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ОТ АВТОРА 

I111Waн t'l' •м~: ЛфНiеская• основан на известном по 

'"""'IIIWW "'''"'IIIIIKIIM н~: ·rорическом зnизоде: сожжении 

lltttll ttlltt.lfNI'II IIIIMI'IIИTUA llфHIICKOA гетероЙ, участвовав­

ttttо/1 • 1111111/tt ЛIIPKI'IIIIдpll Македонского. Эnизод одно 

111'""" 11111111111/lt'N tlyi'*Y•:tlll•мн историками, в том числе 
IIIIITUKOM tiiOXH АлеКСаНдра, КаК 

' 11 д 11 llftX и такой 
1111 1 1 11 HIЛIIUliiOТ достовер-

' 1 1' 1 11111 11 дltUIIO оnубликованной 
11 1 11 111 · IIOJ1tt '< to дает не лишенное 

...... ,,,. """"'""'"'" ~•м•м•IНIIIIIIHЮ роли Таис Тарном и 
''"''"""IAWII """'"I'HIIIII'HHe взгляды Тарна с хан-

' t• · lllflltillo l t не nозволили ему nри-

11 •1 1111 11 р1щ m бон:., как в те 
1 1' о ljiiНII 111 1 1 р , 

1 ''"''У"' IIIMPIIIIIo, 11 10 11111 •, конце XVIII века, в 
' "" "'" Л111 Jlllll 1111 · пnд1• tl••nн ~:вободнее н исторически 
"1'""" '1'·"'" о ,,,". t'llltдeTIMI•CTвyeт, наnример, картина 

""' l't•RIIttltlollt 'l 1/HI тд11, изображающая артистку с 

~'"""""". 11 1""'" '1'11111:, еюд111игающеА Персеnолнс. 
11 "llttttlll' -"''""R х у дшкестве11но-исторнческой б во­

''""'""' Л II.Kt'lllll\f'll м IK' () 11 I<ОГО, щшисанноА r. Лэм-
11111111' фi111 Л 1 ( 1111 р Т IIC ОТВОДИТСЯ надле-

111 111 11 ltlo\'11 11 nроодноости Плутар­
• 11 , 1 11111 1111 11 дi>Y I' IIX древ11их авторов. 

11 1•1111 111 1 11 д 1111n судьбе Таис nосле смерти 

' • IIIIЧI 1 н соо llll:tapaщciiHH в Египет с Птолемеем. 

Л """""''· 1'. Jltмб н другие утверждают, что Таис 
ellll''"" IIIIЛh нм11еротрицы в Мемфисе•, немало евто-
1"'" llнmюcТt.JO нr11орнруют ее существование. 

lll~t'tllfl 1111охи для ttестоящеrо романа сделан не cлy­

•tiiAiщ од11еко н не совсем nод влиянием удивительной 

пн•шостн Ллоксо11др1 Македонского. Меня витересовало 
1 1 1•11 1 к 11 р ломныА момент истории, nереход от 

11\ ltiJ 1111111 11 l\11()11 Jlll м о V-IV веков до нашей зры к 
t'tнneo IIHIJI 101м 11 IJ1Ядом 11 мир н людей, первым npo-
11111\fiiHMM бщ " 1101! •1 скоА морали, ооявввшимся в 
111 веке со стоиками и Зеноном. 

В то время человек по месту своего рождения или 

nо~:то11Н11ого жительства nолучал как бы второе им11: 
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афинянин, аргиввнин, бсотиец, спартанец. Поэтому в 

романе читатель будет часто сталкиваться с подобны· 

ми оолунменами. 

Больш11е религиозные кризисы также произошли о 

эту эпоху. Пронзоше.~tшая повсеместно замена древних 

женских божеств 1111 мужские, нарастающее обветшание 

культа олимnиiiцев, влияние индиilскоil религиозно-фи· 

.аософскоА мысли nовели к развитию тайных вероуче11Нi1. 

Уход в сnодполье:. верований, в которых живая чело· 

веческая мысль пыталась найти выход расшнряющимся 

представлениям о Вселенной и человеке, скованным тре· 

бованнямн официальных релн•·иА, очень мало исследо· 

яав в исторических работах, тонувших в датах, сменах 

нарств, войнах н остамявших за бортом самое драго­

ценное - духовное развН1·ие человечества. 

Мне представилось интересным показать древней· 

шне религиозные культы- остатки матриархата, сuязаи­

llые с велико/! женской богиней, которые исчезают, точ· 

нее, теряют заметное влияние в эпоху эллинизма. По· 
этому главное действующее лицо необходимо должно 

было быть женщиной, допущенноii к тайным обряАам 

женских божеств, и, разумеется, достаточно образован­

ноll, чтобы, не страАаи узким религиозным фанатизмом, 

понимать происхоАящее. 

В эпоху Александра такой женщиной могла 6ыть 

только гетера высшего класса. Таис, как реальная исто­

рическая личность, как нельзя дучше подходит дли этой 

цели. Гетеры, особенно афнwские, были женщинами вы­

дающе•·ося образовании и способностей, AOCTOiltii~Mи 

поАругами велнчаilшмх умов и деятелей искусства того 

времени. Самое слово сгетера» означает сподруга:., «то­

варищ:.. По новейшим правилам следует писать сгетай­
ра», но мне пришлось оставить прежнее название, а rе­

таilрами именовать близких товарищей АлексаиАра, что­
бы избежать путаницы. 

Подобно современным гейшам Японии, гетеры, вла­

Аея знанием искусства, развлекали, утешали и образо­

вывали мужчин, необязательно торгуя телом. 

Плохую услугу гетерам оказал Лукнан СамосатскиА, 
предавшиil пошлому осмеянию многие древние обычаи 

н вwставившиil гетер как вульгарных СiлуАниц, а Афро­

АИТУ - богиней разврата. К сожалению, эта традиция 
подчинила себе многих последовавших авторов. 

Первые главы романа могут произвести впечатление 



"''""'"lюll t11•pcot ·pyжe1111ocтtt бытовыми деталями и древ. 
''"'I"''"''Mttмtt t'IIOUIMH, особенно на человека, плохо анако­
.. ,.,,, •· lllfii'IIICIA ttcтopнen. Таку~в же перегрузку впечат-

"'"""" "' tt14fWIIIOТ tсlждыА, кто впервые попал в чужую 
• •I••IIV ' ' IIIIM~Utм:TIIWWN обычаями, языком, архитектурой. 
1:•·1111 1111 ltttl'ri111'111U пюбоанатслс11, то быстро преодолеет 

'I'W"''""'" ''"''''"о IIIIIKUMCTII, и тогда завеса неанания 

...... 

1 1 1 му р 1 111~ стороны жизни новой 

111111, •ltOбtJ t<Op отдернуть эту 
1 1д 11 rружаю nервые 

' JlltMII, После их пре-
011 бывалым путником 

ду ЩIIX главах . 

"'' "l'"liMIItiiMII IIL'K)'ccтal, созерцания прекрасных по­

'''"'""· Allll IIC'IIXИ'IN'teoA разр11дкм и отдыха. Нечто по­
'"""''' Ml4 111днм а cUitjlcwettнon Японии: созерцание 
"IIMIIIIII, """'''11, L'lмоуt·лубленное слияние с природоА в 
'IIIAIIIH ActM"'IIJI IIIIA JIUTOCOBЫMH прудами, ПОД шум 

*YI•'IIЩIIII ICI,/\14 11 :ti)'ЧIIIHC дощечек бамбука. 

1'""' IlM AЛII эллина соэерца-
д 11 r в живых людях, 

и фресках. Очень много 

н 11 11111 t 111 ~~~ своим атлетам, гетерам, таицов-

11 •н 1111 художников как воплотителей красоты 

11 их жнмых мuделеА было огромно и не имело аналогий 
1 IIЩ'IIодующнх временах н странах, за исключением 

IIIIAittt, 11 11ср11uм тысячелетии нашей эры, 

Кtмн•tество скульптур в храмах, галереях, на площа­

дllх н с1дах, не говоря уже о частнwх домах, трудно 

1tоuбр1эить. 8 каждой декаде века выделялись десятки 
аудuж11иков, создавших многие сотни произведений (нa­

lljtИMtp, Jlнснпи, с его полутора тысячами скульптур, 

llpltcclтuь- с шестьюстами, ФидиА- восемьюстами). 

Общее и1комение художественных проиэведеинй, 

нренмущественио скульптуры, за несколько веков про­

•~ветания МJ~внского искусства колоссально. Ничтожнав 

часть этого гигантского худо)Кественного наследив до­

шла до нас лишь в римских мраморных копивх. Эти ко· 
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пни, несомненно, были намного хуже оригиналов. Еднн­

ственныil случаil, когда имеется возможность прямого 

сравнения копии и подлинника, наглядно подтверждает 

упрощение н ухудшение греческих изваяннil в римских 

мраморных копиях. Бронзовыil оригинал статуи атлета 

из Эфеса в Венском музее истории искусств и его мра­

морная копня в галерее Уффнци, Флоренция, отличаются 

как живой от мертвого, хотя бронза была разбита вдре­

безги и склеена из двухсот тридцати четырех кусков, а 

мраморное изваяние . сохранилось безупречно н исполне­

но с большим тщанием. 

Это омертвление великого эллинского мастерства в 

деградировавшем искусстве Рима следует иметь в виду 

каждому, кто смотрит на Апоксиомена, Дорифора, лю­

бую из Афродит, кроме Мнлосскоil, амазонок. 

Металлические скульптуры в позднейшие времена 

были переплавлены дикими завоеваниями в пушки и ядра . 

Например, от столь плодовитого скульптора, каким был 

Лисипп, до нас не дошло ни одноА оригинальноil статуи, 

потому что он работал преимущественно в бронзе. 

Эти особенности истории эллинского искусства еле· 

дует иметь в виду при чтении моего романа. 

Знаменитые храмы являлнсь центрами культов того 

или иного божества и одновременно как бы школами ре­

лигиозных верований с особыми мистериями для воспн· 

тання смены жрецов или жрнu. 

Читатели, хорошо знакомые с географиеil, не дол­

жны удивляться отличиям от современности в географи­

ческих описаниях романа. IV и 111 века до нашеil эры 
были периодом значительного увлажнения климата. Вся 

Азия вообще была менее сухоА, чем в настоящее время. 

Этим объясняется, в частности, что огромные битвы и 

nоходы множества л'юдеil происходили там, где ceilчac 

не хватило бы воды и корма на один полк. В Ливий­

ской nустыне была богатая охота, а могучие древние 

леса Эллады, Киnра, Финнкии и малоазиатского nобе· 

режь я еще не были нацело сведены вырубкоА н- nозд· 

нее- чрезмерными выпасами коз. 

Я убежден, что торговые н культурные связи древ­

ности гораздо шире, чем мы представляем по иеполной 

историческоil документаuнн. В основном наша беда -
в плохом знании историческоА географии Востока, кото­

рая еще только начинает открываться европейцам. Каж­

дое крупное археологическое открытие nриносит не-



1111111/lnllllllll •yrлyt\Jit'llltc» культур и усложнение связей, 

ttl\11111111 ""*IIY отдuлrнш~ми и труднодоступными обла­
"'•мм нnмt•l'мctA с·уu1н- оАкумены. 

Ot•lltltttt114MM шюжнд11111остями изобилует антрополо-
1 "'"''MII• H~Y'IIIIIII rкелет11оrо материала в поrребениях. 
f111411f'"""ltllo умо/11111111 ttaw еttтрополог и скульптор 
М М 1 •11•с·нмо11 nопожил начало портретным реконст-

11111111 111' "'"' ntnдeA, н tro сразу же принесло 

1 
11 rp б llliЯ неолита, 

IIЩIIIII>I, М. М. Ге-

1 , как далеко могло за­
tм n 11 аnамятной древ­

' д 11 ''· были ли это два 
111'1111/llolllllll 11111 1111111 1 •1 , , np11o эе11110й издалека 

"'""""· 11 IIIIIIHC'IITio нttтерес11ую историческую новеллу. 
"""llllt'lfiYKIJMN М. М. Герасимова из погребении 

"''"1щ• ~1111 СССР JIOKII:taли ltалнчне дравидийских и 

'""'"' мn !IIIA•·кtt~ обликов людеА зпохн верхнего неолита, 
npot11414 11 1111111111 /lt'fllluro тыся•tелетия до нашей эры. 

tl 11f111111CMIIICI l'ttpii:IAO более широкое распростране­
''"" llftiiiiii/IIIA•·мн~ 1111родо11, чем зто обычно делается, и 

1 1111 1111111 11 J од11 1 н: I<р11та, Центральной 
1111 ~· 1111 ,,, IIIIIIЩ 11 IJI n Средней Азии, прото-

1 11111111 111 tщню. Несомненно, и восточная Азия 

'''"' 11'1''"' 1 11 11рсмс11а была гораздо более открыта 
n tnllмotiiiiiCMIIICto, ttвнример Китая н западных окраин, 

•••·м 111111\111'1!, кмдн произошла самоизоляция Китая. 
К11к Жlllllo, •1то смерть М, М. Герасимова не пoзвo­

JIIIIIn t•му rлrлать хотя бы несколько реконструкций чe­

prllon 11:1 Мохенджо-Даро, Крита, сrородов:. Централь­
tlоn Л11nтолин (Ха•1илар, Чатал-Хююк). 

()коло д11адt1атн лет назад я предпринимал усилия, 

•1Тntl1• Y'IC'ttl•e Лнглин, Индии, Греции прислали бы 

М. М. Герасимову хоть немного дублетиого материала по 
•1срепнм из ITH~ поrрсбеннй во временное пользование для 

н:~готовления nортретных реконструкций. К сожалению, 

t•nответствующие музеи отнеслись к моей попытке более 

чем н11ертно, проявив непонимание всей важности ука­

занной работы. Вообще в классической археологии про-
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должает господствовать старый взгляд на погребени11, 

как на неточник лишь предметов материальной культу· 

ры. Так, например, современные исследователи археоло­

гии Крита- как греческие, так и американские- про· 
должают линию полного пренебрежения скелетным ма­

териалом, начатую еще первооткрыватепем критской 

культуры Эвансом, чего непьзи сказать про раскопки 

неолита Центральной Анатолии. Исследователи Мохенд­

жо-Даро занимают среднюю позицию в отношении со· 
хранения костяков, но также далеки от статистических, 

антропологических и медицинских исследований костно· 

ro материала. При другом отношении к работам М. М. 

Герасимова мы имели бы сейчас восстановленными 

жизненные облики критян, протоинднйцев н неолити••с· 

ских обитатепей Центральной Турции. 

Отражение зтнх взглидов имеетси в романе, с ука­

заннем на отсталость астрономических, географических н 

зтнических сведеннii древних греков. Считая себи превы­
ше других народов, зллнны игнорировали изучение их 

языков, особенно древних: восточных народов, их исто­

рии н географии, почему оказались не в состоянии освоить 

гигантское культурное наследие Востока н Египта. 

Аналогичное явление мы наблюдали в недавнем про­

шлом, когда англи .. ане, распространив свою империю 

колоний на страны древних культур, игнорировали язы· 

кн и познания подвnастных им народов. оставив втуне 

.в.о самGго недавнего времени величайшие создания чело­
веческого ума и искусства. Эллины расплатились за зто 

пренебрежение беспомощностью в исследовании Земли, 

в расчете походов, непоннманнем резервов иноземного 

окружения. Это кончмось не только неудачей проник­

иовении Алексан.11.ра в Индию и далее на Восток, в }(н­

тай н Индокитай, но н развалом его империи. 

Имеющаяся в настоящее времи историческая доку­

ментация сохранена в романе полностью. Я домыслм 

лишь ненэвест11ую -судьбу исторических лиц, ввел неко­

торые новые персонажн, например, начальника теасалнй­

скнх конников Леонтвска, депосекого философа, Эрне, 

Менедема, Эоснтея. 

Единственное нарушение хронологии в романе- от· 

несение статун Афроднты Милосекой (Мелосской) к 

концу IV века до наше.ii. эры, Трагедия датирует ее 11 
или 111 веком, однако точная датировка не установлена 
по сне время. 



с:,., ум нwое~т ttoкoтophle архаические черты (может 

1\wt~o, Hlftct,.IITII llftHAIHtthle ей художником). Например, 
tljllltlf'"',. д1111 ж~ttских скульптур V века равенство 
ftiН'tiiiiiiИII Wt*AY tttiiTfiiMИ грудей и между этой лиииеА 
11 ti\1111111HIII\ IIMICIIfl . 8 IICJ:.ДIICAIUИX 113ВаЯНИЯХ ЭТО равеНСТВО 
""''""''"'."· н "'I'C t'TIIIonнтcя более коротким. 

11"""'"" ••м•••у, что Афродиту Уранию, счто в Са-
А•••. • тiiOftlttнtм Ллкамена (11рисоедиияясь к 

1 11 1 •11J11M х , согласно последним 

известные прежним 

111 м 11111111• 11 J)IJ\JIMH свидетельствами 

1 IIIJ Cll Kf!IJTIIn преЖНИХ ЦИВИ• 
1111111 •1 1 1111 11 IILoiX орбит суще­

'1 , 11 ( 1 ль111~ линзы тщательной 

~~~~•ф .. ои """"""" • М ждур •tь и даже Трое, счет 
"'"'"''"" v IIIIAIIAttl'll, достижения врачевания, астроио­
""" м щ· маt~фн~мнnut·им наnестны о исторических свн­

""""1"' 1 ""• н .aJtiiiiiИx философских книгах. Описание 
',., .... , Al'"'""'" t'IIIITIIЛИIUI Великой Матери и сопут­
''"V"'"'"• .. nwк1u11- обtилиановых зеркал, статуэток, 
4•1'"' "" . м IIIIIMt'tiiOIIIII н:s ttollellwиx открытий иеолв-

1111111 он 11 1111\1'1 11 tA Анатолии: Чатап-Хююк, 
111111 1• •• 1 1 or - десятого тысичеле-

1 11 111 f'Ц 1 IIOCOMIIeHHO ВОЗНИКШИХ 8 еще более 
1 1111• lfttMtlla, Храм в Гиераполе неоднократно упо-

""""''''11 JtJitiiiiHMH авторами. Народы, упоминаемые в 
AMIIIIIII'IX и раамt~шлс11иях героев романа, берутсв мною 
• IIIIIIИMitiiiH того времени, а не современном, как, ua­
tlfiMWC'Jt, скнфw, включающие моиголоидиые племена 

Tlllll· ·llltttll, Алта11 и Джунгарии. Некоторые события 

f~t~Mtlll могут показаться читателю иевероятиыми, нa­

llfiHMtp, обр•д поttелуя Змея. Однако он описан мною 

AUIIfMIHTIJIIoИO. Имеется фильм обряда, СНЯТЫЙ В TpВJt· 

tiiТWII fOAIX Jtaweгo века в Северной Бирме известным 
к•шоnутеwестtенником Армандем Денисом. 

Вшtосливость и здоровье злпвискнх н македонских 
nоимое, по неwнм современным меркам, также венмо-

1111рны. Стоит поглядеть ва статун Дорнфора, Апоксво­
мена, Дискобопа, так называемого сДиадоха:. (нваче 
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сэплиннстнческого принца:.), или припомнить расстояния, 

проАдеиные в непрерывных походах македонской пехо­

той. Нередко приходится слышать, что марафонский 

вестник-спартанец царя Леонида, пробежав марафон· 

скую дистанцию, упал мертвым, а наши спортсмены бе­

гают побольше и живы. Знатоки спорта все же забы· 

вают, что юноша бежал свою сдистанцию:., не снимая 

вооружения, после цепого дня свирепого рукопашного 

боя, выдержать который- уже подвиг. 

Есть свидетельства, что этот же юноша за день до 

сражения совершил пробег на еще большее расстояние, 

будучи послан за помощью (которая не пришла). 

Короче говоря, накопленное суровым отбором мно­

гих покопениА и жизнью, в которой физическое разви· 

тие считалось первейшим делом, создало, может быть, и 

не чересчур сильных, но чрезвычайно выносливых людей. 

Сам Александр н его приближенные остались в ве­

ках поразитепьными образцами такой выноспивости к 

ранам н лишениям, жизненной крепости в боях н похо· 

дах, не говоря уже о мужестве, не уступавшем леген­

дарной храбрости спартанцев. 

Согласно новейшему словарю древнегреческого язы· 

ка Соболевского ( 1967) я пишу дифтонги (кроме омн­
крон-нпсилон-У) двузвучно, без .qатиниэацнн. Поэтому 

разночтение с некоторыми общеизвестными словами 

пусть не удивляет читателя. Везде, где это возможно, 

я отказываюсь от передачи теты звуком сф:., сэты:.­

си:. и беты- св:., как это было принято в староА Рос­

ени, согласно чтению этих букв по церковно-славянской 

традиции, воэннкшеА на основе южнославянских языков. 

До сих пор мы пишем «Вифлеем:., а не сВетлеем:., 

сапфавнт:., а не сальфабет:., сФнвы:., а не сТебай:.. Не 

так давно даже писали вместо библиотеки- свивпно­

фнка». Позволю себе напомнить известный языковедче­

ский анекдот с беотнйскими баранами, выступившими в 

роли филологов. После яростных дискуссий, как читать 

сбету:. н сэту:., было наАдено стихотворение Гесиода о 

стаде баранов, спускающихся с гор. Бпеянье баранов, 

переданное буквами сбета» и сэта:., положило конеu 

спорам, потому что даже во времена Гесиода бараны 

не могли кричать сви». 

Наиболее укореиившиеся слова оставлены в преж­

llем правописаиии. Я избегал формы женских имен, при­

иятой в цепях сохранения поэтического романа в ста· 



1••4• ""I'"""AIIJI, с nкolt•taltнeм снда:.,- Ланда, Эрнда. 

'''""''""""' •илА•, сил• а11алогичны нашему отчеству, 
tНIII'IIIIItt llltllllllдnrжllocть к роду: Одиссей Лаэртид (сын 

Jl"''''"'· '"''"А ЭltОХ1'С!Ид (нз рода Эрехтея), Елена 
1 ""''"1'11''" (lt"'"• Ttlllдlpn). Окончание географических 
""'""""n t'CI llpt'MI.'II, коrда она читалась как 
'"'· 11 11• llll:tnattням множественное чнс-

•~ 111 11мnм деле следует писать 

Афины, 

ни , 11""' • '' 1 ''' 11 t ttltiН' tJIII муt tпоху вовсе не для 

'""'· '""nw 11 1111111111 11 роман как научное изыскание. 
"1111 lllllfiiiiT)'IIIIIIO III1011311CДCIIHe СО СВОИМИ ВОЗМОЖНО• 

о IIIWII llt'llllllloi"'IIIIIIHII MITI'IJHBЛa. 

H ·tll ''"'111111 t'Jinll 11 по1111Мання терминов, не полу­

'11111111118 ftiiiiMIIIII nб1,11t'HCIIHЯ в тексте, служит ннжесле· 

i\~1111111111 

1.'1/11A/IKA ДJ/Я ЧИТАТЕЛЯ 
111 ttlllllll •1 1 1 11 rJIODI н имена, за малым 

1 1 1 щюtttttщ• tttt, с ударением на пред· 
1\ 1 11 t'Jt >K IIЬIX словах н именах уда· 

1 1 , 111111 t•onrтtti'IIIIO на первом слоrе: Таис, Эрне. 
llo·мJIMI•Irttllll бoлt.IIICA частью кажущиеся- в руснфи-

11111111111111111•х 11л11 латнttнзнрованных словах: сrоплнт (гоп. 
•llttщ · ), ЛilfKt' flltдp (Александрос), Менедем (Meнeдe­

MIIt'), llrftpx (llcapxoc), где сняты греческие окончания. 

11. ЭJtлнttскнА llooыA год- в первое новолуние . 
llllt'ЛO ЛI!TIII.'I 'O СОЛIЩССТОЯННЯ, ТО еСТЬ В первую декаду 

11\11!111 . 
K•лollдlflb 110 олимпиадам начинается с первой 

IMMMIIMIAW 1 776 году до нашеА эры, по четыре года на 

к11ждуtо олмм11иаду . Годы называются по олимпиадам 

от ttервого до четвертого: первый год 75-й олимпиады-

4НО год до нашеА эры. Чтобы перевести счет по олим· 

IIHiдaw на наш, надо nомнить, что каждый греческий 

•·од соответствует второА половине совпадающего на· 

шего года н первоА половине следующего за ним. Надо 
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УМIIОJКИТЬ qисло прошедших олимпиад на 4, првбевiiТЬ 
уменьшенное на едиивцу qисло лет текущей олимпиады 

и полученную сумму выqесть из 776. если событие со­
вершвлось осенью или зuмоА, и из 775, если весной и летом. 
Переqень аттичесхвх месяцев года: 
Лето 
1. ГекатомбеАои (сере.uиа июля- середина августа) 

2. Метаrейтинон (август-сентябрь- первая половина) 
3. Баtжромиои (сентябрь- первав половина охтабри) 
Осень 

4. Пuаиепснон (октябрь- первая половина ноября) 
5. Майкактерион (ноябрь- перваа половива декабри) 

6. Посидеов (декабрь- первая половина анвари) 
Зима 

7. Гамелион (инварь- перваа nоловива феврала) 
8. Актестерион (февр8J1ь- первая половина марта) 

9. Элафеболион (март- перваи половина апреая) 
Веска 

10. Мунахнон (апрель- первая половива маи) 

11. Тарruие»н (май- nерваа половина вюви) 

12. Скирофорнон (нюнь- перваи половива июпи) 
111. Некоторые меры и денежные единицы: 
Стажни длинна и 178 м; олвмпкйааи- 185 м; еrи­

петскнА схон = персидекому парасаигу- 30 стцнй, 

около 5 км; ппетр- 31 м; оргия- 185 см; пекис (ло­

коть)- 0,46 м; подес (ступни) - 0,3 м; палаАста (ла­

жовь) -около 7 см; эnидама = 3, папайсты = 23; ков­
двлос- 2 Д8КТИ.'18 (nал .. ца)- OKOJIO 4 СМ. 

Талант- вес в 26 кr, мвна- 437 r, .аекежные eдii· 
IПIUЫ: TIJIIHT- 100 мар, мина -= 60 .арахм. 

Распространенные аттн~~еекве монеты: серебряная 
двдрахма (2 драхмы) = ЗОJJотому дариву = статеру. 
Тетрцрахиа (4 драхмw) с изображеннем совы Афины­
raaиu аттическая расчетная единица (в серебре; зо­

.-ото вошло в обращение в ~nожу Александра, коrда 

ценность таланта и драхмы сильно упала). 

Мера жидкости- ХО9С (кувшин)- около трех с не­

большим литров, котuе (котелок)- около О.З литра. 

IV. Греческое приветствие сХайре!J> (cPaдyAciiiJ>) 

соответствует нашему сЗдравствуйiJ>. На прощание го­

ворили влв cXaйpeiJ>, влв, при ожидаемой длительвой 

рамуке. cfeлиaiiвe!.J>- сБудь здоров!:. (в нашем про­

сторечав: сНу 6ы.1аl aдopoaiJ>). 
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Т. И. Е.- Теперь и всегда 

Глава 1 
ЗЕМЛЯ И ЗВЕЗДЫ 

Западный ветер крепчал . Тяжелые, маслянистые под 
вечереющим небом волны грохотали, разбиваясь о бе­
рег. Неарх с Александром уплыли далеко вперед, а Пто­
лемей, плававший хуже и более тяжелый, начал выби­
ваться из сил, особенно когда Колиадский мыс перестал 
прикрывать его от ветра. Не смея отдалиться от берега и 
опасаясь приблизиться к белым взметам брызг у почер­
невших камней, он злился на покинувших его друзей. 
Критянин Неарх, молчаливый и уклончивый, непобеди­
мый пловец, совершенно не боялся бури и мог просто 
не сообразить, что переплыть Фалеромекий залив, от 
мыса к мысу, опасно для не столь дружных с морем ма­

кедонцев. 

Но Александр и его верный Гефестион-афинянин, оба 
неистово упрямые, стремясь за Неархом, забыли о зате­
рявшемся в волнах товарище. 

с Посейдонов бык»- громадный вал, поднял Птоле­
мея на свои «рога». С его высоты македонец заметил 
крохотную бухточку, загражденную изгрызенными мо­
рем глыбами. Птолемей перестал бороться и, опустив 
отяжелевшие плечи, прикрыл руками голову. Он сколь­
знул под волну, моля Зевса -охранителя направить его в 
проход между скал и не дать ему разбиться. 

Вал рассыпался с оглушающим грохотом, и Птолемей 
распростерся на песке, ослепший, изо всех сил сопротив­
ляясь откату воды. Бык Посейдона выбросил его на песок 
дальше обычной волны. Птолемей, извиваясь, прополз 
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..... нш11.11tt Jlttкп•n, осторожво привстал на колени и нз­
•11 11 111 111 1 1111, IIIUT8Jtct. 11 потирая гудевшую голову. 

1 1 1 1 1 111 11, 11родолжали колотить его и на земле. 
1 11111, 111 1 1111111 л к бухте, шатались в его 
11111 11 

•• 1 111 

11111 11 11111111111 н 1 л м я стоял а не-

' 1111 1, tllll 1 llltllo 10J11,1 1 1 ТО вышедшая 

1 1 1111 1 1 Jl Щl му , смуглому от 

1 1 1 11 t'l•l м 1 рых иссиня-черных 
1 11 1 lloiiLIIIL CKJIOIIЯTb ГОЛОВУ набок, 

111 11 11\HЩII . 

1111111 1 1 11 1111 11 '11 своА огромный рост, 
1 1 1 1 1 1 , 1 11111111 11 р д глазами исчезло. 

111111 11 11 ·1111 1 11 ' 1\ тнn в селый и сме-
1 1 1 1 11 Jll·l 1 1 1 11111111 11 IIIIIIMII ОТ МОрЯ И неба 

1 ·111 1 l\11 1' 111 111.1 1 11 о 11 11 ' I<Y то 11110е было бы смыто 
n, 11111Н111 1111.111\ltMII ' 1 1\ ., >r моря, черные ресницы не 
1111\ • 1" ·111• ·1, 11 llt' :11нрсиt•тали перед горячим, властным 

111111'"'' t ' ШIII Jllll 'lt, 11 с11011 двадцать четыре года уже из-
111'1 111111 о нoкoplllt'JIII жt~IIЩIIII Пеллы, столицы Македонии. 

ll11o:11 ~н·n 1\t' мо1 · ot·optнlтh взгляда от незнакомки, обла-
1111111111 11 l lttl't ' Jic~ II('IIIIЛSIIItoЙ нм привлекательностью. Она , 

1•1111 r .. ,lllllll , lllllltiiKJin 11:1 II<'IIЬI н шума моря. Медное-лицо, 
1 \lloll 1 1 111 11 11 1'111111 11 '1>111•1 nоJюсы- совсем необык-

11 11111·1 1 111 1ф111111111 11 oбJIIII поразил Птолемея. Позднее 
111 111111 1 1, •1111 1 щ1 1щ 11ы А загар девушки позволил ей не 
111111•1 11 1 1 J/IЩ 1, тuк пугавшего финских модниц. Афинян-

1111 1111 opttJIII 1·усто, становясь лилово-бронзовыми этиопка ­
МII , 1. с•. oiiiiJit'IIIII>IMII, и потому избегали быть на воз.11.ухе 
"""IIIII<JIIHI>~MII. Л эта меднотелая, будто Церцея или одна 

111 m•l't'II JLIIPIIЫX до•1срей Миноса с солнечной кровью, стоит 
11 р J 1111м ~~ дщ·тоннством жрицы. Нет, не богиня, конечно, 
t 11 ,, 1 111 1 ~·J'\' 11 m• uысокая, совсем юная девушка. В Аттике, 

11 111111 11 1 :·> J I JIIIдc , жрицы выбираются из самых рослых 
11 1 "'"" '111 1·1 1 р 1 rнщ. Но ее спокойная уверенность и 

11111 11 111111 111 д1111 1 1111n, словно она в храме, а не на· ny­
tloм tkpc1·y, 11 11 11 11 1 д ним, будто тоже оставившая 
ен·1о с1юю одежду на дальнем мысу Фоонта? Хариты, нa ­
Ht'JIIIIIIIIIIC женскую красоту магической привлекательно­
t"\'1•111, uо1tлощались в девушкахнебольшого роста, но они 
tщ"t' llltJtЯJШ вечно неразлучное трио, а здесь была одна . 
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Не успел Птолемей подумать, как из скалы появи­
лась рабыня в красном хитоне, ловко окутавшая девуш­
ку грубой тканью, осушая ее тело и волосы. 

Птолемей зябко вздрогнул. Разогретый борьбой с 
волнами, он начал остывать, и ветер был резок для зака­
ленного суровым воспитанием македонца. 

Девушка откинула с лица волосы, внезапно свистнув 
сквозь зубы. Свист показался Птолемею мальчишески 
презрительным н наглым, совсем не подходящим к деви­

ческой ее красоте. 
Прибежал мальчик, опасливо уставившийся на Пто­

лемея. Македонец, наблюдательный от природы и раз­
вивший эту способность в ученичестве у Аристотеля, за­
метил, как детские пальцы вцепились в рукоять корот­

кого кинжала, торчавшего из складок одежды. Девушка 
негромко сказала что-то, заглушенное плеском волн, и 

мальчик убежал. Он вернулся в мгновение ока и, уже 
доверчиво подойдя к Птолемею, протянул ему короткий 
плащ. Птолемей окутался им и по жесту девушки отвер­
нулся к морю. Прощальное схаАре» раз.11.алось за его спи­
ной. Птолемей посnешил к незнакомке, затягивавшей 
пояс не под грудью, а nо-критски- на талии, такой же 
немыслимо тонкой, как у древних жительниц сказочиого 
острова. 

Воспоминание заставило его крикнуть: 
-Кто ты? 
Веселые серые глаза сощурились от сдерживаемого 

смеха. 

- Я сраву узнала тебя, хотя ты н выглядел как мок­
рая ... птица. Ты- слуга сына маке.11.онского царя. Где же 
ты потерял его и сnутников? . 

- Я не слуга его, а друг,- гордо сказал Птолемей,­
и ... - македонец сдержался, не выдав опасную таАну,­
но как ты могла видеть всех нас? 

- Вы все четверо стояли перед стеной, читая пред­
ложения о свиданиях -на Керамике. А ты меня даже не 
заметил. Я- Таис. 

- Таис? Ты?- Птолемей не нашелся что сказать. 
- Что У.II.ИВило тебя? 
- Я прочитал, что Таис предлагает талант-сто-

имость целой триремы, некий Филопатр и она не подпи­
сала час свидания. Я стал искать эту богиню ... 

- Высокую, золотоволосую, с голубыми глазами 
Тритониды, отнимающую сердце? 
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1 11\HJI Птолемея отскочить. Мимо 
1 1 1 колесница, управляемая огром-
111111111 с ним рядом щегольски оде-

1' 1 11 1 1 111 IIMII л прядями завитых кудрей, 
1 1 1, Jl '"YJI 1 мея бичом на .алиниой 

1111'1 11р 1'111111 1 1 ·дn прикрытое тело ма­
' '1' 1 11 11 111 JJ, 11 имеет дело с закален-

1 1111111 1111 ' llт лемей схватил камеи&, 
1·• 111 '' 11 1 • ' 11 по обеим сторонам дороги, и 

1 1 aJtol'ollкy, 11011ав афинянину в шею, ниже зa­
••·lllhll 1 t4t'·tpo·r• удолнвшейся кuлесиицы смягчила удар. 
11, r ''"' нliiiJL'IIIK уааал и вывалился бы, если бы возница 
"'' • HtiiiiiJI t·a·<t, щ~ажtшая лошадей. Он осыпал Птолемея 
"I'''"JIIIIIIHt.ttt, крича, что тот убил богатого гражданина 
Ф11Jittll18 1 Jlll 11 11uдлежит казни. Разъяренный македонец 
щnl'ctt'IIJI IIЛащ 11, подняв над головой камень в талант 
1•••·••м, дntшулt~Н к колеснице. Возница, оценив могучие 
r.ta411Щtll 11 C:IIIJ)OПWc глаза македонца, потерял охоту к 

tllttat·кu . ПоАдержнаая своеrо господина, уже приходив­
"'~'~" 11 С<!бя, 011 умчался, изощряясь в угрозах и прокля-
1 111111 tю 11сю мощь своего гулкого голоса. 

llтолемеА, остыв, отбросил камень, подобрал плащ и 
r•wt• 1 · 1ю 11ошсл по прибрежной тропинке, наискось спу­
··мnlшtеАся с уступа и спримлявшей широкую петлю ко-
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лесной дороги . Что-то вертелось в его памяти, заставляя 
припомнить. «Филопатр», кричал возница ,- уж не тот 
ли, что написал на стене Керамика предложение Таис? 
Птолемей довольно усмехнулся и подумал, что он отно­
сится к своему оскорбителю уже как к сопернику. Прав­
да, обещать гетере за короткую связь талант серебра, 
подобно Филопатру, македонец не мог. Разве несколько 
мин ... но слишком много он слышал о Таис, несмотря на 
свои семнадцаtь лет считавшейся знаменитостью Афин. 
Ее искусство в танцах , образование и особенная привле­
кательность заслужили ей прозвище «четвертой Ха риты». 

Гордый македонец не стал бы брать денег от родичей . 
Александр , будучи сыном отвергнутой жены царя Филип­
nа , тоже не смог бы помочь другу. Военная добыча после 
Херонеи была невелика . Филипп, очень заботившийся о 
своих воинах , поделил ее так, что друзьям царевича доста­

лось не больше, чем последнему пехотинцу. И еще отпра­
вил Птолемея с Неархом в изгнание, удалив от сына. Они 
встретились лишь здесь, в Афинах, по зову Александра, 
когда отец послал его с Гефестиоиом посмотреть Афины 
и показать себя. И хотя афинские остряки говорили, что 
сот волка может произойти только волчонок», настоящая 
эллинская красота и выдающийся ум Александра произ­
вели впечатление на видавших виды граждан «Глаза 
Эллады», «Матери искусств и красноречья». 

Птолемей считал себя сводным братом Александра . 
Его мать, известная гетера Арсиноя, была одно время близ­
ка с Филиппом и им отдана замуж за племенного вождя 
Лага (Зайца)- человека, ничем не прославившегося, 
хотя и знатного рода . Птолемей навсегда остался в роду 
Лагидов и вначале очень завидовал Александру, сопер­
ничая с ним в детских играх и военном учении. Став 
взрослым, он не мог не понять выдающихся способностей 
царевича и еще более гордился тайным родством , пове­
данным ему матерью под ужасной клятвой молчания. 

А Таис? Что же, Александр навсегда уступил ему nер­
венство в делах Эроса. Как это ни льстило Птолемею, 
он не мог не признать, что Александр, если бы хотел, мог 
nервенствовать и в неисчислимых рядах поклонников 

Афродиты. Но он совсем не увлекалея женщинами, и это 
тревожило его мать Олимпиаду, божественно прекрас­
ную жрицу Деметры, считавщуюся колдуньей, обольсти­
тельницей и мудрой владычицей священных змей. Фи­
липп, несмотря на свою храбрость, дерзость, nостоянное 
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кн не nрнвлекал11 царевича. Олимпнаде не было известно 
ни одно1·о увлечения сына. 

Птолемей, не опасаясь соперничества Александра, ре­
шил, что он придет к Таис вместе с друзьями, в том чис­
ле с повесой Гефестионом, знакомым со всеми гетерамн 
Афин, для которого денежная игра и добрая выпивка 
первенствовали над забавами Эроса, уже потерявшими 
для него былую остроту чувств. 

Но не для Птолемея. Каждая встреча с незнакомой 
красивой женщиной всегда порождала у него жажду 
близости, обещала неведомые дотоле оттенки страсти, 
тайн красоты· тела- целый мир ярких и новых ощущений. 
Ожидания обычно не оправдывались, но неутомимый 
Эрос снова и снова влек его в объятия веселых подруг. 

Не талант серебра, обещанный Филопатром, а он, 
Птолемей, окажется победителем в борьбе за сердце 
знаменитой гетеры. И пусть Фплопатр назначает хоть 
десять талантов! .. - слабый трус! 

Македонец погладнл рубец от удара, вздувшийся по­
перек плеча, и оглянулся. 

Слева от берега, в тревожное гривастое море, отхо­
дил короткий, окаймленный отмелью, мыс- место, куда 
nлыла вся четверка македонцев. Нет- тройка: он выбыл 
из состязания, а пришел раньше. По суше хороший ходок 
всегда быстрее, чем пловец в море, особенно если волны 
и ветер угнетают находящегося в его власти. 

Рабы поджидали пловцов с одеждой и удивились при 
виде Птолемея, сбегавшего с обрыва. Он смыл с себя пе­
сок и пыль, оделся и тщательно свернул женский плащ, 
данный ему мальчиком- слугой Таис . 

.В.ве очень старые оливы серебрились под nригорком, 
осеняя небольшой дом со слепящими белизной стенами. 
Он казался совсем низким под кипарисами гигантской 
высоты. Македонцы поднялись по короткой лестнице в ми­
ниатюрный сад, где цвели только розы, и увидели на голу­
бом наддверин входа обычные три буквы, тщательно наnн. 
санные пурпурной краской: омега, кси, эпсилон и ниже­
слово «кохлион» (спиральная раковина). Но в отличие 
от домов других гетер, имени Таис не было над входом, 
как не было и обычного ароматного сумрака в перед­
ней комнате. Широко распахнутые ставни открывали вид 
на массу белых домов Керамика, а вдали из-за Акрополя 
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пые .любители могли назвать чересчур сильной в сравне­
нии со змеиными движениями егиnетских и азиатских 

артисток. Мужчины дружно nриветствовали ее. К обще­
му удивлению, невозмутимый Нсарх nокинул свою ска­
мью в теневом углу комнаты. 

- Эгесихора, сnартанка , моя лучшая nодруга,- ко­
ротко объявила Таис, метнув косой взгляд на Птоле­
мея. 

- Эгесихора, nесня в nути,- задумчиво сказал 
Александр,- вот случай, когда лаконское nроизношение 
красивее аттического. 

- А мы не считаем аттический говор очень краси­
вым,- сказала сnартанка,- они nридыхают в начале 

слова, как азиаты, мы же говорим открыто. 

- И сами открытые и nрекрасные,- воскликнул Не­
арх. 

Александр, Птолемей и Гефестион nерег лянулись. 
- Я nонимаю имя nодруги как «ведущая танец:.,­

сказала Таис,- оно лучше соответствует лакедемонянке. 
- Я больше люблю nесню, чем танец!- сказал Алек­

сандр. 

- Тогда ты не будешь счастлив с нами , женщинами,­
ответила Таис, и македонский царевич нахмурился. 

- Странная дружба сnартанки и афинянки,- ска ­
зал он.- Сnартанцы считают афинянок безмозглыми 
куклами , nолурабынями, заnертыми в домах, как на Во­
стоке, без всякого nонимания дел мужа . Афинянки же 
называют Лакедемонянок похотливыми женами легкого 

nоведения , nлодящими туnых воинов. 

- И оба мнения совершен во ошибочны,- засмея­
лась Таис. 

Эгесихора молча улыбалась, в самом деле nохожая 
на богиню. Широкая грудь, разворот nрямых nлеч и 
очень nрямая nосадка креnкой головы придавали ей 
осанку коры Эрехтейона, когда она становилась серьез­
ной . Но брызжущее веселостью и молодым задором 
JIИцо ее быстро менялось. 

К удивлению Таис, не Птолемей, а Неарх был сражен 
лакопекой красавицей. 

Необыкновенно простую еду подала рабыня. Чаши 
для вина и воды , изукрашенные извилинами черных и 

белых полос, напоминали ценившуюся дороже золота 
древнюю nосуду Крита . 

- Разве афиняне едят как тессалийцы? -сnросил 
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lle•"t"'· c ·m•t ·к" JJJtrcнyo из своей чаши богам и поднося 
t;t• ; 11 l'l ' lt.IIOIH' . 

Н nфнiiiiiiKII только наполовину,- ответила Таис,­
wн" Mlt 1 l• n1o1,1111 ~Т('О- КрИТЯНКОЙ древнего рода, бeжaв­
lfll•n ''' ""1'"'~~~" 11а остров Теру под покровительство 
1 "'' ''"" ., 11 м 11 :iмборионе она встретилась с отцом и ро­
"" 'l/11 ' 1• 11, 1111 .. . 

:111111 IIMIIII нr ()ыло между родителями и брак был 
111111 JII,III•IM,- докончил Неарх,- вот почему у 

1!1 11 IJI 1\11 IIMЯ. 

11 1 11 • 1 1 •t 1 с~ш< о приносящей:. невестой, а по-
111 " 1 11 1 р 1 м а Афродиты Коринфской. 

• 1 1 1.'1111 1• Jl о 1\ Афин!- вскричал Птолемей, 

< llf IIЛ Н ЗрХ. 
ll c·1 орш1 м й жизни прошла сле-
1 '111111 mo(\oll ытного,- презритель-

11 щ•tlc, 11 tp , 1<11 ав , что перед нами тесса-
'' • 11 1, 1 1 111 IJI я Лл ксандр,- если верно то, 
'"" ''"" 1 1111с· · роличи тессалийцев, а те- пеласгов, как 
11111 11.•1 1 1'f111}111T. 

1 lo кр11П111<'- rtовелители моря , а тессалийцы­
lllllllllolll ""lюд,-- nозразил Неарх. 

1 lo 11<' кочrноА, они - кормящие коней земледель-
111~. 1111pyt· cкn :taJia Таис,- поэты издавна воспевалн 

11 1 11 10 Фт11ю Эллады, славную жен красотою» ... 
11 1 р1•м IЩIIMit от конского бега равнинами,- дoбa-

ltiiJI 1 1 lll)(f , 
llотомкн повелнтелеА моря, по-моему,- спартан­

IШ . - llcapx бросил взгляд на Эгесихору. 
- ТоЛJ,ко по законам, Неарх. Взгляни на золотые 

IIOJIO<~Ы Эгесихоры- где тут Крит? 
- Что касается моря, то я видел критянку, купав-
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шуюся в бурю, когда ни одна другая женщина не посме­
ла бы,- сказал Птолемей. 

- А кто видел Таис верхом на лошади, тот видел 
амазонку,- сказала Эгесихора. 

- Поэт Алкман, спартанец, сравнивал лаканеких де­
вушек с энтийскими лошадьми,- рассмеялся Гефестион, 
уже вливший в себя немало вкусного черно-синего вина. 

- Тот, кто воспевает их красоту, когда они идут стан­
цами и пением приносить жертву богине, нагие, с распу­
щенными волосами, подобными густым гривам золоти­
сто-рыжих пафлагонских кобыл,- ответила Эгесихора. 

- Вы обе много знаете! - воскликнул Александр. 
- Их профессия -они продают не только Эрос, но 

и знания, воспитанность, искусство и красоту чувств,­

сказал с видом знатока Гефестион.- Знаете ли вы,­
поддразнил он,- что такое гетера высшего круга в самом 

высоком городе искусств и поэзии во всей ойкумене? 
0/iразованнейшая из образованных, искуснейшая тан­
цовщица, чтица, вдохновительница художников н поэтов, 

с неотразимым обаянием женственной прелести ... вот что 
такое Эгесихора! 

- А Таис?- прервал Птолемей. 
- В семнадцать лет она- знаменитость. В Афинах 

это выше многих великих титулов полководцев, владык и 

философов окрестных стран. И нельзя стать ею, если не 
одарят боги вещим сердцем, кому с детства открыты 
чувства и сущность людей, тонкие ощущения и знание 
истин11ой красоты гораздо более глубокое, чем у боль­
шинства людей ... 

- Ты говоришь о ней как о богине,- сказал Неарх, 
недовольный тем, что Гефестион расценил спартанку 
ниже Таис,- смотри, она сама себя не чувствует такой ... 

- Это н есть верный признак душевной высоты,­
вдруг сказал Александр и задумался: «длинные гри­
вы .. . »- Слова спартанки пробудили тоску о черном бе­
лолобом Букефале.- Здесь афиняне режут гривы своим 
лошадям, чтобы она торчала щеткой, как на шлеме. 

- Для того, чтобы лошади не соперничали с афинян­
ками, среди которых мало густовоJJосых,- пошутила 

Эгесихора. 
- Тебе хорошо говорить,- вдруг вмешалась молчав­

шая до сих пор Наннион,- когда волосы спартанок вош­
ли в поговорку, так же как их свобода. 

- Если сорок поколений твоих предков ходили бы го-
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,. .. n,.,,,,,.,,.. .. '' 1юлот1tЯttых пеплосах и хнтонах круглый 
11111, 1111/tlt 11 у н·бн были бы волосы не хуже. 

llo•tN•tY 1\IIC зовут файномерис- показывающими 
llt•'"'" 1 у дtlllttJtcн Птолемей. 

llottllltщ 11м, как должна быть одета спартанка по 
",, ..... ,.м t'llщ·n страtш,- сказала Таис,- твой старый 
"''" ·•• •• 11111'111' у меш1 в опистоцелле с той поры, когда мы 
1 1 • 1 ШtiiJIII с·щ.•1tу из Кадмийских преданий. 

1 1 н "1 мол•tа удалилась внутрь дома. 

11 1' Jt tiiJI ней, пока она не скрылась за за­
'' 11 1 11 1 р 11111'1 n от тяжелой руки Птолемея, лег­
' 11 11 1 '111 ' 

11 1111 '1р lllltltX даров посылает судьба»,- про-
1 • 11111111 11 ф t 11 11, подмигивая Птолемею. Он об­
' 1 1111111 '"' 111111111 11, ш nча ей что-то. Гетера зар-

1111111 1111 1 1 111111 rубы для поuелуя. Птолемей 
' 11 11 '• 1 1111\ 11 Jt в к ней, едва Алек-
1 1 11 

111, IIIIJ!IIIIIIo <" IIOI r ttttJO,- отстранила его 

111 1111111 1 IJI ·н , днnляясь, как эта юная де-

1 11111111111 1 1111 очаровывать и повелевать. 

11 1р' 111 1 \IIIIJI бя ждать, явившись в белом 
1 111111 11 11 11 1 ltщшо 'll1l р скрытом на боках и удер-

1 111 11 11 t ' 1 1 rrл т ной завязкой на талии . 
111 р 111 11 д rл, дкой кожей, толстыми 

••1 1 1 111 р дllllllyr борозду живота, уг-
н 111 11111 ' 1111 lot•t.l Jt к д монянки струились 

1111' , ttkp 111111 sr ь в пышные кольца 
1 н 1 1.111 t щ выше и горделивее подни-

1 1111 р1.111111 t<p шше челюсти и мощную шею. 
1 1 1 н ц nолос»- Кометике - ПO.It аккомпа­

lн· ш·111 11 1 111 1111 пения, высоко подиимаясь на кончи­

''"' IIIIJit.ltt'll, 11 118/lомнила великолепные изваяния Кал­
'"'"''"'" - - t'1111ртn11скнх танцовщиц,- колеблющихся, как 
ttлnмtt 11, кажется, вот-вот взлетящих в экстатическом 

"''1"·""' rнopllltп.cн от nочвы, которой они едва касались. 
1\.tJIOX o(llll~l·o no хищения приветствовал Эгесихору, 

1 1 1 1111 1 р >1 11 шую я в сознании своей красоты. 
·· - 1 lo 1 loiJIIIp nt- Г фестион оторвался от Наннион, 

ltoJIY'IItll р нннuыn У • оряющнй взгляд.- Как много об ­
щt·l·о с крnrотоА n роди той лошади и ее силой! 

- Андраnодисты - похитители свободных- хотели 
од11ижды захватить Эгесихору. Их было двое-зрелые 
мужчн11ы ... но спартанок учат сражаться, а они думали, 
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что имеют дело с нежной дочерью Аттики, предназначен­
ной жить на женской половине дома,-рассказывала Таис. 

Эгесихора, даже не раскрасневшись от танца, села к 
Таис, обняв подругу и нисколько не стесняясь жадно 
глядящего на ее ноги Неарха . 

Александр нехотя поднялся. 
- Хайре, критянка . Я хотел бы любить тебя, гово­

рить с тобой, ты необычно умна, но я должен идти в Ки­
носарг- святилище Геракла . Мой отец приказал при­
быть в Коринф, где будет великое собрание. Его должны 
nыбирать главным военачальником Эллады, нового сою­
за полисов, конечно, без упрямой Спарты . 

- Опять они отделяются!- воскликнула Таис. 
- Что ты разумеешь под словом сопять»? Это было 

много раз .. . 
- Я думала о Херонее. Если бы спартанцы объеди­

нились с Афинами, то твой отец .. . 
- Проиграл бы сражение и ушел в Македонские горы. 

И я не встретился бы с тобой,- засмеялся Александр. 
- Что же принесла тебе встреча?- спросила Таис. 
- Память о красоте! 
- Везти сову в Афины! Разве мало женщин в Пелле? 
- Ты не поняла. Я говорю о той , какая должна быть! 

Той, что несет примирение с жизнью, утешение и ясность. 
Вы, эллины , называете ее астрофаэс- звездносветной. 

Таис мгновенно скользнула с кресла и опустилась на 
подушку около ног Александра . 

- Ты совсем еще юн, а сказал мне то, что запомнит­
ся на всю жизнь.- И, подняв большую руку царевича, 
она прижала ее к своей щеке. 

Александр запрокинул ее черную голову и сказал с 
оттенком грусти : 

- Я позвал бы тебя в Пеллу, но зачем тебе? Здесь 
ты известна всей Аттике, хоть и не состоишь в эоях.­
Списке Женщин, а я- всего лишь сын разведенной цар. 
ской жены . 

- Ты будешь героем, я чувствую! 
- Что ж, тогда ты будешь моей гостьей всегда, ко-

гда захочешь ... 
- Благодарю и не забуду. Не забудь и ты: Эргос и 

Логос (действие и слово) едины, как говорят мудрецы. 
Гефестион с сожалением оторвался от Наннион, успев 

все же договориться о вечернем свидании. Неарх и Эге­
сихора скрылись. Птолемей не мог и не хотел отложить 
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1111111 1 111. Он поднял за руку Таис с подуш­
'' "1 111 1 1 111 к ! (\ . 

lr 11 111 11.1 т1о1 зенладела мной. Свободна ли ты 
' 1111 , ''' onro1 м щнrшrл к тебе снова? 

11ом 11с• c·r·ollfiJ!II вn ются на пороге. Приходи 
1'1111', '"' 1111 YIIIIJIIIM. Hmr ты уедешь в Коринф тоже? 

"'"'' llc·•rc·r·o JI('Jtnrr. там! Едут Александр с Гефе-

рllм Лфr д rr ты Коринфской? 
1111111 р 1 IIJI I'I IJI. 

11 1 11 1/1 11111 IIIJIIIIII ТОЛЬКО ТЫf 
1 1 "" Щllllll pri JI 1 lo, показав кончик языка 

IMII 111111111 Jl ltllo •rс•ткого, и в то же время дет-
"' 1 "'' Jlllll 

MIIKI'IIIIIIIIC'I\ 1\I~IIIJIII 1111 сухоЙ Ветер И СЛеПЯЩИе 
111111 

11 11 Шllll,lll, 111 1 11111111 ' 1• 1\Д\1 м, вздохнули, каж-

• 1 11 '1 111 1 "" 

1 """'' .'11111111, ·· c·кn:cnJIII Нашrион,- молодые и уже 
• ''' "· 'l"''ll.rc·. Мщ· у•rс•му J'rфсстrюну всего двадцать один, 
" 1"'1"'1111 11V JIC'IIIITIIПJЩII 'I'I>. Но сколько людей они оба 
\ tftl ' \ (JII :II/1 

.f\.'IC'Kt'/11/JIJI KJIIII'IIIt , УЧ('Н И умеН, КаК афИНЯНИН , 
'"'"' ·11•11, knк c'IIIIJIIIIIIC'H, тоJrько ... - Таис з адумалась. 

1111 11с• кnк 1 , 11 •м друг 1%, я не умею ска-
1111 1 1 1111 11 1 111111111 11 
1 1 1111111 11 1 11 111 11 '' 11 '11\У шь силу и еще что 

, " 11 1 1 '' "' 1 о 11 м, что нам не придет в го-
111111 1111 сщ1111 1 , де ж среди своих верных дру-

111 111111 1 1>1 не маленькие и не обычные люди. 
11 11 rOJI м n? Я заметила, он нравится тебе. 
Jt11. Orr старше царевича, а ближе, понятен на-

' 11 1111 "'· 

:111 rюnоротом тропинки, огибающей холм Баратрон, 
IIIIKII ' IIIJIItcь гигантские кипарисы. Не испытанная прежде 
Jlll/1111''11• nошла в сердце Птолемея. Вот и дом, теперь, пo­
c'JIC' Jt • ятидневного пребывания в Афинах, показавшийся 
nc•Jtнr.rм и простым на вид. Порыв ветра словно подхва-
1 IIJI мак донца- так быстро он взлетел на противополож-
11111А склон. У сложенной из грубых кусков камня ограды 
о11 та новился, чтобы обрести спокойствие, приличествую­
щее воину. Серебристо-зеленая листва олив шепталась 
11 д головой. В этот час окраина города с разбросанными 
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среди садов домами казалась безлюдной. Все от мала до 
велика ушли на праздник, на высоты Агоры и Акрополя 
и к храмуДеметры-богине плодородия, отождествлен­
ной с Геей Паидорой-Землей Всепри носящей. 

Как всегда, Тесмофории должны были состояться n 
первую ночь полнолуния, когда наступало время осен­

него посева. Сегодня праздновалось окончание трудов 
вспашки -один из самых древнейших праздников земле­
дельческих предков афинян, ныне в большинстве своем 
отошедших от самого почетного труда- возделывания 

лика Геи. 
Утром через Эгесихору и Неарха Таис передала Пто­

лемею, что он должен прийти к ней на закате солнца. По­
няв, что означало приглашение, Птолемей взволновался 
так, что удивил Неарха,давно признавшего превосходство 
друга в делах любви. Неарх и сам изменился после встре­
чи со спартанской красавицей. Угрюмость, свойственная 
ему с детства, исчезла, а под личиной уверенного спокой­
ствия, которую он, бывший заложник, с малых лет очутив­
шийся на чужбине, привык носить, стало проступать лу­
кавое озорство, свойственвое его народу. Критяне слыли 
обманщиками н лжецами потому, что, поклоняясь Великой 
Богине, были уверены в смертной судьбе мужских бо­
гов. Показывая эллина м могилу Зевса, они совершали тем 
самым ужасное святотатство. Судя по Неарху, эллины 
оболгали критян сами- не было во всей Пелле человека 
более верного н надежного, чем Неарх. И переданный им 
призыв Таис, несомненно, не был шуткой. 

Солнце садилось медленно. Птолемею казалось неле­
по стоять у ворот сада Таис, но он хотел точно выпол­
нить ее желание. Он медленно опустился на еще теплую 
землю, опершись спиной о камни стены, н стал ждать с 
неистощимым терпением воина . Последние огни зари 
погасли на вершине Эгалейона . Темные стволы олив рас­
плывзлись в сумерках. Он взглянул через плечо на за ­
крытую дверь, едва обрисовывающуюся под выступом 
портика, и решил, что время настало. Предчувствие не­
бывалых переживаннй для него, побежденного Эросом 
как никогда прежде, заставило его задрожать как мальчи­

ка, крадущегося на первое свидание с приглянувшейся по. 
дат л ивой рабыней. Птолемей взлетел по лестнице, стук­
нул в дверь и, не получая ответа, открыл ее, незапертую. 

В проеме прохода, под висевшим на бронзовой цепн 
двухпламенным лампионом, стояла Таис в темной эскоми-
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, вяла откуда-то из-за вы­

хн м тнон и взмахом его загасила 

д ч нно остановился во тьме, а 

Jlb нула к выходу. Ее рука нашла 
1 н 11111 , 1 1 11 сжала е и потянула за собой. 

llo 1 li JI · ны тон ее заставил Птолемея по-
1111 II>IIIIJIII '1 р боковую к~литку в кустах и 

1 1 '1 1111 t t • 1111111 111111 к р чк Илиссу, протекав-

/' , н • 11 J ltt1 11 11 1 111 н;шща Геракла до слия-
11 • 1111 1 11 " Jl м яц освещал дорогу. 

111 1 11 tJo, щ 'tlll rом, не оглядываясь, и Пто-
11 111 Jl 1 '' серьезность. Он следовал за ней в 

1' 1111111, Jll ун 1) ее походкой, прямой, со свободно paз­
"''IIIIY'I'IoiMII JIJJt1Jaми, nридававшей величавость ее неболь­
IIША фiii ' YPKC:. Стройная шея гордо держала голову ·с тя­
~ttC'JIIoiM y~JIOM волос на высоком затылке. Она плотно зa­
III' I'IIYJIM('I• в тем11ый химатион, при каждом шаге запа-

" 1111 I'JtyбoкQ то с одной, то с Аругой стороны ее та-
11111, 111 1 11 (ЖIIn 11 гибкость тела. Маленькие ноги ступа-
11 1 11 о 11 11 р 1111 , и перисцелиды- ножные брасле­
тw J1 \)11 r о 11 ли на ее щиколотках. Тени гигант­
•·ких IIJJ 11 о n крылн пут11. За этой стеной темноты 
11с11ыхнула холодным светом беломраморная площадка. 
llи высоком пьедестале стояло бронзовое изображение 
богини. Внизу едва слышно журчал Илисс. 

Чуть склонив голову, богинЯ откидывала с плеч тонкое 
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nокрывала, и взгляд ее глаз из зеленых светящихся кам­

ней приковывал внимание. Особенное, редкое для изо­
бражений божества выражение сочувствия и откровенно­
сти пор~:~зительно сочеталось с таинственной глубиной все­
знающего взора. Казалось, богиня склоняется к смерт· 
ным, чтобы в тиши и безлюдье звездной ночи открыть им 
тайну- каждому свою. Левой рукой богиня,- это была 
знаменитая на весь эллинский мир «Афродита Урания, 
что в Садах»- протягивала пышную розу- символ жен; 
ской сущности, цветок Афродиты и любви. Сильное тело, 
облитое складками пеплоса , замерло в спокойном энта­
зисе. Одеяние, необычно раскрытое на плече по древнему 
азиатскому или критскому канону, обнажало груди, вы­
сокие, сближенные и широкие, как винные кратеры, рез­
ко противоречившие своей чувственной силой вдохновен­
ной тайне лица и строгой позе Небесной Афродиты. 

Из всех художников Эллады Алкамену впервые уда­
лось сочетать древнюю силу чувственной красоты с ду­
ховным взлетом, создав религиозный образ неодолимой 
привлекательности и наполнив его обещанием пламенно­
го счастья. Богиня-Мать и Урания вместе . 

Таис благоговейно подошл а к богине и, шепча что-то, 
обняла ноги творения Алкамена . Она замерла у подножия 
статуи и вдруг отпрянула назад к недвижно стоявшему 

Птолемею. Опершись на его мощную руку, юная гетера 
молча и пытливо заглянула македонцу в лицо, пытаясь 

найти нужный отклик. Птолемей почувствовал, что Таис 
ищет в нем что-то, но продолжал молча стоять, недоумен­

но улыбаясь поведению спутницы. А она, столь же вне­
запно, одним прыжком, оказалась в середине мраморной 
площадки. Трижды хлопнув в ладоши, Таис запела гимн 
Афродите с подчеркнутым ритмом, как поют в храмах бо­
гини перед выходом священных танцовщиц. 

« ... Не сходит улыбка с милого лика ее. И прелестен 
цветок у богини»,- в мерном движении танца она при­
близилась опять к Птолемею. «Песню, богиня, прими и 
зажги Таис страстью горячей!»- вдруг загремел Птоле­
мей и схватил девушку. На этот раз она не отстранилась. 
Обвив руками его шею, крепко прижалась к нему. Хима­
тион упал наземь, и сквозь тонкую ткань хитона горячее 

крепкое тело Таис стало совсем близким. 
- Ты, воин, знаешь Афродитины гимны?! Но не 

нужно оросить богиню об огне, смотри сам не сгори в 
нем,- шепнула девушка. 
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rrnшcл губы Таис, и оба за­
' 1 ра изо всех сил уперлась 
11 11 выроалась. 
1 IДttX я ь сказала она,- я 

111111 1111 1 • 1'() 1111 уо ли быков в горы ... 
11 '111 1 11 IICIIIIIJI IIIOJI м ti. 

'1'1111(', 111 J 11 lllllllllo 111 111~111 '11<11, 11р111111КЛа к его уху. 
-- Н xo•ry 1·111• 111111 , llo 1 р 1111 м у бычаю афинских 
Jl J~ Jl loi!CII, lltl 1 'llol 11 '1111 1Н 11 1 111110М nоле. 

111 IIOJIC? i\11 11 
11 )'1111 , 11а тр11>1 ;щ 11 III X 1111 м 11 ле. Обнаженны­

мrr, 1 1 cuмu Гея ... nptiiHrll, 11 · бя с nлодоносную си­
лу, щюбуднть ее ... 

Птолемей сжал n л чн д нун11 tc, безмолвно соглаша­
Jt ь, и Таис устремилась 01111 11 течению речки, затем 
11 вернула на север к соятоi'1 - JJ в ннской дороге. 

В долине Илисса легла глубо1<ая тьма, луна скрылась 
за гребнем горы, звезды блестели все ярче. 

- Как ты видишь дорогу?- спросил Птолемей.­
Она знакома тебе? 

- Знакома . Мы идем на поле Скирона . Там, в ночь 
nолнолуния, сnравляется женщинами праздник Деметры 
Закононосительницы . 

- Разве гетерам позволено участвовать в Тесмофо­
риях? И что же делается на поле Скирона? Я nостара­
юсь nопасть туда, если пробуду в Афинах до полно­
луния . 

- Не поnадешь! Только женщинам, только молодым 
разрешен доступ туда в ночь Тесмофорий после бега с 
факелами . Но не гетерам! 

- Как же ты узнала дорогу? 
- Еще не став гетерой. После бега с факелами жри-

цы Деметры выбрали меня в числе двенадцати . И когда 
празднество закончилось для непосвященных, мы, нагие, 

бежали глубокой ночью 1е тридцать стадий, что отделя­
ют поле от храма. 

- И дальше? 
- Это нелuзя рассказывать. /Кенская тайна, и все мы 

связаны ужасной клятвой. Но запоминается на всю жизнь. 
И бег на поле тоже нельз я забыть. Бежишь nод яркой 
высокой луной, в молчании ночи, рядом с быстрыми и 
красивыми подругами. Мы мчимся, едва касаясь земли, 
все тело- как струна , ждущая прикосновения богини. 
Ветки мимолетно коснутся тебя, легкий ветер обвевает 
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разгоряченное тело. И когда минуешь грозные nepeny· 
тья со стражами Гекаты ... - Таис умолкла. 

- Говори дальше, ты та к хорошо рассказываешь,­
нетерnеливо сказал Птолемей. 

- Приходит чувство освобождения от всего. Остано­
вишься, а сердце так бьется ... раскинешь руки и вздох­
нешь глубоко, и кажется- еще миг, и унесешься вдаль, 
в запах травы, леса, далекого моря. Исчезнешь в лунном 
свете, как соль, брошенная в воду, как дымок очага в 
небе. Нет ничего между тобой и матерью-Землей . Ты­
Она и Она- ты! 

Таис ускорила замедленные было шаги и nовернула 
налево. Зачернела вnереди полоса рощи деревьев , огра­
ннчивавших поле с севера. 

Все молчало кругом, только едва шелестел ветер , раз­
носивший запах тимьяна. Звездный свет, свет уединения , 
тонул в черноте жирной земли как в nучине молчания. 

Птолемей ясно различал Таис, но ничего не видел в 
отдалении. Они постояли, прислушиваясь к ночи, обняв­
шей их черным покрывалом, потом сошли с тропинки в 
nоле. Много раз пахэнная земля была пушистой, сандалии 
глубоко погружались в нее. Наконец Таис остановилась, 
вздохнул а и сбросила хим атион, знаком дав понять Пто ­
лемею, чтобы он сделал то же. Таис выпрямилась и, под­
няв руки к голове, сняла ленту и распустил а волосы . Пто­
лемей бросился на колени, обнимая юную гетеру, на миг 
прижался к ее животу, откинулся назад и, не опуская 

рук, с восторгом взглянул в лицо Таис, как богине. Она 
молчала. Пальцы ее рук сжимзлись и разжимались, лас­
кая волосы Птолемея, скользя по его затылку и шее. 

От влажной, теплой, недавно перепахэнной земли 
шел сильный свежий запах. Казалось, сама Гея, вечно 
юная, полная nлодоносных соков жизни, раскинулась в 

могучей истоме. 
Птолемей ощутил в себе силу титана. Каждый мускул 

его мощного тела приобрел твердость бронзы. Схватив 
Таис на руки, он поднял ее к сверкающим звездам, бро­
сая ее красотой вызов равнодушной вечности. Горячие 
руки обняли его шею, громадные, ставшие черными гла­
за взглянули в самую глубь души, губы слились с его 
губами, и звездное небо исчезло. Земля приняла обоих 
на свое просторвое мягкое ложе. Таис и Птолемей за­
были обо всем, кроме своей страсти, неистощимой как 
море и чистой как огонь. 
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Mlll\ . 

· - Т1о1 снова к своей небесной царице любви,- зacмe­
".llt'll мнксдонец,- будто ты и не афинянка вовсе. Apиc­
IIIH'JII• говорил, что поклоняться Урании под именем 
Л11nхнты начали древние народы- ассирийцы, что ли. 

- Л на Крите еще раньше, потом на Китере, где Ypa­
IIIIJI rонт вооруженной, а nотом отец Тесея, Эгей, учредил 
С'С' хр м в Афинах,- нехотя промолвила Таис,- но ты 
не должен идти со мной. Пойди к своим друзьям ... нет, 
11одожди, стань слева от меня! - И Таис, не стесняясь 
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np жн , nрнж J1 ась к Птолемею, а правой рукой сде-
1 IJI 1 111р \Щ 1 щнl\ нак Гекаты. 
М 1< Jt 11 JJ. посмотрел в том наnравлении и увидел 

лншь старый жертвенник, находившийся в забросе, хотя 
некогда был построен богато, с мрачной отделкой из 
массивного темного камня. 

- Что это, могущее наnугать храбрую Таис, не боя­
щуюся ночи, звездного н ба и грозных перекрестков, где 
владыч тву т Г J<ата? 

- )1 ртвсншш Литэросу-богу антилюбви, страшной 
11 >J токой ее противоnоложности. Если сама Афродита 

1IН111111тс я могучего Эроса, то тем более мы, ее служитель..: 
IIJЩI•I, нм я Лнтэроса. Но молчи , идем скорее отсюда . 

- Р с J<ажн мне об Антэросе,- nопросил Птолемей, 
когда 01111 ПОДJJЯлись в мраморное сияние nлощадей и 
хра мов выше Керамика и Стон . 

- Потом! Гелнайне!- Таис подняла руку прощаль­
ным жестом, взбегая по белой лестнице храма Урании. 

Птолемей подал Таис простой кедровый ящичек, nри­
коснувшись к ее колену. Гетера сидела в саду, любуясь 
nоздними бледными розами, и куталась в химатион от 
nронизывающего ветра. Шуршали сухие листья, будто 
nризраки крались осторожными шагами к своим неведо­

мым целям. 

Таис вопросительно nосмотрела на македонца. 
- Мой анакалиnтерион,- серьезно сказал тот, и 

звонкий смех был ему ответом.- Не напрасно ли ты 
смеешься?- сурово сказал Птолемей. 

- Почему же? Ты nринес мне nодарок, который суп­
руг деJJает после заключения брака, снимая nокров не­
весты . Но свой анакаJJиптерион ты даришь в день про­
щания и после того, как много раз снял с меня все по­

кровы. Не поздно ли? 
- Пойми, афинянка или уж критявка-так и не 

знаю, кто ты на самом дeJJe ... 
- Не все ли равно? ИJJи ты мечтаешь о девушке, 

чьи предки из Эоев - Сnиска :женщин? 
- Как я понимаю, JJюба я истинная критянка более 

древнего рода, чем все афинские прародительницы,-воз­
разил Птолемей,- мне это вовсе не важно. Другое: я не 
дарил тебе ничего, и это зазорно. Но что я имею в срав­
нении с грудами серебра твоих поклонников? А здесь ... -
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""У'' IIIJН'II 11n rюл н раскрыл ящичек на коле• 
11 С: IIHY'HKII 11:1 CJIOIIOBOЙ КОСТИ И ЗОЛОТа была 

11 • 11'11'111. Jtjlt'IIIICA -тысячелетие, не меньше, 
111/l 11ор1о1, 1 11 11еnовторимое искусство ваятеля 

1111:111 .'1" 11111· 11f1p 11 у1111СТНИЦЫ Тавромахни- свя-
"" 11 1 /111 llollll 1111 1(' 11( n игры с особой породой 

1 11 ' •ttl 1 ,, '-111 

1 111111 ~· lllllol · на Крите, ныне исчез-

11 JIЬЦЗМИ, ВОС· 

t' lo, толь зара-

11 lllt'l 1. II&'MIIJIII тодсА верят и верили в это. 
Mll/114'1 nltl'llo, 11 Поl~ 

11,. """"11111, l'nllt' 1 11 pi.IJI Jl р ц, в та11а и nовела Пто-
1 11 111 tШIII\11 111 111 11 1 11 '1 IIJI и запах псестио-

1/1 ""1'" 1 1 11 1 м щ1м, · аж р Iшьiе в масле, 
1 1111 1 1111, 1 JJOJHIЯ иногда стряпала сама. 

1111 111, 1 1 11с 11ринялась хлопотать у стола, 

"' 11111 t\111111 11 щ:трую подливку для мяса. Она уже 
' " " 111, 11111 Mlllit'дllllltl>l 11е Привержены к любимой афи-
11111111'~11 1'1~(\t', 

l/11 •JII'Mt·ll t'Ж'JЩJI за ее бесшумными движениями. 
В "f'"ll'11 1111oм t't•рсбрнщемся хитоне эолийского покрон 
111 lclll'lltllllll'l\ тка111t, которую ввозили из Персии, среди 
t111MII1111ol, :11\H'IIt'IIIIOЙ зелеными занавесями, Таис каза­
JIАЩ, onm1тon Jlунным светом, подобно самой Артемиде. 
с 111n plt'ПYC1' 11JIU волосы, как пирейская девчонка, пoд­
llllltlllll IIX у эатЫJJКа простым шнурком, и была воплоще­
IIIIС• llt't't'Jюn ЮIЮсти, дерзкой и неутомимой. Это yдиви­
II'Jtl.llll сочеталось с уверенной мудростью женщины, co­
.111ntoщcA свою красоту, умеющей бороться с ловушками 
•·yщ,(tt.t,- то, что было в ней от знаменитой гетеры само-
1'11 щ·Jшколешюго города Эллады. Контраст губительно 
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lll'otpii:IIIMJ.rn, 11 Птолсмсi\, вонзив ногти в ладони, едва 
••~ :11н· тollltJI. J>nзлука не могла быть короткой. Скорее 
rн·t•a·o о11 тсрнл Таис навсегда, ибо как могла Афродита 
11е дать новой женской службы такой дивной ее помощ­
нице? Покоряясь неодолимой силе Эроса, он улучил 
мгновение и, поймав Таис, притянул ее к себе. 

- Я не могу не уехать. У царевича плохие дела- но. 
вая ссора с отцом. Он вместе с матерью бежал в Эпир. Бо­
юсь, жизнь его под угрозой. Александр не покинет мать, ко­
торая рвется к власти,-опасная вещь для бывшей жены ... 

- Разве я упрекаю тебя? 
- Нет, но это и плохо,- Птолемей улыбнулся, не-

уверенно и печально. Таис стало жаль этого молодого и 
закаленного воина. Она подсела к нему, лаская, по 
обыкновению, его жесткие вьющиеся волосы, по-военно­
му коротко остриженные. Птолемей вытянул шею, чтобы 
поцеловать Таис в узкую ложбинку между грудей, и за­
метил новое ожерелье. Тонкая цепочка из темного золо­
та причудливой вязи соединялась в центре двумя сверка­
ющими звездами из ярко-желтого электрона. 

- Это новое? Подарок Филопатра?- ревниво спро­
сил македонец. Короткий негромкий смешок, отличавший 
Таис, был ему самым искренним ответом. 

- Филопатр и любой должен заслужить п~аво по­
дарить мне еще одну звездочку. 

- Не уразумел. Какое право? Каждый дарит что 
хочет или что может. 

- Не в этом случае. Посмотри внимательнее.- Таис 
сняла цепочку н подала Птолемею. 

Каждая звезда в один дактил поперечником имела 
по 10 узких ребристых лучей, а в середине букву каппа, 
тоже означавшую цифру «10». Птолемей вернул оже­
релье, пожав плечами в знак непонимания. 

- Прости, я забыла, что ты из Македонии и можешь 
не знать обычаев гетер, хотя твоя мать Арсиноя ... 

- Погоди, припоминаюl Это вроде как отличие? 
- В любви. И дарит его тот, кто достиг этого с 

нею, но только тогда, когда заставил и ее достигнуть на­

равне. Успех зависит от обоих ... 
- И каппа? 
- Не только цифра, также имя богини Котитто. Та, 

что почитается во Фракии и Коринфе и на южных бере­
гах Эвксинского Понта. 

- Значит, двое с тобой достигли ... мне кажется, я ... 
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1 t.IOMCC'IItl. нрнбао11ть сюда третью звезду. 
1'1"' 1111 Мщ·он11т11даl Я не знал -и не успею 

1 11 1 11 
1 1 1 но .,1·о са м а . 

11 1 IIIJIIIII JII нз Пеплы, если боги будут мило .. 
1 IIIJIJI 11 ко м11е- наши с ним судьбы спле .. 

1111 щ 11 1 11ростор ойкумены или сойдем 

. It ль его неизвестна, но 
(1 I~'IIII JIM / 11 ДЯМ. 

IIl M, 1 Ь1 МОЙ СИЛЬНЫЙ, 
r,, rи даже царем, а я-

111 ~ ~ 11 ' 11 1.- Т не приникла к Пто· 
1111• 11111 t I IJIIЩ I·II '11, nред в неизвест· 

t 1 1 1 рноl\ д tJIII удущ го время текло 
1111 1111 1 t ll lllt'JI I·III·IM 111 101< м , 11 нзбежно и неумолимо 

l. -'"'" " llt•Jio:tiiJIIHIIMOt' прошлое. Прошла н их встреча. 
1 ''"1 Vl~<~• Tnltt' t''IOЯJI8 11а пороге, а Птолемей, не в силах 

tttllf'llll ••·•·tt 01 IIOдJIYI'II, топтался, подгоняемый необхо· 
1111м"' t 1.1о t'lti'III111Ъ 11 ГIIJI.DфинeR, к Неарху, куда должны 
n1t1J1tt lll'llllt'I'ПI JIOIII&JI.t'A. Он не знал, что точный, испол· 
lllttc·.•ll.lllo/A KJIIII'tllll\11 сам еще т лько пробиралея с опу-
11 11 111 11 1 IIJIIIIIII 111 11 1 р Jl к 1 К рамнка nосле nроща-

' 1 11 11 IIJIII 1 '11.1 11 t' l tt ал мне, что будет, если 
11 111 111 1 11 1 ' 11 >1 1111 и сделается царем после от• 

1 IIJIIII II JI/1 J \11 , 
·- 1 'llt'l' дoJtПIR nуть, война н снова путь, помоги 

IIIIM, Лф1111n Кслсотия, богиня дорог. Он мечтает дойти до 
IIJII'JH'Jtoll Mtlpa, об11талища богов там, где восходит соли· 
11r. 11 Стаг11р11т Арнетотель всячески разжигает в нем 
I'IJII'MJICIIIIC К ЭТОМУ ПОДВИГу, 

- J1 Thl nоRдСШЬ С НИМ? 
- /Lo коtща. А ты пошла бы со мной? Не как с вон .. 

1/ CI 11 1 С 1 Юt'1101J3Л ЫIИКОМ. 

} 1 щ• 1 Jl м чта л а о далеких странах, но пути недо· 
«··ryllllhl 11 м, ж IIЩIIIIЗ M , иначе как в колесницах победи· 
H'Jit•A. Будь поб днтсл ем, и если я останусь мила тебе ... -
Таllс умолкла, крепко, рывком nоцеловала Птолемея, шеп. 
IIYII ему сгелиайне~- nожелание здоровья при прощании. 

Она долго смотрела вслед, когда Птолемей уже давно 
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скрылся за дальним домом, nока ее не вывело .из задум­

чивости прикосновение рабыни , лриготовиншей ~оду для 
кунашtя. 

Л Птолемей, одолевая в себе власть любви, шел ско­
рым шагом и не nозволял себе бросить прощальнЫ й 
взгляд на Таис- оглядываться уходя было плохой при ­
метой - или даже на ее мраморное воплощение - одну 
из девушек на балюстраде храма Нике Бескрылой. Там 
одна из «Ник»-в тонком древнем nеплосе, с откинутой 
назад головой, как бы собирающаяся взлететь или бро­
ситься вnеред в безудержном порыве, живо напоминаЛа 
ему его возлюбленную. Македонец, дивясь сам себе, всегда 
nодходил к храму, чтобы бросить взгляд tta барельеф. 

Глава 11 

ПОДВИГ ЭГЕСИХОРЫ 

Метагитнион- месяц всегда жаркий в Аттике- в по­
следний год сто десятой олимпиады выдался особенно 
знойным. Небо, столь чистое и глубокое, что его воелевали 
даже чужеземцы, подернулось свинцовым оттенком . Кри­
стальный воздух, всегда придававший всем статуям и . со­
оружениям волшебную четкость, заструился и заколы­
хался, будто набросив на Афины лакрывало неверной и 
аыбкой изменчивости, обмана и искажения, столь харак­
терных для пустынных стран на далеких южных берегах. 

Таис перестала ездить на купанье- слишком п ропы­
лилась дорога и лишь иногда на рассвете выезжала 

верхом, чтобы ненадолго ощутить быструю скачку и вея­
ние ветра на разгоряченном теле. 

Послеполуденный зной тяжко придавил город . Все 
живое попряталось в тень, прохладу храмов и колоннад, 

темноту закрытых ставнями жилищ. Лишь изредt<а сту­
чали колеса лениво влекомой повозки или копыта пот­
ной лошади со спешившим в укрытие всадником. 

Даже небывалая жара не ослабила энергии Эгесихо­
ры. Лакедемонянка вошла по обыкновению быстро и ос­
тановилась, ослепленная переходом к полумраку спаль­

ной комнаты. Не теряя минуты, она сбросила легкий хи­
тон и села в ногах распростертой на ложе столь же на­
гой подруги. По раздувающимся ноздрям и часто взды­
мавшейся груди Таис поняла, что спартанка злится. 

- Что с тобой? -лениво спросила она. 
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''" .,IIAНI . :1JJIOCJ, на все. Мне надоели ваши афИ.Ня-
1'11 011 •~ , t'loJJТЛJIItЫC, охотники до сплетен. Не-

111 1 1 11 C'IIMioH' IICЛIIKИe строители И худОЖНИКИ, 

111 ttllll l ·l , o 1 OIOIШ так гордо писали во времена 

11 111 1101 11• 11 1111 • 'T II II H нерсов все изменилось? 
11111111 1 1111, •1111 11а тrбя нашло? Отравили чем-

1 "1 111 11 •1 р 111111 • 1 IIMII нон ? Вино мне пока-
1 1 

но n Афинах, да н во 
1 •р 1, 1 11 1р11 нн· 1, ШIТ IJ т тысяч человек. 

1 11 l1 н '1' 11 1 \о 11 ' 1\ ~ 11 рте не больше 
11 1 111 11 1 11 11 1 м 110ж тu люди мешают 

"1'' 1 ' 1' 1 11 11 111 111101 ' 11 . Н11дят роскошь, красоту и за-
1111 ·1\ 1•11 1111• 141111111 tю·щух щ·нарсtшями черной желчи. 

11•· ttllllll H't' lloT/1, Эt·t•cllxopal Последствия пpeж­
ltll ~ "" 1111, 11 щ·ot\c•Jt 110 IIJIOIIIJtoгoднeй. Наш красавец царе-

1111 н 11 Jll • IIIIJII• м 11 Jt 11 I<JIЙ и по существу влады-
1 111 11111 11 1 1 11 IJI'II.I t • убы , да славится Аполлон 

:_-_:;c-_·_:c:J l11 t 1 111 11111 11 1 j)lllll( () 6 D продают фива н-
111 1 111 tttltlllll' · 1р 1 · м , а ж нщн н п о полторы. 

1 1 11111 1 1 11 , 11 вулась вся Эллада! 
1111'11·1 

1 111 11 1р 1 1 одна устоит? Дело вашего царя Аги-
1'11 11.•111"о 1111 xoн•JJ быть один, когда совместный бой 
IIJIIIIIt'.'l t\14 1 · рс·ко11 к вобеде, и остался один- против мо­
• \' 111'1 о ttpiii 'U. 

:-11 c'I'IIXOJHI эадумалась и вздохнула. 
· Всего три года прошло, как македонские маль­

'111111101 HBIIЛIICb К НаМ ... 
- ТоJJько ли македонские? А как насчет Крита? 

Jluкt~демонянка вспыхнула , продолжа я: 
- Убит Филипп, воцарился Александр, стал вместо 

llt'I'O гла вным военачальником Эллады, сокрушил Фивы, 
11 'I'CIICpb ... 

Отправляется в Азию на персов , продолжая Дело 
о·ща. 

Ты получила вести от Птолемея? Давно? 
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- В один из тяжелых дней гекатомбейона. И с тех 
пор- ничего. Правда, он посылает мне одно письмо в 
год. Сначала писал по пять ... 

- Когда он прислал тебе эту ... - спартанка дотрому­
лась до третьей звезды ожерелья, сверкавшего на мед· 
ном теле подруги. 

Таис опустила ресницы и, помолчав, сказала: 
- Птолемей пишет, что Александр поистине показал 

божественный дар. Подобно Фемистоклу он всегда уме­
ет мгновенно изобрести новый ход, принять другое реше­
ние, если прежнее не годится. Но Фемистокл стремилеи 
на запад, а Александр идет на восток. 

- Кто же более прав? 
- Как я могу знать? На востоке баснословные богат-

ства, неисчислимые народы, необъятные просторы. На за­
паде людей меньше, и Фемистокл даже мечтал пересе­
лить афинян в Энторию за Ионическое море, но умер в из­
гнании в горах Тессалии. Теперь его могила на западном 
мысу Пирейского холма, где он любил сидеть, глядя на 
море. Я была там. Уединенное место покоя и печали. 

- Почему печали? 
- Не знаю. Разве ты можешь сказать, почему тяжелая 

тоска, даже страх охватывает людей в руинах Микен? Не­
доброе, запретное, отвергнутое богами место. На Крите по­
nоказывают гробницу Пасифаи- и то же подобное стра­
ху чувство приходит к путникам,будто тень царицы со 
сверкающим именем и ужасной славой стоит около них. 

- Ты Пантодаей можешь nрозываться, милая,- Эге­
сихора с восхищением поцеловала подругу,- поедем на 

могилу Фемистокла, погрустим вместе! Какая-то ярость 
накипает во мне против этой жизни, я нуждаюсь в уте­
шении и не нахожу его. 

- Ты сама тельктера- волшебница, утешающая, 
как говорят поэты,- возразила Таис,- nросто мы стано­
вимся старше, и в жизни видится другое, и ожидания де­

лаются больше. 
Чего же ждешь ты? 
Не знаю. Перемены, nутешествия, может быть ... 
А любовь? А Птолемей? 
Птолемей - он не мой. Он- теликрат, покари­

тель женщин, но я не буду у него в затворе, nодобно 
афинской или македонской супруге, и чтобы меня нака ­
зывали рафанидай в случае измены. Меня?! А nошла бы 
с ним далеко, далеко! Поедем на холм Пирея хоть сего· 
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••• щn щ до того, как солнце 
11 11 "' 111, 11 1 JI I•IX улицах Афин. Странная 
1 11р11111 1 1 1 11 n 11 склоне холма выше Фе· 

, 1 1 111111 11щ Jlll дво м с Эгесихорой, тес-
' 1 1 1 111 1 1 1 11 до путников лежали 

1111 11 •• 1 .,, II IJI II 11 дку в Парнею для 
1 111111 i 1 11 ор 11 n рила подруге тай-

11' 111 1JI Щlllll ;щ J р л.ный брат Агиса, царя 
yttJIIolltnr·r н 1 ~ 11111 •т с б льшим отрядом воинов, 
lllltiiiJI t'l'llllcтcкиA фараон Хабабаш для своей 
llllltt·pнщ•, 011 замышляет выгнать персидекого 

• "'1'""" lllt•c ·п. кopa6JieA тплывают сразу. И началь· 
tllllt JIIIKt'Jtt·MoiiJIII :tонет се по хать с собой, пророча славу 
Jllt1111on ''"'111'11 111р 11.1 11 тран поэтов и древнего ис-

' 111 1 llp 1 1111111f\ 11\111 р 1 ' 11 >Му, 
1 1 ••1' 1 11111111 IIJIII>I Jl 1< б Таис и стала уго-

1 11 11 1111 111, 111 1 n сказочный Египет. Она может 
"' 1 111 111, 1111 1 р111 -с такой надежной охраной можно 
11 1111 н tii•C:il никаких пиратов или разбойников. 

l a11c напом11ила подруге, что Неарх рассказывал им 
ttбt•IIM о гибели древней красоты Крита, исчезновении 
IIJ•~жttcro населения, нищете, воцарившейся на острове, 
р1t :юренном неуемными нападениями и войнами разных 
IIJit'MCII. 

Под грудами камней, в пожарах и землетрясениях 
нс:•tсзли дворцы Кносса и Фиэста, никто не может более 
•tнтать надписи неизвестными знаками на забытом язы­
ке. Только кое-где на холмах высятся гигантские камен-
11Ые рога, будто из-под земли поднимаются быки Держа­
·rеля Земли Посейдона, да широкие лестницы спускают· 
с:я к площадкам для священных игр. Иногда среди зарос. 
Jl А вдруг наткнешься на обломки тяжелых амфор в два 
1 ловеческих роста с извивами змей на Jtx толстых боках, 



а рядом в чистых сверкающих бассейнах плещется вода, 
еще бегущая по трубам водопроводов ... 

Таис достала ларец с критской статуэткой-подарком 
Птолемея, вынула драгоценную скульnтуру и растяну­
лась на ложе, рассматривая ее так, как будто увидела 
впервые. Новые глаза дали ей время и грустные думы по. 
следних дней. Больше тысячи лет-огромная даль време­
ни, когда не было великолепных Афин, а герой Тесей еще 
не ездил в Кносс убивать Минатавра и сокрушать могу­
щество великой морской державы. Из этой неизмеримой 
глубины отдаления, исчезновения-Таис не могла назвать 
этого чувства- явилось то живое, тонко изваянное на­

пряженное лиuо с огромными пристальными глазами и 

скорбно сложенным маленьким ртом. Согнутые в локтях 
руки были подняты ладонями вперед-сигналом не то ос­

тановки, не то внимания . Длинные ноги, слегка расстав­
ленные, девически тонкие, вытянутые и поставленные на 

пальцы, выражали мгновение толчка от земли для взле­

т<:~ .. Одежда листового золота состояла из короткого узор­
ного передника с широким nоясом, стянувшим невероят­

но тонкую талию. Облегающий корсаж поддерживался 
двумя наплечннками и оставлял грудь открытой. На клю­
чицах, у основания крепкой шеи, лежало широкое оже­
релье. Именно лежало- от сильной выпуклости грудной 
клетки. Повязка, обегавшая подбородок девушки, стяги­
вала высокую коническую прическу. Очень молода была 
тавропола- 14 лет, самое большее - пятнадцать. 

Таис вдруг поняла, что назвала безвестную критскую 
девочку охотницей на быков -эпитетом Артемиды. Бо­
ги завистливы и ревнивы к своим nравам, но не может 

богиня ничего сделать той, которая ушла в недостуriное 
самому Зевсу прошлое и скрылась тенью в nодземельях 
Аида. Правда, Артемида может прогневаться на живую 
Таис .. . Что общего у девственной охотницы с ней, гете­
рой, служанкой Афродиты? 

И Таис спокойно вернулась к созерцанию статуэтки. 
Ничего детского не осталось в ее лице и фигуре бдитель­
ного человека опасной профессии. Особенно трогал Таис 
ее скорбный рот и бесстрашный взгляд . Эта девочка зна­
л а, что ей предстоит. Очень недолгой была ее жизнь, от­
данная смертельной игре- танцу с длиннорогими пят­
нистыми быками, олицетворяющими сокрушительного 
колебателя земли Посейдон а. Девушки - тавропол~?~ 
представляли главных действующих лиц в этом священ-
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1 , Jtpt ( 1111П, nозднее утраченный, смысл кото-
1111'1 1 1 11 11 11обсде женского начала над муж-

1111111 11 р11 ш1д временным своим супругом. 

'1''' 1111111 1 1111011101 рйстрачнвалась в танце-борь-
1 11 1 1111 1 1.1 ., JII•IMII nрыrунами- девушками и 

111 11 , 11 11111 "'" 1 11 щ· овл IIII ЬIM II для балета смер-
1111 1 111 Jlll 111111 р111 у Jl . J рнтяне верили , что эти м 

1 1 11 1' 11 1р 1'1111 1 111, 11 ум нJIО т11оляясь , гнев бога , 
111 11 111 '" 111 111 1 1 111111 11 11 др х земли и моря. 

11 1 1 1 " 1 1111 ,, 1110 111 д•1уоствовали , что 
1 11 11 1 111 ,, 1 1 щ11х эемлетрясе-

11 1 ''"'' 11 IIIJIII ''• этн ее отдаленные 
tplttll 111, 1 у11 1 нс•1 элн ? Из того, что знала 

11•1 1 , •11 1 111 • '1 11 ыо л Неарх своим двум за-
1 111 11 JII,IIIЩ lM, nреi<расные, утонченные 

11111 11 1 Mctp OДI·I, /1 JlJ 1111е nутешественНИКИ 

11 111 1111 1 1, 1 011~ 1 IIOI<pyr бродили полущ-I-
"1' 11 11 1 llllllltl lt J~t ttot<I>~~~Tnn nряно пахнущим и 

11 1 11 t lllttiJIIIII 1111 :t 111110 оыросла среди распластан ­

'"·'~ 1н· 1 ром c'(l('<'ll 11 Jщоnитых зарослей олеандра. Необъ­
"' IIIIMo TOIII<IIII, 1103TII'ICCKaЯ КраСОТа КрИТСКОЙ культуры 
• 1'''1111 r·рубых, IЮJJнственных кочевников берегов Внутрен­
"' ''" моря 11 может быть сравнена только с Египтом ... 

1\ошла Клонария-юная рабыня, встряхивая корот­
'"' ,. , р11ЖС11tJыми жесткими волосами. 

· - Там nришел этот ... - Голос девушки дрогнул от 
1 :1уГi01ю укоренившейся ненависти к торговцу человече­
t'I\IШ товаром. 

Таис вернулась к жизни. 
- Возьми шкатулку с деньгами, отсчитай на три Mll-

111·1 сов и дай ему. 
Рабыня засмеялась. Таис улыбнулась и жестом пpи­

t<ll:lf\лa ей nодойти ближе. 
- Посчитаем вместе. Три мины -сто восемьдесят 

драхм. К~ждая сова- четыре драхмы, всего сорок пять 
с 1111. Поняла? 

- Да, кир ия. Это за фиванку? Недорогоl- девушка 
110 1волил а себе презрительную усмешку. 

- Ты мне стоила дороже,- согласилась Таис,- но 
щ· суди no цене о качестве. Могут быть разные случаи, 
11 сели тебя купили дорого, то могут продать и nоде­
llн·вле ... 

Не успела Таис закончить фразы, как Клонария при­
жалась лицом к ее коленям. 
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- Кирия, не продавай меня, если уедешь. Возьми с 
собой! 

- Что ты говоришь? Куда я уеду?- удивилась Та­
ис, отбрасывая со лба рабыни ее спустившиеся волосы. 

- Может быть, ты уедешь куда-то. Так думали мы, 
твои слуги. Ты не знаешь, как будет ужасно оказаться 
у кого-то другого после тебя, доброй, прекрасной. 

- Разве мало на свете хороших людей? 
- Мало таких, как ты, госпожа. Не продавай меня! 
- Хорошо, обещаю тебе. Возьму с собой, хотя я ни-

куда не собираюсь ехать. Как фиванка? 
- После того как ее накормили, мылась так, что извела 

всю воду на кухне. Теперь спит, будто не спала месяц. 
- Беги, торговец ждет. И не тревожь меня больше, 

я усну. 

Клонария быстро отсчитала серебро и весело впри­
прыжку побежала из спальни. 

Таис перевернулась на спину и закрыла глаза, но 
сон не приходил после ночного путешествия и взволно­
ванных разговоров с подругой. 

Они причалили к кольцам Пирейской гавани, когда 
порт уже кипел деятельностью. Оставив лодку на попе. 
чении двух друзей, Таис с Эгесихорой, пользуясь относи­
тельной прохладой левканота- «белого» южного ветра, 
расчистившего небо, пошли вдоль большой стои, где тор­
говля была уже в полном разгаре. У перекрестка дорог 
Фалеранекой и Средостенной Пирейской находился ма­
лый рынок рабов. Вытоптанная пыльная площадка, с 
одной стороны застроенная длинными низкими сараями 
из неотесанных камней, сдававшимиен внаем работор­
говцам. Грубые плиты, истертые бесчисленными ногами 
доски помостов вместо обширного возвышения из свет­
лого мрамора под сенью крытой колоннады и огорожен­
ных портиков, какие украшали большой рабский рынок 
в пятнадцати стадиях выше в самих Афинах. 

Обе гетеры равнодушно направились в обход по боко­
вой тропинке. Внимание Таис привлекла группа тощих 
людей, выставленных на окраине рынка, на отдельном де­
ревянном помосте. Вне сомнения, это были эллины и, 
следовательно, фиванцы. Большинство жителей разру­
шенных Фив было отправлено в дальние гавани и давно 
продано. Эту группу из четырех мужчин и двух женщин, 
наверное, отправил на портовый рынок какой-нибудь боль­
шой землевладелец, чтобы избавиться от них. Таис возму. 
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., "' tф 1 1 1 1 t'tюбодных людей знаменитого города. 
1 11 1 Jl 11 11 llt'JIIIKOЛCIIIIЫЙ СИДЯЩИЙ МраморНЫЙ 

• 1 11111111 ща11у, как намsпник фиванским воинам, 
11 llп''llll ' lllol\ (it1твс. Л сейчас- две женщины 

• 1 "'" 1111 в••м1н н·, кщ•.кок обмотанные вокруг бедер 
1 Jllllll 11 
1 11 1 111 1 111 1 \1101\II JI 11 

Jl 11111 1 Y<'t iiшей бородой в 
11 , 11р11 1 , 11 • р il IIIIM движенв-

1 11111 11 ну 1'1• Dll рсд млад­

l .щю ·ы которой густы м 
1 1/11 1 1 11 р 11 ' 11CIIIIЬ!C ВОКруг ГОЛОВЫ 

1 ll o IIШIIIIO "111 11 густоте nучка на зa-
IIIIJI• 1 111 1 1, 1 11 IIX ВСJШКОЛеПНЫХ КОС ЛИШИ· 

р 11111 111 11 1 OJ дnн д вушка лет восемна -

1 1 IJIIIIIOI 11 /'5 л t шого роста. Увле-
'"111111 11 1 J( JI 1 о 11 ;щ рживая сnадав ­

'" 111 1 11111 11 11111 11 \1 IYti iiJia IIЫЛЫIЫМП бОСЫМ И 
111 1 1111111 ;~щ· 1111 нt щ11к JIOTI амп и высоким nодъемом. 

1 L 11 11 ~- tHIЖIIO бросил сириец. 
J l llтt. м1111 , 11 это даром, клянусь Афиной Алеейl 
'1'1.1 o6c:~yмeJt! Она-музыкантша или танцовщица? 
llcт ... но девственна и очень красива . 
Сомнительно. Военная добыча ... взгляни на очер-

111111111 бедер, груди. Плачу мину, ладно, две- nослед-
111111 щ.· на . 

Возмущенный или хорошо притворяющийся торговец 
1юдскочил к девушке, ударил пальцами по поднятым 

llllt'px девичьим соскам ее грудей, заставив их упруго затре­
JJстать. Девушка яростно оттолкнула торговца, отворачи­
ltltнсь от жадных глаз, и nродолжала цепляться за одежду. 

- Что-то неладно, чувствую!- воскликнул опытный 
с11риец.- Такую рабыню не будут продавать в Пирее, а 
11оставят в Афинах. Ну-ка обнажи eel 

Торговец не шелохнулся, и покуnатель сам сдернул 
11оследннй покров рабыни. Она не отпускала ветхую 
·rкань, другой рукой прикрывая лоно, и повернулась бо­
ком . Сириец ахнул. Прохожие и зеваки громко захохо­
таJJи. На круглом заду девушки красовались вздувшие­
сst полосы от бича, свежие н красные, вперемешку с уже 
IIОДЖИВШИМИ рубцаМИ. 

- Ах ты плут! - крикнул сириец, видимо хорошо го­
воривший на аттическом наречии. Схвативдевушку за РУ· 
ку, он нащупал на ней следы ремней, стягивавших тонкие 
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запястья. Тогда он приподнял дешевые бусы, нацеnлен­
ные на шею девушки, чтобы скрыть следы от привязн . 

Оnомнившийся торговец встал между сирийцем и ра­
быней . 

- Пять мин за строптивую девчонку, которую надо 
держать на привязиl- негодовал сириец.- Меня не про­
веде·шь. Годится только в наложницы, да еще возить во­
ду. После разгрома ставратных Фив девушки здесь по­
дешевели, даже красивые,- ими полны дома во всех 

nортах Внутреннего моря. 
- Пусть будет три мины - совсем даром,- сказал 

лрисмиревший торговец. 
- Нет, пусть платит тот, кто захотел избавиться от 

неудачной покупки этого сброда,- сириец nоказал на 
фиванцев. Призадумался и сказал: -Дам тебе nолови­
ну, подумай - девяносто драхм. Беру для своих матро­
сов на обратный путь. Я сказал nоследнюю цену! -И си­
рнеu решительно шагнул к другой кучке рабов, сидевших 
на каменном помосте в нескольких шагах от фиванцев. 
Торговец заколебался, а девушка побледнела, вернее по­
серела сквозь пыль и загар, покрывавшие ее измученное 

гордое лицо. 

Таис подошла к помосту, откинув со своих иссnня­
черных волос легкий газ покрывала, которым сnасзлись 
от nыли богатые афинянки. Рядом стала золотоволосая 
Эгесихора, и даже угрюмые глаза продаваемых рабов 
nриковзлись к двум прекрасным женщинам. 

Темные упрямые глаза фиванской рабыни расшири­
лись, огонь тревожной ненависти в них погас, и Таис 
вдруг увидела лицо человека, обученного читать, воспри­
нимать искусство и осмысливать жизнь. Теоноя- боже­
ственное разумение- оставила свой свет на этом лице. 
Одновременно фиванка увидела то же самое в лице Та­
ис, и ресницы ее задрожали. Будто невидимая нить про­
тянулась от одной женщины к другой, и почти безумная 
надежда загорелась в пристальном взгляде фиванки. 

Торговец оглянулся, ища колесницу красавиц, ехид­
ная усмешка наползла было на его губы, но тут же смени­
лась почтением. Он заметил двух спутников Таис, догоняв­
ших приятельниц. Хорошо одетые, бритые по последней 
моде, они важно прошли через расступившуюся толпу. 

- Даю две мины,- сказала Таис. 
- Нет, я раньше пришел,- вскричал сириец, вернув-

шийся поглядеть на афинянок и, как свойственно всем 

48 



• t )' ,..., IIOЖIIЖ'IIIUИA, что покупка достанется -дру-

11 11n11nJ1 'IIIJIIoKo нолторы мины,- возразил тор-

1 111 1111 1 11 •• 11 111 ' 1 11 
11 , 

1 1 t 111 

1 11111 "t 
111'11 11 11 11 1111 tiЩ ('('отnета. 

эта девчонка -все равно с 

тоявший по­
nодхватили: -

IJJJuJ ·upuююe имя,- сказала Таис,- «Маленькая 
11,111111". 

Н дочь Астноха - философа древнего рода,- с 
'"l'дщ"JЪЮ ответила рабыня ... 

Тш1с незаметно уснула и очнулась, когда ставни с 
Jожной стороны дома распахнуты Ноту- южному ветру 
,. моря, в это время года сдувавшему тяжелую жару с 
11финских улиц. Свежая и бодрая, Таис пообедала в оди­
llо'Jестве. Знойные дни ослабили пыл поклонников Аф­
родиты, ни одного симпозиона не предстояло в ближай­
нше дни. Во всяком случае, два-три вечера были совсем 
t· нободны. Таис не ходила читать предложения на стене 
Керамика уже много дней. 

Стукнув два раза по столешнице, она велела по ­
:lllать к себе Гесиону. Девушка, пахнувшая здоровой чи­
t·тотой, вошла, стесняясь своего грязного химатия, и опу­
('тнлась на колени у ног гетеры с неловким смешением 

робости и грации. Привыкнув к грубости и ударам, она 
.НIIIO не знала , как вести себя с простой, ласковой Таис. 

Заставив сбросить плащ, Таис оглядела безупречное 
п·ло своей покупки и выбрала скромный полотняный хи­
тон из своего платья. Темно-синий химатион для ночных 
нохождений завершил наряд Гесионы. 
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- Маетодетона -грудной повязки -тебе не надо, я 
не ношу ее тоже. Я дала тебе это старье ... 

- Чтобы не выделить. меня из других,- тихо доска­
зала фнванка .- Но это вовсе не старье, госпожа.- Ра­
быня поспешно оделась, умело расположив складки хи­
тона и расправив завязки на плечах. Она сразу же пре­
вратилась в полную достоинства девушку из образован­
ных верхов общества. Глядя на нее, Таис поняла неиз­
бежную ненависть, которую вызывала Гесиона у свонх 
хозяек, лишенных всего того, чем обладала рабын я. 
И прежде всего знаний, какими не владели теперешнне 
аттические домохозяйки, вынужденные вести замкнутую 
жизнь, всегда завидуя образованным гетерам. 

Таис невольно усмехнулась. Завндовали от незнания 
всех сторон се жизни, не понимая, как беззащитна и 
легко ранима нежная юная женщина наедине с мужчи­

ной в долгие ночи осени или зимы. Когда предавшись 
ему, она nоладает во власть того, кто иногда оборачи ­
налея скотом. Гесиона nо-своему nоняла усмешку Таис. 
Вся вспыхнув, она торопливо провела руками по одежде, 
ища непорядок и не смея подойти к зеркалу. 

- Все хорошо,- сказала ей гетера,- я думала о 
своем. Но я забыла ... - С этими словами она взяла кра­
сивый серебряный пояс и надела его рабыне. Гесиона 
снова залилась краской, на этот раз удовольствия. 

- Как мне благодарить тебя, госпожа? Чем смогу я 
отдать тебе за твою доброту? 

Таис поморщилась смешливо и лукаво, и фиванка 
снова насторожилась. «Пройдет немало времени,- nоду­
мала Таис,- пока это молодое существо вновь nриобре­
тет человеческое достоинство и спокойствие, присущее 
свободным эллинам. Свободным эллинам ... не в том ли 
главное различие варваров, обреченных на рабство, что 
они находятся в полной власти свободных. И чем хуже об­
ращаются с ними, тем хуже делаются рабы, а в ответ на 
это звереют их владельцы». Странные эти мысли пришли 
на ум юной гетере, прежде спокойно принимавшей мир 
каков он есть. А если бы ее или ее мать похитили пираты, 
о жестокости и коварстве которых она столько наслыша­

лась? И она стояла бы сейчас, исхлестанная бичом, на по­
мосте, и ее ощупывал бы какой-нибудь жирный торговец ... 

Таис вскочила и посмотрелась в зеркало из твердой 
бронзы светло-желтого цвета, которые привозили фини­
кийцы из страны, державшейся ими в секрете. Слегка сдви-

5О 



IIJIII MI 1 nрон н, она nоствралась придать себе вы раже. 
1 •JIIII 11 1 роншn JJСМIIнянки, не вязавшееся с веселым 

1 1 1 1 r •с < щ••111 отмахнувшись от путаных мыслей 
'" 111 nr~Jto, o11n хотела отослать Гесиону. Но одна 

1 ф 1 1 111111111 1 о no11poc, не могла остаться без объ. 
11 1 11 11 11 1 n1н: IIJНtШIJiact. рассврашивать новую рабыню 

" ,. IJ•IIIIIIII.tX дн11х осады Фио 11 плена, стараясь скрыть не· 
ис•11 11 , 1111'11 1 1 1 д я 11 nосnитанная девушка не 

1 111 11 IIJI IOIII' IJI 1 JIK 1 '1 СТЬ рабЫНИ. 
1 IIIIJIIIIICIIIIt '1 1, •1111 н м 1111 1111 ресовало Таис. 

t с 1 1 1 1 1111 , 1 111 шн начала от неожи. 

11 1111111 1 11 1 111111 11 JJJIKOro города, когда в 

· 111 111 , 11111111~ 11 011 ры ый , ворвалисьозверелые 
• p1111t, 11111'11, 1 Jll н 11 убtшая. Когда безоружных людей; 

, 11111 •11 1 1 1 111 11 1>1 с мы гражда н, выросших в поче­

' с 11111 1111 1 lf!Jirty, ка1< тадо, нещадно колотя 

1 111 11 111 1111 1.1 , 111 Jl 111 111 '1 уnымн концами копий, 
1 111 1111 111111 1 111 11 or р ду, 11 добно овцам, стран· 

11111• ""' 11 11 1111 1 . 11 111•111 1 u хот такого внезаnного no· 
tшpotll <'УJ(t,бы. Ограда в самом деле оказалась скотным 
11Ш11юм J"opoJLa . На глазах Гесионы ее мать, еще молодая 
11 кpa('Jinaя женщина, кое-как обмотавшая себя обрывка· 
м11 одrжды, была увлечена двумя щитоносцами и, не· 
с·мочн• на отчаянное сопротивление, навсегда исчезла. 

:111п·м кто-то увел младшую сестру, а Гесиона, укрывшая­
t'll 110д кормушкой, на свою беду, решила nробраться к 
с· ·rс•11ам, чтобы поискать там отца и брата. Она не отошла 
11 днух плетров от ограды, как ее схватил какой-то сnрыг­
llуnший с коня воин. Он пожелал овладеть ею тут же, у 
JIXOдa в какой-то оnустелый дом . Гнев и отчаяние прида ­
ЛII Гесионе такие силы, что македонец сначала не смог с 
II<'A сnравиться. Но он, видимо, не раз буйствовал в захва­
•tенных городах и вскоре связал и даже взнуздал Гесиону 
1· ак, что она не смогла кусаться, после чего македонец и 

один его соратник поnеременно насиловали девушку до 

глубокой ночи. На рассвете, оnозоренная, измученная Ге­
снона была отведена к перекупщикам, которые, как кор­
шуны, следовали за македонской армией. Перекупщик 
11родал ее гипnотрофу Бравронского дома, и тот после 
() успешных попыток привести ее к покорности и боясь, 
что от истязаний девушка потеряет цену, отправил ее на 
ПирейскиА рынок. Лихорадочная дрожь пробежала по 
телу Гесионы во время рассказа, она всхлипнула не­
сколько раз, но огромным усилием воли сдержала себя; 
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- Я была посвящена богине Бирнс и не смела знать 
мужчину раньше 22 лет 

- Не знаю этой богини,- сказала Таис,- она вла­
дычествует в Беотии? 

- Везде. Здесь, в Афинах, есть ее храм, но мне нет 
больше доступа туда. Это богиня мира минийцев, наших 
предков, берегового народа до нашествия дорийцев. Слу­
жение ей-против войны, а я уже была женой двух воинов 
и ни одного не убила. Я убила бы себя еще раньше, если 
бы Не ДОЛЖНа была узнать, ЧТО СТаЛОСЬ С ОТЦОМ И браТОМ. 
Если они живы и в рабстве, я стану портовой блудницей 
и буду грабить негодяев, пока не наберу денег, чтобм 
выкупить отца- мудрейшего и добрейшего человека во 
всей Элладе. Только для этого я и осталась жить ... 

Сколько тебе лет, Гесиона? 
- Восемнадцать, скоро девятнадцать, госnожа. 
- Не зови меня госпожой,- сказала, вста вая, Таис, 

охваченная внезаnным порывом.- Ты не будешь моей 
рабыней, я отпускаю тебя на волю! 

- Госпожа! - девушка крикнула, и горло ее пере­
хватили рыдания.- Ты, наверное, ведешь свой род от 
богов . Кто мог бы еще в Элладе так поступить?! Но по­
зволь мне остаться в твоем доме и служить тебе. Я мно­
го ела и спала, но я не всегда такая. Это после голодных 
дней и долгих стояний на помосте у торговца рабами ... 

Таис задумалась, не слушая девушку, чья страстна я 
мольба оставила ее холодной, как богиню . И снова Гесно­
на внутренне сжалась-и опять расnустилась, словно 

бутон, поймав внимательный и веселый взгляд гетеры . 
- Ты сказала, твой отец- знаменитый ф илософ? 

Достаточно ли он знаменит, чтобы быть известны м Эл­
ладе, не только в Ставратных Фивах? 

- Бывших некогда Фивах,- горько сказала Гесио­
на,- но Астиоха-ф илософа знает Эллада. Как поэта­
может быть, и нет, ты не слыхала о нем, госпожа? 

- Не слыхала . Но я не знаток, оставим это. Вот что 
придумала я ... - И Таис рассказала Гесионе свой план, 
заставив фиванку задрожать от петерпения 

После убийства Филиnnа Македонского приглашен ­
ный им Арнетотель nокинул Пеллу и nеребрался в Афи­
ны. Александр снабдил его деньгами, и философ из Ста. 
гиры обосновал в Ликии-в священной роще Аnоллона 
Волчьего- свою школу, собрание редкостей и обитали­
ще для учеников, исследовавших под его руководством 



""'"'"'" ЩIIIJH Jll.l . По имени рощи учреждение Аристоте-
1 f 1 111 1111 I·IIIIII 1CЛ Jfикеем. 

11 • 11 111 1. :1щtкомством с Птолемеем и Александром, 
1 111 1111 1 1 о(IJНIПIТься к Стагирнту. Если отец Гесионы 
lf 'l 11\1111, ·1о IЛ~ 61.1 011 11и оказался, молва о столь изве. 

1 11111~1 ll.llt'IIIIIIKC ДОЛЖIIа 6ЫJ1а ДОСТИГНУТЬ философов И 
\ '11'111.1\ .IIIIIH'II. 

с 11 ЖIIJIIoll Та11с до Ликея nятнадцать олимnийских 
1 111 11 IJOJI'IIIt'a пешего хода, но Таис решила ехать на 

t ' 1 • 111111 , •1 1 ы произвести нужное впечатление. Она 
11 1 1 1111111 • надеть на левую руку обруч рабыни и 
11 1 111 1 1 11 • tiЩII'ICK с редким камнем - зеленым с жел-

11Н411 IIIIHIMII - хр11зол нтом, привезенным с далекого 

1 ' 1111111 1 11 1 plt 'l р ri 1< м море. Подарили его Таис куп-
1 '·' 111 1 111111 1 1 \l т Jl м н она знала о жадности Ста-

1 1' 11 111 11: 1 111 J~ JII,IIIIX тран и думала этим 

11111 11 11 ll t 1'111 с t • pдl~ • 
11 ор 1 11 1•1 м у 1 u 11 • 11 HOII JI З ь к обеду. Таис xoтe­

JIII llot' ' 11 • 1 ' 11 нoii, 110 девушка упросила не делать 
-нщо, 1111аче се рол ь служанки, которую она хотела чест­

llо lll'ltoJJIIЯTь о доме Таис, стала бы фальшивой и лиши­
JI/1 t'i1.1 се доброго отношения слуг и рабынь гетеры. 

Сншценные сосны безмолвно и недвижно уносились 
llt'JHIIIIHaми в горячее небо, когда Таис и Гесиона мeд­
Jit'lllto шли к галерее, окруженной высокими старыми ко­
Jtоllнами, где занимался с учениками старый мудрец. 
Стагнрит был не в духе и встретил гетеру на широких 
t·тупенях из nокосившихся nлит. Постройка новых зданий 
t•ще только начиналась. 

- Что привело сюда гордость nродажных афинских 
женщин? -отрывисто спросил Аристотель. 

Таис сделала знак, Гесиона подала раскрытую шка­
тулку, и хризолит- символ Короны Крита- засверкал 
на черной ткани, устилавшей дно. Брюзгливый рот фило­
софа сложился в беглой усмешке. Он взял камень дву­
мя пальцами и, поворачивая его в разные стороны, стал 

разглядывать на nросвет. 

- Так ты- nодруга Птолемея? Не талантливым он 
был учеником, слишком занят его ум войной и женщина­
ми. И тебе надо, конечно, что-то узнать от меня? -он 
бросил на Таис острый, nронизывающий взгляд. Гетера 
спокойно встретила его, смиренно склонила голову И 
снросила, известно ли ему что-нибудь об участи фиван­
ского философа. Арнетотель думал недолго. 
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- Слышал, что он не то умер от ран, не то попал в 
рабство. Но почему он тебя интересует, гетера? 

- А почему не интересует тебя, великий философ ? 
Разве участь собрата, славного в Элладе, тебе безраз­
лична?- вспыхнула Таис. 

- Девчонка, твоя речь становится дерзкой ! 
- Помилосердствуй, великий Стагирит! Меня по не-

вежеству удивило твое безразличие к судьбе большого 
философа и поэта . Разве не драгоценна жизнь такого 
человека? Может быть, ты мог бы его спасти ... 

- Зачем? Кто смеет пересекать путь судьбы, веле­
ние богов? Побежденный беотиец упал до уровня варва­
ра, раба. Можешь считать, что философа Астиоха боль­
ше не существует, и забыть о нем. Мне все равно, бро­
шен ли он в серебряные рудники или мелет зерно у ка­
рийских хлебопеков. Каждый человек из свободных вы­
бирает свою участь. Беотиец сделал свой выбор, и даже 
боги не будут вмешиваться. 

Знаменитый учитель повернулся к обеим девушкам 
и, продолжая рассматривать камень на свет, показал, 

что разговор окончен. 

- Далеко же тебе до Анаксагора и Антифонта, Ста­
гирит!- вне себя крикнула Гесиона.- Ты просто за­
вистлив к славе Астиоха, певца мира и красоты! Мир и 
красота- вот что чуждо тебе, философ, и ты знаешь это! 

Арнетотель гневно обернулся. Один из стоявших ря­
дом и прислушивавшихся к разговору учеников с разма­

ху ударил Гесиону по щеке. Та вскрикнула и хотела бро­
ситься на кряжистого бородатого оскорбителя, но Таис 
ухватила ее за руку. 

- Дрянь, рабыня, как смеешь ты ... - вскричал уче­
ник,- пошли отсюда, порнодионки! 

- Философы заговорили без притворства,- озорно 
сказала Таис,- бежим скорее из обители мудрости! 

С этими словами Таис ловко выхватила хризолит у 
растерявшегося Аристотеля , подобрала химатион и nу­
стилась бежать по широкой тропе между сосен к дороге. 
Гесиона, не теряя мгновения, nоследовала за ней, а 
вслед девушкам кинулось несколько мужчин- не то 

усердных учеников, не то слуг. Таис и Гесиона успели 
вскочить на колесницу, поджидавшую их, но мальчик­

возница не успел тронуть лошадей, как их схватили под 
уздцы, а трое здоровенных пожилых мужчин кинулись к 

открытому сзади входу на колесницу, чтобы стащить с 
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11 ~ 111 1111 11 11 . Од1111 схватил Таис за подол и рванул 
111 111 1 111 11 ('IIJit.llaя гетера устояла, вцепившись 

11 •1 " 11 }Lt•Jю щншимало серьезный оборот. Ни­
' 11 1 11111 он 11с 61.мо на дороге, и злобные филосо­

'1 111 Jl •1 о е11рав11п,ся с беззащитными девушками. 
" ·11·'11111 llfi'IIIIIНII, которого Таис взяла вместо пожилого 

• "'''" · 11, .'1111111. o :mpaJICЯ вокруг, не зная, что делать с 

''""('" IIIIIIIIIIMII IIY1'Ь людьми. 

llc· уllлгт<~. блудницы! Попались, развратницыl­
'1' '' ·1 'II'JIIIII<'K с широкой неподстриженной бородой, 

' " r '""'" ••·ropy10 руку к упиравшейся Таис. В этот миг 
"''" , '""JI""" tlнч у возницы , изо всей силы ткнула 

1•• 11 1'" 1 IIIM<'IIIIIoiA кр11чащий рот. Нападавший подавил­
' 11, IIII•IIIIIJIIIJH'II, те уnнл и грохнулся наземь. Освобож­
''' 11111111 1 Шt Jllt'l JHMI умку, подвешенную к стенке ко• 
1 'ttHIIIt 11 1 1 1.1 11111111 I<O( ('),у пудрой, засыпала ей гла­

IJ 1111 '11111 1~ . 1 ор1111< 111 т рочка ни к чему не 
1 1, 1 "11 111111 1 не 1111 Jl'l 1 IIIJIIyтьcя с места, а вы-

" lloiJI 1 11 р1.1 1 , 11 Лфро ита была милостива к 
1'11111'. 11 t'l >r<ll, 11 11 ннмавшейся туда каменистой до­
роlт, Jtcн' JJ Ыwn .rJcя гром колес и копыт. Из-за поворота 
щ.IJII'J ' I'.IIa 'tствrрка бешеных коней в ристалищной колес-
11111!1'. Унраоляла ими женщина! Золотистые волосы пла­
щом развевались по ветру- Эгесихора. 

- Таис, малакион (дружочек), держись! 
:\ная, что спартанка сделает что-то необычайное, Таис 

t''lltaтllлacьзa борт колесницы, крикнув Гесионедержаться 
11ю всех сил. Эгесихара резко повернула, не сбавляя хода, 
oll1.rxaлa колесницу Таис слева и вдруг бросила лошадей 
111t11раво, зацепившись выступающей осью за ее ось. Тол. 
•юк опрокинул бородатых, державших лошадей, и те с воп. 
JIIIMII покатились в пыли, стараясь избежать копыт и колес. 
Jlошади Таис понесли, а Эгесихора, сдержав четверку с 
11сженской силой, расцепила неповрежденные колесницы. 

- Гони, не медли!- крикнула Таис, давая мальчнш. 
кс крепкий подзатыльник. Возница опомнился, и гнедая 
11ара помчалась во весь опор, преследуемая по пятам 

•tстверкой Эгесихоры . 
Позади из клубов пыли неслись вопли, проклятия, 

угрозы. Гесиона не выдержала и принялась истерически 
хохотать, пока Таис не прикрикнула на девушку, чувст­
tнt которой были еще не в порядке после перенесенных 
испытаний. 

Не успели они опомниться, как пролетели перекресток 



Ахариской дороги. Сдерживая разбежавшихся конеА,они 
повернули назад и направо, спустились к Илиссу и поеха. 
ли вдоль речки к Садам. Только въехав под сень огромных 
кипарисов, Эгесихора остановилась и спрыгнула с колесни­
цы. Таис, подбежав к ней, крепко поцеловала подругу. 

- Хорошо вышла аматрохия? В ристалище очень 
оnасно такое сцепление колес. 

- Ты действительно наследница Киниски, Эгесихора . 
Но как случилось тебе оказаться на дороге? Слава богам! 

- Я заезжала за тобой кататься, а ты поехала вЛикей. 
Не стоило труда понять, что ищешь отца Гесионы, и это 
встревожило меня. Мы не умеем говорить с мудрецами, а 
они недолюбливают гетер, если те и красивы и умны. По 
их мнению, сочетание этих свойств в женщине противоес­
тественно и оnасно ... - спартанка звонко рассмеялась. 

- И как ты сообразила явиться вовремя? 
- Я проехала от Ликейской рощи к горам, осталась 

там ждать с лошадьми и послала конюха стоять на по· 

вороте и следить, когда ты поедешь. Он прибежал с из­
вестием, что вас бьют философы, но, видимо, про~едлил. 
Я едва усnела, бросив его на дороге. 

- Что будем делать? Надо скрыться, чтобы избежать 
наказания -ты покалечила моих врагов. 

- Я проеду к Семи Бронзам, где живет Диорей, от­
дам ему колесницу, а потом поедем купаться на излюб· 
ленное тобой место. Пусть твой эфеб едет за мной до 
поворота, а там ждите! 

И отважная сnартанка понеслась на своей бешеной 
четверке. Она вскоре вернулась пешком, и все три де· 
вушки, включая Гесиону, резвились, плавали и ныряли 
до вечера в уединенной бухточке, той самой, куда два 
года назад выплыл Птолемей. 

Утомившись, Таис и Эгесихора растянулись рядом на 
nеске, гудевшем под ударами волн, как бронзовый лист 
в полу храма. С визгом и скрежетом катилась галька с 
уходившего под воду откоса, и благодатный ветер неж­
но касался усталых от зноя тел. Гесиона сидела у самых 
заплесков. Обхватив колени и положив на них подборо­
док, она наnевала что-то неслышное в шуме волн. 

- Разгневанный Стагирит nодаст на тебя жалобу 
гинеконо~ам,- сказала Таис,- он не простит нам. 

- Меня он не знает,- поддразнила спартанка,- а ты 
назвалась ему. Скорее всего он пришлет десяток своих 
учеников разгромить твой дом и изнасиловать тебя! 
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•· · ll pщ 1 t 11 щюсllтJ, друзей ночевать у меня в саду. 
ft 11 1 ''''''· 11 I IHIПo двух-трех вооруженных сторожей~ 

Jtt 1 щн щ , тоJtько nодобрать людей nохрабрее,-
'""' t 1 1 J л а Таис,- они мне надоели, мои афин-
1' loll , 

щ• lioюcJ, Стагирита, даже если дознаются, кто 
""''NIIJI нn фнлософов,- твердо молвила Эгесихора.-
1\с·,н. 11 ужt• решила плыть со спартанцами в Египет. Об 
''"'"' 11 11 xoн.'Jia сказать тебе на nрогулке. 

· '1'11" •по же ты молчала?- Таис поднялась и усе-
11 1 кoJН.'IISIX, сообразила нелепость своего упрека, 

11 '1 tt '' 11 снова озабоченно нахмурилась.- И ты 
1111, н 1111 од11у, без тебя, в Афинах? 
1 1 1, 111 м же,- невозмутимо парировала Эгеси-

11·1 д 1111\ мной. 
1 11 о 1 щ т го пи тебе, ни себе самой! 
1 11 1'' 11111 111 10111. Я была у прорицателя, того, 

1 111 lljlllll 11111'111 1 1 11 11 OГIIIIII,J( тороЙ ОН служит. 
1111 11 1 'LI'CIIII 'JI 1 11 но Jl д11 Jt3 , зябко согнув гибкие 

1 I JIЩI I 11 t 11 10 . 
1111 м, зач м ты сделал а это? 

- Мне трудно расстаться с тобой, а я должна была 
дn·11. ответ Эоситею Эврипонтиду. 

- Он из древнего рода лаконских царей? И что ты 
C'KIIJЭЛa ему? 

Даl 
- А что сказал тот, кто видит вдаль? 
- Что тебе будет дорога кольцом на много лет. 

И мве, но мой путь- короток, хотя буду вместе с тобой 
до его конца ... 

Таис молча смотрела перед собой в каменистуtо 
осыпь склона на трепещущие под ветром былинки. Эге­
<~llхора следила за ней, и странная nечаль углубил а 
уголки полного, чувственного рта спартанки. 

Когда они nлывут?- вдруг спросила Таис. 
- В двадцатый день боэдромиона из Гития. 
-А туда? 
- За неделю до того надо плыть из Пирея. Его соб-

ственный корабль возьмет нас со всем имуществом .. 
- Осталось не много времени,-молвила Таис, подни­

маясь и отряхивая песок с живота, бедер и 'локтей. Bcтa­
Jia и Эгесихора, разделяя ладонью вьющиеся пряди тя ­
желых волос. Гесиона подбежала к Таис с куском ткани, 
служившим для стирания соли, обтерла и лакедемонянку. 



Почти не разговаривая, подруги доехали до дома Таис. 
Эгесихора, скрыв лицо под покрывалом, в сопр·овожде· 
нии сильного конюха пошла домой уже в сумерках. 

На следующий день вся агора возбужденно обсуждала 
приключение у Ликейской рощи. Афиняне-большие ЛЮ· 
бители судачить и сплетничать, изощрялись в описании 
ужасной катастрофы. Число покалеченных неуклонно воз­
растало, к полудню достигнув пятнадцати. Имя Таис ПОВ· 
торялось то с восхищением, то с негодованием в зависимо. 

сти от возраста и пола говоривших. Но все почтенные жен· 
щины сходились на том, что надобно проучить «та метро· 
тен Кресса» (критянку по матери), в своей наглости не 
постеснявшуюся нарушить покой обители великого мудре. 
ца . Гинекономы уже послали своего представители к Таис, 
чтобы вызвать ее в суд для дачи показаний. И хотя сама 
Таис не обвинялась в серьезном преступлении и, кроме 
денежной пени, ей нИчего не грозило даже при несправед. 
ливо!'-1 обороте дела, ее подруга могла понести суровое на. 
казание. Свидетели видели женщину, несущуюся на коле­
снице, а весь город знал, что тетриппой-четверкой лоша­
дей-могла управлять только гетера Эгесихора. Ее покро­
вители задержали дело, но вскоре выяснил ось, что один из 

сыновей влиятельного и знатного Арнстодема изувечен 
копытами и колесами. Еще три ученика Стагирита требо. 
вали удовлетворения за поломанные ребра, руку и ногу. 
И в «тяжелые дни» Метагитниона -три последние дня 
каждого месяца, посвященные умершим и подземным бо· 
гам,- Эгесихара ночью внезапно явилась к подруге в со· 
провождении своих рабов и целого отряда молодых людеА, 
нагруженных узлами с наиболее ценным имуществом. 

- Все кончено,- объявила спартанка,- я продала 
остальное! 

- А лошади?! -испуганно воскликнула Таис. 
Хмурое лицо подруги вдруг просияло. 
- Они уже на корабле, в Мунихионе. И я сама буду 

там еще до рассвета. Что же, прорицатель оказался не­
прав, и воля богов разлучает нас. 

Нет!- пылко сказала Таис.- Я решила тоже ... 
- Когда решила? 
-Сейчас. 
Лакедемонянка сжала подругу в сильных объятиях 

и вытерла слезы радости о ее волосы. 

- Но мне нужно время, чтобы собраться. Я не буду 
продавать дом, а оставлю его верному Акесию. И садовник 
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с• H1111o/l · rceжt• опанутся. Других- Клонарию, Гесиону 
11 • 1 '" t 11 Jto:ll·:'.tY с собой. Нужно дня три ..• 

11 • ''' r.yJteт так: мы плывем в Эrину, а через три 
Jlll н 11 :eu то6ой. 
Ift ' · Jly•rшc не nозвращайся, а жди меня в Гераклее. 

)1 11111111у морнкоо, которые охотно и не п ривпекая ничье· 
'" "''"MIIIIIIJI ш•рсвt'зут меня. Посt1ешим, мы всё решили: . 

111111', MIIJtatJI- Эr нхора ще раз обняла ее.-Ты 
11 1 1 1 1 1 "'' с моей печени! 

11 t 11 р 1 111 , 11 n вая, стала спускаться на Пирейскую 
• 1 ''' 1 11 1 Jl 111 сtюсго импровизированного отряда. 

1 1111 11, 1 ты tюложила:.,- подумала Таис, глядя 
tl 'tpo лаксдемонянке. Она перевела взгляд вверх 

"" 1 111111 JIIO IIMI~ Dьt кие созвездия над черными острия-

'' 1111 1р11 1111,1 IOJII ,I р . оы лушивавших ее немые моль-
Фt" 1111 р 1111111 1 1 р 11 чувствовал а небывалую 

• , • 1111 11111 IIJIIIЩ 1. 1 1 1, 111\11 гда с оелнким городом , 

' 11111 1111 11111~ 1 мщ щ ' IIJ нноli 1 рас той , сотворенной мно­
' 1 11111 JIJII tll I<IIX художников в десятках поколений. 

О11а IIOCJtaJra Клон арию, взбудораженную таинственным 
lltJ'IIIt.JM посещением, за Талмидом- могучим атлетом, 
ЖIIBIIItiM по соседству. Вооруженный кинжалом и медной 
дубинкой, он не раз сопровождал гетеру, любившую иног­
да rюбродить ночью. Таис хорошо платила, и Талмид не­
t•т.rшно крался позади, не мешая девушке чувствовать 

сt·6я наедине с ночью, звездами, статуями богов и героев. 
В эту ночь Таис медленно пошла к Пеласгикону­

стене из громадных камней, воздвигнутой далекими 
11редками у основания Акрополиса. Может быть, то был 
могущественный народ, чья кровь текла в жилах полу· 
критянки? Эти камни всегда привлекали Таис. И сейчас 
она коспулась рукой глыбы и вдруг прижалась всем те­
лом к камню, ощущая сквозь тонкий хитон его неисся­
каемую теплоту и твердость. 

Темнота безлунной яркозвездной ночи была подобна 
просвечивающей черной ткани. Только в прозрачном и све· 
тоносном воздухе Эллады можно было испытать такое 
ощущение. Ночь одевала все вокруг, как тончайшее покры· 
вало на статуе нагой Анахиты, в Коринфе, скрывая и одно .. 
временно открывая неведомые глубины тайных чувств. 

Таис тихо взошла по истертым ступеням к храму Побе. 
ды. Из-за плеча Пникеа блеснул далекий огонек-ламRа· 
да над Баратроном - страшной расселиной, напоминав­
шей афинянам про гнев Земледержца-Посейдона. Туда 
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низвергали жертвы грозным подземным богам и эриниям. 
Юной гетере еще не думалось об Аиде, и она не соверши­
ла ничего, чтобы опасаться богинь мести. Правда, боги за­
вистливы ... 51рJ<ая красота, neceJJьe, успех и поклонение­
все, чем была избалована Таис с пятнадцати лет, могут 
навлечь их гнев, и тогда последуют несчастья. Мудрые лю­
ди даже нарочно хотят, чтобы удачи перемежзлись с не­
удачами, счастье- с несчастьями, считая, что этим они 

предохраняют себя от более сокрушительных ударов судь­
бы. Таис это казалось нелепым. Разве можно купить себе 
счастье, склоняясь перед богами и моля о ниспослании не­
счастья? Коварные женщины-богини сумеют нанести удар 
настолько болезненный, что после него любое счастье по­
кажется горьким . Нет, лучше подобно Нике подниматься 
на вершину утеса и если уж падать с него, то навсегда ... 

Таис оторвалась от созерцания огонька над Баратро­
ном и подумала , что завтра надо испечь магис - жерт­

венный пирог Гекате-богине перекрестков, далеко ра ­
зящей и не пропускающей запоздалых путников. И еще 
жертву Афине Калевтии- богине дорог. А там не за­
быть Афродиту Эвплою- благоприятного плавания, об 
этом позаботится Эгесихора. 

Легкие быстрые шаги Таис четко отдавзлись под ко­
лоннадой ее любимого храма Нике Аптерос, на ступенях 
которого она посидела , глядя на крохотные огоньки, кое­

где разбросанные ветром как светлячки, мерцавшие на 
улицах милого города; на маяк в Пирее и два низких 
фонаря Мунихии. Там , наверное, корабль с Эгесихорой 
уже вышел в Саронский залив, держит путь на юг, в 
недалекую Эгину. 

Когда Таис спустилась к Агоре, прошла мимо старо­
го запустелого храма Ночи - Никтоона, сразу два «ноч­
ных ворона» (ушастые совы) пролетели с правой сторо· 
ны- двойное счастливое предзнаменование. Хотя и вок­
руг Афин и в самом городе водилось множество этих 
священных птиц Афины, такое совпадение случилось с 
Таис впервые. Облегченно вздохнув, она ускорила шаги 
к угрюмым и массивным стенам древнего святилища Ма­
тери Богов. С упадком древней минийской религии свя­
тилище стало государственным архивом Афин, но те, кто 
продолжали верить во всемогущество Реи и женского 
начала в мире, приходили сюда ночью, чтобы, приложив 
лоб к угловому камню, получить предупреждение о гро­
зящей опасности. Таис долго прижималась то лбом , то 
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ltllt'"" "'" к cнiiOJIIIIJOII&IIIIOMY веками камню, но не услы-
111 '1 1 1111 Jl 11 т I'YJia, ни чуть ощутимого дрожания сте-

1' 1 1 11 1 •1 1 11 знала ничего, и следовательно, в бли-
111 1 "11 111 гt•тсрс 111111его не угрожало. Таис почти 

1 1 11 :tatllllд, к Керамику и своему дому так быст-
11 1 1 tJI IIIJ 11сдоnолы10 заворчал позади. Гетера по-

111 1 1 1 ln III'JIC''IR, обняла его за шею н наградила поцелуем. 
С 11 11 1 1111 JtoMJI 1111!»11, богатырь вскинул ее на руки 

11, ш 1 11 1111 1111 ~ HIJIIII\1•111 пр т ст, понес домой, как 
1 '1111 11 1 1 1 1 1,1 111 1 О JIJI IIII /~ JHII Н 1111 СТЬ. 

1 '' 111 11,11 11•1111 1, 11 1111 l'lllllllol 1 11 , ногода измени­
!'' 11 1 1 11 1 1 ро 111 ЩIIJIII · 1, о горах , принизили 

1 1" '" 11• 11 11 t 1 'оро ом, l!pll ll yдpили пеплом золотис-
111 мрn мор 1 1' n, {'1"('11 11 колонн . 

: II• JII IIc•IIIJtiiOII --- t'IIJJJ,ный северо -восточный ветер, оп-
1 1 1 1 1 11 Cl 11 1111/11111( «Н:IДI!Мающего ШИрОКИе ВОЛНЫ» И 

1 t •1'" 111 1 1 1 11 111.1 11 1 1 1р (\Jн, к строву Эгине. 
1 111, '11111 11 1 'ормс, 11011 рнул 1> стшой к уходя­

" 1 11 11 щ 1 р •1 т 1111 11 11 · далась успокаивающей 
kii'IKC' 11 1 круmюn ыб11. Из nамяти не выходила вчераш-
111111 нt~ ·r · pc•ra с незнакомым ей человеком, воином, со cлe- ­
JIIIMII ран на обнаженной руке и полускрытым бородой 
IIIIHIMoм на лице. Незнакомец остановил ее на улице Тре­
llожшtков, у статуи Сатира Перибоэтона («всемирно из­
щ•t·тного»), изваянного П раксителем. 

В упор на нее смотрели проницательные глаукопид­
ш.lс г лаза, и гетера почувствовала, что этому человеку 

llt'JI!.зя сказать неправду. 

- Ты- Таис,- сказал он тяжелым низким голо­
сом,- и ты покидаешь наши Афины следом за Хризоко­
моА - спартанкой. 

Таис, дивясь, утвердительно склонила голову. 
- Плохо идут дела в афинском государстве, если 

<'ГО покидает красота . Красота женщин, искусства, ре­
месел . Прежде сюда стекалось прекрасное, теперь оно 
бежит от нас. 

- Мне кажется, о незнакомец, что мои сограждане 
куда больше заняты старанием перехитрить соперников 
н войне и торговле, чем любуются тем, что создали их 
нредки и их земля. 

- Ты права, юная. Запомни- я друг Лисиппа, 
скульптора, и сам скульnтор . Скоро мы отправимся в 
Азию, к Александру. Тебе не миновать той же цели­
раньше или позже мы встретимся там . 
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- Не знаю. Навряд ли . Судьба влечет меня в дру­
гую сторону. 

- Нет, так будет. Тогда явится иlисипп- он давно 
хочет повидаться с тобой, и я - тоже. Но у него свои 
желания, у меня- другие ... 

- Поздно,- сказала гетера, искренне сожалея. Вни­
мание одного из величайших художников Эллады льсти­
ло ей . Красивые легенды ходили о любви Праксителя к 
Фрине, Фидия - к Аспазии. 

- Я и не говорю - сейчас! Ты слишком юна. Для 
наших целей нужна зрелость тела, а не слава. Но время 
придет, и тогда- не отказывай. Гелиайнеl 

Незнакомец, так и не назвав себя, удалился широким, 
полным достоинства шагом, а гетера поспешила домой ... 

Г.аава 111 
&ЕГСТВО НА ЮГ 

Стоя на палубе легкого судна, Таис думала о не­
знакомце. Неужели когда сила жизни слабеет в на­
роде и стране, тогда красота оскудевает в ней и ищущие 
ее уходят в иные земли? Так случилось с Критом, с Егип­
том, неужели пришла очередь Эллады? Сердце сжимает­
ся при одном воспоминании о дивном городе Девы. Что 
перед ним Коринф, Аргос, ныне сокрушенные Фивы? .. 

Неловкая на качке, к Таис подошла Клонария. 
- Ты хочешь есть, госпожа? 
-Нет еще. 
- Кормчий сказал, что скоро Гераклея. Смотри, 

Эrина уже вся встала из моря. 
- Где Гесиона? 
- Рожденная змеей спит как ее прародительница. 
Таис рассмеялась и погладила девушку по щеке. 
- Не ревнуй, я ведь не заключила с тобой лесбос­

ского союза . 

- А с ней, госпожа? 
- Ты знаешь, я не хочу быть возлюбленной женщи-

ны, даже столь прекрасной и отважной, как Эrесихора. 
Но довольно об этих пустяках, б у д и «рожденную змеей:.. 

Гесиона, наскоро плеснув в лицо морской воды, пробра. 
л ась к своей хозяйке. Таис спросила фиванку о ее дальней­
ших намерениях. Хоть Гесиона умоляла взять ее с собой, 
гетере казалось, что она совершает ошибку, покидая Ат-
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IIIJIItlll uозможностей отыскать ее отца. СамыА 
111'' '' ' JJJJ 111 • рынок рабов был в Афинах. Ежедневно 

' 1• 11 1 1. 11р да вали по нескольку сотен людей. 
1 1 1111111 н, tiiH'I нных со всеми городами Эллады и 
1 щв 1\11 1 р 1111 море стран, была надежда уз~ 

•1111 1111 y;tl. о фiiJI фс Астиохе. Гесиона призна~ 
.1111• 1., •1111 1111 ."1 11t •111ut п HDJI 1111 я Эгеснхоры она пошла 
к llfllll' ll ll 11 1111, ()н 1101 р{ бовnл иакую-лнбо вещь, принад. 

11 1111 Ф11111111 1 111 rl тр3ха вручила ему 
1 11 1 н•111 1111 11 IIO'II , 1 рую она пря~ 

1• 1 1 • ''' , 11 1 1 •1 11011 1 м «морском кам~ 
1111 1 1 1111 111~11 1 tMII р з воспроизвел портрет 

•·•· 11111 1, 11 1111 1 11щ IJIIIJI 1 дочсрн в ее нимфейный (неве~ 
• 11111) JH'"'' -- llt'<'I'O 'Г(НI года тому назад. Прорицатель 
1 "' 1111 1111 1 р11 1 1 11 мм у в своих странных пальцах с 

11' 11111 llllltii i111JJ , IIЩO нуJ1 н с непоколебимой уве~ 
р ' "'' ' 1 t 1 11 1, •1111 ф11Jiot оф 1 ртв, 11 вероятно, та же 

'1 1 11. 1111 1111 Jl t р 11 1 1 • 11 IIJJJ •щ на ст нах их города . 
... • 1 11 •pt, у м н л только ты, госпожа,- сr<азала Ге~ 

1'1\ollll, YIIOJHIO называя та к Таис, несмотря на запреще~ 
11111',- как же мне не следовать за тобой и не делить 
•·yдa.tJy? Не отвергай меня, хорошо?- Девушка прижа~ 
JIIICI• к коленям гетеры. 

- Видно, судьба!- согласилась Таис.- Но я не жe­
ttu и не дочь аристократа, не царского рода, всего лишь 
IC1'Cpa, игрушка судьбы, всецело зависящая от случая. 

- Я никогда не nокину тебя, госпожа, что бы ни слу. 
•шлосьl 

Таис посмотрела на фиванку лукаво и знающе, слег• 
ка высунув кончик языка, и девушка вспыхнула. 

- Да, да! Власти Эроса страшится сама Афродита , 
что же делать нам, смертным? 

- Я не JJiоблю ни одного мужчины,- с отвращением 
11 скликнула Гесиона,- а если полюблю ... убью его и себя!· 

- Ты гораздо бол ьше девочка, чем я думала, глядя 
на твое тело,- медленно сказала гетера, прищуривая гла­

за, чтобы разглядеть открывшуюся Гераклейскую гавань. 
Их поджидали, верно рассчитав сроки плавания . Таис 

увидела Эгесихору, окруженную группой воинов, могучая 
стать которых была заметна издалека. В тот же день ко­
рабль, увезший Эгесихору из Афин и стоявший в Герак~ 
лее в ожидании Таис, _вышел в трехдневное плавание к 
Гнтию, недалеко от устья реки Эврота в самой глубине 
Лакопекого залива, где снаряжались спартанские суда . 
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Если бы эвриклидион продолжал дуть, то плавание со­
кратилось бы до двух дней, но в это время года северо­
восточные ветры не были устойчивыми. 

Друг Эгесихары находился в Гитии, собирая свой 
большой отряд. Кораблем командовал его гекатонтарх __. 
сотн ик, не понравившийся Таис слишком жадными взгля­
дами, которыми он старался пронизать ее химатион. Но 
Эгесихара помыкала сердитым воином как хотела, не 
стесняясь откровенного обожания со стороны меньших 
начальников, простых копьеносцев, исполнявших роль 

гребцов, и старого кривого кормчего, чеА единственный, 
круглый, как у циклопа, глаз успевал замечать все тво­
рившееся вокруг. Малейшая неточиость в ударе весла, 
несвоевременная отдача рулей, чуть-чуть замедлившая 
ход корабля,- все вызывало резкий окрик, за которым 
следовала ядовитая шутка. Воины прозвали старого 
кормчего финикийцем, но относились к нему с почтением. 

Воды Лаканекого залива, гладкие, как голубоезеркало 
дочери Лебедя, подаренное ей самой Афродитой, казалось, 
замедляют ход судна подобно густому напитку. На пол: 

· пути, против мыса Кипарисов, море стало травянисто­
зелены м . Сюда доходили воды Эврота- большой реки, в 
верховьях которой стояла столица Лакедемонии- Спар­
та, в расстоянии 240 стадий от гавани . Слева высился кру­
той, скалистый и суровый кряжТайгета-знаменитое н а 
всю Элладу место , куда относили новорожденных, у кото­
рых знатоки из старейшин находили недостатки сложе­
ния ил и здоровья. Приблизилось устье Сменоса с при­
станыо Лас, заполненной множеством маленьких судов. 
Корабль прошел мимо, огибая широкий мыс, за которым 
находилась главная гавань Лакедемонии- Гитий . 

Корабль причалил к южной бухте, там, где крутой 
склон мыса загибалея на север, запирая внутреннюю 
часть гавани. Глубокая вода стояла темным зеркалом: 
хотя несущий дождевые облака нот- южный ветер- с 
силой срывалея с прибрежной гряды , ударяя в противо­
положный край залива. Палуба корабля оказал ась локтя 
на четыре ниже пристани и обтертые бревна ее закраи­
ны- на уровне голов Таис и Эгесихоры, стоявших на кор: 
ме. Обеих гетер , одетых в яркие хитоны- Таис в золоти­
сто-желтый, а спартанка- в черный как ночь, удивитель­
но оттенявший золотую рыжину ее волос, заметили сразу. 
С криком «элелеу, элелеу» к ним подбежали несколько 
воинов- и впереди всех бородатый гигант, протянувший 
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11 1 р 1 11 :·)l't't'IIXЩ>e. Та отклонила помощь Эоситея и 
1 • 11 1 1 1 1 м 1111 11ере;щюю часть корабля, где под навесом 
11 IJHtl 111111 1 то11оталн копытами четыре коня . Спартанцы 
1 1 111 1 111 мt·ныuем восхищении, чем перед женщинами, 

111 t 1 1\llllllf.l 11 два кошоха начали. осторожно выводить 
'"" ' 1111111111'11, IIIHI;нtющиx ушами ж ребцов. Пара дышло­
'"" r1ш111 ·ton рt·;tкостной масти, что афиняне Зовут лев-
"ф 1 1 IH'Jtt'IIIIH.'JIЫIO белой, а пристяжная пара- лев-
11\/ 1'1" 1, II JI II IOJI Tl l т - рыжие, под цвет своей хозяйки. 

1 1111 1111 о · Jl ты м считалось особенно счастли-
1 1 1111р, 1 11 Ol' др впего Крита пришло искусство 
1 1'"'" 11ф11111111111>1 статуи богов. 

1111111 1 111111 11yt III JIII мостки . Один из дышловых жереб. 
111111, 111 1 1111 11 щ·рн1.1м, nдруг отказался ступать на гнущееся 

IIJIII\11 11 IIPiolltt Jl ltJHIM 11а пристань. Судно накренилось 
н 1111111111111 1111'11 1, 11 IIH>P 1\ б лый конь, последовавший 
1 1• 1' 1111 1, 111 1 1111 III.Н' t < 1111 1, 11 корабля, а, зацепив­

''""'' 111 pt JЩII 111 1\0IIIoll tMII '1 1 р й nриста ни, остался 
t ' IOIIII. lltl Jti•IO . 1 робль начал отходить от причала. 
1 Ht'JII. между т 11кой и бортом стала расширяться . Эгеси. 
хора увидела, как напряглись все мышцы коня в усилии 

ущ·ржаться, вздулась большая жила на боку живота. 
С11арта11ка бросилась к коню, но ее опередил спрыгнувший 
с причала воин. Судно качнулось еще немного, копыта ло­
шади начали соскальзывать с бревна, но воин, с удиви­
тельной отвагой и силой толкнув жеребца под круп, бук­
nалыю выбросил его на пристань. Он не сумел избежать 
удара задних ног и упал на шаткую палубу, однако тот­
час же поднялся невредимый. 

- Хвала Менедемуl- крикнул предводитель спартан. 
цев, а Эгесихара наградила силаЧа горячим поцелуем. 

- Ха, ха! Смотри, Эоситей, как бы не упустить свою 
хризокомуl 

- Нет, не бывать! 
Вождь лакедемонян спрыгнул на судно, схватил Эге­

сихору и в мгновение ока оказ ался на пристани. По сход­
ням повели золотистых жеребцов, а Таис осталась на кор­
ме, смеясь над усилиями подруги освободиться от мощных 
объятий. Герой Менедем стоял на палубе, замерев от 
восхищения перед черноволосой афинянкой, чей медный 
загар и серые глаза подчеркивались желтым хитоном. 

Спартан~ц был одет только в эпоксиду- короткий хитон, 
закреплецный на одном плече. Единственным пр~-j:знаком 
воина .на 1;1~м бы~ широкий пояс. В борьбе с лошадью 
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:хитон упал с плеча, обнажив спартанца до талии. Та ис с 
любопытством разглядывала его, вдруг вспомнив Поли­
клетова Копьеносца, моделью которому служил тоже л а ­
конский юноша. Менедем обладал столь же могучим тор­
сом, шеей и ногами, KJiK знаменитая статуя. На выпуклой 
широченной груди могучими плитами лежали грудные 
мускулы, нижним краем немного не достигая правильной 
арки слегка выступающего реберного края. Ниже брюш­
ные мышцы были столь толсты, что вместо сужения в та­
лии нависали выступами над бедрами. Такая броня брюш­
ных мускулов могла выдержать удар задних ног бешено­
го коня без всякого вреда. Самое узкое место тела при­
ходилось на верхнюю часть бедер, хотя их мускулы, и 
особенно голени, вздувзлись широко выше и ниже колен. 

Таис взглянула смущенному атлету в лицо. Он по­
краснел так, что маленькие уши и детски округлые 

щеки слились в сплошное пунцовое пятно с шеей, могу­

чим стволом посаженной на плавные линии прямых 
плеч, закруглявшихся двумя могучими буграми. 

- Что же, Менедем,- поддразнила Эгесихора,- по­
жалуй, тебе не поднять Таис. Она- пентасхилиобойон 
(стоимостью в пять тысяч быков) .- Спартанка намека­
ла на цену, назначенную Филопатром на стене Керами­
ка. Старинные серебряные монеты Афин, выпущенные 
еще Тесеем, с изображением быка, когда-то равнялись 
стоимостью быку и так назывались- быками. Выкуп за 
невесту в древних земледельческих Афинах вносился 
всегда быками, почему девушка в семье называлась «бы­
ков приносящей». Самые большие выкупы равнялись ста 
быкам- гекатонбойон- примерно стоимости двух мин, 
и чудовищная цена «выкуnа» Таис рокотом удивления 
прошла по группе воинов. 

Менедем даже отступил на шаг, а Таис, звонко рас­
смеявшись, крикнул а: «Лови же!» Инстинктивно воин 
nоднял руки, и девушка nрыгнула с кормы. Ловко под­
:хваченная Менедемом , она удобно усе.лась на широком 
плече, но тут Гесиона с воплем «не оставляй меня, гос­
nожа, с воинами» уцепилась за ногу афинянки. 

- Возьми и ее, Менедем,- сказала nод общий смех 
Таис, и атлет легко понес обеих девушек на пристань. 

Весь следующий день, несмотря на налетавший време­
нами дождь с ветром, Эгесих:'ора и Эоситей проезжали, 
разминая вычищенных и выкупанных коней. Едва погода 
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1111.'1111'1• 11 I'Omщc высушило скользкую грязь, как 

1111n IIJI J Jlож нл а Таис ехать в столицу Лакедемо-
1 '1'111 1111 JtnJIIIIIC Эврота исстари славилась удобст­

' 1111 1 1 о б('га. Дnести сорок стадий, разделен­
''"" III'IH' J'OIIn, 11с составили дальней поездки для 

11 : ,,,.,.11Хо111о1. Колrсшща , на которой ехали Эоситей 
11 1 1, 1н·с· 11р fll с 1 ·r\ ам1 от бешеной четверки. Весь 

tl\ '• · 111 1111111 111 о н• II•I<IIYJJ дл я Та ис очень быстро, и, 
1111 1 111 , 1 '' IIJIIIII д ржnт1. л на рискованных 

р 1 1111 1111 "' 1111111 ll ' oмrrJ1 '' траной. Ни-
1 • 11 1 с 111р1 '1 f люке они подъ-

'111 JJ JIJ д •il nр11ветствовало 
1 1 д 1 IJID , что возгласы и взмахи 

о 111 1 , стратегу и племяннику царя 
Jl ll к ннм с не меньшим энтузиаз­

воннов осталась далеко 

т IJIIЬIX дубов, сошедших­
'' н н 11 11 111 1 11 , •11 о 1 Jl у ца рстnовал полу м рак. 

111 f 1 r, 11 11 1 1.1 1 11 JIOЯM II лнстьев, накопившихся за 

11111 11 JI<'T, Ktl:lnлacь nустыней. Место носило мрачный 
l(ltpal<t·cp , по•1сму и называлось у спартанцев Скотита . 
М1111<m:ш рощу, колесница помчалась в город. Эгесихора 
tн·тn11onJtлacь лишь у статуй Диоскуров, в начале прямой 
утщы 11ли аллеи, называвшейся Дромосом- Бегом. Спар. 
·• flllt'КJte юноши постоянно состязались здесь в беге. Прохо. 
>tшс с удивлением разглядывали колесницу с великолеп­

lltt~ми конями и двумя прекрасными женщинами. Но если в 
Лф11нах на такое явление сбежалась бы тысячная толпа, то 
n Спарте приезжих окружили лишь несколько десятков 
110инов и эфебов, очарованных красотой девушек и лоша­
дей. Тем не менее когда спутники догнали их и вместе вы­
ехали на широкую аллею, осененную гигантскими плата­

llами, то приветственные клики возобновились с особенной 
силой. Эоситей вскоре остановился около небольшого свя­
тилища, построенного на самом краю Платановой рощи 
(как называлась аллея). Эгесихора сошла с колесницы. 
Преклонив колени, она совершила возлияние и зажгла 
кусочек ароматнон ~молы лавзониевого кустарника. Мене­
дем объяснил Таис, что этот храм посвящен памити Ки­
ниске, дочери Архндема, спартанского царя, первой из 
женщин Эллады и всей ойкумены, одержавшей на олим. 
пнйских играх победу в состязании тетрипп- очень опас­
ном деле, требовавшем великого конного искусст.ва. 
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- Она разве сестра Агиса? Святилище выглядит 
древним,- недоуменно спросила Таис. Спартанец улыб. 
нулся своей детской, чуть наивной улыбкой. ,. 

- Это не тот Архидем, отец нашего царя, а древний.: 
Очень давно это было ... 

Спартанцы, видимо, признали Эгесихору наследницей 
своей героини, приносили ей цветы и наперебой звали в 
свои дома. Эоситей отклонил все приглашения и повез 
прекрасных гостей в большой дом с обширным садом. 
Множество рабов разного возраста выбежали принять 
лошадей, а гордый спартанец повел свою возлюбленную 
и ее подругу во внутренние, совсем не роскошно обстав­
ленные покои. Когда девушки остались на женской по­
ловине, вовсе не так строго отграниченной от мужской, 
как в Афинах, Таис спросила подругу: 

- Скажи, зачем ты не останешься здесь, в Спарте, 
где ты родная, где нравишься народу и ... 

- Пока у меня есть моя четверка, красота и моло­
дость. А дальше что? Спартанцы бедны- видишь, даже 
племянник царя едет наемником в чужую страну. По­
этому я -гетера в Афинах. Мои соотечественники, мне 
кажется, увлеклись физическим совершенством и воин­
ским воспитанием, а этого недостаточно теперь для успе­

ха в мире. В древности было иначе. 
- Ты хочешь сказать, что лаконцы променяли обра­

зованность и развитие ума на физическую доблесть? 
- Еще хуже. Они отдали свой мир чувства и разума 

за боевое военное превосходство и тотчас попали под 
жестокую олигархию. Они несли смерть и разрушение 
другим народам в беспрерывных войнах, никому не же­
лая ничего уступать . И теперь моих соотечественников в 
Спарте много меньше, чем афинян в Аттике. И спартан­
ки отдаются даже своим рабам, лишь бы получить по­
больше мальчиков, которых вырастает мало, очень мало 
по сравнению с тем, что пожирают военные дела. 

- Я понимаю, почему ты не хочешь оставаться 
здесь. Прости меня за незнание.- Таис ласково обняла 
Эгесихору, и сильная лакедемонявка прижалась к ней 
подобно Гесионе. 

Спартанцы удерживали своих очаровательных гостей, 
день за днем заставляя их откладывать отъезд. Наконец 
Таис категорически заявила, что ее люди -разбегутся и ей 
пора приводить в порядок наспех собранные в путь вещи. 

Обратный путь был гораздо более долгим. Таис хоте-
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.1111 11 н мотрс•л, щ·:шакомую ей страну. Поэтому Эгесихо• 
1 11 1 1 111 у м 'IIIJIIIcь вместе на четверке, а Менедем стал 

111 111111 1 1 11111'. Они ехали не спеша, иногда сворачивая 
1 1 1 11111 дoJIOI'II, чтобы посмотреть легендарное место или 

1 1 tjll·l хр11м. Тннс поразило огромное количество храмов 
фJIIIJI IIII~, ннмф 11 Лртемиды. Святилища, скромные по 

1'" IMI'JIIIM, yкpшlaJtttct. о священных рощах, которым-и 

tllo/,1111 11111 1 1 п IJ\ t,ll n Лакедемония. Поклонение 
1111 11 111 1 111 1 1 11 , ,, 1р '1 тn т т вало высокому 

111 111 1111111 11 111111111, 11111 1 Щl ъ ж ошнх и ходивших 

11 11 111 , "'"" 11 111111111 111 11 странствия. Уча-
11! 11 11 1111 1 11 111 .111 11' 1111 , Jtетических соревнованиях, 

11 111 1 111111111·1 нр 1 ;~11 вах наравне с юношами не yдив­

.OIIIJio tt·н·py- ощt много об этом слышала. Праздники 
11 1, 1 11р IJIII llf..' тот.ко показывавших свои достоинст-
111 11 1111Jt 11111·1 . 1 111 нщ ii, 11 и девушек, гордо шествовав-
11111 111 1с1 111 '""" нш·х 11щ нных зрителей в храм жертва· 
llpttiiOIII 111111 11 uюц ннwх танцев. 

lkt• гетеры высшей коринфской школы считали себя 
:11111токами танцев и руководили юными ученицами­

нулетридами. Древнее сочинение о танцах Аристокла 
у•tнли наизусть. Но впервые в жизни Таис увидела превос­
ходное исполнение танцев множеством народа прямо на 

улицах столицы. В честь Артемиды, здесь считавшейся 
6огиней безупречного здоровья, совершенно нагие де­
нушки и юноши танцевали Карнотис-очень гордый и 
неличавый танец- или Лампротеру- танец чистоты и 
ясности. Гормое исполнялся людьми постарше- обна· 
женные мужчины и же-нщины кружились кольцом, взяв· 

шись за руки, изображая ожерелье. 
Совсем очаровал гетеру Ялкаде- детский танец с ча­

шами воды. Слезы восторга подступили к горлу, когда 
она следила за рядами прелестных спартанских детей, 

полных здоровья и удивительно владевших собою. Все 
это воскресило для Таис обычаи древнего Крита и пре­
дания о праздниках Бритомартис-критской Арте­
миды. 

Влияние древней ре.11игии с главенством женских бо­
жеств здесь ощущалось гораздо сильнее, чем в Аттике. 
В Спарте, при меньшем числе людей, было больше земли, 
илаконцы могли отводить много места под луга или рощи. 

Действительно, Таис видела по дороге гораздо больше 
стад, чем на пути такой же длительности от Афин до 
Сауниона-оконечного мыса Аттики, где над страшным 
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обрывом у берегового утеса воздвигается новый храм 
Голубоокой Девы. 

Менедем и Таис доехали до Гитейона лишь nосле 
заката, встреченные nожеланием долгой жизни и многих 
детей, какие раздаются во время нимфия- брачного 
торжества. Менедем nочему-то рассердился и хотел было 
покинуть круг веселых соратников, как вдруг явился 

маленький мессениец и объявил, что все готово к зав­
трашней охоте. 

В обширных камышовых зарослях между Эвротом и 
Геласом обосновалось стадо громадных кабанов. Их ноч­
ные вылазки нанесли урон окрестным nолям и даже 

.священной роще, nолной цветов. Всю ее изрыли голод­
ные свиньи, скопившиеся в nрибрежных тростниках. 

Военачальники, от самого стратега Эоситея до nослед­
него декеарха, возликовали. Охота на кабанов в камышах 
особенно опасна. Ничего не видно вокруг, кроме узеньких 
тропинок, протоnтанных животными в разных наnравл е­

ниях. Словно высокие стены, стояли камыши локтей в семь 
высотою, закрывающие полнеба. В безветренной духоте 
звонко хрустят то там, то сям сухие стебли . В любое мгно­
вение камыш может расстуnиться, nроnуская разъярен­

ного секача с длинными, острыми, как кинжалы, клыками 

или взбешенную свинью. Движения животных nодобны 
молнии. Растерявшийся охотник не усnеет сообразить, 
как окажется на земле, с ногами, рассеченными ударом 

клыков. Кабан еще не столь злобен- ударив, он nробе­
гает дальше. Свинья хуже- свалив охотника, она тоnчет 
его острыми коnытами и рвет зубами, выдирая такие ку­
сюi мяса и кожи, что раны nотом не заживают годами. 

Зато неистовое напряжение в ожидании зверя и корот­
кое, яростное сражение с ним очень nривлекательны для 

храбрецов, желающих исnытать свое мужество. 
Воины принялись обсуждать nлан завтрашней охоты 

с таким увлечением, что обе гетеры почувствовали себя 
забытыми. Эгесихара не nреминула наnомнить о своей 
великолеnной особе. Эоситей nрервал совещание, nоду­
мал недолго и внезаnно решил: пусть наши гостьи тоже 

nримут участие в охоте. Вместе так вместе- в Егиnет 
или в камыши Эврота. Менедем поддержал его с такой 
горячностью, что старшие воины невольно рассмеялись. 

- Это невозможно, госnодин,- возразил мессени­
ец,- мы nогубим красавиц, и только! 

- Подожди!- поднял руку Эоситей.- Ты говоришь, 
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'"" ·1 у 1·,- 11 11nкаэал на чертеж местности, сделанный на 
н 1 '1 , J~ l < 1111 святилище Эврота. Наверняка оно по-

1 11 1 111 11 Jt мe? 
11 он м небольшом пригорке. От святилища оста. 

1•• 1. 1111111 1 ш•сколr.ко камней и колонн,- сказал охотник. 
·• • '1 м лучше. А здесь должна быть поляна- ка мы· 

11111 111• pnc·ryт 11а холме! 
Mt·<'<.'t'IIIICI! только кивнул, и начальник воинов тут же 

JIII IIIOJ) IIJIIIJI н, чт бы и м 1111ть наnравлениегона к древне· 
1 р у, J Jl 1111·1 IIIIKII укrоются па окраине I<амы· 

JII!JIH• 1 •rнн 111, 111 р н IIOMIII 11, а бе г тсры сnрячутся в 
Jl 11 '111 111 1 Jtpy1 111 '1 ь воинов будет сопрово· 

1 11 1 11111111111 щна Jty•Jaй нападения зверей. Неболь · 
11111 1 щ111 11 кu11ьс составили все вооружение каждого 

1 1 Jllo11 к , более опытные прибавили к нему длинные 
1111 1' \JII,J . 11т 1"r особенно настаивал на кинжалах. Если 

1 IJII 1 11 >Щ му 'f 1111 nвхрь J<абану удастся избежать 
1 р 11 11 1101 о до р к rн, м, т охотнику лучше всего 

11 1с 11, IIII'IJ<OM н мь. Кабан будет стараться поддеть 
1\Лt.rками, но чем крупнее секач, тем меньше опасность­

дJшJJная морда и длинные клыки не дадут животному 

110зможности зацепить свою жертву. Разъяренный зверь 
будет стараться подбросить человека рылом, чтобы уда. 
рить на весу, но если умело отодвигаться, вжимаясь изо 

всех сил в почву, то можно остаться неуязвимым до тех 

пор, пока не нанесешь смертельный удар кинжалом. Со 
свиньей дело плохо. Тут nриходится надеяться на nомощь 
щита, отражая им атаки и стараясь схватить зверя за 

ногу, после чего уже легче поразить свинью кинжалом. 

Кутаясь в светлые химатионы, под цвет сухих камышей 
и старого мрамора, Эгесихара и Таис старзлись улеч ься 
nоудобнее на широких глыбах перекрытий, еще уцелев ­
ших на шести низких колоннах святилища Эврота . Им 
строго nриказали не nодниматься и не шевелиться, когда 

загонщики nогонят кабанов к реке, и обе подруги стар з­
лись заранее найти удобное положение. Поляна была 
как на ладони. Отчетливо различались фигуры Эоситея, 
Менедема и еще двух охотников, укрывшихся за пучка· 
ми сухого камыша у высокой стены зарослей к западу 
от поляны. Чтобы показать презрение к оnасности, лаке. 
деманяне были без одежды, как nри домашних делах или 
в военных упражнениях. Только боевые nоножья разре· 
шили себе спартанцы. Гетеры nонимали, что каждый из 
них рискует очень многим. Уход из жизни для профес· 

71 



сионзльного воина не представлял ничего ужасного, осо­

бенно при воспитанном в каждом эллине, а не только ,в 
этих воинственных «посеянных», мудром и спокойном 
отношении к смерти. Надгробные памятники и в Аттике, 
и в Лзконике, и в Беотии говорили о задумчивом про­
щании, светлой и грустной памяти об ушедших, без про­
теста, отчаяния или страха. Но для спартанца-воина 
куда хуже, чем смерть, было увечье, лишавшее его воз­
можности сражаться в рядах своих соплеменников, а 

свободный Лакедемонянин ничего больше не хотел . 
А если уж свирепые звери настигзли человека, то оста­
валось мало надежды на легкую рану ... 

Еще не донеслись издалека удары в щиты и котлы, 
как послышался треск камыша - и на поляне показал­

ся огромный секач. Подруги замерли, вжавшись в ка­
мень, а зверь отрывисто принюхивался, поворачивая 

туда-сюда свое тело. Негнущаяся шея не давала воз­
можности кабану вертеть головой, и эта особенность 
зверей спасла немало охотничьих жизней. 

Из-за камышовой кочки медленно поднялся Менедем. 
Опустив левую руку так, что щит прикрыл нижнюю 
часть его живота и бедра, он слегка свистнул. Кабан, 
мгновенно повернувшись, получил удар копья глубоко в 
nравый бок, со звонким хрустом сломал древко и ринулся 
на атлета. Глухо лязгнули клыки по щиту, и Менедем не 
устоял. Оступившись через кочку сзади, спартанец по­
летел вверх тормашками в неглубокую яму. С боевым 
кличем на зверя набросился Эоситей. Кабан подставил 
ему левый бок, и все было кончено. 

Менедем поднялся сконфуженный , укоряя своего на­
чальника за вмешательство. Гораздо интереснее было бы 
ему самому nрикончить зверя. Эоситей nообещал на сле­
дующий раз не вмешиваться. Однако охота не получилась 
так, как этого хотелось спартанцам. Едва загремели уда­
ры и понеслись крики загонщиков, придвигаясь все ближе 
справа от морской стороны болота, как на поляну выско­
'JИЛО сразу не меньше десятка круnных кабанов. Звери 
оnрокинули двух воинов, стоявших у правого угла поляны, 

nонеслись к реке, повернули и наnали на Эоситея и Ме­
недема . Менедем отбивалея от взбешенной свиньи, а Эоси­
тей на этот раз был повержен особенно громадным сека­
чом . Седая щетина высоко вздыбилась на могучем хребте, 
слюна и пена летели с лязгающих клыков в ступню дли­

ной. Эоситей вжался в землю, nотеряв щит, выбитый 
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11 IJIIIM н р1, бросил копье и креnко · сжимал длинный 
11 pt 11 111 1 11 110 1<. Секач резким толчком рыла старался 
111 t р н lltl• 1 , чтобы достать клыками, клал на спину 

11 •1 1 11111 1 ш р м ную голову и, подгибая передние ноги, 
1 11 •111 1 11 1 щ 1111 ь клыками. Эоситей отодвигался, напря-
1 1 111111 t' JI дн :ta чудовнщем, а зверь проявлял особенное 

)' tюpt· t 110. 1 rн• ь с чудовищем, чтобы не дать ему припод-
1111 '11• • 11, р г 11 мог нанести ему смертельный 

11 11 , • 1 <' tl < р 1 н Т н н дыша следили за борьбой, за ­
'·" 11ро М 11 д м , '1~ рж11оатн г атаку старой, опыт-

111 н 1 1' 111 1111111 , tltllll oll , r' 11 ра вдруг вцепилась ·в 

11 11 111 1 011 , 1 11 11) Jl 1 1 м rнла тоже, что секач подви-
1 11 111 11 1 t ы · r rt y к чковатой почвы. Еще немного, 
1 Jlll t 11 куда будет подвигаться, и тогда ... 
- Лll - 11-1 1-11 r- издала произительный «Ведьмию> вИзг 

'J 111 , Jllltl н » л д IIJII, она перегнулась с каменн4:>й 
1 11·1 14 1' 111 р IK м ну л я в сторону, чтобы взглянуть 
11 1 11 111111 о IIJIII • • ., 1· м н в ння хватнло Эоситею, чтобы 

11 11111 t 1 •1а • адшою ногу и логрузить кинжал в его 

t<. ) а ба н вырвался- только Геркулес или Тесей могли 
б1>1 уд ржать такого гиганта, и прянул -к Таис. Знамени­
тэн танцовщица обладала реакцией амазонки, успела 
отк.инуться назад и свалиться по ту сторону каменной 
нлиты. Секач грянулся всей тяжестью о камень, пробороз­
див на nестрых лишайниках глубокую, забрызганную кро­
вью рытвину. Эоситей, подобрав копье, прыгнул к зверю, 
который изнемог от раны, _и позволил себе нанести еще 
удар, закончивший схватку. Слева раздался победный 
вопль- это товарищи Эоситея и Менедема справились на­
конец со своими зверями, да и Менедем nрикончил злобную 
свинью. Спартанцы собрались вместе, отирая пот и грязь, 
восхваляя Таис, получившую все же два порядочных 
синяка от падения на камни . Загон·щики уже миновали 
заросль перед псляной, и гон ушел к северу, там, где 
стояли младшие военачальники. Четверо охотников, сра­
жавшихся на поляне, решили идти к Эвроту, омыться и 
поnлавать после битвьr, nока слуги будут разделывать 
добычу и готовить мясо для вечернего пира. Эоситей по­
садил Таис на свое широкое, порядком исцарапанное 
nлечо и понес к реке, с9провождаемый шутливо-ревни­
вой Эгесихорой и неподдельно угрюмым Менедемом. 

- Смотри, Эоситей, nредуnредил ли ты наших кра­
савиц об рпасных свойствах Эврот~.- крикнул Мене­
де.м в· спину начальнику, широко шагавшему со своей 
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прекрасной ношей. Эллины любили носить обожаемых 
женщин- это служило знаком уважения и благородст· 
ва стремлений . Стратег не ответил и, только опустив 
Таис на землю у самого берега, сказал: 

- Эгесихара знает , что Эврот течет из-под земли. 
В его вершине около Фения в Аркадии, там, где «девять 
Вершин» , есть развалины города, называвшегося в честь 
жены Ликаона, пеласга, сына Каллисто . Поддевятиглавой 
горой Ароания есть ущелье страшной глубины, в котором 
даже летом лежит снег. Из ущелья в горах небольшим 
водопадом п адает на скалу ручей Стикс. Вода его смер· 
тельна для всего живого, разъедает железо, бронзу, сви· 
нец, олово и серебро, даже золото. Черная вода Стикса 
бежит в черных скалах, но потом становится ярко-голубой, 
когда скалы испещряются вертикальными полосами чер• 

н ого и красного- цветами смерти. Стикс впадает в Кри· 
тое, а тот- в нашу реку и, растворяясь в ней, делается без· 
вредным . Но в какие-то дни, известные лишь прорицате· 
лям, струи Стиксова ручья не мешаются с водой Эврота. 
Говорят, их можно увидеть- они отливают радугой ста· 
рого стекла. Того, кто пробудет в этой струе некоторое 
время, ждет Аория- безвременная смерть. Вот nочему 
иногда купанье в нашей реке может причинить беду. 

- А как же вы все? Неужели не решаетесь? 
- Клянусь Аргоубийцей, мы даже не думаем об 

этом,- сказал nодосnевший Менедем,- всех нас ждет 
аоротанатос (ранняя смерть), 

- Тогда зачем же nугаете нас?- укорила спартан· 
цев Таис, распуская узел ленты nод тяжелым nучком во­
лос на затылке. Черные их волны рассыnались по пле· 
чам и спине. Будто в ответ Эгесихара выпустил а на сво­
боду свои золотые nряди, и Эоситей восхищенно хлопнул 
себя по бедрам. 

- Смотри , Менедем, как хороши они рядом. 3оло· 
тая и черная, им всегда надо быть вместе. 

- А мы и будем вместе!- воскликнула Эгесихора, 
Таис медленно покачала головой. 

- Я не знаю. Я не договорилась еще с Эоситеем о 
навлоне- цене моего nроезда в Египет. У меня не так 
много серебра, как сnлетничают в Афинах. Мой дом там 
стоил немало. 

- Зачем же ты nоселилась вблизи Пеларгикона!~ 
сказала Эгесихора.- Я давно говорила тебе ... 

- Как ты сказала?- невольно рассмеялась Таис. 
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Л Jl tргнкона- аистового склона. Так шутя назы­
JI 11 ;~ моняне ваш Пеласгикон в Акрополе. Ну, 

111 11 1 1 \.IJIJ 110 течению. 5I вижу там рощу ив. 
llнr.1 особенно почиталнсь гетерами, как деревья, пo­

c · tнtщt~IIIIЫC могучим и смертоносным богиням Гекате, 
l 't•pt•, Цнрцсе 11 Персефоне. Ивы играли немалую роль в 
1 OJI;Hm ' KIIX обрядах Богини-Матери в лунные ночи. 

1 г ры н шли низко нависшие над водой стволы 
J\ р 1111 t , ку11. ошн в 11 вствн в быстрых светлых 

1 р ' 1 11 1 11 щ 11 ш ' IIВLJJJJ , глубокую заводь. Таис, 
11 р 1111 11 1 1 1 1 о '1 > · 1~, п IIJIЫЛa к другому берегу, 

11 1 1111111 110 1 1 Lll , ж нлававшую н осторожную на воде 

1111д р у r у. U .~ы одяные лилии набросили nокров своих 
Jlllcтr.eн 11а глубокий омут nод берегом, весь залитый пo­
JI щ IIIII.IM олнцем. Таис с детства любила заросли нe-
lllllф 1 • 11 1 11 1\ 11 глубокой воде они, казалось, скры-
1 IJIII 1 11 1 10 1 1\ну: бнталнще прекрасных нимф реки, 

1 IIIJ нну1 драг ц нную вазу или сверкающий перла­
мутр раковнны. Когда Таис научилась нырять, то ей 
п нравилось уходить вглубь, под кувшинки, и любоваться 
хвостатыми ромбиками света на ровном темном дне и зы­
блющимися солнечными столбиками, nросекающими сум­
рачную воду. И вынырнуть вдруг на ослепительный зной 
среди nоляны блестящей плавающей зелени и цветов, 
над которыми вьются радужнокрылые стрекозы .. . 

И сейчас, как в детстве, Таис вынырнула средь лилий. 
Нащуnав ногой на дне осклизлый корявый ствол, она 
стала на него и широко раскинула руки nоверх листвы, 

озираясь вокруг в nр ил иве сил и желания учинить какую­

нибудь nроказу. Но nодруга осталась на nравом берегу, 
воины хохотали и nлескались где-то ниже за nоворотом 

реки, а здесь только журчанье струй по камешкам и ветвям 
нарушало знойную тишину боэдромиона- nоследнего ме. 
сяца лета. В подмыве берега чернели гнезда щурок. Кра­
сивые, зеленые с золотом nтицы уже давно вывели птен­

цов и научили их летать. Остроносые, нар~щные и быстрые 
щурки сидели в ряд на горизонтальной сухой ветке, гре­
ясь на солнце nосле ночной прохлады. «Скоро, совсем 
скоро они улетят на юг, в Ливию, откуда nоявляются 
каждый год,- nодумала Таис,- а еще раньше nоnлыву 
туда я». Она оглянулась на тихую, горящую в солнце за­
водь, железно-зеленую листву старых ив и за метила 

двух гальцион- зимородков. Они мелькали ярко-синей 
nестрядью своих коротких крыльев nод сломанным де-
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ревом. В детстве Таис жила на небольшой реке. Милы~ 
воспоминания подступили к ней, пробежали грустной 
радостью и умчались вдаль, сменившись последовавшим 

затем светлым и горьким опытом жизни. Она узнала не­
объятное море, его власть и мощь, так же как и море 
жизни. Но оно не страшило молодую гетеру. Полная сил 
и , уверенности в себе, она стремилась дальше в Египет, 
всегда бывший для эллинов страной мудрости и тайны. 
Сильными взмахами рук она переплыла Эврот. В про· 
токе, казавшейся сумрачным коридором из деревьев, сое­
динявших свои ветви с противоположных берегов, она не 
сразу нашла Эгесихору. Спартанка лежала ничком на 
толстом, почти горизонтальном стволе над водой, распу­
стив свои великолепные волосы по обе стороны дерева, 
подобно покрывалу золотистого шелка. Ее белая кожа, 
оберегаемая от загара, отливала молочио-опаловым бле­
ском, свойственным только истинным хризеидам. Таис, 
смуглая, наперекор аттической моде, с иссиня-черными 
волосами критянки, выбралась на дерево и в тени пока­
залась сожженной солнцем жительницей южных стран. 

- Довольно нежиться, слышишь, нас зовут!- вскри­
чала :Таис, сгибая пальцы, как когти хищника, и угро ... 
жающе подбираясь к ступням подруги. 

- Не боюсь,- презрительно сказала спартанка, ляг­
нув на всякий случай Таис, которая и так едва удержи­

валась на стволе и сразу полетела в воду. Не встретив 
ожидаемого сопротивления, Эгесихора тоже скатилась ·с 
дерева и с негодующим воплем: «Волосы! Напрасно су­
шила!» - окунулась с головой в глубокий омут. Обе ге­
теры дружно поплыли на берег, оделис·ь и принялись 
расчесывать друг другу косы . 

Солнце стояло уже высоко. Слегка дурманящий за­
nах кипера несся с болотистых берегов. 

- Я заметила здесь очень много киуры,- сказала 
Таис,- видимо, твои сестры не пользуются этим расте­
нием. 

- Надо послать наших еще собрать и насушить в 
запас. Не знаю, есть ли что-либо подобное в Египте,­
ответил а потягиваясь Эгесихора. 

Купанье, пробудившее детские воспоминания Таис, 
вызвало приступ грусти. Как бы ни манили далеки.е 
страны, надолго покидать родину всегда печально. И 
афинянка спросила у подруги: 
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J l< 1 '11 , тебе не хотелось бы вернуться в Афины, 
11 р м дления? 

1 р 1 удивленно и насмешливо сощурила один 

1 1 тrбс в брело в голову? Меня схватят при пер-

п ()1 в 

111• 111 1111111 11 • IJIII n ) Jl мны з а nоследние века, после 
11 1111 1 1, 111 III J13 - г нхора,- вnрочем, я не собира­
н 11 в uр аща ься . И тебе нечего бояться- мои сnар­
танцы довезут до самого места ... 

Опасения Таис, что ей не хватит серебра на уnлату 
за п роезд, не оnравдались. Эоситей nозволил (не без уча­
стия Эгесихоры) ей взять всех слуг и обещал доставить 
11е до Навкратиса , а nрямо до Мемфиса, где в бывшем 
тирском стратопедоне - военном лагере- должен был 
разместиться отряд спартанских наемников. 

Таис отлично переносила морскую качку. Навсегда 
запомнился ей энатэ фтинонтос- девятый день убываю­
щего боэдромиона, когда корабль стратега и наварха Эоси­
тея вплотную подошел к берегам Крита. Они плыли, не 
заходя на Китеру, nрямиком по Ионическому морю, поль­
зуясь последними неделями предосеннего затишья и стой­
ким западны м ветром . Лакедемовцы всегда были отлич­
ными мореходами, а вид их судов внушал ужас всем пира­

там Критского моря, сколько бы их ни было. Корабли 
прошли близ западной оконечности Крита, обогнули Хо­
лодный мыс, иначе Бараний лоб, на юго-заnаде острова, 
перед чащами дремучих лесов, где по преданиям еще оби­
тали древние демоны. Леса покрывали весь остров, каза­
лось состоящий из одних гор, почти черных вдали, свет­
л ых, белеющих обрывами известняков на побережьях. 
Критские леса состояли преимущественно из кипариса с 
горизонтальны ми ветвями, создававшего суровый темный 
фон ' гор ·и м'рак густых рощ. Радостно высоких сосен . и 
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тяжковетвистых дубов осталось немного. Тысячелетия 
строительства кораблей и сельского хозяйства преврати­
ли высокоствольные рощи в заросли кустарников барба­
риса и вишни, а межгорные широкие долины , незаметные 

с моря, поросли маслинами и виноградниками, полями 

пшеницы. Корабль Эоситея вошел в широкий, открытый 
всем южным и западным ветрам Срединный залив. Над 
ним расположились сразу три древних города, и среди 

них самый старый, не уступающий Кноссу, Фест, чье 
основание тонет во тьме прошедших времен. Перед тем 
как идти к Прекрасным Гаваням, где надлежало запа­
стись вкусной водой для долгого перехода к Египту, ко­
рабли причалили у Маталы. Темные закругленные вы­
ступы горных склонов, покрытых лесом, спускались к 

воде, разделенные серповидными вырезами светлых бухт, 
сверкающих в солнце пеной наката и колеблющимися 
зеркалами прозрачной воды. Сияющая синева открытого 
моря у берегов Крита превращалась в лиловую, а ближе 
к берегу в зеленую кайму, с упорным равнодушием моря 
плескавшуюся на источенные черными ямами и пещер­

ками белые известняки. 
Туманная синева плоскогорий укрывала развалины 

громадных построек древности невообразимой. Необхват­
ные тысячелетние оливковые деревья выросли из рассе­

лин разбитых землетрясениями фундаментов и лестниц 
из исполинских камней. Мощные, расширявшиеся кверху 
колонны еще подпирали портики и лоджии, угрюмо и 

грозно чернели входы в давно покинутые дворцы. Пла­
таны и кипарисы, поднявшиеся высоко в ясный небосвод, 
затеняли остатки стен, где из-под обрушенных обломков, 
там, где уцелевшие перекрытия защищали внутренние 

росписи, проступали человеческие фигуры в красках 
ярких и нежных. 

У одного нз хорошо сохранившихся зданий Таис, 
повинуясь неясному влечению, взбежала на уцелевшие 
ступени верхней площадки. Там, в кольце растрески­
вавшихся колонн, местами сохранивших темные пятна­

следы пожарища,- под уложенными ступенчатыми кру­

гами плитами кровли оказался круглый бассейн. Велико­
лепно притесанные глыбы мрамора с зелеными прожил­
ками слагали верхнее кольцо глубокого водоема . Вода 
просачивалась через пористый известняк, заградивший 
выход источника, фильтруясь, приобретала особенную 
прозрачность и стекала по отводной трубе, поддерживав-
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111 постоянный уровень водоема уже в течение многих 
111 1 111 il. Яркая синева неба через центральное отверстие 

1 ре II JIII uы вечивала голубизной священную воду. Бас-
' f 11 nрсдназначался для ритуальных омовениА жрецов 

11 ЖJHilt, перед тем как приблизиться к изображениям 
I'JH>:III!JIX божеств- Великой Матери и Потрясателю Зeм­
JIII (ПосеАдону), погубившему критское царство и вели­
К11ft 11арод. 

С'rранныА запах почудился Таис. Возможно, камни 
11 Ина еще хранили аромат целебных трав и масел , 

1111 OJ ыми некогда славился Крит. Стены водоема впи-
1 1 111 навсегда аромат священных омовений, совершав-
11111 , я здесь тысячелетиями. 

Т нс вдруг сбросила одежду и погрузилась в чуть 
JI ЩIJII журчавшую воду, как бы nрикоснувшись к чув-

t 11 М ('11011 Д Jl KIIX Л р ДКОВ. 
В 1 р 110>1 11111.11А зоо Э г н хоры вернул ее к действи-

'1 Jl 11 · rн . li робкая сnартанка поддавалась смутному 
ощущению страха, внушенного величественными разва­

линами непонятного и неизвестного назначения. 

Таис стряхнулась, как жеребенок, оделась и поспе­
шила навстречу подруге. 

Эгесихара остановилась около изображения женщи­
ны в светло-голубой одежде, с развевавшимися крупны­
ми завитками прядями черных волос и поманила к себе 
спутников. 

Большой глаз, смотревший открыто и лукаво, гор­
дые- чертой- брови, прямой нос, · немного длинный и 
не с такой высокой переносицей, как у эллинов, особая 
форма рта, соединявшая чувственность с детским очер­
ком короткой верхней губы, чуть выступающая нижняя 
часть лица ... 

Эгесихара обняла ладонями необычайно тонкую та ­
лию подруги , стянув складки хитона как тугим поясом, 

и спартанцы с восторгом захлолали в ладоши- если не 

сестра, то родственница изображенной на стене дворца 
женщины стояла перед ними в образе Таис. 

- Неужели так?- отступая назад, воскликнула ге­
тера. 

Странное чувство тревоги проникло в душу Таис. Слиш­
ком велика была древносtь смерти, откуда выступила эта 
критская женщина, слишком давно ушли в подземное 

царство те, кто строили эти дворцы, писали портреты 

красавиц, еражались с быками и плавали no морям. 



Неисчислимая, невообразимая чаша ушедших лет, 
сравнимая лишь с Египтом. 

Таис поспешила на солнечный свет, зовя за собой 
притихших спутников и смущенную, словно она загляну­

ла в запретное, Эгесихору. 
На южном берегу Крита солнце заливало землю осле­

пительным светом, но не было дивной прозрачности воз­
духа, свойственного Элладе. Голубоватая дымка задер­
гивала дали, и зной казался злее и сильнее, чем на атти­
ческих берегах. 

По слабо всхолм~енному плоскогорью от развалин 
nротянулась полоса каменных плит, углубившихся в nоч­
ву, заросших высокой сухой травой и покрытых лишай­
никами . В конце этой древней дороги, там, где она, 
скрываясь во впадине, снова nоказывалась на ближай­
шем возвышении, стояла громадная глыба, а на ней вы­
сеченный из очень крепкого камня символ- высокие бы­
чьи рога. Словно один из подземных быков Посейдона 
начал выбираться на поверхность и выставил свои испо­
линские рога. В них было нечто зловещее, напоминавшее 
людям, что они- всего лишь эфемерные обитатели 
Ген и ходят по зыбкой nочве, nод которой гнездятся., 
зреют и готовятся к ужасным потрясениям невидимые 

стихии. 

Длинные тени пролегли от рогов и nротянулись к 
Таис, стараясь захватить ее между своими концами. Так, 
должно быть, священные nятнистые быки Крита наце­
ливзлись на девушек- исполнителей ритуального танца­
игры. Гетера быстро прошла между полосами теней до 
залитой солнцем вершины второго холма, остановилась, 
посмотрела кругом и всем своим существом поняла, что 

земля ее предков- это область мертвых, стертых вре­
менем душ, унесших свои знания, мастерство, чувство 

красоты, веры в богов, nесни и танцы, мифы и сказки в 
темное царство Аида. Они не оставили после себя ни 
одного надгробия, nодобного эллинским, в которых луч­
шие ваятели отражали живую прелесть, достоинство и 

благородство ушедших. Глядя на них, nотомки стреми­
лись быть nохожими на предков или nревзойти их. Таис 
не могла забыть чудесные надгробия Керамика, посвя­
щенные молодым, как она сама, женщинам, вроде сто­

летней давности памятника Гегесо, сохранившего образ 
юной женщины и ее рабыни. А здесь не было видно не­
кроnолей. Замкнувшись на своем острове, не доступном 
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11 н· "I"'Mt•lf u ннкому, древние критяне не передавали 

tщt 111 Jl 1111101 богатства окружавшим народам. 
1 111111' 111111•1 дети моря, они закрыли свой остров за-

' 111 н 1' '1 oli корабельной мощи, не опасаясь нападе-
111111 J\111 11х 11арuдов . 

11 111\IIIOIX следов укреплений не видел а Таис, не опи­
I ' ШI/1,1 111 IIX и путешественники. Прекрасные дворцы у ca­
MidX • · ава11сй , богатые города и склады, настежь откры­
., щ• мор 1 и не защищенные с суши, наглядно говорили 

11 IIJit' юр к го народа . 

ll1 llot' 111 I<IIM прекрасное искусство критян совсем не 
1 111 '1' 1 1 li JIO 11 1111ых подвигов. Образы царей-победите­
" , 111()нн м ых жертв, связанных и униженных плен-

11111 он '1 ут твовали во дворцах и храмах. 
llpнp ;~ - >1 llвотные, цветы, морские волны, деревья 

11 t р ·111 1111 1 р IIUUJ л1 ди, nреимущественно женщины, 

1 t р 11\llllf>JIIIOIII '111 1!1 11 III' PЫ быкамп, странные звери, не 
1111)( 111111•1 1111 11 •JJЛад , 1111 на финикийских побережьях. 
1}1,1 та нх вкуса и чутья прекрасного удивляла эллинов, 
{~ •шта вших себя превыше всех народов ойкумены. 

Легкая, радостная живопись, полная света и чистых 
красок. Изваяни я, посвященные женщинам, зверям и 
домашним животным, удивительные раковины, сделан­

ные из фаянса , и ... никаких могучих героев, размахиваю­
щих мечами , вздымающих тяжкие щиты и копья. 

Разве была еще где-нибудь в мире такая страна, отдав­
шая все свое искусство гармонической связи человека и . 
природы, и прежде всего женщине? Могущественная, 
древняя, существовавшая тысячелетия? Разве не знали 
они простого закона богов и судьбы, что их нельзя иску­
шать длительным процветанием, ибо следует расплата, 
страшное вмешательство подземных божеств? Вот боги 
и покарали их за то, что дети Миноса забыли, в каком 
мире они живут. 

Обвалились великолепные дворцы, пронизаиные кас­
кадами и бассейнами с хрустальной водой, остались на­
всегда непрочитанными письмена, утратили свой смысл 
фрески тончайшей живописи. И заселили остров чужие 
племена, враждующие между собой и со всеми другими 
народами, которые так же относятся к истинным обита­
телям Крита, как варвары гиперборейских лесов к элли­
нам и их предкам пеластам. 

Спартанцы шли nозади задумчивой Таис, не решаясь . 
нарушить ее разм~шления , слегка суеверно взирая на 
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нее. А Таис, спускаясь к побережью, продолжала думать. 
Неужели и солнечная красота, созданная и собранная 

Элладой, тоже исчезнет в Эребе, как сверкающий поток 
}lсчезает в неведомой пропасти? И Египет, куда она так 
стремится, не будет ли он тоже царством теней, раст­
воряющихся в новой жизни памятью о былом? Не посту­
пила ли она легкомысленно, оставив Элладу? 

Что ж, назад путь не закрыт, в Афинах остался ее 
ДОМ И •.• 

Таис не додумала . Беззаботно тряхнув головой, она 
побежала вниз по вьющейся меж горных отрогов тро­
пинке, не слушая удивленных спутников. Она останови­
лась только в виду бухты с мерно качавшимиен кораб­
лями. Скоро великое море разделит ее и все то родное, 
что осталось в Элладе. Единственно близким человеком 
с ней будет Эгесихера-подруга с Коринфской школы 
гетер, полудетских грез и взрослых разочарований, спут­
ница великолепного успеха ... 

Кормчий говорил, что до берега Либии отсюда четыре 
тысячи стадий. И еще плыть тысячу стадий вдоль бере­
гов до Навкратиса. При благоприятном ветре дней де­
сять пути. На других кораблях египтяне повезут их по 
одному из русел великой дельты Нила. Не меньше тыся­
чи стадий надо проплыть до Мемфиса, вверх по реке. 

Афродита Эвплоя- богиня моряков- была милостива 
к Таис необыкновенно. Очень редко в конце боэдромиона 
стояла погода, похожая на гальцяоновые (зимородковые) 
дни перед осенним равноденствием. В самую середину 
щумно-широкого моря вошли корабли, когда безветрие 
вдруг сменилось знойным и слабым нотом. Гребцы выби ­
лись из сил, гребя против ветра, и Эоситей велел отдох­
нуть до вечера, щадя силы свободных воинов. Он не взял 
рабов, чтобы корабли вместили весь большой отряд. 

На синей, распыляющейся вдали голубой дымкой по­
верхности моря ходили плавные волны мертвой зыби , 
раскачивавшей остановленные корабли словно уток на 
ветреном озере. С Jшвийских берегов дул несильный, но 
упорный горячий ветер, приносивший сюда, за две тысячи 
стадий на середину моря, дыхание яростных пустынь. 
Такое )Ке расстояние отделяло корабли и от критских 
берегов. Эгесихера с легкой жутью вгляДывалась в темно. 
синие впадины между волнами, стараясь представить себе 
страшную, никем не измеренную бездну морской глубины. 
Таис несколько раз лукаво логлядела на nодругу, рас· 
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111р1 rtllyt 11 IJ! тнвwую свой обычныйвидпобедоносной 
1 1111111 , I f t IIIJJ б , под навесом и в трюме, на запасах еды 

1 t оор • 1 IIIIH, Jl 11/ IBO разлеглись люди. Другие, более 
1 р 111 11 tiJIII ' лее нетерпеливые, стояли, прислонившись 
1 IIIHIIII~M IIJI т нка м над бортами , и пытались найти про-

'1 1 ~ 11 всяtнш л иви йс1юго Нота, под легким напором 
!(о 1 opor·o корабли едва з аметно отступали назад, к северу. 

ХмурыА н чальm1к Эоситей , недовольный задержкой, 
C' IIJt<'JI 11 1 р л н а I<орм . О1юло него в различных поз ах 
р 1 11 IJIIIJIII<'I• нn тро TIII IKO й Ц IШО ке его помощники, 
111110 11/11 11pf 1 11 1 IIOIIIIA 1 IНIOШII себя ВСЯI<УЮ одежду. 

1 1111 "'' 111n 1юманнла Менедема . 
'/1 r <>Ж ""' nодержать мне весло?- И объяснил а 

11 щум 1 111 щ му атлету , что он а хочет сдел ать. М:енедем 
111 щrt л гро шое весло поглубже в отверстие уключины, 
•11 of1J,J с 1 n Jюrtасть тала перпендю<улярно борту. Под 

\1 IIJI< IIIJI,IMIJ 1 IГЛfiJI.Ol\НJ в х находивwихся на палубе 
1 111с ()poC'IJ ''' 1101'1 ло лсд 1 111й покров, прошла по обвод-

11 м у брусу снаружи , держась за плетеную стенку, ступил а 
11 весло, нем ного постояла, примеряясь к размахам качки, 

и вдруг оттол кнулась рукой от борта. С ловкостью финн. 
кийскоА канатаходки Таис пробалансировзла на весле, 
мелкими шагами пробежала до конца и бросилась в воду, 
скрывшись в глубине темно-цветной маслянистой волны. 

- Она сошл а с ума!- крикнул Эоситей, а Гесиона с 
горестным воплем Iшнулась к борту. Черная голова Таис, 
туго обтянутая традиционной лентой лемнийской приче­
скн, уже появилась на вершине волны. Гетера подня ­
л ась из воды, посылая смотревшим на нее спартанцам 

поцелуй и звонко хохоча. Эоситей, забывший о лени, 
удивленно вскочил и подошел к борту в сопровождении 
Эгесихоры. 

- Это еще что такое? Уж не дочь ли самого Посейдона 
твоя черноволосая финянка? Ее глаза не голубые, однако! 

- Не нужно искать потомков богов среди нас, смерт­
ных,- засмеялась спартанка,- ты видел ее та и нствен­

ное сходство с теми, кто покинул критские дворцы тыся­

чу лет тому назад? От матери-критянки в ней возроди­
лись ее предки. Критянин Неарх рассказывал мне, что 
они нисколько не боятся моря. 

- Мы, спартанцы, тоже владеем морским искусством 
лучше всех других народов! · 

- Но не критян! Мы боремся с морем, опасаемся 
его, избегая без крайней нужды его коварных объятий, 
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а критяне дружат с морской стихией и всегда готовы 
быть в нем , в радости и в печали. Они понимают его, как 
любовника , а не изучают, как врага. 

- И все это тебе открыл Неарх? Я что-то слышал, 
будто вы обменялись клятвой Трехликой Богини? Он 
бросил тебя, как ненужную игрушку, и ушел в море, а 
ты ночами рыдала на берегу. Если мы встретимся ... 

Начальник воинов не кончил, встретившись с потемнев­
шим взглядом гетеры. Она вскинула голову, раздув но­
здри, и вдруг рванула головную повязку, сбросив на CПII· 
~у всю массу своих золотых волос. Едва она поднесла 
руки к застежкам хитона , как Эоситей остановил ее. 

- Что ты хочешь делать, безумная?! Ты плаваешь 
хуже Таис и ... 

- И все же последую за ней, доверяясь критскому 
чутью, если никто из храбрых моих соотечественников 
не может одолеть своего страха. Они больше любят 
сплетничать, как афиняне ! 

Эоситей подпрыгнул, как от удара бичом, метнул на 
свою возлюбленную яростный взгляд и, не сказав ни слова, 
ринулся за борт. Огромное тело спартанца упало неловко 
в провал между волнами, издав тупой и громкий всплеск. 
Он попал серединой тела между волнами, лоневоле изо­
гнулся и ударился животом так, что, несмотря на всю свою 

мощь, потерял дыхание и скорчился от боли. Таис, издале­
ка наблюдавшая сцену между подругой и начальником , 
стрелой скользнула под волнами, крепко прижав руки к 
бокам, на помщць Эоситею. Она поняла, что лаконский 
начальник, хоть и отличный пловец, не умеет прыrать с 
высоты в волнующееся море. Эоситей, оглушенный и оп­
рокинутый волной, почувствовал, что его подтол кнули нз 
глубины под плечи. Голова его очутилась на гребне встаю. 
щеrо вала, он набрал воздуха и опомнился, увидев рядом 
веселое лицо Таис. Рассерженный на собственную нелов­
кость, еще острее уязвившую его при воспоминании о 

великом пловце Неархе, спартанец оттолкнул протянутую 
руку афинской гетеры, окончательно справился с собой н 
nоплыл прочь, с каждым взмахом рук все увереннее. 

С боевым кличем следом за начальником с его корабля и 
других в шумящую синюю воду посыпались десятки тел. 

- Лови ее!- кричали воины, строясь в цепочку на­
nодобие невода и окружая Таис, будто легендарную мор­
скую нереиду. Афинянка, легко скользя, уплывала все 
дальше, а воины резкими вз~ ахами рук и сильными уда-
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1 11 11111 1' 1' tp IJIIICI• догнать ее. Эоситей, охладившись в 
111pt, tlllllll ' 1• Jl :>нсргичным навархом . 

1 lt 1 11101111 r 1 Шалая девчонка перетопит моих вoн-
llol•l 1 IIIOII IIJI он , под·нимаясь над водой и делая энергич-
111·1 жt·сн.t, ttpttкaзывaJt Таис вернуться. Она понял а и 
llollt·p11YJJ8 ttазад прямо в полукруг гнавшихся за ней спар. 
'11111111'11. Т танов нли ь, поджндая , чтобы с торжеством 
1'!011111111· б глянку . од лнкующне крики Таис оказалась 
11 1 t'IIO 1 1 J l 1 1 1 ~ нр л д яат л й, д сятки рук nротянулись 

1 щ• 1111н 11, 11 '1 т 1 ' 1 ра 11 ч л . он н ьr з аметались; 

tiЩIII 1 11 р tllllol ' 1< р IIIJI, 11 Танс, нырJiувша~ глубже 
111 111 Jl 1 11р JI JIIJI r1, 11 д водой четверть стади н и nояви-
1 H' l• J( tJI 1< а Jlllllll й nреследователей. Пока они noвopa.­
'ttiii'I JII I 11 наб11рали скорость, афинянка была уже у ко­
р \(iJIH, у11 IIIIRWII ь за брошенный ка нат. Менедем выта­
ЩII J I 1 111 11 Jty(Jy, 1 р чapOBa HIIIO «ОХОТНИКОВ». В ДО• 
111 ptltt' l/11 11 · р 1 мн Гll 11 пловцов осл абели в nогоне и 
> !Н• • 11 Jll t aмн, н и х нрншлось nоднимать на корабли 
ЩНI помощи лодок. Эоснтей, з аnьrхавшийся, усталый, но· 
11с злой, вылез по сброшенной ему лестнице и nервым дe­
Jt()M подошел к афинянке, которую Гесиона уже обернула 
щюстыней, осушая волосы егиnетским nолотенцем . . 

- Тебя следовало бы оставить nосреди моря!- вос­
кликнул лакедемонянин.- И клянусь Посейдоном, в сле­
дующий раз я nринесу ему эту жертву! 

- И ты не nобоишься мятежа?- сnросила Эгесихо­
ра, встуnаясь за nодругу.- Вnрочем, я уверена, что она 
nриnлывет верхом на дельфине вnереди нас. Вот они, 
явились,- сnартанка показала на белые nятна nены, со­
провождавшие мельканье стремительных черных тел, 

привлеченных игрой своих собратьев- людей на воде. 
- Где научилась он а так nлавать?- буркнул Эоси­

тей.- И еще ходить по веслу в качку-это nотруднее, 
чем п о канаrуl 

- Нас всех учил и искусству равновесия в школе ге­
тер Коринфа -без этого нельзя исполнять та нец свя­
щенных треугольников. А искусство пл авать - так nла­
вать не научишься, надо родиться нереидой .. . 

Гесиона, осторожно массируя голову Таис, робко вы­
говаривала ей, уnрекая в искушении судьбы. 

- И как не боишься ты, госпожа, nредстать обна­
женной nеред таким сборищем воинов. Они ловили тебя 
l<а к дельфина!- закончил а девушка, оглядываясь кру­
гом и как бы оnасаясь нового наnадения. 
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- Если вокруг тебя много истинно храбрых и силь· 
ных мужчин, ты можешь считать себя в полной безо­
пасности,- смеясь отвечала ей гетера,- они ведь элли­
ны, и особенно спартанцы. Запомни это, пригодится. 
Кроме всего, помни, что мужи обычно застенчивее нас. 
Если мы следуем обычаям, то оказываемся гораздо сме­
лее, а они смущаются. 

- Почему же именно спартанцы? 
- Потому что спартанцы- гимнофилы, как тесса-

лийцы в противоположность гимнофобам -вам, беотий­
цам, македонцам. Тут спартанцы стоят против моих афи­
нян, как в Ионии золийцы против лидийцев. 

- Про золийцев я читала. У них даже наш месяц 
Мунихион называется Порнопионом. 

- Впрочем, все эллины не считают одежду призна­
ком благовоспитанности. А спартанцы и тессалийцы взя­
ли обычаи и законы древних критян. У тех появляться 
нагими на праздниках и пиршествах было привилегией 
высшей аристократии. 

- Наверное, отсюда родилась легенда о тельхинах­
демонах обольщения, до сих пор живущих на Крите и в 
глухих местах Ионии? 

- Может быть, мне только кажется, что нагота в 
Египте была вначале уделом подневольных людей и ра­
бов, в Ионии- правом сильных, на Крите- привилегией 

царей и высшей аристократии, в Элладе - богов ... Пой­
дем за нашу загородку, мне хочется отдохнуть после 

моря. Клонария разотрет меня. 
- Я, госпожа, позволь мне! 
Таис кивнула и, закутанная в простыню, удалилась 

в крошечное отделение под рулевой палубой, отведенное 
ей, Эгесихаре и их рабыням. 

Растирая Таис душистым маслом, Гесиона спросила , 
вновь возвращаясь к беспокоившей ее теме. 

- А египтяне, они кто: гимнафилы или нет? 
- Гимнофилы, самые древние из всех народов. А вот 

слыхала ли ты об Афродите Книдской? 
.- Той, что изваял Пракситель, твой соотечественник? 
- Он создал две статуи Афродиты с одной и той же 

модели, гетеры Фрины, одетой в пеплос и нагой. Обе од­
новременно выставил для продажи. Одетую купили стро­
гие правители острова Коса, а совершенно нагую за оди­

·наковую цену взяли жители Книда. Она стояла в откры­
том алтаре, светясь желтовато-розовым мрамором своего 
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1 Jl 1. 11 , r оорят, сама Афродита, спустившись с Олимпа 
1 р 1 , 1 кл икнула: «Когда же это Пракситель видел 
1 11 1 1 шюl\?:. 

l lpo JНIЧНая поверхность статуи придавала ей особое 
11111111 , окружая богиню священным ореолом. Уже мно-

11 Jl ·1 110 ты , художники, цари и военачальники, peмec­

JII'IIIIIIКJI и земледельцы переполняют корабли, идущие в 
1 111щ . Лфродита Книдская почитаема несравненно боль-
1111.! Ко Сl<ОЙ , ее изображение выбито на монетах. Какой­
то 1~ 1 \) п редлагал за статую простить все долги остро-
111, IIO 1<1111 цы отказались. 

;;, 111 Праксвтеля разделила его модель- гетера 
I'JIIIII 1. Jlагодарные эллины поставили ее портретную 
1 11 1 нз покрытой золотом бронзы на лестнице, веду-
щ А nятилищу Аполлона в Дельфах. 

'1 1 щ нла божественпо прекрасной наготы, и ты не 
11 11 J II MII 1ф11л 13 . Именно они- настоящие люди! 

Глава IV 

ВЛАСТЬЗВЕРОБОГОВ 

В Мемфисе, называвшемся египтянами Весами Обе· 
н х Земель, было много эллинов, издавна живших здесь. 
Таис полюбила этот город, стоявший на границе Дельты 
11 Верхнего Египта, вне дождливой зимы низовий Нила 
и летнего зноя южной части страны, один из самых ста· 
рых городов .древней земли. 

Греки Мемфиса, в особенности молодежь, были взбу­
доражены приездом двух красавиц из Афин и осаждали 
гетер нескончаемыми предложениями хотя бы краткого 
союза. Однако вскоре выяснилось, что царственная спар . 
танка прочно связана с начальником лаконских наемни. 

ков и не увлечена ничем и никем, кроме своих неслыхан. 

но быстрых лошадей. Впервые здесь видели женщину, 
управлявшую тетриппой. Молодые египтянки поклоня· 
лись Эгесихоре почти как богине, видя в ней олицетво· 
рение той свободы, которой они были лишены даже в са­
мых знатных домах. 

Юноши , художники, музыканты и поэты пытались за. 
воевать сердце Таис, посвящая ей стихи и песни, умоляя 
стать моделью, но афинянка появлялась везде или в паре с 
Эгесихорой или в сопровождении застенчивого богатыря, 
при одном взгляде на которого отпадала охота с ним сопе­

рничать. Таис соглашалась выступать на симпозионах как 
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танцовщица, nокидая их, когда общество становилось буА­
ным от сладкого вина Абидоса. Гораздо чаще она оставЛЯ~­
ла Мемфис для nоездок в знаменитые города и храмы, ~JJ'e/. 
wa nознакомиться со страной, множество легенд и сказок о 
которой с детства nрельщало эллинов. С бесnечностью, 
удивлявшей Эгесихору и Гесиону, nродолжавшую считать 
себя рабыней Таис, она не сnешила обзавестись богатым 
любовником и тратила деньги на nутешествия по стране. 

· Мнема, мать всех муз, прибавила для Таис к дарам 
Афродиты еще великолеnную память. Память, вбиравшая 
в себя все nодробности мира, неизбежно породила любо­
знательность, nодобную той, какой обладали знаменитые 
философы Эллады. Сколько бы ни встречала Таис нового 
н необычного в Египте, столь отличавшегося от греческого 
мира, первое впечатление во время плавания от моря по 

дельте и nервых дней, проведеиных в Мемфисе, не изме­
нилось. Перед Таис упорно возникало одно из ярких 
восnоминаний детства. Мать привезла ее в Коринф, чта­
бы посвятить храму Афродиты и отдать в школу гетер. 
· В раскинувшемся у подножия огромной горы городе 
стояла сильная жара . Маленькой Таис очень хотелось 
пить, nока они с матерью nоднимались в верхнюю часть 

Коринфа. Навсегда запомнилась очень длинная узкай 
галерея- стоя, ведшая к священному источнику, знаме­

нитому на всю Элладу. В полоске тени внутри галереn 
веял слабый ветерок, а по обе стороны высокое солнuе 
обрушивало на каменистые склоны море света и зноя. 
Впереди, под круглой крышей, державшейся на двойных 
колоннах, ласково журчала, переливаясь, чистая и прох-. 

ладная вода. А дальше, за бассейнами, где начинался 
крутой отрог, слепил глаза отраженный свет. Жар и за­
пах накаленных скал был сильнее влажного дыханья ис­
trочника. Это видение далекого детства слилось у Таис с 
общим впечатлением от новой страны- Египта. Галерея 
воды и зелени между двуМя пылающими пустынями, 
протянувшаяся вдоль на десятки тысяч стадий,- рас­
стояние колоссальное для небольших стран Эллады. 

Сады и храмы, храмы и сады, ближе к воде- поля, 
о с внешнего западного края этой полосы жизни - бес­
конечные некрополи -города мертвых с неисчислимыми 

могилами . Здесь не было памятников, но зато строились 
дома усопших, размерами в обычное жилье человека -
для богатых и знатных, и собачью конуру- для бедня­
ков и рабов. И уж совсем чудовищны и подавляющи ока-
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'IIIJIItt'l• три царские гробницы- пирамиды, с титаничес­
IНIМ ·~) IIIIK м в семидесяти стадиях ниже Мемфиса по 
1 1 1 11 , конечно, слышала много рассказов об усы­
' т. 11 1 11 фараонов, но не могла вообразить их подлин-
1 11 о ltсJшчня . Геометрически правильные горы, одетые в 
:tt•рка;rыю полированный камень, уложенный так плотно, 
•1то ('J\Сды швов между отдельными глыбами едва быJ,Jи 
IIIIMt'TIIЫ . В утренние часы каждая из больших пирамид 
отtiрасывала в серое небо вертикальную колонну розово­
•·u сnета. По мере того как поднималось солнце, зеркаль­
IIЬIС бока каменных громад горели все ярче, пока в пo­
Jryд('IIIIЫe часы пирамида не становилась звездой- сре­
дотu•шсм четырех ослепительных лучей света, крестооб­
Jiа :шо расстилавшихся над равниной на все стороны ми­
Jiа. А на закате над могилами фараонов снова вставали 
шнр кн толбы красного закатного пламени, вонзав-
11111( t sr n JIJI JI 1) n ч рн е небо. Ниже их резкими огнен­
)щмн JJ · UШIMII гор ли nравильные ребра усыпальниц 
щ1р n- б гоn Ч рной Земли, как называли египтяне 
свою страну. Эти ни с чем не сравнимые творения каза­
./IИСЬ делом рук титанов, хотя знающие люди уверяли 

Таис, что пирамиды построены самыми обыкновенными 
рабами, под кнутом и на скудной пище. 

- Если человека крепко бить,- цинично усмехаясь, 
рассказывал гелиопольский жрец, знаток истории,- он 
сделает все, что покажется немыслимым его потомкам . 

- Я поняла так: чем больше битья в стране, тем ве­
личественнее ее постройки. Самые большие постройки в 
Египте- значит, здесь людей били крепче всего,- не­
добро сказала Таис. 

Жрец остро глянул и поджал губы. 
- А вы, эллины , разве не бьете своих рабов? 
- Бьем , конечно. Но те, кто много бьет, пользуется 

медоброй славой и на самом деле низкие люди! 
- Ты хочешь сказать, женщина ... - злобно н~ чал 

жрец. 

- Ничего не хочу!-быстро возразила Таис.-В каж­
дой стране свои обычаи, и надо долго жить в ней, что­
бы понять. 

- Что же ты не понимаешь? 
- Великую сложность власти. У нас все просто -

или свободен или раб. Если свободен, то или богат, или 
беден, или человек, славный искусством, знаниями , воин­
ской или атлетической доблестью. А у вас каждый сво-
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бодныи на какую-то ступеньку выше или ниже другого. 
Одному что-то nозволено, другому меньше, третьему СОВ• 
сем ничего, и все nреисполнены зависти, все таят обиду. 
Кажется, будто здесь только рабы, запертые между двух 
nустынь, как в большой клетке. Я почти не видела лю· 
дей, бывавших в других странах ойкумены. Правда, я 
здесь недавно. 

- Ты наблюдательна, эллинка, даже слишком,- уг. 
роза чуть скользнула в словах жреца, говорившего по~ 

гречески с легким прищелкиванием.- Я лучше удалюсь. 
Храмы Египта поразили воображение Таис резким 

контрастом с Элладой. 
Каждый греческий храм, за исключением разве са~ 

мых древних, стоял на возвышенном месте, открытый, 
легкий и светлый, как бы улетавший в пространство мо­
ря и неба, или сливавшийся с ароматным воздухом и шу. 
мом деревьев священных рощ. Изваяния богинь, богов и 
героев привлекали к себе неодолимым волшебством кра~ 
соты. Грань, отделявшая богов от смертных, казалась 
совсем узкой. Верилось, что боги, склоняясь к тебе, вни .. 
мают мольбам и вот-вот сойдут со своих пьедесталов 
как в те легендарные времена, когда они одаряли внима­

нием всех людей, от земледельцев до воинов, а не только 
общзлись со жрецами, как ныне. 

Храмы Египта! Сумрачные, стиснутые толстыми стена­
ми, чащей массивных колонн, исписанных и исчерченных 
множеством рисунков и знаков. Святилище укрывало от 
просторов земли и неба, от ветра и облаков, журчанья 
ручьев и плеска волн, от людских песен и криков. Мерт­
вое и грозное молчание царило в храмах, незаметно пере­

осодивших в nодземелья. С каждым шагом мерк умираю­
щий свет, сильнее сгущался мрак. Таис чувствовала себя 
nогружающейся во тьму прошедших веков. Если в храмах 
Эллады тонкая грань отделяла смертного от обитателей 
светоносной вершины Олимпа, то здесь чудилось,- всего 
один шаг до царства Аиды, где, nотерянные во мраке, с 
незаnамятных времен бродят души умерших. Это ощуще­
ние бесконечной ночи смерти угнетало юную женщину. 
Протестуя всем существом, Таис устремлялась прочь, к 
свету и жизни. Но входы и дворцы стерегли ряды страш­
ных в своей nовторяемости и сверхъестественной жизни 
статуи львов с человечьими или бараньими головами. Об· 
раз сфинкса- ужасной душительницы из мифов Элла­
ды- здесь, в Египте, приняв мужское обличье, стал из~ 
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111 Jl 11\II ,IM CIIMHOЛOM ВЛаСТИ И СИЛЫ. Не ТОЛЬКО сфинк~ 
• 1 1 щ t 01 н I.:гиnта, вплоть до самых высших, носили 
" 1111 ' р н nтиц, изображаясь в удивительном сме~ 
111 1 111111 '1 J1 u ч ких и животных черт. Таис давно видела 
1 1 11 11 ., к11 а мулеты, статуэтки и драгоценности, но всег~ 

1111 думала, что гиnтяне хотели выразить в образе живот~ 
11о1·о лttшь особенное назначение талисмана или безде· 

JIYIIIKII. На д л оказалось, что лишь в редких случаях бо­
'" 11а ф р ках 11 татуях но 11лн человеческое обличье. 
1 ор 1 що ч IЩ н ру 1 щн кло11ялись nеред nолулюдьми­
'' ,,, 111 1111 111 II JIII 1111щ м н, иногда уродливыми до гротес-

1 1, 111 дt 110 1 мо бразной Туэрис. Бегемоты и кроко­
J II JII ·I 1111 уш Jll! Таис отвращение и страх, воздавать же 
11 1 ож кн nочести казалось афинянке отвратительным. 
1 J t<() нu 1 были и шакалаголовый Анубис, Тот с длин­
"'·' М t< JI I м Ибн а, злая львица Сехмет, корова- Xa­
top , 1 IJIIIII; 1 nл щ 1111 Хнума. Огромные изваяния 
хнщн~.>~х 11 1щ - к ршун Ра и сокол Гор, какими их изоб­
ражали в самые древние времена, nроизводили куда бо­
лее величественное впечатление. Сложная иерархия бо­
гов осталась столь же непонятной афинянке, как и мно­
жество чинов и званий в общественных отношениях егип­
тян. В каждом мало-мальски значительном городе гла­
венствовал свой бог, а большие храмы, владевшие ог­
ромными землями и множеством рабов, также отдавалп 
предпочтение одному из сонма божеств, за тысячелетия су. 
ществования страны много раз сменявших свое главенство. 

Больше всего удивляло Таис звероподобие богов у 
народа, перед мудростью н тайными науками которого 
эллины nреклонялись. Она знала, что в Саисе учились 
великие мудрецы Эллады- Солон, Пифагор и Платон, 
почерпнул огромные знания Геродот. Как же мог житель 
Египта склоняться перед чудовищами вроде крокоди­
.1Jа- бессмысленной и гнусной твари, не сnособной ни на 
что, кроме пожирания? Неужели нельзя было выразить 
характер бога иначе, чем насадив на человеческое тело 
голову шакала или ястреба? Если бы египтяне не были 
столь искусными художниками, кто-нибудь мог подумать 
о неумении иными сnособами выразить дух божества . 

Но вскоре Таис увидела и живое божество- священ­
ного быка Аписа- воплощение Пта- главного бога 
Мемфиса. Руководствуясь двадцатью девятью nризнака­
ми, жрецы находили Аnиса среди тысяч быков, мирно 
пасшихся на лугах страны, и воздавали ему до самой 
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смерти божеские почести. Затем искали новое воплоще­
ние, а умершего бальзамировали, подобно другому живо~ 
му богу- фараону. Мумии священных быков погребали 
в огромном храме- Серапейоне, охраняемом сотнями ка~ 
менных сфинксов. По таблицам, начертанным на стенах 
поrребальных камер, можно было проследить множество 
поколений богов-быков со столь древних времен, что Се­
рапейон был уже наполовину засыпан песками. 

Поклонение черному быку с белым пятном на лбу и 
теперь процветало в Мемфисе. Греки пытались очелове­
чить культ Аписа, слив его в одно божество с Озирисом, 
под именем Сераписа, потому что религия эллинов дале­
ко ушла от первобытного зверобожия. Даже на Крите, 
древностью почти равнявшемуся с Египтом, гигантские 
священные быки почитались лишь как символы Посейдо­
на. Их убивали, принося в жертву на алтарях или игро­
вых площадках. Здесь же Апис считался настоящим бо­
жеством, как мерзкий крокодил или воющий по ночам 
камышовый кот. Для Таис это не совмещалось с укоре­
нившейся верой в особенную мудрость египтян. Разоча­
рованная афинянка осмелилась высказать свои сомнения 
главному жрецу Пта на приеме эллинских поклонников 
Сераписа. Ее молодой задор заставил сделать неосторож­
ный шаг. Она искусно парировала возражения главного 
жреца, еще далеко не старого и также загоревшегося 

азартом спора. Она выразила резкое отвращение к Себе­
ку-богу-крокодилу. Двое служителей этого бога, присут. 
ствовавшие при споре, возмутились. Афинянка застыди­
лась. В Коринфе ее воспитывали в уважении к религиям 
восточных стран, но последующая жизнь в Афинах посея­
ла в ней презрение ко всему чуждому и непонятному для 
Эллинов. Таис не подозревала, как тяжко ей придется 
расплатиться за несвойственное ей выражение афинско­
го превосходства над всей остальной ойкуменой. 

Она уговорила Эгесихору поехать в ном Белой Анти­
лопы вверх по Нилу, чтобы посмотреть второе чудо све­
та, описанное Геродотом,- египетский Лабиринт. Под­
руга отказалась наотрез, и Таис отправилась в сопро­
вождении Гесионы и верного Менедема, отпущенного 
стратегом по особой просьбе Эгесихоры. 

Они плыли недолго, всего четыреста стадий вверх по 
реке и около сотни в сторону знаменитого озера Мерида. 
В это время года соединительный канал и рукав реки 
заnD.'шялись илом, а подъездная дорога размокала. Та-
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11•· t' o 11 111111 Mll 11ришлось оставить судно и продирать­
. ,, 11) м Jl с 11 ды в легкой лодке, лавируя между зapoc-

JI 1 111 1 ро ' 11111 D. 
1 ' '1 1 ' ll ,r , о это осеннее время отсутствовали кoмa-

JII~ '"' р •trrыx зарослей и озер Египта. 
1 lt•p н дч rtк - мемфисский грек, нанятый на поезд· 

ку, трсножно оглядывался, уверяя, что здесь, в окрест­

IIIН~тях Крокодилополиса, великое множество зухосов­
аJюбtrых воплощений бога Себека и некоторые из них­
•rуд о11ща по двадцать локтей в длину. В озере будто бы 

ь жrш щн 11 аламятных вр м н два серых кpoкo-

J(II JI 11 '1 1)11 /I.ЩIT I> Jl КТ Й . 
М 11 м 11 11011 осведомился, nочему за столько лет 

11 II JIII вр дных чудовищ. Он узнал, что если во время 
11 }! 11данных сnадов воды крокодилы, особенно молодые, 
гнб11ут, завя ая в nересыхающем иле, их трупы бальза­
М11р 1 т. лы клады крокодиловых мумий хранятся 
н о обы nом щ 11нях храмов Себека в Крокодилоnоли-

, др 011 м Х т 11 - нусерте и даже в Лабиринте. 
Как ни сnешили лодочники доставить путников к Ла­

биринту пораньше, чтобы осмотреть его дотемна, они 
nрибыли к Лабиринту в середине дня. На священной 
земле чужеземцам не позволяли ночевать, а лишь в ксе­

ноне - гостинице - в восьми стадиях к северу, на том 

же перешейке между озером-болотом и рекой, где стояли 
Лабиринт и две nирамиды. Ученый жрец из Гераклеоnо­
лиса сказал Таис, что Лабиринт воздвиг, как заупокой­
ный храм себе, Аменемхет Третий. Великий фараон умер, 
по исчислению жреца, за четыреста лет до разрушения 

Кносса и воцарения Тесея в Афинах, за шесть веков до 
Троянекой войны и за полтора тысячелетия до рождения 
самой Таис. 

. Немудрено, что неробкая гетера вступила с особым 
чувством в бесконечные анфилады комнат Лабиринта, 
nримыкавшего к белой пирамиде, вдвое меньшей, чем 
три Мемфисские. Огромный коридор разделял Лабиринт 
на две половины. Стены коридора были украшены изу­
мительными росписями, яркие краски которых ничуть не 

поблекли за П5\ТНадцать веков. Здесь не было обычных 
канонических фигур богов и фараонов, принимавших 
дары, избивавших врагов, унижавших пленников. Сцены 
быта совсем естественные, написанные с поразительной 
живостью и в то же время изяществом. Охота, рыбная 
лрвл.я, куnанье, , сбор винограда, пастьба животных, таи ~ 
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цы и праздничные собрания с музыкантами, акробатами 
и борцами. Таис словно очутилась в Египте того време· 
ни, запечатленном талантливыми художниками по пове· 

лению мудрого царя. 

Таис, Менедем и Гесиона без устали бродили из зала в 
зал, между белых колонн, покрытых рельефными изобра­
жениями в обычном египетском стиле, по расписанным 
коридорам, по комнатам, украшенным фризами и орна­
ментами необычайной красоты: синими зигзагами, белым 
и лиловым узором, nохожим на груботканые ковры, еще 
более сложными многокрасочными росписями. Утомлен­
ные глаза отказывались разбираться в хитросплетениях 
спиралей, завитков колес с двенадцатью спицами, сказоч­
ных лотосов с красными чашами на высоких стеблях. Ис­
кусно сделанные nрорези под каменными плитами nотол­

ков давали достаточно света, чтобы не пользоваться факе­
лами в верхних помещениях Лабиринта. По словам nере­
водчика, верхней части храма соответствовал такой же ла­
биринт нижних помещений, где хранились мумии священ­
ных крокодилов и таились особенно интересные древнJ-!е 
святилища, расписанные изображениями ныне уже исчез­
нувших животных гигантских гиен-бориев и единорогов. 
Священнослужитель, ведший их по Лабиринту, отказалсЯ' 
спуститься с эллинами вниз, nояснив это древним запре­

том, существовавшим для чужеземцев. День начал мерк­
нуть. В залах и особенно в коридорах стемнело. Пора 
было выбираться из тысячекомнатного строения. Жрец 
повел их к выходу, и усталые nутешественники охотно 

nодчинились. Недалеко от северной главной лестницы в 
широкие прорези стен свободно проникал вечерний крас­
новатый свет . Таис остановилась, чтобы рассмотреть 
рельефное изображение молодой женщины, высеченное в 
желтоватом камне с необычайным даже для Египта ис­
кусством. Одетая в тончайшее, прозрачное одеяние, завя­
занное узлом под обнаженной грудью, женщина держ~ла 
неизвестный для афинянки музыкальный инструмент. Ее 
лицо, обрамленное гусгой сеткой схематически изобра­
женных волос, обладало эфиопскими чертами и в то же 
время таким благородством, какого Таис не видела и у 
знатнейтих египтянок. Пока гетера размышляла, к како­
му народу nричислить древнюю музыкантшу, ее спутники 

nрошли вперед. Легкое nрикосновение к обнаженной ру. 
ке заставило ее вздрогнуть. Из темного nрохода появи­
лась женщина в обычной для египтянок белой nолотня.-
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длн tшоi\ одежде. Позади нее стоял жрец в 
1111 с р 11 , 11 III IIIX фаянсовых и золотых бус. Он встрях. 
11 · '1 1 ptot 11 li головой и прошептал на ломаном языкеr 

\1111 1, 1 щ1, можно, я проведу». Таис подошла к женщн. 
11 , 1 t·op н не выходила из полумрака, согласно кивнула 

11 обсрнулась, чтобы nозвать Менедема и Гесиону. Те дo­
lllillt уже до конца галереи. Но только Таис раскрыла 
рот, как сильные руки обхватили ее сзади, набросили на 
JI IЩO тря nку, заглушили крик. Таис отбивалась отчаянно 
11 < ыроал а сь от неведомых врагов , когда к ним при. 

б tt JJ 11 дкр пл 1111 • щ 11 сколько рук скрутили изви· 
JНI BWY J я r т ру 11, лолузадохнувшуюся, nотащили куда. 
то. В молчании Таис слышала только тяжелое дыхание 
11есших ее людей и шарканье босых ног по песку на пли. 
't:tx nол а . Или ступенях? Как будто бы ее несли под 
пу 1 Jlll так .. . Таис забрыкалась с удвоенной силой. 

) l р 1 11111 л 1 д 1 1 о тупнл нсь. С яростными возгласами 
КУ'' ' ' л 1 .л. ti r т рой в сер дине покатипась по крутым 
туленям . К счастью, Таис уnал а на кого-то, глухо кряк­

н увшего от боли. Афинянку связали полосами из ее же 
разорванной одежды, и она сдалась, позволив без сопро· 
тивления тащить себя дальше. Тряпка, накинутая на го­
лову, немного сползла с одного глаза. Таис могла бы 
проследить, куда ее волокли, если бы не полнейший мрак 
вокруг. Похитители, очевидно, знали дорогу и рысцой спе­
шили в беспросветную тьму, не нуждаясь в факелах. 
Один раз они остановились. Опустив Таис на холодный 

н влажный каменный пол, посовещались и куда-то ушли. 
Таис попыталась избавиться от пут, нонедвусмысленный 
укол кинжала утихомирил разъяренную гетеру. Ее сторо­
жили до возвращения людей. Позвякивая чем-то, они 
подняли ее и потащили дальше. Слабый свет рассеивал 
мрак впереди, запахло влажной травой и водой. Пахи­
тители наконец сорвали душившую ее тряпку и по-преж­

нему молча подтащили к каменной стене . Впереди, не 
далее полуплетра, в последних лучах зари блестел а не­
подвижная темная вода. Обретя возможность говорить, 
Таис гневно и удивленно спрашивала лохитителей на 
койне и ломаном египетском, чего они хотят от нее. Но 
темные фигуры- их было шесть, все мужчины с нера з ­
личимыми против скудного света лицами,- упорно мол­

чали. Заманившая Таис женщина куда-то исчезла. 
Афинянку поставили на ноги, прижав к стене, освобо­

дили от nут и заодно содрали остатки ее одежды. Таис 
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еще раз пыталась обороняться и получила удар в живот, 
Лишивший ее дыхания. Похитители распутали звенящие 
Jiредметы, которые принесли с собой,-тонкие, но крепкие 
ремни с пряжками как на конской сбруе. Запястье Таис 
привязали к вделанным в стену кольцам на уровне груди, 

обвили талию и, пропустив ремень между ног, притянули 
к скобе за спиной. Отступив на два шага, они молча 
осмотрели свою жертву. Полная недоумения, гетера сно­
ва стала спрашивать, что они собираются с ней делать. 

Тогда один из людей медленно приблизился. По го­
лосу Таис узнала жреца, бывшего вместе с женщиной и 
говорившего на койне. 

- Братья велели тебя, богохульствовавшую в собра­
нии, поставить перед лицом бога. Да познаешь ты его 
мощь и склонишься перед ним в свой последний час! 

- Какого бога? О чем говоришь ты, злодей? 
)l\рец не ответил, повернулся спиной и сказал не­

сколько непонятных слов своим товарищам . Все шестеро 
прошли по направлению к воде, опустились на колени и 

подняли руки со странными извивающимися жестами. 

Из громких, произнесениых нараспев наподобие гимна 
слов Таис поняла лишь «о Себек ... приди и возьми ... », по 
и этого было достаточно. Внезапная догадка заставила 
ее онеметь, почти теряя сознание. Опомнившись, она за­
кричала, хрипло и слабо, потом все сильнее и звонче, 
прнзывая на помощь Менедема, любых людей, непод­
властных этим темным фигурам , склоненным у воды в 
торжественном песнопении . Как бы послушавшись зова, 
жрецы встали. Говоривший по-гречески сказал: 

- Кричи громче, Себек услышит. Придет скорее. Те­
бе не придется мучиться ожиданием. 

В словах жреца не было ни насмешки, ни злорадного 
торжества. Полная безнадежность овладела Таис. Мо­
лить о пощаде, грозить, пытаться убеждать этих людей 
было столь же бесполезно, как и просить жуткое живот­
ное, которому они служили, полузверя-полурыбы, не 
подвластное никаким чувствам. Жрец еще раз оглядел 
жертву, сделал знак сотоварищам, и все шестеро бес­
шумно исчезли. Таис осталась одна. 

О на рванул ась, ощутила несокрушимую крепость рем­
ней и в отчаянии склонила голову. Распустившиеся во­
лосы прикрыли ее тело, и Таис вздрогнула от их теrrлого 
прикосновения . Впервые смертная обреченность проник­
Ла ·в душу. Близость неизбежной гибели обратила весь 
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тrrый комочек надежды. Менедем! Менедем-
111 .11 111~ n трашный воин и пылкий влюбленный- он 

11 • мmr ' 1' оставить ее на произвол судьбы. Уже сейчас он 
~ 111 ' 11 IIЩCT ее ... 

Глаза гетеры обладали свойством хорошо видеть в 
1·смrrотс. Таис поняла, что привязана у пьедестала какой­
то статуи в полукруглом расширении подземного хода, 

выходящего к озеру или рукаву реки. Поодаль справа 
различалось гигантское изваяние. Это была одна из двух 
колоссальных сидящих статуй, Возвышавшихея на трид­
цать локтей над водой, недалеко от пирамиды. Таис сооб~ 
разила, что галерея обращена на северо-запад и не очень 
далека от северного входа. Согревавший ее огонек надеж­
ды стал было разгораться сильнее. Гнет ужасной опасности 
притупил его, едва афинянка вспомнила, что в Лабиринте 
три тысячи комнат. Найти к ней путь если и возможно, 
то много времени спустя после того, как чудовища-зухо­

сы разорвут ее на куски и, пожрав, исчезнут в зарослях. 

Таис забилась, всей юной nлотью протестуя против 
ужасающих мыслей. Жестокие ремни отрезвили ее бо­
лью. Всхлиnывая, стиснув зубы, она сдержала рыдания 
и снова nринялась осматриваться вокруг в инстинктив­

ных nоисках избавления. Пол расширенного конца гале­
реи nолого спускалея к узкой nолоске мокрой nочвы на 
берегу . Два тонких столба подnирали выступ кровли, из­
за которой нельзя было видеть небо. Очевидно, к воде 
выходил nортик без стуnеней. Без стуnеней .. . Снова nер­
вобытвый ужас пронзил все внутренности Таис. Она со­
образил а, что наклонный nол, nодходивший к воде ... 

- Менедем, Менедем!- звонко, изо всей силы за ­
кричала Таис.- Менедем! -И похолодела, всnомнив, 
что на крики nридет тот, которому она предназначена. 

Она замерла, nовиснув на ремнях. Камень леденил сnи­
ну, ноги онемели. 

Когда nогасли последние отсветы зари на черной воде, 
Таис nотеряла счет времени . Оно или тянулось бесконеч­
но, или, может быть .. . о нет, до рассвета еще далеко, ночь 
только началась! Вздрогнув, молодая женщина выnрями­
Лась с nриглушеиным криком. Ей nочудился слабый 
всnлеск где-то там, в неnроглядной тьме тростников, где 
обрывалось тусклое мерцание отраженных звезд. Глухой, 
низкий, nодобный мычанью рев nронесся по болоту. Да­
лекий и негромкий, он был отвратителен особой таив­
шейся в нем угрозой, непохожестыо на все звуки, изда-
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ваемые животными, привычными человеку. Вся трепеща, 
сжав кулаки и челюсти, Таис боролась, чтобы не дать 
nомрачающему рассудок темному страху овладеть собой. 
Ужасу, повергавшему человека в яму ничтожества. Бес­
nредельной была храбрость ее боровшихся с быкамн 
nредков, неподвластных ранам амазонок, стойких, как 
Леэна, афинянок. Но ведь все они еражались свободны· 
ми в открытом бою ... кроме Леэны, связанной, как и она, 
и не сдавшейся людям, лживо изображавшим закон. 
А здесь, в одиночестве и холодном молчании болота, в 
ожидании зубастого панцирноrо чудовища , Таис снова 
nринялась биться в своих путах, пока, укрощенная, те­
ряя сознание, не приелонилась опять к сырому камню. 

Ночь молчала, более не доносилось всплесков с болота. 
Таис очнулась от судорог в затекших ногах. Сколько 
еще прошло времени? Если бы хоть увидеть небо над 
головой, движение созвездий, сбросить нестерпимое чув­
ство застылого ожидания смерти. 

Переминаясь, изгибаясь, Таис восстановила кровооб­
ращение. Позади нее, в подземной галерее, раздались ед­
ва слышные медленные, крадущиеся шаги. Кровь при­
хлынула к голове Таис, радостная надежда обожгла ее. 
Менедем? И новый спад в бездну отчаяния, когда афинян­
ка сообразила, что Менедем не будет подкрадываться, за­

·мирая после каждого шага, а примчится как бешеный 
бык, сокрушая все на пути. И звонкий вопль опять лонес­
ся над ночным болотом, нарушая безмолвие страстным 
призывом. Что это? Будто слабый отклш<? Таис затаила 
дыхание. Нет, ничего! А шаги позади? Подножие статуи 
не давало возможности заглянуть в галерею. Слушая 
ночь, Таис сообразила, что в проходе нет никого. Звуки 
доносились с болота и отражались эхом в подземелье. 
О могучая Афродита и Зеве-Охранитель! Это поступь тя­
желых лап на мягкой илистой почве, там, за столбиками 
портика, выходившего к озеру. Редкое и неравномерное 
хлюпанье с долгими паузами. Всплыла под берегом греб­
нистая спина, загорелись красным тусклым светом два 

глаза под костяными надбровными буграми. Очень мед­
ленно, так что минутами чудовище казалось неподвижным, 

на узкий берег всползло бесконечно длинное тело, изви­
вавшееся налево-направо в такт шагам широко распялен· 

ных лап. Огромный хвост еще был погружен в воду. 
Особенный шипящий звук скольжения тяжелого тела 

по влажной почве или мокрому камню. Красные огоньки 
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11 '' • Jtll . Э'fо раскрылась пасть более трех локтей в rлy­
llllly, Ор MJI нная смутно белевшими могучими зубами. 
11 м tJHI 11 предсмертный страх, Таис заметила, что 
1 pmющtJI 11е о11устил нижнюю челюсть, как делают, oт­

IIJII~t н пасть, осе животн ые, а поднял вверх голову, зa­

J(pt.ltt самому себе спереди весь обзор. Оттого и погасли 
11pacttыe огни глаз. О, если бы не держали ее ремни, она 
:tщtJia бы, как ускользнуть от исполинского зухоса! Кро­
нnдllл захлоnнул nасть со стуt<ОМ, красные глаза вспых­

нуJIII tiOIНI. Та11с почувствовала их взгляд на себе- xo­
JIOЩ ittl\, р 11111 >дYlllllbtH, t<BI< будто даже не заинтересован.-
111·1 liJIIII I on д бы•t ii. Крокодил не тороnился, вгляды-
111111 '' 1 т мноту галереи, он словно изучал Таис. Мно­
ж 1 в раз на протяжении своей долгой жизни здесь по­
Ж IIрал он nрнвязанную, беспомощную жертву. Зухос 
11р1111 днялея на лаnах, с громким чмоком оторвав брю-

> < 1 II JJ • М р 1<1' то ри и no земле бегали быстро, что 
' 1 111 •м у н роСiсжать расстояние •1 уть больше длины соб­
·rвснного тела ... Таис завизжала на такой высокой ноте, 
•tто чудовище снова ПJIJохнулось на брюхо и вдруг по­
нсрнулось наnраво. Шлепанье быстрых ног заглушил 
t·розныА, нечеловеческий крик: сТанс, я здесь!:. 

- Менедемl 
На миг его силуэт мелькнул перед входом, между оза­

даченным чудовищем и его жертвой . Менедем заглянул в 
подземелье. Будто во сне Таис позвала его. В одно мгно­
вение лакедеманянин оказался у подножия статуи, сра­

зу нащупал привязанные ремни и рванул их с неистовой 
силой. Раз- лопнул ремень на левой руке, два-правый 
ремень устоял, зато вырвалось древнее бронзовое кольцо. 
Менедем разъярился еще сильнее, и третий ремень разор­
вал как нитку. Таис освободилась. Она упала на колени 
от внезапной слабости, а Менедем nовернулся к чудо­
вищному врагу. Без всякого оружия, покрытый с головы 
до ног грязью, без одежды, которую он сбросил, чтобы 
бежать быстрее. Ярость воина была так велика, что он 
сделал два шага к чудовищу, расставив безоружные рукн, 
будто собираясь придушить крокодила как собаку. Еще 
плеск по грязи бегущих ног, багровая дорожка побежала 
по воде вдоль берега. Свет вспыхнул ярче, когда Гесиона, 
полумертвая от непосильного бега и страха, замерла у 
портик а, подняв факел . Крик ужаса вырвался у девушки. 
Крокодил не обратил внимания на ее появление, сосредото­
чив упорный взгляд на Менедеме. Факел в руке Гесионы 
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задрожал, н она упала на колени, подобно своей хозяАке. 
- Свети! - гаркнул Менедем. Он косился по сторо· 

нам в поисках чего-либо, с чем встретить нападение чудо­
вища. При мерцающем свете факела Таис видела взбуг­
рившуюся мышцами широкую спину спартанца, упрямо 

наклоненную голову, твердо упертые в каменный пол но-
, rи. Вдруг Менедем решился. Одним прыжком он вырвал 
у Гесионы факел, ткнул его в направлении зухоса, н тот 
попятился. Менедем швырнул факел обратно Гесионе,-но 
подхватила его уже поднявшаяся на ноги Таис. Спарта­
.нец рванул деревянный столб портика, раздался треск. 
Менедем нажал во всю мочь. Старое сухое дерево под­
далось. Все последующее произошло так быстро, что ос­
тавило лишь смутное воспоминание у Таис. Крокодил 
двинулся на Менедем а, а тот нанес ему удар по рылу. Чу­
довище не отступило, а, распахнув пасть, бросилось на 
воина. Этого только и ждал Менедем. Изо всей силы, со­
драв кожу с ладоней, он всадил столб в глотку гигант­
ского пресмыкающегося . Он не смог, конечно, остановить 
двадцатипятилоктевого зухоса и упал, успев, однако, тол­

чком ноги направить свободный конец бревна на стену 
nьедестала . Крокодил с размаху ткнулся столбом в несок­
рушимый камень, засадив себе дерево в nасть еще глуб­
же. Ужасные удары хвоста потрясли галерею, сломали 
второй столб портика. Навесная крыша рухнула, и это 
спасло Гесиону от верной смерти, ибо удар хвоста чудови­
ща переломал бы кости льву, не только человеку. Кроко­
дил, корчась, повалился на бок, взметнул хвостом целый 
каскад грязи и ринулся в болото. Менедем и Таис стояли, 
сотрясаемые нервной дрожью. Опомнившись, Таис броси­
лась к Гесионе. Девушка лежала ничком у самого входа 
в подземелье, вся в липкой грязи, закрыв руками лицо и 
уши. Едва Таис притронулась к ней, Гесиона вскочил а 
с воплем испуга, увидела невредимую хозяйку, броси­
лась к ней и отшатнулась, увидев на себе слой вязкого ила. 

- Я хотела взять твой химатион,- сказала Таис. За 
афинянкой nоказалось по-боевому еще свирепое лицо 
Менедем а. 

- Бежим! Это злое место. Зухос или вернется, или 
придет другой, или нападут жрецы ... 

- Куда ? 
- Как я пришел -вдоль берега в обход храма н до 

дороги в гостиницу на перешейке. 
Все трое быстро nошли по грязи под стеной Лабн-
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полоска берега расширилась, почва стала 
о , н< '1 1 нлы оставили Таис. Пришла реакция после 

111 р1111 11 о 11 нр 11жения страшной ночи. Не в лучшем состоя-
111111 llti JI Гсснона, которая истощила все силы в беге за 
11 • '1 м нмым сnартанцем. Менедем инстинктом воина чув­
t·таюнаJJ, что оставаться здесь, в царстве крокодилов и 

:tJюuных жрецов, нельзя. Он подхватил обеих женщин под 
tit•дpa, ловко вскинул их себе на плечи и, погасив факел, 
11 n ШJJОЙ ры цой стал удаляться от мрачной громады 
Л IIJIIHTa н с в р, где издалека чуть поблескивал ого­
/1 ' Jl м JJ MIIIIKO B, давно nревратившегося в ксенон. 

J·1 Оьr 11 привл кать внимания, Таис, на которой из 
n х д яний осталась грива волос и сандалии, укрылась 
за nа Jtьмами. Менедем и Гесиона наскоро смыли грязь у 
n лно н го колодца, принесли одежды из вещей, заранее 
д TOIM нных о к енон nроводниками. Грек-переводчик, 
11 II YI IIIIIЫЙ 11 ч 11 в шt м Таис и яростью Менедема, 
J<уд -т н ч . 

Г сиона, натирая раны Таис целебной мазью, рассказы­
вала, что спартанец после бесплодных поисков в верхних 
t<омнатах Лабиринта схватил какого-то жреца и, ударив о 
колонну, поклялся Эребом, что превратит его в месиво из 
костей, если тот не расскажет, где можно искать эллинку 
и почему она могла исчезнуть. На крики жреца сбежались 
несколько человек. Менедем дал волю своему гневу и от­
чаянию. Стонущие люди, ыоверженные могучими удара ­
ми, валялись на полу у подножий колонн. Наконец ему 
удалось вырвать полупризнание-полупредположение, что 

Таис украли те, кто едужит Себеку. Они приносят жертвы 
в подземельях, там, где они выходят к озеру, в заnадной 
части святилища. Если обойти Лабиринт с его озерной сто­
роны, налево от главного входа, то можно наткнуться н·а 

выходы галерей нижнего яруса. Не теряя мгновения, Ме­
недем сорвал с себя одежду, чтобы бежать по воде, и по­
несся вдоль массивных стен храма. Оружия взять было не­
где- он оставил его перевозчикам, чтобы не нарушать 
законов храма, и он не успел подумать о светильнике. 

- Свет, верните его, темнеет!- вскричал перевод­
чик, но Менедем был уже далеко.Тогда Гесиона схватила 
два факела, стоявших наготове в бронзовых стойках, 
прикоснулась одним к зажигательному пламени в нише 

и, прежде чем кто-нибудь из сбежавшихся на шум побои ­
ща успел опомниться, унеслась вслед за Менедемом, 
легкая и быстрая, как антилопа. Так бежала она в сгу-
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щавшихся сумерках, ориентируясь по угрюмой стене 
слева , неуклонно поворачивавшей с запада на юг. Ос· 
тальвое известно госпоже ... 

Крепко н неоднократно поцеловала Таис верную Ге· 
сиону , еще более нежной награды удостоился Менедем, 
J< ладоням которого были привязаны пучки лекарствен· 
ной травы. От этого его руки стали похожи на лапы то· 
го самого зухоса, который едва не погубил Таис. 

Спартанский воин долго разглядывал Лабиринт, воз. 
вышавшийся поодаль в первых лучах рассвета. Угадав 
его мысли, Таис сказала: 

. - Не надо ничего, милый. Кто сможет найти него· 
дяев в трех тысячах комнат, переходов и подземелий? 

- А если придет весь отряд Эоситея? Мы выкурим 
их отсюда, как пустынных лис из нор. 

- Зачем? И без того мы, чужеземцы, едящие коров, 
нечисты в глазах коренных жителей Египта. Только на· 
несем великое осквернение их святыне. Те, кто винова· 
ты, убегут заранее, уже убежали, а расправа, как всег· 
да, совершится над теми, кто ничего не знает и ни к че· 

му не причастен. Прежде всего виновата я сама. Нельзя 
было спорить со жрецами, выказывая эллинское презре. 
ние к чужеземцам и их религии. И потом- надо осто· 
рожнее странствовать по храмам, полным ловушек, злых 

людей, страшных божеств, которым еще nродолжают 
приносить тайные человеческие жертвы. 

- Наконец я слышу nравильные слова. Давно пора, 
моя возлюбленная! Ты не радовала нас танцами уже 
больше месяца, а верховую езду забыла с самого приез. 
да сюда. 

- Ты nрав, Менедемl И танцы и езда верхом требу­
ют nостоянного упражнения, иначе станешь неnоворот· 

ливой как Туэрис. 
Туэрисl Представив себе эту египетскую богиню сидя­

щей на толстых задних лапах, с непомерным отвислым 
животом и безобразной головой бегемота, Менедем долго 
смеялся, утирая слезы тыльной стороной завязанной руки. 

В Мемфисе Таис ожидали новости с востока. Произо­
шло огромное сражение Александра с Дарием у реки Исс 
на финикийском побережье. Полная победа македонцев. 
Великий царь персов оказался трусом, как большинство 
свирепых царей. Он бежал, бросив все имущество, свои 
шатры и своих женщин, в глубь страны. Александр дви· 
жется на юг по Финикии, захватывая город за городом. 
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lkc I<II OIIяcтcя перед победоносным героем, сыном богов. 
J 1 •oбl·ll<l l n нные слухи обгоняют македонцев. В Нижнем 
J . 111111 11 нuнлись богатые купцы, бежавшие из при мор· 

tCII X t 1 доn. Они образовали союз и покупают корабли, 
'' ' < бiJt JJлыть в далекий Карфаген. Сатрап Египта Мазахее 
11ер<.·nуган, и непризнанный фараон Хабабаш приказал 
t'llаJпанским наемникам быть наготове. Отряд послан в 
liу6астис, где начались волнения среди сирийских воинов. 

риверженцы молодого македонского царя видят в 

11 м нзбавл ш1 от власти персов. Он могучей рукой под· 
д ржнт лоб г , огнутого перед Дарием сына наследст. 
п 1111 r фараона Нектапеба . 

Эгесихора, пылая волнением, по секрету сообщила 
Таис, что флотом Александра командует Неарх и его 
J< рабли у Тира. Древний Библос со знаменитым храмом 
Лфроднты Ливанской, или Анахиты, сдался почти без 
~1р м л 1111я, J<ак и Сндоп. Все говорят, что Александр 

я ат льно nридет в Египет. Эоситей был мрачен, по· 
долгу совещался со своими приближенными и послал 
овца в Спарту ... 
Таис проницательно посмотрела на подругу. Гордая 

Лакедемонянка опустила глаза. 

- Да , я люблю его,-ответила она на невысказанный 
вопрос,-это особенный человек, единственный среди всех. 

- А Эоситей? 
Эгесихара сложила пальцы жестом, означавшим у 

гетер равнодушие к поклоннику: «не тот, так этот». 

- И ты ждешь его? 
- Жду! - призналась Эгесихора . 
Таис задумалась. С Александром явится Птолемей­

по слухам он теперь в числе лучших полководцев маке­

донского царя, чуть ли не самый близкий к нему чело­
век, исключа я разве Гефестиона. Птолемей ... Сердце 
Таис забилось сильнее, глубокий вздох поднял и без то­
го высокую грудь. Подруга была не менее наблюдатель­
на и спросила без промедления: 

- А Менедем? . 
Таис не отвечала, стараясь понять свои ощущения­

память о прежнем, смятение чувств в последний афин­
ский год, новое, что пришло с беззаветной любовью ла­
конского атлета, доверчивого, как дитя, и мужественно­

го подобно герою мифов. 
- Не можешь решить?- поддразнила Эгесихора. · 
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: - Не могу. Знаю лишь одно - или тот или друг9й. 
Никогда не смогу обманывать. 

- Ты всегда была такая. Потому не было н не будет 
у тебя богатства, как у Фрины или у Теро. Тебе оно и 
не нужно -ты nросто не умеешь тратить деньги. Мало 
прихотей и воображения. 

- В са мом деле мало! Ничего не могу придумать, чем 
потрясти соnерниц или nоклонников. Зато легче, когда ... 

- Да, Менедем небогат, если не сказать- про_сто 
беден! 

С бедностью Таис столкнулась, когда задумала ку­
пить верховую лошадь. Продавалась редкая чагравая ко­
была из Азира -той породы ливийских коней, которые 
якобы завезены еще гиксосами. Лошади из Азира елави­
лись своей выносливостыо к жаре и безводью. Салмаах, 
как звали лошадь, не была очень красивой- пепельного 
цвета, с длинными передними. бабками и вислым задом. 
Однако это означало мягкую для всадника переступь, и 
даже мелькание белков в углах глаз- знак недоброго 
нрава -не отпугивало покупателей. Когда же выясни­
лось, что Салмаах- триабема, то есть ходит особой 
.:трехногой » рысью, то ее немедленно купил таинеский 
торговец за высокую цену. Таис понравилась диковатая 
ливийка, и Салмаах, видимо, распознала в афинянке ту 
спокойную, nокоряющую и добрую волю, к которой чув­
ствительны животные, особенно же лошади. В конце кон­
цов Таис удалось обменять лошадь на хризолит - тот 
самый, предназначавшийся Аристотелю за помощь отцу 
Гесионы и отнятый ценой побега из Афин. 

Менедем достал шкуру пантеры, чтобы закрыть б!Jка 
лошади сверх маленького потника, употреблявшегося 
для всадников в боевых поножах или узких азиатских 
штанах. Таис ездила голоногой, как древние женщины 
Термодонта, и неминуемо испортила бы себе голени. 
Конский пот при езде в жару, поnадая на кожу челове­
ка, вызывает воспаление и язвы. 

Мягкая шкура хищной кошки, приятная на ощупь, все 
же затрудняла езду. Амазонская посадка Таис с сильно 
согнутыми ногами, так что пятки лежали почти на поч­

ках лошади, упираясь в маклаки, требовала особой силы 
в коленях. Всадница держалась, сжимая ногами верхнюю 
часть конского туловища. Мягкая уступчивая шкура nан­
теры заставляла удваивать усилия ног на скачке. Впро­
чем, Таис была даже довольна этим. После двухнедель-

104 



IIIJX t'TJHIJ18JIIIA к ней вернулась прежняя ж·елезная хват­
К/\ кoJJt'llcA, аа которую учитель верховой езды, naфлaгo­
llt'lt, IIU.11.JII3JI се истинной дочерью Термодонта. Хотя 
fНall'l• у CaJIMaax была нетряской, Таис предnочитала нo­
('IJI'ItCH nска•1ь, соревнуясь с неистовой четверкой Эгесll­
хоры, нронветавшей в благодатном сухом климате ЕгИil­
·•а. 1/а главных дорогах вокруг Мемфиса всегда тecнii­
JIII<'I• медлителыrые ослы, повозки с едой, процессии па­
Jюмников, нагруженные корзинами рабов-носильщиков. 
Tt'JНICIIИC cnapтaiiKII испытывалось, пока она не откры"1а 
lllt'дlllyю на юг IЩОЛI> Нила священную дорогу, лишь кос­
где эаJJессlшую песками . На чистых участках, протяжен. 
11остыо в сот11и стадий, можно было ехать беспрепятст­
nешrо, и Эгесихара с упоением предавалась бешеной ез­
де. Когда Танс выезжала на своей Салмаах, то Эгесиха­
ра бpaJJa на колеснину Гесиону и совсем «Исnортила» 
девушку, прнучнв се к роскоши быстроты. 

Kolltraлcя четвертый год сто десятой олимпиады. 
В Егиnте наступило время пятидесятидневного Западно­
го ветра- дыхания свирепого Сета, иссушающего землю 
и озлобляющего людей. 

Незнакомые с ветром Сета эллинки продолжали сво11 
поездки. Однажды на них налетела красная туча, дышав­
шая печным жаром . Закружились, заплясали песчаные 
вихри, свет померк, испуганные кони Эгесихары взвн­
лись на дыбы, размахивая копытами. С трудом удалось 
справиться с жеребцами, и то лишь после того, как Гс­
сиона, спрыгнув с колесницы, отважно схватила двух 

дышловых за удила и помогла Эгесихаре повернуть их 
на север, к городу. Салмаах осталась совершенно спо­
койной, послушно обратилась спиной к буре и побежала 
своей мягкой рысцой рядом с колесницей, которая вско­
ре начала скрипеть от насыпавшегася во втулки песка. 

Лошади постепенно успокаивались, их бег стал рав­
номерным. Эгесихара неслась в шуме и свисте ветра, об­
гоняя пыльные тучи, подобно воительнице Афине. Они 
достигли места, где дорога огибала темное ущелье. Здесь 
стоял полуразвалившийся заупокойный храм, на стуnе­
нях которого они иногда делали привал. Таис первая За­
метила на белых камнях человека в длинной полотняiiой 
египетской одежде. Он лежал, уткнув лицо в согнутую 
руку, и прикрывал левой голову. Афинянка спрыгнула с 
лошади и 11аклонилась над тяжко дышавшим стариком. 

Немного разведенного водой вина, и он сел, согнувшие,,. 
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I< удивлению подруг, на чистейшем аттическом наречии 
старик объяснил, что ему сделалось худо от пыльной 
бури и он, не видя помощи, решил ждать. 

- Скорее своей кончины, так как ветер Сета дует с 
упорством, достойным этого бога,- закончил старик. 

Три пары сильных женских рук водрузили его на ко­
лесницу, Гесиона уселась на Салмаах позади Таис, и 
все четверо благополучно добралнсь до Мемфиса. 

Старик попросил отвезти его к храму Нейт, стоявше­
му около большого парка на берегу реки. 

- Разве ты жрец этого храма?- спросила Эгесихо­
ра.- Ведь ты эллин, несмотря на египетскую одежду. 

- Я здесь- гость,- ответил старик и повелитель~ 
ным жестом поманил к себе Таис. Афинянка послушно 
подъехала к ступеням, по которым медленно поднимал­

ся старик. 

- Ты- афинская гетера, брошенная крокодилам и 
спасшаяся? Что ищешь ты в храмах Черной Земли? 

- Теперь- ничего. Думала найти мудрость, утоляю­
щую душу больше, чем философические рассуждения о 
политике, войне н познании вещей. Я их наслушалась в 
Аттике, но мне не нужна война пли устройство полиса. 

- И не нашла здесь ничего? 
Таис презрительно рассмеялась. 
- Здесь поклоняются зверям. Что ждать от народа, 

боги которого еще не стали людьми? 
Старик вдруг выпрямился, выражение его глаз изме­

нилось. Таис почувствовала, как взгляд незнакомца про­
ник в сокровенные глубины ее души, беспощадно обна­
жая тайные мысли, надежды и мечты, казалось бы на­
дежно скрытые. Афинянка не испугалась. В короткой ее 
жизни, несмотря на обилие впечатлений и встреч, не со­
вершилось ничего постыдного или недостойного, не слу­
чилось подлых поступков, не накоплено злобных мыслей. 
Эрос, радость сознавать себя всегда красивой, всегда 
желанной, неуемная любознательность ... Ее серые глаза 
бесстрашно раекрылись навстречу копьеподобному взгля­
ду, и старик впервые улыбнулся. 

- По соображению своему ты заслужила немного бо­
льше знания, чем дали бы тебе жрецы Египта. Будь благо­
дарна своему имени, что они снизошли до бесед с тобой. 

- Мое имя?- воскликнула гетера.- Почему? 
- Разве ты не знаешь, что для дочери Эллады но-

сишь очень древнее имя. Оно египетское, обозначает 
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«Земля Иснды:. и вдобавок пришло с древнего Крита. 
л хn л лrr ты о Бритомартис, дочери Зевса и Кармы? 

Ttt н o rt мннла мне ее изображение. 
- Как шtтерес11о говоришьты, отец! Кто ты, откуда? 
- Я с Дслоса, эллин, философ ... но смотри, твоя подру. 

га едва сдерживает коней, да и Салмаах пляшет на месте. 
- Ты знаешь даже имя лошади? 
- Не будь наивной, дитя. Я еще не потерял слуха, 

а ты раз двадцать окликала ее. 

Покраснев, Таис засмеялась и сказала: 
- Я хотела бы увпдеть тебя. 
- Это необходимо. Приходи в любой день ранним 

утром, когда слабеет свирепость Сета. Войдешь под сень 
nортика, хлопни в ладоши три раза - я выйду к тебе. 
Хай ре! 

Р tжн и белые копи бешено понесли по бесконечной 
1 льм вой aJJЛ е в северную часть города. Салмаах, об· 
легченная от двойной ноши, весело скакала рядом. Таис 
задумчиво смотрела на свинцовую воду великой реки, 
чувствуя, что встреча со старым философом будет в ее 
жизни важной. 

Эгесихора полюбопытствовала, чем так заинтересовал 
подругу слабый и ничтожный старик. Услышав о наме· 
рении Таис вновь бродить по храмам, как выразилась 
спартанка, она заявила, что Таис добьется в конце кон· 
цов своей погибели. Пожаловаться Менедему, чтобы он 
или не пускал ее в храмы, или не спасал больше, когда 
бросят льву, бегемоту, гигантской гиене или еще ка кому. 
нибудь из божественных чудовищ? 

Но и это средство не поможет: атлет, несмотря на 
свой грозный вид,- влажная глина в пальцах своей кра· 
сотки! Эгесихера была права. Встреча с философом ра· 
зожгла любопытство Таис. На следующий же день она 
пришла в храм Нейт, едва загорелось красноватыми от· 
блесками свинцовое небо. 

Философ или жрец явился, как только хлопки ма· 
леньких ладоней прозвучали под сенью портика. Фило· 
соф был одет в прежнее белое льняное одеяние, какое 
отличало египтян и особенно египтянок от всех других 
чужеземцев. Приход Таис почему-то обрадовал его. Сно· 
ва пронизав ее своим копью подобным взглядом, он еде· 
лал знак следовать за ним. В глубь стены из огромных 
глыб камня слева шел проход, в полумраке освещенный 
лишь узенькой щелью вверху. Надоевший свист ветра 
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здесь не был слышен, nокой и уединение сопутствовали 
Таис. Свет впереди показался ярким. Они вошли в квад­
ратную комнату с узкими, как щелн, оконными проема.­

ми. Здесь не чувствовалось привкуса пыли , как сейчас 
во всем городе. Высокий потолок, расписанный темными 
красками, создавал впечатление ночного неба. Таис, ос­
мотревшись, сказала: 

- Странно строили египтяне! 
- Строили давно,- поправил философ,- без совер. 

шенства, но заботились о тайне уединения, загадке мол­
чания и секретах неожиданности. 

- Наши храмы, настежь открытые и светлые, во сто 
крат nрекраснее,- возразила афинянка. 

- Ты ошибаешься. Там тоже тайна, только не ухо­
дящая во мрак прошлого, а единения с небом. С солн­
цем- днем, звездами и луной- ночью. Разве не ощу­
щала ты проеветления и радости среди колонн Парфе­
нона, в nортиках Дельф и Коринфа? 
-Да, да! 
Свитки паnируса, nергамента, исчерченные дощечки 

лежали nоверх массивных ящиков, заменявших столы. 

Только один широкий стол с пятиконечными звездами и 
спиралями- ярко-голубыми на фоне серой каменной 
столешницы -занимал середину комнаты. К нему под­
-вел афинянку делосекий философ и усадил наnротив се­
бя на неудобный егиnетский табурет. Философ долго мол­
чал, упорно глядя на Таис. И странное дело, удивитель­
ное спокойствие разлилось по всему ее телу, наполнило 
душу отрадой прозрачной задумчивости. Таис сделалось 
так хорошо, что она всем сердцем потянулась к этому 

серьезному, неулыбчивому, скупому на слова старику. 
- Ты удивила меня замечанием о зверобогах Егип­

та,- сказал философ.- Что ты знаешь о религии? Тебя 
посвящали в какие-нибудь таинства? 

- Никогда. Я ничего не знаю.- Таис хотелось быть 
скромной nеред этим человеком.- Я гетера с юности и 

.не служила ни в каком храме, кроме Афродиты Коринф­
ской. . 

- Откуда же знаешь ты, что боги возвышаются 
вместе с человеком. Ведь это означает, что человек изы­
скивает богов в себе, а за такие убеждения ты подверг­
лась бы опасности, и очень серьезной. 

- Ты наnрасно считаешь меня столь умной, мудрец. 
Просто я ... - Tauc умолкла, дыша взволнованно. 
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Продолжай, дочь моя. Мне, не имевшему nотомст­
нр ста хочется назвать тебя так. Это свидетель­
близости наших душ. 

Я, изучая мифы, увидела, как боги Эллады от 
дреnности до наших дней делзлись постепенно добрее и 
лучше. Артемис- охотница и убийца- стала врачева­
тельницей. Аполлон, ее брат, начал издревле беспощад­
IIЫМ карателем, убийцей, жадным и завистливым, а сейчас 
это- лучезарный бог-жизнедатель, перед которым радо­
стно склоняются. Моя богиня-Афродита-вдревних хра­
мах стоял а с копьем как Афина . Теперь есть Урания, несу­
щая людям святую небесную любовь.-Щеки Таис вспых­
нули, и глаза притуманились ее невозможной мечтой. 

Жрец-философ посмотрел на нее еще ласковее, и 
Таис осмелела. 

- И я читала Анаксагора. Его учение о «Нус»-миро-
ом разуме, о вечной борьбе двух nротивоположных сил: 

злого и доброго, дружественного и враждебного ... Анти­
фонта, учившего о равенстве людей и предостерегавшего 
эллинов от пренебрежения к чужеземным народам ... -
Таис запнулась, вспомнив собственные ошибки, за кото­
рые чуть не расплатилась жизнью. Философ догадался. 

- А сама не смогла преодолеть этого пренебреже­
ния,- сказал он,- за что и попала к крокодилам. 

- Я не смогла и не могу принять нелепого поклонения 
богам в зверином облике-безобразным бегемотам, мерз­
ким зухосам, глупым коровам, бессмысленным птицам. 
Как могут мудрые люди, да любые люди со здравым умом .. . 

- Ты забыла, скорее- не знаешь, что религия егип­
тян на несколько тысячелетий старше эллинской. Чем 
глубже во тьму веков, тем темнее было вокруг человека 
и в его душе. Тьма эта отражалась во всех его чувствах 
и мыслях. Бесчисленные звери угрожали ему. Находясь 
во власти случая, он даже не понимал судьбы, как пони­
маем ее мы, эллины. Каждый миг мог быть последним. 
Нескончаемой чередой шли перед ним ежечасные боги­
звери, деревья, камни, ручьи и реки. Потом одни из них 
исчезали, другие стали могучими и сохранились до на­

ших дней. А давно ли мы, эллины, поклонялись рекам, 
столь важным в нашей маловодной стране? 

- Но не зверям! 
- Деревьям и животным тоже. 
К удивлению Таис, жрец-философ рассказал еА о куль­

те священных кипарисов на Крите, связанных с Афроди-
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той. Но более всего поразило ее древнее поклонение боги­
ням в образе лошадей. Сама Деметра, или критская Рея, 
изображена с лошадиной головой в святилище Фигалия 
на реке Неда в Аркадии. Священная кобыла обладала 
особой властью по ночам и служила вестницей гибели. 
Ни философ , ни Таис не могли подозревать, что более 
двух тысяч лет после их встречи, в одном из самых 

распространенных языков мира страшное ночное видение, 

кошмар будет по-прежнему называться «ночной кобылой:.. 
Богиня-кобыла превращалась в трехликую богиню­

музу. Ее три лика соответствовали Размышлению, Памя­
ти и Песне. Лишь впоследствии, когда женские божест­
ва уступили мужским, трехликая Муза стала Гекатой, а 
Девы-Музы умножились в числе до девяти и находились 
в подчинении у Аполлона -водителя Муз. 

- Теперь я понимаю, отчего древние имена нимф и 
амазонок звучат как Левкиппа-белая кобыла, Мела­
ниппа - черная, Никиппа- победоносная, Айниппа -
милосердно убивающая кобыла. 

- А позднее, когда животные божества утратили 
свое значение, имена переменились,- подтвердил фило­
соф.- Уже при Тесее была Ипполитта, Ипподамия­
властительницы, укротительницы лошадей, то есть герои­
ни- люди, а не нимфы, подражающие животному обли­
ку, здесь тоже произошло возвышение религии, как ты 

верно заметила. 

Но тогда ... - Таис запнулась. 
- Говори, мне ты можешь сказать все. 
- Тогда почему облик Богини-Матери, Великой Бо-

гини нежен и ласков, хотя он гораздо древнее мужских 

богов-убийц? 
- Ты опять ошибаешься, принимая ее лишь как бо­

гиню любви и плодородия. Разве не слышала ты о басса­
ридах- опьяненных священными листьями полубезум­
ных женщинах Тесеалин и Фракии, в своем неистовстве 
раздиравших в клочья ягнят, козлят, детей и даже муж­
чин, как кровавую жертву их экстаза. Женщины беси­
лись, размахивая пихтовыми ветвями, обвитыми плю­
щом-знаком Артемис или Гекаты. То же было и в Афи­
нах на Лепеях-празднестве «диких женщин» в дни зим ­
него солнцестояния месяца Посидеона. Лик богини-разру­
шительницы, богини-смерти противополагался облику 
матери. Соединительным звеном между ними служил 
образ любви - единственный, который ты знаешь. 
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Тапе nоднесла nальцы к вискам. 
лншком мудро для меня. Неужели в далекие 

~ MIIЫ времена даже женские богини были столь же 
'OIIj) ПL>IC, как позднее мужчины-боги? 

- Свиреnы- нет. Беспощадны- да, как сама 
жизнь, ибо чем же они были, I<ак не отражением жизни, 
высших сил судьбы, властвующей однозначно и над бо· 
гами и над людьми ... бесnощадны и милосердны одно· 
временно. 

Таис сидела смятенная и nритихшая. Философ встал 
п nоложил большую теплую ладонь на завитки непокор­
ных волос на лбу. Снова необычайное успокоение разли. 
лось по телу гетеры, доверие и чувство полной безопас· 
110сти способствовали остроте восприятия. 

- Слушай внимательно, Таис-афинянка. Если пой· 
мсшь, что я скажу тебе,- станешь моей духовной доче­
рью... В рнть можно во все что угодно, но вера стано­
внтся религией только тогда, когда сплетается с прави· 
лами жизни, оценкой поступков, мудростью поведения, 
взглядом в будущее. Мы, эллины, еще очень незрелы­
у нас нет морали и понимания людских чувств, как на 

далеком Востоке. Никогда не созреет до религии вера 
египтян, но и у нас есть философы, ты сама назвала 
двух, забыв Платона и еще несколько мудрецов ... 

- Платона я не забыла. Но великий мудрец, созда· 
вая свой план идеального государства, забыл о женщи· 
нах п их любви. Мне кажется, он признавал только лю­
бовь между мужчинами, и потому я не считаю его нор· 
мальным человеком -хоть он и знаменитый философ, 
олимпийский борец и государственный муж. Но ты прав, 
я забыла Аристотеля, хотя с ним знакома лично,- зага· 
дочно улыбмулась Таис. 

Делосец поморщился. 
- Нет. Этот знаток явлений природы не менее дик в 

моральных вопросах, чем египтяне. Можешь исключить 
его. Важнее другое: только в начале своего возникнове· 
ния любая религия живет и властвует над людьми, вклю· 
чая самых умных и сильных. Потом вместо веры проис· 
ходит толкование, вместо праведной жизни- обряды, и 
все кончается лицемерием жрец0в в их борьбе за сытую 
и почетную жизнь. 

- Что ты говоришь, отец! 
- Ты слышишь, Таис. Не все ли равно- женская 

богиня или Аполлон, Артемис или Асклепий? Жизнь на 
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земле без боязни, красивая, простирающаяся вдоль и 
вширь, как светлая, устланная мрамором дорога,- вот 

что сделалось моей мечтой и заботой. 
- И ты пришел с Делоса в Египет ... 
- Чтобы узнать корни нашей веры, происхождение 

наших богов, понять, почему до сих пор эллины живут 
без понимания обязанностей и целей человека среди дру­
гих людей и в окружающей ойкумене. Ты поняла уже, 
что в Египте нечего искать законов морали - их нет в 
религии древних охотников, сохранившейся у земледель" 
цев Нила. Но есть другие народы .. . - Философ умолк, 
проводя рукой по лбу. 

- Ты устал, отец.- Таис поднялась, прикоснулась с 
поклоном к его коленям. 

- Ты поняла! Силы мои убывают. Я чувствую, что 
не увижу своего Делоса и не напишу всего, что узнал в 
Египте. 

- Не утруждай себя, отдохни, ешь здешний розовый 
виноград и вкусные плоды колючих пальм,- заботливо 
сказала гетера, и старик улыбнулся. 

- Да, да, я принесу тебе в следующий раз . Когда 
ты позволишь мне посетить тебя снова? 

Не получив ответа, Таис одиноко пошла по темным 
проходам, жутковато напоминавшим ей пережитое в 
Лабиринте. 

Свет и зной полудня ощутимо ударил в нее горячей 
волной, унылый гул «пятидесятидневника » показался сна­
чал а даже приятным. Но уже к вечеру в своем насквозь 
nродуваемом доме, в тревожном беге теней от колеблемых 
сквозняком светильников Таис опять потянуло в темноту 
rх.рама, к странному старому эллину, давшему ей впервые 
в жизни светлый покой отрешения. Юной девушкой Таис 
видел а во сне Афродиту Уранию. Сон, повторявшийся 
несколько раз в последние годы, вспомниалея так: Таис, 
босая и нагая, поднималась по лестнице необъятной ши­
рины к зеленой стене из густых миртовых деревьев, про ­
скальзывала между их переплетавшимися ветвями и вы­

ходил а на свет- яркий, но не пронизывающий, теплый, 
но не знойный, разлитый подобно меду под небом неправ­
даподобной синевы. Она приближалась к статуе Афро­
диты Урании . Богиня из полупрозрачного розового ро­
досского мрамора, пронизаиная светом неба , сходила с 
пьедестала и обвивала плечи Таис сияющей рукой немы­
елимой красоты. Урания заглядывала в лицо Таис. Вихрь 
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чуо то в м 1 л А свивалея укрощенной змеей кольцом 
1111у 1 р11 11 • J уоство необычайной отрады и покоя пepe­
IIOJIЩIJJ 1 ную гетеру. Она не любила этого сна- с те­
'1 '1 111 •м лет все резче был контраст между чистым поко-
м Лl бвн , исходившим от Урании, и исступленным искус­

,·пюм и трудом той любви, которая составила славу Та­
ан: , образованной гетеры и знаменитой танцовщицы само­
го знающего народа в мире, каким считали себя афиняне. 
И вот радостный покой, испытанный прежде только в по­
Jiуд тскнх снах об Урании, пришел к Таис наяву при 
JJ р 11 о тарым философом. Правда, как и во сне , с 
уходом нз храма исчезало и счастье душевного мира .. . 

А в Мемфисе ширились слухи о божественном сыне 
македонского царя Филиппа. Александр осаждает Тир , 
го жнтели упорствуют, но искусные инженеры максдон­

ц о р шили создать перешеек между материком и остро­

о м, на котором стоит город. Гибель древнего финикий­
ского порта неминуема. Когда Тир падет, то, кроме Га­
зы , больше некому будет сопротивляться победоносному 
Александру Его надо ждать в Египте. 

Флот Александра, отрезая Тир, проникает все дальше 
на юг, и недавно эллинский корабль, шедший в Навкратис, 
встретил пять судов под командой якобы самого Неарха. 

Эгесихара сделалась дерзкой и беспокойной, чего 
прежде не случалось с лакедемонянкой, крепостью со­
перничавшей с воплощением здоровья Артемис. Может 
быть, горячий ливийский ветер со своей неослабной си­
лой проникал в души, людей, делая их нетерпеливыми, 
скорыми на расправу, нечуткими и грубыми. Таис давно 
заметила, что переносила жару легче, чем Эгесихора. Ве­
тер Сета меньше влиял на нее, и она старалась реже 
встречаться с подругой, чтобы ненароком не вызвать 
ссоры . Вдвоем с верной Гесионой или с Менедемом Таис 
ходила на берег реки. Там она подолгу сидела на плаву­
чей пристани, чуть колеблемой течением. Обилие текучей 
воды гипнотизировало эллинов, и каждый погружался в 
свои думы, глубокие, затаенные, зачастую неясные ... 

Однажды Таис получила приглашение от делосекого 
жреца, переданное устно мальчиком- служителем хра­

ма Нейт. С волнением собиралась Таис на рассвете сле­
дующего дня, надев скромную одежду. Она решительно 
отвергла Гесиону в качестве спутницы и осталась непре­
клонной, несмотря на ее слезы. Делосекий философ си-
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дел на спускавшихся к Нилу ступенях, погруженный в 
созерцание удивительно тихого сегодня рассвета. 

- Ты была в Фивах, которые мы, элл ины, называем 
Диосполисом?- встретил он афннянку вопросом и па 
утвердительный наклон ее головы продолжал: -Видела 
ли ты там основание золотого круга, украденного Кам­
бисом два века назад при завоевании Египта? 

- Видела. Мне объяснили, что круг был из чистого 
золота, тридцать локтей в поперечнике и локоть в тол­
щину. Могло ли быть такое? 

- Да. Круг весил около тридцати тысяч талантов. 
Камбнсу потребовалось пять тысяч верблюдов, чтобы увез­
ти его, разрубленным на десять тысяч кусков, в Персию. 

- Зачем отлили столь бессмысленную массу золота? 
- Глупо, но не бессмысленно. Величайший фараон-

завоеватель хотел доказать всей ойкумене вечность 
Египта, его власти, его веры в великом круговороте ве­
щей. Воцарение владык-мужчин, богов н героев, привело 
к отчаянному желанию увековечения. )1\енщины знают, 
как хрупка жизнь, как близка смерть, а мужчины меч­
тают о бессмертии н убивают без конца по всякому по­
воду. Таково древнее противоречие, оно неразрешимо. 
И человек создает для себя, для других, еслн может, для 
всей страны замкнутый круг, где он- в центре, а на­
верху- всемогущий и грозный бог. 

- Чего хотят этим добиться? 
- Неизменности владычества и благополучия для 

царей и вельмож, крепости веры для жрецов, устойчи­
вости в мыслях народа, безнадежной покорности рабов. 

- И потому Египет пронес свою веру сквозь тыся­
челетия? 

- Не только Египет. Есть страны, замкнувшиеся в 
себе для сохранения своих царей, богов, обычаев жизни 
на тысячелетия. Я называю их круговыми. Таков Еги­
пет, еще есть Персея , Сирия. На западе Рим, а очень 
далеко на востоке- Срединная страна желтокожих рас~ 
косых людей. 

- А мы, Эллада? У нас есть понимание, что все течет?! 
- Начиная с Крита вся Эллада, Ионня, а с нами н 

Финнкия- открытые страны. Нет ДJiЯ нас круга, запи­
рающего жизнь. Вместо него- спираль. 

- Я слыхала про серебряную спираль ... 
- Ты знаешь? Еще не время говори-ть об этом. Ог· 

ромна область наследия исчезнувших детей Миноса. 
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В Лшщю щ1 аnад nростирается она, и гораздо дальше 
т J<, д десятках тысяч стадий за Гирканией ле- . 

>•· 1 др Ullll города. И за Парапамизмами, за пустыней 
Лр 11 1!, до реки , называемой Инд. Говорят, что ocтa­
JIII 1) JJJ IШь развалины подобно Криту, но открытая душа 
::них на родов живет в других людях тысячелетия сnустя. 

- Зачем открываешь ты мне это знание, отец? Чем 
могу я, служительница Афродиты, помочь тебе? 

- Ты служишь Эросу, а в нашем эллинском мире 
н т бол могуч й силы. В твоей власти встречи, беседы, 
т Аны JIOBa. Ты умна, сильна, любознательна и мечта~ 
шь во выситься духовно - твои сны об Урании ... 

- Откуда ты знаешь, отец? 
- Мне многое открыто в сердцах людей. И думается, 

что ты скоро пойдешь на восток с Александром, в недоступ­
ные далн азнатских степей. Каждая умная женщина­
n т D душ . Ты не философ, не историк, пе художник­
вес они ослеплены, каждый своею задачей. И не воитель· 
ница, ибо все, что есть в тебе от амазонки,-лишь искусст­
во ездить верхом и смелость. Ты по природе не убийца. 
Поэтому ты свободнее любого человека в армии Алек· 
сандра, и я выбираю тебя своими глазами . Ты увидишь то, 
что я никогда не смогу. Скорая смерть ожидает меня. 

- Как же я расскажу тебе? 
- Не мне. Другим . Около тебя всегда будут умные, 

значительные люди, поэты, художники, ибо их привлекз­
ет твоя сущность. И это будет еще лучше, чем рассказы­
вал бы я. Останется в памяти людей, войдет в песни поэ­
тов, в писания историков, в легендах разойдется по ой­
кумене и достигнет тех, кому следует знать. 

- Боюсь, ты делаешь ошибку, отец. Я не та, которая 
нужна тебе. Не мудра, невежественна, кружит мне голо­
ву Эрос, танец, песня, поклонение мужчин, зависть жен­
щин, неистовство скачки. 

- Это лишь преходящие знаки твоей силы. Я посвн­
щу тебя, научу внутреннему смыслу вещей, освобожу от 
страха. 

- Что я должна сделать? 
- Завтра ты придешь вечером, одетая в новую ли-

ностолию, в сопровождении спутника и подождешь на 

ступеньках, пока Никтур - Страж Неба - не отразится 
в водах Нила . Устроишь свои дела так, чтобы отсутство­
вать девять дней. 

- Слушаю, отец. Но кто же спутник? 
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- Появится в· назначенное время. Твои месячные в 
соответствии с Луной? Всегда точны и четырехдневны? 

- Да,- после векоторого колебания призналась с 
запинкой Таис. 

- Не смущаАся. Нет тайны и недостойного в здоро­
вом теле женщины, разве лишь для глупцов. Дай мне 
левую руку. 

Таис повиновалась. Делосец положил ее ладонь на 
стол, раздвинул пальцы и несколько секунд рылся в не­

большом ларце из слоновой кости. Он извлек небольшое 
кольцо из электрона с красным гиацинтом необыкновен­
но густо-розового отлива. На плоском камне был выре­
зан равнобедренный треугольник с широким основанием, 
вершиной вниз. Надевая его на указательный палец Та­
ис, философ сказал: 

- Это знак власти великой женской богини. Те­
перь- иди! 

Глава V 

МУЗА ХРАМА НЕЯТ 

Рано возвратившаяся из храма Таис лежала ничком 
на своем широком ложе, положив голову на руки и бол­
тая в воздухе пятками, в то время как Клонария расти­
рала ей спину ореховым маслом, а обиженная Гесион а 
молча возилась в углу, пригоняя только что купленную 

льняную одежду- линостолию. 

Как всегда, Эгесихара не вошла, а ворвалась, распро­
страняя запах розового масла и сладкой аравийской 
смолки . 

- Ты опять бегала в храм Нейт?- вызывающе спро­
сила она подругу.- Скоро это кончится? Жду недождусь 
приезда македонцев- они сумеют взять тебя в руки. 

- Спартанцы не сумели?- поддразнила Таис. 
- Сегодня эллинские художники и поэты Мемфиса 

устраивают симпосион,- игнорируя выпад, заявила Эге­
сихора,- попробуй не быть на нем. 

- Что тогда? 
- Тогда тебе не завидую. Они сумеют ославить в 

песнях и рисунках так, что надолго запомнишь. 

Таис посерьезнела. 
- Ты права . .Я пойду. 
- То-то . И плясать придется, так отдохнем получше.-

Без дальнейших слов Эгесихара растянулась рядом с 
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Таис, жестом подозвав Геснону. Та, просияв, отбросила 
Jrьняrrую столу и, щедро поливая маслом спартанку, при. 

нялась усердно массировать ее. 

Обе подруги nришли в полудремотное расслабленное 
состояние и заснули, укрытые общим одеялом из мягкой 
каппадокийской шерсти. 

Симпосион в просторнам доме с большим садом, при­
ll адлежавшем самому богатому греческому купцу Мемфи­
са, собрал невиданное для плохого времени года число 
гостей. Надменная персидекая знать, недавно презирав· 
шая эллинов , затем сторонившаяся их после вторжения 

Александра и битвы на Гранике, теперь, когда их царь 
царей потерпел жестокое поражение на Иссе, стала 
искать общества влиятельных греков. Появление Хризо­
сфиры и Аргиропесы («злато ногой» и «среброногой» )., 
r<ак nрозвали Таис и Эгесихору их поклонники-поэты, 
вы вал J<рнкн восторга . Обе подруги явились в сопро­
вождении елартанеких военачальников, во главе с са­

мим стратегом Эоситеем. 
В стеклянных кратерах с причудливыми извивами 

разноцветных полос виночерпии смешивали с водой гу­
стое фиолетовое вино верхнеегипетских виноградников и 
ярко-розовое, доставлявшееся из Сирии, через Навкра­
тис. Звучала негромкая музыка, сливая в одно печаль 
двойных эллинских флейт и резкие стоны египетских, 
загадочный, как бы зовущий издалека, звон систров, гу~ 
дение струн китары, лиры и большой арфы. Изредка 
вступали хором египетские мандолины с длинным гри­

фом и колокольчикам11, заrлушавшиеся ударами буб­
нов- киклом. Подчиняясь искусному руководителю, все 
собрание разноголосых инструментов создавало печаль­
ный ритмический хор со звонкими, восторженными вспле­
сками высоких нот и грубоватыми звенящими ударами, 
под который так хорошо и проникновенно плясали тан­
цовщицы Эллады, Египта и Финикии. 

Обе знаменитые гетеры явились в одинаковых про­
зрачных серебристо-белых хитонах, но с различными укра­
шениями, по-особому подчеркивавшими и смуглую черно­
ту Таис, и божественно золотую прическу Эгесихоры. Оже­
релье из огненно-красного граната (пиропа или нофека)­
камня весеннего равноденствия, облегало высокую шею 
афинянки, а длинн_ые серьги из крупных аметистов­
амулеты против опьянения- сверкали по . обе стороны 
круглого в~селого ее лица . У Эгесихоры . такие же Gерьги 
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были из берилла- мор.ского на мня, а широкое египет· 
'СКОе ожерелье из ляпис-лазури и белого сирийского ага. 
та- яхалема знаменовало скорый приход лета для того, 
кто понимал язык драгоценностей. 

Симпасион начинался, как принято в Элладе, с лег· 
кого ужина, затем танцев, выступлений певцов, поэтов и 
рассказчиков, с постепенно нарастающим опьяненнем н 

разгулом, когда респектабельные гетеры и артистки по­
кидали распаленную мужскую компанию. Но было еще 
далеко до утраты чувства меры и красоты. Гости жадно 
слушали и смотрели, забывая допивать свои чаши. Эл· 
лины считали себя выше варваров- всех чужестран· 
цев- еще и потому, что чуждзлись обжорства. Дикими 
и нелепыми казались грекам обычаи сирийцев и персов­
все время что-нибудь есть или пить, щелкать орехи н се· 
мечки, грязно шутить и болтать, обнимать первых по­
павшихся женщин, вместо спокойного раздумья, углубле­
ния в себя, радостного любования красотой. 

Под звон колокольчиков и систр медленно и плавно 
развертывался звездный танец египетских девушек с крас­
ными венками в крупно вьющихся волосах, в длинно­

складчатых одеждах тончайшего льна. Они шли чередой, 
тонкие как стебельки, сосредоточенные и важные. Их строй 
поворачивал направо, по солнцу, «строфе», показывая 
движение звезд. Разрывая ряд, двигались в «антистрофе» 
налево более быстрые девушки, все одеяние которых состо. 
яло из пояска разноцветных стеклянных бус. Танцовщицы 
в белом склонялись, доставая пол вытянутыми руками, а 
между ними, подняв сомкнутые над головами руки, изги­

бались плавными змеиными движениями смуглые тела. 
Эллины замерли в немом и почтительном восхищении. 
Так тщательно и благоговейно исполнялись древние еги­
петские танцы, что ни одно некрасивое, резкое, даже про. 

сто лишнее движение не нарушало гипнотической преле­
сти этих струящихся и клонящихся юных тел. 

Но когда под стремительные раскаты струн и удары 
бубнов на смену египтянкам ворвались аулетриды и при­
нялись кружиться, извиваться и вертеть бедрами в стро­
билах и рикномах- движениях апокинниса ...... любимого 
гетерами танца эротической отваги и смелости, сила Эро· 
са воспламенила эллинов. Послышались восторженные 
крики, выше поднялись чаши с вином, сплескиваемые 

на пол в честь Афродиты. 
Гречанки здесь превосходно танцуют,- восклик· 
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нул ЭосптсА,- но я жду твоего выступления!- И власт· 
11 обнял ~ rсснхору . 

Та nослуш но nрильнула к его плечу, возразив: 
- Первая будет Таис. И ты ошибаешься, думая, что 

нул тр 11ды танцуют хорошо. Смотри, наряду с nолными 
('овершенства движениями у них немало грубых, некра­
ошых поз, рисунок беспорядочен, чересчур разнообра­
зен. Это не самое высокое искусство, как у егиnтянок. 
Те - выше похвал. 

- Не знаю,- буркнул Эоснтей.- .Я, должно быть, не 
люблю танца, слн в нем нет Эроса. 

- Есть, только не в той форме, какую ты понима­
ешь,- вмешалась Таис. 

Аулетриды исчезли из зала. Должно быть, распоряди­
тель симпаснона решил, что еще не время разжигать 

страстн вином и женщинами. Перед nирующими nояви­
лнсь 11 Сt<ОЛЫ<О разнообразно одетых юношей и зрелых 
мужей. Предстояло выступление nоэтов. Эоситей разва­
лился на ложе и nрикрыл рукою глаза. Таис и Эгесихара 
сошли со своих мест и сели с внешней стороны стола. По­
эты nринадлежали к кикликам , посвятившим себя кругу 
гомеровских сказаний. Они собрались в круговой хор и про-
пели поэму о Навзикае, аккомпанируя себе отрывистыми 
ударами по струнам двух лир. Уподобляясь Лесху Мити­
ленскому, nоэты строго следили за наnевностыо гекзамет­

рической формы и увлекли слушателей древней силой сти. 
хов о nодвигах Одиссея, родных с детства каждому авто­
хтону- nриродному эллину. Едва замерли nоследние сло­
ва ритмической декламации, как вперед выступил веселый 
молодой человек в серо-rолубой одежде и черных санда­
лиях с высоким, «женским», nереплетом ремней на щи­
колотках. Он оказался nоэтом-рапсодом, иначе nевцом­
имnровизатором, аккомпанирующим себе на китаре. 

Рапсод приблизился к Таис, склонился, касаясь ее 
коленей, и важно выпрямился. Сзади к нему подошел 
лирник в темном хитоне со старомодной густой бородой. 
Повинуясь кивку головы юноши, он ударил по струнам. 
Сильный голос рапсода разнесся по залу, nостроенному с 
пониманием акустики. Поэма- воспевание прелестей 
Таис, nодчас нескромное,- вызвала веселое возбужде­
ние гостей. Рапсоду стали nодпевать, а поэты-киклики 
снова собрались дифирамбическим кругом и служили го­
лосовым аккомпанементом. Каждый новый эпитет в кон­
це строфы импровизированного гимна, подхваченный де-
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сятками крепких глоток, гремел по залу: Анаитис- за­
жигающая, Тарготелея, Анедомаста -дерзкогрудая, 
Киклотомерион- круглобедрая, Тельгорион -очарова­
тельница, Панторпа- дающая величайшее наслаждение, 
Толмеропис- дерзкоглазая .. . 

Эоситей слушал, хмурился, поглядывая на Эгесихору. 
Спартанка смеялась и всплескивала руками от восторга . 

- Волосы Таис,- продолжал поэт,- это дека оймон 
меланос кианойо (десять полос черновороной стали) на 
доспехах Агамемнонаl О сфайропигеон тельктернон 
(полная обаяния) 1 Киклотерезоне ... 

Дальнейшие слова потонули в боевом реве Эоситея: 
- О моя Хризокома Эгесихора! Левкопопоя- несу­

щаяся на белых конях! О филетор эвнехис- прекрас­
ноплеча я любимая! Мелибоя -услада жизни! 

Гром рукоплесканий, смех и одобрительные выкрики 
наполнили зал. Растерявшийся рапсод замер с раскры­
тым ртом . Таис вскочила, хохоча и протягивая обе руки 
поэту и аккомпаниатору, поцеловала того и другого. Бо­
родатый лирник задержал ее руку, глазами указывая 
на кольцо делосекого философа. 

- Завтра вечером ты будешь в храме Нейт. 
- Откуда ты знаешь? 

Я буду сопровождать тебя. Когда прийти и куда? 
- Потом. Сейчас я должна танцевать для всех. 
- Нет, не должна!- властно заявил бородатый at<· 

компаниатор. 

- Ты говоришь пустое! Как я могу? Мне надо отбла­
годарить за рапсодию, показать поэтам и гостям, что 

не зря они пели. Все равно заставят ... 
- Я могу избавить тебя. Никто не попросит и не 

заставит! 
- Хотелось бы мне увидеть невозможное. 
- Тогда выйди, будто для того, чтобы переодеться, 

постой в саду. Можешь не менять одежду, никто не за­
хочет твоего танца. Я позову тебя ... 

Настойчивые крики с:Таис, Таис!» усиливались. Сго­
рая от любопытства, афинянка раскинула руки, как бы 
говоря о готовности к танцу, и выбежала в боковой ход, 
задернутый тяжелой занавесью. Вопреки совету борода­
того, она не спустилась на четыре ступени в сад, а оста­

лась наблюдать, чуть сдвинув плотную ткань. 
Бородатый отдал лиру и сделал знак подбежавшим 

помощникам. 
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- Пока Таис готовится, я nокажу вам чудеса восточ­
ных стран,- громко объявил он. Вблизи столов пocтa­
DИJIIi доа стеклянных шара. Круглые зеркала отбросили 
на шары пучки лучей от ярких светильников. Загорев­
шись золотым светом , шары стали вращаться от ремеш­

ков, nриводимых в движение помощниками. Легкие уда­
ры по металлическим зеркалам заполнили зал равномер­

но вибрирующим долгим звоном, будто доносящимся из­
далека. Бородатый распростер руки, и тотчас две огрQм­
ных курильницы были поставлеr."ы сnрава и слева. Он 
устр мил на гостей блестящие глаза и сказал: 

- Кто хочет увидеть Тихе, богиню счастья, и попро­
сить у нее исполнения желаний, пусть смотрит на любой 
из шаров не отрываясь и повторяет ее имя в такт зеркал. 

Вскоре весь зал хором твердил: «Тихе, Тихе!» Шары вер­
телись быстрее. Вдруг бородатый сунул обе руки в свой 
J<ОЖЗIIЫЙ пояс и высыпал две горсти в курильницы. 
Резко пахпущий дым развеялся по залу, подхваченный 
легким током воздуха сквозь занавеси дверных проемов. 

Бородатый отступил назад, оглядел толпу пирующих и 
воскликнул : 

- Вот nеред вами Тихе в сребротканой одежде, с зуб­
чатой золотой короной на рыжих волосах! Видите ее? 

- Видим! - Мощный хор голосов показал, что все 
гости приняли участие в странной игре. 

- Так что же? Танец Таис или милость Тихе? 
- Тихе, Тихе!- столь же дружно заревели госпr, 

простирая руки к чему-то невидимому для Таис. 
Бородатый снова бросил курение на угли, сделал 

несколько странных жестов, и люди оцепенели. Чародей 
резко повернулся и быстрыми шагами вышел. Таис едва 
успела отшатнуться от занавеси. Бородатый коротко 
сказал - идем. 

- А они?- тихо спросила она загадочного челове­
ка, подразумевая гостей. 

- Очнутся скоро. И те, что стояли поодаль, засви-
детельствуют, что тебя отвергли, взывая к Тихе. 

Она на самом деле явилась им? 
Они видели то, что я приказал. 
Где ты узнал искусство так повелевать толпой? 
Сэтеп-са давно знали в Египте, а я побывал еще 

в Индии, где владеют этим искусством лучше. 
- Кто же ты? 
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- Друг того, кто ждет тебя завтра после заката 
солнца. Пойдем, я доведу тебя домой. Не годится Таис 
разгуливать no ночам одной. 

- Чего мне бояться с таким владыкой людей? 
- Вовсе не так, но nока ты не поймешь этого. Моя 

власть заключена лишь в развитой леме (воле), а ее 
можно уnотребить лишь в подходящий и подготовленный 
момент. 

- Теперь я понимаю. Твое чародейство- лишь не­
известное нам искусство. А я подумала, что ты- сын 
Гекаты, богини ночного наваждения. 

Бородатый коротко засмеялся, молча довел Таис до 
ее дома и, условившись о встрече, исчез. Служанки спа­
ли, кроме Гесионы, которая устроилась со светильником 
и шитьем ждать госпожу. Она ожидала, что Таис явится 
на рассвете, с факелами и шумной толпой провожатых. 
Услышав ее голос в ночной тиши, Гесиона в тревоге и 
недоумении выбежала на крыльцо. Таис успокоила свою 
добровольную рабыню, выпила медового напитка и улег­
лась в постель . Подозвав к себе Гесиону, она объявила 
об отъезде на декаду и дала фиванке распоряжения на 
время отсутствия. Отказ Таис взять ее с собой снова 
nоверг девушку в отчаяние. Упав на колени перед по­
стелью, Гесиона зарыдала и прижалась лицом к коле­
ням лежавшей навзничь гетеры. 

- Ты отвергаешь меня, госпожа, уходишь от меня. 
У меня нет викого на свете, кроме тебя, а теперь я тебе 
не нужна. Что я буду делать, когда люблю тебя больше 
жизни. Я убью себя! 

Последовал взрыв такого горя, что Таис испугалась. 
До сих пор Гесиона плакала редко. Сдержанная, чуть 
суровая, она наотрез отказывалась участвовать в таи. 

цах или симпосионах, отвергала мужские домогатель­

ства ... 
Тапе велел а Гесионе лечь с нею рядом, гладила по 

голове и щекам и, когда рыдания стихли, объяснила 
фиванке причину, по которой она не могла ее взять с со­
бою ни в прошлый, ни в этот раз. Гесиона успокоилась 
и села на постели, глядя на госпожу с восхищением и 

некоторым страхом. 

- Не бойся, я не изменюсь,- рассмеялась гетера,­
и ты будешь со мной, как и nрежде. Но не навсегда же-. 
nридет твой черед, появится тот, за которым ты пой-
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дсшь куда глаза глядят. Познаешь сладость н горечь 
мужской любви. 

- Никогда! Я их ненавижу!- яростно возразила 
Гссиона. 

- Пусть так, пока ты не излечишься от потрясе· 
1шя войны. Тело возьмет свое. Ты здорова и красива, 
отважна,- не может быть, чтобы ты избежала сетей 
Лфродиты. 

- Я буду любить только тебя, госпожа! 
Тан , м ясь, поц ловала девушку. 
- Я 11 трпбада, мятением двойной любви не ода· 

pttлa м rrя богrшя. И тебя тоже. Поэтому Эрос мужской 
любви неизбежен для нас обеих. )l(енщин он непременно 
ра делит, а судьба разведет. Будь готова к этому! Но 
наши с тобой имена означают слуг Исиды. Может быть, 
нам 11 ужд но быть вместе? 

1 11011<'1 кользнула на пол, уnрямо хмуря брови, 
•Ja тлrшая ознашrем, что Таис не отвергает ее. А та 

заснула почти мгновенно, усталая от впечатлений длин· 
IIOГO ДНЯ. 

В сумерках Таис и вчерашний поэт-чародей сидели на 
ступенях храма Нейт над темной рекой, ожидая восхода 
Стража Неба. 

Бородатый поэт сказал, что делосекий философ запре· 
тил узнавать его имя. Это великий мудрец, хотя известен 
лишь познавшим учение орфиков, пифагорейцев и ги м­
нософистов. Несколько лет он жил на западе Ливийской 
пустыни, где обнаружил древнекритские святилища, ныне 
опустелые и развалившиеся. Именно оттуда прошел сквозь 
все эллинские страны культ тройной богини Гекаты, 
прежде змеи - богини Крита и Ливии . Ее прекрасные 
жрицы-обольстительницы, или ламии, в Элладе стали 
страшными демонами ночи. Демоном сделалась и богиня­
сова, превратившаяся в Лилит-первую жену первого 
человека у обитателей Сирии. Сирийская лунная богиня 
тоже изображалась с телом змеи, а в Египте иногда с 
львиной головой. Нейт в основе своего возникновения­
также трехликая змея- богиня Ливии. Главная богиня 
города, где прославилась Таис, Афина-Мудрость роди· 
л ась на берегах озера Тритон в Ливии, как тройная змея­
богиня. Повсюду в древних религиях главной является 
тройственная богиня Любви, три Музы, три Нимфы. 
В поздних мифах она обязательно побеждается мужЧи· 
ной-богом или героем вроде разрушителя Персея, 
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Делосец говорит, что богини и боги древних рели .. 
гий, nереходя к новым народам, всегда nревращаются в 
злых демонов. Надо оnорочить nрежнее, чтобы утвердить 
новое. Таковы, к сожалению, люди . 

Великая Богиня-Мать, или Ана, соединяющая в себе 
лики Мудрости, Любви и Плодородия, nовернулась ныне 
другой стороной: Зла, Разрушения, Смерти. Но nамять 
чувства сильнее всего, и древние верования nостоянно 

всnлывают наверх из-nод сnуда новых. Образы Аны раз­
делились, стали богинями Эллады: Ур-Ана-Афродита, 
Ди-Ана-Артемис, Ат-Ана-Афина. Лунная богиня Арте­
мис, самая древняя из всех, сохранила свой тройной об­
лик и стала Гекатой, богиней злых чар, ночного наваж­
дения, водительницей демонов ночи, а ее брат Аnоллон­
Убийца стал светлым богом солнца и врачевания ... 

- И ты не боишься говорить о богах, будто они 
люди? -тревожно спросила Таис, слушавшая борода­
того не прерывая. 

- Делосекий учитель уже сказал тебе ... кроме того, 
я- поэт, а все nоэты nоклоняются женской богине. Без 
нее нет nоэта, он обращается тоJJько к ней. Она должна 
nокориться nравде его слов. Ибо поэт ищет истину, по­
знает вещи, которые не интересуют ни Музу, ни Любовь. 
Она- богиня, но и женщина тоже, как ты! 

- Ты говоришь мне, как будто я ... 
- Потому он и nоэт!- раздался слабый, ясный го-

лос позади. Оба вскочили, склонившись перед делосским 
жрецом.- Вы даже забыли, что Никтурос уже отразил­
ся в воде реки. 

Бородатый, утративший свойственную ему важность, 
nробормотал оправдания, но делосец знаком остановил 
его. 

- Поэт всегда должен идти nротив, в этом его сущ­
ность. Если нечто еще могучее nерезрело, омертвело,­
его надо разрушить, и nоэт становится разрушителем, 

наnравляет сюда удар осмеяния. Если что-то милое еще 
слабо, не окрепло или даже уничтожено,- его надо со­
здать вновь, влить в него силу. Тут поэт мечтатель, 
восхвалитель и творец! Так у него nостоянно два лица, 
еще лучше, если три, как у его Музы. Но горе ему и лю­
дям, если только одно. Тогда он- сеятель вреда и 
отравы. 

- Осмелюсь возразить тебе, мудрец из Делоса,- бо­
родатый вздернул голову,- почему ты говоришь только 
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о поэте? Разве философы не в равноА мере ответственны 
за свои слова? 

- Я не говорю о мере, которая равна для всех. Ты 
знаешь, насколько ма·гия слова и звука сильнее тихого 

голоса софистов. Власть поэта над людьми гораздо боль­
шая, оттого и ... 

- Я понял, учитель, и опять склоняюсь перед твоей 
мудростью. Не трать больше слов. 

- Нет, я вижу, ты еще не достиг всей глубокой силы 
поэта, хотя и посвящен Пятью Лепестками Лотоса . По­
нятие стиха происходит из корня слова «борьба», но 
поэт в своем другом обличье еще непременно разде­
ляет воюющих. Он- примиритель, как велось издревле. 
Почему так? 

Бородатый смущенно растопырил пальцы, выд·авая 
этим жестом милетца, и делосец улыбнулся. 

- Тогда слушай, и ты, Таис, тоже, ибо это поможет 
тебе понять много . После воцарения мужских богов, при­
шедших с севера вместе с племенами, покорившими пелас­

rов «Народ Моря» пятнадцать веков назад- ахейцами, 
данайцами и эолийцами, беспокойный, самоуверенны й 
мужской дух заменил порядок и мир, свойственный жен­
скому владычеству. Герои-воины заменили великолепных 
владычиц любви и смерти. Жрецы объявили войну 
женскому началу. Но поэт служит Великой Богине и по­
тому является союзником женщины, которая, хотя и не 

поэт сама, но Муза. А если Муза еще и поэт, как Сапфо 
с Лесбоса, то достигает такой силы, что ее творения уни­
чтожаются мужчинами, а ее саму топят в клевете, об­
виняя в том, в чем всегда обвиняли сильных женщин 
слабые мужчины,- в любовной ненасытности. 

Новые народы отделяют Солнце от Луны, мужского 
бога от Анатхи-Иштар, наделяя его полнейшим могуще­
ством, считая началом и концом всего сущего. Ты только 
что говорил Таис, и правильно, что боги старой религии 
становятся злыми демонами в новой. Я прибавлю еще, 
что богини все больше оттесняются прочь, как владычи­
цы злых чар. Это происходит на востоке, и на западе, и 
в Элладе. Вместе с богинями уходит поэзия, уменьша­
ется число и сила поэтов. Я предчувствую беды от этого 
далеко в будущем . 

- Почему беды, могу я спросить тебя, отец?- ска­
зала Таис, до сих пор молча стоявшая около мужчин. 

- Единая сущность человека разрывается надвое. 
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Мыслитель-nоэт встречается все реже, а отдельные сущ­
ности его множатся в мире. Преобладает все сильнее ра­
зум- Н ус, Фронема, более свойственный мужчинам, 
вместо nамяти- мнемы, эстесиса и тимоса- чувства, 

сердца и души . И мужчины, теряя поэтическую силу, де­
лаются nохожими на nифагорейских считальщиков или 
на мстительные н расчетливые божества сирийских и за­
падных народов. Они объявляют войну женскому на­
чалу и вместе с тем теряют духовное общение с миром и 
богами. Они считают свои заслуги и грехи как деньги, 
расnлачиваясь с божеством, и вместо очищения nолу­
чают роковое чувство вины и бессилия. 

- Когда же это началось, отец? Почему так случи­
лось? 

- Очень давно! Когда впервые человек взял в руки ин­
струмент, оружие, создал колесо, он потерял веру в себя и 
стал надеяться на изобретенные им инструменты, все более 
отдаляясь от естества и ослабляя свои внутренние силы. 
Женщина жила по-иному и больше сохранила себя, стала 
сильней мужчины в душе, в любви и знании всей сущ­
ности. Но довольно об этом, ночь наступила, пора идти. 

Волнение участило дыхание Таис. Она пошла следом 
за мужчинами через небольшой дворик к каменному пи­
лону, возведенному над уходящей в склон холма гаJiе­
реей. Некоторое время они шли молча, осторожно сту· 
пая в темноте. Затем Таис услышала, как бородатый 
nоэт спросил делосекого философа: 

- Надо ли понимать сказанное тобой, что мы, эллины, 
несмотря на огромные знания и великое искусство, на­

рочно не стремимся создавать новые орудия и машины, 

чтобы не расстаться с чувствами Эроса, красоты и поэзии? 
- Мне думается, что да, хотя, может быть, мы и не 

сознаем этого. 

-Мудро ли? 
- Если весь мир идет к разрыву nоэта и философа, 

чувства и разума, к nриятию всеразумного и всемо­

гущего карающего бога, к уходу в полисы, под защиту 
стен и машин, тогда наш nуть приведет к гибели. 

- Но будет славная гибель! Нас восnоют в веках! 
- Ты nрав. Тысячи будущих лет Эллада останется 

nрекрасной грезой для всех, чего-нибудь стоящих людей, 
невзирая на все наши недостат1ш и ошибки! Мы пришли! 

Делосец остановился и обернулся к Таис. Гетера 
замерла. Философ ободряюще улыбнулся и взял ее за 
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руку, что-то шеnнув nоэту. Тот исчез в боковом nроходе, 
а философ nровел Таис в очень высокое круглое поме­
щение, освещенное дымящимися факелами ароматиче­
ского дерева. Он взм ахнул рукой, и тотчас загрохотал11 
невидимые барабаны. Они били громко, ускоряя темп. 
Вскоре грохочущие каскады звуков, обрушиваясь на 
Таис, заставили ее вздрагивать всем телом, увлекаемым 
нх ритмом и мощью. Философ наклонился к афинянке и, 
повысив голос, приказал: 

- Сними с себя все. Сандал н н- тоже. 
Таис повивоnалась не раздумывая. Делосец одобри­

те.лыю по1·ладил ее по волосам, велел вынуть гребень и 
снять ленты. 

- В тебе видна кровь Великой Богини. Стань в цен• 
тре круга. 

Таис стояла так, вздрагивая от грохота, а делосекий 
мудр ц исч з. Внезаnно, как бы из стен, вышли девять 
ж нщю1 с венками красных цветов на расnущенных ВО4 

лосах, нагие как Таис, не егиnтянки, J;IO и не эллинки, 
неизвестного Таис народа. Одна из них, старшая возрас4 

том, креnкая, широкогрудая, с целой шаnкой мелко 
вьющихся волос, с темно-бронзовой кожей, nодбежала 
к Таис. Остальные nостроились кольцом вокруг. 

- Делай как мы!- приказала старшая на хорошем 
койне, взяв афинянку за руку. 

Женщины nошли цепочкой, высоко приподнимая коле. 
ни и держа друг друга за распущенные волосы. Темп, 
ускоряясь, перешел в бег. Разъединившись, они заi<ружн­
лись волчком- строб1~лосом, замерли, извиваясь в Игдиб. 
ме-диком танце троянекой богини, неистово вращая бед• 
рами, снова понеслись, заnрокидывая головы и простирая 

руки, готовые обнять всю ойкумену. Барабаны уже не 
грохотали, а ревели, танцовщицы бесились в замыслова­
тых движениях, хриnлые выкрики пересохших ртов слы­

шались все реже. Одна за другой женщины падали на 
пол, откатываясь к стене из-nод ног танцующих. Таис, 
отдавшая себя всю дикому ритуалу, не заметила, что 
осталась вдвоем со старшей танцовщицей. Восемь других 
валялись на полу в забытьи. Старшая продолжала пля­
сать, залитая потом, с удивлением глядя на Таис, не 
отстававшую и лишь пламеневшую жарким румянцем. Не­
ожиданно танцовщица остановилась, высоко подняв руки. 

Музыка, если можно быJю так назвать неимоверный гро­
хот, смолкла. Оглушаiрщая тишина нарушалась лишь 
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вздохами валявшихся на полу танцовщиц. Старшая покло­
нилась Таис очень низко и издала резкий вопJiь. Упав­
ш'ие поднялись, шатаясь 11а ослабленных ногах. Мгнове­
ние- и афинянка осталась одна, все еще трепеща с ног до 
головы и слыша только свое усиленное дыхание. Откуда­
то сверху раздался голос делосекого философа: 

- Очнись, иди направо. 
Таис замет'ила узкий, как щель, выход из круглой 

залы и nошла туда как в тумане. Позади с тяжелым мед­
ным лязгом захлоnнулась дверь. В абсолютной темноте 
Таис простерла руки вперед, осторожно стуnая. Вдруг 
сверху на нее обрушилась масса соленой воды, nахнув­
шей морем. Ошеломленная афинянка отступила, вспомни­
ла про закрытую позади дверь и снова пошла: Проход 
nоворачивал под прямым углом раз, другой. После nервого 
nоворота едва заметный свет мелькнул в углу. Мокрая 
с головы до ног, еще не остывшая, Таис устремилась на 
свет и спустя нес1<алько мгновений окаменела от страха. 
Она очутилась в круглой зале, похожей на nрежнюю, 
но без крыш и, уходнвшей колодцем в звездное ночное не­
бо. Всю площадь пола занпмал бассейн с водой. Только 
там, где стош1а Таис, была неширокая насыnь насто­
ящей морской гальки, наклонно уходившая в воду. От­
куда-то дул ветер, маленькие волны плескались на галь­

ке и крутили пламя единственного факела, бросавшего 
красные блики на черноту воды. Зубы Таис стукнули не­
сколько раз, и она поняла, что дрожит от холода и от 

гнетущего чувства, которое могло быть только страхом, 
не осознанным, но укрепившимен в душе отважной афи­
нянки после долгого и беспомощного ожидания чудовищ­
ного зухоса в подземелье Лабиринта, похожем на этот 
странный колодец .. . 

- Не бойся, дочь моя! Я с тобою.- Делосекий фи­
лософ вышел на противоположную сторону бассейна и 
медленно стал обходпть его по обложенному гранитом 
краю. 

- По ритуалу тебя надо nриковать к скале, и мор­
ское чудовище как бы должно пожрать тебя. Однако ты 
уже подверглась куда более страшному испытанию в 
Лабиринте, и мы решили отменить первую ступень. Здесь 
я рассыплю уголь трех священных деревьев- дуба, 
орешника и ивы, употребляемых для погребального 
костра и знаменующих власть, мудрость и очарование. 

На углях, как на ложе мертвых, ты и будешь ночевать.. 

1.28 



'll tM II,- фssJrocoф взял из ниши в стене охапку шерсти 
'11'11111•1 ollt'lt 11 подал Таис,- ты проведешь здесь в оди-
110'1 t' tll •, Jtcжa ннчком, ночь до первых признаков рас-
н 1 1. Едuа начнет светать, ты покинешь бассейн, вой­

дt·шt. оflратно в галерею, повернешься налево, на мepцa­
lltae свстилышка. и войдешь в темную пещеру, где nро­
щ·ж·шь день. Когда услышишь звон, покидай пещеру и 
sщи снова на гальку до следующего рассвета. На этот 
ра Jl жн н а cn 1111 , оз рцая 11 бо, 11 nовторяй древний 
н м н . Ta l< б д т щ дв ночи. Я приду за тобой. 

J lр1щ •т н 11 тнться. ода для питья в амфоре у ложа в 
IICЩ р . Х Ар 1 

Танс, дрожа в ознобе, расстелила шерсть на гальку 
и nостаралась накрыть себя сверху . Усталая от танца и пе­
р живаний Таис согрелась. Чуть слышный плеск малень-
1<11 вол н нагонял сон .. . Она очнулась с холодными нога­
МII 11 руками, чувствуя боль впившихся в тело галек. 
Ш рсть nахла овцой, черная вода в бассейне казалась 
нечистой, волосы раскосматились и слиплись от соленого 
душа. Таис, недовольная и недоумевающая, подняла го­
лову и увидела, что небо утр атило бархатную черноту, 
начиная сереть. Всnомнив nриказ делосца, Таис собрала 
шерсть в кучу, растерла занемевшее тело и вошла в nод­

земелье. Она чувствовала себя грязной, голодной, с nере­
сохшим ртом и недоумевала. Неужели в столь простых 
неприятностях и состоит исnытание посвящения? Посвя­
ще ия во что? Внезапно афинянка приnомнила, что фи­
лософ ничего не сказал ей об этом. И она ничего не 
епросила, проникшись детским доверием к удивитель­

ному старику . Раз он считает необходимым посвятить 
ее- значит, так нужно. Но неудобства ночи, nосле ко­
торой ничего не произошло, настроили ее скептически. 
Она просто сnала, и сnала скверно, в мрачном, нелеnом 
колодце. Зачем? Что изменилось в ней? 

1( своему удивлению, афинянка нашла в подземелье 
чашу для умывания и все необходимое для туалета. Умы­
тая, с трудом расчесав свои густые волосы, Таис напи-

' лась и почувствовала себя гораздо лучше, несмотря на 
голод. Она обошла несколько раз свою темницу, и тут 
светильник догорел и погас. Наступила полнейшая темно­
та. Таис ощупью · добралась до ложа, пекрытого мягкой 
тканью , и долго лежала в глубокой задумчивости , пока 
сон не овладел ею. Проснувшись от звенящего медного 

" ' .удара , она послушно попJtелаеь к бассейну. На этот раз 
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сухая и теплая, Таис расстелила шерсть поудобнее и 
улеглась на скрипящей гальке, обратив взгляд в ярко­
звездное небо. 

Выспавшись, она лежала без сна всю ночь, не отрывая 
глаз от звезд. Странное чувство взлета незаметно пришло 
к ней. Сама земля вместе с ней тянулась к небу, готовая 
принять его в свои объятия. «Радуйся, матерь богов, о 
жена многозвездного неба»,- твердила она слова древнего 
гимна, по-новому понятые. Таис казалось, что она слилась 
со щедрой, широкой Геей, ждущей соединения с черной, 
сверкающей звездами бесконечностью. Великая тайна 
мира вот-вот должна была открыться ей. Таис раскину­
ла руки, все тело ее налряглось, стон мучительного не­

терпения сорвался с губ. А черное покрывала ночи по­
прежнему висело над ней неиэмеримой бездной, зага­
дочное мерцание светил не лриближалось. Резкий слад 
ее лорыва не огорчил, а оскорбил афинянку. Она уви­
дела себя со стороны, жалкую, маленькую, обнаженную, 
на дне колодца в безвыходном круге высоких и гладких 
каменных стен. Ее мнимое слияние с Геей было дерзким 
святотатством, непостижимое осталось прежним, буду­
щее не сулило великого и светлого. Таис захотелось 
вскочить и убежать прочь, как самозванке, вторгшейся 
в запретное и наконец понявшей свое ничтожество. Что­
то, может быть воля делосца, удерживало ее на месте. 
Постепенно Таис подчинилась локою звездной ночи и 

.ощущение уверенности в себе заменило прежнее смяте­
ние. Однако когда афинянка пришла в пещеру, чтобы 
забыться тревожным сном, беспокойство вернулась, уси­
л,енное голодом и нелониманием, зачем ее заставляют 

проделывать все это. 

Третья ночь наедине со звездами на берегу символи­
ческого моря началась по-иному. Последвухдней в тем но­
те звезды виделись особенно яркими. Одна из них лрц­
ковала внимание Таис. Острый луч пронизал ее сквозь 
г лаза, проник в сердце, разлился по телу голубым о г-' 
нем колдовской силы. Сосредоточившись на звезде, она, 
вспомнив волшебные возгласы ритуальных танцев, соби­
равшие силы и чувства, стала повторять: «Гея-Таис, 
Гея-Таис, Гея-Таис ... » Беспорядочный лоток мыслей за. 
медлился, почва под Таис плавно покачивала ее и нес­
ла неощутимо, подобно кораблю в ночном море. 

Заострившимся чутьем Таис поняла наконец цель и 
смысл своего испытанияt ,Конечно, там, на островах Внут-
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реннего Моря, человек, оставленный наедине с морем, 
о но•111 й тншн, легче проникалея первобытным слиянием 
с nJ 11 днымн силами Геи, растворяя себя в вечном 
l JI к олн . Здесь жалкая символика не позволяла бы-
1 р н астроить себя на глубокое чувство потока времени 

11 д бно Ахелою-Аргиродинесу, катящему серебряные 
волны из неизвестности будущего во мрак подземелий 
nрошлого. Если стремления с самого начала были 
искренни и сильны, то сосредоточение и подъем духа 

могли достигаться среди этой почти театральной деi<О­
рацнн, почувствовала Таис в мерном течении замедлен-

ll.о! Х мы J1 й, л жа лицом к небу. С тихим током дум 
np м я убыстрялось. ротеi<Ла будто совсем короткая 
ночь, и разноцветье звезд стало холодеть, серебрясь 
признаком близкого рассвета. Повинуясь внезапному 
желанию, Таис встала, потянулась всем телом и броси­
лась во тьму черной воды. Удивительная теплота обняла 

, вода, пр жде казавшалея ей застойной, нечистой, 
сnорила свежестью с морской далью . Едва ощутимое 
течение струй пробегало по ко>ке невиданной лаской. 
В блаженстве Таис перевернулась на спину, оnять 
устремляя взор в небо. Вода, очевидно nресная (Та ис 
все же не решилась ее nопробовать), не поддерживала 
как морская, но, nогрузившись до губ, Таис смогла ле­
жать не двигаясь. Рассвет катился из восточной пусты­
ни, а Таис не знала, следует ли ей снова удаляться во 
тьму пещеры или ожидать знака здесь. Ее недоумение 
nрервалось знакомым медным ударом, и на галечной 
насыпи появился старый философ. 

- Иди ко мне, дочь! Пора nриступать к обряду. 
Почти одновременно с его словами буйная заря ясflо­

го дн я взвилась в высоту сумрачного неба, отразилась от 
гладкой стены колодца, и Таис увидела себя в кристаль­
но-прозрачной воде бассейна из полированного темного 
гранита . Перевернувшись, он а быстро доплыла до галеч­
ной насыпи. Ослепленная после долгого пребывания в 
пещере и сумраке ночей, она вышла из воды и nрикры­
лась мокрыми вьющимися nрядями кос. За елиной де· 
лосца nоявился бородатый nоэт с каким-то черным кам­
нем в руке. 

- Ты должна быть символически nоражена громо­
вым ударом и очищена им. Он ударит тебя камнем, упав­
шим с неба. Откинь назад волосы, склони голову. 
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Так возросло доверие афинянки к старому философу, 
что она бестреnетно nовиновалась. 

Удара не последовало. С шумным вздохом поэт от­
стуnил, nрикрывая лицо свободной ·рукой. 

- Что с тобой, митиленец?- повысил голос старик. 
- Не могу, отец. Столь nрекрасно это создание твор-

ческих сил Ген. Взгляни на ее совершенство; я nоду­
мал, что оставлю рубец, и рука моя оnустилась. 

- Понимаю твои чувства, но обряд следует выnол­
нить. Догадайся, где рубец менее всего будет заметен? 

Видя нерешительность nоэта, делосец взял камень сам. 
- Заложи руки за голову,- отрывисто приказал он 

Таис и нанес резкий удар острой гранью камня по внут­
ренней стороне руки, выше подмышки. Таис слегка вскрик­
нула от удивления, потекла кровь. Жрец собрал немного 
крови и размешал в воде бассейна. Забинтовав руку 
афинянкиполотняной лентой,онудовлетворенно сказал: 

- Видишь, этот рубец будет знать только она да 
еще мы двое. 

Поэт со склоненной головой nодал Таис чашу козьего 
молока с медом- напитка, которым вспоила Зевса в nеще­
ре Крита божественная коза Амальтея . Таис осторожно 
выnила е до дна н почувствовала, как отстуnил голод. 

- Это знак возрождения к жизни,- сказал философ. 
Поэт надел на голову Таис венок из сильно пахнущих 
белых цветов с nятью лепестками и nоднес светло-синюю 
crroлy, по подолу которой вместо обычной бахромы бе­
жал узор из крючковатых крестов, показавшийся афи­
нянке зловещим. Делосекий философ, как всегда, угадал 
ее мысли. 

- Это знак огненного колеса, nришедший к нам иЗ 
Индии. Видишь, концы крестов отогнуты противосолонь. 
Колесо может катиться лишь посолонь и знаменует 
добро и благосклонность. Но если ты увидишь похожие 
колеса-кресты с концами, загнутыми посолонь, так что ко­

лесо катится лишь против вращения солнца,- знай, что 
имеешь дело с людьми, избравшими путь зла и несчастья. 

- Как танец черного колдовства, который танцуют 
ночью противосолонь вокруг того, чему хотят повре­

дить?- спросила Таис, и делосец кивнул утвердительно. 
- Вот три цвета трехликоА богини музы,- сказал по­

эт, обвязывая Таис поясом из продольно-полосатой бело­
сине-красной ткани. Бородатый отдал афинянке низкий 
егиnетский поклон, коснувшись ладонью своего правого 
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~ Jl 11 , н бrзмолвно вышел. Делосец повел Таис из под4 

' 1 м m)н через залитый ослепительным светом дворик, в 
11 р 1111r1 этаж надвратнаго пилона. 

1\ л дававшие семь дней и ночей заполнили странные 
11р жнения в сосредоточении и расслаблении, усилиях и 
лажен ltом отдыхе, Чередовавшихея с откровениями муд­

реца в таких вещах, о каких хорошо образованная гете­
ра никогда не подозревала. Казалось, в ней произошла 
большая перемена- к лучшему или к худшему, она еще 
н могла ц ннть . Во всяком случае из храма Нейт на 
11 Jl l uыrtд т друга я Таис, более сnокойная, знающая и по­
н u м у б з аботная- от разоблачения обманов жизни .и 
самообмана людей, а не от бесnечного задора юност,и, 
как было nрежде . Она никогда никому не рассказывала 
о суровых днях необыкновенных чувств, вспыхнувшttх 
n доб но пламени , пожиравшему обветшалые одежды д~т-

1< r, в ры. О страдании от уходящего очарования успе­
хов, каэавшихся столь важными, о постепенном утверж­

дении новых надежд и целей она могла бы рассказать 
лишь до9ери, на нее похожей. Жизнь не лежала перед 
ней более п рихотливыми извивами дороги, проходящей 
бесчисленными поворотами от света к тьме, от рощ к 
речкам, от холмов до берегов моря. И везде ждет неве­
домое, новое, манящее ... 

Жизненный путь теперь представлялся Таис прямым, 
как полет стрелы, рассекающим равнину жизни, вначале 

широким и ясным, далее становящимся все более узким, 
туманящимся и в конце концов исчезающим за горизонтом. 

Но удивительно одиf{аковым на всем протяжении, будто 
открытая галерея, обставленная одинаковыми колонна­
ми, nротягивалась туда, вдаль, до конца жизни Таис ... 

Дейра («Знающая») -как тайно именовалась Персе­
фона- вторгл ась в душу, где до сей поры · безраздель~ 
но властвовали Афродита и ее озорной сын. Это необык­
новенное для юной, nолной здоровья женщины чувство 
не покидало афинянку все время ее пребывания в храме 
Нейт и странным образом способствовало остроте воспри­
ятия- поучений делосекого философа . Старик открыл ей 
учение орфиков, названных так потому, что они считали 
возможным выход из подземного царства Аида- подоб­
но Орфею, спасшему свою Эвридику. Учение, возник• 
щее в глубине прошлых веков из сочетания мудрости 
Крита и Индии, сочетало веру в nереволлощение в но­
вых рождениях с отрицанием безысходности круго'i' 
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жизни и судьбы. Великий принцнп «все течет, изменя· 
ется и проходит» , отраженный в имени великой крит• 
ской богини Кнбелы-Реи, натолкнулся на вопрос- будет 
лн возвращение к прежнему? 

- Да будет всегда!- отвечали мудрецы Сирии и 
Пифагор, знаменитый ученик орфнков, пеласг с острова 
Самоса, который увел орфиков в сторону от древней 
мудрости, предавшись игре чисел и знаков под влиянием 

мудрецов Ур-Салима. 
- Не будет,- говорили философы староорфического 

толка. Не Колесо, вечно совершающее круг за кругом, 
а Спираль- вот истинное течение изменяющихся ве­
щей, и в этом спасение от Колеса. 

«Боги не создавали Вселенную, она произошла нз 
естественных физических сил мира»- так учили орфики. 
«Космос- это прежде всего порядок», Из Хаоса, Хро­
носа (Времени) и Этера (пространство эфира) образо­

_валось яйцо Вселенной. Яйцо стало расширяться, одна 
его половина образовала небо, другая- землю, а между 
ними возникла Внос- жизнь, 

Удовлетворяя потребности мыслящих людей, орфики 
не подозревали, конечно, что двадцать шесть веков спу· 

стя величайшие умы гигантски возросшего человечества 
прнмут подобнхю же концепцию происхождения Космо· 
са, исключив лишь землю из главенства во Вселенной. 

В Газе, критской колонии на сирийском берегу, осно• 
ванной за двенадцать веков до Таис, родился миф о 
Самсоне- ослепленном богатыре, прикованном к мель­
нице и осужденном вечно вращать ~е колесо. Он спасся 
благодаря колоссальной силе, сломав колонны и обру· 
шив на всех крышу храма. Издревле вращающийся не• 
босвод сравнивалея людьми с мельницей. Смысл содеян . 
ного героем сводился к тому, что надо разрушить мир и 

убить всех, чтобы уйти от вечного круговращения. 
Орфики решили проблему по-иному. До сей поры мож .. 

но найти их наставления на золотых медальонах, кото .. 
рые они надевали на шеи своим умершим. Когда душа 
умершего, томимая жаждой, плелась по подземному цар. 
ству через поля асфоделей, она должна была помнить, 
что нельзя пить из реки Лerbl. Ее вода, темная от зате­
нявших высоких кипарисов, заставляла забывать прошед .. 
шую жизнь. Душа становилась беспомощным материалом 
для цикла нового рожденИя, разрушения и смерти, 
и так без конца. Но если напиться из сВЯ!Ценного 
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Jll •1 Пt р фон 1, скрытого в роще, тогда душа, сохра4 

111111 11 1 1 1111 1t знание, покидает безысходное Колесо и 
1 111011111 1 Jlадыкой мертвых. 

11 1 · н · пришедшим из Азии учением о перевопло .. 
щ 111111 рфнкн сохранили древние местные обряды. 

т тебя,- сказал делосекий философ,- учение ор 4 

ф11коо требует помнить, что духовная будущность чело .. 
lll'K8 находится в его руках, а не подчинена всецело 

6оt·ам 11 судьбе , I<ЗК в рят все, от Египта до Карфагена. 
11 м nутн н льзл д лать уступок, отступлений, ина4 

'1 , 1 нщоб11 1 Jl 1t<y в ды 11 Леты, ты выпьешь отраву 
JJ 1, :111111 "111 11 жuдн тн, которые бросят тебя в дальние 

д111 1 р а. Мы, орфики Ионии, учим, что все люди 
одно начны на nути добра и равноправны в достижении 
• наш1я . Разность людей от рождения огромна. Преодо4 

JJ TJ , соединить всех, так же как и различие народов, 
м Ж IJ тот)ко общим nутем. Но надо смотреть, что за 
11у 1 об1.1 юшяст народ. Горе, если он не направлен к доб· 
ру, 11 ще хуже, если l<аiюй-нибудь народ считает себя 
nревыше всех остальных, избранником богов, nризванным 
владычествовать над другими. Такой народ заставит стра .. 
дать другие и сам обречен на еще худшие страдания, испы· 
тывая всеобщую ненависть и тратя все силы на достИ .. 
жение целей, ничтожных nеред широтою жизни. Мы, эл:­
лины, не так давно стали на этот дикий и злой nуть, еще 
раньше nришли к нему египтяне и жители Сирии, а сей­
час на западе зреет еще худшее господство Рима. Оно 
nридет к страшной власти. И власть эта будет хуже всех 
других, nотому что римляне- не эллинского склада, 

темные, устремленные к целям военных захватов и сы­

той жизни с кровавыми зрелищами. 
- Вернемся к тебе,- оборвал сам себя старый фило­

соф,- нельзя быть орфиком нашего толка, если помимо 
цели забывать о цене, какой досталось все людям. Я не 
говорю о nростых вещах, доступных рукам ремеслен .. 
ника, а думаю о больших nостройках, храмах, городах, 
гаванях, кораблях, о всем, что требует усилий множест­
ва людей. Никакой самый nрекрасный храм не должен 
nленять тебя, если он выстроен на костях и муках ты­
сяч рабов, никакое величие не может быть достойным, 
если для его достижения были убиты, умерли с голоду, 
nотеряли свободу люди. Не только люди, но и животные, 
ибо их страдания тоже отягощают чашу весов судьбы;. 
Потому многие орфики не e.LJ.Я! м~са .. ,_ 
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- Отец, а как приносят жертвы великим богам?­
спросила Таис и вся подобрал ась, увидев огонь гнева · в 
глазах учителя. Он помолчал, затем сказал грубо и от: 
рывисто, совсем непо~оже на прежнюю спокойную речь: 

- Дикие жертвы диким богам приносят убийцы ... 
Таис смутилась. Не однажды во время бесед делосщi 

приходило к ней чувство вт.оржения в запретное, кощун­
ств~нного отстранения завесы, отделяющей смертных от 
богов. 

- Не б у де м говорить о том, к чему ты еще не готова' 
И делосекий философ отпустил Таис. · 
В последующие дни он учил ее правильному дыха-

нию и развитию особенной гибкости тела, позволяющей 
принимать позы для сосредоточения и быстрого отдыха. 
С детства вышколенная физически, гетера, великолепно 
развитая, воздержанная в пище и питье, оказалась нас 

'столько способной ученицей, что старик хлопал себя по 
колену, во.одушевляя афинянку. · 

- Я могу лишь научить тебя приемам. Дальше, если 
захочешь и сможешь, ты пойдешь сама, ибо путь мерит~. 
ся не одним годом!- приговаривал он, проверяя, на­
сколько хорошо запоминает Таис. ·. 

На шестой день- «цифре жизни» пифагорейцев, ста­
рик подробнее рассказывал Таис о праматери всех рели­
гий- Великой Богине. Вероучители лгут, стараясь дока ~ 
зать, что изначален бог-мужчина. Тысячелетия тому назад 
все народы поклонялись Великой Богине, а в семье и роде 
главенствовали женщины . С переходом главенства к муж­
чине пути стали расходиться. Древние религии были стер~ 
ты с лица Геи или целиком предзлись вражде с жен­

. щиной, назвав ее источником зла и всего нечистого. . 
В безмерной дали отсюда на востоке есть огромная 

Срединная Страна, современница уничтоженной крит­
ской. Там желтолицые и косоглазые люди считают муж­
ское начало Янь олицетворением всего светлого, а жен­
ское начало Инь- всего темного в небе и на земле. 

В знойных долинах Сирии обитает не менее древний, 
мудрый народ, вначале поклонявшийся Рее-Кибеле, как и 
критяне. Затем женское имя богини превратилось в муж­
ское- Иегову. Еще совсем недавно в верхнем Египте 
существовал культ Иеговы и двух богинь, его жен: Аши­
ма Бетхил и Анатха Бетхил Затем жены исчезли, и 
бог остался единым. На востоке совместное поклонение 
великой богине AJ,llтopeт, или Иштар, и Иегове раско-
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1> 11 дn различные веры. Первая взяла многое от 
с ())1 . "1 OMI I) IIICГ женщину Крита, из 'кр итской колониИ 
1 1 1111 11 др 011 го города мудрости Библоса. Знамениты~ 
р lM • JJ мона nостроен по подобию критских дворцов 

\ 11 >М щы строителей Гебала-БибJfоса . 
U ра nо~лонников Иеговы объявил а 'женщину нечи.с-

1оi\, лодейской, своими грехами ..вызвавшую изгнание лю:. 

дt.·А нз nервобытного рая ... Под страхом смерти женщи ~;~ ~ 
11 м т nоl<азаться даже мужу нагою, не смеет войти· в 
р м. ~ л н ж нщвr1а в 11 рнод м вструацип nройдет между 

~~ ~ м н м > Ч I111 3M II - двн иэ них обязательно умрет. 

- Ты UI YTIIUi b, т ц,- рассмеялась Таис,- на афi-Jн. 
к n ar р ум и рал и бы сотни мужчин в день! .. 

- Чем нелеnее вера, тем больше цепляются за нее 
н nроевещенные люди, чем темнее их душа, тем он~;~ 

фана нч1r . Неnрерывные войны, резня между самьщи 
dJ111 IOIMII н а р дамн - результат восшествия мужчины н~ 
1ф т лы богов и ца рей. Все nоэтическое, что связано 
с. Музой, исчез ает, nоэты становятся придворными вос­
хвалителями грозного бога, философы оnравдываю:r er:-p 
действия, техники изобретают новые боевые средства. 
А если царь становится nоэтом и поклонЯется Музе' в 
образе nрекрасной возлюбленной, то ее убивают. Таков~ 
была история коммагенекого царя Соломона и Сулам,Ji~ 
фи~ Ее должны были убить еще и за то, что она наруши-
ла запрет и не скрывала своей наготы. , 

- Но у нас в Элладе так много поэтов и художни-
ков воспевают красоту женщин,- сказал а Таис. .. 

- Да, у нас женские и мужские боги не разашлись 
далеко, и в этом счастье эллинов, на вечнуiо зависть всем 
другим народам. В Элладе женщинам открыт мир и по­
тому они не невежественны, как у других народов, и 

дети не вырастают дикарями. Тех, кто во всей красот~ 
nозирует художникам и скульпторам, не убивают, а сла­
вят, считая, что отдать красоту людям не менее почет­

но, чем мастеру перенести ее на фреску или в мрамор. 

Эллины поняли силу Эроса и важность поэзии для во~­
питания чувств. Мы не сумели сделать так, чтобы жен­
щина сочетала все свои каЧества в одном лице, но, no 
крайней мере, создали два вида женщины в ее двух важ­
нейш_их обликах: хоз.яйки д9ма и гетеры- подруги. 

- Какой же из них важней? 
- Оба. И оба едины в Великой Богине-Матери, Вла· 

дычице Диких Зверей и Растений .. Но помни, что Великая 
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Богиня не живет в городах. Ее обиталище - холмы и ро­
щи, степи и гор~:>r , населенные зверями. Еще- море, 
она и морская богиня. Пророки Сирии считали море пра­
родиной всего греховного, о ним связана Рахаб- со­
блазнительница и наследница вавилонской богини Тиа­
мат. Они восклицали: «Не будет больше моря!» И егип­
тяне тоже боятся моря .. , 

- Как странно! Мне кажется, я не смогла бы долго 
жить без моря,- сказала Таис,- но меня не пугает го­
род, когда он стоит на морском берегу. 

- И ты не знаешь, какому лику богини следовать?­
усмехнулся философ .- Не з адумывайся ! Сама судьба по .. 
ставила тебя гетерой, пока ты молода. Будешь старше~ 
сделаешься матерью, и многое изменится в тебе, но сей· 
час ты - Цирцея и обязана выполнять свое назначение. 

На вопрос Таис- какое назначение, делосец объяс• 
пил ей, что женская богиня Муза хотя и не кровожадна, 
но вовсе не так добра, как это видится влюбленным в нее 
поэтам. Среди обычных людей существует поговорка о том, 
что быть поэтом, любить поэта или смеяться над ним­
все одинаково гибельно. Древние лунные богини Крита и 
Сирии были украшены змеями для напоминания, что их 
прекрасные образы скрывают Смерть, а львы сторожат 
свои жертвы у их ног. Таковы же их сестры: богиня· 
сова с горящими мудростью глазами, летающая ночью, 

возвещая смерть, подобно «Ночной кобылице» Деметре, 
или беспощадная соколиха Кирка (Цирцея), вестница 
гибели, владычица острова Плача- Эа на севере Вну­
треннего моря Кирка,- волшебница любви, превращав­
шая мужчин в зверей соответственно их достоинству­
свиней, волков или львов . Артемис Элате (Охотница), 
следящая за здоровьем всех диких зверей и людей, унич­
тожая слабых, больных, малоумных и некрасивых. 

Великая богиня Муза обнажена, как дарящая исти­
ну, как не приверженпая ни к месту, ни к времени. Она 
не может быть домашней женщиной, она всегда будет 
противостоять ей. Женщины не могут сколько-нибудь 
долго выдержать ее роль. 

- Я знаю,- грустно и тревожно сказала Таис,­
сколько менад кончают самоубийством на празднествах 
любви. . 

- Я доволен тобою все больше!- воскликнул фило­
соф.- К твоим словам добавлю, что та, которая роди­
лась быть Музой, но ~ынуждена быть домашней хозяй~ 
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к n, n гд жнвет под искушением самоубийства. И если 
n uшба тся женщиной, то перестает быть им, превра .. 
1111111111 о обычного человека. 

'l п fl роль в жизни -Музы художников и поэтов, 
'' р оа ельной и милосердной, ласковой, но беспощадной 

во всем, что касается Истины, Любви и Красоты. Ты­
то бродительное начало, которое побуждает стремления 
сынов человеческих, отвлекая их от обжорства, вина и 
дра к, глуnого соперничества, мелкой зависти, низкого 
р. GcтDa. Ч р з nоэтов, художников ты, Муза, должна не 
д о Т!) учью знания превратиться в мертвое болото. 

Прс дуnреждаю тебя- это путь нелегкий для смерт­
ной. Но он не будет долог, ибо только молодые, полные 
сил женщины могут выдержать его. 

- А дальше? Смерть? 
ел и осчастливят тебя боги умереть еще молодой. 

По ели 11 т, то ты повернешься к миру другим лицом 
ж нщины - воспитательницы, учительницы детей, сея .. 
тельницы тех искорок светлого в детских душах, что 

nотом могут стать факелами. Где бы ты ни была и что 
бы с тобой ни случилось, nомни, ты - носительница об• 
лика Великой Богини. Роняя свое достоинство, ты уни­
жаешь всех женщин, и Матерей, и Муз, даешь торжест­
вовать темным силам души, особенно мужской, вместо 
того чтобы побеждать их. Ты- воительница- превра· 
тишься в труса-беглянку. Поэтому никогда не падай пе­
ред мужчиной. Не позволяй силе Эроса принуждать тебя, 
кланяться ему в ноги, разрешать унижающие тебя nо­
ступки. Лучше Антэрос, чем такая любовь! 

Ты сказал, отец, Антэрос? 
- Ты побледнела. Чего ты испугалась? 
- С детства нам внушали, что самое худшее несча· 

стье, которого боится сама Афродита,- это неразделен­
ная любовь. Она обрекает человека на невыносимые му· 
ки, мир становится для него Нессовой одеждой. Бог та­
кой любви- Антэрос- изобретает все новые уязвления 
и мучения. И я не могу преодолеть детского страха. 

- Телерь ты nобедишь его, nосвященная в знание 
орфиков и Трехликой. Ты увидела людей, подобных на­
шему поэтому, владеющих даром подчинять людей своей 
воле. Есть такие тираны, демагоги, стратеги. Беда, если 
они служат силам зла, причиняя страдания. Ты узнала, 
что следует избегать всякого общения с подобными 
людьми, распространяющими вокруг себя вредное ды-
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хание недоброй магии, называемой Черной. Знай, что ес~ь 
сnособы влиять на людей через физическую любовь, влеl~ 
Чение nолов, через красоту, музыку, танцы ПодчиняЯсь 
целям и знанию черного мага, женщина, обладающаЯ 
красотой, во много раз увеличивает власть над мужчи~ 
нами , а мужчины на·д женщинами, и горе тем, которые 
будут nолзать у их ног, презираемые и готовые на все 
ради одного слова или взгляда. Все это есть истинный 
Антэрос! Бесконечно разнообразны жизнь и люди. Но 
ты владеешь силой не подчиняться слепо ни людям , ни 
любви, ни обманным словам лживых речей и писаний. 
Зачем же тебе бояться неразделенной любви? Она толь~ 
ко укреnит твой путь, возбуждая скрытые силы. Для 
того я и обучал тебя! 

- А грозные спутники Антэроса- месть и расплата? 
- ЗRчем те.qе следовать им! Нельзя унижать и му·-

чить мужчину , tак же как унижаться самой. Держись 
тонкой линии мудрого поведения, иначе спустишься до 
унижаемого и оба будете барахтаться в грязи низкой и 
злобной жизни. Вспомни о народах, считающих себя из: 
бранными. Они вынуждены идти на угнетение остальных 
военной ли силой, голодом или лишением знаний. Неиз• 
менно в их душах растет чувство вины, непонятное, 

слепое- и тем более страшное. Поэтому они мечутся ' в 
поисках божества, снимающего вину. Не находя такого 
среди мужских богов, бросаются к древним женским бо" 
гиням. А другие копят в себе вину и, озлобляясь, дела­
ются мучителями и палачами, издевающимися над досто­

инством и красотой человека, топча их, стаскивая в грязь, 
где тонут сами. Эти наиболее опасны. Некогда у орфиков 
были неметары -жрецы Зевса Метрона, обязанностью 
1юторых было своевременно отравить подобных людей. 
Никто не з·нает, сколько их погибло, потому что яд дей• 
ствовал не сразу и незаметно. Но сейчас давно уже нет 
поклонения Зевсу, Измерителю тайных жрецов его. Чис­
ло злобных мучителей растет в ойкумене. Иногда мне 
кажется, что дочь Ночи Немесия надолго уснула, одур­
маненная своим венком из дающих забвение наркиссов. 

- А ты знаешь тайну яда? 
- Нет. И если бы знал, то не открыл тебе. Назначе-

н ие твое и ное. Совмещать разные пути нельзя. Это при­
ведет к ошибкам. 

- Ты сам меня учил- орфики не губят людей. Хоте­
лось узнать на случай ... 
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- Слу•1асв 11етl Все нуждается в понимании и разо­
'бл " 111111 - двух великих составляющих Справедливо-

" · 1-r бы JJИ встречалось тебе в жизни, никогда не 
т 11 n на червую дорогу и старайся отвратить людей от 

11 • Для этого ты вооружена достаточно! Можешь идти 
домой. Я устал, дочь моя. Гелиайне! 

Гордая афинянка упала на колени перед учителем. 
Благодарность переполияла ее, и успокоение отразилось 
tJa лице делосекого философа, когда она поцеловала его 
руку. 

- Если ты ваучнлась здесь скромности... нет, ты 
родилась с этим счастливым даром судьбы! Я рад за 
тебя, прекрасная Таис! 

Острая тоска , предчувствие долгой разлуки с полю:. 
бившимся наставником заставила Таис медлить с уходом. 
Делосец с трудом поднялся с кресла, и афинянка опом­
нилась. Ей стало стыдно. Сбежать вниз по боковой ле­
стшще пилона было делом мгновения. Она пошла к глав­
ному входу, вспомнила про свой странный и яркий на­
ряд и остановилась. Так нельзя идти по улице ... и может 
быть, одежда не принадлежит ей, а дана лишь времен­
но? Как бы в ответ дворик перебежал знакомый маль­
чик- служка этого безлюдного храм а. Низко поклонив­
шись, он повел ее в боковой притвор, куда она приходи­
оllа в первый раз. Там она нашла свою одежду и санда­
J1ИИ. Мальчик сказал: «Я провожу тебя домой». 

Глава Vl 

НИТЬ ЛАКОНСКОR СУДЬБЫ 

Голова ее слегка кружилась от nростора, после девя­
тидневной тесноты и темноты храмовых комнат. Ветер 
Сета прекратился. В прозрачном воздухе снова видне­
лись гигантские пирамиды в восьмидесяти стадиях на се~ 

вере. За храмом два узких озерка почти обмелели. Таис, 
подобрав подол своей льняной столы, перешла по утоп­
т.анной глине между nрудами, напрямик в большой nарк, 
Избегая шумной улицы. Она чувствовала себя неуверен­
но среди толпы. 

Едва В~;>Iшла она за ограду nарка и повернула вдоль 
нее к набережной, как услышала за спиной быстрый 
и четкий военный. бег. Не обернувшись, Таис узнала Ме­
недема. 
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- Откуда ты, милый?- ласково приветствовала она 
партанца. 

- 5I бродил вокруг храма. Сегодня десятый день и 
конец твоего плена. Поздно догадался, что ты пойдешь 
11ерез пруды. Я стосковался без тебя. Я даже не успел 
nопрощаться, I<огда проклятый митиленский чародей от­
вел нам глаза на симпосионе. Спасибо фиванке, она разъ· 
яснила мне все, а то я переломал бы кости митиленцу, 

- Не ревнуйi-Таис положила руку на тяжелое 
плечо воина. 

- О нет, совсем нет. Я знаю теперь, кто ты, госпожа! 
Таис даже остановилась. 
- Да, да!- продолжал спартанец.- Вот!- он под· 

нял руку гетеры, склонился и поцеловал кольцо со зна­

ком треугольника на ее пальце. 

- Ты орфик?- с изумлением воскликнула Таис.­
Ты тоже посвящен? 

- О нет. Мой старший брат- жрец Реи. От него 
я узнал тайны, понять которые не способен. Однако они 
манят меня завесами жизни и смерти, любви и красоты. 
И я могу чувствовать, не разумея, я- недалекий воин, 
воспитанный для сражений и смерти. А истинный орфик 
не убивает даже зверей и птиц, не ест мяса ... 

Таис вдруг ощутила необыкновенную нежность к это­
му могучему мужчине, как мальчик нежному и чувстви­

тельному в делах богов и любви. 
- Пойдем ко мне,- сказал Менедем,- я хотел от­

праздновать твое посвящение. 

- Пойдем,- согласилась Таис,- хорошо, что ты 
встретил меня. 

Менедем для свиданий с Таис нанимал глинобитный 
домик на западной окраине, среди редких пальм и ого­
родов. Здесь долина реки суживалась, и домик стоял не­
далеко от третьей главной аллеи. Обставленное бедно 
даже для спартанца жилище Менедема всегда трогало 
Таис. Она неизменно хвалила его главные достоинства­
тишину и отсутствие кусачих москитов во все времена 

года. Она забывала, что с лаканекой точки зрения Мене­
дем еще не достиг полного совершеннолетия, не стал ан· 

дросом- тридцатилетним и все еще подчинялея муж­

ской дисциплине, куда более жестокой, чем обществе'н­
ный режим свободных спартанок. 

Два-три красивЫх сосуда, обилие звериных ш~ур­
вот и все, чем мог украсить свое жилище скромный воин. 

1 • 
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r дllrt в доме появился бронзовый треножник старин .. 
р 1. Менедем предложил Таис сбросить длинную 

Jlllll > JI IIIO, поднял ее и усадил на треножник, как 

р111 у- н рорицательницу или богиню. Удивленная aфи­
IHI IIK подчинилась, любопытствуя, что будет дальше. 

Спартанец принес нз кухни горящих углей, всыпал 
n курильницы, н аромат драгоценных аравийских смол 
поднялся дымными столбиками по обе стороны Таис. 

Менедем взял ее за руку, еще раз приложился губа· 
Mll к J< льцу с тр угольником и медленно опустился на 

л 1111 , KJIOIIIIB голо у. Он оставался в этой nозе так 
д лго, что Таис почувствовала неловкость и от торжест­
в нной его позы н от неудобиого положения на высоком 
треножнике. Она шевельнулась осторожно, боясь оби~ 
деть Менедема. Спартанец заговорил: 

- Ты так умна и прекрасна! Я верю, что ты-
11 простая смертная. Благодарю тебя за божественную 
радость! Я не могу выразить свое великое счастье, язык 
и ум не nовинуются мне, но даже во сне я вижу ласковую 

улыбку Афродиты. Мне нечего отдать тебе, кроме своей 
жизни, так мало- жизнь воина, предназначенного смерти. 

- О, ты лучше всех для меня, мой Сотер (спаси• 
тель). Радуюсь nод крылом твоей силы и люблю тебя.­
Таис наклонилась к спартанцу, nоложив обе руки на его 
кудрявую голову.- Встань скорее! 

Менедем поднял глаза, и Таис ощутила в них неж· 
ную силу беззаветной любви, восхищения и радости, 
как оглушительный и беззвучный крик, исторгнувшийся 
из глубины чистой и мужественной души. Смущенная 

.чувством Менедема, счастливая и встревоженная вели­
кой ответственностью за возлюбленного, для которого 
она стала и богиней и глазами жизни, афинянка поста~ 
ралась весельем отогнать тревогу. 

- Так лови меня, милый!- Таис спрыгнула с тре· 
ножинка на руки коленолреi<лоненного лаконца ... 

В месяце мунихионе в Египте дни становились тел· 
лыми и тянулись долго- до вечерней nрохлады. Но день 
встречи Таис и Менедема nоказался столь коротким, что 
Менедем едва усnел собраться на ночную стражу в Стра­
топедоне. 

- Я дойду одна,- твердила афинянка, тороnливо за­
кутываясь в свою столу,- я не боюсь людей. 

Менедем упрямо схватил ее, nосадил на nлечо и по­
бежал вниз к набережной, нанял лодочника .и велел от· 
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везти к северному концу города. Лишь после тоrо он 
лонесся в лагерь. Неутомимый бегун поспевал во­
время. 

Таис, усталая и почему-то грустная, сидела в лодке, 
глядя на прозрачную и прохладную воду- в это время 

года Нил был особенно чистым. Может быть, грусть 
навеяли слова Менедема о предчувствии их близкой раз­
луки? Голос воина был глух и печален, когда он расска­
зал Таис о письме, полученном Эоситеем от царя Агиса, 
в котором тот призывал его назад, в Спарту. Приход 
македонского царя Александра в Египет и покорение им 
этой страны неизбежны. Бессмысленно кучке спартанцев 
сопротивляться победителю персов. Отпадала и надоб­
ность в дальнейшем пребывании в Египте. Фараон- слу­
га жрецов- отправился в Элефантину, а его казначей 
уже намекал Эоситею, что выплата денег скоро прекра­
тится. Сатрап Дария тоже не давал никаких повелений. 
Страна сейчас в руках жрецов. 

И ты должен уехать со своими?- испугалась 
Таис. 

Неизбежно. Но как я могу расстаться с тобой? 
Лучше чаша конейона ... 

Таис положила палец на губы воина. 
:-- Не говори так. Хочешь, я поеду с тобой? Вернусь 

в Элладу? 
- Это выше всего, о чем я могу мечтать. Но ... 

. - Но что же?- подогнала Таис замявшегося спар­
танца. 

- Если бы я возвратился домой после оконченной 
войны. А то ... только никому не скажи об этом, мне ду­
мается, будет война. 

Против эллинского союза и Александра? 
- Против кого же еще? 
_:_ Вы, спар·танцы, отчаянно смелы и тупо упрямы. 

Кончите плохо .' Но ты можешь остаться здесь, со мной? 
- Кем? Конюхом Салмаах? Или плести венки? 
- Зачем так жестоко. Подумаем, найдем выход. 

Еще есть время. Эоситей поплывет не скоро? 
- Не раньше прихода Александра. 

· - Как жаль, что ты не можешь прийти к Александру. 
- А, ты понимаешь. Да, будучи спартанцем, которых 

он не любит, дащ~ отверг имЯ Спарты на трофее... · 
Это преодолимо. Он ~ой друг. 



- Твой друг?! Да, конечно же я забыл про Птоле­
~ л . 11 я доJJжен быть со своими, в славе или смерти 
/~111101< }} . 

- Я знаю. Потому и не думаю, что ты пойдешь на 
Jlужбу к македонцам. 

ытаясь что-нибудь сообразить для Менедема, Таис 
отвергала одну придумку за другой и не могла найти 
решения . Наверное, от бессилия грусть все сильнее одо­
л nала ее на коротком nути до ее дома . Как только Таис 
n яnнла ь р ди n рсидских яблонь своего садика, Геси-

118 р нла ь к н й с радостным воплем, и она обняла 
фнв ш<у, как с стру. Прибежала и Клонария, ревниво 
поглядывая на «рожденную змеей» и стараясь оттеснить 
ее от хозяйки. 

Без nромедления они заставили Таис улечься на 
жесткую скамью для массажа. Обе девушки nринялись 
ХJiоnотать, укоряя гетеру, что она запустил а свое тело и 

r1рич ску. Проводя л адонью по пушку отросших волосков 
под руками и животом, Клонария ворчала, что госпожа 
стала похожа на париэру-бывшую жрицу, намекая на 
Гесиону, и что постыдно в таком виде являться перед 
людьми. 

- Теnерь nридется возиться всю ночь, чтобы приве­
сти тело госпожи в должный вид,~ говорила рабыня, 
умело орудуя бронзовыми щипцами и губкой, смоченной 
настойкой корня брионии, уничтожающей волосы и вос­
станавливающей гладкость кожи. Гесиона в это время 
подготовляла ароматную жидкость с любимым запахом 
Таис- ирисом и нейроном . Тонкоперистые листья нейро­
на с их острым запахом горьковатой свежести здесь, в 
Египте, можно было доставать в изобилии. В Элладе 
же они распускались только на короткое время в меся­

це элафеболионе. 
Превращение Таис в гладкую как статуя и душистую 

);К~ицу Афродиты прервалось приездам ликующей Эге­
сихоры. Лакедемонянк~ стала целовать nодругу, но ее 
кони ждали nроездки, и она умчалась, пообещав nрий­
ти ночевать. 

Пламя люкносов, притушенное nластинками желтого 
оникса, освещало спальню слабым золотистым мерцани­
ем .. У ложа горел ночник, и четкий профиль Таис на фо­
не его света казался Эгесихаре вырезанным из темного 
камня. Огоньки бегали в огромных глазах афинянки, 
придавая ей необычное выражение хищной · силы. Она 
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nодняла высоко руку, и блеснувшее кольцо привлекло 
внимание сnартанки. 

- Ты носишь его недавно. Чей дар, скажи?- ска­
зала Эгесихора, разглядывая резной камень. 

- Не дар , а знак!- возразила Таис. Сnартанка на­
смешливо фыркнула: 

- Мы все носили такие знаки аулетридами. Было 
удобно. Перевернешь вершиной треугольника от себя­
всякий nонимает- занята. Вершиной к себе- готова 
отдаться. Правда, кольца были бронзовые и камень­
синее стекло. 

- А рисунок тот же?- лукаво улыбнулась Таис. 
- Тот же- треугольник великой богини ... нет, наши 

были узкими, острее. На твоем кольце широ~о разведены 
боковые стороны, как у Астарты, или у тебя самой ... 
только и всего. Да еще камень- правильный круг. А ты 
nонимаешь смысл этого знака? 

- Не совсем,- неохотно ответила Таис, но Эгесихора, 
не слушая ее, подняла голову. Где-то в глубинедома ела. 

'бые свистящие звуки складывались в nечальную мелодию. 
- Гесиона,- пояснила афннянка,-она сама сделала 

сирингу из тростника. 

- Странная она. Почему ты не выдашь ее замуж, 
если не хочешь учить, как гетеру. 

- Надо, чтобы она аломнилась от разорения, наси­
лия и рабства. 

- Сколько же времени она будет приходить в се­
бя? Пора бы! 

- Разные люди вылечиваются в разные сроки. Куда 
ей сnешить? Когда Гесиона станет nодлинной женщиной 
и nолюбит, взойдет новая звезда красоты. Берегись тог­
да, золотоволосая! 

Эгесихара засмеялась с оттенком презрения. 
- Не со мной ли будет соперничать несчастная фи­

ванка? 
- Все может быть. Вот nоявится здесь войско Алек­

сандра ... 
Эгесихара внезаnно стала серьезной: 
- Ложись рядом, щека к щеке, чтобы никто не nод· 

слушал! 
Спартанка рассказала подруге уже известное той на ­

мерение Эоситея- nокинуть Египет с nриходом Алек­
сандра. Стратег сnартанцев требует, чтобы Эгесихара 
уехала с ним. Он не хочет и не может расстаться с ней. 
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А ты ? 
1 Iадо л мне он своей ревностью. Я не хочу разлу· 

1 11 бой н хочу nодождать Неарха. 
Л ли Неарх давно забыл тебя? Что тогда? 
Тогда ... - загадочно улыбнулась лакедемонянка, 

дннм nрыжком вскочила с ложа и вернулась с небол ь­
trtой корзинкой , сnлетенной из листьев финиковой nаль­
мы . С такими корзинками ходили на рынок богатые по­
куnательницы косметики. Эгесихара уселась на край л о­
жа, nодогнув nод себя ногу , во сnетую nоэтами как «среб­
ро н ооянную» , 11 нзвлекла ящичек из незнакомого Таис 
д р о . Зашtтсрссованпая , он а тоже села, коснувшись 
rtаJJьцами гладкой сероватой крышки. 

- Дерево нартекс, в стволе которого Прометей nри­
нес огонь с неба людям. У Александра есть целый ларец 
нз на ртекса . Он хранит там сnисок Илиады, исnравлен­
ный твоим другом Аристотелем.- И Эгесихара весело 
захохотала . 

- Кто бежал из Афин из-за этого друга?- nариро­
вала Таис.- Но откуда тебе известны таrше nодробнос­
ти об Александре? 

Спартанка молча извлекла из шr<атулки листок па ­
nируса, исписанный с двух сторон мелким аккуратным 
почерком Неарха. 

- Неарх, сын Мериана, шлет nожелания здоровья 
Эгесихаре и nрилагзет вот это.- Спартанка высыпала 
на кровать горсть драгоценных камней и два оправлен­
ных в золото флакона из искрящегося огоньками тигро­
вого глаза. Гетеры высшего класса nонимали в драгоцен­
ностях не хуже ювелиров. Таис вынула ламnион из оник­
сового экрана, и подруги склонились над подарком. Пла­
менно-красные nиропы («огненные очи » ), огромный рубин 
с шестилучевой звездой внутри, густо-синий «царский» 
берилл, несколько ярких фиолетовых гиацинтов, две ро­
зовых крупных жемчужины, странный плоский бледно­
лиловый камень с металлическим отблеском, неизвест­
ный гетерам, золотистые хризолиты Эритрейского моря. 
Неарх понимал толк в камнях и nоистине царский дар 
сделал столь давно разлученной с ним возлюбленной. 

Эгесихора, раскрасневшись от гордости, подняла са­
моцветы на ладони , наслаждаясь их игрой. Таис обняла 
ее, целуя и поздравляя. 

- О, чуть не забыла, прости меня, я становлюсь са­
ма If' 1 своя nри виде . nодарка:-· Сnартанка развернула 

147 



кусочек красной кожи и подала Таис маленькую, с ми­
Зи.нец, статуэтку Анаитис, или Анахиты, искусно выре­
занную из цельного сапфира. Богиня стояла в живо~ 
позе, резко отличавшейся от обычной, скованно-неrtод­
вижной, закинув одну руку на голову, а другой nодДер­

живая тяжелую сферическую грудь. Синий камень на 
выnуклых местах отливал шелком. 

- Это Неарх передает тебе, просит nомнить. 
Афинянка взяла драгоценную вещицу со смешанным 

чувством досады и облегчения. Птолемей также мог бы 
прислать ей что-нибудь в знак nамяти , и если не nри­

слал, то забыл. Хвала Мигонитиде, если Александр и 
его nолководцы явятся сюда, ей не нужно будет решать 
Задачу, как отделаться от прежнего возлюбленного, став­
шего полководцем могущественного завоевателя. 

- Задумалась о Птолемее?-по-женски проницатель­
ная сnартанка nриложила ей горячую ладонь к щеке. 

Нет!- встряхнулась Таис.- А ты что будешь де-
лать? 

- Ждать Heapxal- убежденно ответила Эгесихора. 
-А Эоситей? 
- Пусть отnравляется в Спарту, в Македонию, хоть 

в Эребl 
И ты не боишься его ревности? 

- Я ничего не боюсь! 
- Я знаю, что ты тимолеайна -отважная, как льви-

ца, но мой тебе совет. храни эту шкатулку у меня. 
- Совет мудр! 

. В конце nоследнего аттического месяца весны скиро­
фориона Егиnет встревожился необычайно. Механики 
Александра построили огромный мол и взяли неприступ­
нь)Й Тир после семи месяцев осады. Восемь тысяч за­
щитников города было убито, тридцать тысяч жителей 
nроданы в рабство. Три тысячи, страдая от недостатка 
воды, бичуемые nод жестоким солнцем, громоздили на­
сьinь nеска под стенами Газы. Город решил сопротив­
щпься, несмотря на урок могучего Тира, обманутого 
уверениями посланцев Дария, что царь приближается с 
неисчислимой армией. 
·· Не Дарий nришел к стенам Газы, а вал nеска выш~ 
ее башен, с гребня которого македонцы поражали за­
щитников как на равнине.Хитрость механиков этим не 
ограничил.ась. 11з-под вала македонцы _nровели подкоnы, 
и стены Газы рухнули. В яростном последнем соnротив~ 
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Jt ни и Лл ксандр nолучил тяжелую рану. Пр·орицате.Ль 
Лрн т ндр пр дупреждал nолководца, что он noдвepr­
r н ОJJьшой опасности, е<:>ли nримет участие в бою. 

J ) IHI'I 8H кровь nомешала Александру nослушаться его 
о та. Каменный валун из «аnпарата» , как называлисi:> 

боевые метательные машины, пробил его щит и удари.h 
11 левое плечо, сломав ребро и ключицу. Несомый из боя 
под горестные клики своих воинов Алеi<сандр улыбался 
и nриоетствовал их nоднятием nравой руки. 

ащнтнню t Газы - мужчины были истреблены до по-
л дн г ч л в ка , женщины и дети nроданы в рабство~ 
Ал к андр приказал разрушить все храмы .. В Тире он 
ограничился тем, что nоставил в главном храме Бела 
боевую осадную машину, а на центральную nлощад~;> 
nриволокли корабль Неарха. · · 

Путь на Египет лежал открытым, Александра ожида­
ЛII в М мфисе к I<orщy лета в боэдромионе, как толькЬ 
orl оправится от раны. Немало богатых людей бежало 
за море. Красивые дома с обширными садами в северной 
части Мемфиса nродавзлись задешево. · 

Сnартанцы собирались в дорогу. Два корабля стра­
тега Эоситея nришли из Навкратиса . · Они стояли у ~р и­
чалов, готовые nринять сотню гоплитов охраны, имуще­

ство стратега и коней Эгесихорьr: Спартанка ходйла nо­
терянной, узнав о решении подруги возвратиться в Эл­
ладу. После двух бессонных ночей Таис и Менедем при­
думали для спартанца занятие в Афинах. Дом Таис по~ 
ка был цел, со всеми оставшимися в нем вещами. Она 
nредлагала Эгесихаре поселиться у нее. Срок преследо­
r:ания за расправу с философами окончился в метагит­
нноне этого года~ 

Лакедемонянка умоляла Таис и Менедема не бро­
сать ее одну в Мемфисе. 

- Почему ты хочешь остаться? - недоумевала афи­
нянка.- Поплывем вместе с Эоситеем на спартанских 
кораблях. 

- Нельзя. От любви к Менедему тебе изменило 
nрежнее соображение,- яростно возражала Эгесихо­
ра .- В Спарте я не вырвусь от Эоситея. И у него планы 
большой войны ... 

- Оnять? Неужели мало твоим соотечественникам? 
Как надоела их воинственная жестокость . Даже с неж­
ной юности молодые спартанцы занимаются криптней­
тайной облавой на илотов. 

149 



- Что ж тут плохого? Их учат мужественной сви· 
реnости в обращении с рабами. Подавлять у рабов да· 
же мысли об освобождении/ 

- Свиреnый рабовладелец сам раб, худший, чем 
илоты ! 

Эгесихора пожала сильными nлечами: 
- Я давно nривыкла к афинскому вольнодумству, 

но вы поплатитесь за него! 
- Спарта падет раньше, как состарившийся лев, nи­

щей дрянных гиен. 
- Мы сnорим о вещах внешних, будто мужчины,­

нетерпеливо сказала Эгесихора.- И ты не отвечаешь на 
мою просьбу. Останься вместе с Менедемом и со мной 
до nрихода македонцев. Они ничего не сделают твоему 
возлюбленному, я могу nоручиться. 

- Я тоже сумею охранить его. 
- Тогда сделай это для меня/ 
- Хорошо, я уговорю Менедемаl 
Лакедемонянка принялась душить nодругу в креп­

ких объятиях, покрывая поцелуями благодарности ее 
смуглые щеки. 

Катастрофа разразилась как всегда неожиданно, по­
добно удару молнии. 
. Обе подруги прогуливались по набережной, привычные 
к взглядам страсти и нежности, возгласам восхищения 

встречных горожан и горожанок, высыnавших к реке в 

мягкое предвечерие конца египетского лета. Полноводный 
Нил тек быстрее. На его nомутневшей воде сновало мень­
ЦJе лодок с катавшимися, чем в маловодье. Нескончаемая 
процессия пешеходов медлительно двигалась в обоих на­
nравлениях, обозревая мемфисских знаменитостей. Одея­
ния эдесь были несрщшенно скромнее, чем в Афинах, а 
о.собенно в богатых городах малоазийского и сирийского 
побережий. Позади двух подруг, привлекая внимание рос­
том более четырех локтей, шествовал Эоситей в комnа· 
нии трех огромных лохагосов - начальников отрядов. 

Спартанцы, надев военные пояса, плащи и боевые шлемы 
с высокими гребнями-щетками из конских волос, возвы­
шались над толпой как грозные боги. Ни египетских, ни 
персидских воинов не было видно. Видимо, они сочли за 
лучшее не появляться в военных нарядах. 

Менедем остался в лагере спартанцев в карауле. Вместо 
него на шаг позади Таис шла мелкой поступью Гесиона, 
прикрывая лицо от нескромных вэrлЯtJ.ОВ склаJ!КОЙ на~ 
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1 HICIIIIOГ 11а голову шелка. Там, где Нил огибал древ­
/11 10 д мбу, лужившую для наведения наплавного мое~ 
'' , 11 /'i • р жная расширялась в nросторную площадь, 
о($ 1\) 1111y t громадными деревьями. Две пальмовые ал­
~~ •н расходились развилкой от западной стороны площа4 

)\11 , Уl< рашенной двумя блестевшими полировкой обелис­
КВМ/1. Пыль клубилась по правой аллее. Ехал всадник в 
голубом nлаще ангарейона-персидской верховой nочты. 
На его копье внсел nучок волос наподобпе львиного хво-
та, о · вачавшнii, что nочтарь nослан со специальным по­
РУ" 1111 м. Ангар й осадил коня между обелисками и стал 
D матр нвать н в гуляющую толпу. Его оnытный взгляд 
быстро нашел кого следовало. Сnрыгнув с лошади, нелов­
кой nоходкой человека, nроводящего жизнь в верховой 
зде, он nошел наперерез людскому nотоку и, небрежно 
растот<ав любопытных, nредстал nеред гетерами. Эгеси­
хора побл днела так, что Таис исnугалась за подругу и 
бняла е, привпекая I< себе извечным женским жестом 

опеки. Голубой nочтарь низко nоклонился, сказав: 
- Я еду от твоего дома, госпожа. Там мне сказали, 

что я найду тебя на прогулке у реки. Кто же может 
ошибиться, увидев тебя? Ты - Эrесихора, спартанка! 

Гетера молча кивнула, облизнув губы. 
Ангарей извлек из-за nояса пакет тонкой красной ко­

жи и подал лакедемонянке. 

- Неарх, критянин, флотоводец божественного Алек­
сандра, шлет тебе это письмо и требует немедленноrо 
ответа. 

Эгесихара схватила маленький лакет, в нерешитель­
ности сжимая его тонкими nальцами. Афинянка пришла 
ей На ПОМОЩЬ. 

- Где найти тебя вечером для ответа и награды? 
Посланный назвал ксенон, и Эгесихора махнула ру­

кой, отпуская его. И вовремя. Эоситей, нагнувшись через 
плечо спартанки, сделал лолытку схватить письмо, но 

Эrесихора уклонилась, спрятав кожаный сверток под 
поясом хитона. 

- Эй, поди сюда!- заорал стратег в спину уходив­
шему вестнику. Человек в голубом плаще повернулся. 

- Отвечай, откуда письмо? Кто послал тебя? Или ты 
будешь схвачен и ответишь под свист бича. 

Ангарей побагровел , вытер залыленное лицо углом 
плаща. 
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- Военачальник, ты грозишь мне воnреки обычаю J:J, 
закону. Письмо nришло издалека от могущественноt,~ 
человека. Все, что я знаю,- это слова, какие надлежало 
сказать, отдавая пакет. Тебе придется скакать много па­
расангов через десятки почтовых статмосов, прежде чем 

ты узнаешь, откуда послано письмо златокудрой ... 
Эоситей опомнился, отпустил почтаря и подошел 

вnлотную к Эгесихоре, пронизывая ее тяжелым и злым 
взглядом. 

- Боги nроясняют мне разум. Твое нежелание уез­
жать ... отдай мне письмо. Оно важно и для военных nу­
тей моего отряда. 

- Сначала я прочту сама. Отойди! 
Тон Эгесихары был неnреклонен. Эоситей отстуnил на 

шаГ, и гетера мгновенно развернула nакет. Наблюдавшая 
за ней Таис увидела, как разгладилась суровая морщин­
ка между бровей и легкая, беззаботная улыбка nрежней 
афинской Эгесихары тронула ее губы. Она шепнула что­
то Гесионе. Девушка шагнула в сторону, наклонилась и 
nодала сnартанке увесистый камешек. Прежде чем стра­
тег сумел сообразить, Эгесихара завернула камень в 
письмо и не по-женски метнула его в реку. Пакет исчез в 
глубине одновременно с яростным криком Эоситея. 
· - Ты поnлатишься за это! - сказал стратег под смех 
и шутки созерцавШих сцену мемфисцев. Эгесихара ус­
кользнула от Эоситея, Таис вовремя запуталась в его 
ногах, и сnартанка скрылась в толnе. 

Военачальник счел ниже своего достоинства nресле~ 
Довать женщину и надменно повернул к лагерю в соnро­

вождении помощников. Таис и Гесиона нагнали разру­
мянившуюся Эгесихору. Веселая, с бЛестящими возбуж­
денными глазами, она казалась столь красивой, что лю~ 
ди останавливались очарованные. 

- Что в письме? - коротко спросила афинянка. 
- Неарх в Навкратисе. Предлагает nлыть ему на-

встречу ... или ждать в Мемфисе. Еще раньше сюда nри­
дет Александр ... - слегка задыхаясь, сказала Эгесихора. 

Таис молчала, разглядывая nодругу будто незнакомку. 

Солнце быстро оnускалось за обрывы Ливийской пусты­
ни, мягкий свет предсумеречного покоя ясно очертил всю 
фигуру Эгесихоры. Таис почудилась странная тень, на­
бросившая покров обреченности на лицо спартанки. Чер­
ные круги легли в глазницах, темные борозды подрезали 
тонкие крылья носа, затемнили, расnрямив, очерк сме-
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Лl» губ. Афинявке nоказалось, что nодруга стала чужой, 
д л нл ь и n тарела на десятки лет. Таис ~здохнуJ_Iа, 

11 д1 1 н руку к nрядям золотых волос лакедемонянк~, 1;1_ 

11 tiii JI 1, чт это лишь игра теней быстрого в Египте зак~ -, 
t , JJ rч 11110 вздохнула. Охваченная ,весельем Эгесихр-, 
р рй м ял ась, не Понимая настроени~ приsпельницQI. 
мутное ощущение беды омрачило б~ззаботность Таис. 

- Дружочек, тебе надо на время исчезнуть,- он~ 
схnатила подругу под руку,- пока не отчалит спартан~ 

кнй отряд. 
- Ннкт н по м ет, особенно теnерь, под сенью _не" 

n б /ti i M rо,-во ра ила Эгесихора. Таис не согласилась: 
- Эосвт й и его спартанцы- люди особенного му­

ж ства. Они не боятся ни смерт_J:i, ни судьбы. Если Tl!l не 
хо'чешь уnлыть из Египта в_ трюме корабля связанно~, 
советую подумать. Я найду такое убежище, что лазутчи­
юt н разыщут т бя . 

-г ихо ра за м ялась снова. . 
- Не могу nредставить, чтобы главный стратег, за-: 

каленный воин, родственник царя, в решительный -Ча~ 
заботился о женщине, о гетере, хотя бы и такой велико: 
лепной, как я,- спартанка кокетли13о изогнулась. 

- И ошибаешься. Он хочет владеть тобой безраздель­
J:!О именно потому, что ты великолепна как богиня, окру~ 
жена всеобщим . вниманием и поклонением. А расстаться~ 
тем более отдать кому-нибудь, будь то сам Аргоубийца, 
для него- унижение, худшее, чем смерть. Его или твоя .... 
сначала твоя, но не прежде, чем ты до дна осушишь чашу 

унижений, которыми он воздаст тебе за власть над ним 
и непокорства. Темна и глуха ко всему, кроме себя , душа 
подобных людей. Они опаснее любого врага ... даже если 
они друзья или - особенно - возлюбленные. 

Утомившись длинной речью, Таис умолкла. Молчала 
и Эгесихора , недвижно стоя в сумерках и не замечая ни 
прохожих, ни зажженных у пристани факелов. 

- Пойдем домой к тебе,- встрепенулась она,-~. 
должна написать ответ. 

-Какой? 
- Буду ждать здесь. Боюсь кораблей- мои соотече-

ственники могут подстеречь меня в любом месте выше 
Навкратиса. Боюсь оставить лошадей- куда я их спря· 
чу? Тем более что ты согласилась остаться здесь со мною 
до времени.- И Эгесихара обняла, прижимая к себе, 
верного друга детских лет. 
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Спартанка воепользовалась четким почерком Таис, 
попросив ее написать короткий, исполненный любви от- 1 
вет, приложила печать приеланного Неархом перстня и 
заняла у подруги два золотых дарика, чтобы заставить 
почтаря немедля отправиться в обратный путь до сле­
дующей станции. 

Раб садовник, спрятав письмо в набедренной повяз­
ке, отправился сквозь тьму в ксенон почтовой станции, 
недалеко от древнейшей ступенчатой пирамиды фараона 
Джосера. 

Эгесихара допоздна дожидалась возвращения послан­
ца и, лишь узнав, что ангарей согласился выехать поут­
ру, отправилась домой с факелами и двумя сильными 
спутниками. Вряд ли кто в Мемфисе осмелился бы тро­
нуть возлюбленную самого стратега, но ночью все никте­
риды (летучие мыши) одинаковы. 

Уснувшая поздно Таис проспала дольше обычного. 
Ее разбудила l(лонария, ворвавшаяся с криком: «Гос­
пожа, Госпожа!» 

- Что случилось?- встревожилась мгновенно оч­
нувшаяся гетера. Ощущение недобрых событий все силь­
нее назревало в ней, и Таис выпрыгнула из постели . 

- Мы только что с рынка,- торопливо рассказыва­
ла рабыня.- И там все говорят об одном -убийстве 
почтаря, прибывшего вчера из Дельты. Его нашли на 
рассве'!'е в воротах станции ... 

- Беги за Гесионой!-прервала Клонарию афинянка . 
Гесиона nримчалась из сада и тотчас была nослана с 

наказом бегом привести Эгесихору. Таис приказала nри­
готовить широкие белые египетские nлащи и взнуздать 
Салмаах. Надев короткий хитон для верховой езды, Таис 
нетерnеливо ходила перед '!'еррасой в ожидании подру­
ги. Наконец, встревоженная задержкой, она велела Кло­
нарии сбегать к Эгесихоре. Расстояние в четверть схена 
до жилища спартанки было пустяковым для здоровой 
девушки. Она понеслась как антилопа, крикнув, Ч'I'О 
«рожденная змеей», наверное, не бежала, а ползла. Ког­
да запыхавшаяся рабыня вернулась одна, Таис поняла, 
что ее опасения сбываются. 

- Хрисакома и рожденная змеей уехали вместе на 
четверке,- сообщила Клонария. 

- Куда? 
- Никто не знает. Вот по той дороге,- рабыня по-

казала на юг. 
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Эr н х ра, ч видно, решила укрыть своих драгоцен. 
1111 л ш д ii о садах, близ могил древнейших царей Ту. 
11 1 IJнрам нды. Владелец садов был эллином по отцу и 
IЩIIIIM 11 . flf>ЫX ПОКЛОННИКОВ ЗОЛОТОВОЛОСОЙ. 

Танс вскочила на Салмаах и унеслась в пыли, преж· 
де чем рабыня смогла сказать хоть слово. 

Афинянка шпорила кобылу твердыми пальцами ног и 
н роскакала бешеным галопом целый схен. Обрыв запад"' 
11ых скал приближался к самой реке. Обогнув его, Таис 
аднла Салмаах. Из-за кустов появилась четверка Эгеси­
ры, 1 дл 11110 хавшан навстречу. С одного взгляда афи­

шшка ПОIIЛЛ , что случилось огромное до ужаса несчастье. 
Привалившись к арбиле-передней стенке колесни­

цы -с опущенной головой стояла Гесиона. Ее волосы 
раскосматилнсь на ветру, хитон сполз, обнажая плечо. 
Послав Салмаах вперед, Таис с убийственной ясностыо 
н HЛ Jia, чт nыльно-золотые пряди, колеблемые ветром в 
пр р зах nравого борта колесницы,- концы волос ее по­
други. Подскакав ближе, она увидела залитый кровью 
хитон Гесионы, темные пятна на желтой краске и мед­
ленные страшные капли, падавшие в пыль позади лоша­

дей. Гесиона, белее афинских стен, намотала вожжи на 
выступ арбилы , поддерживавшей верхний дышловой стер. 
жень. Девушка почти не управляла конями, лишь удержи· 
вая их. Салмаах пятилась от колесницы, чувствуя кровь 
и смерть. Таис спрыгнула с кобылы, бросив поводья, и 
бегом догнала колесницу. Эгесихара лежала, опершись 
боком на арбилу. Совсем низко свесилась отягощенная 
косами безжизненная голова. Перешагнув через ноги 
спартанки, Таис обняла . находившуюся в полузабытьи 
Гесиону, отняла вожжи и остановила тетриппу. 

Гесиона очнулась. Гнев и, боль застыли в ее глазах. 
С трудом разомкнув слипuiиеся губы, она выдавила: 
«Нельзя, позади -убийцы». Не отвечая, Таис склонилась 
над милой подругой, подняла ее голову, увидела серые 
губы и блестевшие сквозь полузакрытые веки белки оста­
новившихся глаз. Широкая рана ниже левой ключицы, 
нанесенная сверху вниз боевым дротиком, несомненно · 
была смертельной. Таис и не нуждалась в осмотре, ин­
стинктивно почувствовав смерть подруги. Она повернула 
ее еще тепJiое и гибкое тело на бок, уложила на дно колес­
ницы. На миг ей показалось, что Эгесихора, живая, устрои­
лась уютным клубком, заснув на пути. Вырвавшееся ры­
дание сотрясло все тело афинянки. Осилив горе, Таис за-
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нялась Гесионой. По правому боку шел длинный разрез RJ' 
нанесенного с огромной силой удара . Убийца промахну л.<;-~ 
и рассек только кожу и поверхностные мышцы, однако 

кровь широкой лентой продолжала медленно стекать на 
бедро. Таис затянула рану головным покрывалом и трону. 
л а лошадей, свистнув Салмаах, которая затрусила рядом. 
Они доехали до ручейка чистой воды, так и не обменяв­
ши'сь ни словом с Гесионой. Напоив девушку, отмыв ее ли­
цо и ее окровавленные руки, Таис застыла в задумчивосr 
ти, глядя на струйку хрустальной воды. Гесиона, порыва­
яс·ь что-то сказать, не посмела нарушить ее молчание. ЛИ­
цо гетеры, искаженное горем и отчаянием, становилось 

все более грозным, при этом странным образом светлея. 
Внезапно Таис рванулась I< колеснице, осмотрела ее, 

поправила перекосившийся кринон-кольцо на дышловом 
стержне. Гесиона последовала за ней, но Таис молча по­
казала ей на Салмаах. Гесиона вышла из оцепенения и 
неожиданно легко вскочила на лошадь. Разбирая вожжи, 
Таис искоса взглянула на фиванку и убедилась, что. та 
может д·ержаться в седле. Позади на прямом участке 
дороги показались подозрительные фигуры в белых еги~ 
петских накидках. Они бежали мелкой трусцой, устав. 
шие под знойным летним солнцем. Таис недобро усмехну­
лась и издала произительный визг. Кони бешено рвану. 
ли с места. Испуганная Салмаах отпрыгнула в сторону, 
едва не сбросив Гесиону. Фиванка распростерлась на ней, 
вцепившись в гриву и под шею. Таис понеслась очертя го­
лову, как никогда не сделала бы даже в присутствии Эrе­
с·ихоры, которая иногда учила · ее управлять четверкой. 

Эгесихора, златоволосая, среброногая, прекраснопле­
чая ... Ее неразлучная подруга, поверенная всех тайн, 
спутница всех дорог ... Рыдания снова сотрясли Таис, l{O 
мысль об убийце и мщении перекрыла яростью все дру­
гие чувства. Она неслась, как воплощенная Эриния, О!\а­
меневшая в стремлении достичь цели. Она не успела на­
учиться у Эгесихары той музыкальной работе пальцев, 
какая требуется для гармонизации работы всех четырех 
лошадей. Таис помнила, что между большими и указа­
тельными пальцами правой и левой руки держат вожжи 
дышловой пары, а средний и безымянный захватывают 
вожжи наружных пристяжек, пропущенные через кольца 

на холках. Повороты тетриппы в ее руках были неуклю­
жи, и Таис помчалась напролом, едва успевая избегать. 
серьезных nрепятствий. 
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llopыo Таис 11средался Гесионе, которая, набравшись 
tt Jt , 1 каJН1 рядом на Салмаах, не желавшей отставать. 
\) IIJI '1 настигала колесницу, то опережала ее, то 

о ' 1 1 1JI ь позад11, когда дорога становилась прямой и 
J> 1111 n, ак поле стадиона. . 
Д г н я я Таис, Гесиона пыталась рассказать о слу­

'lltншемся . Таис не нуждалась в разъяснениях. Случилось 
1·u, чего она все время опасалась, и она неслась во весь 
пор к виновни ку смерти Эгесихоры. Из отрывистых, по­

луб вя ных выкр и ков Г сtюны она понял а, что подру­
г 11 д т р rл н н а дорог к садовому хозяйству, отстояв­
щ му н а тр н х ны от центра Мемфиса . Эгесихара по­
нро ила Г сиону сопровождать ее, чтобы помочь упра­
вtпься с лошадьми, если ее приятеля не окажется на 

месте. Таис поняла , что Эгесихара чувствовала навис­
шую над собою оnа сность и не хотела быть одной. 

П р ха о б л двух схен , они достигли маленькой ро­
щи , д р nья к торой наклонялись над дорогой. Два чело­
в ка с коnьям и преградили дорогу колеснице. Эгесихара 
nомчалась прямо на них ... Люди отnрыгнули в сторону, а в 
это время кто-то , скрывающийся в ветвях большого дере~ 
ва, бросил копье в Эгесихору. Она упала мгновенно, сра­
женная насмерть. Гесиона плохо помнит дальнейшее. Она . 
думал а только об одном-увезти Эгесихору в город к гос­
nоже. Наверное, она остановила разбежавшуюся четвер­
ку, развернула ее на узкой дороге, когда убийцы явились 
снова. Кто-то ранил ее, метнув нож. Она умчалась, не-· 
смотря на льющуюся кровь. Оставив далеко позади своих 
nреследователей, она замедлила бег лошадей и намотала 
вожжи на выстуn арбилы, чтобы вытащить копье из тел а 
Эrесихоры. С'усилием она вырвал а оружие, и тут ей стало. 
дурно. Глаза nерестали видеть. Она вцеnилась в борт ко~ 
лесницы, стараясь не свал иться, напоминая себе о бегу ­
щих позади убийцах. В этом состоянии и нашла ее Таис. 
Сами боги привел и госпожу сюда , иначе убийцы настиг­
ли бы колесницу. Таис, не отвечая на рассказ Гесионы,. 
только ниже склоняла голову, до крови кусая губы. 

Тем же бешеным галопом они пронеслись по людным 
улицам под испуганные крики и угрозы едва спасшихся 

nрохожих и носильщиков, оставляя за собой клуб густой 
пыли. Вихрем подлетела четверка к воротам Стратопедо­
на . Воин на страже, одуревший на солнцепеке, не двинул. 
ся , узнав четверку Эгесихоры. Заметив нечто неладное, он 
нерешительно наклонил · копье, преграждая путь. та·ис и . 
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не подумала сдерживать озверелых коней. Со стуком по· 
летел выбитый из рук щит, хрустнуло nод колесами ко­
nье, отброшенный к столбу сnарта нец дико завопил, под:· 
нимая тревогу. Колесница промчалась через обширный 
двор военных упражнений к огороженному решетчатым 
барьером навесу. Здесь обычно сидел стратег Эоситей. В 
глубине навеса nомещалось его жилье. Эоситей, привле­
ченный криками тревоги, выскочил из-под навеса. Не в си­
лах остановитьтетриппу,Таис заставила ее вильнуть в 
сторону н зацеnила осью за решетку. С треском nолетели 
куски· сухого дерева, колесница сокрушила ограду и,за· 

дев за столб, остановила лошадей, которые взвились на 
дыбы, размахивая передними коnытами и закидывая ос­
каленные морды. Со всех сторон сбеrались nереnолошив­
шиеся военачальники. Из барака около ворот высыnал и 
построился отряд гоплитов - воинов в металлической 
броне. Гесиона проскочила в ворота следом за колесни­
цей и подскакала на помощь к Таис. Та и не думала спрай-­
ляться с лошадьми, предоставив это помощникам Эоситея. 

Афинянка сnрыгнула с колесницы прямо nод ноги 
остолбенелому стратегу. 

- Убийца, гадостный трус! -закричала она, вытя­
гиваясь nеред гигантом во весь свой небольшой рост и 
тыча в него указующим nальцем.- Иди, смотри на дело 
твоих рук!- Таис nоказала на колесницу. От удара о 
столб тело Эгесихары nерекатилось назад и сползло по 
подножке. С головой, улегшейся на массу золотых во­
лос, с широко раскинутыми руками спартанка казалась 

сnящей в неудобной nозе nосле утомительной поездки. 
Ее жизненный путь оказался коротким - всего двадцать 
пять лет прожила она на свете, и ее изумительная кра­

сота недолго радовала людей. 
Эоситсй оnомнился. Схватив за руку Таис, он рванул 

ее в тень в глубине навеса. 
- Ты сошла с ума, женщина! Как ты смеешь обвинять 

меня, потомка сnартанских царей, знаменитого воина? 
Таис презрительно расхохоталась и обратилась к соб­

равшнмся у сломанной решетки nотрясенным воинам. 
- Вы слышали лживые слова гиены?! Подосланные 

им убийцы схвачены, они уже сознались во всем! 
Таис говорила с такой непоколебимой уверенностью, 

что Эоситей посерел. 
- Умолкни, скверная блудница!- взревел он, зажи­

мая рот Таис огром~ой _ладонью. Гетера креnкими зуба-
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маt у ку JI JI его за nальцы, и стратег заорал еще громче, 

41 11 11111 ) 1 у. 
i Jl волосая не хотела больше быть с ним, а 
д 11 1нщать Египет,- торопливо объясняла Та-

11 •, '1 rд он подкуnил трех ... - Афинянка едва успела 
о 1 KJJ 1111 ься от могучего кулака. Тут Геснона, полунагая, 
JICЯ в крови, с воплем «Я свидетельница!» прыгнула на пле­
'111 Э снтсю , вцепившись ему ногтями в глаза. Стратег 

pna , ка к кош ку, отш вырнул в угол и , не nомня себя , 
у .. , р MIIJJ я 11 Та н , выхвати в широi<И Й каликийский 
11 ж. Т 111 п JI HJ\ , чт йчас будет убита. Не испытывая 

1 puxo, н а тоя;1 а п ред гигантом, пристально глядя 

•му в гл аз а, в экстазе мстительного бесстрашия. 
- Остановись, стратег! -nрикрыл собою Таис неве-

д м куда взявшийся Менедем . 
- П р чь , щ нок, р аб потаскухи! Эй, хватайте гнус-

" 1 б б у 1 
l1111<т 11 воин в н двинулся, несмотря на знамени­

тую спартанскую дисциплину. Все любили Эгесихору и 
Таис, и слишком nохоже было на nравду обвинение. 

Эоситей дико оглянулся, понял, что нерешительность 
грозит разоблачением. Оттолкнув Менедема, он схватил 
Таис за хитон, с треском рвущейся ткани потащил к се­
бе и nолучил такой nинок в грудь от Менедема, что от­
летел и уnал, ударившись головой об стену. Когда он 
вскочил, на его лице не было ни страха, ни злобы. Ма­
шина убийства, восnитанная с детства, nроснулась. Ис­
кусный воин, он обманул безоружного силача боковым вы. 
nадом кинжала и, внезапно извернувшись, приnадая на 

согнутую ногу, нанес страшный удар снизу в печень. 
Точно в тяжком беспробудном сне, Таис увидела, как 

обмякли могучие мышцы верного ее атлета. Будто сло­
мавшись., сцепив руки над раной, Менедем упал на коле­
ни, изо рта его хлынула темная кровь. Эоситей нагнулся, 
стараясь вытащить глубоко вонзившееся оружие. В этот 
момент Менедем из nоследних сил нанес Эоситею удар 
по темени обеими сомкнутыми в пальцах руками. По­
следних сил в теле умирающего атлета осталось еще 

столько, что шея стратега хрустнула и он свалился к 

ногам Таис, вытянув вперед, как для последнего удара, 
руку с окровавленным кинжалом. 

Таис склонилась над Менедемом. Воин, смотря на нее 
широко раскрытыми тускнеющими глазами, успел улыб­

нут~ся ей, .Каждый истинный эллин умирал с улыбкой, 
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. всегда потрясающей иноземцев. Губы Менедема шевель­

. нулись, но Таис не разобрала ни слова . Свет погас для 
нее, и Таис в беспамятстве упала на широкую грудь ·Ме­
недема, прижавшись к нему щекой. 

Военачальники спартанцев молча подняли Таис, пе­
редав ее на попечение Гесионы. Менедем был мертв, а 
Эоситей глухо мычал, мотая головой, не в состоянии 
двинуть парализаванными ногами и руками. 

Главный помощник стратега, спартанец знаменитого 
рода, подошел к Эоситею, вынул меч и показал ему. По 
священному веками обычаю лаконцы всегда добивали 
своих смертельно раненных с их согласия, если они были 
в сознании. Стратег глазами попросил смерти, и через 
мгновение его не стало. 

Гесиона привела в чувство свою госпожу и умоляла 
ее обождать, пока заместитель стратега не даст повозку. 
Гетера оттолкнула фиванку и вскочила. 

- Надо ехать. Пусть приведут Салмаах! Я в созна­
нии,- ответиJiа она на испуганный · взгляд Гесионы­
Я должна похоронить Эгесихору и Менедема , как древ­
них героев Эллады, сама. И это надо сделать немедлен­
но- пока они nрекрасны ... - шеnотом добавила Таис.-
Где Архимах- заместитель стратега? · 

. Гесиона все же задержала госnожу, чтобы немного 
причесать и зашлилить одежду. Таис отыскала хорошо ей 
знакомого Архимаха, отвела его в сторону от возбужден­
ных военачальников. Суровый пожилой воин согласился 
на предложение гетеры. Таис с двумя младшими воена­
чальниками nоехала в город, nослав Гесиону в дом Эге­
сихоры с .закрытой повозкой. Внутри нее на груду ~ла-
щей nоложили тела золотоволосой н Менедема. · 

АрхИмах дал целый отряд, а лесоторговец присЛал 
тридцать рабов с шестьюдесятью повозками брусьев ду­
шистого кедра. Таис отдала за них и за пять стволов ·ара­
вийских ароматных деревьев все свои деньги, полрвпну 

'Драгоценностей и ложе из черного дерева со слоновой 
костью. Зато разложение еще не коснулось двух самых 

'дорогих афинянке людей, а они уже лежали, соединенн 'ые 
смертью, рядом на гигантском костре головами на север , 

одетые в nl?аздничные одежды. Рыжие кони, убитые, как в 
древности , чтобы сопровождать Эгесихору в ее путli по по­
лям асфоделей Аида, лежал и по левую сторону . Их гривы 
и яркая шерсть оттеняли длинные косы спартанки, стру­

ившиес5{ JЗдоль ее тела почти до ступней босых · ~ror. 
1 • 
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А стороны Менедема уложили оелых дышловых 
1 · ~ о , а в ноги обоим поставили колесницу . 
1 < ''1 р высился на уступе под стеной западного обры­

' 11 >Ч 111 11 nротив дома Эгесихоры. Таис взобралась на 
1111 • 1 н ятн локтей на угол костра и застыла в прощаль-
11 n 1 1 , глядя в последний раз на навеки уходивших 
HIJIЫX . В пол ном боевом вооружении стояли вокруг то­
' рнuщ М н д ма, молчаливые, хмурые, ощетинившись 
III<JI 11 IIIIIIMI I 1щ р д коn ьями. Час наз ад они похорони-
111 110 ·• 11 1 1 т 11 й мал нького эллинского клад­

I I Щ 1 11 1 11 > "1 •111 м б р гу Il11 лa. Рыдали рабыни обеих 
1 1 р , д p>l нuuн кр 11 к 11 , как лриличествовало в Элладе. 
,JJ.oyx CJiyг, завоnивших по египетскому обычаю, быстро 
удалили. Теперь только резкие вопли деревянных похо­
р0 11 11ЬIХ флейт- гингр нарушали беспокойную тяжелую 
TI IIIII I IIY. /l(p lt готовился совершить последнее возлия-
1111 11 11 rp Ml< n носил мольбы владыке подземного 
Н р 1' 0 . В nочтит льном отдалении стояла огромная тол­
nа м мфисцео -nоклонников золотоволосой укротитель­
IIИЦЫ коней и nросто любоnытных. 

Спокойны и прекрасны казались лица Эгесихоры и 
Менедема. Слегка приподнятые брови спартанки при..(I.а­
nали несвойственное ей выражение милого недоумения. 
А Менедем улыбался той слабой улыбкой, которую он 
посл ал Таис с последним вздохом. 

Таис еще не успела осознать глубину своей утраты . 
Только прошлым вечером виделась она и с Эгесихорой 
и с Менедемом , только несколько часов назад ее верный 
атлет стал между нею и неминуемой смертью. Сейчас 
острее всего чувствовала она уходящую красоту своих 

близких, лежавших на общем nогребальном ложе, во 
всем подобных древним героям Эллады. Когда Таис, сой­
дя с костра, поднесет факел к сухим и смолистым брев­
нам, перестанет существовать то nрекрасное, что радова­

ло ежечасно, ежедневно и ее и других людей. И гетера 
не решалась на это nоследнее усилие, несмотря на знаки, 

nодаваемые ей жрецом. Таис nонимала, что нужно спе­
шить, иначе на егиnетской жаре разложение навсегда ис­
nортит облики ее сnартанцев. Они останутся в ее nамяти 
такими, какими она увидит их в самый nоследний миг. 

Таис оглянулась. Ряды сnартанцев стояли nо-nрежне­
му недвижно, воины смотрели на nогибших. Одним nрыж­
ком афинянка соскочила с костра. Тотчас же ей nодали 
горящий факел. Подняв его высоко над головой, Таис 
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за.мерла на несколько мгновений. Воины через одного. 
отдав свои копья товарищам. стали брать смолистые 
палки. зажигать их в жаровнях, дымивwнхся ароматами 

в четырех углах костра. 

Таис обошла костер. стала в головах и сунула факел 
под груду тонких кедровых щепок. Пламя. почти неэа­
метное на солнце, дохнуло жаром, поднялось до края 

помоста, взвился редкий голубой дым. Лаканекие воины 
быстро подожгли костер со всех сторон. затрещали кон­
ские хвосты и гривы. потянуло резким запахом паленого 

волоса. Таис взглянула в последний раз сквозь пляшу­
щее пламя. Ей показалось, что Менедем шевельнул ру· 
кой, как бы прощаясь, и афинянка отвернулась. Опустив 
на лицо легкий египетский шарф, СJJужившвА здесь ле­
том вместо химатнона, Таис, не оглядываясь более, по­
шла домой вместе с Гесионой. 

Завтра, когда остынет жар огромного костра, спартан­
цы соберут пепел от тел Эгесихары и Менедема, смешав­
шийся с пеплом ее лошадей, и высыплют на середине 
Нила, стремящегося к Внутреннему морю. на северных 
берегах которого выросли оба. А еще через день спартан­
цы . тоже поплывут вниз по реке к Навкратису, откуда ле­
жит путь в Лакедемон. Спартанцы настаивали, чтобы 
Таис уезжала с ними, но гетера отказалась. Она не могла 
сразу уехать из Мемфиса, полного воспоминаний. Да и 
возвращаться в Элладу теперь было незачем. Из Афин до­
ходили тревожные CJJyxи о смутах, вызванных речами 

Демосфена, и весь эллинский мир, растревоженный не­
слыханными победами македонского царя, казалось, гото­
вился двинуться на восток, в запретные ранее пределы. 

Г.11ааа Vll 
ПРОБУЖДЕНИЕ ГЕСИОНЫ 

Таис провела взаперти пять дней. никого не прини­
мая. Она лежала, распростершись, ничком в полумраке 
спальни, и допускала к себе только Гесиону, которая 
старапась заставить госпожу поесть. Дружба с фиван­
кой, крепнувшая исподволь, несмотря на нарочитое ста­
рание Гесионы держаться СJJужанкой, теперь для одино­
кой и горюющей Таис усилилась внезапно подобно люб· 
вн. По существу, Таис давно и крепко привязалась к 
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срожденной змеей:.. Трудно было не nолюбить отважную, 
1111 ·r 1 и красивую дочь Беотии. 

'1 11 вышла один раз вечером, чтобы дойти до храма 
1 J r Там она узнала, что делосекий философ и его yчe­
IIHK - 1юэт уехали в Элладу еще до новолуния. Cnapтaн­
ltl>l уехали тоже. Мемфис, взбудораженный было тpoй­
III>IM убийством, позабыл о нем в новых событиях и преж. 
не щ·сго - в ожидании Александра. 

Т 11 11 IIЯJI пош дь для Г CIIOIIЫ. Почти каждый день 
о < 1111 11111.1 ·r нлrt п д л кв рховые nрогупки. Таис 
'11 11 11111 11 Jl 4 л м . 1 иона никогда не думала, что 
r 1 1 1 111.1 1 1 11 11 д лкн и такое взаимное понимание 

11 tдiiiiUЫ 11 пошади. Таис спускалась по немыспимой круче 
11а 1rссчаных обрывах нильских берегов. Салмаах cnoлзa­
Jia, поджав передние ноги, а ее всадница запрокидывалась 
11 од, 1< я ь затылком крупа лошади, колени Таис cxo­
ЮtJttr 11 11 ьr к й холке, а стуnни крепко сжимали кобы­
JIУ 11 д груд 1 • Казалось, еще мгновенье, и лошадь пере­
о р11 тся через голову и полетит вниз, ломая кости наездни­

цы. На мольбы Гесионы Таис отвечала лишь полупечаJIЬ­
IIОй-попузаАорной улыбкой, но в конце концов уступала, 
принимаясь за танцы. Она выбирала удобную ровную пло­
щадку.Гесиона привязывала своего коня,становилась у 
края площадки н начинала петь протяжную тессалнйскую 
мелодию, сопровождая ее ударами в небольшой бубен. 
Салмаах внача.ле упрямилась. Вдруг через несколько дней 
лошадь сразу уразумела, что от нее требуеrея. Чувство 
ритма у всех породистых лошадей врожденное, внработаи­
ное миплаоиом лет приспособления к правильному бегу. 
Без четкого ритма нельзя держать продолжительной рыси. 
Удары копыт хорошего бегуна должны быть подобны 
размеренному звону капель в клепсидре-водяных часах. 

Требование мерного ритма относнтсJt и к человеческому 
бегу, не только к танцу. Везде, где от живого тела требу­
ется длительное напряжение и особенная выносливость.. 

Скоро Салмаах плясала под бубен Гесионы как за­
правская танцовщица, и немудрена-ведь ею управляла 

сама «четвертая Харита» Эллады. Возрождался архаиче­
ский танец женщин на лошади- иппоrиннес- по преда­
IIИЮ, созданный амазонками. Легендарные женщины Тер. 
модонта исполняли этот танец на равнине Темискиры на 
пафлагонском побережье Эвксинского Понта. Это всегда 
происходило в полнолуние- в дни эллотий в честь Арте­
мис под ярким светом высокой луны. Ныне лишь изредка 
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, 
отважные тессалийки - профессиональные акробатки на 
лошадях- исполняют иппогиннес в Аттике или Спарте по 
особому приглашению богатых устроителей празднеств. В 
воссоздании иппогиннеса Таис находила забвение и за­
полняла пустоту жизни, с каждым Днем не уменьшавшу­
юся, а, наоборот, ширившуюся . Для элЛина нет веры в ра· 
достное загробное существование, каким наполняют ску~­
ность жизни народы иных вер, ожидая воздаяния и встреч 

с утраченными близкими там, по ту сторону смерти. Ве­
ликолепное достоинство, с каким сыны и дочери Эллады 
встречают свой конец, основывается на чувстве выпитой 
полной чашей собственной жизни, горячей любви к зем­
ле и морю, телу и страсти, красоте и уму. 

Необычная доблесть и физическое совершенство спар ­
танцев, удивительная тонкая связь с морем у критян. 

изобретательность, предприимчивость и вечная жажда 
нового у афинян вошли в поговорки и проелавились по 
всей ойкумене. 

А сейчас у Таис не осталось ни полноты, ни радости . 
Ее прежний задор угас, уступив место печали и серьез­
ным раздумьям о дальнейшем пути . Наступила очередь 
Гесионы размышлять о способе излечения душевной ра­
ны ее госпожи и подруги . Она даже стала жалеть об отъ­
езде таинственного учителя Таис, к которому так ревно­
вала. Инстинктивно Гесиона чувствовала, что делосекий 
философ ускорил бы «выздоровление» госпожи, тяжело 
раненной незримым оружием судьбы и богов. В то же вре­
мя Гесиона женским чутьем предугадывала неизбежное 
возрождение Таис. Слишком много сил было в ее моло­
дом теле критянки, слишком много живого интереса ко 

всему на свете она унаследовала от афинских предков . 
Давно упали воды великой реки. Нил стал прозрач­

ным и медленным, как зимой. Таис делила время между 
Салмаах и узкой, легкой лодкой. Они катались втроем, 
все три молодые женщины дома -хозяйка, «рожденная 
змеей» и Клонария . Ни одному из становившихся все бо­
лее настойчивыми ухаживателей не ответила гетера. Ге­
сиона вообще отвергала все мужские покушения, и толь­

.ко Клонария влюбилась в пожилого греческого купца . 
Он предлагал выкупить ее у Таис, но рабыня сама отка. 
залась, из боязни покинуть дом Таис, где она чувствовала 
себя ·в безопасности и привыкла к ласковому обращению. 
Таис призвала купца и заявила, что отдаст Клонарию без 
выкупа, но с условием заключения брака . Купец обещал 
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11одумап •. 011 был вдов, но между Родосом, откуда была 
Knot1op11н, и его родной Лидией не было эпигамии. Oд­
IIIKo JllfiJTo 11е препятствовало заключить особое coглa­
IIICIIIIt' 11а с~tзsпие» Клонарии, и Таис решила настаивать. 
(: домом nриходилось расставаться. Его владелец захо­
., ~JJ tюJшснт,, и без того неnосильную для одинокой ге­
н·ры IIJJaтy. Только неопределенность положения в Егип­
Н.! 11ака11у11е прихода Александра мешала хозяину пере­
меш• ·•ъ Таис 11а более богатых жильцов. 

l'rcJJOIIa бсс11око11ласJ •. Одно эа другим исчезали из 
t\mJJ.woA utкотулкн укрnшс1111Я госпожн. Даже в самые 
nш·1п.tе JICplloды свосА ж11зни Таис не признавала раз­
' у л е н 11сномср1юго щегольства, однако не хотела и от­
казывать себе в привычном достатке. Ее желания были 
<·кром11ыми в сравнении с безудержной расточительно­
<· rью других выдающихся гетер. Смерть Эгесихоры отня. 
па IIOJIOBJJJty се сердца, а гибель Менедема лишила люб­
ин и 11адежноА оноры . Таис, как запнувшаяся на скаку 
лошадь, потеряла дорогу и вертелась в круге медленных 

дней, утратив желания, не видя смысла дальше жить в 
Египте и не зная, куда наnравиться, чтобы скорее запол­
IIИТь душевную пустоту. Только скачки и головоломные 
трюки с Салмаах на время возвращали прежнюю Таис, 
с горящими щеками и блеском озорных и в то же время 
серьезных глаз,- в той самой смеси вдохновенного до­
стоинства и девичьего задора, которая придавала гетере 

ее неотразимую привлекательность. 

В дни смертвых:.- «тяжелые дни» пианепсиона Таис 
впала в меланхолию, остро чувствуя, что прежний мир 
утрачен навсегда. Никогда более не вернется та безмятеж­
ная и спокойная жизнь, пронизаиная ожиданием еще луч­
шего, еще более прекрасного, божественной уверенностью 
в своей красоте, здоровье, счастливой судьбе, какая бывает 
лишь в расцвете юности . Таис исполнилось двадцать три 
года-для эллинской женщины и даже для танцовщицы 
возраст полного великолепия. И все же казалось, что вме­
сте с юностью уходит ее прежняя красота, она утрачивает 

свои непобедимые чары без всякого желания испробовать 
их на ком-нибудь снова. Именно это отсутствие желаний 
пугало Таис призраком будущей старости. Если бы здесь 
был мудрец Делоса ... она скорее нашла бы себя и ожила 
для новой жизни. Таис, оставив дом на попечение Гесио­
ны, снова уединилась в. х.раме Нейт. Жрецы приняли ее 
беспрекословно, очевидно предупрежденные делосцем. Ге-
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тера облюбовала комнату- библиотеку в верхнем этаже 
,пилона и среди греческих книг разыскала nлатоновекого 

~горгия:.. Таис nомнила ироническую усмешку делосекого 
учителя в ответ на ее пренебрежительный отзыв о Плато­
не. Она nочувствовала, что сделала nромах, и тогда же ре­
шила при случае леречитать великого философа И дейст­
вительно, в его диалогах Таис увидела не лонятую ею 
прежде глубину заботы о людях Афин , старание возвысить 
эллинов Аттики так, чтобы каждый духовно соответство­
вал бы великолеnию города Девы. В ее настроении она 
ощутила nечаль мудреца о nрошлом Афин, от которого 
после войны со Слартой остался лишь оnустелый сосуд 
былого великолеnия . Там, где nрежде ей виделось JIИШь 
нудное наставление, оказалась твердая вера в то, что толь­

ко высокая мораль и душевное отношение людей друг к 
другу могут создать nодлинное архегосударство. Задача 
улучшения людей, по мнению Платона, была самой глав­
ной. Правителям, ввергавшим эллинов в бесnравие, учив. 
шим подданных злобе и nредательству, ничего не удава­
лось, кроме позора и бесславия. Интересно, к чему стре. 
мится Александр? Куда направит он дальше свою сокру­
шительную армию? К чему приложит он свою великую 
мудрость и неотступное покровительство богов? Вnрочем, 
что за дело до этого Таис? Куда она наnравится сама, 
чем насытится ее любовь к приключениям • и перемене 
мест? Пора покинуть Мемфис, хотя бы для того, чтобы 
сгладилась утрата Эгесихары и Менедема ... Неужели 
придется все же nринять предложение Стемлоса? Едва вы­
шедший из возраста эфеба, он едва ли старше самой Та­
ис. Чувствует себя мальчиком перед богиней. Но ведь мо­
гучий Менедем тоже зачастую был как мальчик! Он-доб­
рый, доверчивый, бесстрашный ... О нет, никого не надо! 

В седьмом письме Платона Таис нашла преклонение 
мудреца перед древней и святой, по его словам, религи­
ей орфиков. Все же прежняя неприязнь к учению Плато­
на осталась. То, что выражалось в унижении физическо. 
го облика человека, древние узы ума и чувства закоре­
нелого рабовладельца,- отвращало гетеру, обладавшую 
более широким взглядом на мир и людей. Таис предава­
лась размышлениям и читала, не покидая храма несколь­

ко дней, пока не пресытилась попытками предугадать 
свое будущее. С облегчением и почти прежним озорным 
интересом она услышала зов служителя, возвещавшего 
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м, 1 р красная девушка в розовом хитоне npocи:r 

11 111 n 1' 11 к о ротам внутреннего двора. 
1 J 1 щ> 11 0 А девушкой» оказалась Гесиона, в ярком 

11 lj iЩ , 11 uоlkrвенном суровой фиванке. Гесиона очень 
11 xor ш Jl с тех пор, как, избитая и замученная, она 
IIOJIIIJia с рынка рабов в дом Таис. 

11она з аметила у дивпение «госпожи» и залилась 

румтщ м . 

м жнт лям М мфиса велеио нарядиться в луч-
111 

Jl 111Др? 
ru 'JIIIYJJ n волноваиная фиванка. 

'J 111 л ннула в ладоши, подзывая мальчика-служку. 
- Скажи почтенным жрецам, что я должна уйти и 

бп rодарю их за гостеприимство. Я скоро вернусь ... 
т ра шиблась. Переступив порог храма Нейт, она 

м 1 Jl 11 ltTЬ го снова лишь через девять лет, цари-

·~ А · I' IIIIT .. . 
Давно уже улицы Мемфиса не были столь оживлен­

ными. Таис с Гесионой с трудом пробивались к дому че­
рез взбудораженные толпы. Египтян, обычно сдержан­
ных н учтивых, порядком на улицах похожих на спартан­

цев, сегодня нельзя было узнать. Они не уступали доро­
ги старшим и женщинам, толкались, как афиняне на 
агоре. Афинянка даже подверглась оскорбительным за­
мечаниям за свой не новый и не яркий наряд, но не от­
вечала, склонив голову и прикрыв лицо шарфом. 

Мемфисцы восторженно встретили Александра и хоте­
ли учредить всеобщий праздник в его честь . Великий 
победитель исчез так же внезапно, как и появился, едва 
только принял знаки покорности от сатрапа и жрецов, 

представителей фараона, объявивших того низложенным ... 
Таис не хотела видеться с Александром затерянной 

в толпе, н судьба пошла ей навстречу. Поздно вечером, 
на второй день возвращения Таис, пришел Неарх. Афи­
нянка сразу узнала морехода, хотя он стал повелитель­

нее и резче в разговоре. Его борода, вопреки моде пол• 
ководцев Александра, вызывающе торчала. Критянин 
будто и не удивился давней приятельнице. Он шагнул к 
выбежавшей навстречу Таис, крепко взял ее за руку н 
промолвил единственное слово: «Эгесихора ?» 

Губы гетеры задрожали, и налились слезами глаза. 
Задержав дыхание, она склонила голову. Так они стояли 
молча друг перед другом. Руки Неарха сминали брасле-
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ты из мягкого золота на запястьях гетеры. Таис опомни­
лась, вздернула голову, позвала Гесиону. 

- Сядь, выпей вина ... 
Неарх послушно, с несвойственной ему медлительно­

стью, опустился в кресло, машинально налил неразбав­
ленного вина 

Гесиона, смущенная, с опущенным взглядом, принес­
ла ларец с драгоценностями Эгесихоры, так и оставший- 1 

ся у Таис. ~· 
Критянин вздрогнул, увидев свои дары. Таис схватила 

хотевшую удалиться фиваяку и толкнула ее к Неарху. 
- Вот свидетельница последнего часа Эгесихоры . 

Рассказывай! -повелительно прикрикнула она на за­
дрожавшую Гесиону. Та залилась слезами, скользнув на 
ковер к ногам гостя, овладела собой и связно поведала 
Неарху все, что он хотел или не хотел знать.- Теперь 
я,- отрывисто сказала Таис, едва умолкла Гесиона. 
Из-под опущенных век молодого начальника скатилось 
несколько слезинок. Критянин оставался недвижимым, 
только опущенная на боковину кресла рука вздрагивала 
и тонкие nальцы как бы скручивали шею резному льву. 
Повинуясь внезаnному nорыву, Гесиона nриnоднялась с 
ковра и nрильнула щекой к этой руке. Неарх не отнял 
ее, а, nротянув другую руку, стал гладить волосы фи­
ванке, вnолоборота следя за Таис. Она рассказала все, 
начиная со встречи с окровавленной Гесионой до nо­
следнего nрощания с nодругой на костре.- И мой Ме­
недем ушел соnровождать Эгесихору в подземелья 
Аида ... - Таис расnлакалась. 

- И nроклятый Эоситей тоЖе там! О сnартанцы!~ 
глухо, с ненавистью и угрозой воскликнул Неарх, вставая. 

- Эгесихара - лакедемонянка тоже! -тихо возра­
зила Таис, и критянин не нашел ответа. 

- Завтра на рассвете nринесу жертву в nамять ее. 
Я nриглашаю тебя,- сказал Неарх nосле некоторого 
молчания,- и тебя,- обратился он к Гесионе.- Я nри­
шлю колесницу или носилки. 

- Хорошо,- ответила Таис за обеих.- Но ты забыл 
про это,- nротянула она ларец Эгесихоры. 

Неарх отстуnил на шаг, отстраняя ящичек рукой. 
- Нет, не надо. Отдаю той, которая увезла Эгесихо­

РУ от убийц,- твоей nодруге. 
Потрясенная Гесиона nокраснела до грудей и воск­

ликнула; 
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с тобою, наварх? Разве можно дарить столь 
11 щн нищей девушке, не рабыне только по доб-

11 жн? Я не могу взять! 
• I>MII - на память об ужасном часе, пережитом 
м й золотой милой. А о своих достоинствах 

11р<'достаnl, судить мне. 

Гссиона неуверенно взглянула на Таис. Гетера пове­
JIВ броnями- надо взять, и фиваяка низко склонилась, 
11р 111111М л JIOp ц 11 рук nод угрюмым взглядом кpи­

HIIIIIII , 

Jl c 1 1 111 1\IIJI fl у 11 р га: 
J ~щ t '11> у м Шl лова Птолемея к тебе. Он искал 

'1 н n n роыА же день, а теперь уnлыл с Александром 
1 м р1 . н не забыл тебя. Если ты хочешь увидеть его, 
Ллсксандра и Гефестиона, то nоплывем вместе. Я жду 
11 л 1111 r н залива Героев и должен nрисоединиться 

1 11дру . Нат бож ств нный полководец и друг хо-
11 о ть 11 оый г род- может быть, будущую сто­

J1Jщу no ro царства. Есть подходящее место, там, где 
был тысячелетие тому назад критский порт. 

- Где же это?-воскликнула заинтересованная Таис. 
- На побережье. Отсюда плыть на Навкратис и 

дальше на Канопус, потом вдоль берега моря на запад. 
Впрочем, ты знаешь об этом месте из Гомера- обитель 
морского старца Протея. 

- «На море в шумном прибое находится остров, ле­
жащий против Египта. Его называют там жители Фа­
рос»,- речитативом напела Таис. 

- Да, Фа рос. И это гомеровское место особенно нра­
вится Александру. Знаешь, как он любит Гомера. Так 
едем? 

Таис взволнованно переплела пальцы. 
- Большой ли у тебя корабль? 
Неарх впервые за все время усмехнулся,- видимо, 

наивность знаменитой гетеры позабавила его. 
- Самый большой мой корабль стоит на площади 

главного храма в Тире в знак победы, так же как осад­
ная машина Деиада -начальника всех механиков Алек­
сандра -водружена внутри храма в Газе. 

Таис всплеснула руками в восхищении. 
- Зачем тебе знать размеры моего корабля? - про­

должал критянин.- Я дам тебе отдельный, два, три, 
сколько захочешь. 

Пожалуй, впервые афинянка ощутила могущество 
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молодого македонского царя . и его не менее моло.а.ых 

сподвижников. 

- Так ты согласна плыть к Фаросу? Но заqем тебе 
большой корабль? Здесь меньше имущества, чем в Афи­
нах.- И Неарх окинул взором небогатую обстановку 
скромного дома Таис. 

- Мне нужно взять с собой мою лошадь,- стесня-
ясь ответила Таис.- Я не могу с ней расстаться надолго ... 

- Понимаю. Только-то? А еще? 
- Кроме меня, конюха и двух женщин. 
Неарх гордо сказал: 
- В твоем распоряжении будет целый корабль с 

опытными пловцами. Я ожидаю своего посланца через 
два дня . Тогда мы поплывем на Эшмун и Малый Гермо­
поль, мимо Невкратиса . Ты ведь оыла там? 

В воспоминании Таис пронеслись унылые равнины с 
бесчисленными засоленными озерами, песчаными гряда­
ми, необъятными зарослями тростников - весь тот уг­
рюмый барьер Дельты, который отделял Египет от сияю­
щей синевы моря. 

Приняв молчание афинянки за нерешительность, Не­
арх сказал: 

- Птолемей просил меня дать тебе столько дариков, 
сколько ты захочешь. Я nришлю завтра . 

Таис задумчиво покачала головой: 
- Нет, не надо. Я еще не видела Птолемея, и он -

меня. 

Неарх усмехнулся. 
- Наnрасно ты в чем-то сомневаеш}jся. Птолемей 

будет у твоих колен в тот же час, как увидит тебя. 
- Я сомневаюсь в себе ... Но я возьму у тебя в долг 

три сотни дариков. 

- Конечно, я привез много денег, думая ... - Критя­
нин снова помрачнел, буркнул «хайре» и вышел. 

Начальник флота скрылся в ночной тьме. Едва стих­
ло бряцание оружия его охраны, Гесиона стремительно 
бросилась к Таис и по своей привычке скользнула на 
пол, обняв ее колени. 

- Госпожа, если ты любишь меня, то возьмешь этот 
царский дар.- Она показала на ларец Эгесихоры. 

- Я люблю тебя, рожденная змеей,- с нежностью 
ответила Таис,- но не · возьму того, что отдано. По воле 
судьбы и богов оно принадлежит тебе. 

Мне негде хранить драгоценности! 
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пока у меня. !\стати, . пора теое обза.вес­
мпатой. Хочешь маленькую, что выходит 
д позади моей? 

n жа ... я хотела бы спать на ковре перед тво-
11 . Jll 1 . 
- Sl буду тебя бить всякий раз за это обращение.­

И Таис в самом деле крепко шлепнула фиванку.- Спать 
11ам в дной компате не годится. Чувствую, что ты ско-
1 пр 11 u 1 ь я . 

о IIKIIA шл nок оборвал Гесиону, и она 
)1 IJI 1 

11 ' '1 I J II t lll~ рлд n мятного жертвоприношения nод 
1 IIUI р LJ кв nеспи длился недолго. Неарх остал­
на м сожжения Эrесихоры после того, как ушли 

11 и д же стоявшая в глубокой задумчивости Таис. Кри­
, Я llllll он nь явился к афинянке только через два дня. 

нбыл г н ц от Александра,- сразу заговорил 
рх,- 11 мы мож м не сnешить к Фаросу. Там уже 

щ> а на Алекса ндрия, а сам великий стратег с Птоле­
м ем, Гефестионом и другими приближенными отправ­
ляется в Ливийскую пустыню, к оазису, где находится 
наменитый оракул Аммона и его священный дуб. 

- Это далеко? 
- Больше трех тысяч стадий по пустыне. 
- И три тысячи назад? Так это месяц nути! 
- Для Александра меньше. 
- Тогда зачем nлыть к Фаросу вообще? 
- Тебе не нужно. Мне же Александр велит осмот-

реть место для гавани, и я nоеду. Ненадолго. 
- Возьмешь меня с собой? На свой корабль? Без 

лошади , только меня и Гесиону? 
- Охотно. Только зачем тебе. И как же лошадь? 
- Посмотреть Фарос. Я хотела nовидаться с морем , 

а вовсе не с Птолемеем. Лошадь останется здесь, и ра­
быня также. 

Клонария рассказала сво~му купцу про скорый отъ­
езд, и ои затороnился взять Клонарию в свой дом и nод­
писать брачное условие. В хозяйстве куnца найдется 
место для Салмаах, и гетера решила разлучиться с ко­
былой на короткое. время. Теперь поездка к Фаросу не 
могла быть долгой. 

Быстроходный корабль. начальника флота nонес Таис 
и Гесиоиу вниз по западному из трех главных рукавов 
Нила. Неарх nлыл с военной nосnешностью, н.е задержи-
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ваясь нигде, делая остановки только для пополнения све­

жей провизии. Большую часть пути Таис проводила на 
палубе, сидя под кормовым навесом рядом с критянином 
и кутаясь от резковатого ветра в персидекий голубой плащ 
тонкой шерсти, привезенный Неархом для Эгесихоры. Ге­
сиона сидела тут же, в излюбленной своей позе, поджав 
ноги, на мягких коврах в три слоя- роскошь, невидан­

ная в Афинах того времени, да и в Египте доступная раз ~ 
ве вельможам и жрецам самого высшего круга . Трое ра­
бов-два рослых мизийца и худощавая злая финикиян­
ка-держались поодаль, готовые исполнить любое пове­
ление. 

Неарх рассказывал о приключениях в походе Алексан­
дра. Не столько военный по душе, сколько исследователь 
и мореплаватель, он больше вспоминал о разных местах 
ионийского и финикийского побережья, чем о боях. Столь 
похожие на Крит и Элладу горы и бухты, однако более 
просторные и более безлюдные, с нетронутыми обширны­
ми лесами гигантских сосен и кедров, светлые и чистые, 

продуваемые ветрами гор. На холмах пониже, будто сады 
богов, простирались рощи смоковниц с клубящимися, как 
зеленые облака, пузатыми кронами; посаженные титана­
ми ряды каштанов, могучих орехов и гранатных деревь­

ев. Еще ниже к самому побережью подходили заросли 
миндаля, гигантские как дома кусты съедобного орешни­
ка, ароматного мирта и лавра, фисташек, рожкового дере­
ва с черны ми стручками, равными по сладости финикам. 
Все это богатство пищи, мало тронутое человеком, даже 
в небольтом удалении от городов помогало людям жить в 
привольном уединении. Если бы не постоянные нападения 
пиратов, то жизнь была бы там куда более легкой, чем 
на родных берегах Пелопоннеса или Крита. Но города­
полисы требовали новых и новых рабов для построек 
и ведения хозяйства , и азиатские побережья обезлюде­
ли, опустошенные охотниками за «живыми орудиями» . 

Неарх вспоминал бухты в белых известняковых об­
рывах, точно мраморные чаши налитые синей, хрусталь­
но-прозрачной водой; глубокие заливы среди красных 
гор, с таинственно черневшими подводными скалами, по­

росши~и огромными губками или ~роваво-красными ко­
раллами. Окаймленные кустарниками тимьяна, лаванды 
и л·аданника, в безветренные и жаркие дни берега исто­
чали резкий аромат, умерявшийся свежим запахом моря. 
Дальше на юг, в Киликии, . узкие горные долины, осенен-
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11111 11 11 Jlllll кs1ми платанами, во время цветения были 
IIJH 11111 11111 лд витыми испарениями олеандров и мaгнo­
Jtll 1 '11 м, кто задерживался для отдохновения в 
)1 Jl'l 111 II X р чках , бежавших по дну долин. На выходах 
к м 11 oorp бальными колоннами высились кипарисы 
110 ш тид сяти локтей высоты, невиданной в Элладе. 

Целые острова серебристо-серой листвы маслин рас­
' 11/1.1111 Jtll 1) n круг г родов и больших поселений. 

11 ф1111111 11 1 нх n б р ЖЫI Х, бол е сухих и бедных, 
Mlll 111 1~ 1 11 1 у 1 JIIII K о, 11 n горах тесвились такие 

1111 1111~ t J pl!l 11 1111 1'Ы,- как в Киликии или Карин. 
11 IJ х р 1 ' t<O ' ыoaJt о городах. Одни радостно откры-

11 IJ\11 ор т лоб дителям-македонцам. Другие отчаянно 
р Шtлись и за это были разграблены и вырезаны до 
л дll го мужчины: Милет, Галикарнас, Тир, тем более 

. шшА ра , как заходила речь о взятых городах 11 

r ж IIШIX, [1 арх говорил об Александре. Товарищ дет­
' вх н rр, t 11 0ш ских приключений, опальный царевич, 
ва глазах своих близких друзей, не говоря уже о предан­
ных гетайросах- «товарищах»,-цвете македонской кон-
1/ИЦЫ из знатных родов, превратился из неопытноrо 

нростного воина в божественного полководца. Александр 
свершил такое, о чем не мог мечтать никто из эллинов, 

tiИ даже его отец Филипп, давно думавший о войне с 
Персией. Вопреки nредсказаниям оnытных в политике 
мужей Александр не следовал изощренной хитрости сво­
его отца, а действовал всегда nрямо, держал свое слово, 
точно исnолнял обещания. Его способность к молниенос­
ным решениям nревосходила даже Фемистокла. Раз при­
няв решение, он не отступал от него с такой уверенно­
стью в успехе, что это казалось его полководцам бо­
жественной nроницательностью. В nервой большой битве 
при Гранике старшие военачальники могли порицать его 
за неосторожность. Но после гигантской битвы nри Ис­
се, когда Александр с тридцатью nятью тысячами маке­
донцев и тессалийских всадников разгромил сотни тысяч 
воинов Дария с ничтожными для себя потерями, его 
приближенные стали относиться к Александру с благого­
вейным страхом. Прежняя фамильярность отношений за­
менялась преклонением. Манера Александра внезапно 
бросаться в самые опасные места битвы делала его похо­
жим на Ахиллеса, которого он числил в своих предках. 
И бился он с той же яростью, что и мифический герой. 
Зато за короткий срок nобедного nохода он получил уже 
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две тяжелые раны -=- в бедро н в плечо, от которых оп· 
равился нечел.овечески rбыстро. 

- Наверное, оп. окружил себя множеством жен­
щин,- сказала Таис,- к столrь прекрасному герою сбе­
жались лучшие красавицы Ионии, Сирии, Египта? 

Неарх расхохотался своим дробным смешком. 
- Ты удивишься! Александр не имеет женщин, есл~ 

не считать какой-то невзрачной вдовы, которую он взял 
к себе в палатку после того, как старшие полководцы 
посоветовали ему не возбуждать недоумения среди вои­
нов и обзавестись любовиицей. Сам Александр негодовал 
на торговцев невольниками, назойливо предлагавших 
ему красивых мальчиков. 

«Почему вы считаете меня мужелюбцем?» - воскли­
цал гневно Александр, выгоняя торговцев. 

- Дейсlfвительно, почему? - спросюла Таис. 
- Десятки тысяч молодых женщин проданы в раб-

СТ>ВО. Любую из них с первым выбором или даже всех 
мог взять Александр. В битве при Иссе он захватил все 
имущество Дария и его семью, включая мать, жену и 
двух дочерей. Жена Дария Статира считалась первой 
красавицей Азии, да и царевны красивы. 

- И он не взял ее? 
- Нет. И не позвопил никому из nриближенных, 

сказав, что эти женщинrы будут заложницами. 
Таис взяла с глиняного блюда горсть карийского 

миндаля - юбычной ·в Элладе еды, по которой соскучи­
. л ась в Египте. 

- Так он совсем не любит женщин?- спросила она. 
- Я бы не сказал. Когда Птолемей намекнул ему, что 

персиянки царской семьи прекрасны, Александр почти 
с южесточением ответил: ·«да, и эта мученье для моих 
глаз!» Нет, он чувствуеlf женскую красоту и любит ее! 

- Тогда почему же он избегает женщин? 
- Мне думается- Алексамр не совсем человек. 

011 безразличен к еде и питью. Я видел, как ему претит 
обжорс1Гво товарищей на пирах после каждой победы. 
Он не зажигается алчностью при виде богатства, хотя ни 
один человек в Элладе не владел еще такими сокрови­
щами . Любимое .занятие у него- читать по ноч.ам, а 

·днем общаться с криптосами-разведчиками nути- и 
беседовать с философами. 

А вдова? 
Она не любит Александра и боится его. 

174 



11 р дь засмеяться Таис. 

1 сам как понимаешь его, близкий · друг? Или 
11 II Ж ? Птолемей? Гефестион? 
1 ф 1'11011, пожалуй, но как раз потому, что non­

llncтt.ю r1p тнвоположен Александру, Птолемей себе на 
ум(•, х тя ообразительность и быстроту его решеню1 
Алt'ксандр ц нит высоко. А я знаю море, от него он дa­
Jit"K. М1,1 r дру ья, ом сте взятые, как-то отошли от 
11 t11 ж IIIIЯ Лл t< ндра, как и решения, непред-

мtо~ , 1\ ' 1 IIK/1 11 11 бЪЯ I I ИМЫ. 

11 111/IIM 1 
1 111 r ·д Лл кса11др ведет себя как мудрый прави­
м ило тивый к побежденным, уважающий чужие 

ыч 11 и храмы, исполненный добрых намерений к жи­
лrrм оо ванных городов. А иногда -подобен дикому 

11 бу д 1111 му арвару. Разрушает города до основания, 
у · р ~• я кровавую резню и разграбление. Македонцы 
уж давно показ али, на что они способны в Фивах ... 

- О даt - вырвалось у Гесионы. Неарх пристально 
взглянул на нее и продолжал: 

- Той же участи подверглись Милет и Галикарнасс, 
не говоря уже о Газе. Сопротивление повергает Алек­
сандра в бешенство, и он расправляется с противником 
как дикарь, забывая все свои прекрасные слова о равен­
стве людей Азии и Эллады. Мне кажется, враг, мужест­
венно сопротивляющийся, заслуживает хотя бы уваже­
ния и сохра нения жизни. Ведь мужество живет в лучших 
людях. Как же можно избивать их, оставляя жить и да­
вать потомство лишь слабых душой и телом. Ни один 
хороший хозяин-скотовод не поступит так с животными, 
не то что с людьми. 

- Есть в этой дикости еще худшая сторона,- вне­
запно сказала Гесиона. Таис удивилась, но фиванка, гу­
сто покраснев, продолжала: -Среди избиваемых и про­
даваемых подобно скоту людей есть совсем неповтори­
мые- худ0жники, врачи, философы, певцы, артисты. 
Каждый город-государство славен своими мастерами, 
достижениями в создании прекрасного, в знаниях и ре­

меслах. Надо ли тебе говорить, что эти достижения не 
случаются сразу, а требуют веков, постепенного совер­
шенствования, даже тысячелетий, как Египет, Эллада , 
погибший Крит. Уничтожая город-островок со всеми но­
сителями искусства и знания, мы 0бкрадываем сами се-
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бя и всю ойкумену, лишаемся создававшеАся веками 
мудрости и красоты ... 

Неарх поднял брови, подумал и энергично закивал в 
знак согласия. 

- Скажи, пробовал ты говорить об этом с Александ­
ром?- спросила Таис. 

- Пробовал . Сначала он слушал меня, зная, что я 
вообще редко говорю и только о важном. 
-А потом? 
- Забывал все в очередной ахиллесовой ярости. Он 

не похож на Филиппа , гораздо больше на свою мать 
Олимпиаду. · 

- Какая она была? 
- Она есть- ей немного больше сорока, и она по-

nрежнему прекрасна особенной, диковатой красотой. 
Знаешь ли ты, что она- царевна древнего рода из гор­
ной Тимфеи, сирота, nосвященная Дионису, ставшая 
жрицей его и, конечно, менадой. 

·- Значит, она подвержена бешеному самозабвению? 
И Александр унаследовал эту способность. Тогда я боль­
ше понимаю его необъяснимое поведение. 

- Вероятно, так! Он впадает в неистовство, наталки­
ваясь на сопротивление, будь то война, или спор, или от­
крытие нового. Пытается nреодолеть буйным наскоком, 
не щадя ни своей, ни чужих жизней, не считаясь с досто­
инством человека , о котором в спокойные минуты он не­
мало говорит, возражая своему учителю Аристотелю. 

- Так бывает с очень удачливыми людьми, возлюб­
ленными Тихе,- задумчиво сказала Таис. 

Собеседники долго молчали, слушая журчание воды 
за рулевыми веслами. 

Корабль шел под nарусами. Стойкий восточный ветер 
ускорил путешествие. Заунывный крик погонщиков и рев 
ослов доносился издалека. Далеко, насколько хватал 
глаз, простирались заросли донакса- камышей, волно­
вавшиеся под ветром подобно буровато-зеленому морю. 
Ближе к берегам проток и стариц росли тростники со 
звездчатыми метелками, трепетавшими в такт струям 

течения. 

- А эту, прекраснейшую из всех, жену Дария ты 
видел?- вдруг спросила гетера. 

Видел. Она очень красива. 

. ' Лучше меня? И ... Эгесихоры? 
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овсе нет. Высокая, тонкая, подобная змеевидным 
фнHJII<IIHIIKaм. Мрачные черные глаза под широкими чep­
IIIJIMII р nями. Рот- большой, тонкогубый, щеки чуть 
1111 Л I.J , ш я длинная, ноги- не разглядишь в их плот­

н д жде. Еще черные косы, тонкие, как змеи,- вот 
б D сь ее облик. На мой взгляд, куда хуже, чем ты 

нли ... - взгляд Неарха остановился на фиванке, покрыв­
ш й я жарким румянцем,- ... чем Гесиона. 

« жд вная зм Й » прятала лицо в ладонях , а Таис 
11 • Jl 1 1 1111Л , бнял ш 10 Н арха и поцеловала под 
1 Jl 1, 1110 1 н щ ч б роды. 

- 'J 1;1 лужнв шь награды. Я буду танцевать для 
'1 бн. вн музыкантшу. Кажется, здесь есть флейтистка, 
а с китарой управится Гесиона. 

11 арх и все спутники были в восторге от неожидан­
н г np дста вления, ибо для эллинов, финикийцев и 
rнnтян 11 т в жизни большего удовольствия, чем танцы 

J<pa нвых ж нщин. 
«Зимородковые» тихие дни окончились с наступлени­

ем зимнего солнцеворота, но погода оставалась спокой­
ной, когда корабль Неарха вышел из рукава Нила и по~ 
вернул вдоль берега моря на запад, гонимый стойким 
восточным ветром. Двое искусных кормчих не отходили 
от рулевых весел. В этой широкой полосе желтоватой 
воды, вамученной накатистым прибоем, отмели все время 
изменяли свое расположение. В жидком песке с приме­
сыо нильского ила днище корабля могло прилипнуть к 
мели так, что никакие усилия гребцов и паруса не смог­
ли бы сдвинуть плененное судно. Поэтому ночью корм­
чие не решались плыть и останавливались в маленьких 

заливах. 

Таис и Гесиона находились под покровительством 
Афродиты. Богиня сделала плавание легким и быстрым . 
Вскоре корабль вышел на чистую воду вне несомых Ни­
лом песков и подходил к видной издалека белой полосе 
пены за островом Фарос. На косе между лиманом Ма­
реотидой и пропивом моря, там, где всего месяц назад 
стояло ничтожное селение рыбаков Ракотис, скопилось 
восемь кораблей с лесом и камнем. Дым от кухонь в ла­
гере воинов и домиках рабов в утренний час был густ. 
Подхватываясь ветром, он уносился на запад, по пус­
тынному ливийскому побережью. 

Архитектор Александра Динократ успел многое. Н а 
месте будущего города пролегали канавки и ряды вко-
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лоченных в землю палок, означа·вшие кон'J)'рw 6удущих 
з-даний, храмов, улиц и площадей. 

Начальник города, пожилой македонец, иссеqенныА 
шрамами , встретил Неарха с большим nоqетом. Под за­
щитой стены, еще пахнувшей сырой известью, поставили 
две палатки, сотканные из тонкой шерсти памфилийских 
rорных коз. В ложах, подушках, занавесях не было не­
достатка на корабле командующего флотом . Под всемо­
гущей его опекой Таис и Гесиона размес'FИ'Л'ись роскошно . 

Свидание с морем всколыхнуло в Таис память пр0ш­
лых лет. Чуть печальная, она вновь переживала незаб­
венные мгновениЯI своей короткой, но богатой впечатле­
ниями жизни, под родной шум моря, всплески широких 
накатов и вечно изменяющиеся извивы пенных полос. 

Чаек здесь собралось гораздо больше, чем в других мес ­
тах nобережья; их качающийся полет и резкие крию1 
наводили на мысли об Эа- острове плача , обиталище 
Кирки посреди пустынного Ионического моря. 

Чтобы стряхнуть нежданную грусть, Таис попросила 
у Неарха лодку и гребцов . Критянин поплыл вместе со 
своими гостьями через пролив к мнимому обиталищу 
морского старца . Солнце перевалило за полдень, н ветер 
внезапно утих. Из высокого неба повеяло жаром, сверка­
ющие блики медленно закачались на успокаивающейся 
воде. Лодка подходил·а к острову- низкому, песчаному 
и совершенно пустому . Даже чайки утихли. Неарх по­
вернул налево, к западному концу Фароса, и уткнул нос 
лодки в песчаный откос, уходивший в темную глубь. Там, 
где издали виднелся пригл,убый берег, оказалась стена 
нз громадных глыб твердого камня . Неарх повел лодку 
дальше и, став в воду, перебросил обеих женщин на пе­
сок Фароса . Приказав гребцам ожидать, критянин повел 
Таис и Гесиону через песчаные холмики, поросшие сухой 
колючкой. За буграми широкий nляж утрамбованного 
прибоем песка со стороны моря ограничивалея прямой 
каменной стеной. Гигантские глыбы, еще более крупные, 
чем в афинском Пеласгиконе, здесь были nригнаны с 
тщательностью, напоминавшей египетские или критские 
постройки. 

- "Что это? Кто жил здесь в давние времена?- nо­
чему-то вполголоса спросила Таис у Неарха. 

Не отвечая, Неарх подвел афинянку к краю стены и 
nоказал на раскиданные землетрясением глыбы, лежав.­
шие в прозрачной воде. Камни не обрастали здесь водо-
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1110. 1шые бурями. На ровной поверхносФи 
1 11 '' л л рисунок в виде кnеtГок, .обозначенных 

tiiUMII глу~окнми бороздками. Часть квадратов 
Jt л на, qасть оставлена вровень с поверхно­

<'ГЬЮ t м ня . олучился сетчатый рисунок темны!Х и свет­
квадратов. Таис сразу вспомнила, где она видела 

yt кульnтировку камня . 

т 11 1111 1 

1 р11 , пр да?-с заrор вшпмися глазами восклик-
11 • J 1 рх Т T IIЛ Шllp К Й ДОВОЛЬНОЙ улыбкой. 
'J tiOI n 1 ь р оалнны , смотри, будто ко-

~ 1 ' ' У nосмотреть,- сказала Таис,- вода не 
11 смотря на зимнее время. Не то что у нас в 

д шних не заставишь окунуться! -весело сказал 
11 11 он аnно nомрачнел. Таис проследила за его 
мы ямн - к л rшость морских людей, особенно сnар­
'Г tщ о н... г ихора ... Афинянка ласково логладила его 
по рук . 

- Я нырну.- И nобежала к берегу nротив темного 
ШIТНВ глубины, указаного Неархом. Гесиона nе>неслась 
за ней, но обеих оnередил Неарх. 

- Если уж так, то вnеред пойду я. А-э-оl- закричал 
он, сродувая легкие, ка1к это делают ловцы губок. Сбросив 
одежду, критянин нырнул, а за ннм nоследовала Таис, и, к 
удивлению ее, Гесиона также оказалась рядом. Таис зна­
ла, что фиванка немаха nлавает, но не считала ее .способ­
ной на большее. Встревоженная, она nодала rесионе знак 
nодниматься, но девушка уnрямо мотнула головой 1И ушла 
еще гпубже, в сумрачную тень, где Неарх nодзывал их 
жестом. На косой плоскости о"{ень круnной глыбы или 
nлиты большое изображение осьминога с nричудливыми 
изгибами щуnалец четко видвелось в nолосе света, внед­
рившегося в воду с. .верхнего края стены. Уп~вшая вниз 
широкой капителью колонна суживалась к основанию по 
криrскому образцу. На ее осмотр не хватило дыхания. 
Таис nошла наверх. Гесиона вдруг отстала. Движения ее 
рук зв.медлились. На nомощь кинулся Неарх, энергично 
толкнувший фиванку наверх и nодосnевший как раз во­
время, чтобы подхватить ее на nоверхности моря. Рассер­
женная, исnугавшаяся за nодругу Таис потащила ее к бе­
регу и на камне наказала шлеnком. Придя в себя, Гесио­
на виновато .оnустила глаза и более не пыталась состя­
заться с nловцами, nодобными Неарху и Таис. Они ныря-

179 



ли, пока не замерзли. Выбравши~:ь на сухую плиту, нагре­
тую солнцем, Таис вторично в этот день удивилась. Гесио­
на не торопилась одеться, а безмятежно сушила волосы, 
почему-то не стесняясь Неарха, который прыгал и подни­
мался на руках, чтобы согреться, исподволь рассматривая 
своих спутниц, как и подобало вежливому гимнофилу. 

Вызывающий загар Таис, некогда поражавший афин­
ских модниц, побледнел в Египте. Она давно не предава ~ , 
лась ленивой близости солнца и моря, и медная ее кожа 
стала светлее. Чуть позолоченная солнц~м Гесиона ока­
залась прелестной даже рядом со знаменитой гетерой . 
Ее ноги, такие же сильные, как у Таис, могли бы пока· 
заться чересчур крепкими, не будь они так прекрасно 
очерчены. Волосы распушились от ветра и окружали го­
лову пышной копной, слишком тяжелой для тонкой де­
вичьей шеи . Гесиона и впрямь склонила голову набок. 
Глубокие тени, скрыв ее большие глаза, придали лицу 
девушки выражение усталой печали. Она уперла одну 
руку в крутой изгиб бедра, а другой стряхивала песок с 
тела медленными плавными поrлаживаниями. Короткий 
вздох берегового ветра набросил волосы на лоб Гесионы, 
и она, вздрогнув от холода, вздернула голову. Соски ее 
крепких грудей, маленькие, розовые, задорно поднятые 
вверх, затрепетали упруго, как бы стремясь приподнять­
ся еще выше. Таис протянула руку, .словно для того, что­
бы утихомирить груди Гесионы . Фиванка, смутившись 11 

закрываясь волосами, убежала под сомнительную защи­
ту высоких пучков сухой травы. 

Неарх ощутил странное чувство жалости, острого 
интереса и влечения к трагической, нежной и пылкой 
Гесионе. Чем-то сродни ему, изгнаннику и заложнику с 
детства, показалась эта девушка, в которой чувствова­
лась светлая душа. По блеску глаз Таис догадалась о 
переживаниях критянина и негромко сказала, набрасы­
вая одежду: 

- Не спеши, мореход, и она будет тебе хорошей под­
ругой. 

- 5I соображаю, что ее надо разбудить. А ты от­
дашь Гесиону? 

- Как я могу не отдать. Она не рабыня, а свобод­
ная и образованная женщина. 5I люблю ее и рада буду 
ее счастью. Только смотри и ты. Один неверный шаг ~ 
и ... Т1;>1 имеешь дело не с ' обычной судьбой и не возьмешь 
ее, как других. 
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- Л ты nоможешь мне? 
IIJ l<д ос го не буду мешать. 

11 1. нрнвлек к себе Таис для поцелуя в обнажен-
111 JIJI 11 • 

- J 1 n шн с благодарностями,- засмеялась гетера 
11, DCIJOMIIIIB что-то, слегка оттолкнула Неарха. Подозвав 
l'ссно11у, Таис рез ко разогнула браслет на ее левой руке 
11, сорпв о г , бросила в море. Фиванка не успела ничего 
t' l ll рх трнжды хлоnнул в ладоши, выражая 
IЩ 

11111 •1 р нр JliiD, nравя на высокий столб, 
11р Дll JIOra мый волнорез, и нашли еще ос-

'1'1 11 1 111Т I{IIX 11 строек у западного конца пролива, 

днняош го озеро Мареотис с морем. · 
Н рх казал, что он теперь снова удивляется верно­

му чуты Ал ксапдра. Порт, выстроенный столь основа-
т JIЫI ы яч JI тш1 тому назад, конечно, был важной га-
в н ьt р вых nут й великой критской морской держа-
вы. Буд т таким и для государства сына Филиппа. 

Таис гостила в будущей Александрии до новолуния, 
плавая в море даже в ветреные дни. Прибыла часть от­
ряда македонцев, сопровождавшая Александра в оазис 
Аммана. К удивлению всех, Александр не вернулся на­
зад, а пошел напрямик к Мемфису трудным и опасным 
путем через Ливийскую nустыню. С ним остались Птоле­
мей, Гефестион и брат няни Александра в Пелле Клейт 
по nрозвищу «Черный», гигант неимоверной силы. Поход 
к святилищу Аммана в зимнее время оказался не столь 
уж труден- вода находилась в каждой большой вnади­
не. По слухам, nуть на восток к Мемфису более опасен 
и тяжел. Громадные горы nеска дымились и nересыпа­
лись под ветром, бесконечным чередованием гряд nере­
еекая все четыре тысячи стадий nути. Неnонятно, зачем 
Александр решился на этот nодвиг, мало что nрибавляв­
шиА к его славе. 

В ответ на сомнения, высказанные Таис, Неарх nо-
жал nлечами: 

Я nонимаю. 
А я нет. Объясни. 
Александру надо идти в глубь Азии за Дарием, 

через nустыни и стеnи, наnолненные зноем. Он хочет 
испытать и закалить себя. 

- А что сказал оракул Аммана? 
Ничего никому не известно. Жрецы оракула ~ хра-
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нители дуба -га раманты встретили Александра с - ве­
личайшим почетом . Утром он один вошел в храм, а со­
nровождающие ожидали ею день и всю ночь. На рассве­
те Александр nокинул убежище Аммона , сказав, что уз ­
нал от бога все, что хотел и в чем нуждался. 

- Что же теnерь делать? 
- Поnлывем в Мемфис. Сегодня же. Или ты хочешь 

еще побыть у моря? 
- Нет! Я соскучилась по Салмаах ... 
И снова потянулись бесконечные равнины дельты, nо­

казавшиеся еще унылее nосле чистых просторов моря. 

По-прежнему обе женщины слушали рассказы критяни­
на. Теnерь Таис чаще удалялась на носовую nалубу, ос­
тавляя его вдвоем с фиванкой. Она замечала, что взгля­
ды Гесионы, обращенные к Неарху, становятся нежнее 
и мечтательнее. Однажды вечером Гесиона скользнула 
nотихоньку в их общую каюту, куда Таис удалилась 
раньше и лежала без сна. Услыхав, что девушка сдер­
живает смех, Таис спросила, что случилось. 

- Посмотри.- Гесиона nоднесла к свету люкноса 
губку таких гигантских размеров, каких гетера никогда 
не видывала. 

- Подарок Неарха,- догадалась Таис,- редкая 
вещь, nод стать этой чаше. 

В углу их каюты стояла огромная, выстланная се­
ребром чаша или бассейн, nредоставленная им для омо­
вений, носить которую было под силу лишь двум креn­
ким рабам. 

- Поnробуем?- весело nредложила Гесиона. Она. 
выкатила чашу как колесо и опрокинула на nол. Грохот 
сотряс корабль, и исnуганный nомощник кормчего вбе­
жал в каюту. Очарованный улыбками, он nрислал двух 
моряков, наполнивших чашу водой. 

Таис nогрузила в бассейн гу()ку, вобравшую nочти 
всю воду, велела Гесионе стать в него и, с усилием под­
няв губку, обрушила ее на фиванку. Восторженный вопль 
вырвался из уст Гесионы, дыхание ее nерехватило от 
целого каскада холодной воды. 

- Смотри, чтобы любовь Неарха не утопила тебя, 
как эта губка,- nошутила Таис, а девушка отчаянно за ­
мотала головой. 

Однако на четвертый день плавания Гесиона не вы­
шла на корму и осталась в каюте. Таис nотребовал-а ко~ 
маидующего к ответу. 
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nоцеловал ее ... Мы целовались н раньше. 
М >J Оы ь, слишком сильно? 
1 р з я хотел ... 

)~ 1 IIЦ ? 
1 11 ч н . Я полюбил ее и горю желанием. А oнa-

llloiJJкaя лиu1ь тогда, когда дело идет не о любви. Боюсь, 
'lt·o l't'сиона так и не оттает, пока я не испорчу всего. 
llомо•·н ч м-1111 удь. Н т ли каких трав, амулетов? Вы, 
11 ' IIЫ > рнн, 1 Лфроднты, дOJJЖ IIЫ звать такие вещи. 

У м 1111 >fi лы о 1 ом оп ( вырезок), поро-
'1 'JIII(I 11 М J IЩ , 

f IНIJIII, 11 Jl МОГ Т чемерица,- разочароваННО 
( 1 1 Jl 11 1 . 

- 11 помогает тем, кто болен, а для здоровых - это 
TJJJtl/11 р дство. Гесиона здорова, как сама Артемис. 

- Т к д А скорее ! Как действует вырезок? 
ж нско дело. Не для мужчин. Положись на 

н л . ь 11 транно мне быть союзником мужчины, но 
р н а , что ты не обидишь мою Гесиону. 
- Надо ли говорить? 
- Не надо!- И Таис скользнула под навес в каюту, 

откуда не выходила до ночи. 

Прошло еще два дня. Судно подходило к Эшмуну во 
мраке безлунной ночи. Таис лежала в каюте без сна, об. 
думывая, как принять участие в походе Александра. По 
словам Неарха, он хотел идти к пределам мира на Вое~ 
токе . Неожиданно в каюту ворвалась Гесиона, с разма· 
ху бросилась на ковер перед ложем и протянула руки к 
Таис по шелку покрывала , пряча лицо. 

Таис сильно потянула Гесиону к себе,несколько раз 
поцеловала ее пылающие щеки и, слегка оттолкнув от 

себя, безмолвно взглянула в ее каштанового цвета глаза. 
- Да, даl Да!-страстно зашептала фиванка.-И он 

надел мне этот браслет и это кольцо. Он сам купил в 
Навкратисе ... это не Эгесихоры ... 

И ты пойдешь к нему опять? 
- Пойду. И сейчас! 
- Подожди немного. Я научу тебя , как быть прекрас-

ной в наготе. Хоть ты и так не плоха .. . сними эпоксиду. 
Таис достала набор красок для тела и душистые эс­

сенции . 

- Для каждого места есть свой аромат и краска,­
сказала афинянка, прочерчивая все естественные скла­
дочки на руках, коленях, животе, бедрах, на спине едва 
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заметными штрихами тончайшей кисти, смоченной в 
алой краске. 

- Тебе алая, а мне нуж1-1а пурпурнаяl- продолжа­
ла она, подкрасив соски ярким и густым соком какого­

то растения и поставив этим же цветом две точки во 

внутренних углах глаз. Припудрив красной пудрой Ге­
сиону ниже спины и под коленями, Таис взялась за духи, 
надушив лишь чуть-чуть лицо и груди надром с при- , 
месью жасмина, локти, ладони и плечи - розовым мас-

лом с миррой . . 
- Душиться надо лишь слегка, чтобы не подумал 

твой возлюбленный, будто ты хочешь скрыть собствен­
ный запах,- поучала афинянка, достав флакон с самым 
дорогим ароматом - маслом из цветов лотоса . Другой 
кисточкой она короткими, точными мазками надушила 
фиванку позади ушей, едва коснулась губ, горла, живота 
и внутренних сторон бедер. 

Таис критически осмотрела подругу и спросила лукаво: 
- Так ли уж плоха мужская любовь? 
- О нет! - горячо воскликнула фиванка, покрасне-

ла и добавила: -Только ... 
- Утомительна?- засмеялась Таис.- Чтобы любить 

сильного мужчину, нужны стальные мышцы Иnподамии 
и выносливость Артемис. Если он любит как надо! 

- А как надо ему? 
- Как поэту . Если ты нисходишь к нему богиней, 

готовой отдаться священному обряду, без оnаски и без 
нетерпения . 

-А мне? 
- Служить ему, как перед Афродитой на морском 

берегу, без края и предела. Если у тебя так ... 
- Да, да! Я знаю, он начальник флота у великого 

Александра, а я .. . но все равно я счастлива, а там что 
пошлет судьба. Кто может спорить с ней? 

- Сами боги не могут и не смеют,- согласилась 
Таис,- только мы, смертные, чтобы не погибнуть, долж­
ны быть сильны душевно. 

- Что дает силу? 
- Долгая nодготовка, крепкая закаленность, стро-

гое воспитание. 

- И для гетер тоже? 
- Для нас - в особенности. Немало девушек, ода-

ренных Афродитой превыше многих, возвысились, прини­
мая поклонение, как царицы, а кончали жалкими рабы-
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IIIIMII мужчин и вина, сломленными цветами. Любая ге­
н•ра, та вшая знаменитой, погибнет, если не будет зapa­
llt'C душевно закалена - в том и смысл учения в храме 

Лфродиты Коринфской. 
- Я не понимаю ... 
- Скоро поймешь. И когда постигнешь, что нельзя 
ть знаменитой только любовью, не будет ли поздно 

р 1, я за танцы, веселые рассказы. 
- Ка к бы я хотела стать такой танцовщицей, как ты! 
- Чт ж, увидим. Я знаю в Мемфисе одну финики-

1111 1 0 11 11 учит тебя тайнам. 

1 мн не нужно тайн. Я люблю Неарха и, кро­
м 11 r , IIIIKOгдa любить никого не буду. 

Таис пристально посмотрела на фиванку: 
1 вает и так, только редко ... 

Глаоn Vlll 

РЬIЖИR ИНОХОДЕЦ 

Птолемей увидел Таис верхом на темно-пепельной 
лошади, когда возвращался вместе с Александром, Ге­
фестионом, Черным Клейтосом и Леонтиском - началь­
ником тессалийской конницы- с прогулки к пирами­
дам . Александр ехал на Букефале, проезжая любимого 
коня в ранний час дня. Обычно он ездил на нем только 
в бою, избегая перегревать вороного в дальних поездках 
под палящим солнцем Азии. Букефал поднял умную 
широкалобую голову с пятном-отметиной и продолжи­
тельно заржал, приветствуя кобылу. Салмаах кокетливо 
затанцевала, сдерживаемая крепкой рукой Таис. 

Три возгласа удивления и неожиданности прозвучали 
почти одновременно. Три друга безошибочно узнали 
счетвертую Хариту». Тессалиец замер, рассматривая не­
большую, одетую без роскоши женщину, перед которой 
остановились три могущественных человека - и в их 

числе сам божественный полководец. 
- Она, моя мечта- афинянка!- вскричал Птоле­

меА, спрыгнув с коня и хватая под уздцы Салмаах. 
- Эта уверенность! -насмешливо заметил Гефести­

он.- Твоя без тебя? 
- Я сказал- мечта!- упрямо повторил Птолемей, 

испытующе глядя на Таис. Она положила обе руки на 
холку лошади, подняв высоко голову, и смотрела только 
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на Александра, словно завороженная его взглядом. Чуть 
сведя брови, Таис закинула ногу и соскользнула с лево­
го бока лошади на землю. Она казаЛась совсем неболь­
шой перед тремя гигантами на огромных конях. Алек­
сандр, Гефестион и Клейтое были выше четырех локтей 
на целую палесту (ладонь), а рост Таис- три локтя три 
палесты. Тем не· менее гетера- не теряла достоинства и 
чуть дерзкой независимости, удивившей Птолемея еще в 
Афинах. Теперь он во все глаза смотрел на нее. В рас­
цвете женской силы, утратившая нечто мальчише-ское, 
гетера вышла из чувственного огня ее прежней жизни 
новой, далекой и еще более желанной. Лошадь Talfc от­
ступила в сторону, и Птолемею пришлось смотреть про­
тив солнца. Могучий золотой свет проник сквозь леrкое 
одеяние гетеры и облек все ее тело сияющим огнем, слов­
но сам Гелиос принял в свои объятия прекрасную дочь 
Эллады и Крита . По взгляду вдаль, видящему нечто не­
ведомое остальным, Таис вдруг напомнила ему Александ­
ра. Птолемей нахмурился, озадаченный. Гетера обладала 
необъяснимой глубиной привлекательности . Изгибы ли­
ний ее тела как бы мерЦали, скользя. Широко расстав­
ленные, сводящие с ума глаза Таис таили в себе то ог­
ненную силу Гелиоса, то почти тоскующую мечтатель­
ность . Тяжелые черные волосы вились с необузданной 
силой вокруг медиазагорелого лица, подчеркивая nра­
вильность его черт, сквозивших таинственным могущест­

вом, огнем божественного дара Анаитис. Птолсмей за­
дрожал и опустил взгляд, чтобы не выдать себя. 

Александр, спешившись и бросив поводья Буi<ефала 
Клейтосу, подошел к Таис. Его широко расставленные 
глаза показались гетере очень дальнозоркими. Их зрач­
ки не смотрели прямо в глаза Таис, а как бы раздвига ­
ли лучи зрения по сторонам ее головы . Александр стал 
держать голову еще выше, чем при первой встрече, и 
прищуривал нижние веки с выражением гордым и про­

ницательным. 

Таис серьезно сказала- «хайре», поднимая малень­
шую ладонь к подбородку полководца. 

- О чем ты хочешь просить меня? -сказал македо­
нец. 

- Ни о чем, царь,- ответила Таис, называя Алек­
сандра титулом владык Персии.- Ты стал так величест­
венен за прошедшие годы, что мы, простые смертнЫе, 
невольно делаем жест молитвы. 
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Александр прислушался к СJJовам Таис- нет, они не 
отдавали лесп.ю. 

- Пусть простит меня мой прародитель Ахиллес, 
r1раво, ты стала прекраснее Елены Троянской, дочери 
Ти11дараl 

И царь македонцев еще раз оглядел гетеру, но как­
rо rю-rшому ощутила его любопытство афинянка в срав­
нсmrи с Птолемеем. 

IZc Jl кристально чисты, как источник Артемис, по-
ндр,- ры , с лр бл сками золота и лазу-

1'"• t 11 11 > 111~ 11 д 1 ж лат льные. А гордые губы-
J 1 нщ> 1 11(}1 из нурпурtюго камня, так четок их рнсу­

щ к, p<':1KIIA, r<ак 11 дJшнный разрез век под узкими бро­
uими. Кожа- светлой меди, прозрачная и шелковистая, 
будто тонкая пелена огня, горящая на алтаре в ясный 
nолдень. Ее тело, очерченное солнцем, светилось само 
под прозрачной тканью, но нагота эта была, на взгляд 
Александра, защищена заклятием богини, останавливав­
шим силу влечения к ее чувственным формам. 

После векоторого молчания, нарушавшегося лишь 
бряцанием уздечек и ударами копыт лошадей, Александр 
сказал: 

- Помнишь мои слова в Афинах: сТы будешь моей 
гостьей, когда захочешь:.? Так хочешь ли? 

- Конечно, хочу! Особенно когда ты уАивил меня 
памятью о короткой встрече с девчонкой-гетерой ... 

- Я давно собирался позвать тебя,- вмеmался Пто­
лемей.- К твоим уСJJугам любые лошади, палатка, ра­
бы- всего этого у меня в изобилии.- Птолемей осекся 
под взглядом Александра. Полководец смотрел на свое­
го соратника без гнева, а с сожалением - так показа­
лось Таис. 

- Путь мой только еще начинается,- сказал царь,­
но ты можешь сопровождать нас. Не в боях и погонях, а 
следуя в мирной половине моего войска- с художни­
ками, философами, артистами. Птолемей позаботится о 
тебе- он умеет это делать.- Легкая улыбка рассеяла 
смущение спутников царя. 

Таис склонила голову с тяжелым узлом высоко заче­
санных волос и по-детски поджала губы дужкой. 

- Благодарю тебя, царьl 
- Зови меня по-прежнему Александром. И приходи 

на праздник, который я устраиваю для города. Покажи 
там высокое искусство эл.1внских Женщин. 
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Александр с удивительным для его мощной фигуры 
nроворством вскочил на своего вороного, nокрытого по 

nерсидекому образцу nотником, укреnленным тремя рем­
нями, и блиставшего золотой персидекой уздечкой в виде 
лежачей буквы хи с золотыми розетками на скрещении 
ремней и nод ушами. Таис взвилась на потертую шкуру 
пантеры, заставив Салмаах nодняться на дыбы и ловко 
nовернуться вслед ускакавшим македонцам. Опомни~­
шись, гетера снова повернула лошадь и медленно nоеха­

ла к месту, где ее ждала Гесиона, расставшаяся на не­
сколько дней с Неархом. Начальник флота обещал вер­
нуться к большому симпосиону, их разлука не могла 
быть долгой. 

Мемфис был объят nраздничным настроением. Люди 
nриветствовали молодого «фараона» Александра , восхн· 
щаясь его красотой, силой, чувством превосходства и 
власти, исходившими от обожествленного nолководца . 

Как всегда, народ надеялся на большие nеремены в 
своей судьбе, долженствующие изменить печальную 
жизнь по мановению нового царя, испокон веков надеясь 

на лучшее и не nонимая, что ход истории медлителен и 

тяжек. Ничего для этих ныне живущих людей изменить­
ся к лучшему не могло. Только военные беды, nогромы. 
nожары и наводнения вторгались в неизменно бесцвет­
ное существование людских толn с ошеломляющей вне­
заnностью худого. Но оnыт истории существовал только 
у мудрецов. Жители Егиnта nредзлись nродолжительным 
nразднествам, nриветствуя победоносных македонцев и 
эллинов. 

Среди них было немало nодобных Таис веселых кру­
пиц жизни, с телом и мускулами как из бронзы, с твер­
дой душой, мнящих себя хозяевами ойкумены. 

- Ты nоможешь мне, Гесиона?- сnросила гетера 
накануне симпосиона, устраиваемого Александром дш1 
знати Мемфиса в так называемых «Южных Садах». 

- Ты очень храбрая, моя nрелесть, если хочешь вы ­
стуnать перед таким скопищем людей. Не исnугается ли 
Салмаах? 

Афинянка лениво nотянулась и достала флакон мут­
ного древнего стекла . Из него она насыпала в малень­
кую чашку щеnотку зеленоватого, неприятно nахнувшего 

nорошка . 

- Я добавлю в воду и напою завтра Салмаах. Этой 
азиатской травы надо. очень немного, ч1обы человек или 
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бр или с себя цепи застенчивости или стра­
льш - и тело выйдет из-под власти сердца, 

11 11 1у 11, 11 имея опыта, дам лишь капельку ... 
11 11 11 лн IШЫХ смолой каменных сосудов на стол­

~ах II JI мя вырывалось в темное небо дымными крутя­
ЩJIМJIСЯ колоннами. Глубокий навес укрывал собравших­
rfl от северного ветра. На гладких плитах двора музы­
канты и гр Llеский хор с артистами исполнили «Песнь 

Jl О» - траг д111 , трыnок и приключений Диониса 
11 1 нlщlln 1 м р 11 то O:J IIIIИ . Эту легенду особенно 
110n 11 J1 Jl 1 IIДJ) . 

1\ Jllll нn 11 ДIIT J1 nолулежал В окружеНИИ СВОИХ 
IIJ)II JIIIЖ IIIIЫ X, хм льных и заносчивых. Только Неарх и 
Л 11ти к уселись немного в стороне, слушая великолеп­
"У ' тнн кую nевицу. Высокая, в черном как ночь пеп­
л 11 11 х днла па Гекату. Только вместо мрачных 

к дn о лы , обнаженные, как полагалось, флей-
111 1<11 кк мnанировали ее низкому голосу, силе кото­

р го могли бы позавидовать военачальники . Широкий 
разлив печальной nесни нес утешение, смывая nодобно 
морю человеческие огорчения, nовелевая быть спокой­
ней, внимательней и добрее. 

Загудели барабаны. Ритм заострила дробь деревян­
ных палок. Рабы раздули курильницы, извилистые лен­
ты тяжелого ароматного дыма потянулись над плитами 

имnровизированной сцены. 
Нагие финикийские танцовщицы, все на подбор тон­

кие, узкобедрые, смуглые и низкогрудые, завертелись в 
дыму курений, извиваясь в позах, симулирующих страсть. 
Их было шесть. То разъединяясь, то бешено бросаясь 
навстречу одна другой, они дерзко, грубо и недвусмыс­
ленно изображали ярость овладевшего ими желания. 
Жертвы богини Котитто, одержимые одной целью - бы­
стрее освободиться от ее мучительной власти. 

Хриплые крики одобрения понеслись со всех сторон. 
Военачальники Александра наперебой выбирали самую 
лютую, чтобы пригласить за поставленный с восточной 
стороны навеса длинный стол для избранных артистов. 
Только сам Александр и угрюмый Черный Клейтое не 
выразили восхищения. Неарх с Леонтиском тоже оста­
лись спокойными. Рабы обнесли всех новыми чашами 
вина. Угасли курильницы, тела танцовщиц заблестели 
от пота, произительная дробь смолкла . Под замираю­
щие удары барабанов финикиянки скрылись. 
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Тотчас же без всякого .перерыва перед дворцом-сце­
ной упала завеса тончайшей серебрящейся ткани, протя­
нутая на веревке от одного факельного столба до друго­
го. За ней поставили большие зеркала из посеребренных 
листов меди, отразившие яркий свет больших масляных 
лампионов. 

Зазвенели струны, протяжно запели флейты, и ·еще 
восемь нагих девушек появились в полосе света от зер~ 
кал за тканью. Все небольшого роста, крепкие и полно1 
грудые. Их волосы не метались тонкими косами-змеями 
по плечам, как у финикиянок, а были коротко остриже­
ны, как у мифических амазонок. Маленькие ноги ступа­
ли дружно, одним слитным движением. Тессалийки­
дочери древней страны колдуний, и танец их казался 
волшебным действом, тайной мистерией. 

Слабо колышущаяся серебристая ткань дымкой от­
деляла танцующих от полутьмы пиршественного навеса. 

Гибкие тела тессалиек подчинялись иному музыкально­
напевному ритму. Танец был широким, как бы несущим­
ся по просторам коннобежных равнин Тессалии, хотя в 
убыстрявшемся темпе юные танцовщицы бесились не 
меньше финикиянок. Полет их стремлений оценили зри­
тели. Они смотрели в молчании, захваченные чувствами 
тинаэстезиса -ощущения через сердце, для эллинов 

олицетворяющее душу. Леонтиск наклонился к Неарху 
чем-то опечаленный и негромко сказал: 

- Когда-то давно я видел тессалиеg, исполнявших 
танец амазонок. Как это было прекрасно! 

- И хотел бы увидеть? -загадочно улыбаясь, спро­
сил критянин -он-то знал обо всем через Гесиону. 

- Мои соотечественницы так раззадорили память, 
что я готов заплатить талант той, которая сможет ис­
полнить танец амазонок. 

- Что ж, nлати!- невозмутимо сказал Неарх, про­
тягивая сложенную чашечкой ладонь. Начальник тесса­
лийекай конницы удивленно рассмеялся. В это время уб­
рали занавес. Красноватые блики смоляных факелов 
вновь побежали по плитам двора. Девушка в очень корот­
кой эксомиде, открывавшей левые плечо и грудь, с рас­
пущенными волосами, появилась у левого факельного 
столба . Неарх узнал Гесиону. Сначала ее почти не заме­
тили. Фиванка подняла над головой бубен и резкими уда­
рами привлекла внимание пирующих. Зазвенели звонки, 
прикрепленные к ободку инструмента, и в ярко освещен-

'190 



u р алась Таис верхом на Салмаах. Ничего, 
чки, не было на лошади и, кроме боевого бра-

1 нкн,- на всаднице. В свете смоляных факе-
1 11 11 11 я медь кожи Таис резко выделялась на темно-
' 1 А шерсти кобылы. Затихшие зрители могли видеть ма­
лt~Ашие движения амазонки и Салмаах. Грациозной пере· 
1:1·уш.ю лошадь nошла боком от одного столба до друго-
1'0, 110днялась на дыбы, склонив набок маленькую сухую 
а• )JI у н nриветственно размахивая nередними коnытами. 

1 1 до алмаах в такт ударам бубна двинулась, nооче­
расывая в стороны то зад, то nеред, а Таис си­

нрям , с неnодвижными плечами, крутясь в тонкой 
111111 соответственно виляющему ходу лошади. 
Протанцевав три круга, афинянка внезаnно nосла~а 
Jlмaax вскачь. Гесиона бешено забила в бубен, а мaкe­
IЩI:JI-o отличные наездникн-заорали в ритме скачки. 

11 д1 ж я л r ндарным стиганорам, Таис на всем 
к ку 1' н tHtЛ ь 11 дно колено, nереворачивалась .ли-

ц м к хв сту, ра тягивал ась на спине, обнимая широкую 
крутую шею кобылы. 

Снова подняла гетера лошадь на дыбы, Салмаах за­
вертелась быстро и красиво, делая по два оборота в раз­
ные стороны. Крики восторга делзлись все громч,е. По­
ощренная ими, Та~:~с nустила лошадь равномерной ры­
сью и встала во весь рост на ее спине, придерживаясь 

за прядь длинной гривы и безукоризненно балансируя. 
Рабы незаметно настелили на дворе тяжелые пальмо­

вые доски. Таис снова села верхом, перестала улыб~ть­
ся, лицо ее посерь,езнело. Бубен Гесионы повел переклич-· 
ку звоном с ударами, рассыпаясь в ритме ~орделивQГО 

танца . И Салмаах, подчиняясь коленям гетеры, отстуки­
вала всеми четырьмя копытами по гулкому дереву. Два, 
четыре удара передними ногами, затем шаги назад, сно· 

ва гулкая дробь передних ... Два, четыре, восемь, двена­
дцать- спаренные удары учащались, лошадь то устрем­

лялась вперед, то приседала назад. Таис откидывалась, 
выгибаясь дугой и устремляя груди к темному небу. 

Гесиона уже не мо.гла стоять спокойно, танцевала на 
месте, изо всех сил потрясая бубном! Лошадь тоже на­
чала подпрыгивать как в галопе, ударяя сразу тремя но­

гами, подбрасывая круп и снова задирая голову. 
Внезапно Таис спрыгнула со сnины Салмаах. Оnираясь 

на лошадь правой рукой, она исnолняла странный обря­
довый танец. Поднимаясь на пальцы правой ноги1 гетера 
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высоко поднимала левую, обхватывала ее щиколотку 
протянутой вперед левой рукой. Перед бьющими в доски 
копытами тело Таис обрисовывало треугольник изогну­
тым луком тела, как бы замкнутую вверху букву гамма. 
Затем обе руки простерпись на уровне плеч в такт силь­
ному изгибу назад, а правая нога перешла в положение 
левой. И снова на миг обрисовался треугольник, пока 
Салмаах продвигалась по кругу, готовая повернуться дру­
гим боком. Тогда Таис взлетела на спину лошади н со­
скользнула с другого ее бока. повторяя треугольники 
странного танца. Сплошной рев стоял под навесом. Ле­
онтиск ринулся было вперед. Его остановил Неарх ... Пто­
лемей казался внешне спокойным . Крепко сиепив руки, он 
прижимал их к груди, бросая взгляды на тессалийна. Да. 
же Александр поднялся и чуть не столкнулся с Лисиппом, 
опершимен о колонну перед столом. Знаменитый скульп­
тор следил так, как будто от этого зависела вся его жизнь, 
за переменчивой игрой мыши лошади и всадницы, то 
сливавшнхся в едином усилии, то сочетавших ритмы дви­

жения человека и четвероногого. Последний прыжок 
Салмаах - и Таис на спине, и поднятая на дыбы лошадь 
поклонилаl'ь на обе стороны . Затем Таис поставила кобы­
лу на колt>ни головой к Александру и сама, спрыгнув на 
землю, приветствовала его. Рев восторга усилился до та­
кой стеr1ен11 что Салмаах вскочила, заложила уши и, 
кося глазом. стала пятиться к низкорослым деревьям 

позади «сиены». Ее подхватила под уздцы Гесиона. 
Александр поманил Таис. Гетера накрылась бахром­

чатым египетским плащом и убежала. Едкий конский 
пот необходимо было смыть как можно скорее и одеть­
ся для пира . 

Конюх еще проваживал разгоряченную Салмаах за 
кустарниковой оградой сада, а Таис уже появилась под 
навесом в оранжевом хитоне с тремя лентами- синей, 
белой и красной, вплетенными в черную чащу ее волнис­
тых волос. 

Прежде чем Птолемей или Леонтиск успели что-либо 
сказать, гетера подошла к Александру. Царь македон­
цев взял ее за обе руки, поцеловал н усадил за трехно­
гий греческий столик между собой и широкоплечим су­
туловатым человеком с короткой бородой, обегавшей 
худое лицо, с умным и усталым взглядом. 

Посмотри на нее хорошенько, Лисипп! 
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Тащ· ш;tpoi'IIYJIU 11 11овернулась к знаменитому вaя­
H'JIIO, IIIIIOIIIYIIIIH'MY ЭлJiаду, чтобы сопровождать юного 
llllбt•щпt•JIII llt' pt·oв . Скульптор обнял Таис за плечи, зa­
I'JitiJIIolllllll 11 Jlllllo с бесцеремонностью художника И,JJИ 
IIJIII'III. l't'П'JHI уuндела, что он вовсе не сутул, а лишь ка ­
жстсн та1шм н:.~-за привычки наклоняться вперед, вcмaт­

JIIIIIillll'l• IIJ>IICTaЛЫIO. 

- ~-iа • 1ем, царь?- Таис не смогла назвать македонца 
110 IIMI'IIII, хоти 11 знала, что Александру всего двадцать 
'H''I'IoiJit' го;tа , всего на год старше ее. Такую властную 
C'IIJIY IIJIIIIIfiJit'JI молодой полководец, что даже дерзкая 
11ф111111111<11 I'MIIJHI JНICI. перед ним. Вообще фамильярность 
(н.IJia 11е 11 t•c характере. 

- Александр хочет, чтобы я когда-нибудь сделал 
TIIOIU статую в образе царицы амазонок. С детства он 
MC'ITUJI IЮВн>рип, историю Тесея и Ипполиты, но с oгop­
'ICIIIIt'M y :шuJI, •1то nсадшщы Термодонта давно исчезли, 
остаоно лишь Л('гснду . Однако ты сегодня явилась истин­
ной их насJiедшщей . Смотри, как пожирает тебя глаза­
ми наш герой Леонтиск! 

Таис склонилась перед Александром в преувеличен­
ной мольбе : 

- Пощади, о царь\ Тысячи рисунков на вазах, лют­
рофорах, левкифах, на фресках и барельефах храмов 
уже триста лет изображают, как доблестные эллинские 
воины расправляются, убивая амазонок, тащат их в плен. 
Примечал ли ты, что амазонки по большей части даже 
пешие, чтобы никак не возвышаться над мужчинами. 

- Что ты подразумеваешь? - с любопытством спро­
сил Лисипп . 

- Любые сосуды, краснофигурные, чернофигурные 
времен первой олимпиады и даже до того. Художники вся­
кие- знаменитые и не знаменитые- Евфроний, Евхари ­
дес, Андокидес, Архесилай, да разве их упомнишь?! И 
везде герои Тесей, Геракл, Ахиллес тащат за волосы не­
счастных амазонок, бьют дубинами упавших на коле~ш. 
вонзают им в грудь мечи и копья. Мало я видела рисун­
ков, где амазонки верхом на лошадях, как им и следует 

быть, еще меньше- где они поражают мужчин в бою. 
- Ну это на сосудах, да еще старинных!- возразил 

Лисипп . 
- Отнюдь нет! Вспомни похищение Антиопы в ба­

рельефах храма Аполлона! А наш Парфенон\1 Да неуже­
ли ты забыл огромную картину Микона в пинакотеке 
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Афин, в левом крыле Проnилей, где эллинские воины 
бесnощадно избивают амазонок. Она наnисана столетие 
назад или больше. 

- Что же ты хочешь этим сказать?- нахмурился 
Александр. 

- Когда мужская гордость уязвлена, вы начинаете 
выдумывать для своего оnравдания небылицы. А худож­
ники стараются изобразить эту ложь как можно nрав­
дивее. 

- Зачем это художникам? - сказал Лисиnп. 
- Так ведь они - мужчины тоже! И им тоже нестер-

пима даже мысль о женском nревосходстве. 

Незаметно подошедший Леонтиск захлопал в ладоши. 
- Чем ты восторгаешься?- недобро спросил Пто­

лемей. 
Умом амазонки. И правдой. 

- Ты видишь правду? 
- Хотя бы в том, что только у амазонок все эти по-

ражения, которые с такой охотой изображали афиня.не, 
не отняли мужества, как у беотийцев и афинян. Темпе­
киру, их столицу, взял Геракл, часть амазонок погибла 
под Афинами, и все же они nришли к стенам Трои сра­
жаться nротив эллинов. Им не могут nростить этого по­
томки тех, кого амазонки били, вселяя страх своей не­
чувствительностью к ранам! 

Александр весело рассмеялся, а Птолемей не смог 
возразить тессалийцу. Лисипп спросил Таис: 

- Скажи, почему тебе пришло в голову выстуnать 
в иппогиннесе нагой? 

- Прежде всего- соответствие легендам. Истинные 
амазонки- посвященные Артемис девушки Термодонта , 
жившие тысячу лет до нас, всегда еражались и ездили 

нагими на лошадях без потников. Нелепая небылица о 
том, что они будто выжигали себе одну грудь для стрель­
бы из лука, неверна хотя бы потому, что нет ни одного 
древнего изображения безгрудой амазонки. Стиганоры 
стреляли или прямо перед собой над ушами лошади или, 
проскакивая врага, переворачивались лицом к хвосту и 

били с крупа коня. Настоящих амазонок вы можете вн­
деть на старых клазоменских вазах и кратерах. Это 
креnкие, даже очень плотные нагие девушки, едущие 

верхом на сильных лошадях в сопровождении бородатых 
конюхов и собак. Ионийские, карийские женщины,. при­
выкшие к свободе, не могли согласиться с грубым захва-
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1 с м J\ рнn 1 IIMJI воевателями. Самые смелые, сильные, 
1111·1 IIДIIJIII 11 север, к Эвксинскому Понту, где обра-

''" 1 111 IIIIJIII Т мнскиры. Это не народность, а священ­
щ 11 1 111 1 т м н , nотом Гекаты. Невежественные исто-

11111 11 11 художники сnутали их со скифами, которые так-
щн~крuсные воительницы и наездницы. Поэтому очень 

111t'lo м 11 к 11 ображают одетыми с ног до головы, 
t 11ф к ft д жд , нли капnадокийками с их короткими 

111) Mll , 

'lt .c де Jl 1 1111 у•1111 '' 11 fJIIII u Л н к е или Акаде-
1111 , д 1111J I "'"'r' Лн иnn. 

l lt 1 ~~~ 11 ощ,, 11 111 р Jlll в глазах Таис: 
J 11 Jlщ н н доа унесла ноги, познакомившись с 

Jlll 1 '\ 1 м .. . 
М11 11 11ичего об этом не рассказывал,- прервал 

ЛJI 1 ндр . 
r r 11 ра 1 аж т - по той же причине, по какой 

р11 yt 11 11 н 1111л ама онок. Но скажи, о ваятель, слышал 
Jl ll 1'bl, чт бы ж вщнна чему-нибудь учила взрослых лю­
д й , кроме любви? Разве Саnфо, но как с ней раздела­
Jшсь мужчины! А мы, гетеры-подруги, не только развле­
каем, утешаем , но также учим мужчин, чтобы они умели 
нидсть в жизни прекрасное ... 

Таис умолкла, переводя дыхание после длинной тира­
ды , а окружавшие мужчины смотрели на нее, каждый 
nо-своему осмысливая сказанное. 

- И еще,- снова заговорила Таис, обращаясь к 
скульптору,- ты, чье имя неспроста «освобождающий 
лошадей», поймешь меня, как и все они ,- гетера сдела­
ла жест в сторону Леонтиска и македонцев,- властите­
ли коней. Когда ты едешь верхом по опасной дороге или 
мчишься в буйной скачке, разве не мешают тебе персид­
ский потник или иная подстилка? А если между тобой 
и телом коня нет ничего, разве не сливаются в одном 

движении твои жилы и мышцы с конскими, работающи­
ми в согласии с твоими? Ты откликаешься на малейшее 
изменение ритма скачки, ощущаешь нерешительность 

или отвагу лошади, понимаешь, что она может ... и как 

прочно держит тебя шерсть при внезапном толчке или 
заминке коня, как чутко отвечает он приказу пальцев 

твоих ног или повороту колен! 
- Хвала подлинной амазонке!- вскричал Леон­

тиск.- Эй, вина за ее здоровье и красоту! -И он под­
нял Таис на сгибе руки, а другой поднес к ее губам ча-
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шу с драгоценным розовым вином. Гетера пригубила, по­
грузив пальцы в его коротко остриженные волосы . 

Птолемей насильственно рассмеялся, сдерживая го­
товую прорваться ревность. 

- Ты хорошо говоришь, я знаю,- сказал он,- но 
слишком увлекаешься, чтобы быть правдивой. Хотел бы 
я знать, как можно заставить яростного коня почувст­

вовать эти маленькие пальцы,- он небрежно коснулся 
ноги гетеры в легкой сандалии. 

- Сними сандалии!- потребовала Таис. Птолемей 
повиновался, недоумева я. 

- А теперь опусти меня на пол , Леонтиск! 
И Таис напрягла ступню так, что, опершись на боль­

шой палец ноги, она завертелась на гладком полу 
- Понял теперь? - бросила она Птолемею. 
- Таким пальчиком, если метко ударить, можно ли-

шить потомства,- засмеялся Леонтиск, допивая вино. 
Симпасион продолжался до утра. Македонцы стано­

вились все хмельнее и развязнее. Александр сидел не­
подвижно в драгоценном кресле фараона из черного де­
рева с золотом и слоновой кости. Казалось, он мечтал о 
чем-то, глядя поверх голов пирующих. 

Птолемей тянулся к Таис жадными руками. Гетера 
отодвигалась по скамье к креслу Александра, пока вели­
кий повелитель не опустил на ее плечо свою тяжелую и 
надежную руку. 

Ты устала. Можешь идти домой. Лисипп проводит 
тебя. 

А ты?- внезапно спросила Таис. 
Я должен быть здесь, как должен еще многое, не­

зависимо от того, люблю я это или нет,- тихо и, как по­
казалось, досадливо ответил Александр.- Я хотел бы 
иного ... 

- Царицу амазонок, например!- сказал невесть от­
куда взявшийся Лисипп. 

- Я думаю, что амазонки, посвятившие себя Арте­
мис и единственной цели войны за свою самостоятель-. 
ность, были никуда не годными возлюбленными. И ты, о 
царь, не узнал бы ничего, кроме горя,- сказала гетера. 

- Не то что с тобой?- Александр склонился к Та­
ис, вспыхнувшей как девочка . 

- Я тоже не для тебя. Тебе нужна царица, повелитель­
ница, если вообще может женщина быть рядом с тобой. 
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о 1~1 11 Jl t• 1н.·рсов nристально nосмотрел на Таис и, 
1111111 ' 111 111 '1 1 111 11, тнустил ее движением руки. 

11 11 1 t'o {'КУ Jiьnтором они выбрались в сад, улучив 
111 1 111 I'PIOI 't r пора между з ахмелевшими nрибли· 
1 11111 ·1 111 . l ·д н они чутились в тен и деревьев, как Ли· 

1'111111 tlt'I'IIOMiю fi JIOCIIЛ- ты nосвященная орфиков? как 
'11101' IIMII 11 IIOCII S!Щ IIHII? M II OГO Л И ОТКрЫТО тебе? 

- M11Jto,- 1 ~ в 1111 t1p11 налась гетер а .- А орфи-
1 С1 11 111 МСН [ 1110, 
, 111 11 о •11 JJcн t'l о 1 фlfJ I O ф , J l н '11 1111 утратил свою 

11111 1''1111\tн 1 '' 11 1111 011 1011 tJI Т 11 110 нть трехцветные 
' 1111 11 1 1\ 11111 11 Jl 1111 . J l 11 1111 11 был убежден, что окон­
' 1 11.11 1 1 1111 1 J 1 11 1/t 11 'Р а м н - дело скорое и Алек-

1 llliiJI 11 tlp ' t . Jtollcн в достижении этой гигантской цели. 
' !оро 1 ·т р11ilцы в Персии nоклоняются доброте в муж-

t· ком >1 ств Ормузде, вечно борющемся со злом -
J IIM 1110м . д ж;tа Ормузда- те же три цвета Музы-

1 Jll,tn, 1 j) 1 111•111 11 СИIШЙ. 
51 д JIЖ 11 встретиться с тобой , как только дai)Иi'l 

(•ул.ст окончательно nобежден, и я устрою себе в Перси11 
11остоянную мастерскую. Ты - нелегкая модель для ху­
дожника. В тебе есть что-то редкое,-закончил скульптор. 

- А не состарюсь я до той nоры?-рассмеялась Таис. 
- Глуnая, ты не знаешь Александра!- ответил Ли-

сиn n. 

Дом а ждала Гесиона вместе с Неархом, удравшая с· 
импосиона nораньше. Критянин, восторгаясь, поздравил 
Таис с небывалым успехом, а фиванка радостно плясала 
110 комнате вокруг обоих. 

- Этот nредводитель конницы -он совсем , совсем 
nоражен Эросом ! -хохоча вспоминала Гесиона.- Ты 
nокорила знаменитого героя nодобно Иnполите! 

Таис nоnросила Неарха рассказать, чем nрославился 
Леонтиск. 

В битве nри Иссе Александр оказался зажатым в nри­
брежной долине огромными силами персов. Их конница, 
в несколько раз превосходившая числом конницу маке­

донцев, бросилась с холмов на берег, перешла речку и 
атаковала nравое крыло армии Александра, состоявшее 
11з тессалийской конницы. Александр бросил на помощь 
фраки йских всадников и великолепных критских лучни­
ков под командой очень опытного полководца Пармения . 

Тессалийская конница сумела удержать берег моря 
до тех пор, пока гвардия Александра- тяжелая конни-
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ца «товарвщей»-гетайров и щитоносцы не подготовили 
страшный удар в центр персидских сил, обратя в бегст­
во Дария и обеспечив победу. 

За геройство в битве на морском берегу тессалий­
ские конники удостоились права первыми грабить Да­
маск под начальством Пармения. В Дамаске оказалось 
собранным все снаряжение персидекой армии: повозки, 
рабы, деньги и сокровища. Поэтому Леонтиск сейчас 
владеет немалыми богатствами. Его наградил и Алек­
сандр среди других, отличившихся в битве, разделив 
между ними три тысячи талантов, захваченных на поле 

битвы в лагере персов. 
- Правда, наверное, у Птолемея богатство еще боль­

шее. Этот военачальник мудр и терпелив, умеет собирать 
н выжидать. Я полагаю, что он будет владеть тобой, а 
не пламенный, подобно Александру, Леонтиск,- заклю­
чил свой рассказ критянин. Таис только вздернула го.iJо­
ву под лукавым и любящим взглядом Гесионы. 

Еще не наступил первый месяц весны- мунихион, 3 
Таис снова оказалась на корабле Неарха вместе со своей 
подругой и Салмаах. Они плыли по восточному рукаву 
Нила через Бубаститс до прорытого по указу Дария 
Первого канала, соединяющего Египет с Зритрейским 
морем и Персией. Триста лет назад канал приказал рыть 
египетский фараон Нехо, тот самый, по чьему указу фини­
кияне совершили беспримерный подвиг мореходства, обой­
дя кругом через юг всю Либию, от Египта до Геркулесо­
вых Столбов, и прибыли снова в Египет. Однако труд 
египетских рабов остался незавершенным. Лишь через 
два столетия Дарий Первый, располагая огромным чис­
лом военнопленных, закончил путь от рукава Нила до Сук­
кота, лежащего на Горьких озерах в преддверии залива 
Героев- узкого ответвления моря между Аравийской н 
Синайской пустынями. В Суккоте Таис покидала судно 
Неарха и впервые расставалась с Гесионой надолго, мо­
жет быть навсегда. Неарх отправлялся на Евфрат стро­
ить флот, чтобы двинуться на Вавилон после приказа 
Александра . В глубоко продуманных планах великий пол­
ководец все же учитывал возможность поражения. В этом 
случае он не хотел поnторять тяжкого Анабазнса -'- по­
хода греков к морю через горы и степИ Каппадокии и Ар­
мении. Греческих наемников тогда никто не преследовал. 
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• JJII же уходить, имея на плечах армию персов, то не 
у; возможности сохранить своих воинов и собствен-

'' 111 жизнь. Александр считал исходом отступать к Евф-
1 1 у, посадить войско на су да и уплыть от преследова-
1 Jl ... · ели nобеда, Неарх должен был явиться в Baви­
JIOII . '1 м-то и рассчитывали встретиться обе подруги. 

1 lоследнюю ночь перед Суккотом они провели без сна 
11 tюмещении Таис. Холодноватый синайский ветер прони-
1 л ко зь nлотные занавеси, колебля тусклое пламя 

и заставляя подруг теснее прижиматься одна 

нона вспоминала годы, nроведеиные у Таис, 
11111 1) р U1юсть Клонарии к «рожденной змеей», ве­

р тоо знаменитой гетеры -тогда почти девчон-
1 11 , n рь столь великолепной в царственной своей 
1 р · т . Таис отрицала свое мнимое величие. Напомнила 

11 тннн б жественной Эгесихоре. Обе вдоволь попла-
1 I Л II , r (Н л 11 сnартанке и о собственной разлуке. 

И 1 1111 1 н и унылых восточных холмов встало сле-
mщ , к гда на пристань были брошены причаль­

канаты . Тут же появился Птолемей в шитом сереб­
ром финикийском плаще, с целой толпой своих товари­
щей . Они приветствовали прибывших громкими криками, 
напугавшими Салмаах, как на мемфисском симпосионе. 
Храпевшую, бьющую передом и задом кобылу сама Та­
ис перевела на пристань и передала опытным конюхам. 

Таис и Гесиона не увидели грязных извилистых улочек 
недавно еще опустелого из-за войны городка. Их повез­
л и на колеснице по северному берегу небольшого соле­
ного озера, на восток, где на уступе долины располо­

жился стан высших начальников Александра . 
Неизбежный симпасион окончился рано- Неарх спе­

шил. К полуночи Таис с припухшими от слез глазами 
вернулась с проводов в приготовленную ей роскошную 
палатку персидекого вельможи. 

Никогда не думала гетера, что таким сильным станет 
горе разлуки со своей бывшей рабыней. Еще не залечи­
лась рана от потери Эгесихары и Менедема. Афинянка 
чувствовала себя особенно одинокой здесь, на пустын­
ном склоне, перед походом в неизвестность. 

Как бы угадав ее состояние, несмотря на поздний 
час, явился Птолемей. Он развлек Таис рассказами, и 
она снова подпала под обаяние его ума, искусной речи, 
удивительной наблюдательности. С начала похода маке­
донец веп путевой дневник, скуnыми, точными записями 
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запечатлевая удивительные события. Если критянин Не­
арх замечал главным образом природу морских побере­
жий, то Птолемей оказался на высоте не только как воен­
ный,но и ка к исследователь обычаев и ~изни народов 
покоренных стран. И конечно, большую долю внимания 
Птолемей уделял женщинам, обычаям любви и брака , что 
так же сильно интересовало и Таис. Он рассказывал о 
жутких народах, обитавших в глубине Сирии и Аравии. 
Они очень низко ставят женщин, считают Афродиту Паи­
демос- богиней разврата, не понимая ее высокого дара 
людям. Не понимают потому, что боятся любви, перед ко­
торой чувствуют себя неполноценными и, очевидно, урод­
ливыми, так как странно боятся обнаженности тела. 
Именно у них женщина не смеет даже мужу показаться 
нагою. Неполноценные в Эросе, они жадны до пищи и 
драгоценностей и очень страшатся смерти, хотя их жизнь 
глуха и некрасива. Подумать только, они не понимают 
рисунков и картин, не в силах распознать изображения. 
Бесполезно толковать· им о красоте, созданной художни­
ком. Так и живут они на окраинах пустынь, без радости, 
в войнах и раздорах. 

- Что ж, они совсем отвергают женщин?- удиви­
лась Таис. 

- Отнюдь нет! Они жаждут иметь их как можно 
больше. Огонь желания жжет их беспрерывно, потому 
что они пытаются подавить его извращениями и хитро­

стью. Их грубость в делах любви нам кажется скотской. 
Даже песни их, долженствующие воспеть Эрос,- гряз­
ные. Например, для эллина дурной запах человека от­
вратителен. Эти же варвары смакуют запах пота своих 
возлюбленных. Их привлекзет также необычный изъян 
тела или характера. 

- Мне жаль их,- грустно сказала Таис,- но может 
быть, они храбры в бою, . не отдавая своих чувств жен­
щине, красоте и любви? 

- Наоборот, они трусливы в делах охоты, скачек и 
сражений! Их жены- рабыни, они могут воспитывать 
только рабов. Такова расплата за темных и запуганных! 
их женщин. . 

- Ты прав!- загорелась Таис.- Очень свободны 
лакедемонянки , а храбрее спартанцев, как народа, нет 
на свете. Героизм их легендарен, как и слава женщин. 

- Может быть,- с неохотой согласился Птолемей и, · 
заметив золотую цепочку на шее гетеры, спросил сурово: 
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'' ли звездочек после моей? 
. llo мало - всего одна. Я постарела. 

optll ll 61>1 все так старели,- буркнул Птoлe­
ll tll IЖII I- И, не дожидаясь, сам вытащил цепоч-

11 1" il 
) 11 •11 ;щ ть лучей! И «МЮ» в центре- тоже две-

1111 :tllllп. 1\JIII зто имя? 
· - llмн 11 щ1фра . Но не нора ли - за холмами начи-

пр щаn ь. Таис еще не 
11 ЖaJ i a пл 'lами, ныряя 

11111 1 11111 1111 1111 1101 pi.IIII JIO 11 тка авшнсь даже от ве-

111 рн 111 t н 1 111 1, 1 '' pыli об 11ралась сделать .ей новая 
р 1 IJIIII , ' 1 1 д u ш1 а с 1 ип ра, купленная в Сирии, oп­
JIIIIЩioiiiiiJIII IIJ>Озвище, данное кипрянкам . Климакидами, 
IIJIII JJ<'l'('IJKUMJI, называли их за раболепство, с которым 
ошr rющ·тanJJЯJIIJ спины uонм госпожам, когда те вcxo­

JШJIII 11а коJrссшщу. Она не nонравилась афинянке, и Та­
не р(•uшла с 11еА расстаться. Вторая рабыня -злая и 
н1рдая фнrшкJtянка, похожая на жрицу неведомого бога, 
cyмeJJa завоевать уважение своей госпожи и, в свою oчe­
JI('JO,, стала выказывать ей симпатию. Мрачные глаза За­
Лшт заметно теплели, останавливаясь на Таис, особенно 
когда госпожа не могла видеть ее взгляда. Весь следую­
щJtй день Таис провела в своем шатре. Унылая равнина 
нокруг не возбуждала любопытства, а весь большой отряд 
македонской конницы был в горячке подготовки к даль­
неАшему походу. Все время подходили новые сотни ,- со­
Gранные из македонцев, временно расселившихся в Дель­
те, на захваченных участках плодородных земель. 

По древней дороге сквозь Эдом в Дамаск войска шли 
до Тира- главного места сбора армии. Начинался пер­
вый этап пути, в четыре с половиной тысячи стадий, как 
насчитывали опытные проводники и разведчики дорог. 

Через пустынные низкие плоскогорья, горы, покры­
тые дремучими лесами,долины и побережья пролегала 
эта дорога- свидетельница походов множества наро­

дов, забытых кровавых сражений, бегства и скорбного 
пути увлекаемых в рабство. Гиксосы, ассирийцы, пер­
сы - кто только не стремился на протяжении тысячеле­

тий попасть в плодородный и богатый Египет. Даже ски­
фы, с далекого востока, от кавказских владений, прохо­
дили здесь, достигнув границ Египта. 

Пешие отряды отборных воинов, пользуясь сотнями 
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колесниц, захваченных у персов, не желая расставаться 

с полученными богатствами , уже отправили свое иму­
щество в Тир и сами ушли туда. Александр со свойст­
венной ему стремительностью опередил Птолемея и на­
ходился уже в Тире. 

Таис сказала Птолемею, что не хочет пользоваться 
колесницей. Зубодробительная тряска этих экипажей по 
каменистым горным дорогам омрачила бы весь путь. 
Македонец согласился и приказал привести Салмаах, 
чтобы знатоки осмотрели кобылу перед долгой поездкой . 
Явился и Леонтиск -едва ли не лучший знаток лоша­
дей во всей армии Александра. Несколько дней, считая и 
проведеиные на корабле, в корм Салмаах добавляли 
льняное семя , чтобы очистить кишечник. Теперь ее чег­
равая шерсть, отлично вычищенная пафлагонскими ко­
нюхами, блестела темным шелком. 

Леонтиск провел ногтями по спине Салмаах, сильно 
надавливая . Лошадь вздрогнула и потянулась. Тессалиец 
вскочил на нее и понесся по равнине. Ровный стук копыт 
заставил знатоков одобрительно закивать, однако началь­
ник тессалийской конницы возвратился недовольный. 

- Тряская рысь! Смотри- передние копыта хотя 
крупнее и круглее, но не больше задних. Бабки слишком 
крутые- скоро стопчет копыта на ка менистых дорогах 

Сирии .. . 
Таис, подбежав к кобыле, обняла ее за шею, с готов­

ностью защищать свою любимицу. 
- Неправда! Она хороша, ты сам восторгалея ею на 

празднике. Смотри, как она стоит- нога в линию ноги. 
- Ноги длинноваты, лучше бы покороче ... 
- А какая широкая грудь. 
- Да, но узковат зад. Потом смотри- у нее длинный 

и вытянутый пах, на всю ладонь и еще два пальца . Хоть 
ты и легка, но если делать по двадцати парсангов, то у 

нее не хватит дыхания. 

- Прежде всего не хватит у меня . Иль ты равняешь 
меня с собою? 

Тессалиец расхохотался, вертикальная морщина под 
его переносьем разгладилась, насупленные непреклонные 

брови поднялись, н афинянка увидела в грозном воине 
совсем молодого человека, почти мальчика. В противо­
положность спартанцам, считавшим зрелость лишь с 

тридцати лет, македонцы начинали служить воинами с 

14-15 лет и к 25 годам становились закаленными, все 
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111'111~ 1111111111\111 llt'l('paнaми . Начальник тесса.!Jийской кон-
1111111.1, 1111;111Мо, также был юным ветераном, как многие 
lllolt'llllll' IIII'III.'JJ,IIIII\11 Александра. 

Jlpoc 111 ~еня. Ты привязана к своей лошади, каJ< 
11 .1111 . 1)1\1'11 нажitый 11стинный конник. И Салмаах совсеы 
111'11.'111\:111 JloiiHI:tu. Все же, если поедешь в Азию с нами, 
/( ' (''' ,·:н ·:1о11а:ю бы обзавестись другим конем, а Салмаах 
111'111111'1'1'11 IIJ!II т б , хотя бы для танцев. 

11 1 1 н 1 о ••~1у другу• лошадь!- сказала оби-
111 но 1 о/11.1 •У '1 11 .- Да еще лучше моей 

111 1 1111 11111 IJI 1 , IJI 1 1 IX 110 крутой Шее, а та ПОКОСН· 
'' 11 '' р1 .1 1 1 JJ 1' м на Леонтиска, будто понимала, 

., fl) Yllll i l UIOT. 

Jlt•uiJТIIcк nереглянулся с Птолемеем, и македонец 
мax11yJJ кому-то рукой. 

- Эй, привести коня госпоже Таис! 
Гетера не успела ничего сnросить, как откуда-то по­

<'Jiышался чеканный дробный топот. Мальчик, сдержи­
llая рыжего с медным отливом коня, вынесся вперед и 

<·два осадил горячую лошадь, запрокинувшись назад и 

налегая на поводья. 

Этот конь был весь медно -рыжий без единого пят­
нышка, блестящий, переливающийся искрами. Но под­
стриженная грива и nышный, тонкий у репицы хвост, 
Jючти черные, отливающие синим такие же глаза и ко­

пыта удивительно украшали животное. Афинянка ни­
когда не видала лошадей такой масти. 

Таис сразу бросились в глаза удлиненное тело с кру­
тыми боками и более короткие, чем у Салмаах, ноги, пе­
редние с большими, чем у задних, копытами. Длинная 
отлогая лоnатка, длинная холка, широкий круп- все этн 
достоинства были очевидны и не знатоку. Поднятая го­
лова и высоко несомый хвост придавали коню особен­
но гордый вид. Из-за широких раздутых ноздрей морда 
.rюшади казалась серьезной, почти злой. Но стоило по­
глядеть в большие добрые глаза животного, как опаска 
Исчезала . Таис смело подошла к коню, приняв ловоды1 
из рук мальчика, лотрепала его по шее, и рыжий жере­
бец издал короткое, легкое ржание. 

- Он признает тебя!-- довольно воскли~нул Пто­
лемей.- Ну что ж, владей! Я давно присматривал длл 
тебя эметекого коня таких качеств, что встречаются у 
одного на сотню самых чистокровных. 
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- Как зовут его? 
- Боанергос (Дитя Грома). Ему шесть лет, и он хо-

рошо выезжен Садись попробуй. 
Таис сбросила военный плащ, в ~оторый куталась от 

ветра, еще раз логладила рыжего жеребца и вскочила 
ему на спину. Конь словно ожидал этого и сразу пошел 
широкой размаши.стой рысью, все сильнее ускоряя ход. 
Удивительное дело- после рыси Салмаах Таис почти не 
чувствовала толчков. Лошадь покачивалась из стороны 
в сторону, ударяя двумя копытами одновременно. Заин­
тересованная афинянка заметила, что лошадь перестав­
ляет сразу обе ноги одной стороны- переднюю левую с 
задней левой, переднюю правую с задней правой. Это 
был иноходец- род лошадей, на которых Таис еще не 
ездила. 

Восхищенная бегом иноходца, Таис обернулась, что­
бы послать улыбку великим знатокам лошадей, и неволь­
но крепче свела колени. Чуткий конь рванулся вперед 
так, что афинянка слегка откинулась назад и на мгнове­
ние оперлась рукой о круп лошади. Ее сильно выступив­
шая грудь как бы слилась в одном устремлении с вытя­
нутой вперед шеей иноходца и прядями длинной гривы. 
Волна свободно nодвязанных черных волос гетеры за­
струилась по ветру над развевающимся черным хвостом 

рыжего коня. Такой навсегда осталась Таис в nамяти 
Леонтиск а. 

Как бы желая nоказать, на что он способен, рыжий 
иноходец несся быстрее ветра, ровно неся туловище и 
раскачиваясь из стороны в сторону Все чаще станови­
лась дробь коnыт, но не уменьшался размах хода, и 
Таис казалось, что земля сама мчится nод ноги замеча­
тельного коня. Чуткое ухо танцовщицы не могло уловить 
ни одной ошибки в точном ритме, который напоминал 
гетере полузванный темп танца менад в празднество 
Диониса- два удара на одном звоне капель быстрой 
клепсидры, употреблявшейся для расчета времени в тан­
цах. 

Рыжий иноходец выбрасывал nередние ноги, будто 
стремясь захватить побольше простора. Таис, преиспол­
нившись нежностью, гладила его шею, а затем стала 

осторожно сдерживать порыв коня. Боанергос nовИно­
вался не сразу. Лишь после того, как Таис сильно сжала 
его коленями. Он понял умение и силу всадницы и поД­
чинился без дальн.ейшего проме.цления. Когда . иноходец 
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rroiiii'JI 111/II'OM, афинянка почувствовала, что его походка 
мc·llt't' yJ1oti11a JIJНI такой езды, как ни приятна рысь. Ши­
l'око 111/II'IHI одной стороной тела, конь как бы извивалея 
111111 ttc ' IIJIIIIIIН'ii, заставляя ее слегка поворачиваться из 
t' ropo11r.1 11 сторону . Чтобы смотреть вперед, Таис надо 
lirJ.•ro IIIIIIJHIIIJIЯть движения нижней половины тела лeг­
tciiMII 11оворотами корnуса в такт движению коня. Это 
Щ• 11 1 J] IJ ут MIIT JJ ЫIЬIM Гllбi<ОЙ ТаiiЦОВЩИЦе, НО ВСе 

11 1 11 'III JI 1 1111 ( х ;щ n n t) м ах к л агерю, подле-
' 1 р ' 1111 ;~11 J1a 1< нл как раз в тот 

1111 , 1111111 11 1111 о lllfHIJIII 11 тnрыгнуть в сторону. 

1 11 11р 111111 н '1 а11 ргос?- спросил Птоле-

ч 111) 1 

Теперь ты nонимаешь, что такое конь для дальних 
rюходов? Пойдет рысью тридцать парсангов. Хотя у си­
рttйцев есть пословица, что кобыла лучше жеребца, ибо 
tюдобна змее: от жары только делается сильнее,- но не 
та у нее стать. 

- Да! Посмотри на ширину его горла, погляди, как 
11ьtсоко он несет хвост- в нем до краев налита сила жиз­

ttи,- сказал один из знатоков.- Такого коня не купишь 
за целый талант, потому что он- редкость. 

- Таис- тоже редкость! - сказал Леонтиск.- Кста­
ти , кто заметил ... 

- я.- выступил вперед молодой лохагос.- и госпо­
жа и конь одномастны! Только глаза разные! 

- Заслужил ли я прощенье?- спросил Птолемей. 
- За что?- удивилась гетера.- Впрочем, если ви-

новат, про то знаешь сам. Все равно- заслужил. Ло­
ви!- И Таис спрыгнула прямо с лошади в объятия Пто­
лемея, как то она не раз делала с Менедемом. Но если 
могучий спартанец стоял скалой, то Птолемей, несмотря 
на всю его силу, пошатнулся и чуть не выронил гетеру. 

Она удержалась, лишь крепко обхватив его шею.- Дур­
ное предзнаменование!- засмеялась Таис.- Не удер­
жишь. 

- Удержу!- самоуверенно бросил Птолемей. 
Таис освободилась из его рук, подбежала к иноход­

цу и, нежно лаская, поцеловала в теплую, мягкую морду. 

Боанергос переступил несколько раз, выгнул шею и 
слегка толкнул Таис головой с коротким приглушеиным 
ржанием, скорее фырканьем. Нельзя было выразитель­
нее дать понять, что Таис ему нравится. По знаку Пто-
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лемея раб подал Таис кусок медовой ячменной лепешки, 
и она, разнуздав иноходца, накормила его лакомством. 

Конь, поев, потерся о ее плечо, и когда его уводили, Таис 
показалось, что он, оглянувшись, подмигнул ей, настоль­
ко лукавой была его морда. 

Несмотря на все старания Птолемея, прежние отно­
шения с Таис не возрождались. Горячая, шаловливая и 
отважная девчонка, казавшаяся македонцу идеальной 
возлюбленной, уступила место другой женщине, не ме­
нее отважной, но с большей внутренней силой и загадоч­
ной по своим интересам. Они не совпадали с интересами 
самого Птолемея , зоркого практика и хорошего стра­
тега . По жадности к знаниям Таис напоминала ему са­
мого Александра . Крепко запомнился Птолемею один 
ночной разговор, когда он пытался увлечь Таис полити ­
кой. 

Распространяясь об идеях Платона, Аристотеля, 
афинской демократии, спартанском военном государст­
ве, он говорил о необходимости создания нового города , 
более блестящего и славного, чем Афины. Владения 
:Александра уже превратились в прочную империю, за-
ваты ва я все побережье Внутреннего моря от Геллес­

понта до ливийских берегов . Ни одно из прежних госу­
дарственных установлений: полис (город-государство) , 
монархия, олигархия не подходили этому царству- ни­

чего , кроме тирании, то есть правления одного человека, 

властвующего военной силой. Но тирания- недолговеч­
на, военное счастье изменчиво, еще случайнее жизнь 
полководца, в особенности столь ярого бойца , как Алек­
сандр. Необходимо теперь же составить четкий план по­
строения империи Александра, а царь даже не подумал 
о названии своего государства ... 

Птолемей заметил, что Таис скучает и слушает из 
вежливости. В ответ на его нарочитое негодование Таис 
спокойно сказала, что все эти мысли кажутся ей незре­
лыми. Нельзя наперед задаваться придуманными идея­
ми, а надо делать то, что лучше для людей сейчас, в на­
стоящий момент. 

- Людей? Каких людей?- раздраженно спросил 
Птолемей. 

-Всех! 
- Как так всех?!- Македонец осекся, увидев сни-

сходительную улыбку, мелькнувшую в лице гетеры, и 
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"1 1 1' ttCIIOMIIIIЛ, что то же самое говорил ему Александр 
11 1111 11 . рассуждениях о гомонойе- равенстве в разуме 

JIIOД ii. 

Дорога неуклонно шла на север. Чаще встречались 
опро11а лесов, зелеными крепостями возвышавшиеся 

IIOt:p('дH сероватого моря кустарниковых зарослей на 
I'KJIOttax. Таис с детства привычны были жесткие, цара-
1 1 >ЩII чащи кустарникового дуба, фисташки, мирта. Как 
1 1 JIJillдc, встречались заросли черноствольного земля-

1111'111 1 дерева, темные рощицы лавра, где становилось 

1 11111 даже в свежие дни. Афинянка ,1юбнла высокие 
ны, раскидистые, длинноиглые, с мягким ковром хвои 

11 к ыми лучами солнца, пробивавшегося ~сквозь кроны. 
К д д рога nошл а через гребни и плоские вершины 
Oflll l•l Kf)IIЖ (J, ОЙСКО обступила первобытная МОЩЬ 
1 •u ннх 1< др оых 11 лихтовых лесов . Толстенные, буг­

расты стволы пихт с лрямыми, опущенными как у елей 
в твями загораживали весь мир, создавая глухое, полу­

т мное царство тишины и отчуждения. Сквозь их блестя­
щую, жесткую и короткую хвою едва проникало могучее 

сирийское солнце. Дорога виляла между громадными, 
надменными и грубыми по формам деревьями, уступая 
лесным великанам. Неизгладимое впечатление произве­
л а на афинянку первая же встреча с рощей ливанских 
кедров. До сих пор только дубы и очень большие сосны, 
росшие в священных местах, внушали Таис чувство бла­
гоговения. В рощах и лесах, как бы велики ни были под­
час деревья, они утрачивали свою особость, становились 
толпой, из которой глаз выхватывал лишь отдельные 
черты, в сумме составлявшие образ дерева. 

Здесь же каждый кедр был личностью и множество 
колоссальных деревьев не сливалось в одно впечатле­

ние леса. Ряд за рядом замечательные, неnовторимые 
гиганты приближались, позволяя обозреть себя, и скры­
вались позади за поворотами дороги. 

Стволы толщиной до десяти локтей с чешуей грубой 
нетолетой коры цвета шерсти Салмаах словно оплыва­
ли от .собственной тяжести, буграми и вздутиями внед­
ряясь в каменистую почву. Кедры начинали ветвиться 
очень низко, извиваясь громадными ветвями самой за­
мысловатой формы . Змеи, гидры, драконы вырисовыва­
лись на слепящем небе. Деревья напомнили· Таис геkан-
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тохейров - сторуких nорождений Геи, восставших nро ­
тив неба всей своей тяжкой силой. 

Ниже по склонам виднелись более стройные деревья, 
уцелевшие от топоров финикийских судостроителей н 
библосцев, заготовлявших дерево для Соломонава хра­
ма. Эти исполины стояли прямо, нередко разветвляясь на 
две вершины и раскидывая могучие ветви в необъятную 
ширь. Миллионы мелких веточек, опушенные короткой, 
темно-зеленой, иногда голубоватой хвоей, простирались 
горизонтально, образуя плоские узорные слои- ряд за 
рядом, подобно лестнице древожителей- дриад, взды­
м авшихся ввысь. 

Птолемей объяснил, что здесь лишь незначительные 
остатки некогда могучих лесов. Севернее они становятся 
все обширнее и величественнее, особенно в таврских 
горах Киликии, в Южной Каппадокии и Фригии. Таис, 
услыхав об уничтоженных здесь лесах, внезапно поду­
м ала, несмотря на свою любовь к красивым кораблям, 
что даже эти важнейшие изделия человеческих рук не 

.стоят срубленного великана. Уничтожить колоссальное 
.дерево казалось посягательством человека на святые 

_ nрава Геи, кормилицы, всеприносящей. Несомненно, это 
должно караться особой немилостью матери-земли. 
Здесь наказание проявилось в бесчисленных грядах выж­
женных солнцем хребтов, раскаленные камни которых 
днем и ночью источали душный жар ... 

Миновав рощу кедров, дорога вывела македонский 
отряд на уступ обрывистых светлоскальных гор со скуд­
ной растительностью, исполосованных вертикальными 
темными ребрами, как выступы на стенах города. Путь 
приближался к морю. 

- И здесь нет зверей?- спросила Таис.- Можно не 
опасаться за коня? 

- Кое-где в горах попадаются львы и пантеры, но 
они стали редкими из-за постоянной охоты на них. Не­
сколько веков назад на равнинах и холмах Сирии води­
лись слоны мелкой породы. На них охотились египтяне 
и финикийцы, добывали слоновую кость для Крита и 
окончательно истребили слонов. 

Таис легко совершала переходы по триста стадий в 
день. Птолемей не торопился, чтобы дать подтянуться 
последни м отрядам из Дельты . Леонтиск со своими тесса­

_ лийцами умчался вперед. Перед разлукой он научил 
.Таис пользоваться персидским потником с широкими 
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pc·MIIIIMII 11 (jщ·вым нагрудником. Афинянка, вначале 
)'11p11MIIItlllaщ· н. онснила удобство его в дальнем походе. 
Jl\'11111111' 1< IIOJtCIJ>IIЛ Таис сосуд с настойкой из листьев и 
~•c·JII'IIoll с1юрлу11ьt грецкого ореха, вареиных в уксусе. 
Ot'11 с · р lltlt' t'to, J)oa нсргос и Салмаах перестали бояться кy­
,·a•lllx мух. l'нусные насекомые даже не садились на лo­
lllll ;lt'ii . Tt•ct'aJIIICit рассказал Таис nравила обтирания 
IH'IIIIII'IIIIIIIX коней, н теперь г т ра н уклонно наблюда ­
JI 1 1 1 11 1, 11'10 )1•1 1 111 Xl t б1' 11р л н Jl шадь, всегда нa­
'tllll 111 ' 11111 l ~ c 'J III JIOIII \Jl l• 1 М JIЯЛась, у нее холодели 

11111 l tllllltl 1 о ) 1111 ' IIIIJI, как н адо их растир ать, вoз-
IIJIIIII 111 1 111110 ' II JII•I . 11 еще много мелких, очень нужных 
с 1 р ' t 11 · llll Jia Таис в течение пяти дней, пока тecca­
JII\1\I~IJI шли вместе с отрядом Птолемея. Теперь, после 
декады пути, около трех тысяч стадий отделяло отряд 
от границы Египта . 

Перед уступами невысоких гор показалась расширяю­
щаяся к морю равнина. Тяжкие, изогнутые стволы ка­
мснньtх дубов с их мелкими, круглыми и темными ли­
сточками, скорее nоходившие на мелколистный лавр, 
образовали естественное укрепление вокруг нее. Разва­
JIИНЬJ массивных строений в восточной части равнины 
nозвьtшались над беспорядочно стеснившимися домиками 
обитаемого городка . Это был Армагеддон, один из «КО­
лесничных» городов древнего царя Соломона , с конюш­
нями, семь веков тому назад вмещавшими несколько сот 

лошадей. Птолемей рассказал Таис о древнем пророче­
стве еврейских мудрецов. Именно здесь, на равнине Ар­
магеддона, произойдет последняя решающая битва меж­
ду силами зла и воинством добра . Пророки не назвали 
сроков битвы. Позднее Таис узнала, что философы Ин­
дии предсказали время решающего сражения Света и 
Тьмы, но не назвали места. Считалось, что великое сра­
жение индийских легенд, затеянное полубожественными 
властителями в утеху тщеславия и властолюбия, логуби­
ло цвет их народов и открыло новую историческую эпо­

. ху накоnления злобы и деспотизма- Калиюгу. После 
окончания Калиюги и должна была nроизойти ужасаю­
щая битва. 

Соединив оба пророчества, Таис определила , что битва 
Армагеддона должна быть через двадцать три с поло­
виной века после года ее рождения, и удивилась, как 
могли люди интересоваться тем, что может случиться в 

невероятно далеком грял.ущем. Однако вспомнив, что n 
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Индии еще сильнее, чем орфики, верят в перевоплощение 
и череду повторных рождений, она поняла. Если человек 
верил в бесконечную длительность своего обитания на 
земле, то немудрено, что его интересовали события 11 

столь отдаленного будущего. Однако сама Таис не могла 
верить в возможность бесконечных перевоплощений. 
Откровения орфиков еще не преодолели всосанных с мо­
локом матери эллинских nредставлений о преходящести 
земной жизни. Бесконечное же блуждание во мраке 
Аида никого не привлекало ... 

Дорога спустилась к морю и пошла вдоль берегов до 
самого Тира. Птолемей вдруг заторопился, и они про­
скакали оставшиеся четыреста стадий за день и часть 
лунной ночи. Для Таис, закалившейся уже достаточно, 
с ее превосходным конем, этот последний бросок не до­
ставил особых затруднений. Финикиянке За-Ашт Таис 
поручила повозку со своими вещами и Салмаах. При­
мчавшись в громадный лагерь около Тира, гетера узнала 
причину спешки Птолемея. У Александра произошла 
первая крупная стычка с наиболее опытными и старым11 
военачальниками македонского войска. Дарий nрислал 
письмо, предлагая мир, гигантский выкуп и отдавал 
всю прибрежную часть Азии с Египтом. Александр от­
верг предложение, ответив, что до тех пор, пока Дарий 
не явится сюда для решительного сражения или же для 

того, чтобы сложить свой титул к ногам Александра, он 
будет преследовать его до конца ойкумены. 

Старейший из македонских военачальников Пармений, 
сnодвижник Филиппа, первый возроптал против столь 
заносчивого ответа. «Если бы я был Александром, я при­
нял бы условия персов»,- сказал Пармений. «И я бы 
принял.- согласился Александр,- если бы я был Парме­
нием». Старшие полководцы считали, что нельзя без 
конца испытывать военное счастье, особенно когда у про­
тивника еще есть огромные силы. Удаление от моря в 
глубь страны, в бесnредельные равнины, оnасно. Армия 
македонцев может оторваться от nутей снабжения, и со­
вершенно неизвестно, где и когда Дарий соберет свон 
войска для нанесения решительного уда ра. Хотя армия 
отдохнула за зиму, но вnереди знойное лето. В напря­
женном лоходе в неизмеримую даль войско измотается, 
особенно главная сила македонцев - пехота- фаланга и 
щитоносцы . Последние теnерь пазывались аргироаспида­
ми- «серебряными щитами.», получив эти украШения за 
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llt'\'JJJ,Jxaннyю отвагу при Иссе. Соображения, подкреп-
1 11111~ Jюдс•tетом невиданной добычи, небывалых побед, 

111111111 \IЫХ земель и захваченных рабов, были настоль­
о 11 • 1 IIMII, что старший, более осторожный , состав нa -

1/I J I I.IIItкoв принял сторону Пармения. Молодые вoeнa­
'IIIЛI>IIHKИ, среди которых не хватало одного Птолемея, 
рt·шнтельно стали за продолжение похода, окончатель­

щ.аn разгром Дария и захват земель до края ойкумены. 
Jl ксандр понимал, что молодежью руководит азарт 

111111 11 любовь к приключениям больше, чем какие-либо 
1 111 оображения. Сам великий стратег понимал гроз-

" 1 11 сность дальнейшей войны, но в отличие от стар-
11111 нидел еще и невозможность прекратить ее. После 
611тны nри Иссе, разгрома фн.никийских городов и захва­
та · rнnта уже нельзя было оста но виться на полдороге. 
Ч р 11 колько лет его великолеnная армия, рассредо-

'1 11111!1 п вач вным эе 1лям, частью вернувшаяся 

р днну в ранами, nерестанет быть той надежной 
й нлой, которой можно было бы nротивостоять 

нолчнщам nерсов. Даже без войны тридцать тысяч ма­
кедонцев растворятся по берегам Внутреннего моря, как 
соль в воде. Для Александра не было выбора. Он с 
уnорством, унаследованным и от матери и от Филиппа, 
хотел осуществить давнюю юношескую мечту. Пройти на 
восток , туда, где вздымается на небо колесница Солнца 
нз-за края земли и вод океана,- предела смертной жиз-
1111, до мыса Тамар древних карт ... 

С последнего перевал а лагерь македонцев раскинул­
ся россыnью огоньков. Несмотря на nоздний час, малень­
кие костры еще горели, освещая круги оживленно бесе­
дова вших воинов. Другие, почему-либо не поевшие, ожи­
дали , пока испекутся лепешки и поджарится мясо, всю 

зиму в изобилии доставлявшееся армии по распоряже­
нию Александра. 

ПтолемеА сдержал утомленного коня и повернулся 
на ноге, чтобы оказаться лицом к лицу с Таис. Гетера 
подъехала вплотную, видя намерение Птолемея сказать 
нечто тайное. 

- Слушай, орфеянкаl Иногда ты как-то прозреваешь 
верным решением. Как бы ты посоветовала Алексан­
дру- мириться с Дарием или идти на него? 

- Царь не нуждается в советах, тем более моих! 
- Я понимаю это более, чем кто другой. Вопрас - ка-

сается тебя, если бы тебя спросили? 
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- Я отвечу- вперед, только вперед. Нельзя оста­
навливаться! Это гибель! 

- Так и знал!- восхищенно воскликнул Птоле­
мей.- Ты истинная подруга для полководца и, может 
быть,- царя! 

С этими словами Птолемей обнял Таис, привлекая к 
себе, чтобы поцеловать, и вдруг с криком отпрянул. При­
шпоренный пятками конь его прыгнул в темноту. Оза­
даченная исчезновением македонца, Таис оглянулась и, 
сообразив, что произошло, начала громко смеяться. Боа­
нергос, ревниво охранявший свою всадницу, больно уку­
сил Птолемея. Через мгновение македонец явился снова. 

- Поехали вниз!- И, не посмотрев на гетеру, дал 
поводья своей лошади. 

В боковом приделе шатра Александра горели неяркие 
светильники. Утомленный полководец лежал на широкой 
и жесткой постели, слушая Таис. Он призвал к себе го­
стью накануне выступления, после того как запретил ей 
танцевать для военачальников. Таис любовалась вспыш­
ками внезапного, стремительного любопытства в его гла­
зах под массивным покатым лбом, когда он поднимал 
тяжелую голову от подложенного под нее локтя. 

Черный от времени щит Ахиллеса висел над его ло­
жем .. Александр не расставался с ним с тех пор, как взял 
его в храме на развалинах Трои и повесил вместо него 
свой. Тяжесть щита свидетельствовала о принадлежно­
сти могучему герою, образ которого с детства увлекал 
македонского царевича. Но Александр носил в своей 
душе обидное разочарование, испытанное им и многими 
до него на холме Илиона. Здесь еражались все герои 
Илиады. Это трудно было представить себе, стоя перед 
небольшим холмом. Конечно, прошло почти тысячелетие, 
однако гигантские храмы Египта, дворцы Крита и горо­
да Финнкии еще старше! Александр примирился с утра­
той детских фантазий о Трое, лишь когда понял, что с 
каждым столетием увеличивается число людей на лике 
Ген, ширя._тся простары ойкумены и все больших требу1о:t;J 
свершении истинно величественные дела. Он исполнил 
мечту своего отца Филиппа и воинственные стремления 
Изократа с лихвою. Теперь, если удастся полностью раз­
громить Дария и завоевать Персию ... 

Таис как будто угадала его мысли, спросив: 
- А когда ты уничтожишь Дария и откроешь путь 

в Азию, что тогда? 
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- lla восток, до океана!- ответил Александр, ис-
11Ытывиuший необъяснимое доверие к афинской гетере. 

- Далек ли путь? 
- Имеешь ли ты понятие о диафрагме хребтов, раз-

деляющих сушу? 

- Немного знаю. 
- Отсюда до восточной оконечности ее- мыса Та-

мар на дальнем краю суши- тридцать тысяч стадий. 

- Иохеэра ( стрелометательница Артемис) 1 И это 
11ройти непрерывно сражаясь? 

- Не так уж много. Чтобы добраться сюда из Мем­
фн а , ты уже проехала больше четырех тысяч стадий .. 
Н думаю, что после победы над Дарием там не останет­
ся большого войска. За год-полтора я дойду до берегов 
океана, где не был еще ни один смертный и даже бес­
смертный .. . кроме Гелиоса ... 

Проницательный взгляд Александра не уловил в лице 
Таис ожидаемого восхищения. Гетера, казалось, впала n 
задумчивость. 

- Это и есть твоя заветная мечта?- тихо спросила 
она, опустив голову. 

- Да! С юности она преследует меня. Теперь я стою 
у порога ее осуществления. 

- А сколько тысяч человек погибнет, устилая тво 1"r 
nуть труnами? Стоит ли того таинственный мыс? Навер­
ное, голая скала на берегу мертвого океана? 

Великий полководец расхохотался неожиданно и ра-
достно. .. . , . 

Женщина, даже самая умная, останется всегда ко­
роткомьrслящей . Такова была и Аспазия у Перикла ... 

- Если бы он послушал ее, не кончил бы дни в по~ 
зоре! 

- Не будем вспоминать ошибки великих. Ты же счи­
таешь только потоптанную траву, не видя табуна, на ней 
вырастающего! 

Мой ум действительно мал. Я не понимаю тебя , 
щ1.рьl 

- Это так просто! Я убью лишь тех, кто nротивитси 
продвижению моего войска. Оно пройдет, как борона, 
равняющая людей. Разве не говорила ты сама о том, что 
хорошие люди- повсюду похожи, разве не восхищалась 

м~им противодействием учителю- Аристотелю. Я ду­
маю, что умные люди всюду достойны и гомонойа - ра-
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венство в разуме - должно соединить Персию, Индию, 
Элладу и Египет, Италию и Финикию. Сделать это мож­
но только военной силой ... 

- Почему? 
- Потому что владыки и тираны, полководцы и ар-

хонты боятся потерять свои права в новом государстве, 
раствориться среди множества достойнейших. Они заста­
вят свои народы сражаться. Принудить их к повиновению 
можно, только сломав их крепости, убив военачальников, 
забрав богатства. 

- И ты в силах сделать это в громадной необъятно­
сти ойкумены? 

- Только я. Боги сделали меня непобедимым до са­
мой смерти, а ойкумена не столь уже необъятна, как я 
говорил тебе. Пройду к Парапамизу за крышу мира, до 
tJ:нда и дальше на юг до океана, а Неарх обмёрит берега 
от Вавилона до всrречи со мною на краю земли. 

- Слушая тебя, веришь учению еврейских мудре­
цов,- воскликнула Таис.- У них сефирот- разум, ина­
че Сердце- Вина- женское начало, мудрость, или Хок ­
ма,- мужское. С тобой я понимаю, ч.то если женщины­
это разумный порядок, то мудрость, его разрушающая, 
ИСТИННО мужская! 

Философические рассуждения 
появлением Черного Клейта. Он 
нянку, уловил едва заметный 
сказал : 

Таис были прерваны 
оглянулся на афи­
кивок полководца и 

- Тебя домогается некий мудрец. Он говорит, что 
владеет важным аппаратом (под этим именем ма­
J<едонцы подразумевали боевые машины) и может рас­
сказать о нем только тебе. А ты завтра покидаешь 
лагерь ... 

- Вот как! Они знают даже раньше меня! Пожалуй , 
это в самом деле мудрец или великий механик. Пусть 
войдет. 

Полноватый человек небольшого роста, с быстрыми 
глазами вошел, низко кланяясь, настороженно осмотрел 

Таис, нашел, очевидно, что столь красивая женщина, не­
сомненно, глупа, как бестийекая овца, и опустился на 
колени перед Александром. 

- Каков же твой аппарат' и где он? -спросил царь. 
- Пока только здесь,- прпшелец показал на лоб и 

сердце. · 
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- Как же ты смел ... 
- llc гневайся, о царь! Идея настолько проста, что 

·< щ 11' 1• аппарат- дело получаса и самых простых 

р 1 • Изобретатель извлек из складок одежды массив-
111 •11, ч 11ь острый и заершенный медный гвоздь в эпи­
даму длиной.- Надо взять широкие кедровые доски и 
усснть их этими гвоздями. Сотня таких досок, разбро-
1'111/JiЫХ перед защищающимися, остановит любую самую 
vсшеную атаку конницы, а ведь можно изготовить не 
щну, а многие сотни. Они легки для перевозки и просты 

11 бр ащении. Представляешь, насколько действенна та-
1 Ist защита? Лошадь, наступившая на гвоздь, оторвет 
ногу , л ишь оставив копыто, а наступив обеими ногами, 
nадет и сбросит своего всадника. А тот, если доски 

(Jудут настелены достаточно хорошо, тоже упадет на 
гвозди- и конец, более уже не подымется с заершенных 
гво дей, умирая страшной смертью. Твоим воинам оста­
н т л лишь подобрать оружие и украшения ... Очень про­
с ая 11 очень действенная защита. 

- Действительно, очень простая и действенная,­
медленно сказал Александр, пристально оглядывая изо­
бретателя. Уголком глаза царь увидел отвращение на 
лице Таис, которого афинянка не пыталась скрывать .­

Ты один придумал такое? Больше никто не знает? 
- Нет, нет, великий победитель! 5I- только тебе .. 

думал, что только ты сможешь оценить все значение 

придуманного мною! И- наградить ... 
- Да .. . наградить,- задумчиво и тихо сказал Алек­

сандр, и вдруг глаза его загорелись гневом:- Есть ве­
щи, которых не позволено переступать ни смертному, ни 

даже богам. Истинная судьба решается в честном бою 
лучших с лучшими ... Клейтосl- крикнул он так, что 
поднявшийся было с колен изобретатель вновь упал пе­
ред царем. 

Гигант вихрем ворвался в шатер. 
- Возьми его и убей, заткнув рот, немедленно! 
Вопли изобретателя за палаткой оборвались. В насту-

пившем молчании Таис опустилась на ковер к ногам 
Александра, восхищенно глядя на него снизу и nогла ­
живая ладонями глубокие шрамы на его обнаженных 
голенях. Александр положил руку на ее затылок, под 
тяжелый узел волос, и хотел nриподнять афинянку для 
поцелуя. Снаружи шатра послышались веселые голоса, 
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оклик Черного Клейта, смех Гефестиона. Вошли прибли­
женные Александра, среди них и Птолемей. 

Прибыл посланный от Лисимаха. Мост через Евфрат 
у Тхапсака готов . Передовой отряд агриан уже перешел 
на левый берег. Сведения от криптиев - тайноглядов пу­
таны и противоречивы, поэтому переправа приостанов­

лена. 

- Зачем?- Александр поднялся во весь рост, забыв 
о Таис. Гетера выскользнула из палатки, сделала про­
щальный знак Черному Клейту, восседавшему подобно 
статуе на крепком сундуке в первом отделении царско­

го шатра, и выш.тiа под крупные Зl!езды сирийской ночи. 
Осторожно спускаясь по сыпкой щебнистой тропке к ру­
чейку, у которого стояла ее палатка, она услыхала взрьщ 
могучего смеха, далеко разнесшегося в ночной тишине 
из палатки Александра. 

Таис в задумчивости остановилась у входа~ За-Ашт 
со своим шипящим акцентом звала ее для вечернего омо­

вения. Гетера отослала финикиянку спать и уселась на 
дамасской кожаной подушке слушать слабый плеск ру­
чья и смотреть в небо. За последнее время ей редко уда­
вались свидания с небом, необходимые для восстановле­
ния душевного мира. Колесница Ночи склон.ялась за 
холмы, когда на склоне посыпались камешки от твердых, 

тяжелых шагов Птолемея. · 
- Я пришел проститься!- объявил македонец.­

Завтра мы помчимся впереди всех на Дамаск и оттуда 
на север через Хамат на евфратскую переправу. 

Как далеко? 
- Три тысячи стадий. 
- Артемис агротера!- вырвалось у Таис. От неожи• 

данности она всегда призывала Артемис. 
- Пустяки, милая, в сравнении· с тем, сколько еше 

nредстоит пройти. Тебя я поручаю начальнику отряда, 
назначенного охранять переправу. Ты переждешь реше­
ния судьбы ... 

- На реке, в воинском лагере? 
- Нет. Сам Александр посоветовал ... он nочему-то 

заботится о тебе. 
- Разве ты забыл, что он пригласил меня еще в 

Афинах? 
- Забыл! Он поступает, как будто ты ... 
- Может быть, я и хотела бы, но это не так. Что же 

советовал Александр? 
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- Трн!'тn стадий на север от переправы, на царской 
1 10 р о 1 1 111 Эфt•са в Сузу, в сосновых рощах на священ-
1\1.1 . OJI MII , ж·жнт Гнераnоль с древними храмами 
фро ~ lltl •l Мнл нтнс. Ты передашь главной жрице этот 

11 р p11111.1l\ Jlapeц с печатью Александра, н они nримут 
11 I<IIK IIUCJiaJJHИЦY бога. 
·- )(то не лыхал о гиерапольском святилище! Благо-

1111рю 11 :tавтра же тронусь в nуть! 
о 11 р 11(">< вы т б н нужно охраны, а потом-

1\ JIO 1111 1 Jl1tOI lн r мn - 11 r тр н та воинов. Но дo-
IHPII.II 1 11 111 Jl 1 IH' 1 111 11 . Ты n дождешь меня или 
11111 IIIIHIIIO 11 10 н n II JIII 1111 г н вестия ! 

11 •1 «1111 г известия», верю в победу!- Таис 
о 1111 1 1 J l т л м я, привлекая к себе.- Потния Терон 
(ПJJадычица зверей) будет за вас. Я принесу ей богатые 
Ж<'ртвы, ибо все уверены, что она владычествует на paв­
lfltltax за рекой и дальше ... 

- Это будет хорошо.- сказал македонец,- неизвест­
Jtость лежит перед нами, пугая одних, разжигая дру­

ГIIХ. Только что мы с Александром вспомнили, как в Ли­
nJtйской пустыне охотились на бария- зверя, которого 
1111кто из жителей Египта не видел, а ливийцы страши­
лись настолько, что опасались даже упоминать о нем. 

Мы не нашли бория- не повторится ли с Дарием то же 
са мое? 

- Этому вы и смеялись, когда я ушла? 
- И ще одной вещи, о которой не принято гово-

рить с женщинами,- ответил Птолемей. 
Македонец покинул Таис, когда начинало светать и 

бряцание конской сбруи разнеслось по лагерю. Птоле­
мей остановился , отбросив занавесь входа, с горящими 
глазами н раздувающимися ноздрями. 

- Кинюnонтай фонон халинои!- произнес он звуч­
но строфу известной поэмы- «удила коней звенят о 
смерти!». 

Таис сделала пальцами охранительный знак, зана­
весь уп ала, и македонец поспешил к шатру полководца, 

1·де собирались его приближенные. Таис, по своему обык­
новению, простерлась на ложе, раздумывая и nрислуши­

ваясь, пока шум в лагере не прекратился и копыта за­

тихли вдали. 
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Глава IX 
У МАТЕРИ БОГОВ 

Странен и диковат был храм Великой, или Превыш­
ней, Богини Ашторет, Владычицы Нижней Бездны, Жен­
ственной Триады: Аны, Белиты и Давкипы, Царицы Зем­
ли и Плодородия, Кибелы и Реи Всеуносящей, Матери 
Богов, Властительницы Ночей. Вовсе не Афродиты, как 
ошибочно назвал его Александр, а за ним и Птолемей. 

На опушке рощи громадных сосен двойные стены с 
кубическими башнями очерчивали квадрат обширного 
двора с рядами низких раскидистых деревьев неиавест­

ной Таис породы. К изумлению гетеры, между деревьями 
ходили и лежали огромные пятнистые быки, лошади и 
львы, а на стенах восседали черные орлы. 

Стража в позолоченной броне с копьями длиной в де­
сять локтей пропустила только Таис н За-Ашт, оставив 
в междустенье всю охрану гетеры. Прядая ушами, кони 
чуяли присутствие хищников, в то время как их собратья 
во дворе храма не обращали на львов никакого внима­
ния. Даже сюда достигал аромат аравийских благово­
ний, струившихся из раскрытых дверей храма, стоявшего 
на платформе неотесанных камней. Таис поспешила дой­
ти до лестницы, но странная компания зверей не удо­
стоила женщин и провожатых даже взглядами. 

Столбы черного гранита по сотне локтей вышины, по 
п реданию воздвигнутые якобы Дионисом, охраняли вход 
в южную часть двора с широко раскинувшимися крыльями 

храма из крупных зеленых кирпичей На крышах боковых 
пристроек росли сливы и персидекие яблоки . С пл атформы 
белокаменная лестница вела к главному входу над ши­

роким кубическим выступом, облицованным блестевшей 
на солнце глазурованной темно-красной керамикой. Вход 
разделялея двумя колоннами на три проема в широкой 

раме из массивных глыб черного камня, по сторонам кото­
рой по семь квадратных колонн поддерживали плоскую 
крышу с садом и прогулочной площадкой. Центр крыш11 
увенчивала прямоугольная надстройка без окон и дверей. 

Кто-то из могущественных покровителей Таис пре­
дупредил о ее приезде. Едва гетера ступила на площад­
ку у входа, как перед ней очутилась целая толпа жен­
щин . В центре группы стояли мужчина и женщина в тя­
желых, расшитых одеяниях одинакового покроя, но раз­

ного цвета -белого у мужчины, черного у женщины. 
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11 · Jн•pt•дaJia ящичек от Александра и удостоилась 
1111 1 що 1101 .1 н а. )Крнца в черном пеплосе взяла ее под 
р 1 11 II<>Bt'Jia u глубь храма. За дверями, обитыми зер-
1 11 11 1 IIOJJJI()OBaнным электроном, находилось святили­
щ 1' 1101 > IJ< м из листового золота. 

lla 11рямоугольной глыбе белого камня восседала не-
1'\от 111 я, в два с небольшим локтя вышины, статуя Ве­
.1111шl\ \ рн-Лстарты, нлн Реи. Очень древнее изо-
р 1>1 1111 (11 нр nн111 , му было 11 сколько тысяч лет) 

11 11 о 1 >1 I'IIЩIIIIIol 111 ·1 1 рок ты, нокрытой светло-коричне­
' рl . lfl 1111 1 1 1>'1 111> з rop лой кожн. Женщина си­
но 111111 t tol х 11 д б я ногах, слегка повернув 

11 tlt(Htuo, н, подбоченившись, упиралась ладо-
1111 111 н uofi выпуt<лый живот. Необъятные бедра, куда 
1111 1р ма сивных плеч, служили пьедесталом могучему 

'I 'JIY с тяжелыми руками, большими и правильным·и nо-
lусфернческими грудями. Шея nрямая и высокая, nочти 
ра вн ая по окружности узкой удлиненной голове с едва 
намеченным лицом nридавала статуе гордую напряжен­

JIОсть- Энтазис. 
Сетчатые цеnочки из золота, унизанные фиолетовыми 

гиацинтами и изумруда ми, соускались с nлеч статуи, а 

на ее лбу горел живым огнем какой-то невиданный ка­
мень. Позднее Таис узнала, что камень ночью светится 
яр ко, озаряя святилище. 

На шаг позади в тени ниши на такой же глыбе стояло 
изnаянн бога-мужчины с грубо нарезанной лопатообраз­
но(, бородой. Бронзовые колеса с широкими ободьями 
nодnирали оба пьедестала. В большие лунные nраздне­
ства эти тяжкие колесницы как-то сnускались во двор 

храма . Дальше Рею-Астартувезли львы, а бога-мужчину, 
имя которого Таис не разобрала,- священные быки. 

Главная жрица, не хотевшая или не умевшая говорить 
на койне, молча расстегнула застежки хитона Таис, сnус­
тив его до пояса. Из темной глубины святилища быстро н 
бесшумно вышли две группы жриц, молодых, с сосредото­
ченными, хмурыми, почти грозными лицами, удивительно 

nодобранные по росту и цвету волос. Они выстроились по 
nравую и левую стороны· статуи Кибелы-Реи, и Таис смогла 
нх рассмотреть вблизи. Те, что стояли направо, все имелн 
темно-рыжие «финикийские» волосы и вместо всякой 
одежды были обтянуты от шеи до колен сеткой, вроде 
рыболовной, из толстых нитей красного цвета, сплетенной 
точно по фигуре. Черная цепь с квадратными звеньями-
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пряжками стягивала вместо пояса этот необыкновенныir 
наряд. У основания шеи сетка прикреплялась к черному 
же широкому ремню с металлическим набором. Черные 
браслеты закрепляли сеть выше колен и на зашrстьях . 
Волосы , подрезанные как у рабынь, отброшенные назад 
и скрученные тугим узлом, у всех на подбор выощиеся и 
густые, обрамляли низкие широкие лбы, подчеркивая 
недоброе пламя темных глаз. 

Жрицы принадлежали к разным народностям , но по­
ходили одна на другую не только цветом волос, но и 

строгой правильиостью лнц, совершенством сильных тел, 
одинаковым ростом не выше средней эллинки .. . 

Слева стояли женщины с темно-бронзовой кожей . 
черноволосые, в черных более толстых сетках, с поясами . 
браслетами и ошейными перевязями из красной брон­
Зы. Диким пламенем горели их блестящие, упорные гла­
за. В тяжелых узлах их длинных волос торчали золотые 
рукоятки кинжалов. Жрицы с любоnытством разглядыва­
.'lи меднотелую знаменитую гетеру . Таис было улыбнулась 
им, но даже тени ответной усмешки не промелькнуло в 
сумрачных взорах служительницы Астарты-Реи-Кибелы . 

Красные жрицы стояли, держа кисти рук на уровне 
плеч, с ладонями, направленными вnеред. Черные- упе­
рев прижатые к телу руки ладонями в крутые бедра и 
отставив в стороны пальцы. 

Самая nравая красная осторожно nодала верховной 
жрице маленький золотой сосуд. Та обмакнула в него 
мизинец и помазала Таис над бровями красным маслом 
с запахом жгучим и свежим. Голова афинянки слегка 
закружилась. Она смутно припомнила где-то слышанный 
рассказ о красном масле Ашторет, одна драхма которого 
стоила баснословных денег. 

Черная жрица слева подала чашку из халцедона . 
Только сейчас Таис заметила, что у всех, черных и крас­
ных, ногти были покрыты заостренными пластинкамн 
электрона, сверкавшими маленькими зеркальцами . Вер­
ховная жрица вынула из чашки немного темной мази. 
крестообразно прочертила ею Таис между грудей, под : 
ними, и обвела соски . На коже выстуnила сrtневата}l 
окраска. Таис встревожнлась, не останутся ли пятна. 

По-nрежнему молча жрица расстегнула ожерелье с 
золотыми звездами, рассмотрела их и впервые улыбну­
лась. Она сняла с себя необычайной красоты ожерелье 
из ярко-голубых как небо бериллов, заделанных в свет-
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.r1o1· .'lолото. Таис сделала протестующий жест, жрица не 
11 р 1 тнла на него внимания, обвивая шею афинянки бe­
jiiiJIJI 1ми . Она обхватила руками тонкий стан гетеры , еще 
р t 1 Jlыбнулась и застегнула звездное ожерелье на ее 
1/IJIIIII. Еще один взмах тонких пальцев- и синяя стрела 
оliо:111ачилась вдоль живота Таис. Жрица отступила, 
XJJOI111yлa в ладоши. Тотчас ей поднесли кратер с каким­
то 11апитком. Она пригубила, велела отпить Таис, и чаша 
обошла всех красных и черных жриц, которых Таис на-

'11 11' ла восемнадцать, по девять с каждой стороны. Они 
MIIJI' J л нво рассматривали гостью. Таис стало не по себе 
111 11р11 тал ьных и очень серьезных глаз, со всех сторон 

1 р мл иных на нее без осуждения или одобрения, сим -
1111 или вражды. 
- Случилось знаменательное,- внезапно заговорила 

11 - лли нски главная жрица с четким эолийским произно­
ш 1111 м,- наша гостья носит древний знак женской тай-
11 1 11 нлы, букву «МЮ»,- она показала на звездное оже­
р ль , n р кочевавшее на талию гетеры.- Поэтому я по-
вящаю ее в высший разряд. Отведите ее в жилье, 
nриготовленное заранее.- С этими словами жрица поце­
ловала Таис горячими и сухими, как в лихорадке, губами 
и повторила сказанное на языке, афинянке неизвестном. 

Две стоявшие с внешних сторон шеренги, черная и 
красная, подошли к гетере, почтительно поклонясь, за­

ст гнули хитон и осторожно взяли ее под руки. Рассме­
явшись, Танс освободилась и пошла между двумя жен­
щинами, не забыв поклониться статуе Реи. 

Очень длинный коридор в толще стен полого спускал­
ея вниз. Он напомнил гетере египетские храмы. На миг 
тоска по минувшему, еще столь живому в памяти, резану­

ла ее по сердцу. В конце коридора масляный светильник 
тускло озарял массивную медную решетку, перекрывав­

шую проход. Черная жрица издала шипящий свист. Звяк­
нула цепь, у решетки появилась женщина, очень похожая 

на черную жрицу, но без сетки, пояса и браслетов, с ра­
стрепанными охапкой волосами. Она распахнула решет­
ку, прикрывал лицо, и отскочила к стене . Таис увидела, 
что женщина прикована к стене легкой цепью. 

- Разве это рабыня?- спросила гетера, забыв, что 
ее спутницы могут не знать языка эллинов.- Она похо­
жа на ... - Таис показала на черную жрицу. 

Легкая усмешка впервые мелькнула у черной, но от­
вет-ил а красная, с трудом подбирая слова койне. 
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- Она- жрица, наказана, пожалела, не убила! 
Дальнейших разъяснений жрица не захотела сделать . 

Тяжелая дубовая дверь преградила выход из коридора . 
Красная жрица трижды постучала, и дверь открылась, 
ослепив гетеру дневным светом. Ее отворила За-Ашт, 
обнаженная и с распущенными волосами. 

- Что, эдесь тебе велели так ходить?- насмешливо 
спросила Таис, оглядЫвая финикиянку. 

- Прости, госпожа, я не успела одеться. Они при-
вели меня сюда через нижний храм и сняли одежду ... 

- Зачем? 
- Стали меня рассматривать как на рынке. 
Как бы в подтверждение ее слов красная жрица по­

дошла к финикиянке, прощупала ее плечи и руки. Таис 
негодующе оттолкнула бесцеремонную женщину, красно­
речивым жестом приказывая убираться. Финикиянка 
захлопнула дверь и задвинула тяжелый засов. 

Все вещи гетеры уже лежали на коврах во второй 
комнате, выходившей на открытую террасу. Лестница 
спускалась к дороге под высокими соснами. Отведенное 
Таис жилье находилось с внешней стороны храмовых 
стен, а проход с решеткой, очевидно, пронизывал их 
толщу. 

Таис глубоко вдохнула сухой, насыщенный запахами 
сосновой CllfOЛЫ и полыни воздух. Она чувствовала себя 
заболевшей- такого с ней еще не бывало. Непрерывно 
кружилась голова, горели грудь и живот, намазанные 

синим снадобьем Во рту остался терпкий вкус храмового 
напитка. Озноб пробегал по спине. Таис вернулась в ком ­
наты, не в силах осматриваться и разбираться. Смутно, 
будто в дремоте, она заметила странный блеск глаз За­
Ашт, хотела спросить, давали ли ей что-нибудь в хра ме, 
но, объятая внезапной истомой, повалилась на ложе, среди 
подушек и покрывал с чужим запахом. Таис заснула 
мгновенно, вскакивала в тревоге, падала, объятая снова 
дремой. Череда видений и ощущений иенепытанной силы, 
более ярких, чем сама жизнь, была мучительна. Колдов­
ская мазь или напиток или то и другое вместе вызвали 

в гетере любовное стремление неодолимой мощи. Таис с 
испугом ощутила собственное тело как нечто отдельное, 
наполненное дикими желаниями, сковавшими разум и во­

лю, сосредоточившими все силы и чувства тела в едином 

фокусе женской его природы. Глубочайшая жаркая 
тьма без проблеска света и прохлады окутала Таис. Она 
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мс· 111.11JH'I•, стонала и вертелась в чудовищных cнoвидe­
lllltiX, кu1шх nрежде не могла представить даже в самой 
1 Щlll'lt'A • · резе. Ужас перед раскрывшейся в ней самой 
n•~JIIICIA :нн:тавлял ее несколько раз просыпаться. Таис 
11• .1IIIIJI8 11Jютивоядия данной ей жрицей отравы. Дурман 
• •дiiJII'IIItJI ее, пламя бушевало в горящем от мази теле. 
I111H' онускаJtась все ниже в своих желаниях, воплощаясь 

11 щ·рвобытных мифических героинь- Леду, Филарренип­
IIУ, llасифаю. Гетера изнемогла под бременем темных 
1 11 •1 11 э роса. Если бы не духовная закалка, приобретеt~-
1 1 1 рфиков, она бросилась бы в храм Реи молить 

6 освобождении. В очередное пробуждение она, 
111 1 111 ь и дрожа, добралась до ларца с лекарственными 
{'11 1д бьями и кое-как растолкла в вине кусочки cyxQro 
~·ока маковых головок. Осушив целую чашку, Таис вск.оре 
' была ь в глухой пелене сна без памяти и видений ... 

т р, •111 тый и холодный, на рассвете прилетел из 
J <Н 111111 1 liiШIIII, ворвался в раскрытуюдверьиоконные 
нр мы н за тавил проснуться окоченевшую афинянку . 
'Ганс два сд ржала стон, чувствуя боль во всех мышцах, 
будто после непрерывной скачки в двадцать парасангов. 
Искусанные губы распухли, до грудей нельзя было до­
тронуться. Таис нашла За-Ашт в соседней комнате, на 
ковре из плетеного тростника, разметавшейся словно в 
лихорадке. Разбуженная, она никак не могла прийти в 

бя, поглядывая на госпожу не то с испугом, не то с 
яростью. Холодная злость нарастала и в самой Таис, 
ысленно посылавшей к воронам столь интересовавшие 

ее прежде храмовые обычаи и коварных жриц Астарты, 
нарочито давших ей сильного зелья, чтобы поклонница 
Лфродиты испытала силу ВелИкой Матери. 

Она напоила финикиянку, растерла ей виски освежаю­
щим маслом. Наконец За-Ашт, едва передвигаясь, доста­
ла теплой воды, выкупала и растерла Таис и сама очну­
лась окончательно. Из храма принесли еду - по счастью, 
очень простую: мед, молоко, леnешки , сухой виноград, 
куда нельзя было подмешать еще какой-нибудь отравы. 

Поев, Таис окрепла, спустилась к роще и пошла 
проведать свою охрану, поселенную вне пределов храма. 

Она ускоряла шаг, ощущая возрождение сил, и наконец, 
радуясь всем телом, пустилась бежать. За поворотом 
дороги гетера едва не попала под копыта лошадей. П.ять 
всадн.иков мчались навстречу, ведя в поводу двух покр~­

ть.х персидскими ПQтниками лошадей. Одна нз них BЭBif· 
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лась на дабы с nроизительным ржанием. Таис узнала 
Салмаах лишь nосле того, как кобыла nозвала хозяйку, 
и у дивилась своей рассеянности, nриnисав ее действию 
отравы . Бежавший рядом с Салмаах Боанергос тихо 
nриветствовал Таис, как будто стесняясь nроявления 
чувств . Салмаах, заложив уши, nоnыталась его лягнуть, 
мешая ему nодбежать к хозяйке. Иноходец учтиво про­
пустил кобылу вnеред и вдруг укусил ее за круп. Салмаах 
рванулась вnеред и проскочила мимо, а Боанергос 
остановился прямо nеред афинянкой. Без долгого раз­
думья Таис взвилась ему на сnину, выдернула повод у 
коновода. Боанергос тронулся с места с такой быстротой, 
что сразу оставил nозади всю комnанию. Таис nромча­
лась около схена, углубившись в рощу, и остановила 
рыжего, крепко сжав его коленями, оглаживая широкую 

шею. Начальник охраны -лохагос (сотник), догнав ее, 
сурово заметил, что здесь, в неизвестной стране, нельзя 
ни ходить, ни ездить одной. На -trеселую -шутку гетеры 
македонский ветеран печально ответил, что хвалит ее 
смелость. Однако ему придется вскоре расстаться с жи­
знью, так и не оnравившись как следует от ра-н и не по­

бывав в новой славной битве. 
- Почему?- воскликнула Таис. 
- Потому что тебя украдут или убьют. Тогда мне 

останется лишь поnросить товарищей заколоть меня­
от позора, что я не сумел оберечь тебя, и чтобы избежать 
казни, которую придумает Птолемей ... да что он, сам бо­
жественный наш Александр! 

Искренность старого воина пристыдила гетеру. Она 
поклялась стиксовой водой, что будет послушна. Она не 
собирается удаляться от храма даже на лошади. «В таком 
случае достаточно одного воина,- решил начальник,­

он сумеет прикрыть отступление, пока Таис поскачет 
за подмогой». Тут же юный гестиот Ликофон, красивый 
как Ганимед, nересел со своего коня на Салмаах, поко­
рившуюся наезднику, и помчался к дому македонцев за 

оружием. Четверо товарищей дождались его возвращения 
и с nожеланием здоровья прекрасной nодопечной поскака­
ли на соединение с семью другими македонцами, nро­

езжавшими коней к югу от храма. Таис знала провожа­
того по совместному пути в Гиераполь и не раз замечала 
его восторженные взгляды. Улыбнувшись ему, она напра­
вила иноходца на восток, где сосны мельчали, редея , и 

начинзлись холмы песка с шапками тамариско8. В не-
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c·tmJti.KIIX стаднях впереди волны песчаных бугров oкpy­
MIIIJitt круп11ую рощнцу незнакомых, сходных с тополями, 

JII'IH'Itt.cв . Таис вдруг захотеJJа заглянуть в уединенную 
:tllpщ'JII>, казалось скрывавшую нечто запретное. Лошади 
добросовестно трудились, увязая в песке, пока не npи­
бJIII.JIIJIIICь к особенно большому xoJJмy. Едва всадники 
дос ·•н•·ли его верхушки, как у обоих вырвался возглас 
юумления. Синим серnом прилегая к подножию xoJJмa, 
бл<.'стело маленькое озеро чистейшей воды. Там, где 
o:tcpo углублялось и тень высоких деревьев стелиJJась по 
ЬОJ11JОЙ глади, густой бирюзовый цвет очаровываJJ, при­
IIЛСI<ая как гигантская драгоценность. Ветер с востока не 
:11tлстал сюда, и тростники, зеленым полукругом обни­
мnnшне синюю воду, чуть nокачивали тонкими вершни­

ками. Пришельцы не заметили nризнаков человека, Таис 
загорелась желанием искупаться в этом прекрасном ме­

сте. Растительность указываJJа на пресную воду. 
'У с веро-восточной оконечности озера- «рога серпа»­
к11n ли выходившие там ключи. 

- Поезжай вниз, только недалеко,- сказала Таис 
Лшюфону,- покормить лошадей, а я искупаюсь и при­
ду к тебе. 

Л1олодой тессалиец отрицательно покачал головой: 
- Там растет иппофонт- трава-конеубийuа. Надо 

будет предупредить товарищей, чтобы не гоняли туда 
лошадей. 

За буграмп на пологой равнине колыхаJJась бледно­
зеленая топкостеблистая трава, прорезаясь полосами 
между кустиками полыни и высокими пучками чия. За­
росль тянулась до опушки удаленного соснового леса, по 

краю покрытых дубняком предгорий. 
- Тогда держи коней, не давай спускаться к озеру. 

Мы не знаем, какая там вода ... 
- А для тебя, госпожа Таис ... 
Афинянка успокоительно подпяла pyt<y. 
- Я nопробую, прежде чем нырять. Ты Jtучше привя­

жи лошадей к дереву.- И Таис с веселой песней скользну­
ла по крутому песчаному склону, едва остановившись у 

края воды, сбросила сандалии, попробовала ногой, потом 
плеснула себе в лицо. Чистая, холодноватая, ключевая 
вода. Давно уже Таис не видела ее так много пocJJe 
мутных рек Нила и Евфрата. Как истая элJJинка, она 
очень ценила хорошую воду. С радостным визгом гетера 
кинулась в стеклянистую бирюзовую глубь, переплы Ji а 
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узкое озерко, выскочила на отмель белого песка, снова 
стала плескаться , наконец устремилась к северному 

«рогу:.. Здесь восходящее течение подземных ключей 
nодбросило ее, затем, будто переваливая в мягких огром­
ных лаnах , nотащило вниз. Таис не исnугалась, а всnлы­
ла, отюшувшись на сnину и широко взмахивая руками. 

Ключи оказались нехолодными. Таис nоиграла на бур­
лящих водяных куnолах, потом, утомившись, вернулась 

на глубину и снова легла на сnину. Так она плавала, 
ныряла и плескалась, смывая все кошмары Антэроса, 
пока ветерnеливое ржание иноходца не напомнило ей о 
времени. Освеженная и счастливая, Таис взобралась на 
холм, где под деревом приютились кони и ее провожа­

тый. По румянцу щек и легкому смущению Таис поня­
ла, что молодой воин любовался ею. 

- Так наслаждалась водою, как лучшим вином, гос­
пожа,- сказал Ликофон.- И мне захотелось тоже ... 

- Иди и убедишься, насколько это лучше вина . Я по­
буду у лошадей .- Гетера потреnала по шее Боанергоса, 
в то же время поглаживая морду ревниво косившейся 
Сал м а ах. 

Тессалиец расстался с оружнем и военным поясом 
только на самом берегу. Таис одобрительно осмотрела 
его отлично сложенную мускулистую фигуру, гармони­
ровавшую с красотой лица . 

- Ты не женат?- сnросила она Ликофона , когда 
воин, накупавшись, взобрался на вершину холма. 

- Нет еще! У нас не женятся раньше двадцати nяти 
лет. До войны я не мог, а теперь не знаю, когда поnаду 
домой. Может быть, совсем не попаду ... 

- Все в руках богов, но мне думается, они должны 
быть милостивы к тебе. От тебя пойдут хорошие дети! 

Воин nокраснел как мальчик. 
- Но я не хочу накликать беду ... - спохватилась 

афинянка .- Бывают завистливы боги ... Поедем? 
Салмаах и Боаиергос понеслись во весь опор, как 

только выбрались из песков. Чтобы хорошенько размять 
лошадей, Таис повернула по дороге на север и, проехав 
около парасанга, поднялась на перевал в поперечную 

долину nритока Евфрата. Корявые раскидистые дубы 
окружили замшелый портик с четырьмя колоннами, 
приютивший статую Иштар Кутитум из гладко полирован­
ного серого камня . Зелено-золотистые хризолитовые гла­
за блестели в тени . Слегка скуластое скифское лицо, 
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ot\pnмлt'ttttoe опускающимися на плечи подстриженными 
/111.'101'1\MII, xraiiiiЛO nрезрИТСЛЫЮе ВЫражение. 

В rлубиtlс портика, за статуей, узкий проход вел в 
мnJН·m.кую келыо, хорошо освещенную широкими пpoe­

MIIMII 110д крышей. В нише восточной стены, над почер-
111'11111/IМ деревянным алтарем, бы JJ а вделана плитка 
or•llitot<<'IIIIOЙ ГJIIIIIЫ с оче11ь вылукJJыми скульптурными 
11 1 р 1 IJIIЯMII . бнаж нная богиня стояла, тесно coм -
KII 11 1111111 111\1111 Я К Tll TЬlM II OBI!IIЫMИ лапами НОГИ 

11 11 IJIIIIIII 111 ро11 ' 111• JIIIЩI рую1 обращенными вnеред 
1 1111111 1 11 , 1\ Jl 110n ру1< 1'11 TЛIIBO lfЗВаЯН бЫЛ узел 

1 1' 11 11 , 111111 1'1 11 оОражения совиные крылья спу-
1 IJIII 1 д 11 J1 вины бедер, следы оперения виднелись 

11811 ЩIII<OЛOTKa МИ. 
Богиня стояла на спнне льва, позади которого воз­

лежал еще один, головой в другую сторону, а по сторо­
нам нижние углы плитки занимали огромные совы, зна­

'111 rельно больше львов. 
По нижнему краю чешуйчатые выступы символи­

'lсски означали горный кряж. Все изваяние было рас­
крашено в яркие цвета: красный- для тела богини, 
черный- для львиных грив. В оперении ее крыльев н 
сов чередавались черные и красные nерья. 

В энтазисе выпрямленного струной тела богини, ее 
грозных спутниках, ужасных лаnах и крыльях для Таис 
промелькнуло что-то пугающее, сразу же исчезнувшее в 

nосхнщепии телесной красотой ее. Стройные сильные 
ноги, очень высокие полусферические груди, подобные 
которым Таис видела лишь на критских или позднеэллин­
скrtх изваяниях. Узкий стан и крутые бедра- все было 
слито в гармонический образ, полный чувственной силы. 
Богиня была обольстительней Ашторет-Иштар, агрессив­
ной в женской власти над зверями и людьми, грознее 
Реи-Кибелы, таинственнее Артемис и Афродиты. 

Таис низко nоклонилась древнему изваянию, пообе­
щала принести ей цветов и ретировалась быстрее, чем 
следовало бы. 

Позднее, когда афинянка расспросила главную жрицу 
о стра нной крылатой богине, она узнала, что nри храмах 
Матери Богов во времена древних царей Месопотамии, 
OKOJ10 полутора тысяч лет тому назад, существовали от­

дельные святилища Иштар-Кутитум, которой nоклоня­
лись вместе с царицей ночей, богиней Лилит, которая 
всего лишь одно из обличий Великой Матери: Лилит-
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богиня служения мужской любви, и веревка в ее руке­
символ этой обязанности. 

Танс вспом нила рассказ Геродота о вавилонских обы­
чаях служени я Великой Богине, когда лучшие женщины 
города отправлялись в храмы Ашторет, чтобы там отда· 
ваться чужеземцам. В знак своего служения они обвязы­
вали толстую веревку вокруг головы. 

Наверное, Иштар-Кутитум дала начало сирийской и 
финикийской богиве Коттито, nочитавшейся владычицей 
безумной страсти . 

Но nри первой встрече Лилит не показалась ей бла­
гожелательной. Стараясь отогнать вещее чувство недо• 
брого, Таис логвала иноходца бешеной рысью вниз в 
сосновую рощу. Наслаждаясь быстротой, теnлым ветром 
и свежестью выкупанного тела, Таис nодъехала к храму 
Великой Матери, отдала nоводья Ликафону и nоблаго­
дарила воина. с того момента. как они выбрались из 
озера Прибывающей Луны, как прозвала его Таис, тес­
салиец хранил молчание, словно nод заклятием . 

Финикиянка полностью очнулась от одурения. Она 
сказала, что явилась nосланница верховной жрицы и 
оставила бронзовый диск. Как только госпожа отдохнет, 
то nусть ударит в него. Посланная nридет снова и nо­
ведет в храм . Гетера поморщил ась. Ей вовсе не хотелось 
идти в обиталище могучей богини. Она предчувствовала 
новые исnытания. 

Прекрасная, ясная и шаловливая радость богов и лю­
дей, Афродита отличалась от грозной, необоримой Ма­
тери Богов, не nротивостоя ей, но и не соглашаясь. Одна 
была глубью nлодоносящей Земли, а другая- как полет 
ветра на облаках ... 

Таис обедала по обыкновению вместе с рабыней. 
Финикиянка, любившая поесть, nочти не притронулась 
к пище. Молчаливая, с опущенными глазами, она уло­
жила гетеру и nринялась массировать ей утомленные 
скачкой ноги. Таис исnодтишка nрисматривалась к ра­
бьше и наконец сnросила: 

- Что с тобой, За-Ашт? Со вчерашнего вечера ты 
сама не своя. Или много выnил а отравы? 

Финикиянка вдруг бросилась на пол и, крепко сжи­
мая колени хозяйки, страстно nрошептала: 

- Отпусти меня в храм, госпожа . Они говорят, что 
после года испытаний я сделаюсь жрицей- служить 
Ашторет-Кибеле, как они. 
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YдJIDЛCIIIIaя Таис села. 
- Называли ли жрицы испытания? Может быть, они 

'JIIIIOIIЫ, что ты не захочешь даже думать о храме? На· 
Jн·рнuс, тебя заставят служить l(ибеле с низшей ступени, 
о•щннпься каждому пришельцу ... 

- М11с осе равно! Я ничего не боюсь! Только бы 
сн JU 1ъсн здеСI> 11 служить той, власть которой я испыта­
JIН н•1ср и чьей силе покорилась! 

Лфнш11ш прнст л но рассматрпвала свою рабыню, 
11 р >1 ;~ $1 1\ll'f J11111 1 , JlYI 11 ск П1'нчсскую, а теперь 

11 ' 111·1 11 IIIIIYI JJJI lM 11 •м 11 n рой, I<ак в четырнадцать 
JII'J, М 1>1 1 1!11'1), м йра - судьба - финикиянки привела 
• • ;~м • 'JIYЖ ннл в храме? Если она нашла здесь себя, 
~но осе равно что встреча с любовью. В таких случаях 
Тuис никогда не препятствовала, теряя красивых рабынь 
11 оJюоь находя их, с радостью готовых служить гетере, 
молва об открытой душе которой разошлась шире, чем 
011а думала. Таис заколебалась. Она всегда была осто­
рuжной при решении судьбы своих людей. Кроме того, 
<:сАчас За-Ашт у нее одна. Можно ли будет здесь, в 
усдИIIСНном храмовом городке, найти замену За-Ашт? 
И Таис покачала головой, не отказывая и не соглашаясь. 

- Подожди. Сначала я узнаю, как поступят с тобой, 
потом поищу, кем заменить тебя. 

- Ты не отказываешь, о, благодарю тебя, госпожа!­
фаникиянка вскочила, возбужденная. 

- Не спеши радоваться! Еще ничего не решено,­
предостерегла Таис, но не охладила финикиянку, которая 
нринялась растирать ее с удвоенной энергией .- Скажи, 
За-Ашт,- задумчиво спросила, переворачиваясь на спи­
llу, Таис,- неужели не видишь ты иного пути в жизни, 
кроме служения Матери Богов? Ты умна и хороша со­
бой, а что судьба сделала тебя рабыней, это может 
юмениться ... в храме же рабство худшее, ибо безгра­
tшчна власть Кибелы. 

- Ты не знаешь, госпожа, как ревнивы финикийцы, 
снрийцы и другие здешние народы! Мы- женщины, не 
Jlюбнм красоты в других женщинах, а Великая Мать 
уравнивает всех в своей руке. 

- Мне кажется, и ей служат по-разному?- возра­
знла Таис.- Правильно ли я поняЛа? Ты совсем не лю­
б11шь меня? 

- Да, госпожа! Ты слишком прекрасна. Я давно ищу 
11 не могу найти в тебе порока. Ты столь же гибкая, как 
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Jiаши трпвадцатилетнпе девочки-танцовщицы, сильна, 

как кобылица, груди твои тверды, как на заре юности у 

нубиек ... 
- Перечислеине достойное любовника,- рассмеялась 

гетера,- 110 что же обижает тебя? 
- Ты лучше всех вокруг и меня тоже! 
- И пз-за этого ты готова на рабство в храме? 
-Да, да! 
Таис пожала плечами, так и не поняв свою рабыню. 

После долгого молчания За-Ашт сказала: 
- Как красивы голубые камни на твоей медной 

коже, госпожа. И твои серые глаза становятся еще 
глубже. Тот, кто подарил тебе ожерелье, понимает кра· 
соту вещей. 

- Это главная жрица Кнбелы-Реи, Ашторет, или 
Иштар, многоименной Матери Богов. 

- А прежнее ожерелье ты теперь будешь носить 
пояском? 

- Да, как Ипполита, царпuа амазонок!- Таис кри­
тически осмотрела золотой поясок и решила снять все 
звезды, кроме одной. Давно ушли в прошлое первые 
лобеды и успехи, ничего не значила для нее и подарен­
ная Птолемеем звезда. Толыю последняя с буквой 
«МЮ» ... жрица сказала: М- женский символ с незапа­
мятных времен ... - Поищешь мастера снять звездочюr, 
кроме одной,- вслух сказала гетера. 

- Позволь мне. Я ведь дочь ювелира и кое-что умею ... 
Финикиянка сняла поясок и, отойдя в угол комнаты, 

извлекла из своих вещей маленькие щипчики, поколдо­
вала с ними и с торжеством надела на Таис цеnочку с 
одной звездой. 

- Теперь равновесие в центре,- поnравила она быв· 
шее ожерелье и подала Таис остальные звезды. 

- Положи в шкатулку. Ты, оказывается, мастерица, 
разве я могу расстаться с тобой? 

Финикиянка было огорчилась, поняла, что Таис драз­
нит ее, и побежала за шкатулкой. 

- Хочешь, завтра я возьму тебя с собой?- сказала 
гетера, лениво устраиваясь в подушках.- Поблизостн 
есть озерко синей воды, подобное серпу Луны. Я куnа­
лась там сегодня и давно не nолучала такого удоволь· 

ствия. 

- Что ты сделала, госпожа?- лицо За-Ашт искази­
лось от страха. Таис недовольно приподнялась на локте. 
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- Ты кр111Jitшь, как на снриliском базаре! Что слу .. 
'IIIJIOt:lo? 

- Мне сказали, что на востоке от храма есть свя­
щ,·нное озеро Иштар в форме лунного серпа. Там уеди­
"''11110 от всех совершается омовение Ашторет в дни 
11рnзднества ... Артемис, I<ажется, так зовут ее эллины. 
lk111юго, кто nосмотрит сnящешюе действо, жрецы с 
дJI IIIII IЫMII коnьямн убивают на месте. 

- Т 1 11 >1<110 fr в роньt. Не бойся! 
Sl б 1 ,.,, т бя, r пожа. Лшторет мстительна, 
1 Н 111 'JIII 11 М ll uШ • 

'1 111 IIJIII думалось. 
- J 1 >1 алуй, ты сказала истинно. Следует молчать о 

моем поступке. И я не возьму тебя с собой, хоть и поеду 
1\YIIaTuCЯ СНОВа. 

- О госпожа ... - начала За-Ашт- и метнулась к две­
ен 118 террасу, откуда послышалось бряцание оружия. 
l'онс потянула на себя серебристое покрывала. Немного 
спустя в комнату вошел Ликофон. 

- Прости, госпожа, что потревожил тебя без време-
1111,- поклонился он. 

- Что-нибудь случилось? Боанергос или Салмаах? · 
- Нет, лошади живы и здоровы . Примчался посланец 

113 войска и nривез тебе nисьмо стратега Птолемея. 
Вот,- воин nротянул зашнурованный пакет из тонкой 
кожи, с привязанным к нему дельторионом-писчей до­
щечкой, на которой было обозначено имя Таис и nрика­
за ние доставить без промедления. 

Таис положила пакет на подуш1<у, приказала воину 
сесть и выпить вина. Финикиянка, давно очарованная 
красотой Ликофона, мигом разбавила и подала розово<:: 
nюю, вся извиваясь н бросая на тессалийца короткие и 
острые взгляды. Молодой воин nриосанился, выпил чашу, 
11 тотчас же За-Ашт налила вторую. Ликафон махнул 
рукой , отказываясь, н сбросил лежавший на краю стола 
бронзовый диск . Ударившись о плиты пола, бронза за­
звенела громко и протяжно. Очень скоро в дверь нз 
храмового прохода раздался стук. По знаку Таис, фини­
киянка отодвинула засов. В комнате появилась жрица в 
черной сетке. Поднеся руку ко лбу, она выnрямилась и 
бесстрастно окинула взглядом nрисутствующих. 

- Ах! Что ты наделал!- сказала Таис воину.­
Телерь я должна идти! 

Ликофон не заметил укора, медленно поднимаясь с 
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сиденья. Как пораженвый дубиной, он смотрел не отрыва­
ясь на черную жрицу, как будто сама Афродита явилась 
ему в пене моря и блеске звезд. Даже аф1:1нянку встрево­
жнло ощущение чуждой силы, нечто не совсем человече­
ское, исходившее от диковинной женщины, будто qна 
была ареадой -горной нимфой или мифическим оборот­
нем, титанидой. Жрица не осталась равнодушной к вос­
хищению тессалийца, слегка склонила голову- и будто 
темные молнии вылетели из ее огромных глаз, добивая 
жертву. Юноша покраснел, вся кровь бросилась ему в 
голову. Он опустил взгляд, задержавшись на сильных 
ногах с удивительно правильными ступнями. )Крица, 
сверкая острыми зеркально-металлическими ногтями, 

откинула черную прядь, открывая, как перед боем, свое 
хмурое и прекрасное лицо. 

Таис, обычно далекая от ревности, не могла пере­
нести, чтобы одного из ее воинов, при ней, сгибали как 
тонкую веточку . 

- За-Ашт, ты предложишь Ликефону еще вина ? 
Может быть, он захочет nоесть? Пойдем,- небрежно 
кивнула она черной жрице, которая улыбнулась бегло и 
снисходительно, послав молодому воину еще один дол­

гий, всеобещающий взгляд. 
Таис хотела пройти вперед, но жрица, так и не сказав 

ни слова, скользнула в проход и быстро пошла, не огля­
дываясь. Только у заграждавшей коридор решетки она 
подождала гетеру, призывая прикованную привратницу, 

валявшуюся в едва освещенной нише на охапке сухой 
травы. Провожатая не пошла прямо в святилище, а по­
вернула направо, в боковой ход, ярко освещенный и кон­
чавшийся лестницей наверх. Они вышли на верхний 
этаж, поднялись еще по одной лестнице и оказались на 
веранде. Позади них высилось самое верхнее помещенне, 
без окон, с единственной бронзовой дверью огромной тя­
жести и прочности. Таис угадала сокровищницу и поду­
мала, как неосторожно хранить драгоценности на высоте. 

Вдруг приключится пожар ... Конические выступы крас­
ной плотной терракоты облицовывали стены сокровищ­
ницы и верхнего этажа. 

- Что ты рассматриваешь, дочь моя?- окликнула 
гетеру главная жрица. 

Обернувшись, Таис увидела ее в кресле слоновой 
кости, рядом с мужчиной- вероятно, главным жрецоj'd. 
Афинянка подошла к ней, присела на скамью, тоже отде-
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.IIOIIIIYЮ слоновоА костью, и поделилась своими onace­
IIIHIMИ. 

- Я знаю, что ты умна, служительница АфроДиты. 
llo и те, кто строил это святое место, не были глупцами. 
Весь храм состоит только из кирпичей, изразцов, плит 
гранита н мра мора, перекрывающих потолки. Строители 
сделали так, чтобы даже при намеренном поджоге ничего 
11е могло сгореть, кроме нескольких занавесей и кресел. 

а1щт р ванная Таис ответила, что подобные приемы 
1 1111 тр 111' JJI} тва 11 одного камня она увидела в 

1 ~ 111111 . 1 JltiiJIIЗЯ жрнца задала ей несколько вопросов и 
м JJtJ Jla. Танс с высоты любовалась искусным располо­

женн м храма. В Элладе храмы строились на естественном 
возвышении - вершинах высоких холмов, на краю обры­
вов, на гребнях склонов. Поднимаясь к храму, человек 
возвышался сам, готовясь встретить образы богов. 

Этот храм (как объяснила жрица, построенный по 
образцам древнейших святилищ Междуречья- равнин­
ной страны) стоял в центре округлой равнины, замкну­
той горами с юга, запада н севера и открытой только на 
восток к Евфрату. С верхней надстройкой н пьедесталом 
хра м вздымался на порядочную высоту. Люди, подходив­
шие и подъезжавшие с равнины, издалека видели святи­

лище. По мере приближения здание громоздилось, 
наплывая на людей и угнетая их чувством ничтожества 
перед могучей богиней и ее слугами ... 

Таис с особенным наслаждением разглядывала окрест­
ности, может быть впервые ощутив влияние высоты на 
сознание человека. Отрешенность от всего копившегася 
внизу, чувство собственной недоступности, возможность 
охватить взглядом большое пространство- все было 
иначе, чем в горах. Там человек, поднявшийся на высоту, 
был частью окружавшей его природы, а здесь искусствен­
ное сооружение надменно выпячивалось посреди лишенной 
возвышенностей равнины, отрываясь от естественной поч­
вы и наделяя находившихся в нем людей чувством пре­
восходства, чистоты и независимости. Далеко на востоке 
за пыльной дымкой пролегала долина Евфрата, а на севере 
темнело ущелье его притока- большой речки, на перевале 
к которой стоит маленький храм Иштар Персидской, 
неприветливой к веселой, разгоряченной скачкой Таис ... 

Молчание нарушил главный жрец, сказавший что-то 
на неизвестном гетере языке. Жрица небрежно потяну­
лась в своем глубоком кресле и спросила, не хочет ли 
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гостья продолжить ознакомление с тайнами Матери Бо­
гов. На ответ Таис, что она ночью чувствовала себя от­
равленной и если «знакомство» пойдет и дальше так, то 
она не выдержит, жрица усмехнулась сурово и одобри­
тельно, признав, что ей дали слишком сильную мазь, не 
сообразив, что вряд ли эллинка привыкла I< подобным 
втираниям. В дальнейшем они будут осторожнее. 

Чтобы повременить с ответом (прямой отказ хозяе­
вам священного места был недопустим), Таис спросила 
о смысле одеяния высших жриц и их разделения на две 

группы. 

- Это не составляет тайны,- сказала главная жри­
ца,- красные жрицы служат днем и олицетворяют днев­

ные сплы Кибелы, а черные- ночные. В Либии и Элладе 
их назовут ламиями- спутницами Гека ты. Считается, 
что снискавший любовь такой жрицы приобщается к си­
лам Кибелы-Реи, по-вашему- Геи. Всю жизнь ему со­
путствуют здоровье, удача и славное потомство. Искус­
ство жриц, особенно черных, выше всего, что может дать 
смертная женщина, вдохновлено Великой Матерью и 
укреплено ее могучей силой. 

- И любой человек может добиться этого? 
В глазах главной жрицы зажглось пламя, как у дii· 

кого зверя. Дрожь пробежала по спине Таис, но она не 
опустиJJа взгляда. 

- Любой! - отвечала жрица.- Если он не урод, здо­
ров и достаточно силен. 

- Как определить, достаточно ли? 
- Для этого и служит одеяние- сеть. Она очень 

прочна, и чтобы овладеть жрицей, надо разорвать сеть 
руками. Только необычайно сильный и яростный человек, 
в огне неистовых чувств, способен на это. 

- А если не способен и не разорвет? 
· Главная жрица склонилась к Таис и тихо сказала: 
- Тогда кара Кибелы обрушится на него. Если он 

захотел красную жрицу дня- она крикнет, и неудач­

ника схватят, оскопят на жертвеннике перед Кибелой и 
превратят в храмового раба, если останется жив. Черная 
жрица - Ламия- никого не зовет. Крепко обняв неза­
дачливого мужа, она дает ему поцелуй Кибелы, вонзая 
нож вот здесь,- жрица положила пальцы на ямку за 

левой ключицей. 
- Какой смысл вложен Великой Матерью в подоб­

ную жестокость? 
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- Только очень сильные, красивые, уверенные в себе 
I'('JIOII 11риходят, чтобы стать возлюбленными Дня и 
11<>'111. Рождаются дети, и девочки становятся высшими 
ж рнцамн, а мужи-стражей и охранителями святили .. 
ща . Заметила ли ты, какие они могучие, как велики их 
копы1 и тяжелы мечи? 

- Заметила, что прекрасны и высшие жрицы- все 
11а подбор. Но неужели смысл только в получении по· 
т мства для храма? Средн тысяч можно найти и вы· 
()ра ., 11 худш 11х,- во разила Та ис. 

- Tt,t, 11 жалуй, лншком умна для непосвященной,­
• Jt r1 rt на м ШI<ой («Как Иштар»,- подумала Таис) 
казала жрица.- Разумеется, истинный смысл не в этом. 
веками слабеет порода людей и страстное безумие 

Кибелы-Ашторет-Атаргатис уже не захватывает их, как в 
nрежние времена. Кибеле угоден пламень чувственной 
ярости, так же как любовь- Афродите ... 

Таис подумала об Урании. Жрица продолжала: 
- Служение наших девушек погружает людей в 

природу, объединяя их со всем живущим, вскормленным 
Реей-Кибелой. В этом счастье и судьба мужа, иного пути 
не дано богами . Муж и находят себя и делают то, для чего 
nредназначены. Если же они оказываются непригоднымн, 
Великая Мать nризывзет их обратно к себе, чтобы воз· 
родить к жизни лучшими. И мужи идут к ней, не познав 
горечи старения, в nламенной юности. 

- Почему ты уверена, что слабеют люди?- в свою 
очередь скрывая насмешку, спросила Таис, и жрица 
вдруг рассмеялась. 

- Посмотри еще раз на облик Кибелы-Реи в древней 
статуе 11 nоймешь, что только ненасытное желание мо­
жет искать такой образ и только необычайная сила и 
крепость может надеяться быть ее nарой ... 

Таис вспомнила необычайную мощь в пределах гар • 
монического сложения, излучаемую статуей Реи, и не 
смогла возразить. 

- А где живут черные и красные?- спросила она, 
меняя тему. 

- Они не покидают храма, пока молоды. Нередко 
они выходят замуж за не маленьких людей или стран· 
ствуют, занимая высокие должности в других, менее зна­

чительных, храмах Реи. В определенные дни месяца они 
ходят куnаться на священное озеро, и горе тем мужам, 

какие окажутся нарушителями их nокоя. 
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- А если встретится женщина?- Гетера сообразила, 
о каком озерке идет речь. 

- С женщиной нечего делать. Лишь в том случае, 
если несчастна я нарушила чистоту священной воды, ее 
ждет смерть! 

- А жрицы живут там?- поспешила спросить Таис, 
показывая на южное крыло храмовой постройки, плос­
кая крыша которой приходилась на уровне пола главно­
го храм а. 

- Ты угадала ! Хочешь посетить их? 
- О нет! А что находится в северном крыле? 
Снова дикий блеск мелькнул и угас во взгляде 

жрицы. 

- Туда я и хочу повести тебя на закате. Но прежде 
ты принесешь клятву на алтаре Кибелы-Реи, клятву мол­
чания. Древние тайны Великой Матери сохраняются 
нами. Обряды незапамятных времен, перенесенные сюда 
тысячелетия назад из Ликаонии и Фригии, дают CИJIY 
служителям Ашторет. 

В святилище, совершенно безлюдном в этот час, ге­
тера поклялась хранить тайну. Хозяйка храма налила ей 
напитка . Таис отступила с опаской. 

- Не бойся, это не вчерашнее! Тебе понадобится 
мужество, когда увидишь тайну. Помни, что Великая 
Мать- владычица зверей ... - Последние слова, сказан­
ные н апряженным шепотом, вселили в гетеру неопреде­

ленный страх. Она выпила чашу залпом. 
- Отлично! Теперь прими дар.- И жрица протянула 

Таис два лекитиона- флакончика из молочио-белого 
стекла, плотно закрытые пробками из драгоценного 
густо-розовоГо индийского турмалина. На одном из ле­
кнтионов был вырезан серп луны, на другом- восьми­
конечная звезда . 

- Как можно! Я не могу принять такие дорогие 
вещи!- воскликнула Таис. 

- Ветерок (пустое)!- ответила главная жрица.­
Храм Великой Матери богат и может делать и не такие 
дары наиболее прекрасным женщинам, ибо они сами­
драгоценнрсти, созданные Реей для ее собственных целей. 
Но ты не спросила- что во флаконах? В этом,- она 
показала лекитион со звездою,- средство, растворенное 

в питье, данном тебе вчера . Если ты захочешь когда-ни­
будь и с кем-нибудь испытать всю мощь Ашторет-Кибелы 
в облике Анаитис- шесть капель в чашку ~оды, и пейте 
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пополам. Этот- с Луной"- освободит тебя от действия 
первого. Если выnить только его, он сделает тебя холод· 
ной, как далекая Луна. Не больше трех капель, а то МО• 
жсшь nохолодеть навсегда ... - Жрица рассмеялась рез· 
ко и недобро, подвела гетеру к нише в боковой стене и 
вынула оттуда блестящий черный круг, как показалось 
сначала Таис- из стекла. Она увидела в нем свое отра­
жение так же четко и ясно, как в обычном зеркале из 
покрытой серебром бронзы . 

- Это зеркало не стеклянное, а каменное и сделано 
в те вр ме11а, 1югда люди знали лишь камень. Руды ме­
таллов служили им только для вечных красок, ибо и 
тогда уже писали картины на стенах. В это зеркало 
смотрелись женщины много тысяч лет назад, когда не 

существовало ни Египта , ни Крита ... Возьми и его в дар! 
-- Ты даришь мне вторую бесценную вещь, зачем?­

спросила Таис. 
- Вместе с лекитионами, хранящими яд. Красота и 

смерть всегда вместе, с тех пор как живет человек. 

- Смерть для кого? 
- Или для того, у кого красота, или тому, кто берет 

ее, или обоим вместе. 
- Разве нельзя иначе? 
- Нельзя. Таково устроение Матери Богов, и не нам 

обсуждать его,- сурово, почти угрожающе сказала вла ­
дычица храма. 

- Благодарю тебя! Твой дар поистине nревыше всех 
драгоценностей 1 

И не боишься? 
-Чего? 
- Тайн Великой Матери, нет? Тогда идем! 
С северной стороны святилища в полу темнело огром­

ное отверстие, в центре занятое толстой колонной. По ее 
окружности сnускалась спиралью каменная лестница. 

Скудно освещенный nроход вел в хра м никогда не видан­
ной Таис обстановки. По обе стороны nрохода широкие 
кирnичные скамьи были густо усажены настоящими ро­
гами исnолинских быков- туров, изогнутыми круто, со 
сближающимися вверху вертикальными концами. Квад­
ратное низкое nомещение святилища в nростенках между 

грубыми nолуколоннами из красной терракоты украшали 
великолепно исполненные головы быков из камня или 
глины с настоящими рогами. Рога бычьих голов на заnад­
ной стене торчали вверх nо-турьему, на северной- были 
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загнуты вниз, а по восточной- широко расходипись 
горизонтально-волнистыми остриями, как у диких быков 
Месопотамии. Странное, зловещее, даже пугающее впе­
чатление производило это святилище незапамятных вре­

мен. Огромные рога торчали повсюду: на иевысоких, 
квадратного сечения столбиках и длинных скамьях, за­
трудняя передвижение по храму. Контурные фрески 
красной охры обрисовывали бычьи фигуры на ближай­
ших к входу стенах. Между головами быков были при­
креплены слепки женских груде~ кроваво-красного цве­
та, в соски которых зачем-то вставили клювы черных 

грифов или оскаленные черепа куниц. За первым nоме­
щением находилось второе, меньшее, с остроконечной 
нишей в северной стене. Три рогатые бычьи головы, вер­
тикально расположенные одна над друrой, увенчались 
фигурой богини, nарящей над Н!'fМИ, широко раскинув 
руки и ноги. По обе стороны ниши чернели два nрохода. 

Рога чем-то тревожили Таис, и вдруг яркое воспоми­
нание осветило ее память. Те же символы, только ка­
менные, увеличенные до титанических размеров, отмеча­

ли священные места на Крите. Афинянка видела на од­
ной пз хорошо сохранившихся фресок изображение свя­
тилища, очень похожего на то, в котором она находи­

лась сейчас. Там тоже рога разных размеров отгоражи­
вали какие-то отделы комнаты жертвоприношений, изо­
браженной на фреске. Но здесь натуральные pora диких 
быков казались особенно зловещими и в силе вnечатле­
ния не уступали исполинским каменным рогам, взды:­

мавшимся из-под земли на Крите. Для Таис стала со­
вершенно ясной глубокая связь древнейшей религии Ве­
ликой Матери в Азии и веры ее предков на Крите. 

Скульnтуры быков в святилище казались особенно 
страшными. ОF!и не были похожи на тупомордых крит­
ских великанов с их высокими, устремленными вверх 

рога ми. 

Быки древнейшего святилища изображались с опу­
щенными низко длинными головами, с громадными ро­

гами, направленными вперед. Они или сходились надо 
лбом, с жутко загнутыми кверху остриями, или же бы­
ли широко разведены и загнуты наподобие кривых FIО­
жей. Без сомнения, это была иная порода, и афинянка 
nодумала, что с этими грозными существами, как бы 

целиком устремленными в бой, вряд ли успешной стала 
бы священная критская игра с быками. 
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ГJrаrшая жрица остановилась, прислушиваясь. Глубо· 
Kllt', JIIIЗКJIC, ритмические звучания гипат- крайних 
crpy11 самого низкого тона в кнтарах, доносились изда· 
m·ка, переплетаясь с женскими голосами , стонами и кри· 

кам11. Сердце Таис тревожно забилось в предчувствии 
1J(.•Jo-тo ужасного. )Крица подняла с рогатой тумбы фа· 
KCJI, зажгла его о тлевшие на жертвеннике угли и всту .. 
llltлa в левый проход. Еще один длинный, темный, как 
11 д мель , коридор, н Таис очутилась в просторнам 
зд 111111 , на ур он храмового сада. 

ll111 1 ·д 1111 му н рассказала Таис об увиденном 
д 'IJ, х 1 я каждое мгновение навсегда осталось в памя· 

тн. В Египте ее потрясли фрески в подземелье Мертвых, 
JJзображавшие Тнау или Тропу Ночного Солнца -ад 
гиптян, их фантазией помещенный на обратной, невиди• 
мой стороне Луны. Но то были лишь изображения, 
а эдесь, в храме, соперничавшем древностью с каменным 

зеркалом, необычайные обряды Великой Матери, тоже 
давностью в десять тысячелетий, происходили наяву, 
нсполнялись живыми людьми. 

Укрепленная напитком Реи, Таис выдержала зрели· 
ще до конца. Все четыре ступени невероятнога действа 
прошли перед ее глазами, постепенно проясняя их сокро· 

венный смысл. Корни Земли- Ген и всего на ней оби­
тающего спускаются в бездну хаотических вихрей, бес· 
нующихся под Тартаром, в ужасном мраке Эреба. По­
добно этому корни души тоже поднимаются из тьмы 
первобытных чувств, вихрями крутящихся в лоне Кибе­
лы. Эти чувства, мрак и страхи нужно nережить, чтобы 
освободиться от их тайной вл асти, выnуская на волю 
перед глазами женщин- одновременно жертв и участ* 

ниц великого слияния с корнями всей nрироды в ее об· 
лике Ананки- неотвратимой необходимости. Но, пони· 
мая смысл древних обрядов, Таис не могла принять их. 
Слишком далеко расходились стремления Урании с тем­
ной властью Кибелы-Анаитис. 

Поздно ночью, провожаемая черной жрицей, она 
явилась в свой временвый дом потрясенная, усталая и 
nодавленная. За-Ашт не спала, nоджидая госпожу. Гла­
за рабыни припухли от слез, поранеиные ногтямн ладо­
ни тоже не ускользнули от внимания Таис. Она была не 
в силах расспрашивать, а повалилась ничком на ложе, 

отi<азавшнсь даже от омовения. И письмо Птолемея ос11а· 
лось непрочитанным до у1"ра. 
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Таис не удалось уснуть. Финикиянка тоже вороча­
лась, вздыхала, пока гетера не позвала ее к себе. 

- Сядь и расскажи, что случилось. Тебя обидел Ли­
фон? 

За-Ашт молча кивнула, закусив губу, и темная 
глубь ее глаз загорелась злобой. 

- Я позову его, когда настанет день, и попрошу ло­
хагоса наказать тессалийца. 

- Нет, нет, госпожа! Он не сделал ничего, и я не 
хочу больше видеться с ним. 

- Неужели? Странный юноша! Ты красива, и я не 
раз видела, как он смотрел на тебя ... ты давала ему еще 
вина и кормила чем-нибудь? 

- Он выпил чашу залпом, будто плохую воду пусты­
ни. К еде не притронулся и молчал, глядя на дверь, в ко­
торую ушла эта ламия, дочь тьмы! Так продолжалось 
без конца, пока, потеряв терпение, я не выгнала его. И он 
ушел, не побJiагодарив и не попрощавшись, как упив­
шийся просямого пива ... 

- Вот чего не ожидала!- воскликнула Таис.- Не­
ужели ламия так сразила его Эросом? Почему? Он 
смотрел, как ты пляшешь балариту, как гибок твой стан 
и стройны ноги 1 

- Ты добра ко мне, госпожа!- ответила финикиян­
ка, сдерживая набегавшие слезы.- Но ты женщина и 
не поймешь силу черной ламии. Я ее рассмотрела как 
следует. У нее все противоположно мне. 

- Как так? 
- Все, что у меня узко,- у ней широко: бедра, 

икры, глаза, а что широко: плечи, талия, то у ней узко.­
Финикиянка огорченно махнула рукой.- Она сложена как 
ты, госпожа, только тяжелее, мощнее тебя! И это сводит 
с ума мужчин, особенно таких, как этот мальчишка ... 

- Так он отверг тебя и думает о ней? Ничего, скоро 
мы поедем дальше и ламия сотрется из памяти Ликофона ... 
да, я забыла- ты хочешь остаться? По-прежнему хочешь? 

- Теперь еще больше, госпожа! У нас, финикиян, 
есть учение Сенхуниафона . Оно говорит, что желание 
уже творит. И я хочу заново сотворить себя! 

- И у нас желание, Потос, есть творчество. Неисто­
вое желание порождает или нужную форму или конча­
ется анойей- безумием. Исполнится время- увидим. 
Дай мне письмо! 

Птолемей посылал привет, просил помнить и ни в коем 
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c'JIY'III<' 11е ехать дальше, пока не явится посланный за 
11c•n 01 ряд во гл аве с его другом. Если придут плохие 
ltt't''lll, l'a11c не следовало оставаться в храме, а со своей 
щроноn из выздоравливающих воинов мчаться к морю, 
11 ~ухту Исса , всего в nятнадцати парасангах через горы 
1111 :н111ад. Там стоят три корабля, начальник которых 
11р11мст Таис и будет ждать еще nолмесяца. Если Птоле­
t.н·А с Александром не nоявятся к этому сроку, надлежит 
IIJI ЫTь в Элладу . 

Тэ не rюдума Jtа, что Птолемей в глубине души блага­
р дн , ч м ам хоч т казаться среди грубых македон­
' 1 tt X II ОЛ ководц в. Она лоцеловала nисьмо с нежностью. 
Птолемей писал о лоходе через жаркую степь- море 

Jшсокой травы, уже nоблекшей от летней сухости. Они 
ехали и ехали день за днем, все дальше уходя за беско-
11 чно расстилающийся на восток горизонт. Смутное опа-
ние тревожило всех, и даже Александра. Птолемей ви­

д л , как подолгу горел ночами светильник в его шатре. 

ll олководец совещался с разведчиками, читал oпиca­
IIIIЯ- периэгеск. Постепенно Александр отклонял nуть 
армии левее, дальше к северу. Проводники убедили его 
о скором наступлении еще большей жары . Выгорит тра­
ва и nересохнут мелкие речки и ручьи, пока в достатке 

набжавшие войско водой. Тридцать nять тысяч чело­
век теперь шли за Александром, но здесь, в необъят­
ных равнинах Азии, nолководец впервые nочувствовал, 
что для этих nросторов его армия невелика. Жаркие 
ветры дули навстречу дыханием гибельных nустынь, 
nростиравшихся за степью. Как демоны носились вихри 
nыли, а на горизонте горячий воздух как бы nриnодни­
мал землю над мутными голубыми озерами nризрачной 
воды 

Когда повернули на север, трава стала выше и гуще, а 
желто-мутные речки приняли серый цвет. Случилось 
полное затмение луны (как-она пропустила его?- поду­
мала Таис). Знающие люди возвестил и, что армия при­
шла в страну, где царствует Владычица Зверей. Всех, 
небесных, земных и подземных, та, которую зовут Ашто­
рет, Кибелой, или Реей, а эллины считают еще Артемис, 
или Гекатой. Если она появится верхом на льве, то всем 
не миновать гибели. 

Александр обратился к воинам с речью, убеждая не 
бояться . Он знает предначертанное наперед и ведет их к 
концу войны и несметным сокровищам ... 
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Таис читала между строк Птолемея - nрирожденного 
nисателя- новое, незнакомое nрежде македонцам чувст­

во. Это чувство скорее всего было страхом. 
Впервые серьезно задумалась гетера, насколько безум­

но смелым было предприятие АлексаНдра. Каким божест­
венным мужест~ом надо обладать, чтобы удалиться от 
моря в глубь неизвестной страны навстречу nолчищам 
Царя Царей. Представив себе дерзость задуман ного, 
афинянка поняла, что в случае поражения македопекая 
армия будет стерта с лица земли и ничто не поможет 
ей. Перестанут существовать и божественный полково­
дец, и Птолемей, и Леонтиск ... Может быть, только Неарх 
спасет свой флот и вернется к родным берегам. С какой 
злобой и ветерленнем ждут этого бесчисленные враги, 

·крупные и мелкие, пылающие справедливой местью и 
трусливым торжеством гиены ... Да, ждать nощады всем 
ее друзьям не придется, и мудр Птолемей, остав11вший 
про запас вторую возможность спасения Александра и 
себя. Первая заключена во флоте Неарха, ожидающем в 
низовьях Евфрата, если встреча с Дарием произойдет не на 
севере, а на юге. Птолемей писал о слухах, что Дарий со­
брал все свои силы, всадников без числа, от знаменитой 
nерсидекой гвардии Бессмертных до бактрийцев и согдов. 

Удивительное дело, несмотря на тревогу, проскальзы­
вающую в письме Птолемея, оно наполнило Таис уве­
реttностью в скорой победе. Тем с большим нетерпением 
она будет ждать новых вестей ... 

На следующий день вместо Ликафона лохалое при­
слал рябого македонца с еще не зажившими рубцами на 
nлече и шее. 

- Вместо гестиота,...:_ осклабился воин, очевидно до­
вольный поездкой со знаменитой красавицей Афин, го­
рода баснословной элегантности и учености. 
-А Ликофон? 
- Ушел в городок купить лекарство, что ли. Он вро-

де заболел ... 
Таис хлопнула в ладоши, вызывая За-Ашт, послала 

воина за его лошадью. Финнкиянка уселась на Салм аах, 
как не раз делала на пути от границы Егиnта, и печаль­
ное ее лиuо освети.1ось мальчишеским задором. Обе ста­
ли состязаться в быстроте коней , то и дело оставляя да­
леко позади охранника, сдерживаемые только его сер­

дитыl\ш окриками. Выехав на окраину пустынной степи, 
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ot\r женщины остановились очарованные. Степь цвела 
щ•оliы•шо яркими цветами, невиданными в Элладе. 

lla высоких голых стеблях качались под ветром wa­
JIIIKII дивного небесно-голубого цвета, с яблоко величи­
IЮА. Они росли разбросанпо со столь же редко pacтy­
ЩIIMII солнечно-желтыми , совсем золотыми, шаровидны­

ми соцветиями высоких растений, с узкими и редкими 
JII IC ьями. Золотой с голубым узор расстилалея вдаль по 
11 лыю-зеленому фону в прозрачном утреннем воздухе. 

- 11 былнца, а не цветы/- воскликнул македонец, 
нор > tmый сказочной n естротой. )Каль было мять их 
r р соту коn ытами лошадей. Ониnовернули наnраво, дабы 
бъехать стороной , и снова остановились nеред nораелью 
еще более диковинных цветов. До ног всадников доста­
вала трава с жесткими вершинками, усеянными круnны­

ми пурпурными цветами в форме nятиконечных звезд с 
сильно расширенными кнаружи и nрямо срезанными по 

концам леnестками. Таис не выдержала. Соскочив с ино­
!Кодца, она нарвала охаnку nурnурных цветов, а фини­
киянка собрала золотые и голубые шары. Стебли nо­
следних оказались очень похожи на обычный лук, с рез· 
кнм луковым запахом. Разделив собранные цветы на 
два больших букета, Таис nомчалась во весь опор назад 
и поднялась на северный nеревал, к маленькому храму 
неласковой, насмешливой, чужеземной Иштар. 

Стараясь не смотреть в узкие зелено-золотистые гла­
з а, она nосnешно разложила цветы на жертвеннике, 

nостояла с. минуту и прокралась в святилище, к горель­

ефу грозной Лилит. Там она отстегнула заколку и вонзи• 
па ее в nалец левой руки, nомазала брызнувшей кровью 
алтарь и, зализывая ранку, ушла не оглядываясь. 

На пути домой веселость покинула гетеру, и она за­
грустила, как в nрошлый день тессалиец. Иль таково уж 
было волшебство богини nерсов? 

Скоро Таис нашла причину своей задумчивости. По­
чему-то nосле nосещения Иштар родилось оnасение за 
I<расивоrо воина. Что, если юноша решился оросить любви 
черной жрицы, не зная ничего о медносердечных законах 
l(ибел ы.? Но должны же они предуnреждать неофита, 
что ему грозит? Иначе это не только жестоко, но и гад­
ко! Таис. решил а без зова nойти к главной жрице и рас­
спросить ее. Однако увидеться с ней оказалось непросто. 

После вечерней еды гетера открыла внутреннюю 
дверь своего дома в длинный коридор, восходивший к свя'-
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тнлищу. Она дошла лишь до заnертой бронзовой решетки 
н постучалась, вызывая прикованную привратницу. Пад­
шая жрица выглянула из своей ниши, приложила nалец 
к губам и отрицательно замотала головой. Таис улыбну­
лась ей и послушно повернула назад, заnомнив голодны й 
блеск глаз осужденной, ее впалые щеки и живот. Она 
послала финикиянку с едой. За-Ашт пришла не скоро. 
Лишь после долгих уговоров, nоняв, что ее не nодкуnают 
н не предадут, привратница взяла еду. С тех пор финикиян­
ка или сама Таис кормили ее по два раза в день, узнав вре­
мя, в какое не было риска поnасться служителям храм а. 

Прошло несколько дней. В храме как будто забыли о 
гостье, и Таис приписала это разочарованию главной жри­
цы . Ей не удалось покорить гетеру и привлечь к служению 
Кибелы-Ашторет, не удалось и заинтересовать ее та йна­
ми Матери Богов. Тьма, жестокость и мучения вызывали 
неnреклонное сопротивление в душе Таис. Она nо-nреж­
нему отправлялась на проездки, то с рябым воином, кото­
рого товарищи nочему-то nрозвали Онофорбосом- па ­
стухом ослов, то с самим начальником- лохагосом . Н е­
смотря на искушение, Таис только раз решилась иску­
паться в чудесном озерке Прибывающей Луны, не из-за 
боязни быть схваченной- от этого ее спасла бы быстро­
та Боанергоса, а чтобы не наносить оскорбления служи­
тельницам Реи. За-Ашт всегда просилась сопровождать 
хозяйку и с каждым днем становилась все молчаливее. 
Таис уже решила отnустить рабыню. 

Дни шли, а вестей с востока не nриходило. Где-то та м, 
в необъятно nросторных стеnях и лабиринтах холмов, за­
терялось войско Александра . Таис успокаивала себя со­
ображениями , что nопросту не случилось оказии для 
письма. И все же даже слухов, всегда каким-то образом 
достигавших воинов, не доходило из-за Евфрата. Таис 
даже перестала выезжать, не ходила в храм и почти ни ­

чего не ела. Ночью она часто лежала без сна , засыnая 
лишь на рассвете. Столь сильное беспокойство было не­
свойственно полной здоровья афинянк~ Она приписы­
вала его зловещей атмосфере святилища Кибелы. Если 
бы не предупреждение Птолемея, Таис давно бы поки­
нула это «убежище:., тем более что храм Реи вовсе не 
был убежищем ни для кого. Стоило только ознакомить­
ся nоближе с ее свиреnыми служительницами, чтобы 
понять, какая судьба ожидает «знатную гостью» nри 
пораженин и гибели войска Александра . Горсточка кон-
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1юя будет перебита могучими стражами внезапно, во 
11рсмя сна, а сама Таис отправлена в нижний храм за· 
рабатывать деньги Матери Богов. При сопротивлении­
••то ж, здесь много мест, где требуется прикованный сто­
рож . И это еще лучший исход. В худшем же ... Таис с 
t'одроганием вспомнила таинства Анаитис, и дрожь 
11робежала по ее спине. Как бы отвечая ее мыслям, 
раздался слабый частый стук в дверь из храмового ко­
рндора. Таис вскочила, nрислушалась. Позвав За-Ашт, 
/' а ис осторожно сnросила, приблизив лицо к nритолоке: 

- Кто? 
оспожа.. открой .. . во имя ... - Голос nрервался. 

Таис и рабыня узнали Ликофона . Гетера метнулась за 
ла мnионом, а финикиянка распахнула дверь. За nорогом, 
11е в силах nоднять головы, залитый кровью, лежал мо­
лодой воин. Сильная гетера втащила Ликафона в ком­
нату, а За-Ашт заперла дверь и по nриказанию Таис nо­
мчалась во весь дух за македонцами. 

Ликафон открыл глаза, слабо улыбнулся гетере, и 
эта улыбка умирающего резанула ее нестерпимым вос­
поминанием о смерти Менедема. 

Из левого nлеча воина торчал знакомый Таис кинжал 
жрицы Ночи, безжалостной и твердой рукой вогнанный 
по самую рукоятку. Кинжал пробил заодно с одеждой и 
широкое золотое ожерелье, застряв между звеньями. 

Таис, как всякая эллинская женщина, кое-что смыслила 
в ранах. Ликафон не мог жить с такой раной, тем более 
проnолзти по длинному nроходу, хотя и nод сnуск. Что-то 
было не так! Несмотря на кровь, nродолжавшую медлен­
но струиться из-под кинжала, Таис не решилась вынуть 
оружие до nрихода лохагоса, который, как опытный воин, 
был и хирургом и коновалом своего отряда. 

Воины не заставили себя ждать. Следом за финикиян­
кой, повалившейся на nол от изнеможения, ворвалась це­
лая декада (десятка) с обнаженными мечами и коnьями. 
Воины nодняли тессалийца, nоложили на ложе, и лохагос, 
сумрачно покачав головой nри виде раны, nринялся ощу­
nывать nлечо Ликофона . Раненый застонал, не открывая 
глаз, а ветеран вдруг осклабился радостной усмешкой. 

- Что, не смертельно?- задыхаясь от волнения, 
спросила Таис. 

- Красивый воин всегда любимец Афродиты! Ви­
дишь, кинжал ударил сюда и если бы nошел nрямо, то 
пронзил бы сердце. Но Ликафон нарядился, надел тя-
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желое ожерелье. Кинжал, раздвинув одно из колеu, от­
клонился к спине и прошел между ребрами и лоn аткой. 
Если бы не разрезанная жила, то с такой раной можно 
сражаться - правой рукой. Но мальчик потерял слпш­
ком много крови. Готовь побольше вина с теплой во­
дой - поить его! Дай скорее чистого полотна. 

Не теряя времени, лохагас велел двум воинам дер­
жать Ликафона за плечи, обтер рукоять кинжала от 
нровн, удобно взялся и, уперевшись левой рукой в плечо, 
мощным рывком вынул оружие. Произительный вопль 
вырвался у юноши, он nриnоднялся, вытаращив глаза, 11 

снова рухнул без памяти на промокшую кровью nостель. 
Лохагас свел края раны пальцами, смоченными в уксу ­
се, обмыл вокруг кровь и натуго забинтовал полосками 
разорванной льняной столы, nривязав руку к туловищу. 
Тессалиец лежал немо и безучастно, шевеля сухими по­
черневшими тубами. По знаку сотника За-Ашт nриня­
лась nоить Ликофона, который глотал воду с вином без 
конца. Начальник воинов выnрюшлся, отер с лица пот 
и принял чашу вина, поднесенную Таис. Кувшин nошел 
no кругу. 

- Кто это его?- задал один из воинов вопрос, инте­
ресовавший всех . Таис постаралась объяснить обычаи 
храма, встречу Ликафона с черной жрицей и очевидную 
недостаточность сил юноши. Возможно, тессалиец не со­
образил, что только недавно оправился от ранения. 

- Что ж, виноваты обе стороны- и никто. Условие 
есть условие!- сказал лохагос.- Взялся- исполняй, не 
можешь- не берисьl А он жив остался, осел молодой. 
Для меня это радость, Ликафон хороший воин, только 
слабоват насчет женщин. А я-то думал, что мальчишка 
около нее кружится,- ткнул он nальцем в За-Ашт. 

- Нет, нет, нет!- финикиянка выскочила вперед, 
сверкая глазами. 

- Оставь, кошка! Влюбилась, так молчиl-оборвал 
ее начальник воинов. 

За-Ашт хотела ответить, как вдруг раздался резкий 
стук чем-то твердым в дверь из храма. 

- Идет nогоня!- почему-то весело ухмыльнулся ло­
хагос.- Открой дверь, Пилеменl 

Воин, стоявший ближе к двери, повиновался. Ворва­
лась целая групnа черных жриц с факелами под предво­
дительством увенчанной золотой диадемой старшей. Ря-
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дом с ней в слезах шла та черная жрица, что приходила 
:щ Танс и покорила Ликофона. 

- Видишь, Кера, сколько крови? Я не жалела, я уда­
рнла верно- и что спасло его, не знаю. 

- Ты ударила верно,- ответил вместо старшей нa­
'IIIЛЬIIИK македонцев,- а спасло его золотое ожерелье, 

IIUДCTOC МОЛОДЫМ ОСЛОМ ДЛЯ тебя! 
- Вижу! - согласилась старшая.- С тебя снята ви­

на, Лдрастея. Мы не можем добить его,- она качнула 
днадемой в сторону македонцев, взявшихся за мечи.-
1 у ть рас уднт веJiикая жрица . Но за свое второе пре~ 
уnление Эрне должна быть убита. Или, если хочет, 

11ошлем ее исполнять обряды в святилище Анахитыl 
Тут только Таис вспомнила о ilривратнице в коридоре 

и сообразила, что, не сжалься она над воином, Ликефон 
истек бы кровью у запертой решетки и никогда не до­
брался бы до ее двери 1 

Позади, во мгле коридора, одна из жриц держала за 
nолосы осужденную. Ее освободилА от цепи, связав ру~ 
кн назад. 

Старшая пошла назад в коридор , равнодушно окинув 
взглядом македонцев и злорадно усмехнувшись ужасно~ 

му виду окровавленного, пепельно-бледного юноши. 
- Остановись, Кера!- воскликнула Таис, запомнив 

грозное имя этой совсем еще молодой женщины.- Отдай 
мне eel- она показала на связанную привратницу. 

- Нет! Она провинилась дважды и должна исчез~ 
нуть из жизни! 

- Я дам за нее выкуп! Назначь цену! 
- Нельзя ценить жизнь и смерть,- отказала стар• 

шая жрица и вдруг остановилась, раздумывая.- Мо4 

жешь отдать жизнь за жизнь,- продолжала она. 

- Не понимаю тебя! 
- Жаль. Это просто. Я отдам тебе Эрне, а ты свою-

свою финикиянку 
- Невозможно! Ты ее убьешь! 
- За что? Она ни в чем не повинна. Я сужу так-

если мы теряем жрицу, упавшую непозволительно низко, 

то приобретаем другую, годную для начала. 
- Но, убив, вы все равно потеряете, если и не полу­

чите взамен,- возразила Таис. 
- Для Великой Матери смерть или жизнь без раз­

личия! 
Таис нерешительно оглянулась на свою рабыню. Та 
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стояла бледная, как меленая стена, подавшись вперед и 
nрислушиваясь к разговору. 

- Смотр н, За-Ашт, ты хотела служить в храме. Сей­
час предоставляется случай, и я отпускаю тебя. Я не ме­
няю и не отдаю тебя. Следуй только своему желанию! 

Фюшкиянка упала на колени перед гетерой, поцело­
вав ей руку. 

- Благодарю тебя, госпожаi-За-Ашт выпрямилась, 
гордая и стройная, добавив:- Я иду. 

- Возьми свои вещи и одежду,- напомнила Таис. 
- Не нужно! - сказала старшая и nодтолкнула фи-

никиянку к Адрастее. За-Ашт слегка отшатнулась, но 
черная жрица обняла ее за талию и повела во тьму ко­
ридора. Жрицы расступились, и та, что держал а свя­
занную за волосы, пнула ее ногой в спину. Привратница 
влетела в комнату и растянулась лицом вниз на окро­

вавленном ковре. Дверь захлопнулась, наступила тиши­
на. Озадаченные воины стояли, nока один из них не nод­
нял уnавшую, разрезал ремни на запястьях и nригладил 

упавшие на лоб волосы. 
- Сядь, Эрне!- ласково сказала Таис.- Дайте ей 

вина! 
- Какие странные имена!- воскликнул лохагос.­

Беда, мщение, раздор. 
- Я слышала, как двух других назвали Налия и А та: 

демон и безумие,- сказала Таис.- Очевидно, страшные 
эллинские имена даются всем черным жрицам. Так, Эрне? 

Привратинда молча наклонила голову. 
- Делайте носилки, мы лонесем Ликофона,- nре­

рвал лохагас настулившее молчание. 

- Надо оставить здесь!- возразила Таис. 
- Нет! Главная их начальница может изменить ре-

шение. Тессалийца надо убрать отсюда подальше. Но 
как оставить тебя одну, госпожа Таис? 

У меня есть новая служанка. 
- Она зарежет тебя, как Ликофона, и удерет. 
- Удирать ей некуда. Она спасл а уже две жизни, 

рискуя своей. 
- Вот оно что! Молодец девчонка! И все же я оста в­

лю двух стражей на веранде,- сказал начальник. 
Воины удалились. Таис заперла храмовую дверь на 

оба засова и nринялась убирать исnачканную кровью 
комнату Эрне вышла из своего оцеnенения, помогала 
скоблить и мыть. Не nридавая никакого значения своей 
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11о:шоА наготе, она сбегала несколько раз к · цистерJtе 
:н1 tюдой и усnела вымыться, яростно отскребывая грязь 
tюсле своего житья в грязной нише у решетки. Рассвело. 
Утомленная событиями гетера закрыла входную дверь и 
:tадернула тяжелую занавесь оконной решетки, затем 
11оказала Эрне на второе ложе в своей комнате, так как 
ноетель финикиянки была исnорчена кровью. 

Таис улеглась и вытянулась во весь рост, изредка 
о глядывая на Эрне, неnодвижно сидевшую на краю ложа, 
осредоточснно и ожидающе глядя вдаль широко рас­

' рытымн глазами . Т nерь гетера рассмотрела свое новое 
«нрнобретение» «Кажется, она меласхрома- черноко­
жая,- мелькнуло в уме афинянки,- нет, она просто ме­
лсн а, очень темно-бронзовая с примесью африканской 
крови». Грозная черная жрица без сетки, браслетов, 
пояса и ножа оказалась совсем юной женщиной с гро­
мадными синими глазами, в которых все же отражалось 

темное упорство, как у других жриц. Ее волосы вились 
мелкими кудрями , круглые щеки казались нежными, как 

у ребенка. Только очень полные полураскрытые губы 
и- очевидный для Таис- отnечаток большой чувствен­
tюсти на всем ее юном и уже женски мощном теле гово­

рили о том, что эта юная девушка действительно могла 
быть черной служительницей Ночи и Великой Матери. 

Глядя на синеглазую темнокожую Эрис, гетера вспом­
нил а эфиопок с синими глазами, высоко ценимых в 
Египте и происходивших из очень далекой страны за 
верховьями Нила. Освобожденная привратница могла 
быть дочерью такой негритянки и человека светлой кожи. 

Афинянка встала, подошла к Эрис и логладил а ее по 
плечам. Черная жрица вздрогнула и вдруг приникла к 
Таис с такой силой, что гетера чуть не упала и обхвати­
ла рукой стан Эрис. 

- Ты будто из камня! -удивленно воскликнула 
Таис.- Вы все, что ли, такие? 

- Все! Тело из камня и медное сердце!- вдруг 
сказала девушка на ломаном койне. 

- О, ты заговорила! Но у тебя сердце женщины, не 
ламииl - сказала Таис и, поддаваясь одному из обычных 
для нее порывов, поцеловала Эрне. Та задрожала, чуть 
заметно всхлипнув. Гетера, поглаживая черную «ламию» 
и шепча успокоительные слова, велела ей ложиться спать. 
Девушка показала на дверь, прикладывая палец к губам. 
Из ломаных слов койне Таис поняла, что ей надо про-
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браться к решетке за какой-то очень важной вещ[>Ю, 
оставленной там, пока не прикуют другую привратни­
цу. Гетера и черная жрица бесшумно приоткрыли дверь, 
и Эрне, прислушавшись, скользнула в непроглядную 
темноту. Она вернулась, тщательно заперла засовы. В ее 
руке блестел золотой рукоятью священный кинжал жриц 
Ночи. Эрне опустилась на колени и положила кинжал к 
ногам Таис, потом прикоснулась им к своим глазам, губам 
и сердцу. Только после этого ловкими, тысячу раз проде­
лывавшими это пальцами она заnлела ножны в свои nо­

лосы на затылке. Через несколько мгновеннА Эрне спала, 
вольно разметавшись поверх покрывала и приоткрыв рот. 

Таис полюбовалась ею и сама погрузилась в крепкий сон. 
Начальник охраны Танс оказался прав. Ликофон не 

погиб. Кинжал жрицы не был отравлен, как опасался 
лохагос, и глубокая рана быстро заживала. Только после 
потери крови вонн был слабее котенка. Верховная 
жрица не посылала за Танс и не требовала недобитого 
воина. Весь городок и храм Велююй Богини как будто 
насторожился в ожидании вестей об Александре. Гетера 
велела своему конвою готовиться к выступлению. 

- Куда?- спросил настороженно лохагос. 
- К Александру,- лаконически ответила Таис, н 

воин облегченно вздохнул. 
-А Ликофон? 
- Оставим в городке, заплатим за уход. 
- Отлично, госпожа. 
Но не прошло и трех дней, как все изменилось. 

Поздно вечером, когда Таис уже собиралась спать 11 
Эрне расчесывала ее тугие вьющиеся волосы, со стороны 
городка послышались крики, замелькали факелы. Таис 
выскочила на веранду в коротеньком хитониске, не обра­
щая внимания на северный ветер, дувший уже несколько 
дней. Бешеный топот копыт разнесся по сосновой 
роще, отразился от наружных стен храма Великой Ма­
тери. Лавина всадников на массивных nарфянских лоша­
дях, высоко держа факелы над головами, примчалась к 
дому Таис. Среди них были н македонцы ее отряда, 
отличавшиеся от запыленных, сожженных солнцем при­

езжих своей чистотой и тем, что вскочили на лошадей 
сnросонок, неодетыми. 

Сверкавший золотом всадник на белоснежной кобыле 
nодъехал к самым ступенькам веранды. 

Леонтиск, о Леонтискl- Гетера бросилась к нему~ 
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lla•lliЛЫIHK тессалийской конницы ловко подхватил Таис 
11 нод11ял к себе на лошадь, отбросив задымивший факел. 

- Я за тобой, афинянка! Да здравствует Александр! 
- Победа! Значит, победа, Леонтискl Я зналаl-

llсnольные слезы вдруг покатились по щекам Таис. Она 
обняла тессалийца за шею и осыпала поцелуями. Леон· 
тнск поцеловал ее сам и, подняв могучими руками, по­

садил себе на плечо. Вознесенная над всеми, Таис весе­
ло смеялась, а воины восторженно завопили, ударяя в 

щнты и размахивая факелами. 
Огромный воин, с гривой рыжих, развевавшихся на 

n ру волос, на высоком сером жеребце увидел на ве­
ранде недоумевающую Эрне, подъехал к ограде и зычно 
пригласил к себе. Эрне посмотрела на хозяйку, та кив­
нула, и девушка смелым прыжком оказалась в объятиях 
всадника. Подражая Леонтиску, гигант посадил Эрне на 
плечо. Бывшая жрица поднялась выше Таис под новый 
взрыв восторга. 

Тессалийцы поскакали вокруг святилища, горланя, 
махая факелами под бряцание оружия, грохот копыт и 
щитов. На крышу святилища выбежали все служитель­
ницы храма во главе с верховной жрицей. Радостная, 
торжествующая Таис успела заметить волнение, какое 
вызвало среди жриц появление Эрне на плече у воина. 
Владычица храма сделала какие-то резкие движения 
руками, и вдруг веранда опустела. Гетера лишь усмех­
нулась, понимая разочарование властительницы, перед 

глазами которой ее жертву, осужденную на унижение и 
рабство, несли перед храмом будто богиню! Шествие вер~ 
нулось к дому Таис, и обеих женщин, не спуская на зем­
лю, бережно передали на руках в дом. Сюда же вошел 
Леонтиск, всадники были отпущены. Только двое при­
ближенных остались ждать, медленно проваживая вспе­
ненную кобылу. 

- Так победа, милый? 
- Полная и окончательная! Дарий разбит наголову, 

огромное войско его рассеяно. Мы убили десятки тысяч, 
nока не изнемогли, и валились на трупы, не выпуская 

из рук мечей и коnий. Вся Персия лежит перед нами, 
открытая. Царем Царей теперь- Александр, сын бес· 
смертных богов! 

- Я только недавно nоняла, что завоевать Азию под 
силу лишь избраннику судьбы, титанаподобному герою, 
как Ахиллес. 
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- А я это увидел!- тихо сказал тессалиец, тяжело 
опускаясь в кресло. 

- Ты очень устал! Отдохнешь здесь? Эрне даст 
вина и орехов в меду со сливками- самая подкрепляю­

щая еда! 
- Поем и поеду. Мне поставили палатку на опушке 

рощи, там, где все мои люди. 

Сколько их? 
- Шестьдесят всадников, сто пятьдесят лошадей. 
- Неужели ты приехал только за мной? 
- Только. После громадной битвы, где снова отличи· 

лись мои конники, я лежал два дня будто во сне. Александр 
решил, что я нуждаюсь в отдыхе, и послал сюда, за тобой. 
-А сам? 
- А сам идет со всем войском прямо на Вавилон. 
- И мы поедем туда? 
- Разумеется. Только дадим отдохнуть лошадям-

я ведь скакал весь путь, так хотелось увидеть тебя. 
-Далеко? 
- Сотня парасанговl 
Таис без слов поблагодарила воина долгим поцелуем, 

спросив: Александру далеко идти до Вавилона? 
Немного больше ... 

- Вот Эрисl Ешь и пей. Я выпью с тобой за по­
беду! 

- Тебе стало служить подземное царство?- спросил 
Леонтиск, прихлебывая вино и рассматривая новую ра­
быню. 

- Эта история интересна, но длинна. Надеюсь, в 
пути будет время рассказать ее и послушать самой о ве­
ликой битве. 

- Будет!- заверил тессалиец, наскоро прожевал 
горсть вареиных в меду орехов и поднялся. Таис прово­
дила его до ступенек веранды. 

Леонтиск появился снова после отдыха в таком рос­
кошном вооружении, какое не описывал и сам Гомер. 
Сверi<ающий золотом загорелый всадник в белых шелках 
на чудесной белой лошади казался полубогом . И хотя 
глубокая морщина пересекала лоб между бровей, а углы 
рта окружала двойная борозда, прищуренные глаза, 
светлые и бесстрашные, весело смеялись. 

- Какая красивая у тебя лошадь! Будто титаннда­
оборотень Левкип па 1 И как зовут ее?- восклицала вое~ 
хищенная гетера. 
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Мелодия. 
Песня! Кто назвал так красиво? 
Я. Помнишь, есть река Мелос, которая поет, проте· 

кnн по звенящим камням. Моя Мелодия бежит- будто 
т.стся и журчит река ... 

- Ты поэт, Леонтискl 
- Просто любитель лошадей! А это тебе.- Тессали-

t·ц развернул и подал Таис наряд персидекой царевны. 
1' тера отвергла его, сказав, что не хочет рядиться в чу-

емпый наряд, и надела лишь диадему из редкостных 
камн й, нскрившихся на солнце тысячами огоньков. На 
ш она оставила голубое ожерелье храма Реи, а щюю­
JI Отки, каi< для танца, украсила звенящими перисцелида· 

Mll из электрона с бирюзой. 
Она попросила подать ей Салмаах вместо Боаперго­

са и ахнула, когда увидела свою кабылу в золотой сбруе, 
с форбеей, украшенной крупными турмалинами такой 
же дивной розовой окраски, как на подаренных ей фла­
конах Кибелы. На потнике лежала шкура редкостного 
рыжего с черными полосами зверя- тигра. 

Кипеподы-ножные щетки лошади украшали свер­
кающие на солнце серебряные браслеты с бубенчиками. 
алмаах как будто чувствовала красоту своего наряда 

и гордо выступала, переэвапивая копытами, так же как 

11 подходящая к ней Таис, чьи ножные браслеты звенели 
при каждом шаге. 

Воины и собравшаяся у храма толпа жителей город­
ка разразились приветственными криками, когда афи­
нянка ловко вскочила на лошадь, подняла ее на дыбы и 
повернула. Таис и тессалиец должны были ехать в храм, 
чтобы поднести Великой Матери щедрые дары, не столь­
ко за приют Таис, сколько за успешный поход через ее 
владения. 

Кортеж из тридцати воинов сопровождал Леонтиска 
11 Таис, ехавших бок о бок по широкой дороге, к главному 
nходу в святилище Кибелы. Тессалийцы пели, и Таис по­
н росила их ударять в щиты в такт боевой песне. Под эти 
ритмические удары гетера заставила Салмаах плясать, 
величественно гарцуя, как под царицей. Восхищению 
конников и бежавших по сторонам толпы не было пре­
дела. Как в день большого праздника, стражи распахну­
ли ворота в обеих стенах. Воинственная кавалькада всту­
JIИла в первый двор. Здесь Таис и Леонтиск спешились 
11, встреченные жрецами-копьеносцами, пошли к калитке 
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в низкой ограде, отделявшей мошеныА двор от аллеи кн­
nарисов, в конце которой находился горбатый мостик и 
лестница, перекинутая над бассеАном сада прямо на ниж­
нюю террасу. По ту сторону калитки к ним приблизипась 
нагая прнвратюща . Она собрала в горсть свои густые 
волосы, окунула их в серебряную чашу с ароматной водой 
и брызнула на входящих. Внезапно она вскрикнула н 
закрыла лицо руками. Таис узнала свою финикиянку. 

- О Леонтискl Задержи их на минуту! - кивнул а 
она на суровых жрецов, подошла к За-Ашт и с усилием 
отвела ее ладони от nуицового лица.- Они тебя уже 
наказали? За что? Тебе плохо? Говори скорей! 

Из бессвязно-торопливых слов Таис поняла, что фи· 
никиинку заставили делать что-то невыносимое, она от­

казалась, ее поспали в храм Анаитис и nосле вторично­
го бунта nриставили сюда - nривратницеА и первой уте­
хой усталых паломников. 

- Что было в храме Анаитис? Первая ступень 
таинств? 

- Да. Они хотели заставить меня участвовать во 
второй.- За-Ашт снова спрятала лицо, вздрогнув от не­
терпеливого стука коnий, резко опущенных жрецами на 
землю. 

- Бедная ты! Плохая из тебя жрица! Надо выру­
чать тебя! 

- О госпожа!-В голосе финикиянки теперь было ГО· 
раздо больше мольбы, чем в ее просьбах отпустить в хра м. 

Таис, не рискуя больше задерживать важных жре-· 
цов, пошла дальше. Верховная жрица вместе со жрецом 
ветретиnа их не в храме, а на нижней веранде- новый 
знак почтения. Леонтиск поклонился ей н, подражая Та­
ис, принял на лоб мазок душистого масла . Затем он раз­
вязал большую кожаную сумку, которую бережно нес 
сам всю дорогу, и подозвал копьеносца, тащившего вто­

рую. На широкий выступ цоколя храма высыпалась гру­
да золотых и серебряных цепей, браслетов, крупных дра­
гоценных камней, искусно выкованных бесценных диа­
дем. Из второго мешка с глухим тяжким стуком высы­
пались золотые слитки. 

- Это только часть. Сейчас nринесут еще четыре та­
ланта -жрецы не привыкли носить такие тяжести. 

Верховная жрица глубоко вздохнула, и глаза ее за­
блестели от жадности- воистину дар Александра был 
царским. 
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- MJJ заботились здесь о нашей прекрасной гостье,­
тн·коuо сказала она,- надеюсь, что она довольна? 

- Довольна и благодарна, хвала Великой Матерн,­
отозвалась гетера. 

- Могу ли я еще что-нибудь сделать для тебя? 
- Можешь, властительница храма! Отдай мне назад 

мою рабыню, финнкиянку За-Ашт. 
- Ведь ты обменяла ее ... 
- Да, так. Но сейчас видела ее на цепи у ворот. Она 

ttc прижилась в храме. 
- Поэтому несет наказание. Потерпите, приживется 

IIЛH ... - Верховная жрица не договорила. 
Таис посмотрела на Леонтиск а, и он без слов понял ее. 
- Пожалуй, я верну последнюю пару тех, что несут 

золото,- как бы в раздумье сказал он гетере. 
- Не возвращай!- подняла руку верховная жрица 

после недолгого раздумья.- Негодная финикиянка не 
стоит и сотой части. Можешь получить свою строптивую 
рабыню назад! 

- Благодарю тебя! -снова поклонилась Таис и, 
скрыв улыбку, поnрощалась с могущественной власти­
т льницей знаменитого храма. 

За-Ашт, забыв обо всем, с криком: сТы здесь, моя 
красавица!»- бросилась к Салмаах, оросив ее шею сле­
за ми. Один из воинов дал ей нарядную хламиду и поса­
дил на спину лошади. Тем же порядком тессалийцы вы-
хали со двора, и Таис навсегда покинула обитель Ки­

белы, Велююй Матери и Владычицы Зверей. 

Глава Х 

ВОДЫ ЕВФРАТА 

Пыльное небо раскаленным медным котлом опрокиJ 
нулось над выгорающей степью. Конный отряд Леонтис­
ка переnравился на левый берег Евфрата и пошел на юг 
наперерез большой излучине, параллельна древней «цар-
кой» дороге из Эфеса в Сузу Восемьсот стадий было 

JtO устья реки, впадающей в Евфрат с востока. Там ожи­
лали большие лодки. Евфрат мог нести целые корабли, 
11 единственным недостатком пути по реке вниз до Вави­
лона была его извилистость. Расстояние более чем уд­
ttаивалось, однако можно было плыть безостановочно, 
целыми сутками. Пересадка на лодки сберегала лоша-
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дей, освобождая их от груза. Даже такие ярые конники, 
как тессалийцы, охотно согласились с планом своего на~ 
чальника. 

Ликофон еще не мог совершить конный переход. То­
варищи решили довезти его до Вавилона и добыли- по­
возку . Таис приказала За-Ашт сопровождать тессалийuа . 
Финикиянка злобно сверкнула глазами на Эрис, вытес­
нившую ее из сердца госпожи. Но Таис притянула к себе 
обиженную финикиянку и шепнула ей несколько слов. 
Та вспыхнула , опустила глаза и послушно стала соби­
рать удобJiую постель для перевозки юноши. Больше все­
го гетера беспокоилась за Эрне. /Крица ездила верхом 
очень мало, если вообще ездила, а задерживать закален­
ных конников из-за рабыни афинянка, конечно, не могла. 
Бывшая черная жрица, сводя хмурые брови, клялась не 
подвести хозяйку. Поколебавшись, Таис решила уступить 
Боанергоса рабыне, а самой ехать на Салмаах. Она посо­
ветовала Эрис поддержать ноги в согнутом положении с 
помощью ремня, накинутого на плечи и прикрепленного 

к обеим щиколоткам. Персидекий потник накрыли тон­
кой шершавой тканью, привозимой с Востока, сохраняю­
щей разгоряченную кожу. Конические афинские солнеч­
ные шляпы здесь не годились из-за ветра. )Кенщины ре­
шили замотать головы тюрбанами из черной материи. 
Этот совет дали освоившиеся со зноем месопотамских 
равнин воины Леонтиска. )!\ара угнетаJiа даже дружных 
с солнцем эллинов и закаленных паходами македонцев. 

Как всегда, сборы и неполадки оттянули выступление. 
Вместо рассветных часов отряд пошел при высоко стоя­
щем солнце, которое, как гневный владыка, стремилось 
согнуть неугомонных людей в рабской покорности. 

Зной лился с неба весомыми каскадами, неумолимое 
падение которых прерывалось лишь порывами ветра, 

несшего из окружающей степи запах и жар пламени. 
Таис на Салмаах и Леонтиск на белоснежной Песне 

ехали рядом. Ноздри гетеры раздувались, вдыхая зной­
ный и горький сухой воздух. Горизонт, тонувший в зыб­
ком мареве, казался беспредельным после полутьмы свя­
тилища и тяжких двойных стен храма Кибелы. Дерзкая 
радость переполияла Таис, как выпущенную на свободу 
узницу . Хотелось петь, гарцевать, подняв Салмаах на 
дыбы, учинить какую-нибудь шалость. Сдерживая смех, 
она слушала Леонтиска. Начальник конницы сперва 
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JНtссказывал разные смешные приключения похода к 

Гаuгамеле, а потом увлекся описанием великой битвы . 
Македонская армия вначале шла по вымершей стра­

Н<.' . На севере Междуречья равнины были почти безлюд­
•шми . Незначительное число скотоводов, кочевавших на 
нути завоевателей, или разбежалось, или скорее всего 
ушло в горы перед наступлением летней жары. Развед­
•шки донесли о скоплении врагов за Тигром . Верный сво­
ей стратегии, Александр поторопился перейти реку. Про­
шли мимо Ниневии, одного из древнейших городов всей 
ойкумены. С высоких стен, полуразрушенных за многие 
века без восстановления, кучка людей наблюдала за ар­
мией. Среди них пестрым одеянием выделялись жрецы 
древних богов. Александр не велел трогать город . Его 
ничтожное население не представляло опасности . Гроз ­
ный враг стоял впереди. От Ниневин македонцы откло­
нились еще к северу- до холмов с хорошими корм а м и 

и не t1ересохшими пока ручьями чистой воды. Александр 
стремился дойти на восток до текущей с севера речки, 
где хватало воды напоить всю армию. Речка впадала в 
приток Тигра, текущий с северо-востока . На этом прито­
ке и собрал Дарий свою громадную армию. Когда вой­
ско македонцев, двигавшееся без спешки (великий пол­
ководец не хотел утомлять воинов), подошло к речке у 
маленького поселения Гавгамела, Птолемей обратил 
внимание, что дуга низких холмов с севера походила на 

передок колесницы- арбилу. Записанное в летописях 
похода прозвище тысячелетия спустя путало историков . 

. По южной дороге, в двухстах стадиях от Гавгамелы, 
между пустой равниной и скалами находилось укрепле­
ние Арбила . 

Александр дал трехдневный отдых своей армии, про­
шедшей не одну тысячу стадий . Разведчики доносили, 
конные разъезды доставляли пленников. Все свидетель~ 
ствовало об огромном скоплении вражеской конницы, 

которая собиралась тучей всего в нескольких парасан­
гах. Александр не торопился. Он хотел нанести оконча­
тельный удар всей армии персов, а не гоняться по бес~ 

конечным равнинам за отдельными ее отрядами. Если 
Дарий не понимает, что нужно было начинать сражать­
ся еще у Евфрата, надеется на огромные полчища по 
яримеру своих предков, чтобы уверенно покончить с ма­
кедонцами ,- тем лучше. Судьба решитсц в этом бою .. 

t И. Ефремов, т. 6 



Для македонцев во всяком случае, ибо поражение озна­
чает гибель всей армии ... 

- Разве нельзя было отступить?- спросила внима­
тельно слушавшая гетера.- Спаслись же десять тысяч 
эллинских воинов примерно нз тех же мест? 

- Ты имеешь в виду сАнабазнс» Ксенофонта? Тогда 
греческие наемники отступали, не будучи окружены вра­
гами, да еще столь многочисленными, как персы под 

Гавгамелой. 
- Значит, опасность была велика? 
- Очень. В случае поражения- смерть или рабствQ 

всем нам . 

Таис подумала, что ее догадки в храме Кнбелы были 
верны. 

Леонтиск продолжал рассказ. 
Гигантское скопление конницы перед лагерем ма ке 

донцев изумило н испугало самых бывалых воинов. Из 
далека серыми призраками маячили боевые слоны, вnер ­
вые встреченные македонцами. Сверкала на солнце позо 

. лоченная броня н копья «Бессмертных»- личной гвар 
дни Дария, nроезжавших тесно сомкнутым строем на удн 
вительна высоких конях. В nестрых одеждах разных отря 
дов опытные люди узнавали ларфян, согдов, бактрийцев. 
;:,аже скифов-массагетов из-за велИiюй реки Азии Оксо­
са. Казалось, что полчище nронесется бурей и под копы ­
тами бесчисленных коней найдет свою гибель дерзкая 
армия, осмелившаяся вторгнуться так далеко в чужую 

страну, на границе степи н лабиринта горных хребтов. 
К вечеру, в закатном солнце, вся равнина застелилась 

красной пылью, н страх еще сильнее овЛадел отважными 
македонцами. На военном совете Парменей, командир 
всей конницы, н другие военачальники стали просить 
Александра ударить ночью, когда всадники персов небу­
дут иметь преимущества над македонской лехотой. Алек­
сандр отклонил предJюженне и назначил бой сразу после 
рассвета, но не раньше, чем воины будут накормлены. 
ПтолемеА поддержал друга, хотя великий стратег и води­
ночестве оставался непоколебим. Улегшись спать, он бы­
стро и крепко заснул. Позже Гефестион рассказал Леон­
тиску о соображениях Александра. Полководец видел и 
чувствовал страх, все сильнее овладевавший воинами, и 
не сделал ничего, чтобы его рассеять. Он принял страх 
на себя, показывая необычайное даже для него спокойст­
вие. Александр знал, Что человек опаснее всего для вра-

258 



1 n, нмс11110 когда он испуган, но многолетняя тренировка 
11 I\IIJIIJcкaя дисциплина заставляют его держать свое мес .. 
'111 11 рядах товарищей. Армия знала, что будет в случае 
1юражения. Александру это заменило и зажигательные 
l't''IJJ, и громкие обещания. 

llочью же, когда люди не чувствуют общей поддерж­
IШ, не видят nолководцев, страх мог сыграть на руку 

11срсам и расстроить тот отчаянный боевой порыв, каким 
J лжны были быть охвачены и пехота, и конница маке­
д нцеn. Расч т Александра полностью оправдался. 

I I 11 пытанпая в сражениях, не сплоченная в coвмecт­
lll.tX б ях, гигантская армия Дария, бросившись на ма -
донц в, создала в центре неверояткую толчею и хаос. 

JI вое крыло Александра, под начальством Пармения, 
где еражался Леонтиск со своими тессалийцами, было 
смято персидекой конницей, разорвано на две части и ча­
стично отступил о за временные укрепления македонского 

лагеря. Пармений два раза просил помощи, Александр не 
отзывался. Леонтиск nочувствовал, что приходит конец. 
ТессалиАские конники, решив дорого продать свои жизни, 
еражались отчаянно, не уступая натиску легких конных 

сил персов. Крепкие, широкогрудые тессалийские кони 
бешено грызлись со степными лошадьми, толкали и били 
нх копытами. В это время в ужасной сумятице центра 
битвы македонская пехота-фаланга шаг за шагом про­
двигалась вперед, клином врезаясь в массу противника, 

настолько плотную, что Дарий не смог использовать ни 
слонов, ни колесниц с серповидными ножами, предназна­

tlенными косить врагов на быстром ходу. Александр тоже 
не мог ввести в бой свою тяжелую конницу-гетайров и, 
уже сев на Букефала, что обычно означало атаку, вынуж­
ден был выжидать, не отвечая на призывы Пармения. 

Наконец фаланге удалось глубоко внедриться в центр. 
Легкая конница персов отхлынула вправо, и в образо­
вавшиАся nрорыв ударили гетайры. Они смяли «Бес­
смертных:. и опять, как в битве при Иссе, оказались пе­
ред окружением персидекого царя. 

«Серебряные Щиты» , оправдывая свою боевую сла­
ву, бегом ринулись на ослабевший строй nерсов. Все на 
nодбор люди выдающейся силы, щитоносцы ударили 
nротивника своими щитами. Персы нарушили строй, от­
крыва я незащищенные бока для мечей македонцев. 

Дарий, увидев прорыв гетайров, лонесся на колесни­
це nрочь от центра битвы. Следом nовернули «Бессмерт-
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ные». На флангах сражение продолжалось с неослабе­
вающей яростью. Александр с частью гетайров пробил­
ся к Пармению на левое крыло, сразу улучшив положе­
нИе тессалийских конников Леонтиска. Бок о бок с не­
истовым в бою Александром Леонтиск смял и отбросил 
противника. 

В тучах пыли никто не заметил постепенного отступ­
ления персов. Неожиданно началось их повальное бегст-_ 
во. Конная армия бежит куда быстрее пехоты. Где-то на 
riравом фланге фракийцы и агриане-горцы Александра 
еше бились с наседавшими согдийцами и массагетами, а 
главные силы персов уже бежали на юга-восток, мимо 
левого крыла македонской армии. Александр приказал 
Пармению и Леонтиску, как наиболее потрепанным в бит­
ве, остаться на поле боя, собирая раненых и добычу, а 
сам с частью резерва помчался преследовать бегущих. Из­
мотанные страшной битвой воины смогли гнаться за ни­
ми лишь до реки. Полководец сам остановил погоню, ко­
торая, хотя и не уничтожила отступавших, все же заста­

вила их в панике побросать все сколько-нибудь отягощав­
шее лошадей. Военная добыча оказалась еще большей, 
чем при Иссе. Помимо ценностей и оружия, одежд, nала­
ток и великолеnных тканей македонцы впервые захвати­
ли боевых слонов, колесницы с серпообразными ножами, 
шатры из белого войлока, изукрашенные серебром. 

· не давая времени отпраздновать победу, Александр 
после пятичасового отдыха устремился дальше к югу, 

приказав Пармению идти позади со всем колоссальным 
обозом и · пленниками. Тут-то Леонтиск и свалился от 
истощения сил. Но Дарий не пошел на юг к главным го­
родам сво~го царства, а убежал на северо-восток в горы. 
Вторично Александр наткнулся на его брошенную колес-" 
ницу и оружие, не стал гнаться за ним в лабиринте хреб­
тов и ущелий, а повернул на юг к Вавилону, Сузе и Пер- . 
сеполису, дав армии несколько дней отдыха и распреде­
лив добычу. Птолемея отправили с отрядом на разведку, 
и тогда он попросил Леонтиска послать за Таис. 

- Пармений хотел оставить меня в лагере раненых 
на отдых, а я - приехал сам!- сказал тессалиец, ласково 
глядя на гетеру. Таис подъехала вплотную. Всадники 
соприr<оснулись коленями. Обняв могучие плечи Леон­
тиска, она притянула его к себе для поцелуя. Начальник 
конницы по_сnешно оглянулся и слегка смутился, встре­

тив насмешливую улыбку афинянки. 
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- Побаиваешься Эрне? 
- Смешно, но ты права! Ее взг.'lяд так упорен .и не· 

мнлосерден, что в душе возникает какой-то ... не то что.., 
6ы страх, но ... 

- Скажи: оnасение,- засмеялась Таис. 
- Именно так! Боюсь не кинжала в nрическе и не 

юящ1юго ножичка для расnарывания живота за брасле-, 
HJM, а ее самой ... 

- А я боюсь только, что она устанет с непривычки. 
nерхом. 

- Ты всегда возишься со своими рабынями больше •. 
чем они с тобой! 

- Как же иначе? Я хочу, чтобы они не оставались· 
мне чужими. Разве можно, чтобы меня касались злоб.­
ные nальцы и смотрели ненавидящие глаза? Это прине­
сет болезни и несчастье. Ведь эти люди живут в моём . 
доме, знают каждый час моей жизни ... 

- Ты говоришь- люди! А множество других элл.и­
JJОК сказали бы- варвары и предпочли в обращении 
шnильку, палку, а то и плетку. 

- Ты сам поnробовал бы плетку на Гесионе? 
- Конечно нет! Гесиона знатная эллинка и очень 

красива ... настолько, чтобы заставить менее прекрасную, 
чем ты, хозяйку мучить ее. · 

- А что ты знаешь о достоинствах других ... той же 
Эрне? 

Собьет она спину Боанергосу, тогда... . 
- Не собьет! Эрне поклялась сидеть туго, как надо. 
- Устанет, ехать далеко! ' 
- Я смотрю за ней. Но расскажи мне еще о битве! 

Если я поняла верно, то ошибка Дария в том, что он на­
пал на вас сразу всеми силами. Персидекая армия стес­
нилась так сильно, что не смогла сражаться как надо. 

А если бы он этого не сделал? Как пошло бы сражение? 
- Наверное, хуже для нас. Но я - не Александр, 

он нашел бы выход из любого положения. Хотя ... - Ле­
онтиск задумался. 

- Что ты хотел сказать? 
- Я вспомнил один случай. Пленных вождей и на-

••ал ьников всегда приводили к Александру. Он разгова­
rн•вал с ними через переводчиков, расспрашивал о мно­

t•ом, главным образом о том, как оценивают они свое по­
ражение. Молодой массагет, предводитель скифской кон-
111/ЦЫ, связанный, несмотря на рану, ответил на вопрос 
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Л.пександра коротко: персы поплатились за неумение 
воевать! 

сА ты бы сумел?»- с любопытством спросил побе· 
дитель. 

«С моими силами в пятьсот всадников смешно и по­
думать! Но обладай я половиной царского войска, я по­
кончил бы с тобой в два-три месяца». 

«Каким образом?» 
«Вооружил бы свою конницу тяжелыми луками . За­

сыпал бы твою пехоту стрелами, не приближаясь на удар 
копья. Отряды прикрытия отражали бы твою конннцу, 
которой у тебя в семь раз меньше- я подсчитал» . 

«А что б ты смог поделать со щитоносной пехо­
той?»- серьезно н сурово спросил Александр. 

«Когда она в строю- почти ничего! Можно нанести 
ей малый урон, и так понемногу, день за днем, месяц за 
месяцем. Но не может же она вечно стоять в строю. Не 
знаю, успела бы твоя пехота унести ноги за Евфрат, так 
и не завязав большого решающего боя». 

Александр помол'Iал и спросил, загораясь гневом: 
«Так вы воевали с персами двести лет назад, когда 

убили их царя Кира?» 
«Я не знаю. Если ты сам думаешь так, тем лучше»,­

rордо ответил массагет. 

Александр пристально разглядывал скифа и наконец 
сказал, обращаясь к окружавшим его военачальникам: 

«Он умен и смел- и потому очень опасен! Но он­
дитя! Кто же раскрывает опасную сметку, стоя связан­
ным перед победителем? Убейте его, и без промедленияl» 

- И убили?- тихо спросила Таис. 
- Тут же! -ответил Леонтиск. 
Долгое ~ремя они ехали в молчании, каждый пере• 

живая виденное и услышанное. Изредка Таис оглядыва~ 
лась на Эрне, мерно покачивающуюся на иноходце, в 
стороне от воинов, которых она дичилась. Отряд двигал­
ся по-военному, без привала, чтобы разом пройти на .. 
меченное расстояние. Природа покровительствовала 
любимице Афродиты. К полудню небо закрылось ту· 
манной мглой, не сулившей дождя и не позволившей 
солнцу свирепствовать и наказать путников за поздний 
выезд. 

В зеленой травянистой долинке в тринадцати napacaн­
rax от переправы для Таис был поставлен легкий шатер. 
Воины, расседлав и стреножив лошадей, устронлись как 
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IIOIIПЛO, разостлав свои хламиды прямо на земле, не боясь 
• нор111101100 и больших прыгающих пауков-фаланг, вну· 
llltlвlllнx Таис омерзение и в Элладе, где они куда мельче. 

:\'1<рывшись в шатре, гетера принялась разминаться 
111 ;ющого перехода . На тряской рыси Салмаах заболели 
оJIШJ<шие ноги. Вошла Эрне, неся хитлон- воду для 
омовсшtя. Она держалась так прямо, что напомнила Та· 
11с девушек на празднике Кувшинов, справлявшемся в 
Лфннах на второй день Антестериона - Празднества 
1 tвстов. Чуткая афинянка заподозрила неладное, велела 
:-)рис раздстt.ся н ахнула. Нежная кожа на внутренних 
сторонах бедер вздулась и покрылась ссадинами , икры 
11 колени распухли, а большие пальцы ног кровоточили, 
псртые о потник. Девушка едва держалась на ногах. 
Только уступая категорическому приказу хозяйки, она 
отJlала сосуд с водой и опустилась на расстеленный для 
нес самой ковер. 

- Не бойся, госпожа, спина лошади неврмимаf 
- Зато ты искалечил ась,- сердито сказала Таис и 

вышла, чтобы найти среди вещей лекарства и ткань для 
повязок. Целебная египетская мазь уничтожила боль. 
Эрне уснула почти мгновенно. Таис вымылась и, осве· 
женная, пошла к небольшому костерку, где уже рассе· 
Лltсь Леонтиск с лохагосом и старшим из десятников в 
ожидании шипевшего на угольях жаркого. По ее просьбе 
привели Боанергоса . Тессалийuы тщательно обследовали 
спину коня. Эрне сдержала слово, однако для Таис ста· 
ло очевидным, что второй половины пути девушка не вы­
несет или, принимая во внимание ее огромную физичес· 
кую н духовную крепость, выдержит, но повредит драго· 

ценную лошадь. Гетера решила устроить Эрне на одну из 
повозок, которые должны были догнать отряд ночью. 
Когда афинянка вошла в свою палатку, Эрне очнулась. 
Таис объявила, что ее повезут отсюда вместе с Ликофо· 
ном и За-Ашт. Черная жрица ничего не ответила, отка· 
залась от пищи и поспешно уложила свою хозяйку. Ге­
тера уснула крепко и беззаботно, как давно уже не спала 
" стенах святилища Кибелы. Ее разбудил Леонтиск, по· 
:tоавший к утренней еде- куску соленого сирийского сы. 
ра и горсти очень вкусных, почти черных фиников. Ло­
шади стояли поодаль, уже взнузданные и покрытые пот· 

111tками. У повозок люди еще спали, и Таис не стала бу· 
юпь финикиянку. Поискав глазами Эрне и не найдя ее 
1111 у лошадей, ни у повозок, она недоуменно спросила 
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Леонтиска - не видел ли он ее рабыни . За начальн.ика 
конницы ответил лохагос, чему-то улыбнувшись. 

- Эта черная сказала, чтобы я не тревожил тебя раuь­
ше времени. Она просит тебя простить ее, но она не вы­
несет позора ехать на повозке вместе с финикиянкой. 

- Так, что же она сделала?- воскликнула встрево­
женная Таис. 

- Не беспокойся за нее, госпожа. С такой фармакис 
(колдуньей) ничего не случится. Просто она убежала 
вперед и сейчас уже да.'lеко. 

- Когда она сказала тебе? 
- За полсмены первой ночной стражи. Примерно 

шесть часов тому назад. 

- Артемис агротераl Одна, ночью, на безлюдной 
тропе, среди шакалов и гиен. К тому же совсем разбитая 
дневной ездой?! 

- Ничего не случится с твоей черной! Как пустилась 
она бежать! Я смотрел ей вслед - бежит не хуже иной 
лошади ... 

Леонтиск принялся хохотать. Таис озабоченно поку­
сывала губы, крепилась и вдруг тоже облегченно прыс­

, нула, почему-то уверенная, что в приключении с Эрне 
все кончится хорошо. 

И действительно, они нагнали беглянку всего в двух 
парасангах от конечной цели путешествия. С низкого 
увала, откуда начинался спуск в широкую долину прито­

ка Евфрата, Таис увидела вдали бегущую Эрне. Белый 
хитониск выше колен - ее единственное одеяние- раз­

вевался попутным ветром, замотанная черной тканью 
голова гордо поднята. Черная жрица плавно покачива­
лась, и видно было, что она знает приемы ровного, про­
должительного бега . Таис пожалела, что не увидела, как 
она бежала ночью, под поздней луной, подобная бес­
страшной богине, самой Артемис. Слегка суеверное отно­
шение к своей новой служанке овладевало гетерой. 

Таис с Леонтиском быстро догнали ее и велели сесть 
на Боанергоса. За ночь и полдня Эрне пробежала около 
четырнадцати парасангов, н, странное дело, ее вчераш­

ние раны излечились. Она успела отдохнуть около четы­
рех часов под кустом тамариска, пока ее догнали всад­

ники, и только истертые сандалии показывали, какой 

путь она преодолела . 

Таис так обрадовалась, что обняла черную жрицу, 
которая не ответила на объятия, только странная дрожь 
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11робежала по всему ее креnкому, разгоряченному телу. 
В назначенном месте лодки ожидали всадников. «Ка­

кне это лодки -целые корабли,- подумала Таис,- не• 
уклюжие, плоскодонные сооружения». В самую большую 
из «лодок» свободно помещалось двенадцать лошадей. 
Леонтиск решил взять с собой своих коней и конвой с 
лошадьми. Лохагос с остальными всадниками поехал на ­
Легке берегом, к большой радости сурового сотника, ко­
торому надоела опека раненых в городке Кибелы и у 
переправы. На носовом помосте передовой лодки поста­
вили рядом легкие навесы для Леонтиска и Таис. 

- Нельзя ли устроить твою богиню раздора подаль­
ше? -смешливо спросил Леонтиск, обнимая за талию 
афинянку, следившую за погрузкой своих лошадей. 

·- Нельзя! Она не nойдет на корму, где конюхи .. и 
лодочники. 

- А если я захочу поцеловать тебя? Она убьет? . 
- А ты потихоньку,_:. посоветовала Таис. · 
Три дня лодки ШЛИ мимо сплошных садов, широко 

окаймлявших берега реки. Но сады <;амого Вавилqна 
вскружили голову даже испытанным ветеранам. Легкая 
перистая тень чередовалась с влажным полумраком гус­
тых аллей. Деревья взбегали на крыши Целых кварталов 
·и высоко поднятые над рекой улицы и площади. 

Знаменитые висячие сады Семирамис, о которых по 
всему Востоку ходили легенды, разочаровали Таис, ве­
р·оятно так же, как развалины Трои- Александра. 

Леонтиск приказал выгрузиться , на торговой приста­
ни вне пяти рядов городских стен. _Застоявшиеся в лод­
ках кони нетерпеливо били копытами, требуя проездки, 
и афинянка с тессалийцем проскакали около nарасан­
га, пока лошади успокоились настолько, чтобы идти ша­
гом по переполненным народом улицам . 

Они въехали в город по Аккадской дороге через двой­
ные ворота Иштар (гетера увидела в этом счастливое 
предзнаменование) , башни которых были сплошь обли­
цованы синими изразцами. Ряд изображений драконов, 
Чередовавшихея с длинноногими дикими быками из жел­
того и белого кафеля, уkрашал блестевшую на солнце 
синюю гладь. Прямая Дорога Процессий из белых и 
красных плит шириной в 15 локтей шла к Эсагиле, быв­
шему священному внутреннему городу, где помещался 

громадный храм Мардука- главного бога Вавилона, 
очень могуществ~нного еще два века тому назад. От Та-
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ис храм закрывала гигантская башня Этеменанки, силь• 
но поврежденная временем, но все еще знаменитая на 

всю ойкумену, из семи разноцветных ступеней, увенчан­
ная маленьким синим храмом. Она господствовала над 
всем городом, как бы напоминая каждому жителю, что неJ 
дремлющее око бога смотрит на него с высоты в 200 локтей. 

Направо располагался обширный дворец, ныне никем 
не занятый и развалившийся, дальше него за стенами­
второй дворец, а слева маленькие сады Семирамне на 
высоких арках, такие же ступенчатые, как почти все 

постройки Вавилона. Удивляло обилие зелени в удален­
ности от реки. У южной стены дворца протекал глубоJ 
кий канал, но, чтобы поливать высоко расположенные 
сады старого города, нужны тысячи и тысячи рабов. 
Похоже на Египет. Однако там старые насаждения у 
заупокойных храмов царей и древних дворцов давно nо­
гибли под песком. 

Лишь у больших и богатых храмов, владевших мно­
жеством рабов, остались большие сады на недоступных 
разливу высотах, все остальное зеленое убранство еги­
петских городов прЬизрастало на уровне Нила. Здесь, в 
Вавилоне, еще сохранялось древнее устройство- может 
быть, из-за тесной собранности города, не в nример 
Египту. Во всяком случае, башня Этеменанки произвела 
на гетеру куда большее впечатление, нежели сады ле­
гендарной царицы. 

Посланный вперед конник вернулся на взмыленной 
лошади с известием, что Птолемея нет. Он отправился 
в Сузу, а главные военачальники разместились в двор­
цах старого города. Леонтиск обрадовался. Таис обеща­
ла ему маленький симпосион -отпраздновать окончание 
длинного пути . 

Дорога Процессий заполнилась тессалийцами, встре­
чавшими своего начальника. В их толпе Таис и Леонтиск 
поехали дальше, миновали большую синюю стену, укра­
шенную глазурованными рельефами львов с белыми и 
красными гривами, пересекли несколько шумных улиц и, 

повернув направо, выехали в пределы священного города 

по дороге между Этеменанкой и Эсагилой, храмом Мар­
дука . Колоссальная башня с косыми лестницами на две 
стороны недобро громоздилась над путниками, и Таис 
обрадовалась, когда снова выехала к берегу Евфрат.а. 

Здесь был наплавной мост, соединявший старый город, 
восточную пол~вину . Вавилона, и западную-новый город, 
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t меньшим количеством храмов, внутренних стен н укреп. 
лени А, еще более зеленый. В его северной части, между во­
ротами Лугальгиры и рекой, нашелся прекрасный домик. 

Как во многих городах Азии, Таис всегда немного 
ошеломлял резкий переход от шумных, грязных и пыль­
ных улиц, изнывающих в зное и жужжании мух, к спо· 

койной прохладе затененных садов-дворов с каналами 
журчащей проточной воды за толстыми глухими стена ­
ми. Вскоре пришла Эрне со всеми вещами, а немного 
nозднее явилась и За-Ашт, расставшаяся с Ликафоном 
на nристани старого города. Таис, с ее умением устраи ­
ваться, к вечеру нашла хорошего конюха (садовник жил 
nри доме), рабыню, умеющую nриготовить блюда , nри­
ятные на эллинский вкус, и танцевала для своих тесса­
лийцев на импровизированном симпосионе. 

Молва о появлении в Вавилоне знаменитой афинской 
гетеры разнеслась молниеносно. Дом близ Лугальгиры 
стал осаждаться любопытными, будто и не было войны, 
словно в городе не находилась чужая победоносная ар­
мия. Леонтиску nришлось прислать воинов для охраны во­
рот от назойливых вавилонян. Рассказы о военном могуще­
стве македонцев и неnобедимости божеспiенного Алек­
сандра расnространялись все дальше. Сузы, куда отnра­
вился Птолемей, и даже находившаяся вдали на севере 
Экбатана-летняя резиденция персидских царей и одна из 
главных сокровищниц- изъявили покорность, сдавшись 

без боя и вручив все ключи nосланцам Александра. 
Несмотря на осень, жара nриносилась к Вавилону 

ветрами из необъятных nросторов Персии и каменистых 
nлоскогорий Сирии, Элама и красноморских пустынь. 
Ночи тонули во влажной духоте. Таис казалась самой 
себе лиnкой и грязной, хотя За-Ашт и Эрне блестели от 
tюта , когда Таис оставалась сухой. Скрытая вражда 
между обеими женщинами утомляла гетеру~ ей всегда 
хотелось мира и покоя в своем доме. Хорошо еще, что 
финикиянка отчаянно баялась «колдуньи» и не с~ела 
выказывать своей ди'кой ревности открыто. 

Постепенно рабыни разделили обязанности. К боль­
шой радости За-Ашт, Эрне уступила ей неnосредствен­
ный уход за Таис, взяв на себя наблюдение за домом, 
лошадьми и охрану госпожи. Последнее, несмотря на 
протесты Таис, она считала своим первейшим долгом. 

Финикиянка призналась, что Ликафон хочет выкуnить 
ее у госпожи, ка1с только окончится война и он nоедет на 
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родину. Тогда они вступят в брак. Таис усомнилась, есть 
ли эпигамия между Финикией и Тессалией, и с удивлением 
уэнала о распространении законности брака на всю новую 
империю Александра и союз эллинских государств- по­
лисов, для которых великий полководец продолжал имено· 
вать себя верховным стратегом, фактически царствуя . 

. - Видишь, ты снова мечтаешь уйти от меня,- полу· 
шутливо укоряла Таис свою рабыню,- чего же ты 
злишься на Эрне? 

- Я теперь никогда бы не рассталась с тобой, гос• 
ложа, но ... Ликафон прекрасен и полюбил меня. И ты 
всегда отпускала своих рабынь для замужества ... 

. - Отпускала,- согласилась Таис, слегка хмурясь,­
Афродита не позволяет мне удерживать их ... А жаль­
ведь я тоже привыкаю и привязываюсь ... 
.. .. - И ко мне, госпожа?- внезапно спросила Эрис, 
nеребирая цветы , только что принесенные садовником. 

- И к тебе, Эрне,- без колебания ответила гетера . 
. Синие глаза под мрачными бровями вдруг освети~ 

;~ись. Необычное выражение совершенно изменило лицо 
черной жрицы, промелькнуло и исчезло. 

- И ты тоже покинешь меня для любви и семьи!-. 
улыбпулась Таис, желая поддразнить странную рабыню. 

- Нет!- равнодушно ответила Эрис.- Мужчины 
мне надоели в храме. Единственное, что есть у меня на 
свете,- ты, госпожа. Бегать за любовью, как она, я ни­
когда не буду . 

. - Слыхала такие речи! -сверкнула черными глаза­
ми финикиянка . Эрис величественно пожала плечами и 
удалил ась . 

. В одну из особенно жарких ночей Таис придумала по­
плавать в Евфрате. От сада через узкий проулок между. 
глухих глинобитных стен тропинка вела к маленькой .при­
стани на связках тростника. Таис ходила туда в сопровож­
дении Эрис, но настрого запретила ей купаться вместе с 
ней. Афинянка плавала подолгу, а дочь южной страны 
могла жестоко простудиться. Эрис, поплескавшись с хо­
зяйкой, послушно вылезала и терпеливо ждала, сидя обняв 
колени под крупными и мутными звездами в ночной тиши­
не спящего города, нарушаемой лишь лаем собак да взры­
вами шумных голосов какой-нибудь веселой компании, 
отчетливо доносившимися во влажном речном воздухе. 

Когда чуть-чуть прохладная вода снимала одурь жар­
кой ночи, Таис чувствовала возвращение обычной для 



llt'e Э JJ ргии . Тогда она плыла, борясь с течением, к ста• 
tюму городу, выбиралась на ступени какого-нибудь за .. 
бытого храма или маленького дворца и сидела, наслаж­
дансь рдиночеством, надежно укрытая тьмой глухой без~ 
пунноlf ночи. Думала об Александре, живущем где-то по­
близости, в южном дворце старого города, о Птолемее, 
может быть в этот момент мирно спавшем в пути. Три 
тысячи стадий песков и болот отделяли загадочную Сузу 
от Вавилона. Птолемей должен скоро явиться. Таис уз­
нала от Леонтиска, что отдан nриказ готовиться к вы­
ступл юно всей армией неизвестно куда. 

Афинянка мечтала подробнее познакомиться с Вави -' 
лоном - древнейшим городом, столь неnохожим и на 
Афины и на Мемфис. Скоро уйдет на восток армия и во­
ины, переполняющие сейчас Вавилон, nерестанут nривет­
ствовать ее на каждом шагу, узнавая приятельницу свое­

го вождя, подругу Птолемея, любимую «богиню» Леон­
тиска. Всего на второй день приезда Таис в Вавилон, 
когда она шла no Дороге Процессий к храму Иштар, на .. 
встречу попался отряд аргироасnидов- «Серебряных 
Щитов:.. Начальник узнал афинянку, видели ее и другие 
воины еще в стане Александра под Тиром . Таис не успе­
ла опомниться, как ее окружили, nодняли на сомкнутые 

щиты и, расталкивая толпу, с торжеством понесли по До­
роге Процессий к храму, на изумление вавилонян. В nо­
гоню устремилась встревоженная Эрне. Под nение хва­
лебного гимна Харитам хохочущую Таис принесли ко 
входу в святилище Иштар и отпустили прежде, чем пере­
пуганные служительницы богини успели захлопнуть ре­
шетку перед грозной воинской силой. Естественно, из по­
сещения храма ничего не вышло . Гетера гадала, не раз­
гневалась ли богиня? У Таис накапливались непрощен­
ные грехи nеред могучей владычицей персидекой страны. 
На следуюЩий день она пытал ась жертвой и молитвой 
убедить богиню, что вовсе не смеет соперничать с нею, а 
nоклонение мужей в обычае Эллады , где женская красо­
та ценится превыше всего на свете ... «Холмную Фтию Эл: 
лады, славную жен красотою» - вспомнился ей милый 
распев· поэмы, тогда, в безмерно далеких Афинах ... 

Аргест - восточный ветер, пронесся над крышами ста ­
рого города. Зашумели прибрежные аллеи, чуть слышно 
заплескалась вода на нижней ступеньке лестницы. "I;aи G 
бросилась в темную воду ночной реки. Внезапно она ус-
ыхала другого пловц·а. Мерные четкие всплески сильно-

269 



го и умеющего хорошо плавать человека. Гетера нырну· 
ла, рассчитывая под водой выйти на середину стержня и, 
миновав его, вторым нырком уйти в заводь, где находи~ 
лась тростниковая пристань и ждала ее терпеливая, как 

хищник, Эрис. В глубине вода оказалась прохладнее. Та­
ис проплыла меньше, чем думала, поднялась на поверх­

ность и выдохнула с протяжным меланхолическим сто­

ном, как это делают ныряльщики Эллады и Крита. И ус­
лышала негромкое: «Остановись, кто ты?»- сказанное с 
такой повелительной силой, что афинянка замерла. Этот 
голос ... как будто негромкий, но глубокий и могучий, 
словно приглушенный рык льва ... может ли это быть?! 

Что ты молчишь? Не вздумай нырять еще раз! 
- Ты ли это, царь? Ты ночью один в реке? Это опасно! 

- А тебе не опасно, бесстрашная афинянка?- ска .. 
зал Александр. 

- Кому я нужна? Кто будет искать меня в реке? 
- В реке ты не нужна никому, это верно!- рассме-

ялся великий македонец.- Плыви сюда. Неужели толь­
ко мы с тобой изобрели этот способ отдыха? Похоже! 

- Может быть, другие просто хуже плавают,- ска­
зала Таис, nриближаясь на голос царя,- или ... или бо­
ятся демонов ночи в чужой стране. 

- Вавилон был городом древнего волшебства задол­
го до персидских царей.- Александр nротянул руку и 
обнял за плечи прохладную гетеру- В nоследний раз я 
видел тебя нагой лишь на симпосионе, где ты поразила 
всех амазонским танцем. 

Таис перевернулась на спину и долго смотрела на 
царя блестевшими в свете звезд глазами, едва пошевели­
вая раскинутыми руками и забросив на грудь массу тя­

желых, будто водоросли, черных волос. Александр поло­
жил на нее ладонь, источавшую теплую силу. 

- Отпусти себя раз на свободу, царь,- помолчав, 
сказала Таис, в то время как течение реки сносило их 
к мосту. 

С тобой? - быстро спросил Александр. 
И только со мной. После поймешь почему ... 
Ты умеешь зажигать любопытство. 
Одно лишь любопытство? 

Завоеватель Азии ответил поцелуем, от которого оба 
ушли под вод,У . 
. . - Плi::Iвем ко мне! -nриказал Александр. 
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- Нет, царь! Ко мне. Я женщина и должна встре-
111ТЬ тебя убранной и причесанной. Кроме того, за то­
бой во дворце слишком много глаз, не всегда добрых. 
А у меня- тайна! · 

- И ты сама тайна, афинянка! Так часто оказыва­
ешься ты права, будто ты мудрая пифия, а не покори­
тсльница мужчин! 

Они вовремя отвернули от течения, несшего их на 
напл авной мост, и приплыли в тихую заводь, где Эрне, 
мечтавшая глядя на звезды, вскочила с шипением н бы­
стротой дикой кошки. 

- Эрне, это сам царь - победитель! - быстро сказа­
ла гетера. Девушка опустилась на колени в почтитель­
ном поклоне. Александр отказался от предложенной на­
ющки, пошел через проулок в сад не одеваясь и ветулил в 

слабо освещенную переднюю комнату во всем великоле­
пии своего могучего тела, подобный Ахиллу или иному 
прекрасному герою древности. Вдоль стен здесь по вави ­
.,,онскому обычаю были пристроены удобные лежанки. 
Таис приказала обеим служанкам вытереть, умастить и 
причесать царя, что и было выполнено с волнением. Афи­
нянка удалилась в свою спальню, бросила на широкое ло­
же самое драгоценное покрывало из мягкой голубой шер­
сти таврских коз и скоро явилась к царю во всем блеске 
своей удивительной красоты, в прозрачном голубом хи­
тоне с бирюзовым венчиком-стефане в высоко зачеса»· 
ных волосах, . в берилловом ожерелье хра.ма Кибел ы. 

Александр привстал, отстраняя За-Ашт. Гетера пода­
ла обеим рабыням знак удалиться. 

- Ты хочешь есть?- спросила она, опуская сь на 
толстый ковер. Александр отказался. Таис принесла в~­
чурную персидскую чашу с вином, разбавила водой и на• 
лила два походных потериона из зеленого кипрского стек· 

ла . Александр со свойственной ему быстротой поднял 
кубок, чуть сплеснув. 

- Афродитеl - тихо сказал он. 
- Подожди, царь, одно мгновение! -Таис взяла с 

подноса флакон с пробкой из розового турмалина, ук· 
рашенный звездой.- Это мне,- шепнула она, отливая 
три капли в свое вино,- а это тебе ~ четыре ... 

- Что это? - без недоверия, а любопытством спро­
сил македонец. 

- Дар Матери Богов. Она поможет тебе забыть на 
сегодня, что ты- царь, владыка и победитель народов, 
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снимет бремя, которое ты несешь с той поры, как снял . 
щит Ахилла в Трое! 

Александр пристально посмотрел на Таис, она улыбму­
лась ему с тем неуловимым оттенком превосходства, 

который всегда привлекал царя. Он поднял тяжелый стек­
лянный сосуд и без колебаний осушил жгучее и терnкое 
литре. Таис налила еще, и они выпили во второй раз. 

- Отдохни немного!- Таис повела Александра во 
внутреннюю комнату, и он растянулся на необычной 
для женщины nостели, с тюфяком, сшитым из шкур 
леоnардов. 

Таис села рядом, nоложив горячую ладонь на его пле­
чо. Оба молчали, чувствуя неодолимость Ананки, при­
алекавшей их друг к другу. 

Таис испытала знакомое ей ощущение пламени, бе­
гущего вверх по ее спине, растекающегося по груди и 

животу. Да, это было то страшное зелье Реи-Кибелыl 
На этот раз она не испугалась. 

Стук собственного сердца отозвался в голове гетеры 
ударами дионисийских бубнов. Ее сознание начало раз­
дваиваться, выпуская на свободу иную Таис, не челове­
ческое существо, а первобытную силу, отдельную и в то 
же время непостижимо слитую со всеми, до крайности 
обостренными, чувствами. Таис, застонав, выгнулась ду­
гой и была подхвачена мощными руками Александра, 
r·лаза которого, как у льва, бросившегося на добычу, 
вспыхнули почти физически ощутимым пламенем ... 

.. ;Сквозь глухое покрывало сна Таис слышала неяс-
1-IЫЙ шум, сдержанные восклицания, удаленный стук. Мед­
ленно приподнялся на локте, открывая глаза, Александр . . 
Голоса слышались все громче. Леонтиск, Гефестион, Чер­
ный Клейтое-гетера узнала их всех. Друзья и охрани· 
тели царя замерли на пороге, не смея войти в дом. 

- Гефестионl -зычно позвал вдруг Александр.­
Скажи всем, чтобы шли к воротам . И ты тоже! Не сметь 
тревожить меня, хотя бы Дарий шел к городу! 

Торопливые шаги по лестнице были ответом. 
Александр повернулся к Таис, погружаясь в ее широ­

ко раскрытые г лаза, и с прежним неистовством поцело­

ваJI ее расnухшие губы. 
... Великий полководец опомнился лишь поздно вече- . 

ром. Он потянулся, глубоко вздохнув, потряс головой, 
еще наполненной небывалыми впечатлениями. Таис вы- .. . ' . . 
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t·ко••ила из комнаты и вернулась с охапкой одежды, ко-
1'0рую молча положила перед царем. 

- Моя!- с удивлением воскликнул Александр.­
Кто привез? 

- Они!- коротко ответила Таис, молчаливая и · со­
t·рсдоточенная, подразумевая примчавшихся на взмы­

JIСIШЫХ конях друзей македонца, носившихся по всему 
а·ороду в поисках своего царя. 

Эрне и За-Ашт успели рассказать ей о страшном пе­
р по)J охе, поднявшемся поутру, когда Александр не вер­
нулся с купания. 

- Как же сумели разыскать меня тут?- недоуме­
••ал Александр. 

- Это Леонтиск. Он знал, что я купаюсь по ночам 
n Евфрате, услыхал, что ты тоже плаваешь в реке, и, со­
ноставив два, получил единое ... 

Александр негромко рассмеялся. Голос плохо слу­
шался его, и он оборвал смех. 

- Ты опасна , афинянка. Твое имя и Смерть начина­
ются с одной и той же буквы. Я чувствовал, как легко 
умереть в твоих объятиях. И сейчас я весь очень легкий 
11 как будто прозрачный, без желания и забот. Может 
быть, я - уже тень Аида? 

Таис подняла тяжелую руку царя, прижимая ее к 
воей груди. 

- О нет, в тебе еще много плоти и силы!- ответила 
на, по обыкновению опускаясь на пол к его ногам. 
Александр долго смотрел на нее и наконец сказал: 
- Ты- как я на поле битвы. Та же священная си­

ла богов наполняет тебя .. . божественное безумие усилий: 
13 тебе нет начала осторожности, сберегающего жизнь .. .' 

- Только для тебя, царь! 
- Тем хуже. Я не могу. Один раз я позволил себе 

flобыть с тобой, и сутки вырваны из моей жизни начисто ... 
- Я понимаю , не говори ничего, милый,- впервые 

Таис назвала так царя,- бремя Ахиллава щита ! 
- Еще! Бремя задумавшего познать пределы ойку­

мены. 

- Помню и это,- печально сказала Таис.- Я боль­
ше не позову тебя, хоть и буду здесь. Только и ты тоже 
11с зови. Цепи Эроса для женщины куются быстрее и 
держат креnче. Обещаешь? 

Александр встал и как пу.ши~ку поднял Таис. Пр.и­
жав ~ - широкой груди, он долго Держал ее; потом. вдруг 
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бросил на ложе. Таис села и, опустив голову, стала за­
плетать перепутавшиеся в диком беспорядке косы Вне­
запно Александр нагнулся и поднял с ложа золотую це· 
почку со звездой и буквой МЮ в центре. 

- Отдай мне, на память о том, что случилось,- по­
просил царь. Гетера взяла свой поясок, задумалась, за· 

· тем, поцеловав украшение, протянула Александру.-. 
.Я прикажу лучшим ювелирам Вавилона в два дня еде 
лать тебе другую. Из драгоценного зеленого золота со 
звездой о четырнадцати лучах и буквой КСИ. 

- Почему КСИ?- недоумевающе вскинулись длин· 
ные ресницы Таис. 

- Запомни. Никто не объяснит тебе, кроме меня. 
Древнее имя реки, в которой мы встретились,- Ксаранд. 
В Эросе ты подобна мечу - ксифосу. Но быть с тобой 
мужу- эпи ксирон эхестай-как на лезвии бритвы. 
И третье- КСИ четырнадцатая буква в алфавите ... 

Глаза афинянки опустились под долгим взглядом ца· 
ря, а побледневшие щеки залились краской ... 

- Посейдон-земледержец! Как я хочу есть! - сказал 
вдруг Александр, улыбаясь притихшей гетере. 

- Так идем! Все готово!- встрепенулась афинян­
ка.- Потом я провожу тебя до южного дворца. Ты по~ 
едешь на Боанергосе, я- на Салмаах ... 

- Не надо. Пусть едет со мной один из твоих стра­
жей-тессалийцев. 

- Как тебе угодно! -покорно ответила гетера. 
Уединившись в своей спа'льне, Таис вышла лишь к 

вечеру и приказала Эрне принести киуры, еще из зап а­
сов, которые они сделали с незабвенной Эгесихсрой в 
Сnарте. Эрне принесла плоскую каменную ступку и стала 
помогать госпоже в ·приготовлении опасного настоя. Синие 
глаза черной жрицы, не гармонировавшие с темной ко­
жей и суровыми бровями, внимательно разглядывали за. 
павшие щеки, распухшие губы, синие подглазья госпожи. 

Неожиданно Эрне протянула руку и слегка коспулась 
горячими пальцами запястья афинянки. 

- Не трави себя, госпожа,- сказала черная жрица. 
- Что ты знаешь об этом?- грустно и убежденно 

ответила гетера.- Когда бывает так, то Гея неумолима. 
А я не имею права позволить себе дитя от будущего 
владыки ойкумены. 

Почему, госпожа? 
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- Кто я, чтобы родившийся от меня сын стал наслед-
1111 м великой империи? Кроме плена и ранней смерти, 
111 аааl'аего не получит от судьбы, игравшей всеми, кто та­
lа думы о будущем, все равно- темные или светлые. 

- А девочка? 
- Нельзя, чтобы божественная кровь Александра 

1ас·ааытала жестокую судьбу женщины! 
- Но дочь должна быть прекрасной, как сама Аф­

роднтаl 
- Тем хуже для нее ... 
- Не опасайся, госпожа,- меняя тон, твердо сказа-

ло Эрне.- У тебя ничего не будет. И не пей киуры. 
- Как ты можешь знать? 
- Могу и знаю. Все мы посвящены в древнее знание 

Кнбелы о тайне влияния Луны на зачатие человека. От 
ааее зависит все в женском теле. Когда луна находится 
СJ>еди определенных звезд, в одном из своих обликов, 
тогда все позволено, а зачатия не произойдет, Ты ветре .. 
тилась с царем как раз в такое время ... 

- Почему же мы, обучаемые всей мудрости женско• 
ro искусства, не знаем этого? - изумленная Таис даже 
nривскочила. 

- Потому что знание это -тайное. Нельзя освобо­
дить женщину от власти Геи-Кибелы, иначе прекратится 
род человеческий. Считают грехом пользоваться знанием 
•t ap Луны только себе в угоду. Но мы, служительницы 
l(ибелы, должны знать ... 

- Иначе все бы вы ходили беременными,- улыбпу­
лась Таис,- я поняла . Но может быть, ты откроешь мне 
зту тайну? 

- Тебе можно. Ты служишь другой богине, но цели . 
се те же, что у Великой Матери. Однако пока я с тобей, 
я всегда скажу тебе, какие дни будут без последствий. 

- Пока ты со мною. Но когда тебя не будет ... 
- Я буду с тобой до смерти, госпожа. Умирая, рас-

скажу тебе все ... 
- Кто собирается умирать?- прозвенел веселый 

голос. 

Таис, взвизгнув от радости, бросилась навстречу Ге­
сионе. 

Женщины обнялись и долго не размыкали рук. Каж­
дая ждала этой встречи, после того как разашлись в 
11 ротивоположные стороны пути всадницы Таис и море. 
хода - Гесионы. 
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Афинянка nотащила nодругу на солнечный свет веран­
дыJ «Рожденная змеей», как некогда nрозвала ее ревнивая 
Клонария,очень nохудела,обветрилась,остриглаволосы, 
как наказанна я за неверность жена или беглая рабыня. 

- На кого ты стала nохожа!- воскликнула Таис.­
Неарх возьмет другую здесь, в Вавилоне, nолном оболь­
стительниц. 

- Не возьмет,- с такой уверенностью и сnокойстви ­
ем ответила фиванка, что гетера почувствовала - дейст­
вительно не возьмет. 

- Ты вся так почернела? Расnусти застежки! -·за­
смеялась афинянка. Гесиона, nослушная как nрежде,· 
обнажилась до пояса. Ее коричиево-загорелые груди, по­
nрежнему твердые, вызывающе nоднятые кверху в той 
же пленительной красоте юного тела, сразу сказали Та­
ис, что с nодругой ничего плохого не произошло. Кивнув 
головой, она поцеловала Гесиону и, вдруг почувствовав 
ужасный голод, увлекла гостью за стол.- Надолго?­
спросила гетера, ласково гладя загрубевшую руку «рож­
денной змеей». 

- Надолго! Неарх nосле победы у Гавгамелы устро­
ит здесь верфь и стоянку кораблей. Будет плавать к Ара­
бии, но ненадолго и без меня. Как хорошо, звезда моя ! 
Победа, окончательная! 

- Не все кончено с Персией ... а потом, насколько я 
nонимаю Александра, nредстоит еще долгий поход до 
края -ойкумены. Мы с тобой не пойдем туда, останемся 
где-нибудь здесь. 

, - Мне не нравится Вавилон! Обветшалый город былой 
славы. Осыпавшиеся стены, давно не знавшие восстанов­
ления дворцы и храмы! И мне еще не нашли жилья! 

С Неархом? 
Неарх будет жить около кораблей, приезжая сюда. 

- Тогда поселись у меня. Места достаточно. 
- Таис, филэ, лучшее, о чем я могла думать: найти 

тебя и жить с тобой! .. У меня nока нет и городской 
служанки. 

- Найдется. У меня они тоже не вавилонские, а 
издалека. 

Очень интересна эта, черная. Как ее зовут? 
- Эрне. е 
- Жуткое имя: богиня раздора из темного мира. 
- У них у всех такие имена. Она ведь бывшая жри-

ца, как и ты, только павшая, а не nлененная. Служила-



куда более грозной Матери Богов. Я расскажу тебе о 
щ•l\ tютом, сначала мне надо узнать о вашем плавании. 

--- Хорошо ... знаешь, у Эрне странные глаза. 
- А, ты заметила! 
- Мне показалось, что в ней вся женская глубина, 

н·мная, как в мифической древности, и жадная к ново­
му и прекрасному, как в Элладе! 

- И сила! Но довольно о рабыне, рассказывай о себе. 
Повествование Гесионы не затянулось. Все было куда 

ltJющe, чем у Таис. Вначале она сопутствовала Неарху 
до верхнего течения Евфрата, где были устроены спеш­
•••~с заготовки леса для кораблей . Затем они объехали не­
t·колько городов Сирии, всюду, где можно было найти 
:ншасы сухого, выдержанного дерева. Бесчисленные обо­
:11~ свозили дерево к «царской дороге», той самой, кото­
рую пересекала Таис из Эфеса в Сузу. По этой дороге лес 
нсзли, а по реке сплавляли до нижней переправы через 
Еuфрат. Там Неарх устроил верфи для боевых судов. 

- Подумать только! Я проплывала мимо них, но­
•tыо,- воскликнула Таис,- и не подумала о тебе! 

- А меня и не было уже там. После вести о великой 
tюбеде Неарх поплыл вниз, и мы с ним побывали у са­
мого слияния обеих рек, там, где болота занимают гро­
мадное nространство. Туда, наверное, nридется ехать 
еще раз, а это очень плохое место ... 

- Кто же направил тебя сюда, в Лугальгиру? 
- Твой герой - тессалиец Леонтиск. Как он влюблен' 

11 тебя, милая Таис! 
- Знаю и не могу ему ответить тем же. Но он со­

t·ласен на все, лишь бы быть около меня. 
- На эти условия согласятся еще тысячи мужчин. 

Ты все хорошеешь и, пожалуй, никогда еще не была 
столь красива . 

К великому удивлению Гесионы, Таис разрыдалась. 

В большом тронном зале южного дворца из темно-синих 
J'Jtазурованных кирпичей с орнаментом в виде желтых 
полбиков Александр председательствовал на совете вое­
llа•tальников. Только что прибывший Птолемей, едва успев 
t·мыть пот и пыль знойной дороги, доложил о сокровищах, 
:111хваченных в сдавшейся без боя Сузе. Помимо серебра, 
:юлота, драгоценного вооружения в Сузе хранились статуи, 
tщnсзенные Ксерксом из разграбленной им ЭлJtады, и осо­
Gсшю афинская бронзовая группа тираноубийц- Гармо-



дия и Аристогейтона. Александр велел немедленно отпра~ 
вить скульптуру в Афины. Эта пара мощных воинов, де­
лающих совместный шаг вперед, подняв мечи, на тысяче­
летия вперед будет вдохновлять скульпторов как символ 
боевого братства и вдохновенной целеустремленности. 

Птолемей оставил сокровища на месте, под охраной 
всего своего отряда, слишком малочисленного, чтобы 
сражаться в открытой степи, но достаточного, чтобы за­
щитить добычу в укрепленном городе. Пятьдесят тысяч 
талантов лежало в Сузе- столько серебра рудники на 
родине Александра могли добыть разве за полвека. Но, 
по сведениям персов, главная газафилакия-казна пер­
сндской державы- собрана в области Парсы, в столице 
царей Ахеменидов того же имени, названной греческими 
географами Персеполисом. Больших скопдений войск в 
Парсе нет, Дарий пока находится на севере. 

Александр действовал как всегда молниеносно. В се­
мидневный срок он nриказал собраться лучшим отрядам 
конницы, а пехоте через три дня выстуnать на Сузу. Обо­
зы с nродовольствием отnравить немедленно. Главные 
силы и весь обоз под командой Пармения должны были 
идти следом не сnеша. По уверению вавилонян, жара 
спадет через несколько дней. В знойных долинах Сузы и 
Парсы и, затем, прохладная зима- лучшее время похо­
дов. Корма для коней и воды везде вдоволь. Александр 
настрого nриказал оставить в Вавилоне всю _многотысяч­
ную массу соnровождающих армию артистов, художни­

ков, женщин, слуг и торговцев. Никто не смел следовать 
за передовым отрядом. Только после выхода в путь глав­
ных сил и обозов Пармения неизбежные спутнпки войска 
получали право двигаться на Сузу и Персеполис. 

После совещания Александр отправился в храм Мар· 
дука, где жрецы древних богов Вавилона устроили в его 
честь священное действо. Великий победитель сидел на 
почетном троне рядом с верховным жрецом, не старым 

еще человеком с длинной и узкой, тщательно ухоженной 
бородой. 

Процессия жриц в красных одеяниях, настолько лег­
ких, что малейшее дуновение взвивало их над плечами 
наподобие вспышек прозрачного огня, несла на голова:< 
Золотые сосуды, из которых струились столбики аромат­
ных голубых дымков. 

Александр, суровый и неподвижный, nредавался ка · 
:t<им-то нерадостным думам. Верховный жрец поманил 

278 



t.toJIIЩOГO служителя храма, хорошо говорившего на коА· 
llt', ' ll"<>бы nереводить. 

- Победитель царей, обрати благосклонный взор на 
·• у, 'ITO идет впереди, неся серебряное зеркало. Это дочь 
11111\ТIIсйшего рода, более благородного, чем Ахемениды. 
( )lla нзображает Шаран-nриближенную богиню Иштар. 

Александр еще раньше заметил высокую девушку с 
удrшительно белой кожей и змеистыми тонкими черными 
косами nочти до nят. Он кивнул жрецу, отвлекаясь от 
дум , и тот улыбнулся вкрадчиво и многозначительно. 

- Скажи слово желания, о победитель и владыка{ 
О11а этой же ночью будет в час летучей мыши ожидать 
·асбя на роскошном ложе славы Иштар в верхних комна4 

·а ах храма. Тебя nриведут ... - Жрец умолк , увидев отри· 
ltательный жест Александра.- Неужели любовь благо· 
родной служительницы Иштар не привлекзет тебя?- по· 
молчав, сказал жрец, обманувшийся в своих чаяниях. 

- Не nривлекаетl - коротко ответил македонец. 
- Прости, о владыка, если осмелюсь сnросить за• 

rrретное по неведению твоих божественных nутей ... -
Жрец умолк в нерешительности, и nереводчик остано­
llltлся, будто споткнувшись. 

- Продолжай, я не наказываю за неудачные сло· 
ва,- сказал Александр.- Мы с тобой из разных наро· 
дов, тем важнее понять друг друга . 

- Говорят, единственная женщина, которую ты здесь 
избрал,- это афинская блудница .. Неужели ничего не 
значит для тебя знатность, целомудрие, освященное бо­
жеством? 

- Та, о ком говоришь ты, не блудница в вашем по-
11Имании, то есть не доступная любому за оnределенную 
плату женщина. В Элладе все свободные женщины раз· 
деляются на жен , хозяек дома и матерей, с другой сторо­
ны -гетер, nодруг. Гетера знает много разных искусств: 
танца, nения, умения одеться, развлечь разговором, сти­

хами, может руководить nирушкой-симпосионом. Гетера 
окружена художниками и nоэтами, черпающими вдохно­

nение в их красоте. Иначе говоря, гетеры дают мужу 
иозможность nриобщиться к красоте жизни, стряхнуть с 
себя однообразие обычных дел . 

- Но ведь они берут деньги и отдаются! 
- И немалые деньги! Искусство и долгое обучение 

rтоят много, врожденный талант- еще больше, и мы 
tто хорошо nонимаем . А в выборе мужчин гетера сво· 
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бодна. ·может отдать себя за большую цену, ·может ьт­
казать, может не взять никакой цены. Во всяком случае, 
Таис нельзя заполучить на ложе так, как ты предшга-
ешь свою «целомудренную» ·Ша ран. · 

Жрец быстро опустил глаза, чтобы не выдать вспыш­
ки гнева. Разговор прервался, и Александр до конца дей­
ства остался неподвижен и безразличен, как и вначале. 

Всю неделю, до выхода · конных сил, Таис убеждала 
Птолемея взять ее в поход. Птолемей пугал гетеру неве­
роятными опасностями пути через неведомые горы, ·нас-е­

Ленные дикими племенами, трудностью непрерывного 
марша с излюбленной Александром быстротой; иенужио­
стью всех этих тягот. Она сможет поеха·ть с удобствами 
·R обоЗах Пармения. Таис считала; что хоть одна женщи. 
на-афинянка должна присутствовать при захвате свя­
щенной и недоступной столицы тех, кто разорил Элла·ду 
и nродал в рабство десятки тысяч ее дочерей. Мужи, онw 
сами по себе и за себя , а из жен лишь она одна способна 

, с;;овершить этот поход, закалявшись в пути и обл-адая 
.великолепным конем. 

- Для чего ты подарил мне иноходца?- спрашива­
ла она лукаво и задорно. 

- Не о том я мечтал!- сердился Птолемей.- Все 
nолучилось не так ... впереди не предвидится конца по­
ходу. 

· - Разве Александр не будет зимовать в теплой Парсе? 
- Так ведь «зима» здесь два месяца! -ворчал Пто­

лемей. 
- Чем ты больше славишься как военачальник, тем 

становишься несговорчивей : Скажи лучше, что боишься 
гнева Александра! 

- Приятного мало, когда он загорается яростью ... 
Таис задумалась и вдруг оживилась: 
- Я поеду с тессалийской конницей. Там есть друзья, 

и они укроют от глаз Александра. А Леонтиск, их началь­
ник,- только воин, не полководец, и не боится ничего и 
никого! Решено, ты ничего не знаешь, а встречу с Алек­
сандром в Перселолисе я беру на себя ... 

Птолемей в конце концов согласился. Гораздо труд­
нее удалось Таис уговорить Эрис остаться без нее в Ва­
вилоне. Она была готова бежать за конницей - немыс'­
лимое предприятие, которое логубило бы все дело. ' 
: На счастье, Гесиона подружилась с Эрне. Две бывшие 
жрицы нашли, должно быть, общее друг в друге. С no-
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r.щщt.ю фиванки мрачное упорство Эрне было ·преодоле­
""· )'(•сио11а обещала приехать к подруге, если она оста ­
llt·атн в Персеполисе, и привезти с собой обеих рабынь и 
с : ,. ;,маах . «Рожденная змеей» с прежним наслаждением 
каналась на кобыле и даже танцевала с ней, хотя и не 
(' loJaь искусно, как Таис. 

Гетера тщательно собиралась под руководством Ле­
оllтиска и своего старого приятеля лохагоса, ныне вcтy­

llllnшeгo в строй во главе своей сотни- именно той, с 
которой ехала Таис. Путь предстоял немалый-пять 
п~сяч стадий отделяли Вавилон от Персеполиса , через 
(юлота , горы , плоскогорья и ущелья. 

Если бы афинянка не проехала на своем иноходце 
(·ще большее расстояние, может быть, ускоренный поход 
такой дальности и устрашил бы ее. Но сейчас она ни­
(· колько не колебалась и ни о чем не тревожилась, когда 
1юздним осенним рассветом поцеловалась с Гесионой, 
о6.няла безмолвную Эрне, и Боанергос, выеоко расстилая 
110 ветру черный хвост, лонесся по пустынным улицам 
Вавилона, чтобы присоединиться к отряду тессалийцев 
за воротами Ураша по дороге в Ниппур. 

fлава Xl 
РОК ПЕРСЕПОЛИСА 

Суза, построенная на холмах, с центральной высокой 
•1астью .наподобие Акрополя Афин, пробудила в Таис же­
Jtание хотя бы один день подышать благословенным воз­
духом Эллады, взойти на мраморные лестницы храмов, 
укрыться от солнца в афинских галереях- стоях, проду­
наемых чистым дыханием моря . Еще больше напоминали 
о прошлом празднество и бег с факелами, разрешенные 
Александром несмотря на его нетероение двигаться даль­
ше, на юг. Александру необходимо было прийти к Пер­
сеnолису раньше, чем Дарий успел бы подвести туда 
1юйска для отражения передовых сил македонцев и спа­
сения казны. И полководец показывал пример неутоми­
мости в седле и пешем походе, покидая коня, чтобы 
11ройти один-два парасаига рядом с пехотинцами. 

Когда слева, на востоке, показались покрытые снегом 
•·орные пики, а долины стали более крутыми и изрезан­
llыми , македонцы столкнулось с яростным сопротивлени­

(~М персидских войск. На перевале, с обеих сторон стес­
неtшом крутыми склонами, называемом Воротами Пар-
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сы, войско Александра задержало наскоро возведенная 
каменная стена . Атаки македонцев персы отразили одну 
за другой. Александр остановился. Верхняя короткая до­
рога оказалась непроходимой. 

Великий полководец отправил Филотаса с частью 
войска по нижней дороге, чтобы захватить переправу и 
навести мосты через реку Араке- последнее крупное 
препятствие на подходе к Персеполису. 

Сам Александр, благодаря дружескому отношени101 
местных горных племен, которых он не тронул и даже 

простил им первое нападение на македонцев, прошел 

горными тропами с гетайрами, тессалийской конницей, 
агрианами и критскими лучниками в тыл отряду, оборо­
нявшему ворота Парсы. Атакованные с двух сторон, пер­
сы разбежались. Путь к реке лежал открытым. 

Таис, вместе с двумя сотнями тессалийских конников, 
попала в отряд Филотаса, подвергшийся нападению не­
весть откуда взявшейся азиатской конной орды. Маке­
донцы сначала даже не поняли, с кем имеют дело. 

В предрассветном сумраке Таис въехала на бугор в 
сопровождении лохагоса и второго сотника. Они остано­
вились, увидев расстелившуюся впереди равнину. Вдруг 
обоих сотников точно сдуло ветром. Они поскакали вниз, 
призывая боевыми воnлями свой отряд от подножия хол-. 
ма. Не сразу заметила афинянка орду полуголых всад­
ников, бешено мчавшихся по серой сумеречной равнине. 
Лошади расстилзлись среди зыблющейся травы, мчась 
бок о бок, nлотной лавиной. Их серые контуры казались 
волнами на реке, nоднявшейся в nоловодье, среди клоня­
щейся nод ветром высокой сухой травы. 

Страх закрался в мужественное сердце гетеры. При­
зрачная орда, молча несущаяся навстречу македонцам .. . 
Не были ли то выходцы из подземных далей Аида, воск­
решенные колдовством здешних жрецов- магов? 

Навстречу грозному потоку всадников ринулись кон­
ники Александра. Дикий вой, поднявшийся к небесам, 
отрезвил Таис. Как бы отвечая на вопль, слева, из-за 
гор, вспыхнули лучи рассвета, озаряя вnолне реальное 

побоище. Тессалийцы бросились к востоку, отрезая азиа­
тов от гор, сnрава ударили агриане, а в стиснутую этимц , 

клещами середину вклинилась пехота с гигантскими 

копьями-сариссами в 14 локтей длины. Бой окончился, 
как все схватки конных сил, очень быстро. С криками. 
злобы и ужаса наnадавшие понеслись обратно, наградив. 
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ИIIК<'донских воинов множеством nревосходных, хотя и 

IIJIOXO объезженных низийских лошадей. 
Больше до самого Аракеа никто не встретился на пу .. 

т11 отряда . Мосты наводились с диким рвением . Все знa­
Jitl, что Александр не замедлит явиться, как только по­
КоiiЧИТ с заградительными силами. 

Задержка оказалась продолжительней, чем ожидали 
Ф11лотас и Кенос. Мосты были готовы, а войско с Алек­
сандром не подходило. Как выяснилось, битва на горной 
дороге превратилась в массовое избиение. Гонимые бес-
' щадными врагами , персы низвергались с крутых об­
рывов в загроможденные камнями русла речек. Некото­
рые сами бросались со скал, предпочитая вольную смерть 
абству или мучительной гибели от мечей и копий. 
Александр не ожидал столь упорного сопротивления 

11 озлобился . Однако когда полководец ночью nодъехал 
к реке и увидел, что все nриготовлено к переnраве, у 

мостов горят факелы , а передовой отряд стоит на том 
ерегу, ожидая nриказаний, Александр смягчился. Он 
елел nереправляться гетайрам , тессали йцам и агрианам 
немедленно. Александр выехал на верном Букефале (он 
не еражался на нем в горном проходе, а брал более лег~ 
кую, nривыкшую к крутым горам Лошадь) на высоюtй 
берег Аракса, чтобы проследить за переправой и пост­
роением отрядов. Внимание Александра привлек всадник 
маленького роста, закутанный в темный плащ, на длин­
нохвостом и долгогривом коне. Он, так же как и царь, 
следил за nереходившими мосты воинам и, одинокий и 
неподвижный. Александр, no всегдашнему своему любо­
nытству, nодъехал к маленькому всаднику, властно спро-

нл : кто ты? ·· 
Всадник откинул nлащ, открыв ·закрученные вокруг 

головы черные косы ,- это была женщина. Александр с 
удивлением стал всматриваться в ее плохо различимое 

о темноте лицо, стараясь угадать, кто же это мог очу­

титься здесь, в пяти тысячах стадий от Вавилона и трех 
тысячах от Сузы? 

- Ты не узнал меня, царь? 
- Таис!- вне себя от удивления воскликнул Алек-

сандр.- Зачем? Как? Я приказал всем женщинам ос­
таться в Вавилоне! 

- А я не все женщины,- сnокойно возразила гете· 
ра.- Я- твоя гостья, царь. Ты забыл, что трижды при· 
rлашал меня, в Афинах, в Егиnте ·и Тире? 



Александр угрюмо промолчал. Поняв его, · афинянка· 
добавила: i 1 

- Не думай обо мне плохо. Я не желаю пользовать: · 
ся встречей на Евфрате и не бегу за тобой, чтобы вымо." 
лить какую-нибудь милость. · 

- Тогда зачем же ты пустилась в столь трудный и 
опасный путь? ' 

·- Прости, царь! Мне хотелось, чтобы хоть одна · эл- · 
линекая женщина вошла в сердце Персии с победоносны­
ми воинами наравне, не влачась в обозах среди добычи, 
з~пасов и рабов . У меня веJJ'иколепный конь, ты знаешь, 
я хорошо езжу. Прими меня здесь только с этой целыd. 

· Не видя лица Александра, Таис ощутила перемену 
ег.о настроения . Ей показалось, что царь улыбается. 
, - Что же, гостья,- совсем иным тоном сказал он,-
поедем, пора! · . 

Букефал и Боанергос спустились с откоса . До рассве~ 
та Таис ехала около Александра, пустившего Букефала 
широкой рысью , пренебрегая усталостью своих воинов, 
считавших, что божественный полководец не поддается 
человеческой слабости. Горы понижались от реки и на 
юга-востоке расступзлись в широкую равнину. Легендар-· 
ная и неприятная для каждого эллина Парса ложилась 
под копыта македонской конницы. Леофорос-так зва­
ли эллины удобную дорогу, приспособленную для тяже- · 
лых повозок, вел к заветному Персеполису, самой боль~ 
шой газафилакии Персии, священному месту коранаций 
и тронных приемов Ахеменидской династии. 

Рассвело, когда македонцы увидели на дороге толпу 
пожилых людей в несколько сотен человек с зелеными 
ветками- в знак мира и преклонения. Шли эллнны, за­
хваченные в плен или уведенные обманом для работы в 
столице Персии, искусные ремесленники и художники. 
К ярости и негодованию македонского войска, все без 
исключения эллинские мастера были жестоко и намерен­
но искалечены. У одних отрублены ступни, у других ки­
сти левых рук, у третьих обрезали носы или уши . l(але­
чение людей производилось с расчетом, чтобы они могли 
выполнять работу по своему умению, но не могли бежать 
на родину в столь жалком или устрашающем виде. 

У самого Александра навернулись слезы негодованиЯ! ! 
. Когда калеки, упав перед его конем, просили о помощ1i, 1 

Александр спешился. Подозвав к себе нескольких безно~ 
сых предводителей толпы, он сказал, что поможет им 

284 



нt·щ·дленно возвратиться домой . Вожаки посоветовались 
н, вновь подойдя к терпеливо ожидавшему Александру,. 
rтпли просить о позволении поселиться всем вместе по 

11х выбору. Там изуродованные не будут предметом на­
t·щ•шек и жалости, как если бы они разъехались по poд­
llloiM местам . Александр одобрил их решение, велел идти 
шшстречу главным обозам Пармения и далее в Сузу, где 
каждому выдадут по три тысячи драхм, по пяти одежд, 

110 две запряжки волов, 50 овец и 50 мер пшеницы. 
Со счастливыми криками, славя царя, калеки двину­

ЛIIсь дальше. Александр лонесся к самому ненавистному 
городу Азии, как он назвал Персеполис. 

- Я сосчитал их,- сказал Птолемей, неожиданно 
nыехав с боковой дороги,- около тысячи человек! Изу­
родовать такую массу людей, искусных мастеров,- как 
могли персы разрушать с такой злобой красоту челове­
ческого тела? 

- Как они могли разрушить прекрасные Афины­
храмы, стон, фонтаны. Зачем?- спросила Таис. 

Александр искоса глянул на Птолемея : 
- Что тут ответит мой лучший наблюдатель стран 

11 государств? 
- Очень просто, великий царь! (Непривычное титу­

лование не ускользнуло от гетеры.) Очень просто,- по­
вторил Птолемей,- прекрасное служит опорой души на­
рода . Сломив его, разбив, разметав, мы ломаем устои, 
заставляющие людей биться и отдавать за родину жиз­
ни . На изгаженном, вытоптанном месте не вырастет лю­
бовь к своему народу, воинское мужество и гражданская 
доблесть. Славный деяниями народ обращается в толпу 
оборванцев, жаждущих лишь набить брюхо и выпить вина 1 

- Отлично , друг!- воскликнул Александр .- Ты 
разве не согласна?- обратился он к упрямо помотавшей 
1 ·оловой гетере. Таис вспыхнула от прямого обращения 
наря к ней. 

- Птолемей прав, как обычно, но не со всех сторон, 
тоже как обычно. Ксеркс прошел с разрушениями н по­
жарами через всю Аттику и сжег Акрополь Афин . На 
t'Jiсдующий год его сатрап Мардоний зажег Афины сно-
1111 , то, что уцелело от Ксеркса. Птолемей прав - Mapдo­
lltlй жег и разрушал прежде всего храмы, стон и галереи 
t·кульптур и картин. Но мои соотечественники не восста­
lювнли ничего заново. Обрушенные стены, почерневшие 
колонны, разбитые статуи, даже головешки пожарищ ос-
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тались до той поры, пока персы не были изгнаны из Эл­
лады. Эллины поклялись, что черные раны на нашей 
прекрасной земле будут укреплять их ненависть и ярость 
в боях с азиатскими завоевателями. И битва при Платее 
сокрушила их - через долгих тридцать лет! И стали 
Перикл, Аспазия, Фидий и Парфенон! 

- Ты хочешь сказать, что не только само прекрас­
ное, но и лицезренье его поруганья укрепляет душу в на ­

роде? - спросил Александр. 
- Именно так, царь!- ответила Таис.- Но только 

если народ раньше накопил, сотворил красоту своей зем­
ли и видел сам ее разрушение, понимая, что случилосьl 

Александр погрузился в молчание. 
Лошади, будто предчувствуя близкий конец пути 

приободрились и резво бежали по дороге, спускавшейся 
все ниже в густой лес. Толщина древних дубов указыва­
ла, что лес исстари был заnоведным, защищая равнину! 
Перселолиса от северных ветров. Дальше пошли возде­
ланные поля, заботливо орошенные горными ручьями. 
Мирные земледельцы, скорее всего- рабы царск~х хо­
зяйств, вспахивали землю на могучих черных быках 
огромного размера, аnатичных и медлительных, с рога­

ми, загнутыми вовнутрь. Македонцы уже познакомились 
с этими животными, их необыкновенно жирным моло­
ком и вкусным мясом. Далеко вnереди, на nлоской рав­
нине, как бы плавали над землей белые дворцы Персе­
полиса. Даже с большого расстояния нестерпимо свер· 
I<али на солнце их крыши из чистого серебра. 

Пехотинцы и лучники перешли на бег, из последних 
сил стараясь не отстать от конницы. Войско разверну­
лось широким фронтом. Разбившись на маленькие от­
ряды, македонцы пробирались среди садов, ороситель­
ных канав и бедных домов городской окраины. /Кители 
с ужасом и криками nрятались где попало, ворота заnи­

рались или оставались распахнутыми в испуге бегства. 
Александр знал, что его план внезапного захвата Пер­
сеполиса удался. Никто не подозревал о спешном под­
ходе крупных македонских сил. Поэтому он не построил 
плана сражения и боевого порядка, предоставив ини­
циативу начальникам отрядов и даже сотникам. Сам он, 
с наиболее выносливыми гетайрами и тессалийцами, по­
скакал к сокровищнице, nрежде чем ее хранители могл11 

что-либо предпринять для сокрытия серебра, золота, дра­
гоценных камней, пурnурноА краски и благовоний. 
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lloкa в вишневых и персиковых садах пехотинцы вcтy­
IIIIJIII в бой с наскоро сбежавшимися воинами слабой пер­
&'llдской охраны города, nокрытые грязью от пота и пыли 
1 дники ринулись к стоявшим на высоких nлатформах 
деюрцам . Легкие, белые, nокрытые тонкими бороздками 
колонны по сорок локтей высоты стояли целым лесом, 
rкрывая таинственное обиталище nерсидских владык. В 
t't• uepнoм углу дворцовой nлатформы лестница, ведшая в 
11орота Kcept<ca, защищалась лучниками и отрядом из-
ранной ца рской охраны «Бессмертных» в сверкающей 

11 золотой броне. Большая часть этих храбрых воинов 
11оrибла при Гавгамеле, часть ушла с Дарием на север. 
ставшиеся в Перселолисе смогли оказать лишь корот· 
ое сопротивление бешеному напору отборнейшей маке­

донской конницы. Не ycne.<IИ опомниться дворцовые слу-
жители, как копыта коней затопали, проскочив незапер· 
тые ворота Ксеркса с их огромными изваяниями крыла .. 
·rых быков. Яростные кони влетели на огромную север· 
tую лестницу, ведшую с плит платформы через портик из 
12 круглых колонн в ападану-Залу Приемов, квадрат­
ное помещение в 200 локтей по каждой стене, высокая 
крыша которого была подперта массивными квадратны­
ми колоннами, стоявшими правильными рядами по всей 
зале, как и во всех других гигантских залах персеполис. 

ских дворцов. 

Спешившись, Александр остался в nрохладной ападане, 
в то время как Птолемей, Гефестион, Филотас разбежз­
лись во главе своих воинов по залам в поисках сокро­

ищницы, разгоняя во все стороны перепуганных мужчин 

11 женщин дворцовой nрмслуги. Они достигли отдельно 
тоявшей в восточной части дворцов сокровищницы, через 
тройной пилон и южный фасад, обращенный к равнине. 
Там , в залах «Ста Колонн», «99 колонн» и запутаннь1х 
коридорах восточного угла дворцовой платформы, разме­
щалась знаменитая газафилакия. Последний короткий бой 
македонцы выдержали в узком проходе между сокровищ­

ltицей и южным дворцом. Герой сражения в Персидских 
Воротах Кратер в это время успел захватить nомещения 
для стражи, расnоложенные рядом с сокровищницей за 
' ронным Стоколонным залом. Через несколько . минут 
1 а рекие казначеи в ападане, на коленях, протягивали 

Александру хитроумные ключи, с nомощью которых отпи-
11 лись двери комнат с казной. Опечатанные, с надежной 
храной, они nерешли во владение великого nолководца. 
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Вымотанные до предела, македонцы ловалились отды. 
хать тут же, в залах дворцов, поручив лошадей дворцо~ 
вой прислуге. Воины не имели сил даже для грабежа. 
Александр не хотел трогать местных жителей, по приме­
ру Сузы, хотя Перселолис не сдался и не выслал зара. 
нее парламентеров. Оправданием служило внезапное по­
явление македонцев, ворвавшихся в город, когда решать 

что-либо было уже поздно. 
Леонтиск и Кратер объехали площади и главные ули~ 

цы, расставляя стражу,- предосторожность не излиш­

няя, так как в городе могли затаиться немалые отряды 

вражеских воинов. От усталости македонцы не могли 
есть, а пить вино опасались. Воины лежали как попало, в 
тени деревьев и стен, на вытащенных на улицы коврах, 

одеялах, тюфяках и циновках, отобранных у жителей. 
В это сонное царство вступила Таис, дожидавшалея в 

загородном саду с небольшой охраной. По условию, она 
подъехала к заnадной лестнице на платформе, где слу­
жители дворца усердно смывали кровь, обильно расте· 
кавшуюся по белым ступеням. Трупы погибших в нерав­
ном бою «Бессмертных» были уже убраны, но резкий за­
пах крови еще стоял в предзакатном безветрии. Эту ночь 
Таис провела в богатом доме бежавшего царедворца, где 
рабы и рабыни со страхом старзлись исполнить любые 
желания чужеземки, усталой, черной от солнца и пыли, 
казавшейся им грозной, несмотря на красоту и неболь­
шой рост. Может быть, страху прибавили выразитель­
ные жесты Леонтиска и Птолемея. Они показали, что за 
один волосок из густых кос гетеры будут немедленно 
убиты все обитатели дома и все их потомство до послед­
него щенка. Немало опасений внушал и отряд конников, 
расnоложившийся на отдых в саду, а своих лошадей 
устроивших не только в опустелых конюшнях, но и в 

доме. Водворив сюда Таис, оба македонских военачаль­
ника исчезли. Таис почувствовала себя одинокой перед 
целой толпой слуг, брошенных хозяевами на произвол 
судьбы, но добросовестно сохранявших их имущество. 
Таис первым делом потребовала ванну и пошла в боль­
шое круглое помещение, заткнув кинжал за пояс коро­

тенького хитониска. Там встретила ее рабыня, гречанка нs 
Ионии, заговорившая на понятно м Таис диалекте. Она взя. 
л ась опекать эллинскую женщину, nримчавшуюся в сердце· 

Персии вместе с непобедимым войском страшных завоева­
телей. После ванны она старательно растерла все т_ело гете. 
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pltl 11 • бенио загрубевшие, покрытые ссадинами колени, 
1 мn:t/JJJS каким-то коричневым, резко пахнущим составом. 

с »tto объяснила, что это драгоценное лекарство дороже 
1 ''l't6pa. Его собирают в nустынных горах за Персеnоли-
1 ом, rде оно встречается натеками на голых скалах. 

- Может быть, это горючее зеленое масло? - cnpo-
1 IIJta Таис. 

- Нет, госnожа. Горючего масла сколько угодно на 
1111 оке и севере, на берегах Гирканского моря. А это-
1' д остный дар Ген, имеющий силу излечивать все, осо­

• нно раны. Увидишь, что завтра все твои царапины ие­
н 'JIЯТСЯ. 

- Благодарю тебя. Приготовь на завтра этот состав 
JtJJЯ лечения ран моих друзей,- сказала Та ис. В схватке 
, оорот nолучили легкие раны Птолемей и старый лохагос. 

Рабыня согласно закивала, заворачивая Таис в ред­
J<УЮ ткань, чтобы не остудить nосле растирания, и клик­
нула двух служанок, которые стали расчесывать греб­
IIЯМИ слоновой кости блестящие nосле мытья черные во­
JJосы афинянки. Таис уже ничего не чувствовала . Она 
1срепко спала, запрокинув голову и чуть приоткрыв не-

ольшой рот с детской верхней губой. Грозная завоева-
1ельница превратилась в усталую девчонку. 

Старая рабыня, едва чесальщицы кончили свое дело, 
укрыла эллинку с нежностью, как собственную дочь. 

На следующий день Александр, чистый и свежий, как 
юный бог Эллады, в золотой броне, принял к шатру, 
нли, по-гречески, сатраnа Парсы, и его приближенных 
вельмож в Тронном зале Дариева Дворца, совсем не­
давно занятом несчастным «царем царей». Персы при­
несли списки находившегася в городе ценного имущества 

11 благодарили за то, что великий завоеватель не позво­
лил разграбить Персеполис. Александр загадочно улы­
бался, переглядываясь со своими военачальниками. Они 
знали, что удержать воинов от грабежа легендарной 
етолицы смогла только неимоверная усталость, сморив­

шая всех на достигнутой цели. Навести порядок теперь, 
когда миновал боевой азарт, было легко, и Александр на 
самом деле отдал приказ ничего не трогать в городе. 

Македонцы как бы надломились в этом последнем рыв­
ке и апатично взирали на неслыханную роскошь дворцов 

и богатство жилых домов жрецов и царедворцев. Старые 
uетераны, утомленные чередой походов и ужасающих сра­
жений, плакали от счастья, лицезрея своего божествен-
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ноrо вождя на троне персидских владык. Война законче­
на. Они достигли конца похода и жалели погибших то­
варищей, которые не дожили до такой славы . 

Александр считал, что, овладев Азией, он может пдти 
на восток до края мира, но держал свои планы в тай:не 
даже от самых близких друзей. Предстоял неизбежный 
поход в погоню за Дарием, ибо, пока царь персов не был 
уничтожен, Александр, несмотря на всю покорность на­
рода , не мог занять место владыки. Всегда оставалась 
опасность внезапного удара, если Дарию удастся со­
брать достаточно войска. Как только весна придет в се­
верные горы, настанет время двинуться в погоню и за­

одно перенести резиденцию в Экбатану. 
Экбатана, расположенная в пяти тысячах стадий на 

север от Перселолиса и выше его в горах, была прохлад­
IЮЙ летней столицей Ахеменидов и в то же время укреп­
ленным городом, совсем непохожим на надменно оrrкры­

тый во все сrrороны Персеполис. Александр решил пере­
нести туда сокровища трех газафилакий Сузы, Персело­
лиса и Вавилона. Туда же он приказал повернуть гигант 
ский обоз Пармения, ибо вознамерился назначиrrь Экба­
тану и Вавилон своими двумя столицами, а первую еще 
и лагерем для подготовки похода на восток. 

Неожиданно явилась Эрне, опередившая даже вспомо­
гательные отряды пехотинцев. Она привезла письмо от 
Гесионы, которая вместо Перселолиса поехал а в Экбата ну 
с Неархом, решившим дожидаться там Александра и от­
дохнуть от великих трудов подготовки флота. Неарх по­
обещал найти дом и для Таис. Птолемей настойчиво сове­
товал афинянке обосноваться в Экбатане на все время по­
хода на восток. Гетера не спешила, еще не оправившись 
как следует от убийственной скачки к Персеполису. 

Черная жрица приехала па Салмаах и теперь сопро­
вождала Таис в ее прогулках по городу вмес1'е с двумя ста­
рыми друзьями- Ликафоном и лохагосом, вновь назна­
ченными для охраны прекрасной афинянки. За-Ашт, нео­
хотно расставшаяся с молодым тессалийцем, была увезе­
на Гесионой в Экбатану для устройства жилья Таис. 
И афинянка бродила по огромным залам дворцов, лест­

ницам и порталам, уднвляясь тому, как мало истерты сту­

пени, скруглены острые ребра дверных и оконных проемов. 
квадратных колонн. Дворцы Персеполиса, огромные залы 
приемов и тронных собраний, посещались малым числом 
людей и выглядели совсем новыми, хотя самые раннн 
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щн·tроАки стояли здесь около двух веков. Здесlt, у noJ.нo­
жtнl 1 р Милости, вл.адыки Персии пос'Г1роили особенный 
1ород. Не для служения >богам, н_е для славы своей стра-
111• , 110 единственно для возвеличивания самих себя. 

игантокие крылатые быки с человеческими лиuами, с 
руrлыми, выпирающими, как у детей, щекамисчитались 

1юрrретами пышущих здоровьем и силой царей. Велико­
' оные барельефы свирепых львов в основании северной 

Jl тницы к ападане, подолгу приковывавшие внимание 

1финянки, Прославляли мужество царей-охотников. Му­
'' ства требовалось, наверное, больше, чем при опасной 
охоте на кабанов, когда-то увлекавшей гетеру в болотах 
Спарты. Кроме крылатых быков и львов барельефы изо­
бражали только идущих мелкими шажками воинов в 
длинных неудобных одеждах, словно проглотивших nал­
к н, пленников, данников, иногда с колесницами и вер­

блюдами , однообразной чередой тянувшихая на noклoнe­
lllle восседавшему на троне .:царю царей». Таис nробо­
вала пересчитать фигуры с одной стороны лестницы, до­
шла до ста пятидесяти и бросила . В гигантских дворцо­
вых помещениях стояло множество колонн: по пятьде­

сят, девяносто и сто в тронных залах- подобие леса , в 
r<отором rблуждали люди, теряя направление. Было ли 
!tTO сделано нарочно или от неумения подпереть ИНIЫМ 

пособом крншу, Таис не знала . Ей, дочери Эллады, 
nривыкшей к обилию света, простору храмов и общест­
пенных зданий Афин, казалось, что залы для приемов 
выглядели бы куда величественнее, не будь они так за­
громождены колоннадой. Тяжелые каменные столбы в 
храмах Етипта служили иной цели, создавая атмосферу 
тайны, попумрака и отрешенности от мира, чего нельзя 
было сказать про белые в сорок локтей высоты дворцы 
Персеполиса. Ни одного изображения женщины не на­
шлось среди велююго множества изваяний. Нарочиrое от­
·утствие целой половины людско-гФ рода показалось афи-
нянке вызывающим . Подобно всем С'Гранам, г.ще Таис встре­
•rалась с угнетением женщин, государство персов должно 

ыло впасТh в невежество и расплодить трусов. Гетере cтa­
Jiff более nонятны удивительные победы небольшой армии 
лександра. Гнев богинь- держательниц судеб, nлодоро­

дия, радости и здоровья- неотвратимо должен был обру-
11Шться на nодобную страну. И ме-rавшийся 1Где-то на ·севе-
1 царь nерсов, и его высшие вельможи теперь испили 

11 лную чашу кары за чр-езмерное возвеличение мужей! 
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Перселолис не был городом в том смысле, какой вкла­
дывали в это слово эллины, македонцы, финикийцы. Не 
был он и местонахождением святилищ, подобных Дель· 
фам, Эфесу или Гиераnолю. 

Персеnолис создавался как место, где владыки Ахе­
менидской державы вершили государственныедела и при­
нимали почести. Оттого вокруг nлатформ белых дворцов 
стояли лишь дома царедворцев и nомещения для nриез· 

жих, опоясанные на юге широким полукольцом хижин 

ремесленников, садовинков и прочей рабской прислуги, 
конюшнями и фруктовыми садами на севере. Странный 
город, великолепный и беззащитный, надменный и ослепи­
тельный, вначале покинутый персидекой знатью и богами, 
быстро залолиялея народом. Любопытные, искатели сча­
стья, остатки наемных войск, посланники дальних стран 
юга и востока, съезжались невесть, откуда, желая лице­

зреть великолепного и божественного победителя, моло­
дого, прекрасного, как эллинский бог, Александра. 

Царь македонцев не препятствовал сборищу. Глав­
ные силы его армии тоже собрались здесь, готовясь к 
nразднику, обещанному Александром перед выстуnле­
нием на север. 

Таис почти не видела Птолемея и Леонтиска . Занятые 
с рассвета до поздней ночи, помощники Александра не 
имели времени для отдыха или развлечений. Время от 
времени в дом Таис являлись посланные с каким-инбудь 
подарком -редкой ювелирной вещицей, резным ящиком 
из слоновой кости, жемчужными бусами или стефане (диа­
демой). Однажды Птолемей прислал печальную рабыню 
из Эдома, искусную в nриготовлении хлеба, а с ней целый 
мешок золота. Таис nриняла рабыню, а золото отдала ло­
хагосу для раздачи тессалийским конникам. Птолемей рас­
сердился и не подавал о себе вестей до тех пор, пока не 
nриехал со специальным поручением от Александра. Царь 
nригласил афинянку по срочному делу. Он принял ее, в 
сопровождении Птолемея, на южной террасе, окруженной 
сплошной бело-розовой чашей цветущего миндаля. Таис не 
видела Александра после переправы через Араке и нашла, 
что он изменился. Исчез неестественный блеск глаз, они 
стали, как обычно, глубокими и пристально глядящими 
вдаль. Исхудалое от сверхчеловеческого напряжения лицо 
вновь обрело цветущий румянец и гладкость молодой 
кожи, а движения стали чуть ленпвыми, как у сытого 

льва. Александр весело приветствовал гетеру, усадил ря-
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troм, нслел принести лакомств, приготовленных местны­

м.r мастерами из орехов, фиников, меда и буйволиного 
мtн·;rа. Афинянка положила пальцы на широкую кисть 
ltnpн и вопрошающе улыбнулась. Александр молчал. 

- Погибаю от любопытства!- вдруг воскликнула 
rt•тcpa.- Зачем я попадобилась тебе? Скажи, не томи! 

Царь сбросил маску серьезности, напомнив Птоле­
мt•ю давнего товарища детских проказ. 

- Ты знаешь мою метчу о царице амазонок. Сама 
же ты постаралась убить ее в Египте! 

- Я ничего не убивала!- вознегодовала Таис.- По­
,·rлралась сказать правду. 

- Знаю! Иногда хочется видеть осуществленной 
мечту, пусть в сказке, песне, театральном действе ... 

- Начинаю понимать ... - медленно сказала Таис. 
- Только ты, наездница, артистка, прелестная, как 

1'\огиня, способна выполнить мое желание видеть у себя ... 
- Царицу амазонок? В театральном действе? Зачем? 
- Это не будет игрой в театре, нет! Ты проедешь 

rядом со мной, через толпы собравшихся на праздник. 
lойдет слух, что царица амазонок приехала ко мне, 

11Тобы стать моей женой и подданной. Возникнет леген­
да, которой поверят все. Сотня тысяч очевидцев разне­
сет весть по всей Азии. 

- А дальше? Куда денется сцарица:.? 
- Уедет в ссвои владения:., на Термодонт. А ты, 

Таис, приедешь гостьей ко мне на пир во дворец. 
Гетера фыркнула. 
- Согласна. Но где взять спутниц-амазонок? 
- Найди двух, больше не надо. Ведь ты поедешь 

около меня. 

- Хорошо, я возьму одну- свою Эрне, она будет моей 
сnоеначальницей:.. Ее грозныА вид убедит кого угодно. 

- Благодарю тебя. ПтолемеА, прикажи, чтобы луч­
шие мастера сделали Таис золотой шлем ... 

- А Эрне- серебряный. И круглые щиты с изобра­
жением змеи и сокола. И луки с колчанами и стрелами. 
Н короткие копья . И маленькие мечи с золотыми руко-
11 rками. Еще- хорошую леопардовую шкуру. 

- Ты слышал, Птолемей?- сказал очень довольный 
Ллександр. 

- Конечно! Но как быть с броней! Ее не сделают так 
1'\ыстро. И не подобрать на женщин. Если броня не при­
дется совершенно по мерке, получатся ряженые. 
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. - Верно!- сказала Таис.- Мы поедем , как настоя­
щие амазонки, нагими, только в поясах для мечей и рем­
нях для колчанов. 

- Великолепно!- воскликнул Александр, обнимая н 
целуя Таис. 

Афинянка, вместе с Эрне и целой сотней тессалийской 
конницы- nочетного эскорта будущей сцарицы амазо­
нок», отправилась в царские купальни на одном из боль­
ших озер в десяти парасангах к югу от Персеполиса. Туда 
впадал быстрый Араке. Принесенная его вешними водами 
муть успела осесть, и голубое зеркало озера снова привяло 
девственную чистоту и прозрачность. Белые строения 
маленького дворца, веранды на берегу и лесrницы, нисхо­
дящие к воде, были совершенно безлюдны, так же как ок­
рестности и удаленные берега в синей дымке полуденных 
испарений. Впервые за все времн странствия от Египта 
до Персеполиса Таис почувствовала себя в месте, которое 
могло быть обиталищем богини или бога. Здесь, как в род­
ной Элладе, строения человека вливзлись в окружаю­
щее, становились его неотъемлемой частью. Строители 
дворцов и храмов Египта, Вавилона и Персии стремились 
отгородиться от природы . Здесп нашлось исилючение. На 
этом тихом озере Таис впервые за несколько лет испыта­
ла умиротворение и покой, растворяясь в чистом горном 
воздухе, сиянии солнца, едва слышном плеске крошеч­

ных волн и шуме раскидистых сосен. 

Обе женщины облюбоваJJИ квадратную беседку. Веду­
щая к воде лестница ограждалась высоким парапетом, 

полностью скрывавшим их от постороннего взгляда. Таис 
подолгу лежала на мраморе у самой воды, выравнивая 
свой медный загар, а Эрис сидела около на ступени, за­
думчиво глядя на воду и слушая ветер. Они погружа­
лись в благостное оцепенение, неподвижные и немые, 
словно статуи . Когда спадала жара, на легкой лодке из 
белого дерева приплывал старый служитель, раб из да­
лекой Кадусии. 

Он привозил свежие фрукты и катал Таис по озеру. 
Когда-то старый кадусиец елужил у греческого наемни­
ка и выучился говорить на койне. Простыми и убедитель­
ными словами он рассказывал предания об озерах, о 
прекрасных пери- нимфах огня, любви и мудрости, оби­
тавших в окрестных горах, о мрачных и злобных джин­
нах- мужских божествах пустынных ущелий, подчинен­
ных у пери. 
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J/одка медленно скользила по прозрачной воде, разме­
роllrю всплескивало весло. Под негромкий рассказ стари­
t<n Таис грезила с открытыми глазами. Воздушные,спро· 
1\лN·ками огня в легких одеждах, беззаботные и жестокие 
красавицы скользили над водой, обольстительно изги· 
fщJJcь в полете, манили к уступам голых обветренных 
, . ,<ал, стоявших стеною на страже 3апретных обиталищ 
11ухов пустыни. И Таис хотелось стаrь такой же пери-
1111 человеком, ни богиней, свободной от тревог, увлече­

''''"· раздоров и соперничества, обуревавших равно лю­
rrrй и богов Олимnа. Она даже пробовала вызывать пер и, 
•rrобы они помогли ей изменить облик и научить упои­
•~льной свободе полета . Пробуждаясь от грез, Таис со 
,·мехом ощупывала свое плотное, гладкое, очень земное 

rсло и, вздохнув, бросалась в холодную глубь озера, не­
доступную огненным красавицам. 

Шесть дней прошли быстро, наступил канун праздиика. 
1/осоветовавшись с тессалийцами, афинянка решила поя-
1\Иться в городе вечером. С гиканьем и свистом, ударами 
11 шиты, под бряцание оружия и сбруи, топог и ржанье 
лошадей бешеная орда с факелами ворвалась в город и 
нромчалась на северо-восточную окраину в заранее при­

r·отовленный просторный дом. Слух о прибытии царицы 
амазонок разнесся по городу мгновенно. Сотни людей, по­
трясенных шумным вторжением, рассказывали о событии. 
Приняв тессалийцев за амазонок, они насчитали чуть не 
rыснчу свирепых всадниц, с метательными ножами в зубах. 

Больше никто не видел ни одной женщины Термодон­
та, пока на заполненную народпм площадь у южной сто­
роны дворцов не выехал сам божественнwй победитель 
•царя царей», новый владыка Азии Александр, в сопро­
вождении знаменитых военачальников. Яркое солнце 
играло на золотой броне и шлеме в форме львиной голо­
вы огромного и прекрасного македонца. Золотая уздечка 
резко выделялась на tJерной шерсти могучего боевого 
коня Букефала, не менее знаменитого, чем его всадник. 

По левую, почетную, сторону Александра ехала царица 
амазонок, тоже в золотом вооружении. Народ, затаив ды­
хание, смотрел на Александра и его прекрасную, как бо­
r·иня, спутницу. Амазонка в чистой н ирезрительной наготе 
сидела на неслыханно красивом коне- золотисто-рыжем, 

с длинным черным хвостом и гривой, в которые были 
11nлетены золотые нити. Иноходец, небольшой и гибкий, 
t<азался ящерицей рядом с громадным Букефалом. Ме.11.· 
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нокожее тело царины амазонок стягивал nояс из золотых 

квадратиков с коротким мечом, сnину прикрывала леопар­

довая шкура, на которой размешались лук и колчан в об· 
рамлени и длинных золотистых кос, спадавших из-nод на­

затыльника нестерnимо сверкавшего шлема. Лицо царицы 
охватывала толстая nеревязь шлема, что вместе с низким 

козырьком nридавало ей воинственный и непреклонный 
вид. На левой руке, над сгибом локтя, амазонка несла 
щит с изображением золотого сокола Кирки в центре. 

На шаг nозади царицы ехала на темно-nепельноА ко­
быле другая амазонка, темнокожая, в серебряном шлеме, 
с серебряным вооружением. В центре ее щита извивалась 
серебряная змея, а из-nод шлема горели дикие синие гла­
за, внимате.льные и недобрые. В правоА руке темноко­
жая амазонка держала короткое посеребренное копье. 
Ее лошадь перебирала ногами, приседала, танцуя, взма­
хивала украшенным серебряными нитями хвостом. 

Александр с полководцами и амазонками медленно 
ехал сквозь толnы народа к южной окраине Персеполи­
са. Там, lia ровном участке степи, построили сиденья и 
навесы, выгладили площадку для состязания атлетов, 

сделали сцену для актеров и танцовщиц. Казалось пора­
зительным, как быстро съехались сюда фокусники, зна­
менитые музыканты и акробаты ... 

На перекрестке двух больших улиц знатные персы 
выделялись пестротой одежд и отсутствием женщин. Со­
стоятельные горожанки, закутанные в легкие покрывала, 

жались к стенам домов и оградам, а рабыни, опережая 
мужчин, едва не лезли под копыта. Персидекая знать 
восхищенно рассматривала превосходных лошадеА и ве­
личественных всадников царского окружения. 

- Смотри!- воскликнул высокий, воинственного ви­
да человек, обращаясь к приятелю, черты лица которого 
выдавали примесь индиiiской крови.- Я считал, что ле­
генда об амазонках лжива, хотя бы потому, что они 
должны быть столь же кривоноги, как женщины масса­
гетов, от езды верхом с детских лет. 

- А теперь ты понял, что посадка амазонок ... 
- Совсем другая 1 
- Да, голени их не опущены, а лежат на спине коня, 

сильно согнуты в коленях, пятки отведены к хребту ... 
Полуинлиец, замерев, провожал глазами царицу ама. 

зонок, удалявшуюся вместе с Александром в другой 
квартал, где улица была еще шире и многолюднеА. 
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- Эн арнстера (слева) 1-Люди вздрогнули от рез­
кого вопля темнокожей амазонки. Царица мгновенно 
11р11крылась щитом. Громко стукнул тяжелый, с силой 
р шенный нож. Лошадь черной амазонки сделала ры­

rюк налево, раздвинув толпу. Прежде чем кто-либо успел 
t·хватить нападавшего, он уже лежал на земле с копьем, 

1 ·лубоко всаженным в ямку над левой ключицей- удар, 
от которого не было спасения. Таис узнала выучку хра­
ма l(ибелы ... 

Еще мгновение- и разъяренные гетайры ворвались 
11 голпу, давя лошадьми всех, кто не успел увернуться, 

1101 11алп в боковую улицу. Двух, которые попытались пе-
1 прыrнуть веревку, тут же закололи. Ни малейшего 
не нуга не отразилось на лице царицы. Он а беспечно улыб­
нулась Александру. Царь бросил несколько слов Птоле­
мею, который повернул коня и поскакал за гетайрами. 

Торжественное шествие не замедлилось ни на минуту. 
За пределами города выстроенные многорядными шпале­
рами воины встретили царя громовым кличем. Аргиро­
аспиды в первых рядах стали ударять в свои звенящие 

щиты. Зарокотали барабаны. Лошадь черной амазонки 
неожиданно заплясала; отбивая такт копытами и кланяясь 
направо и налево. Тогда охапки синих, розовых и желтых 
цветов полетели под ноги лошадей. Обеих амазонок за­
брасывали цветами, а те, смеясь, прикрывзлись щнтами 
от душистых пучков, вызывая еще больший восторг. 

Птолемей догнал Александра уже недалеко от по­
строек импровизированного театра . 

- У чернокожей слишком верная и быстрая рука! ­
недовольно сказал он, обращаясь к царю. 

- Удалось все же узнать причину нападения? - не 
оборачиваясь спросил Александр.- Зачем и кому поиа ­
добилось убивать красоту, безвредную в войне и не вы­
зывающую мести? 

- Эти народы на окраине пустынь презирают жен­
щин, не чувствуют красоты и, загоревшись идеей, гото­
вы на любое убийство, не боясь последствий и все же на­
падая из-за угла. 

- Что же сделала им царица амазонок? 
- Говорят, что метнувший нож- родственник какой-

то красавицы, которую предназначали тебе в жены ... 
- Не спросив меня?- рассмеялся Александр. 
- Говорят, они знают особую магию. Никто не мо-

жет устоять перед чарами их женщин. 
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Александр сказал презрительно: 
- И, увидев великолепие царицы амазонок, ее реши­

ли убить, хотя бы ценой жизни? 
- Они живут плохо и не ценят ничего, кроме служе­

ния своим богам,- сказал Пюлемей, выглядевший не в 
nример обычному спокойствию слегка растерянным. 

- Прикажи убить всех, кто помогал этому ... А его 
красавиu.у выдать замуж за одного из конюхов при ге­

тайрахl 
Александр спешился и принял спрыгнувшую с Боанер­

rоса «царицу амазонок». Взяв за руку, он повел ее на 
самый высокий ряд скамей под навесом из драгоценной 
пурпуровой ткани, взятой из кладовых восточного дворца . 

Солнце скрылось за холмами , когда Александр поки­
нул празднество. Они ехали все в ряд- Таис, по-преж­
нему в обличье амазонки, Птолемей, Гефестион и Кра­
тер. Остальные полководцы следовали на шаг позади, а 
по сторонам двойной цепочкой ехала охрана из одетых 
в броню rетайров . Узкий серпик молодого месяца забле­
стел над самой вершиной почерневших восточных гор , 
едва nогасла палевая кайма заката. 

Гефестион сказал что-то Кратеру, и оба захохотали. 
Таис nокосилась, удивляясь неожиданной веселости 
всегда серьезного Кратера. 

- Они вспоминают конец представления,- пояснил 
Птолемей . 

Таис врезался в память удивительный танец со змеей 
в мягком nредзакатном свете и тишине. Высокая, тонкая, 
необыкновенно гибкая нубийка и вавилонянка, бледно­
кожая , с пышными формами, создали впечатление, буд­
то кольца черного змеистого тела в самом деле обвива­
ют белую девушку. Черная «змея», .казалось, то подни ­
малась из-за спины своей «жертвы», кладя голову на ее 
плечо, то вздымалась от земли, проскальзывая между 

ног вавилонянки . 

- Ты говоришь о танце со змеей .?- спросила Таис. 
- Вовсе нет. Разве это тонкое искусство может про-

пять Кратера? Нет, он вспоминает компанию вавилон­
.ских акробатов, изобразивших пантомиму любви. 

- Что же хороwеrо? -удивиласъ гетера .- Правда, 
девушки очень красивы, но мужчины- почти все сирий­

-цы, с их жирноватыми, задастыми фигурами,- изобра ­
жали гадость . 
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- Но как они искусны в позах! Такое не nридет в 
1 л ву и служителям Котиттоl 

- Ты тоже восхищен этим предсtавлением?- спро­
нл а Таис. 

- Ты мало знаешь меня! Или nритворяешься? 
Таис хитро nрищурилась, nоправляя за спиной цепоч. 

к у, соединявшую ее «заемные» косы. 

- Любой муж не может смотреть на это иначе как с 
негодованием. Недоэрелые щенки или евнухи- другое 
дело! - рассердился Птолемей. 

- Интересно, почему? Я негодую оттого, что святое 
служение Афродите и Кибеле, тайна, которую знают 
лишь богиня и поднявшиеся до нее двое, выставляется 
напоказ, унижает человека до скота и служит nорожде­

нию низких чувств, осмеянию красоты. Мерэкое наруше­
ние завета богов!- негодующе сказала Таис. 

- Это я хорошо понимаю. Но еще чувствую себя об­
I<раденным,- улыбнулся Птолемей. 

- А, тебе хочется быть на месте сирийцев?!- дога­
далась Таис. 

- В самом деле! Не на подмостках, конечно, но кра­
сивая женщина- любая- должна быть моей. Если она 
принадлежит другому, я не вижу и не знаю этого. Но 
если ее обнимают и ласкают у меня на глазах, это оскор-
бляет меня. Не могу принять такого зрелища! · 

Александр с интересом прислушался к разговору, 
одобрительно кивая. 

Мне хочется задать тебе вопрос,- обратился он к 
Таис. 

- Слушаю тебя, царь.- По знаку Александра афи­
нянка подъехала вплотную. 

- Хотела бы ты быть царицей амазонок на самом 
деле?- вполголоса спросил Александр. 

- Для тебя- да, для себя- нет! Ты не можешь 
продолжа'Fь придуманную тобою сказку. ' 

- Пожалуй! Почему ты знаешь? 
- Сказку можно осуществить только через женщину. 

А ты не смог быть со мной больше суток. И ушел. 
- Ты взяла меня всего и столь же неистова, как я. 
- С тобой. Жрица Кибелы сказала, что Красота и 

Смерть неразлучны. Я тогда не поняла ее, а теnерь ... 
- Что теперь? 
- А теnерь поцелуи великого Александра nамятны 

мне с той евфратекой ночи. Я еду с тобой ... на миг осу· 

"' 



ществилась легенда о твоей любви ... не ко мне, к царице 
амазонок! А царица ... исчезла!- И Таис послала Боа­
нергоса вперед в темноту, не обращая внимания на пре­
достерегающий возглас Птолемея ... 

Дома при свете трех лампионов рабыни поспешно 
расчесывали Таис. Ее волосы утром пришлось высоко 
взбить под шлем для превращения в белокурую амазон­
ку. Спутанная вьющаяся масса прядей едва поддавалась 
скольэким гребням из слоновой кости. Афинянка нетер­
пеливо притопывала ногой, глядя сквозь щель в зана­
веси на освещенную платформу дворца. Гости Алексан­
дра уже собрались. Последняя ночь перед выступлением 
полководцев на север! 

Все же к приходу Леонтиска , явившегося проводить 
гетеру на пир, Таис была совершенно готова. Тессалиец 
с удивлением смотрел на ее скромный девический наряд. 
Снежно-белая короткая и проэрачная эксомида не скры­
вала ни одной линии тела, обнажая левое ПJJечо, грудь 
и сильные ноги в серебряных сандалиях с высоким пере­
плетом. Черные волосы Таис заплела в две толстые косы, 
спускавшиеся до подколенок. Никаких других украше­
ний, кроме простых золотых серег кольцами и узкой 
диадемы-стефане надо лбом с крупными сверкающими 
топазами золотистого цвета. 

Контраст с «царицей амазонок» час назад показался 
Леонтиску настолько сильным, что воин замер, огляды­
вая афинянку . Она приходилась Леонтиску чуть выше 
плеча, и тем не менее он не мог отделаться от чувства, 

что смотрит на нее снизу вверх. 

Эрне неотступно сопровождала хозяйку и спряталась 
где-то в нише платформы, с твердым намерением до­
ждаться на рассвете окончания пира. 

Александр позвал на пир кроме своих друзей-воена­
чальников, избранных гетайров, историков и философов 
еще восемь человек высшей персидекой знати. 

Странным образом, никого из женщин, кроме Таис, 
не пригласили сюда, в Тронный зал Ксеркса , где за сто­
лом собралось все командование победоносной армии. 

Платформа с громадами белых дворцов чернела об­
рывом в тридцать локтей высоты под звездами ранней 
южной ночи. Сквозь зубчатое ограждение террасы про­
бивзлись широкие лучи света от плясавших в бронзовых 
котлах языков пламени горящего масла. 

Поднимаясь по широкой белой лестнице в сто ступеней , 
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Тnнс чувствовала, как нарастает в ней смешанное с тое­
коn лихое возбуждение, точно перед выходом в священ­
IIОМ танце. Она увидела стену восточных гор в отсвете 
uоездного безлунного неба. Словно завеса разодралась 
11 ред ее мысленным взором. Она перенеслась в напоен­
••ую золотом солнца и сосен Элладу, услышала жypчa­
lllle и плеск чистых ручьев в обрывистых мшистых уще­
т.ях; белые, розовые, бронзовые статуи нагих богинь, 
()огов и героев, дикие четверки вздыбленных, замерших в 
кульптурах коней, яркие краски фресок и картин в стоях, 
11инакотеках, жилых домах. Прошла босыми ногами по 
теплой пыли каменистых тропинок, спускающихся к ла­
зурному морю. Кинулась, как в объятия матери в детст­
ве , в волны, несущие к благоуханным пестрым берегам 
то ласковых нереид- девушек моря, спутниц Тетис, то 
бешеных коней Посейдона, развевающих пенные гривы 
n шуме ветра и грохоте валов. 

- Таис, очнись!- ласково притронулся к ее обна­
женному плечу Леонтиск. Афинянка :вернулась на плат­
форму дворцов Персеролиса, под сень огромных крыла­
тых быков Ксерксова павильона. Вздрогнув, гетера поня­
ла, что простояла здесь несколько минут, пока терпели­

вый тессалиец решился напомнить, что все собрались в 
Стоколонном зале Ксеркса. Таис прошла насквозь при­
вратную постройку с четырьмя колоннами и тремя вхо­
дами по 25 локтей высоты, минуя выход направо, к апа­
дане и дворцам Дария. Она направилась по краевой до­
рожке снаружи стены, к северо-восточной части платфор­
мы , где располагались помещения Ксерксовых дворцов и 
сокровищница. Здесь она не боялась, что на ее чистей ­
ший белый наряд попадет копоть от огромных пылающих 
чаш . Ночь выдалась тихая, клубы черного дыма взвивз ­
лись вертикально, и сажа не летела по сторонам. Леон ­
тиск пошел направо по дорожке из плит сверкающего 

известняка, через не законченный постройкой четырехко­
лонный павильон на площадке перед тронным залом 
Ксеркса. Широкий портик с шестнадцатью тонкими ко­
лоннами также освещался чашами. Тут горел бараний 
жир, не дававший ни запаха, ни копоти и употребляв­
шийся персами для светильников во внутренних помеще­
ниях. Таис вошла в мягкий полусвет гигантского зала и 
остановилась у одной из ста колонн, которые, несмотря 
на пропорциональную стройность, заполняли зал как 
пальмовые стволы рощу. Западный угол зала, ярко осве-
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щенный и уставленный столами, заполняла шумная 
lfOЛna слуг и музыкантов, из-за которых Таис не сразу 
tувАдела пирующих. Группа девушек-флейтисток распо­
ложилась между КОЛ@ннами. Другие музыканты устрои­
лись в конце линии столов, у крайнего ряда колонн, за 
которыми видпелись колыхаемые сквозняком тяжелые 

занавеси на высоких трехстворчатых окнах. Таис глубо­
ко вздохнула и, подняв голову, вышла на свет множест­

ва лампионов и факелов, прикрепленных к стенам. Прн­
ветственные крики и хлоnанье в ладоши взорвались бу­
рей, когда хмельные сnодвижники Александра увидели 
афинянку. Она стояла неnодвижная несколько минут, 
как бы предлагая всем полюбоваться собою без надмен­
ного величия, всегда требующего унижения и умаления 
другого человека. Таис предстала перед пирующими с 
великолепным · чувством внутреннего nокоя и достоин­

ства, которое дает возможность не бояться хулы и не 
преодолевать смущение зано·счивостью. 

Гости Александра избалованы доступностью женщин. 
Огромное количество пленниц, рабынь, музыкант.ш­
аулетрид, вдов перебитых персов любого возраста, нации . 
цвета кожи, на любой вкус веизбежно испортилоl(])тноше ­
ние к женщине как к др а годенности, воспитанн0е в .Элл аде 
и nеренимаемое македонцами. Но Таис, известная гетера, 
nыла куда rболее недоетуnной, чем всеженщины в окруже­
нии македонской армии. Перед лампионами, освещенная 
насквозь через топчайший ·хитон, улыбаясь, она поправила 
неnокорные волосы и sа-гем неторопливо пошла х под­

ножию трона Ксеркса, где восседал великий 11о~ководец. 
В ее походке торжество женской красоты и 'Наслажде­

ние собственной тибкостъю ·соч:еталосъ с той стро-йностью 
линий фигуры, которую воспел nоэт в тимне о Каллирое. 
Плавные изгибы ст,руились от nлеч к ступням, словно, сте­
юrя по твердому nолированному камню ее тела, и «nели 

движением», как волны источника ](аллирои. 
У легко воспламеняемых красотою эллинов дыхание 

спиралось в труди и глаза следили за каждым шагом 

Таис. В rрасnвете неполНЬIХ двадцати пяти лет она обла­
дала той древней красотой, которая не имеет возраста, 
-сочетая девичью свежесть хожи, глаз, грудей с женскоА 
силой бедер, nлеч и ног. 

Персы, никогда не видевшие Таис, сразу :nоняли, -что 
перед ними -.сокровище Эллады, где множество nоколе­
ний, преданных здоровью и нелегкому труду земледельца 
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11а скуд11ых морских побережьях, живя в слиянии с хоро· 
rrrt·A для людей природой, создали великолепRЫй облик 
•rеловека . Они не знали, чта в Таис была nримеtь еще 
tioлee древней, тоже здоровой и сильной, крови морскоrо 
Крита, родственников и современников. nрародитеJLей на­
родов Индии, выне более драгоценная, чем_ сnясок жен· 
щин Эллады и наследниц Куруша в Персии. 

Таис уселась у ног Алексаt-rдра, рядом с Птолемеем . 
llрерванныА ее появлением пир возобновился. Только что 
r нец из Экбатаны привез донесение, что казна, захвачен· 
rraя в Сузе, Пасэргадах и Персеполисе, прибыла благо­
rrолучно. По предварительным_ подсчета м_, в распоряжени и 
Ллександра оказалось больше ста питидееяти тысяч та­
Jrантов золота. серебра и драгоценностей еще на 20-ЗО 
тысяч талантов. О таком богатстве не могла меtrтать вся 
Эллада. Шестьсот тысяч жителей родной Македонии 
могли бы быть богатымlf на несколько поколений. Если 
всю эту массу богатства перевезти в страны Эллады, Ма­
кедонию, Ионию, то оно обесценило бы все состояниR и 
разорило бы всех имущих. Александр решил хранить до· 
бычу за семью стенами Экбатаны. 

Еще одна радостная весть: криnтии, разведчи1<и севе. 
ра, донесли, trтo Дарию не удалось собрать большого 
войска . Две тьгсячи наемников, три-четыре тысяtrи лег­
кой кавалерии ве составляли угрозы для nобедоносной 

армии~ Добить врага и. покончить с бывшим с:царем ца­
рей~ теперь было сравнительно nростой задачей. 

И опьяненные неслыханными победами. восхищенные 
гигантской добычей" множеством рабов и просторамп ле­
жавшей в покорности страны молодые и пожилые в~те­
раны македонской армии неустанно поднимали чаши, сла­
вя велякого Александра, хвастая победами, пролив.ая. 
внезапные слезы о nогибших товарищах. 

А двадцатишестилетний герой чудовищных сраженяй, 
повелитель Егиnта, Финикии, Сирии, Малой и Великой 
Азии, пьяный своей силой, успехом, вином и еще более 
великими замыслами., с любовью смотрел на шумных то-
арищей, nоложив могучие руки ' на золотые с синей эма· 
лью подлокотники трона грозного опустошителя Элла­
ды. С беспечной улыбкой, склонившись к Таис, он сцро­
сил вполголоса, nочему она в простом наряде. 

Разве ты не nонял? Я только что похоронила ... 
- Кого? Что ты гщюришьl 
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- Царицу амазоiЮк и ... ее любовь,- едва слышно 
добавила афинянка. 

Александр нахмурился, откинулся на спинку трона . 
Птолемей подумал, что царь разгнева.'!ся, и, чтобы пере­
бить разговор, стал громко просить Таис станцевать. 

- Здесь негде. Я лучше спою,- ответила гетера . 
- Спеть, спеть, Таис будет петь!- раздались восхи-

щенные возгласы со всех сторон. Шум стих, сильно опья­
невших соседи утихомирили пинками. Таис взяла у музы­
канта семиструнную китару с колокольчиками и запела 

ударным гекзаметром старинный гимн о персидс1юй вой­
не, о сожженных Афинах и боевой клятве не служить 
ничему, кроме войны, пока последний пере не будет вы­
брошен в море. Яростную мелодию Таис пропела с таким 
диким темпераменто-м, что многие повскакали с мест, отби­
вая ногами такт и раскалывая о колонны ценные чаши . 

Вскоре весь зал загремел боевым напевом исковерканных 
аттических слов. Сам Александр встал с трона, чтобы при­
нять участие в песне. С последним призывом всегда по ­
мнить о злобе врагов, и особенно сатрапа Мардония, 
Таис швырнула китару музыкантам и села, прикрыв ли­
цо руками. Александр поднял ее за локоть и вровень со 
своим лицом. Целуя, он сказал, обращаясь к гостям: 

- Какую награду присудим прекрасной Таис? 
Перебивая друг друга, военачальники стали предла­

гать разные дары, от чаши с золотом до боевого слона. 
Таис подняла руку и громко обратилась к Александру: 

- Ты знаешь, я никогда не прошу наград и подар-
ков. Но если тебе хочется, разреши сказать речь и не 
rневайся, если она тебе не понравится. 

- Речь! Речь! Таис, речь!- дружно заорали воины. 
Александр весело кивнул, выпил неразбавленного вина 
и снова опустился на трон. Леонтиск и Гефестион рас­
чистили место на столе, но Таис отказалась. 

- Человек не должен становиться ногами туда, где 
он ест. Это привычка варваров! Дайте мне скамью ! 

Услужливые руки мигом поставили тяжелую скамейку, 
отделанную слоновой костью. Таис вскочила на нее, по­
хлопала в ладоШи, призывая к вниманию . Она могла бы 
и не делать этого. Все глаза были прикованы к ней. 

Гетера начала со слов благодарности Александру за 
приглашение, Птолемею и Леонтиску за помощь в стран­
ствовании и чудесного коня. Этот конь дал ей возмож­
ность не только проехать десять тысяч стадий через 
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1 11 ны Сирии и Финнкии до Вавилона, но и единствен­
ноn 11з эллинских женщин совершить молниеносный по­

;~ u пять тысяч стадий до Персеполиса . 
- Этот город,- продолжала Таис,- сердце и душа 

llt·rcии. К моему великому удивлению, кроме сокровищ 
11 роскошных дворцов, здесь нет ни храмов, ни собрания 
)''ICIIЫX и философов, ни театров, ни гимнасионов. Не 
,·озданы статуи и не написаны картины, nрославляюшие 

крuсоту и подвиги богов в образе людей и божественных 
п·роев. Кроме надменных толстомордых быков-царей, 
нршшмающих дары, и процессии раболепствующих и · 
нлснных, здесь нет ничего. Чащи колонн по сорок локтей 
11а платформе в тридцать локтей высоты- все это лишь 
мя того, чтобы возвысить владык унижением nодданных. 
Ради этого здесь трудились искалеченные эллины, ионий­
lti.J, македонцы и фракийцы, толпу которых мы встрети­
ли? Ради этого свирепый Ксеркс со своим злым caтpa­
IIOM принес кровь и смерть в Элладу, дважды сжигал 
мои родные Афины, увел. в плен тысячи и тысячи исi<ус­
ных м астеров нашей страны? Я здесь одна с вами, герои­
IЮбедители, повергшие в прах могущество недобрых вла­
дык. Я служу богине красоты и знаю, что нет хуже пре­
сту пле ния, чем поднять руку на созданное человеком 

11рекрасное. Но если это служит злой власти? Тогда оно 
uсего лишь обман, ибо нет красоты без добра и света! 

Таис простерла вперед руки, как бы спрашивая весь 
ал . Воины одобрительно и грозно загудел и. Гетера 
одруг выпрямилась, как спущенная тетива. 

- Завтра вы уходите на север, оставляя в неприкос­
IIОвенности обиталище сокрушенной вами деспотии! Неу­
жели я одна ношу в своем сердце пожарище Афин? А му­
чения пленных эллинов, длившисся до сих пор, слезы 

матерей, хотя бы это и было восемьдесят лет назад?! 
Неужели божественный Александр нашел удовольствие 
усесться на троне разорителя Эллады, будто слуга, за­
бравшийся в покои господина? 

Голос афинянки, высокий и звенящий, хлестнул сло­
llами как бИчом. Александр вскочил, будто ужаленный . ' 
Jlюди оцепенели. В зале слышалось прерывистое дыха­
нне и потрескивание светильников. 

Александр молчал, глядя на Таис, склонившую голо­
IIУ как в ожидании удара. 

- Что же ты хочешь, афинянка?- спросил царь та­
кнм львиным рыком, что закаленные воины вздрогнули. 
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Вся напрягшись в водевоМ' усилии, Таис поняла велв­
кую власть полководца над людьми, маrическую силу 

его голоса и движений,. подчинявших. ~nрекосл.овно 
громадные. толпы людей. 

Таис nодняла на Александра о:rромные горящие гла­
за и протянула руку. 

- Огня!- звонко вскрикнула oRa на весь зал. Алек­
сандр· обхватил ее за талию, сорвал со скамЬИ! и подвел 
к стене. 

- Возьми!- Он снял факел и. подал гетере, сам взял 
второй. Таис отс.транилась в nочтите-льном Iюклоне. 

- Не мне первой.! Начать приличествует тому, чей 
божественный разум и сила привела нас сюда! 

Александр повернулся и повел вдоль стен Таис- за 
руку. Два факела мгновенно подожгли занавеси на ак.­
на:х, подвески и шнуры, легкие деревянные переплеты 

для цветов. 

Безумие разрушения охватило сподвижников Алек­
сандра. С воплями восторга и боевыми кликами воины 
хватали факелы и разбегались по.дворцам, поджиrая все 
разбивая ламnионы, оnрокидывая чаши с горящим жиром 
и маслом. Ошеломленные nерсы эаметались, прккрывая 
лица . Нерастерявшийся Птолемей вытолкнул их в портик ., 

Прошло а-сего несколько мкнут после окончания речи 
Таис, а зал Ксеркса, пустая сокровищница и помещения 
охраны были в оrне. Подожгла и ападану, откуда огонь 
nерекинулся (или был перенесеm) на жилые дворцы Да­
рия и Ксеркса в. юго-заr1адном уrлу платформы. Оста­
ваться на н:ей ке было возможности. Алекс.андр, не- от­
nуская руки Таис, сбежал по северной лестнице на ru­
родскую площадь. Здесь, окруженный военачальниками, 
он стоял, зачарованно гл_ядя на татаническое пламя .. 
взвива:ющееся в IТочерневшее небо. Балки крыши и по­
толков, простоявшие столетия на сухой жаре, вспыхива­
ли, как облитые горючим маслом . Серебряные листы 
кровли плавились, низвергаясь ручьями жидкого метал­

ла н:а леетн:ицы и плиты nлатформы, разбивзлись и, за­
стывая, летели звонкими раскаленяыми леnешками в 

пыль городской. площади. Пламя ревело и свис.тело, пе­
рекрывая вопли жителей, столпившихея у кр.ая площади, 
боясь nриблизитъся. 

Звездное небо, казалось, потухло, Ннкто никогда не 
видел более черноА ночи, окружавшей слепящий жар 
исiТоливскоrо костра. Люди взирали на пожар с суевер-
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tlltiM ужасом, будто не руки Александра и маленькой 
•ф1111янки сделали это, а силы nодземного мира н вверг­
••утых туда титанов вырвались на поверхность Ген . Жи-
1'МИ города попадали на колени в предчувсrгвии большой 
litдьr. И действительно, ни Александр, ни его военачаль­
IIИКИ не стали сдерживать воинов, для которых пожар 

ююрцов послужил сигналом к грабежу. Вскоре отдель­
ные очаги пламени стали загораться в черноте ночи ере­

АН садов. Толпа ошеломленных горожан разбежалась 
t'IJ&caть ·имущество от распалившихся македонцев. С раз­
дирающим уши треском одно за другим стали провали­

llаться перекрытия, выбрасывая вихрящиесястолбы искр. 
Александр вздрФгнул и, очнувшись, выпустил руку 
ис, онемевшую в крепкой: ладони царя. Он устремил 

1 гетеру пристальвый взгляд, как после речи в 'Зале, и 
друг вскрикнул: 

- УйдиJ 
Таис подняла руку перед лицом, будто защищаясь. 
- Нет!- еще решительнее сказал ·царь.- Не на -

сетда. Я позову тебя. . 
- Не позовешь! -ответила Таис. 
- Как можешь ты зн-ать? 
- Ты знаешь свои слабости, побеждаешь их, и это 

дает тебе .силу и власть над людьми. 
- Так моя слабость- женщины? Никто не говорил 

мне этого! 
- И немудрено. Не в женщинах, а в божественно­

безумном стремлении ко всему недостижимо далекому -
твое сердце. Ничего нет .в мире неуло:вимее жен-ской 
красотВL И т.ы уклоняешься от етой безнадежной борь ­
бы, :вести которую обречены лишь поэты и художники. 
Кр-асота ускользает, как черта rоризонта. Ты 1Iыбр.ал го­

I(Шзонт и уйдеш.ь туда . 
- А когда вернусь? 
- О том зыают лишь мойры. Гелиане, великий царь! 
- Прошу 11ебя, останься пока 'Здесь. Я покидаю боль-

ным Черного Клейта и хотел бы ... 
- Я поняла. 
- Только поберет.ис:ь, не выходи без охраны. Весть 

той:, что .сожгла Персеполис, разнесется скорее и шире, 
•rем сказка об амазонках! 

lfaиc, не ответив, ;повернулась и медленно nошла в 
мноту. Позади, зорко глядя no сторонам, неслышно 

1 ралась Эрне. 
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Глава Xll 
ПАСЛЕДНИКИ КРИТА 

Горный ветер, прохладный даже в сверкающий пол ­
день лета, подхватил лежавший перед Таис лист перга · 
мента. Она придавила письмо рукояткой золотого кин· 
жала . 

Мысленный образ подруги отдалился, исчез в зной · 
ной равнине, распростершейся на восток от семи стен 
Экбатаны. 

Гесиона после двух лет молчания прислала длин­
ное письмо! Верной подруге Неарха пришлось испытать 
немало, чтобы быть рядом с возлюбленным. Можно по­
завидовать критянину, нашедшему в фиванке такую лю­
бовь и терпенье. Грандиозные замыслы Александра по­
требовали большого флота. Корабли строились в устье 
Евфрата и на Тигре. Там распоряжался новый помощниl< 
Неарха- подвижный, как жидкое серебро, полукритя­
нин-полуфиникиец Онесикрит. 

Кедры, черные сосны, дубы и вязы с гор, из вершин 
Евфрата и Тигра, сплавлялись до верфей Неарха. Ге­
сиона со свойственным фиванке эпическим стилем опи­
сывала свои скитания между Вавилоном и маленькими 
городками кораблестроителей, оазисами пальм, одино­
кими храмами и бедными селениями рыбаков, затеряв­
шихся среди моря тростниковых зарослей. 

Мухи, бич Вавилона и Суз, черными роями кишев­
шие на рынках, в жилищах и даже в храмах, оказались 

пустяком перед бедствием мириад кусающихся крово­
пийц, тучами реявших над тихими водами. Ветер, к сча ­
стью, не столь уж редкий, приносил избавление. Все ос­
тальное время люди проводили в дыму, и Гесиона уве­
ряла подругу, что прокоптилась насквозь и стала нетлен ­

ной , как мумия Египта. 
Таис огляделась. В чистом воздухе Экбатаны мух11 

не доставляли беспокойства . Гесиона была бы счастли ­
вее в этом городе, напоминавшем ей родные, разрушен ­
ные Фивы. 

На мраморных плитах высокой террасы звонко за ­
шлепали босые детские ноги. Леонтиск-трехлетний сы11 
Таис - сломя голову ринулся к матери, и она едва усп -
ла подхватить его на руки. Сын Птолемея походил боль· 
ше на мать, чем на отца . Военачальник убедил Таи · 
вотупить с ним в официальный брак, как только мак · 
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,,щщы nернулись после погони за Дарием . Хромая и вор­
''''· ноявился в конце террасы искалеченный тессалиец, 
'"'ТIIВшийся в Экбатане у Таис смотрителем дома и лo­
IIIIIJtt-A, после того как тессалийские конники вместе с 
'/)УI'ИМИ эллинскими воинами были отпущены Александ­
I'ОМ на родину. Теперь Ройкос приглядьшал и за маль­
'lllкuм, которому требовалась мужская рука и умение 
11111111а. Не вернулся на родину и начальник конников Ле­
"нтиск, отправившийся на восток вместе с Александром . 
/'онс не любила вспоминать об этом- рана еще болела . 

Мальчик выпрашивал позволения покататься на Боа­
щ•ргосе. Ройкос уверял, что лучше обождать, пока не 
/\у дет окончательно объезжен маленький конь из-за гор 
llберии, присланный Птолемеем. Таис примирила обоих 
об щанием самой прокатить сына на вечерней поездке, 
1 торую она свято соблюдала, чтобы оставаться в форме 
на случай внезапного отъезда . 

Подшлепнутый для поощрения, Леонтиск поскакал по 
111ироким ступеням вниз в сад, к павильону из грубого 
t·срого камня, облюбованному Эрне для уединения. Никто 
не смел нарушать ее покой в те часы, когда бывшая чер­
ная жрица сидела и грезила неизвестно о чем с открытыми 

/'лазами. Сыну Таис позволялось прибегать к павильону 
11 окликать Эрне, вызывая на борьбу и состязание в беге . 
13 дикой возне передко принимала участие и сама хозяйка 
н мать, в упоении носившаяся по просторной площадке 
неред домом. Финикиянка За-Ашт все-таки уехала в Тес-
алию со своим Ликофоном . В доме появилась Окиале-
11ечальная, добрая и застенчивая девушка из Северной 
ирии, чье трудное имя Таис заменила на прозвище ама­

IОнки , случайно попавшееся на краснофигурном лютро­
форе. Для Окиале не существовало никого выше Леон­
тиска . Она баловала мальчишку свыше всякой меры, не 

·лушаясь даже Эрне, которую страшно боялась. Впрочем, 
•динственный ребенок в окружении бездетных женщин не 
мог не быть баловнем , тем более такой живой, сообрази ­
тельный и хорошенький, как сын Таис. Главную опас­
IIОсть представляла повариха, всегда готовая перекормить 

мальчишку в укромном уголке, подальше от суровых Рой-
1 оса и Эрне. Только теперь Таис поняла смысл обычая, 
р сп ространенного по всей Элладе: обязательно отдавать 
· ыновей на воспитание многодетным родственникам . Или 
же мальчики объединялись в группы под руководством 
умелых воспитателей. Во всяком случае- вон из мате-
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ринекого дома. особенно если дом богатый, с многочис­
ленными рабынями и слугами. Спартанцы считали, что 
воинами могут сделаться лишь дети, выросшие· отдельно 

от родных, в специальных военных общежитиях. Боле 
nроевещенные афиняне, беотийцы, тессалийцы применя ­
ли воинское воспитание, сочетая его с необходимой об ­
р.азованностью. Наблюдая за подрастающим сыном, на · 
деленным энергией и живостью обоих его родителей. та . 
ис с нетерпением ждала возвращения Птолемея, чтобы 
orreц устроил воспитание мальчика в окружении сверст­

ников и умелых учителей. Почему-то ни разу не приходи­
ла мысль, что Птолемей в безвес.тных далях востока, у 
края земли и на Крыше Мира, может nогибнуть, как ПО · 
гиб Леонтиск у Александрии Эсхаты- Самой Дальней, 
там, за Сагдианой и Рекою Песков- Яксартом, поел 
ожесточ.енной битвы со скифами. Его тело укрыто надеж­
ной плитой в городе-креnости Александрии Эсхате, nро­
званной македонскими воинами «Нимфе Танатон»- Не­
вестой Смерти . Много жертв унесли стрелы слишком быст· 
рых для тяжелой македонской конницы всадников с дJIHH· 
ными мечами и круто изогнутыми луками. Сам Алек­
сандр долго хромал от стрелы, перебившей ему малую 
берцовую кость. Он охлаждал свой гнев бешеной отва­
гой, бросаясь на врагов впереди всех.И получил такой 
удар по черепу камнем из пращи, что двенаддать дней 
плохо видел и до конца похода не мог мыслить так t'5оже­
с1:венно ясно и быстро, как прежде. Последние сражения 
со скифами надорвали его силы. От Александрии Эсхаты 
царь возвращался на носилках, уже после заключения 

мира с этими удивительными племенами из степей, про­
стиравшихся далеко в холодкую страну мрака за Море 
Птиц, Танаис и Эвксикский Поит. Кто мог бы подумать, 
что через несколько столетий на месте Александрии Эс­
хаты вырастет прекрасный город и его назовут на язы­
ках будущих народов Тирози Чахон-Невестой Мира! 

Не однажды вспоминала Таис рассказ Леонтиска о 
массагете, казненном Александром после битвы при Гав . 
гамале. Молодой вождь оказался пророком. Сnособы ера · 
жения, о которых он говорил Александру, были применены 
скифами и в конце концов остановили непобедимую армю 
в ее движении на восток. Александр поверкул на юr, 
вверх по течению Реки Песков, к гигантским ледяным 
хребтам Крыши Мира и Парапамиза, которЬI.е мерцал11 
на горизонте еще в начале похода, почти 'I'ри года назад. 
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р но отважный, скромный и мечтательный, как вся­
ссалиец, Леонтиск ушел из ее жизни ... Он умер <ОТ 
на третий день после сражения, улыбаясь, как по-

11 < но эллину. Призвав Гефестиона, он иер-едал Таис 
1111 ледний привет и все имущесiГВО, оставленное в Экба-
1 н - немалое количество золота и драгоценностей. Че­
рез год по поручению Таис разыскали родственников на­
•саJiьника конницы в селенье близ Фтии, которым афи­
ссянка отправила все, за исключением памятных вещей . 

Птолемей -храбрый и осторожный , очень дально-
1\llдный, не стремящийся к показному блеску, знающий 
t't'бe цену, но отнюдь не хвастливый, постепенно выдви ­
сtулся перед 'Остальными шестью полководцами Алек­
. ндра , как наиболее надежный и всесторонне осмотри-
1 льный. Он вел диевипк похода и в подробных письмах 
1 аис проявил талант писателя. Его жене казалось, что 
11Ичего не может случиться с этим умным воином, кото­

рого судьба вела к высокому взлету. Только близость 
ерхчеловеческого Александра оставляла его в тени ... 
Таис вернулась к прерванному чтению письма Гесионы. 
Фиванка звала ее в · Вавилон, в свой дом, приобре­

'rенный Неархом накануне его о'!Ъезда . Александр при-
вал его на nомощь другому моряку - Снесикриту , за­
местителю Неарха в определении путей и чтению карт. 
Неарх отправился в Бактриану с отрядом корабелыци­
ков для участия в походе за Индию, к тем самым преде­
лам мира на краю океана, до которых не удалось дойти 
через степи. За колоссальными горами Парапамиза и 
Гнидукуша nротекала река Инд, где-то на западе сли­
вавшаяся с Нилом. Дальше на юг, всего в нескольких 
тысячах стадий, находились пределы суши. 

Неарх надолго простилея с Гесионой. «И представь 
ебе ... - Таис мысленно услышала заливистый смех Ге­
ионы,- ... последнее известие от Неарха! Отважный мой 
моряк назначен командовать агрианской конницей, кро­
ме своих соплеменников, кри-гских лучников, коiГорых 

сталось совсем немного ... » 
«Мне тоже, видимо, надо оставить надежду на скорое 

1 озвращение П-големея и самой позаботиться о воепита-
лях сына»,- подумала Таис и быстро пробежала конец 

11исьм а. Гесиона писала о строящемся в Вавилоне боль­
щом театре. Для ускорения доставки материалов А.лек­
сандр приказал разломать и снести башню Этеменанки, 
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содеяв варварство, для истинного эллина немыслимое, 

даже если башня была сильно повреждена временем. 
Статуя Александра, созданная Лисиппом, поставлена 

!ВО дворе одного из храмов. Нашлись жрецы нового кущ,. 
та, совершают перед ней богослужение ... Пряча письмо 
nод кинжал, Таис долгое время сидела в раздумье, слу­
шая ветер в жесткой листве огромных деревьев, затеняв ­
ших террасу. Резко выпрямилась, ударила в серебряный 
диск, на восточный манер призывая рабыню, и велела 
принести принадJiежности для nисьма. 

«Первый год сто тринадцатой олимnиады. Гесиона,­
радуйся. Думается, надлежит тебе nриехать в Экбатану н 
здесь ожидать возвращения армии из индийского похода . 
Я живу в этом городе уже три года . Однажды зимой не­
сколько минут nадал снег! Так всnомнились родные Афи­
ны, где бывают суровые зимы и снег раз в год ложится nоч . 
ти на целый день! Сходство с твоими Фивами ты заметила 
еще в первый приездl И воздух здесь, на возвышенности, 
немного схож с лучезарным, тонким и животворным воз­

духом нашей Эллады, дуновением Олимпа и крыльев свя­
щенных nтиц. Повсюду в Азии, за исключением трех бла ­
гословенных городов Ионии: Хиоса, Клазомен и Эфеса , 
солнце тяжелое, слепящее, угнетает ум и чувства, а nыль 

застилает горизонт. Даже в Египте свет слишком силен, 
а воздух не искрится , переливаясь волшебными лучами . 
в которых так четки все предметы, так облекаются оча· 
рованием женщины и статуи, что каждый эллин стано­
вится художником. Пора тебе отдохнуть от влажной ЗИ· 
мы и мух Вавилона. Я боюсь за Александра, Птолемея, 
Гефестиона и всех нашнх людей, проведших эти три го­
да в боях и паходах за пределами Персии, от Гирканско­
го Моря Птиц, в степях и горах, где зима несет снежные 
ветры и холода, никогда не испытанные в Элладе. Сопро­
тивление бактрийцев, согдиан и особенно скифов превыси ­
ло воображение Александра и возможности его армии . 
Пробиваясь дальше на восток, армия испытанных вете­
ранов постепенно растает, а жители покоренных стран, 

составившие почти половину войска, куда менее надежны . 
Возвеличенный неслыханными в истории победам11, 

Александр, божественный фараон Египта. которому уж 
nоклонялись как богу в древнейших городах Месоnота ­
мии-Матери Народов, стал ревниво относиться ко всяк . 
му nротиворечию. Прежде, уверенный в своей мудрости 11 
силе, он сnокойно выслушивал сnоривших с ним товарн · 
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щеА. Теперь это кажется ему унижающим достоинство ве­
Jiнкого царя и завоевателя. К несчастью, азиаты oкaзa­
JIIIcь искусными льстецами, готовыми на любые унижения. 
Мой учитель в Египте как-то сказал, что самая страшная 
отрава даже для очень мудрого и сильного человека ­

!НО постоянное восхваление его и его деяний. Алекса ндр 
ltloiПИЛ полную чашу ~той отравы и стал способен на 
IJ жде несовместимое с его действительно великой лично­
t·тью. Ты знаешь уже об убийстве доблестного, хотя иглу-
110 тщесл авного Филотаса, начальника гетайров и личной 
охраны Александра Агемы. Прикончив Филотаса, Алек­
t·uндр немедленно послал убийц сюда, в Экбатану, где на­
•lальствовал старый испытанный его воин Пармений, и то­
го убили, прежде чем он услышал о казни сына . Обвинения 
1 заговоре против Александра, мне кажется, придуманы 
услужливыми советниками, дабы оправдать убийства. За 
тим и проявлениями несправедливости последовали дру­

rне. Вряд ли ты слышала об избиении бранхид? Когда на­
ше войско с большим трудом и опасностями переправи­
Jюсь через многоводный и быстрый Оксос, называемый 
ще Рекой Моря, навстречу появилась огромная толпа 
борванных, диких и грязных людей. Они размахивали 
елеными ветвями- бранхиями (отсюда их прозвище), 
нлясали и вопили от радости на искаженном до неузнава-

мости койне. Так выглядели потомки, внуки и правнуки 
эллинских пленников, вывезенных Ксерксом в самую глубь 
Персии для работ на восточных ее границах. Александр, 
отъехав в сторону, хмурясь, рассматривал одичалых 

борванцеn и, внезапно рассвирепев, приказал перебить 
всех до единого. Жалкая толпа не успела разбежаться. 

В начале похода через богатые зверями леса и степи, 
на окраине Моря Птиц, Александр охотился на львов, 
тигров и медведей, поощряя своих друзей к единоборст­
ву с могучими зверями на коротких копьях. Один Птоле­
мей не принимал участия в диких забавах, спокойно сно­
ся насмешки самого Александра. Однако когда Кратер 
был жестоко искусан медведем, Александр прекратил 
охоту ... :. 

Таис устала писать. Позвав Ройкоса, она велела при­
I'Отовить лошадей: Боанергоса для себя и верную Сал­
ма ах, нисколько еще не состарившуюся,- для Эрис. Чер­
llая жрица не мыслила прогулки своей госпожи иначе 
как под своей охраной. 

Все равно нам придется когда-нибудь разлучить-
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ся,- выговаривала ей Таис,_;_ не можем же мы умереть 
вместе в одно и то же мгновение. 

- Можем!- спокойно отвечала Эрне.- Я пойду за 
тобой,- она многозначительно притронулась к узлу во­
лос на затылке. 

- А если ты умрешь первая?- спросила афинянка. 
- Я подожду тебя на берегу Реки Смерти. Рука об 

руку мы пойдем в царство Аида. Я уже просила Великую 
Мать оставить меня дожидаться на полях асфоделий. 

Таис внимательно рассматривала эту странную не то 
рабыню, не то богиню, сошедшую к смертным для ее ох­
раны. Чистое н твердое ее лицо не выражало свирепую 
кровожадность, смертельную угрозу для врагов, как не­

когда казалось Таис. Вера во что-то такое, чего не зна­
ла вольнодумная афинянка, победу над страхом и бо· 
лью, как некогда у девственных жриц Артемис в Эфесе, 
породивших легенды об амазонках. Но те впадали в свя­
щенное неистовство менад, сражаясь с яростью диких ко­

шек. А для Эрне характерно выражение, которое скульп­
торы Афин должны были придать статуе подруги тира­
ноубийц, героине Леэны, а не изображать символичес­
кую львицу с отрезанным языком. Суровое поведение 
Эрне, очевидно, лишь отражение ее сосредоточенности и 
серьезности - в орямом взгляде ее кристально-чистых 

синих глаз, слегка сведенных вместе бровей, в ясном, 
чуть-чуть металлическом звуке ее голоса. И только тем· 
нота ее кожи, волос и губ напоминала о том, что это­
дочь Ночи, владеющая темным знанием Геи-Кибелы. 

Эллины особенно почитали тех своих атлетов-победи· 
телей на олимпийских играх, которые одолевали сопер­
ников качеством, отсутствующим у простых смертных,­

спокойствием, даром и свойством богов. 
Поэт говорил, что свсе свои годы они хранили медо· 

вое спокойствие, самое первое из их высоких дел. Ничего 
нет выше этого благородства, украшающего каждый 
прожитыА день:. ... 

Спокойствие олимпийского победителя отличало и 
Эрне, придавая особенный оттенок каждому ее жесту и 
слову. И сейчас Таис с удовольствием смотрела на ее оря. 
мую посадку на пляшущей, по обыкновению каприэиоА 
Салмаах. Бережно, как хрупкую милетскую вазу, передала 
рабыня-сирийка брыкающегося и повизгивающего от вос­
торга Леонтиска. Таис небрежно взбросила его на потник 
перед собой. Мальчик же сразу вцепился в чернуЮ гриву 
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1 ожа мого иноходца . Обе женщины поехали по замощен­
lllоiМ улицам, выбирая короткие и крутые спуски и не об­
• щая внимания на восторженные взгляды прохожих. 

1 11 с и Эрне давно привыкли к ним. Действительно, эта 
11ара, как в свое время Таис с Эгесихорой, не могла не 
11рнвлекать внимания. А у юношей попросту захватывало 
дух, и они долго nровожали глазами nрекрасных всадниц. 

После буйной скачки no полю ристалищ, пустынному 
11 аброшенному после того, как nрекратились nерсид­
скllе гонки колесниц, еще не возобновленные македонца­
ми , Таис вернулась умиротворенная. Смыв пыль и уло­
жив усталого сына, афинянка вернулась к nисьму в дру­
I'ОМ настроении . 

«Александр,- nисала она,- все более отдалялся от 
воих воинов и даже военных советников, философов, 

географов и механиков. 
Великий македонец совершил подвиг, nревосходящий 

деяния мифических героев- Геракла, Тесея и Дионщ:а . 
ллада всегда была обращена более к востоку, чем к тем­

ному и дикому Заnаду. Она как бы тянулась к древним 
искусствам и великому ·знанию, накоnленному в исчез­

нувших царствах, через зацеnившуюся за край Азии Ио­
нию, через легендарный Крит. Александр широко распах­
нул ворота Востока. Туда, на свободные или оnустошен­
ные войной земли, хлынул nоток предприимчивых элли­
нов: ремесленников, торговцев, художников, учителей. 
Македонцы со своими награбленными в войне деньгами 
11 рабами получали обширные имения и селились в местах 
куда более nлодородных и теплых , чем их гористая роди­
на. Новые города требовали съестного, дерева и камня 
для nостроек. Воины жили в достатке и быстро обогаща­
лись . Так велики оказались завоеванные страны, что в Эл­
ладе стали чувствовать недостаток людей, nодобно тому, 
как это ранее случилось в Спарте, отдавшей своих муж­
чин в качестве наемников и окончательно сникшей в nо-
леднем усилии борьбы против Александра . Подобно Ма­

кедонии, отдавшей боесnособное население в войско Алек­
андра пополнять его убыль. Вся Эллада nостепенно 
безлюдеет, устремляясь в Азию, рассеиваясь среди масс 
е населения и по необъятным просторам степей и гор. 
ели так пойдет, то в какую Элладу мы вернемся? .. » 
Таис эадумалась, nощекотала подбородок тростин­

кой и решила не философствовать более, а вернуться к 
более близким чувствам. 
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« ... Александр и все македонцы ожесточились в тяже­
лой войне,- nродолжала афинянка nисьмо,- взаимные 
отношения подчиненных и властителя сделзлись натяну­

тыми, как никогда nрежде. Униженная покорность новых 
соратников сделала полководца еще чувствительнее. За ­
былась nрежняя мечта о гомонойе - равенстве людей в 
разуме. Божественность великого македонца стала дока­
зываться сnособами, более приличествующими вождю ди ­
кого племени, нежели владыке мира . Александр с nомо­
щью персидекик советников вздумал ввести обычай про­
стираться nеред ним на земле, но натолi<нулся на резкое 

соnротивление старых сотоварищей . Когда ветера~1ы­
полководцы и воины личного окружения Александра -
гетайры увидели своего вождя восседающим на троне из 
золота, в длинном nерсидеком одеянии, с высокой тиарой 
на голове, они сначала рассмеялись, сnрашивая Алек­
сандра, какой маскарад или игру он затеял. Каллистен. 
афинский философ, приелэнный Аристотелем, nолный эн­
тузиазма, вначале поверил в божественность Алексавдра 
и начал nисать «Анабазис» -историю, прославляющую 
его nоходы. Теnерь он первый заявил, что обожествление 
никогда не имело место при жизни любого героя, даже 
сына бога. Геракл с его величайшими подвигами, Дио­
нис, совершивший первый nоход в Индию, были возве­
дены в божественное достоинство лишь после смертн . 
В своей земной жизни Дионис был фиванцем, а Геракл­
аргивянином. Поклонение живому человеку, хотя бы и 
сыну бога, противоречит духу эллинизма и является не 
более как варварством. 

«- Александр не бог,- публично заявил философ,­
не сын Зевса от земной женщины. Он самый храбрый сре­
ди храбрых, самый умнейший из всех талантливых пол· 
ководцев. Только деяния его, божественные по значению. 
могут создать ему славу героя и возвеличить до полубога » . 

Александр затаил злобу на Каллистена. Философ а 
поддерживали македонские ветераны, но он не имел влия ­

тельных друзей. В конце концов вместе с юношами из блн . 
жайших приелужинков царя его осудили за намерени 
убить Александра и еще за какие-то преступления. Юно. 
шей побили камнями собственноручно военачальник11 
Александра, а Каплистена заковали в цепи,nосадили u 
клетку и, по последним слухам, повесили в Бактриан . 
Однако nростирание перед собой Александр отменил. Еш 
до того, отступив от Реки Песков в Мараканду, Алек· 
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с·nндр много пил, стремясь облегчить страдания- голов-
1114 боли после ранения камнем. В припадке ярости он 
' IIЛ Черного Клейта, верного, туповатого гиганта, дваж-
lt спасавшего его жизнь, брата Л анисы, няни Александ­

р в Пелле. После тяжких приступав меланхолии и рас-
1 яния Александр отправился штурмовать заоблачную 
t р nасть Бактрианы. Там он женился на дочери бактриан­
екого вельможи Роксане, схваченной как военная добыча. 

Птолемей писал, что брак не смягчил порывов жесто­
сти, Повторявшихея все чаще. Даже им, блИжайшим 

друзьям, надлежало соблюдать большую осторожность 
11 отношениях с царем. 

Еще в начале странствования по восточным степям 
Александр заменил свой шлем с львиной головой на 
другой, украшенный крыльями большой птицы. Местные 
жрецы уверяли, будто в царя вселился Симург- дух вы-
оких холмов, спускающийся на землю в образе грифа, 
чтобы помочь людям в их бедах. 

Не знаю, чем помогал Александр жителям восточных 
тепей ... » 
Таис оборвала начатую фразу, тихо засмеялась и до­

nисала: «Видишь, я попала под влияние Птолемея . Муд­
рый воин любит предсказывать беды и перечислять про­
шлые несчастья, хотя это нисколько не мешает его храб­
рости и веселому нраву. Слишком веселому в том, что 
касается женщин! Тут он поистине равен Александру в 
неутомимости исканий. Впрочем, ты это знаешь. Давно, 
ще в Египте, ты предсказала ему, что женщин у него 
будет много, а богиня одна . Теперь эта «богиня» -его 
жена, и что же дальше? 

Довольно, я устала писать, а ты утомишься читать. 
Приезжай сюда, в Экбатану, и мы с тобой наговоримся 
nдоволь, покатаемен на лошадях, потанцуем. Я познаком­
Jtю тебя с друзьями. Здесь собралось много поэтов, фило-
офов, художников, музыкантов и артистов. Здесь и Ли­
СIШП со своей мастерской, и эвбеец Стемлос, славный ста-
уями коней, знаменитая певица Аминомена ... много пре­

l<р асных людей. Сюда же, в ожидании Александра, при­
бывают путешественники из очень далеких стран Индии, 
llберии. Приезжай , тебе будет веселее, чем одной в Вави­
JIОН е! Не будем слишком страдать за наших мужей. Поми­
мо боевых и походных тягот у них есть своя доля счастья. 
Птолемей писал о необъятных равнинах, поросших аро­
матным сильфием, о захватывающем дух зрелище испо-
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л~инских снежных гор, ряд эа рядом, вершива эа вершиной 
заграждающих путь на юг и восток. О горных озерах вол. 
шебной голубизны, таких же глубоких, как небо. О нево­
образимом просторе степей, где nлоские холмы, увенчан­
ные сiГранными изваяниями плосколицых .и широкобедрых 
женщин, вздымаю:rся ~бесконечной чередой, как волны мо­
ря между Критом и Египтом . И наверное, выше всего для 
них чувство каждодневных nеремен, ожидание неслыхан­

ных чудес по мере приближения к пределам суши ... 
Птолемей писал, что чем ближе они 11родвигаются 

Индии, тем больше стэновится деревьев, одинаковых с 
нашими в Элладе. Ели и сосны в горах за Парапами­
зо-м совсем такие же, как в горах Македонии, иногда ка­
жется - приходишь снова на родину. Этому нет объяс­
нения ... :. 

Таис закончила письмо, запечатала и , чтобы оно уш­
ло nоскорее, велела отнести в дом .начальн.ика торода и 

казначея Гарпала , заменившего убитото Пармения . Че­
тыре тысячи nятьсот с"rадий- немалое расстояние отде· 
ляло Экбатану от Вавилона, но ангарейном- государ­
ственной почтой - письмо шло всего шесть дней. 

Утомившись писанием (Птолемей nос"rавил Таис ус­
ловие не пользоваться искусными писцами, раскрывате­

лями всех секретGв), афинянка спусrилас~ь к бассейну у 
лестницы, куда Пrолемей провел воду горного источни· 
ка, ХФЛодную 1д.аже в жаркую пору. С :веселым воплем 
ока кинулась в ракФ.винопщщбное углубление, через ко­
терое, журча, переливалась чуть зеленоватая вода. На 
крик прибежала Эрне, никогда не упускавшая случая 
nоплескаться и nотом растереть ме!д.Н(i)Кожую госпожу 

rолстым и жестюим локрывалФм. 

Едва она успе.nа осуш!И1;ь круnны.е t<апли, ках явился 
посланный Ли·сипnа. Великий 1Вая1:ель звал Таис, почему­
то вмес11е с Эрне, посетить ето дом завтра в утренние часы. 

Таис протянула !Письмо черной жрице со словами: 
- Приглашают и тебя! Кто·IГО хочет дела11ь с тебя 

саатую. Давно пора, я удавляюсь ваятелям, хоть ра 
увидевшим тебя ... хотя сам Лисиnп и его ученики .любя 
изображать муже!, военные сцены, лошадей и мало JJII • 
те.ресую11ся красотою жен! 

Эрис отвела руку афинянки с письмом. 
- Ты забыла, я не умею читать на твоем языке, г • 

пожа. И разве почтенный Лисипп тоже забыл, что я oбtl 
зана ид"rи с тобой? 
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- Ты всегда сопровождаешь меня, верно. Если Ли­
с·ипп упомин.ает тебя в приглашении, значит, до тебя есть 
•<е кое-то дело. Какое? У скульптора прежде всего- вая­
IIНС. Превыше всего в жизни мы, эллины, считаем совер­
шенство человека, гармонию его развития, физического 
11 духовного, каллокагатию, как мы говорим. А в искус­
··тве -изображение человека. Оттого неисчислимо коли­
••сство статуй и картин в наших городах и храмах, каж­
дый год прибавляются новые. Ты хотела бы, чтобы с те­
бя сделали статую богини или нимфы? 

- Нет. Вернее- мне безразлично. Но если ты при­
кажешь ... 

- Конечно, прикажу. Имей это в уме, если будет пред-
ложено ... и не три меня с такой силой! Я ведь не статуя. 

- Ты лучше всех изваяний в мире, госпожа. 
- Много ли ты видела их? И где? 
- Много. Мне пришлось путешествовать девочкой в 

свите главной жрицы. 
- Я ничего не знаю об этомt- удивилась Таис. 
Черная жрица позволила улыбке на мгновение освt­

rить свое лицо. 

Александр велел построить для Лисиппа огромную 
мастерскую при дворце персидекого вельможи, подареи­

IIОМ скульптору для жилья. В комнатах, за толстыми сте­
нами из красного камня, всегда царствовала прохлада, а 

1имой приходилось топить. В полукруглых нишах горели 
сухие кедровые поленья с добавлением ароматических 
11еток тимьяна, лаванды, розмарина или ладанвика. 

Теперь, поздней весной, стало жарко. Лисипп принял 
гостей на веранде, под высокой крышей, подпертой паль­
мовыми столбами и обнесенной барьером из розового 
гранита с близлежащих гор. Веранда служила и мастер­
ской и аудиторией для учеников, съехавшихся из Элла­
ды, Ионии, Кипра и даже Египта, чьи мастера стали пе­
ренимать приемы своих прежних учеников - эллююа, 

около семи веков назад начавших учиться у египтян. 

Обычно присутствовали несколько философов, боrа­
·rые ценители искусства, поэты, черпавшие вдохновение 

" мудрых беседах, путешественники из дальних стран, 
до которых дошла весть об открытом доме зваменитоrо 
художника. 

Лисипп, давний друг афинянки, орфик высокого по­
священия, обнял Таис за плечи. Оглядевшись, он поманил 
:еамершую у входа Эрне и молча указал на широкую 
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скамью, где сидели двое его учеников. Бывшая черная 
жрица блеснула глазами в их сторону и уселась на кра · 
ешке, подальше от веселых молодых людей. Те nосылалtt 
ей: восхищенные и многозначительные взгляды, доnолнен · 
ные жестами. Тщетные попытки! С таким же успехом oнtt 
могли nривлечь внимание любой из статуй, в изобилин 
украшавших мастерсi<ую, дом и сад Лисиппа! 

- Пойдем, афинянка, я покажу тебе старого друга н 
твоего соотечественника, скульптора Клеофрада. Он пре· 
зирает войну, не делает статуй царей и nолководцев, 
только лишь жен, а nотому не столь знаменит, как того 

заслуживает. К тому же он знает тебя ... 
Таис собралась возразить, но слова застряли у нее n 

горле. Эти жесткие голубые (глаукопидные, как у самоt 
Афины) глаза, шрамы на лице, под густой. седой боро· 
дой: и на руке, воскресили в памяти мимолетную встречу 
у Тесейона на nути к холму Нимф! 

- Я nообещал увидеть тебя через несколько лет,­
сказал Клеофрад своим низким голосом,- что ж, про· 
шли две олимпиады, и я вижу не девчонку, а женщину о 

расцвете сил и красоты. Тебе, должно быть, сейчас лет 
двадцать шесть.- Ваятель бесцеремонно оглядел Таис.­
Ты рожала? 

- Да,- nочему-то nослушно ответила афинянка ,­
один раз ... 

- Маловато- надо бы два. У женщины такой, каt< 
у тебя, силы и здоровья это только улучшит тело. 

- Гнезиотес аn'амфой:н,- сказал Лисипn на атти · 
ческом наречии, указывая на Таис, и она вдруг покра с· 
нела от nрямого взгляда одного и nрямых слов второr 

художника. 

- Да, ты nрав!- согласился суровый Клеофрад.­
Чистота происхождения по обеим линиям -отца и м • 
тери. Ты будешь моей моделью, афинянка! Судьба но · 
значила тебя мне! Видишь, я ждал терnеливо твоей эр • 
лости.- Он вперил в Таис повелительные глаза. 

Помолчав, Таис кивнула. 
- Ты выбираешь оnять то, что не принесет тебе б • 

гатства,- задумчиво сказал Лисиnn.- Таис слиШI< м 
обольстительна для образа богини, слишком мала и гн б · 
ка для коры, не грозна для воительницы. Она - женщ11 · 
на, а не канон, образ, веками установившийся в элл1111 • 
ском искусстве. 

Мне думается, ты прав и не прав, великий мает 1 • 
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l(ш·да ты создавал своего Апоксиомена, образ атлета, ты 
t' M<'JJO отошел от Поликлетава канона, и прежде всего от 
Jtорнфора. И я понимаю почему. Дарифор -канон мо-
1 у•rсго спартанца, воина, который создавался у лакеде­
монян за тысячелетие выбора родителей, убиения слабых 
11 труднейшего воспитания силы и выносливости. Огром­
IIUЯ грудная клетка, брюшные мышцы, в особенности кo­
\'l>le боковые, неимоверной толщины. Такой человек мо­
жет бежать в тяжелой броне много стадий, вести бой с 
м ассивным щитом и копьем дольше любого воина лю­
бого народа, останется невредим под колесами тяжелой 
новоз ки. Так и было до появления сильных луков и кам-
11 метов. Спартанцы били всех врагов без исключения. 

- Ты очень верно понял меня, Клеофрад, хоть ты н 
ваятел ь жен. Мой Апоксиомен легче и подвижнее. Одна-
1 о ныне снова все переменилось. Воины пересели на ко­
ней, а пехота бьется не один на один, как прежде, а сот­
IIЯМИ бойцов, скованными в единую машину дисципли­
ной и умением сражаться совместно. Отошли времена и 
Дарифор и Апоксиомена 1 

- Не совсем, о Лисипп,- сказала Таис,- вспомни 
r'ипаспистов Александра, завоевавших звание «Серебря­
ных Щитов». Им лонадобилось и тяжелое вооружение, и 
тремительный бег, и сила удара. 

- Правильно, афинянка. Но это особая часть войска, 
вроде боевых слонов, а не главная масса воинов. 

- Боевых слонов, какое сравнение! - засмеялась Та­
не, умолкла и добавила : -Все же я знала одного спар­
танца. Он мог служить моделью для Дорифора ... 

- Конечно, такие мужи еще есть,- согласился Ли-
ипп.- Они стали редкостью именно потому, что более 

rre нужны. Слишком многое надо для создания их, слиш-
1 ом это долго. Войско теперь требует все больше людей 
11 поскорее! 

- Мы говорим о мужчинах,- пророкотал Клеоф­
рад,- разве для того мы позвали Таис? 

- Да!- спохватился Лисипп.- Таис, помоги нам. 
Мы начали спор о новой статуе и с нашими гостЯми,­
паятел ь показал на группу из ч~тырех человек с густей­
lн ими бородами и в странных головных повязках, стояв­
lliИХ особняком от завсегдатаев дома,- индийскими вая­
,. лями - разашлись в главных критериях женской кра­
·оты. Они отрицают выдающуюся прелесть статуи Аге­
•андра, и вообще модная ныне скульптура жен им ка-
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жется стоящ 1i на неверном пути, не так ли? - Он п 
вернулся к нндийцам, и один из них, видимо, переводчик 
быстро проговорил что-то на красивом певучем языке. 

Один из гостей с самой дремучей бородой энергично 
закивал и сказал через переводчика: 

- Наше впечатление: эллинские художники перест 
л и любить жен и теперь больше любят мужей. 

- Странное впечатление! - пожал плечами Лисипn , 
а Клеофрад впервые широко, с оттенком злорадства , 
улыбнулся. · 

- Я ничего не знаю!- запротестовала Таис.- Кт 
такой Агесандр и что за статуя? 

- Новый скульптор появился, великий мастер. Ег 
статуя Афродиты для храма на Мелосе,- пояснил Ли ­
сипп,- прославилась среди ваятелей, хотя, мне кажется , 
она больше похожа на Геру. 

- Моделью служила явно не эллинка, а скорее всег 
сирийка. У этих женщин прекрасные груди и плечн, н 
отсутствует талия, зад плоский и вислый. Ноги всегда 
негармонично тонкие,- перебил Клеофрад. 

- Все это Агесандр умело задрапировал,- сказал 
Диосфос, еще один ваятель, знакомый Таис. 

- Но не сумел скрыть неуклюжей средней части т -
ла,- возразил Лисипп,- и плохо развитой нижней час­
ти живота. 

- Не понимаю восторгов,- спокойно сказал Клео ­
фрад,- я не обсуждаю мастерства Агесандра, и нет у 
меня зависти к его великому умению, а только неприя­

тие выбора модели. Разве у его богини эллинское лицо? 
Он придал ей канонический профиль, но кости головы 
покажутся хрупкими и узкими, как то и следует для си­

рийки или иной женщины из народов восточного берега. 
Разве никто не заметил, как сближены ее глаза и узки 
челюсти? 

- Что ж в этом плохого?- усмехнулся Стемлос. 
- Плохо даже для твоих лошадей,- париравал 

Клеофрад.- Вспомни широкий лоб Букефала . А длн 
нас, эллинов, древних критян и египтян самый излюб· 
ленный образ -это Европа , переводи как хочешь это 
древнее имя: эвриопис- широкоглазая или эвропис­

широколицая, а вернее, и то и другое. До сих пор кост11 
Европы носят на празднике Эллатин на Крите в огром· 
ном миртовом венке. Следовало бы и нам, художникам, 
больше смотреть на своих жен и их прародительниц, а не 
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щrt·олять поисками чужеземных моделей, которые, мо­
жrт быть, и хороши, но наши - прекрасней. 

- Здоровья тебе, Клеофрад!- воскликнул Лисипп.­
Одво из многих прозвищ моей приятельницы Таис как 
1•1з- широкоглазая. Разве ты не заметил, как похожа 
lltta лицом на Афину Партенос Фидия? Знаешь, та пара­
дигма -модель для нескольких копий, в короне и с 
I'Л&зами из хризолита? 

К удивлению присутствующих, индийцы тоже сталн 
кланяться, складывая руки и восклицая что-то одобри­
тельное. 

- Тебе-то хорошо, Эвриопис,- улыбнулся Лисипn 
tфинянке, посмотрел на Эрис и добавил:- Она тоже. 
llo ведь мы звали тебя послужить моделью для спора . 
1 1ридется тебе и Эрне постоять обнаженными. 

- Зачем Эрне? 
- Мы хотим посмотреть в тебе сочетание древней 

l<ритской и нашей, эллинской, крови. А у Эрне тоже сли­
Jtись древняя нубийская и другая, ливийская, что ли . 

- Я не знала,- нахмурилась Таис,- и не накрасила 
осков. . 

- Они у тебя естественно темные,-возразил Лисипп. 
- У тебя на все есть убеждение,- вздохнула афи-

1\ Янка . 

- Как и следует учителю,- шепнул ваятель.- Стань 
юда,-он показал на тяжелый широкий табурет для моде­

JIИ . Таис послушно сбросила одеяние на руки не терявшей 
покойствие Эрне. Общий вздох восхищения пронесся по 
мастерской. Здесь все преклонялись перед женской кра­
отой, ценя ее как величайшую драгоценность природы. 

- Морфе телитерес гоэтис (О чарующие, обворожи­
тельные женские формы) 1- воскликнул один из моло­
дых поэтов, хиосец. Клеофрад замер, приложив ладонь 
щитком к левому виску, и не сводил глаз с меднозагоре ­

лой фигуры, стоявшей неnринужденно, как будто наеди­
не с зеркалом, а не на подставке перед собравшимися . 
С покойная уверенность в собственном совершенстве и в 
том, что она не может вызвать среди художников ниче­

го, кроме благоговения, окружила молодую женщину 
щутимым покровительством бессмертных. 

- Нашел ли то, что искал? - спросил Лисипп. 
- Да!- почти крикнул Клеофрад. 
Индийцы вздрогнули, с удивлением взирая на заго­

ревшегося вдохновением эллина. 
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- Вот древнейший облик жены,- с торжеством ска. 
зал Лисипп,- крепкая, невысокая, широкобедрая, круг· 
лолицая, широкоглазая-разве она не прекрасна? Кто 
из вас может возразить? - обратился он к ученикам. 

Лептинес, ваятель из Эфеса, сказал, что именно этот 
облик два века назад придавали художники Ионии, хо· 
тя бы Экзекиас или Псиакс. Они будто копировали er 
лицо и тело- ваятель показал на Таис,- все, вплоть д 
круто выпуклых мышц позади, которые так слабы на 
статуе Агесандра и на произведениях многих афинских 
современников. 

- Я не могу пояснить тебе причину,- сказал Ли­
сипп,- всего два канона скульптур модны с прошлого 

века. Один -в подражание непревзойденным Корам Ак­
рополя-воспроизводит высокую жену с могучей грудно!"1 
клеткой, с широко расставленными грудями, широкими 
плечами и брюшными мышцами, подобными атлетам-му­
жам . Они малоподвижные и не нуждаются в сильном 
развитии задних мышц, поэтому более плоски позади . 
Другой канон, введенный Поликлетом, Кресилаем, может 
быть даже Фрадионом,- это широкоплечая, узкобедрая, 
малогрудая жена, без талии, более похожая на мальчи­
ка, также с неразвитыми позади мышцами. Таковы бе­
гуньи, амазонки, атлетки этих художников. Ты, эфесец, 
знаешь статуи, что создали для святилища Артемис в тво­
ем городе названные мною ваятели сто или больше лет? 

- Они испортили облик Артемис и амазонок,- вос­
кликнул Лептинес.- Влюбленные в юношей-эфебов, они 
старзлись в жене найти тот же образ мальчика. А зачем 
истинному мужу мальчик вместо жены? Простая и су­
ровая жизнь моих предков, бежавших от дорийских за­
воевателей на берега Малой Азии, создала крепких, 
сильных, гибких жен небольшага роста. От них и карий­
ских и фригийских жен, что ушли дальше к северу и до­
брались до Понта, на реке Термадоит возник город ама­
зонок. Они служили Артемис с девизом «никакого под ­
чинения никакому мужу». 

- Как интересно ты говоришь, ваятель! - восклик­
нула Таис.- Так я- жена для нелегкой жизни? 

- Или чистого древнего рода, тех, кто жил трудно,­
отвечал Лептинес. 

- Эфесец, ты увлек нас в сторону ,- вмешался - Ли· 
сипп,- хотя и говоришь интересно. Эрне, становись ею· 
да! - он показал на второй табурет, рядом с Таис. 

324 



1 kрная жрица вопросительно посмотрела на хозяйку. 
- Становись, Эрне, и не смущайся . Это не обычные 

'IIIЩII, это художники. И мы здесь не просто жены, а 
11 lltJющение богинь, нимф, муз - всего, что возвышает 
жа-nоэта, устремляя его мечты в nростары мир а, моря 

11 11 ба. Не сопротивляйся, если они будут ощупывать 
п·(Jн. Им надо знать, какие мышцы скрыты под кожей, 
•побы изобразить тело правильно . 

- Я понимаю, госпожа. Почему здесь только мужн, 
n нет жен-ваятельниц? 

- Ты задала глубокий вопрос. Я спрошу Лисипп а. 
Самой мне думается, что между нами нет такой любви 
11 стремления к облику жены, как у мужей. А до пони­
мания красоты вне личных отношений мы еще не дорос­
JIИ .. . может быть, из последовательниц Сапфо лесбосской 
t•сть и ваятели-жены? 

Эрне стала рядом, темная, как египетская бронза, 
з того уверенного, кокетливого превосходства, какое 

11 реполняло Таис, но с еще бол ьшим спокойствием рав­
нодушной к земным хлопотам богини, лишь юная жи­
t\Ость которой избавляет от впечатления суровой, даже 
11 чальной судьбы. 

- Бомбакс! - издал возглас изумления Лептинес.­
Они похожи! 

- Я так и полагал,- сказал Лисипп.- Одинаковое 
назначен~е их тел и равная степень гармонии ведут к 

неизбежному сходству . Но разберем эти черты по отдель­
tюсти, чтобы понять Агесандра и его предшественников, 
навернувших моду эллинской скульптуры к чуждым об­
разам и моделям. Ты, Клеофрад, и ты, Лептинес, хотя и 
ю;юдой, но, видимо, смыслящий в истинном языке форм 
тела, будете поправлять или дополнять меня, не слиш­
tюм большого знатока женской красоты . 

Не следует повторять распространенной ошибки худож-
11Иков Эллады, от которой были свободны ваятели и живо­
IIИсцы Египта и Крита . Особенно это важно, когда вы 
t·та раетесь создать собирательный образ, назначенный до­
llести красоту до всего народа, а не только сделанный для 
одного заказчика и рождающийся служить лишь двоим: 
~·му и самому художнику. Часто боги, одаряя художника 
даром видения и повторения, вкладывают ему нежную, 

•tувствительную душу, отнимая за это часть мужества ... 
Лисипп заметил, как всnыхнули щеки и сошлись бpo­

ltH у его слушателей. 

325 



- .Я не хочу обвинить художников в малой муж 1 
вениости в сравнении со средним, обычным челов ком , 
.Я говорю о геракловом мужестве в гневной душе, нanoJI 
няющем героев и людей выдающихся. По сравнению \' 
ними вы нежны ... 

- И что же в этом плохого? - не стерпел Лептинс<' . 
nеребив учителя. 

- Ничего. Но спрос с большого художника, как с г 
роя, не меньший, если он задалея созданием великого пр 
изведения искусства! А малое мужество ведет нас к ошн 
ке в выборе модели и образа жены - мы говорим о ж 
нах, и здесь это важнее всего. Как часто художник выби . 

. рает модель и создает изваяние девы или богини с круn . 
ными чертами лица, мужеnодобную, широкоплечую и вы 
сокую, поддаваясь своему нежному изъяну. Герой никог· 
да не выберет такую, не выберет ее и сильный, мужест· 
венный человек, водитель людей. Герою нужна жена 
мелкими чертами, полная женственной силы, небольшал 
и гибкая, сnособная быть ему подругой и могучее потом ­
ство вырастить. Такие избранницы были ведомы худож ­
никам ранних времен, ибо сами они были одновременно н 
воинами, и земледельцами, и охотниками ... Смотрите 11 

слушайте! Рост обеих, как и полагается Харитам, не­
высок и почти одинаков. У Таис он,- Лисипп при ­
щурил безошибочный глаз,- три локтя три палесты, 
у Эрис на полnалесты выше. Это меньше современно­
го нашего канона персидских и финикийских жен 
в жизни. 

Вторая важная особенность- сочетание узкой талин 
с крутизной бедер, образующих непрерывные, без малей ­
ших западинок линии амфоры, издревле воспетые наши ­
ми поэтами и когда-то столь ценившисся ваятелями. Те­
перь, с Поликлета до новомодного Агесандра, что у. жен 
брюшные мышцы такие же, как у мужей, а бедра ... -
nро них забыли. Глубокая ошибка! Вот смотрите.- Он 
подошел к Таис, провел ладонями по ее бедрам.- Ши ­
рокий таз жены-родительницы требует уравновешивания . 
Чем? Конечно, развитием тех мышц, которые слабы 
мужей и менее им нужны. Вместо толстого слоя верхних 
мышц живота хорошо сложенная жена имеет глубоколе ­
жащие мышцы, вот эти.- Лисипп надавил на бок Таи 
так, что у ней вырвался полувздох, полустон. 

Эрне бессознательно подняла руку к узлу своих во­
лос. 
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- Не хватайся за нож, охранительница,-улыбнулся 
''" художник.- За твою свирепость я буду показывать 
1111 тrбе.- И Лисипп перешел к Эрне, кладя свои шерша­
IIЫС, высветленные работой в мокрой глине руки на ее 
1емную кожу.- Вот видите, и у ней тоже очень сильна 
Мl>~шца, скрытая под косой брюшной. Она широким ли­
t•том распространяется отсюда, от нижних ребер до ко­

пей таза и до лобка. К средней линии от нее лежит еще 
од11а, в форме пирамиды. Смотрите, I<ак резко она вы­
Jl ляется под гладкой кожей.- Лисипп коснулся паль­
нами холмика на лобке. Эрне не дрогнула.- Эти мышцы 

1 10ддерживают нижнюю часть живота и вдавлиJ~ают ее 

между выпуклыми передними сторонами бедер, у пахов. 

• то также результат их усиленного развития. Запоми­
llайте лучше, ибо тут очень наглядны отношения, обрат­
I I Ые статуе Агесандра, у которой живот внизу слишком 
·ильно выступает. Насколько я понимаю, восхититель­
IIУЮ выпуклость бедер спереди дают упражнения мышц, 

поднимающих ноги вперед. Но этого мало. У нее,­
Gаятель перешел к Таис,- чрезвычайно сильны те глу­
бокие мышцы, что притягивают ногу к тазу. И у кри­
то-эллинки, н у нубий1ш нет ни малейшей западинки про­
тив сочленения ноги с тазом. Это тоже не случай. Многие 
обладают этим даром Харит от рождения. У Таис очерта­
ния бедер еще круче от упражнения идущих сзади и вверх 
мышц: вот этой, посредине между двух больших, и дру­

гих, которых не прощупать, но они приподнимают слой 
верхних. Все они соединяют таз и бедро, поворачивают 
ногу, отводят ее назад и в сторону, выпрямляют тулови­

ще. Я бы назвал их танцевальными, а те, что сводят но­
ги,- наездническими! Запомните: жены должны разви­
вать свои глубокие мышцы, а мужи- наружные. Имейте 
это перед собой, когда создаете образ прекрасный, здоро­
вый и гармоничный, сильный без грубости, какими и над­
лежит быть дочерям Эллады. И не только Эллады- всей 
ойкумены! Гибкость без утраты силы Эроса и материнст­
ва! Вот идеал и канон, далекий от милосекой статуи Аге­
сандра, и в равной с'Тепени от бегуний и амазонок Поли­

клета. Жена не есть нежный юноша-она противополож­
на н более сильна. У жен всех народов распространены 
танцы с извивами талии, виляниями и покачиванием бед­
рами. Это естественные для них движения, упражняющие 
глубокие мышцы, создающие гибкую талию и полирую­
щие внутренние органы ее чрева, где зачинается и созда-
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ется дитя. Там, где нет этих танцев, ибо, как я слышал, 
некоторые народы их запрещают, там деторождение му­

чительно и nотомство слабее. 
Великий ваятель закончил речь и отступил, доволь­

ный, а бурный восторг учеников, слушавших затаив ды­
хание, выразил общее согласие. 

Клеофрад перешел со своего места и встал между 
Таис и Эрне. 

- Никто не мог сказать более ясно и мудро, чем ты. 
Я добавлю только одно, может быть потому, что агесан­
дровекая Афродита запомнилась как пример, мне анта­
гонистический. Взгляните, перед вами две прекрасные же­
ны очень разных народов. Великий Лисипп сразу пока­
зал нам, насколько они похожи, созданы богами по одно­
му канону. Но он забыл об очень важной черте красоты­
у обеих груди расnоложены высоко, широкочашные и бо­
лее округлы, чем у модели Агесандра. У его Афродиты, 
несмотря на зрелость тела, груди приострены, как в юно­

сти, и в то же время их метрические средоточия по мень­

шей мере на целый дактиль опущены ниже, чем у Таис и 
Эрис. Это не ошибка мастера, а лишь слеnое следование 
модели- у сириек передки такие nроnорции. 

- Ты прав, Клеофрад, я хуже тебя запомнил творение 
Агесандра, и я согласен с тобою,- ответил Лисипп. 

И великий скульптор Эллады, и оставшийся безвест­
ным мастер немногих изваяний женщин, если бы смогли 
прозревать будущее, огорчились бы куда сильнее, узнав, 
что тысячелетия спустя неnравильная трактовка Аге­
сандрам женского тела будет припята художниками гря­
дущего за истинный канон эллинской красоты ... 

- Ты тоже хочешь добавить что-то, Лептинес?­
сnросил Лисипп. Эфесекий ваятель простер руку, призы­
вая к тишине. 

- Ты также ничего не сказал о задней стороне тела. 
- Там нет особенностей в сравнении с Агесандром, 

то есть со статуей, пробудившей спор между нами,- на­
хмурился Лисипп. 

- Нет, великий мастер, есть! И ты сам сказал об опу­
щенных и плоских ягодицах сирийской модели Агесанд­
ра. Как видишь, наша модель сфайропигеон (круглоза ­
дая ) .- Он провел ладонью по воздуху, повторяя очерта ­
ния Таис и не смея коснуться тела знаменитой красавицы . 

- Да, конечно! Причина та же- развитие танце­
вальных мышц, выгибающих тело назад и вперед. Их на. 
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нriольшая выпуклость перемещена выше и сильнее вы­
t'l}'llaeт, образуя резкую округлость. Милосекая статуя 
IIJюcкa в верхней части, модели Поликлета и Кресилая 
11ообще плоскоспинные. Глядя на эти модели, ясно ви­
дншь, что, танцуя не только балариту, но даже эвме­
.'lt'ЙЮ, они не достигнут первенства. А наши гостьи спо­
собны на любой самый трудный танец, не правда ли, Таис? 

- Зачем спрашивать у «четвертой Хариты»?- вос­
l<ликнул Лептинес.- Может ли она?-он указал на Эрис. 

- Покажи им, Эрис, прошу тебя, что-нибудь из тан­
llСВ Великой Матери,- сказала Таис,-это нужно для них. 

- Зачем? 
- Для понимания женской силы и красоты, для соз-

дания изображений богинь, захватывающих воображение 
тех, кому не пришлось в жизни встретить тебе подобных. 

- Хорошо, госпожа! 
И черная жрица повела плечами, изворачиваясь вин­

том то в одну, то в другую сторону, несколько раз пере­

гнулась, разминаясь. 

Окружающие поспешно отступили, толкая друг друга 
Эрис вынула из BOJ.IOC кинжал и благоговейно подала 

его Т::~ис. Лептинес попытался было посмотреть оружие, 
но Эрис так сверкнула на него глазами, что он отдернул 
руку. Зато Лисиппу она позволила взять кинжал. Вели­
кий художник замер при виде древней драгоценности. Уз­
кий клинок из твердейшей черной бронзы, отделанный 
параллельными золотыми бороздками, увенчивал рукоят­
ку из электрона в форме тау очень тонкой работы. Верх­
няя горизонтальная перекладина,слегка выгнутая,с го­

ловами грифов на обоих концах, была отлита заодно с 
утолщенной посередине цилиндрической ручкой, пересе­
ченной поперек кольцеобразными бороздками. Между бо­
роздками, с внешней стороны, ручку украшали три круг­
льiх черных агата. У клинка рукоятка разветвлялась на­
двое, охватывая утолщенное основание двумя когтистыми 

лапами грифов. Оружие создавали мастера, умершие не­
мало веков тому назад. Оно стоило больших денег, одна­
ко все черные жрицы были вооружены точно такими кин­
жалами. Таис взяла нож у Лисиппа, и Эрис облегченно 
nздохнула . Повернув голову к Таис, она попросила на­
петь утренний гимн Матери Богов, известный афинянке. 

- Начни медленно, госпожа, и ускоряй ритм через 
каждую полустрофу. 

- «Ранней весной я иду по белым цветам асфоде-
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лей,- начала Таис,- выше встает солнце, ускользает 
тень ночи ... » 

Эрне подняла руки над головой, сложив их особенным 
способом-ладонями вверх, и медленно стала выгибаться 
назад, устремив глаза на свою грудь. Когда темные кон­
чики ее широких, как степные холмы, грудей встали вер­
тикально, будто указывая в зенитнеба,Эрис повернула 
лицо направо и, отбивая ритм правой ногой, начала пово­
рачиваться справа налево, поднимая и вытягивая для рав­

новесия правую ногу. Между полузакрытыми веками ее 
глаз нросвечивали полоски ярких голубых белков, а рот 
сложился в недобрую белозубую усмешку . 

Таис ускорила ритм напева. Не меняя позы , Эрне 
вращалась то в одну, то в другую сторону, неуловимо 

перебрасывая ступни босых ног. 
Лисипп радостно показывал на нее- кто, кроме осо­

бо подготовленной танцовщицы, мог бы сделать такое? 
Таис хлопнула в ладоши, останавливая черную жри­

цу , и та , распрямившись рывком , замерла . 

- А теперь покажи им еще священный танец мю,­
сказала афинянка. 

- Здесь, перед сборищем мужей?- усомнилась Эрне. 
- Говорю тебе, это не просто мужи, а художники 

и поэты. Покажи только вступление .. . 
Эрне послушно встала в позу ореады дионисийских 

мистерий: руки сплетены в пальцах и положены на голо­
ву, тело выпрямлено, ступни скрещены, упираясь на паль­

цы. Афинянка попросила барабан или бубен. Инструмен­
та в доме ваятеля не оказалось. Принесли огромный 
систр - полумесяц из сильно звенящего серебряного 
сплава, подвешенный на двух цепочках. Таис ударила де­
ревянным молотком . Гулкий звон наполнил весь дом . 
Эрне вздрогнула, а систр продолжал звенеть, не давая 
ритма. Таис стала прижимать пальцами рог серпа вслед 
за ударами. Получилась нужная отрывистость ритма . 

Удар- правое бедро Эрне выдалось в резком изгибе, 
чтобы опасть со следующим звоном систра , в то время 
как мышцы по обе стороны пахов вздулись, углубляя 
нижнюю часть живота . Еще удар- выступило левое 
бедро, а талия вжалась сильной западиной , как будто ее 
перетянули веревкой. Казалось, по линиям тела Эрне 
прочертилась буква МЮ, священный женский знак. С по­
вторением мелодии систра знак за знаком проноснлнсь 

по телу черной жрицы, ускоряя свой бег. 
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Фрагмент танца, который удавалось целиком увндеть 
л ншь немногим, произвел сильнейшее впечатление на 
нндийских художников. Старший из них склонился впе­
ред, простирая руки. Эрис остановилась. Он сорвал дра­
гоценный камень, сверкавший над его лбом в головной 
повязке, и протянул Эрис, проговорив что-то на своем 
непонятном языке. Эрис посмотрела на хозяйку, та - на 
переводчика. 

- Наш прославленный мастер подносит свою един­
ственную драгоценность в знак предельного восхищения 

совершенством души, тела и танца: всех трех главных 

составляющих читрини,- сказал переводчик. 

- Видишь, Эрис? Придется взять дар. От такого зна­
ка уважения не отказываются. Чужеземец разглядел в 
тебе совершенство души, а вот нашим мастерам твое по­
ложение мешает,- тихо прибавила Таис своей рабыне.­
Как сказал индиец? Читрини? Что это такое? - громко 
спросила она. 

- Попросим почтенного гостя разъяснить,- поддер­
жал Лисипп. 

Пожилой индиец .попросил доску с нанесенным на 
нее слоем алебастра. Такие употреблялись художниками 
для больших эскизов. Переводчик выступил вперед, по­
клонился, воздел руки и сложил их передо лбом в знак 
готовности служить гостю и хозяину. 

- Поклонение женщине, ее красоте у нас, мне ка ­
жется сильнее,- начал индиец,- и сила прекрасного в 

нашей стране больше, чем у вас. Мы считаем, что любов­
ное соединение мужчины и женщины в должной обста­
новке увеличивает духовность обоих и улучшает Пси­
хею- душу зачинаемого потомства. Сами великие и ве­
личайшие боги не только покорны чарам небесных кра­
савиц- апсар, гетер в вашем понимании, но и пользовз ­

лись ими как могущественным оружием. Главная гетера 
небес Урваши назначена соблазнять мудрецов, когда они 
достигают слишком высокого совершенства в мqrущест­

ве с богами. У нас физическая любовь возвышена не 
только до служения красоте и тайнам природы, как в 
Элладе, но до служения богам, как это было у предков 
индийского народа на Крите, в Азии и Финикии. 

В сонме богов и богинь многочисленны солнечные кра ­
савицы небес- сурасундари, или апсары, помощницы 
Урваши. Одно из главных дел их- вдохновлять худож­
ников на создание uрекрасного для понимания и утешения 

331 



всем людям. Солнечные девушки несут нам, художникам, 
собственный образ и потому называются читрини: от сло­
ва «читра»- картина, изваяние, словесное поэтическо 

описание. Наделяя волшебной силой искусства, способно­
стью творить чудо красоты, читрини подчиняют нас всеоб ­
щему закону: кто не выполнит своей задачи, теряет силу и 
слепнет на невидимое, становясь простым рукоделом ... 

- Как это похоже на орфическое учение о музах,­
шепнул Лисипп Таис.- Недаром, по преданию, Орфей 
принес свои знания из Индии. 

- Или Крита,- чуть слышно ответила афинянка. 
- Один из главных секретов мастерства художни-

ков,- продолжал индиец,- неисчерпаемое многообразие 
красок и форм мира. Душа любого человека всегда най­
дет отклик на свой зов (если позовет), а тайна разожжет 
интерес. Но есть главные формы, как и главные боги . Вы­
ражение их- самое трудное и требует от мастера возвы­
шенного подвига. Зато созданное переживет горы и реки на 
лике Земли, уподобившись вечной жизни высшего мира. 

Вот почему весь сонм читрини отличается общими, 
свойственными им всем чертами. Женский облик этот 
описан поэтом за полторы тысячи лет до нас. 

Индиец простер руки, заговорил нараспев на каком­
то другом языке, очевидно цитируя. Переводчик беспо­
мощно оглянулся. Тогда другой индиец стал переводить 
ему на обычный, доступный для его понимания язык. 

«Эта женщина - радостная танцовщица, смелая воз­
любленная1 гибкая и сильная Читрини- невысокого рос­
та, с очень тонкой талией и круто выгнутыми бедрами, 
с сильной стройной шеей, с маленькими руками и нога­
ми. Ее плечи прямые, уже, чем бедра, ее груди очень 
крепкие, высокие, сближены между собой, потому что 
широки в основании. Лицо ее кругло, нос прямой и ма­
ленький, глаза большие, брови узкие, волосы чернее ин­
дийской ночи. Ее естественный запах- меда, уши ма­
ленькие и высоко посаженные ... »- индиец прервал сам 

себя, и остановилась вся цепочка перевода. 
- А теперь взгляните на них,- вдруг сказал он, про­

стирая руку к Таис и Эрис,- вдохновленный богами 
nоэт, столь давно умерший, описал и ту и другую. Разве 
нужно другое доказательство бессмертия красоты чит­
рини? 

Эллины разразились шумными возгласами одобренин 
и восторга . Польщенный успехом у греческих мастеров, 
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111rд11йский ваятел ь сделал знак, чтобы придвинули але­
t'нн:тровую доску. Схватив кусок угля, он стал с порази­
п·льной точностью очерчивать линии женской фигуры 
1111 разу не дрогнувшей рукой, несмотря на грубую по-
11срхность доски. 

- Древние символы тела читрини, иначе Истины, 
1111аче Музы- по-вашему (Лисипп чуть подтолкнул Ta­
IIC), таковы ... - Индиец начертил опрокинутый треуголь-
1111К лобка и из его вершины, как из центра, обвел круг, 
вписав его в бедра без единой западники, строгой и чис­
IОЙ линией. 

- Вниз от этого мощного средоточия женской силы 
к коленям линии суживаются и переходят в стройные 
ноги- легкая и подвижная поддержка . Это означает, 
••то женская мощь не прирастает к земле, а легко отде­

ляется от нее. Как часто ваятели совершают ошибку, 
создава я ноги подобные вросшим в землю бревнам ­
мнимый символ плодородия. 

Вверх этот круг женской силы и красоты резко сужи­
вается в тонкую талию- колонну, несущую устремлен­

ные вперед груди- си·мвол животворного и бескорыст­
ного даяния и служения матери. Посмотрите опять на 
ваших читрини - меднокожая, кормившая ребенка, и 
темнокожая, не рожавшая и не кормившая. Ты, афиня­
ни н, мне кажется, преуменьшил ошибку Агесандра в рас­
положении грудей его Афродиты. Я сам мерил статую на 
Мелосе. По нашему канону читрини центры грудей долж­
ны приходиться чуть выше западинки мышцы на плече, 

1юторая раздвояется и зовется эллинами дельтой. А это 
получается на полтора дактиля выше модели Агесандра. 
Померь любую: медиокожую или темнокожую вашу мо­
дель, и ты увидишь, что мы, индийцы, более требова­
тельны к природе красоты груди, чем вы, но не египтяне 

н не критяне, понимавшие истинные соотношения. Мало 
того, смотри, центры сближены между собою больше, 
•1ем у Агесандра, так что окружности оснований чуть ка­
саются друг друга в срединной ложбинке. И это не мра­
мор и не бронза - живое тело перед тобой. У обеих оди­
наково твердые с обращенными вверх сосками груди, как 
н должно быть у идеально здоровых женщин. Поэтому 
читрини может быть и девушкой и женщиной, но сила 
тела у той и другой должна быть одинакова, что мы и 
тараемся передать в наших скульптурах. 

Выше над торсом развернуты плечи, поднята на строй-
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ной шее голова, раскрыты обнимающие мир любовью 11 
лаской руки. Это мы называем путем Тантрl Из sемноА, 
темной и бессознательной силы женского круга подни­
мается и растет стремление к небу, стремление объять 
и любить мир. Такова символика ваятелей Индии, та­
ково значение читрини. 

Индиец кончил речь и чертежи, поклонился и отсту­
пил. 

Лисипп, который несколько времени назад велел при­
нести ларец из другой комнаты, подошел к оратору, бе­
режно неся статуэтку из слоновой кости и золота в один 
подвес высотой. 

- Дар тебе, индиец, подтверждение сказанного то­
бой.- Лисипп поднял изваяние на ладони, придерживая 
сзади. 

Статуэтку полуобнаженной женщины время повреди­
ло немного, попортив лицо, головной убор и правую руку. 
Левой женщина придерживала широкую, до пят, юбку 
с двумя набегающими сверху воланами, глубокими кли­
ньями опущенными вниз по средней линии, подобно бук­
ве МЮ с удлиненной и острой серединой. Свободный ши­
рокий пояс отвисал косо, открывая почти весь живот, 
осиную талию и верхнюю часть крутого изгиба бедер. 
Большие, полушариями выдающиеся, высоко и тесно по­
саженные груди казались чрезмерно развитыми для 

узкого торса и нешироких плеч. Лицо, поврежденное 
временем, сохранило круглое очертание и упорный 
взгляд длинных, широко расставленных глаз. 

Читрини? - спросил, улыбаясь, Лисипn. 
- Читриниl- закивал индиец.- Откуда? 
- С острова Крита. Знатоки считают, ей тысяча пять-

сот лет. Значит, она- ровесница твоего поэта. Возьми! 
- Мне?- Индиец отступил в благоговейном ужасе. 
- Тебе! Отвези в свою страну, где верования, кано-

ны искусства и отношение к женам так перекликаются 

с великим погибшим искусством Крита. 
Индиец что-то сказал сотоварищам, и те заговорили 

громко и возбужденно, взмахивая руками, будто афиня­
не на агоре. 

- Сегодня для нас в твоем доме поистине празднест­
во, о мудрый учитель,- снова заговорил старший инди­
ец,- мы давно слышали о твоей славе самого неподкуп­
ного и самого великого художника Эллады, пришедшего 
в Азию вместе с Александром. И убедились в том, что 
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уда больше славы в глубине и щедрости твоих знаний, 
у111щел и в твоем доме сразу двух сурасундари-читрини. 

11 этот твой дар совершенно особенный. Возможно, при 
11ccn твоей мудрости ты не знаешь о предании, что на 
паде существовала страна , погубленная страшными 

:Jсмлетрясениями, подводными извержениями вулкана ... 
- Знаю, знает и она,- ответил Лисипп, указывая на 

Таис,- и те из моих учеников, что читали «Критий» и 
«Тимей» Платона. На западе лежала богатая и могуще-
твен наl'! морская держава со столицей- Городом Вод, 
погибшая от гнева Посейдона и Геи. Египетские жрецы, 
от которых узнал предание Пла тон, не дали точного на­
хождения этой страны, прозван1юй Атлантидой. После­
доватеди Платона считают Атлантиду лежавшей запад­
нее Геркулесовых Столбов в великом океане. Правда, 
«Критий» остался несконченны м -и мы не знаем, что 
еще сказал бы нам сам мудрец. 

- Тогда тебе известно другое . Наша легенда говорит, 
будто морская держава находилась в вашем море. Ее по­
ложение, описание и время совпадают с островом Крит. 
Время гибели- не страны, а ее мудрости и цвета наро­
да - совершилось одиннадцать веков тому назад. 

- Как раз время падения Критской державы при 
страшном извержении и наводнении,- сказал Лисипп, 
обращаясь к Таис. 

- Некоторые из наиболее умелых и знающих людей 
Крита, уцелевших от гибели и пленения народами, напав­
шими на Крит, едва рухнуло его могущество и погиб 
флот, бежали на восток, на свою прародину в Ликаонию 
11 Киликию, а также Фригию. Найдя места для поселе­
ния занятыми, они продолжали странствовать. Предание 
не говорит ничего о том, как достигли они реки Инд, где 
основали свои города, найдя родственные им народы 
дравидов и научив их искусствам. Прошли они сухим 
путем через Парфию, Бактрию и горы или сумели сплыть 
вниз по Евфрату и попасть в устье Инда морем , пользу­
ясь умением выдающихся мореплавателей, в предании 
нет ни слова. Теперь ты видишь, что дар твой- свяще­
нен, ибо сквозь тысячу лет передает нам изделие ваятеля 
нз тех, что основали искусство нашей страны. Нет слов 
благодарности тебе, Лисипп! 

Индийцы как один согнулись в низком поклоне перед 
несколько ошеломленным великим ваятелем. Затем стар­
ший индиец приблизился к Таис и Эрне, ослепительно 
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I<расивым в солнечно-желтой и темно-голубой эксоми­
дах. Взяв руку каждой поочередно, он приложил их ко 
лбу и сказал непонятные, похожие не то на молитву, не 
то на заклинание слова, оставшиеся без перевода. 

Затем четверо индийских гостей , накрыв статуэтку бе­
лоснежной тканью, благоговейно понесли ее домой . Эрне 
стояла nотуnив взгляд, еще более смуглая от жаркого ру ­
мянца. Лисипп, глядя вслед гостям, только развел руками. 

- Я согласен с индийским мастером, что в жизнн 
редко выпадают такие интересные дни встреч и бесед,­
заявил он. 

- Хотелось бы встретиться с ним еще,- сказала Таис. 
- Ты скоро увидишься с путешественником из еще 

более далекой и странной Срединной Империи, только 
что прибывшим в Экбатану. 

- Я приглашу его к себе? 
- Нет, у них это, может быть, не принято. Лучше 

приходи ко мне. Я устрою так, чтобы избежать сборища 
и беседовать наедине. Уверен, что тебя , да и меня, ожи­
дает немало нового. 

Таис обрадованно хлопнула в ладоши и нежно поцело­
вала своего друга, заменившего ей мемфисского учителя. 

Однако новости начались совсем в другом виде, чем 
ожидала этого Таис. 

Через день после знакомства с Клеофрадом к Таис 
явился один из участников собрания в доме Лисиппа, 
ценитель искусства- богатый молодой лидиец, умно­
живший свое состояние на торговле рабами и скотом . Он 
приехал в сопровождении писа и сильного раба, тащив­
шего тяжелый кожаный мешок. 

- Ты не откажешь мне в просьбе, госпожа Таttс,­
начал он без промедления, обмахиваясь душистым лило­
вым платком. 

Афинянке сразу не понравился тон полупросьбы-по­
луутверждения, небрежно оброненного с красивых губ 
лидийца. Не понравился и он сам. Все же по законам 
гостеприимства она спросила, в чем состоит просьба . 

- Уступи мне свою рабыню!- настойчиво сказал 
лидиец.- Она прекрасней всех, кого я видел, а через 
мои руки прошли тысячи ... 

Таис облокотилась на балюстраду веранды, уже не 
скрывая презрительной усмешки. 

- Ты напрасно усмехаешься, госпожа. Я принес те­
бе, зная цену хорошей вещи, два таланта .- Он показал 
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1111 ~югучего раба, вспотевшего под тяжестью небольшо-
1 о мешка с золотом.- Цена неслыханная для темноко­
щ,·ii рабыни, но я не привык себе отказывать. Увидев ее, 
11 воспылал необоримым желанием! 

- Не говоря о том, что в этом доме ничего не про­
li/1\'ТСЯ,- спокойно сказала Таис,- о том, что Эрне не 
рабыня, эта жена тебе не под силу, она не для обычно-
11111'0 смертного. 

- А я и есть не обычный смертный,- важно сказал 
Jllщиец,- и понимаю толк в любви. И если она не рабы­
IIН ТВОЯ, ТО КТО Же? 

- Богиня!- серьезно ответила Таис. Лидиец захо­
хотал . 

- Богиня у тебя в услужении? Это слишком даже 
/ИЯ такой знаменитой и красивой гетеры, как ты. 

Таис выпрямилась. 
- Пора тебе уходить, гость! Невоздержанного на 

s1зык и не знающего правил приличия у нас, в Афинах, 
скидывают с лестницы! 

- А у нас помнят слова и добывают желаемое любыми 
\'Jюсобами. Цель оправдывает средства!-с угрозой сказал 
богач, но Таис, не слушая, вЗбежала на верхний балкон. 

Спустя день, когда Эрне пошла в сопровождении Окиа­
ле для каких-то покупок, лидийский знаток женщин оста: 
11овил ее и соблазнял всяческими обещаниями. Эрне, не 
дослушав, пошла дальше. Разъяренный торговец рабами 
схватил ее за плечо- и чуть не упал от жестокого удара . 

Вне себя он бросился на рабыню и застыл перед острием 
1шнжала, точно нацеленного в место, где расходятся ребра. 

Эрне со смехом рассказала хозяйке о неудачном по­
клоннике, и афинянка смеялась вместе с ней. К несчас­
тью, обе молодые женщины оказались легкомысленными, 
11е зная тяжелой и мелочной злобы азиатских торговцев 
живым товаром . 

Прибыл очередной караван из Бактрии. Таис прихо­
рашивалась, собираясь повидать начальника и узнать 
11оследние военные новости . К своей досаде, она обнару­
жила, что кончилась темно-пурпурная краска из кирп­

ских раковин для подкрашивания кончиков грудей и 
11альцев ног. Эрне взялась пробежать до рынка. Быстрее 
нее мог съездить лишь верховой, но не в рыночной тес­
ноте. Таис согласилась. 

Эрне отсутствовала гораздо дольше. Обеспокоенная 
афинянка послала быстроногую девчонку, падчерицу 
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Рой коса, узнать, не случилось ли чего. Девочка примча · 
лась едва дыша, бледная, потеряв поясок, и сообщила. 
что Эрне связана, окружена толпой мужчин и ее соби· 
раются убить. 

Таис предчувствовала недобрую тень над Эрне, и вот 
несчастье пришло. Спокойная хозяйка важного дома Mlt· 
гом превратилась в отчаянную амазонку прежних л . 
Ройкос уже вывел Боанергоса и Салмаах, вооружил С)I 
щитом и копьем. Таис вспрыгнула на Салмаах, потому 
что дикая злоба кобылы могла прийтись кстати, взяла 11 
зубы нож, а в руки тяжелую палку. Сломя голову понес· 
л ись они по узкой крутой улице. Эрис всегда ходила этим 
путем. Таис не ошиблась. В широком полупортике- yr. 
лублен ин высокой стены- она увидела небольшую тол· 
пу, обступившую пятерых здоровенных рабов, схвативши 
Эрис. Руки черной жрицы были нещадно закручены на · 
зад, шею под горлом оттягивала толстая веревка, а один 

из рабов старался поймать ее ноги . На солнце, в улично 
пыли перед Эрне валялся знакомый уже Таис лидиец, 
распоротым животом и вывалившимиен кишками. В мгно­
вение Таис сообразила, как действовать. 

- И-и-иэх!-дико взвизгнул а она над ухом Салмаах. 
Кобыла, точно взбесившись, ринулась на людей, брыкаяс 
и кусаясь. Таис без малейшего сожаления принялась мо. 
лотить палкой по головам рабов. Ошеломленные людн 
выпустили руки Эрне. В тот же миг Таис перерезала ле­
вой рукой веревку, и Салмаах опустила передние копыта 
на спину согнувшегося к ногам Эрис человека. Ройко 
тоже не бездействовал. От крепкого удара щитом прямо n 
лицо упал навзничь один из крутивших руки Эрне рабов, 
другой отскочил, хватаясь за нож, но старый воин зане 
копье. Со всех сторон с криком сбегались люди. Таис, 
снова взяв нож в зубы, подал а руку Эрпе, повернул 
вздыбившуюся кобылу. Черная жрица легко вспрыгнула 
на круп позади Таис. Лошадь вынесла женщин из тол · 
пы. Ройкос прикрывал бы отступление, если бы это пона . 
добилось. Рабы не посмели преследовать афинянку, со· 
чувствие толпы полностью было на стороне красавиц, n 
инициатор нападения лежал, стеная и всхлипывая, поддер · 

живая ладонями сизые, в кроваво-желтом жире кишки . 

Таис велела Ройкосу сказать обступившим раненоr() 
людям , чтобы его не трогали до прихода помощи, и нес· 
тись к самому знаменитому врачу Экбатаны. 

Афинянка помчалась домой, осмотрела Эрне, велела 
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ttt·кyrraтьcя в бассейне и принядась смазывать лекарст-
1\оМ многочисленные царапины на ее необычайно плот­
ноn 11 упругой темной коже. Эрне, чрезвычайно доволь-
111111, что ее священный кинжал остался неприкосновен­
lltаiМ, рассказала хозяйке о приключении. 

Лидиец с пятью силачами-рабами подкарауливал 
:iрнс, выследив ее дорогу. Они схватили ее так, что она 
не смогла вырваться, и повлекли в портик. Лидиец по­
t·тучал. Дверь в глубине приоткрылась. Вероятно, Эрне 
•атащили бы внутрь и накрепко связали. На свою беду, 
11идиец рано восторжествовал, пожелав сорвать одежду 

•tерной жрицы. 
- На случай насилия над нами мы носим в санда­

лии.- Эрне подняла правую ногу. На подошве, впереди 
межnальцевого ремня, выступал продольный валик ко­
жи. Передвинув большой палец в сторону, Эрне стукну­
па носкои по полу- и выскочило скрытое в коже, по­

добно когтю леопарда, отточенное как бритва острие. 
Взмах страшного когтя мог нанести огромную рану. Вы­
llущенные кишки лиднйца служили наглядным примером. 

Таис покончнла с лечением Эрне, дала ей отвара ма­
ка и, невзирая на протесты, уложила. Явился Ройкос с 
запиской от врача, которому уже стало известно все 
11роисшествие. 

«Я зашил живот негодяя толстой ниткой,- писал 
Ллькандр,- если не помешает жир, будет жить:.. И ли­
диец действительно выжил. Три недели спустя он по­
ивился у Лисиппа с жалобой на Таис, показывая отвра­
тительный рубец, косо и криво рассекавший его изне­
женное тело. Таис сочла необходимым рассказать все 
начальнику города. Лидийца выслали с запрещеннем по­
sJвляться в Экбатане, Сузе и Вавилоне. 

На следующий день после нападения Таис призвала 
к себе Эрне и встретила рабыню стоя, необычайно серь­
езная и строгая. 

В удобных креслах вавилонской работы восседали с 
видом судей Лисипп и Клеофрад. По трепету ноздрей 
Таис заметила скрытое беспокойство черной жрицы. 

- Я свидетельствую перед двумя уважаемыми н 
всем известными гражданами старше тридцати лет,­

произнесла афинянка установленную формулу,- что эта 
жена по имени Эрне не является моей рабыней, а сво­
бодна, никому ничем не обязана н в своих действиях 
сама себе госпожа! 
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Изумленная Эрне вытаращила глаза. Ее белки пока. 
эались громадными на бронзовом лице. 

Клеофрад, как старший, встал, скрывая усмешку 1t 

серо-черной бороде. 
- Мы должны осмотреть ее, дабы установить отсутст. 

вие каких-либо порочащих отметин и клейм. В этом нет 
надобности, ибо не далее как пять дней назад мы оба ви­
дели ее без одежды. Я предлагаю подписать.- Он скло. 
нился над заготовленным заранее документом и черкнул 

свой знак вечными чернилами дубовых орешков. Подпи· 
савшись в свою очередь, Лисипп и Таис подошли к ока· 
меневшей Эрне. Лисипп мощными пальцами ваятеля ра· 
зогнул и снял серебряный браслет выше левого локтя. 

- Ты прогоняешь меня, госпожа? После всех моих 
клятв?- печально сказала Эрне, бурно дыша. 

- Нет, совсем нет. Только ты не можешь больше СЧИ· 
таться моей рабыней. Довольно напрасного ношения мае· 
ки. Рабыней считала себя Гесиона, тоже бывшая жрица, 
как и ты, только другой богини. А теперь, ты знаешь, 
.:рожденная змеей»- моя лучшая подруга, заменившая 
мне прекрасную Эгесихору. 

- Кого же заменю я? 
Тебе не нужно никого заменять, ты сама по 

себе. 
И я буду жить здесь, с тобой? 
Сколько захочешь! Ты стала мне близким и доро­

ПIМ человеком.- Афинянка крепко обняла ее за шею 11 

поцеловала, почувствовав, что тело черной жрицы дро­

жит заметной дрожью. 
Две крупные слезинки скатились по темным ее ще­

кам, плечи обмякли, и вздох вырвался следом за исче· 
зающей, как проблеск зарницы, улыбкой. 

- А я подумала, что пришел мой смертный час,­
просто, без всякой позы сказала черная жрица. 

Каким образом? 

Реки! 
Я убила бы себя, чтобы ждать на берегу 

А я догадался о твоей ошибке,- сказал Клеоф· 
рад,- и следил, чтобы помешать тебе. 

- Не все ли равно- раньше или позже?- пожала 
плечами Эрне. 

- Не все равно. Позже ты поняла бы все, что не су­
мела сообразить сейчас, и подвергнула бы Таис и нае 
тяжким переживаниям от глупой неблагодарности. 
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:-)рис с минуту смотрела на ваятеля и вдруг склони­
.. ,,.,.,, на колено и поднесла к губам его руку. Клеофрад 
lltЦIIИJJ ее, поцеловал в обе щеки и усадил в кресло ря-
1\ОМ с собой, как и полагалось свободной женщине. Таис 
щ·, ал а и, кивнув Эрне- сейчас вернусь,- вышла. 

- Расскажи нам о себе, Эрне,- попросил Лисипп.-
1"•~ лолжна быть дочерью известных родителей, хорошего 
poJta по обеим линиям- мужской и женской . Такое со­
llt·ршенство, каллокагатия, приобретается лишь в долгой 
щ·ранке поколений . Это не то что талант. 

- Не могу, великий ваятель! Я не знаю ничего и 
IJJJШь смутно помню какую.то другую страну. Меня взя-
1111 в храм Матери Богов совсем маленькой. 

- Жаль, мне было бы интересно узнать. Наверняка 
11одтвердилось бы то, что мы знаем о наших знаменитых 
красавицах: Аспазии, Лаис, Фрине, Таис и Эгеси­
хоре ... 

Таис вернулась, неся на руке белую, отороченную го­
Jiубым эксомиду. 

Надень! Не стесняйся, не забывай, это- худож­
llики. 

- В первое же посещение я почувствовала, что они 
другие,- ответила Эрне, все же укрываясь за хо­
:~ийку . 

Таис причесала Эрне и надела ей великолепную золо­
тую стефане. Вместо простых сандалий, хотя бы и с бое­
••ыми когтями, афинянка велела надеть нарядные, из по­
t·еребренной кожи, главный ремешок которых привязы­
налея двумя бантами и серебряными прЯЖJ{ами к трем 
11олоскам кожи, охватывающим пятку, и широкому брас­
llету с колокольчиками на щиколотке. Эффект получил­
ся разительным . Художники стали хлопать себя по бед­
рам . 

- Так ведь она- эфиопская царевна!- воскликнул 
Jlисипп . 

- Я отвечу тебе, как и тому одержимому злобой ли­
••нйцу . Она не царевна- она богиня!- сказала Тавс. 

Великий ваятель испытующе посмотрел на афинян­
ку- шутит или говорит серьезно, не понял и на всякий 
t~лучай сказал: 

- Согласится ли богиня служить моделью для моего 
1110би м ого ученика? 

- Это непременная обязанность богинь и муз,- от­
llстнла вместо Эрне ее бывшая владелица . 
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Глава Xlll 
КЕОССКИП ОБЫЧАЯ 

Жизнь Таис в Экбатане, после того как Клеофрад НА· 
чал лепить ее, а Эхефил- Эрне, приняла однооf\. 
разное течение. Обеим пришлось вставать с первым н JIY . 
чами рассвета . Ваятели, как и сам Лисипп, любили yr· 
ренние часы, едва солнце вставало из-за восточных XOJI · 
мов и облака над гигантским гранитным хребтом на за· 
nаде розовели и разбегзлись от мощи Гелиоса . Эхефи:r 
не торопился , работал медленно и не слишком утруждал 
Эрне. Зато Клеофрад, будто одержимый священным бС'· 
зумием, трудился яростно. Выбранная им поза былn 
очень не.1егкой даже для столь хорошо развитой фнзrr 
чески женщины, как Таис. 

Лисипп, отгородивший обоим ваятелям часть вер&ll· 
ды , неоднократно являлся выручать приятельницу. 

От Птолемея приходило удивительно мало вестей . 
Он перестал писать длинные письма и только два раза 
сообщил о себе устными донесениями возвращавшихси 
в столицу Персии заболевших и раненых военачальникоrr . 
Все шло благополучно. Оба отряда, на которые раздетr . 
л ась армия- Гефестиона и Александра , разными доро· 
гами одо.1Jели ледяные перевалы ужасной высоты, глr 
человек не мог согреться и страдал сонной одурью. Tt· 
перь воАска спускзлись к желанному Инду. 

Однажды Лисипп увел Таис в свои локон. Там ~:r 
тщательно скрытой дверью находилась абсида с высо · 
ким , щелью, окном, напомнившим Таис мемфисскнll 
храм НеАт. Слепящнй луч полуденного солнца просека:r 
толстую стену и падал на плиту чистого белого мрамо 
ра, отбрасывая на Лисиппа столбик света. Суровая cepr.· 
езность и этот свет на голове ваятеля придавали ему BIIJI 
жреца тайного знания ... 

- Наш великиА и божественный учитель Орфей от · 
крыл овомантию, или гадание по яйцу. В желтке и бeJr · 
ке иногда удается распознать заложенное в него будущrt• 
птицы. То, что она, родившись, должна перенести в своtА 
жизни . Разумеется, только посвященные, умеющие наАтн 
знаки и затем разгадать их посредством многоступенчаты'! 

математических исчислений, могут предсказывать. Пт11111~ 
имеют разное жизненное назначение. Для того, что хочу 
я узнать, необходимо яйцо долго живущей и высоко лeтalfi . 
щей птицы, лучше всего грифа. Вот оно.- Ваятель uзмJI 
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11 uечьей шерсти большое серое яйцо.- В помощь ему 
•д т второе, от горного ворона!- Лисипп ловко рассе•· 

н 1 рым кинжалом яйцо грифа вдоль и дал содержимому 
1' ечься по мрамору . .Яйцо ворона он вылил на чернола-
ооую плитку, зорко вглядываясь в то и другое, сопостав­

'1 1111, что-то шепча и ставя непонятные значки на краях 
111 морной плиты. Не смея пошевелиться, Таис, без ма-
1 йшего понимания, наблюдала за происходящим. 
Наконец Лисипп принялся подсчитывать и cooбpa­

JI ть . Таис, наслаждаясь отдыхом после нещадной тира-
111111 Клеофрада, и не заметила, как солнечный луч сдви-
11 лея влево, сползая с доски. Лисипп резко встал, оти­
р я пот с большого лысоватого лба. 

- Индийский поход ждет неудачаl 
- Что? Все погибли там?- очнулась Таис, с испу-

м осознав слова ваятеля. 

- На это нет и не может быть указаний. Течение 
удьбы неблагоприятно, и пространство, которое они рас­
t•читывают преодолеть, на самом деле непреодолимо. 

- Но ведь у Александра карты, искусные географы, 
риптии, кормчие- всё, Что могла ему дать эллинская 
наука и руководство великого Аристотеля. 

- А ристотель оказался слеп и глух не только· к древ­
н й мудрости Азии, но даже к собственной науке элли­
нов. Впрочем, так всегда бывает, когда прославленный, 
11реуспевший на своем пути забывает, что он- всего 
Jlишь ученик, идущий одним из множества путей позна­
ния. Забывает необходимость оставаться зрячим, храня 
11 памяти древнее, сопоставляя с ним новое. 

- Что же он забыл, например? 
- Демокрита и Анаксимандра Милетского, пифаго-

рейцев, Платона, учивших, согласно с нашими орфиче­
t·кнми преданиями, что Земля-полушарие и даже-
111ар. Потому все исчисленные для плоской земли рас-
rояния карты Гекатея неверны. Эвдокс Книдский, жив­

IIIИЙ в Египте, исчислил по звезде Канопус размеры ша­
ра Геи в 330 тысяч стадий по окружности. Мудрецы эти 
1111сали , что до звезд расстояния непостижимо велики для 

•1 ловеческого ума, то есть темные звезды и есть множе­
· rво земель, обитаемых подобно нашей Гее. Что кроме 

11 вестных планет есть еще далекие и мы их не можем 
1111деть своим зрением, как не всякий видит рога плане-
11;1 Утра, посвященной твоей богине. 
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Таис оглянулась встревоженно, как бы боясь увидсп. 
за спиной кого-нибудь из разгневанных олимпийцев. 

- Как же мог узнать Демокрит о планетах, невидll· 
мых для него? 

- Думаю, от учителей, владевших познаниями дреn. 
них. В одном вавилонском храме мне показали малею. ­
кую башню с медным куполом, всртящимся на толстоn 
оси. В купол было вделано окно из выпуклого куска про­
зрачного горного хрусталя, великолепно полированного. 

KpyгJJoe это окно n три лодеса диаметром называлос1. 
издревле еще халдеями Око Мира . Через него в ночном 
небе жрецы разглядели четыре крохотных звездочки у са­
мой большой планеты и увидели зеленоватую планету 
дальше мрачного Хроноса. Видел ее и я ... 

- И Арнетотель не знал ничего об этом? 
- Не могу сказать тебе-пренебрег или не знал . 

Первое хуже, ибо для философа преступноl Что земля 
шар- он пишет сам, однако оставил Александра в неве­
жестве. 

- Чего же еще не знает учитель Александра? 
- Ты задаешь вопрос- для орфика, верящего в без-

граничность мира и познания, недопустимыйl 
- Прости, учитель! Я невежественна и всегда стара­

юсь черпнуть из источника твоих знаний. 
- Арнетотель должен был знать,- смягчился Ли­

сипп,- что несколько столетий назад финикийцы по при· 
казу фараона Египта оплыли кругом всю Либию, затра­
тив на этот подвиг два года с половиной, и доказали, что 
Либия- остров, величиной превосходящий всякое во­
ображение. Они не встретили края мира, богов или ду­
хов, только солнце стало выделывать странные вещи на 

небе. Оно поднималось в полдень прямо над головой, 
дальше тень стала опять с наклоном, хотя мореплавате­

ли по-прежнему направлялись к югу. Потом солнце ста­
ло вставать не по левую, а по правую руку. 

- Не понимаю, что бы это значило? 
- Прежде всего, что они обогнули Либию и поверну· 

ли на север, плыли все время вдоль берегов. Измсненщ• 
же полуденной точки солнца по мере их плавания то к 
югу, то к северу говорит об одном, что давно уже знали 
орфики и жрецы Индии и Вавилона, избравшие симво· 
лом мира- колесо. 

те я! 
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- Плоским . Орфики давно знают, что это колесо-
1 ·фера, а индийцы давно считают землю шаром. 

- Но если так, то Александр старается достичь пре­
ltt·лов мира, не зная его истинного устройства и разме­
ров. Тогда Аристотель ... 

- Тысячи мнимых пророков обманывали тысячи цa­
pcii, уверенные в истинности своих жалких знаний. 

Их надо убивать! 
- Разве ты столь кровожадна? 
- Ты знаешь, что нет! Те, кто пропаведуют ложные 

:шания, не ведая истины, принесут страшные бедствия, 
если им следуют такие могущественные завоеватели и 

11ари, как Александр. 
- Пока Арнетотель не принес Александру беды. Да­

же обратное. Убедив его в близости пределов мира, он 
заставил его рваться изо всех сил к этой цели. У Алек­
сандра есть доля безумия от вакхической матери. Он 
nложил ее в свои божественные силы и способности пол­
ководца. 

- А когда истина откроется? Простит ли Александр 
невежество в географии? · 

- Частично оно уже раскрыто. Недаром Александр 
nовернул в Индию путем Диониса. Может быть, он узнал 
о Срединной Империи? 

- Ты хотел показать мне человека оттуда! 
- Хорошо! Завтра! А сейчас иди к Клеофраду, или 

он разнесет все мое собрание египетских статуэток. Я не­
осторожно оставил их в мастерской! 

Действительно, она нашла афинского ваятеля мечу­
щимся по веранде подобно леопарду. И была наказана 
nозированием до вечера. Эрне, давно освободившаяся, 
заждалась ее в саду Лисиппа. 

- Скажи, госпожа,- спросила афинянку Эрне на 
nути к дому,- что заставляет тебя послушно служить 
моделью, утомляясь сильнее, чем от любого дела, теряя 
столь много времени? Или они дают много денег? Я не 
nерю, чтобы Клеофрад был богачом. 

- Видишь ли, Эрне, каждый человек имеет свои обя­
занности, соответственно тому, как одарила его судьба. 
Чем дар выше, тем больше должны быть обязанности. 
У царя- забота о своих подданных, о процветании сво­
ей страны, у художилка-сотворить такое, что достави­
JЮ бы радость людям, у поэта ... 

Я все поняла!- перебила Эрне.- Меня учили, что 
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если дана красота, и большая, чем у подруг, то служе­
ние мое должно быть тоже большим и трудным. 

- Ты сама ответила на свой вопрос. Мы одарены ЛФ· 
родитой, и мы обязаны служить людям, иначе исчезнет 
божественный дар прежде исполнения предназначенного. 
Есть немало ваятелей и художников, которые заплатитt 
бы горсть золота за каждый час позирования, но я бс:• 
единого обола буду покорной моделью Клеофрада. А ты? 

- Эхевил спрашивал меня, и я отказалась, чувствуя, 
что служу Великой Матери, а за это, как ты знаешь, 
нельзя брать деньги. Хотя иногда мне хочется много денеrl 

- Зачем?- удивилась Таис. 
- Чтобы сделать тебе подарок, дорогой-дорогой, кра. 

сивый-красивый! 
- Ты давно это сделала, подарив мне себя. 
- Вовсе нет. Ты купила, вернее, обменяла меня, 

приговоренную. 

- Разве ты не понимаешь, жрица Превышней Боги­
ни, Царицы Земли и Плодородия? Как я тебя нашла и 
приобрела-это случайность. Так могла быть добыта 
любая рабыня. Но ты не стала рабыней, а совсем дру­
гой, неповторимой и непохожей ни на кого. Тогда я и 
приобрела тебя вторично, а ты - меня. 

- Я счастлива, что ты понимаешь это, Таис!- Она 
сказала имя афинянки в первый раз за все годы их со· 
вместной жизни. 

Бывали случаи, когда Клеофрад показывал себя чело­
веком и подлинным афинянином, общительным, жадным 
до новостей. Таким, несомненно, оказался он в день при­
ема гостя с далекого Востока, желтолицего, с глазами 
еще более раскосыми и узкими, чем у обитателей восточ­
ных далей Азии. Его лицо обладало тонкими чертами 11 
напоминало вырезанную из древесины барбариса маску. 
Одежда, потертая и выгоревшая, была сшита из толсто­
го, плотного особого материала, серики или шелка, чрез­
вычайно редкого и дорогого на берегах Малой Азии и 
Финикии. Свободная блуза болталась на тощем теле, а 
широкие штаны, хотя и составляли принадлежностt. 

одеяния варвара, сильно отличались от обтягивавших 
тело скифских. Глубокие морщины выдавали и возраст 
путешественника, и усталость от бесчисленных тягот 
странствия. Темные глаза смотрели зорко, остро я ум­
но - пожалуй, с несколько неприятной проницательно­
стью. Сложное имя с непривычными интонациями не за. 
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IIOMIIИЛOCb Таис. Гость ДОВОЛЬНО СВОбОДНО ИЗЪЯСНЯЛСЯ на 
t · rapoм персидеком языке, забавно возвышая голос и 
11роrлатывая звук сРО». Друг Лисиппа, ученый-пере, 
щ·rко справился с обязанностями переводчика, да и са­
мн Лисипп и Таис уже научились понимать по-персидски. 

Путешественник уверял, что исполнилось восемь лет, 
11ак он покинул родную страну, преодолев за это время 

•rудовищные пространства гор, степей, пустынь и лесов, 
11аселенных разными народами. По его подсчетам, он 
прошел, проехал и проплыл расстояние в три раза боль­
шее, чем пройденное Александром от Экбатаны до Алек­
t·андрии Эсхаты. 

Таис и Лисипп переглянулись. 
-- Если я правильно понял почтенного путешествен­

ника, он утверждает, что за Александрией Эсхатой насе­
ленная суша- ойкумена- простирается гораздо даль­
ше, чем на карте Гекатея, по которой до мыса Тамарос , 
там, где огромная стена снежных гор достигает берега 
Восточного океана, всего двадцать тысяч стадий, и то не 
населенных. 

Лицо гостя отразило сдержанную улыбку. 
-- Моя Страна Небес, как мы ее зов~м. иначе Сре­

динная, лежит по вашей мере на двадцать тысяч стадий 
восточнее Реки Песков. Нас, жителей ее, больше, чем я 
видел по всему пути, включая Персию. 

- А что вы знаете о Восточном океане? 
-- Наша империя простирается до его берегов, п мои 

соотечественники ловят рыбу в его водах . Мы не знаем, 
как велик океан и что лежит за ним, но до его берегов 
отсюда примерно шестьдесят тысяч стадий. 

Лисипп, не скрывая удивления, раскрыл рот, а Таис 
почувствовала холодок, бегущий по спине. Только вчер а 
Лисипп рассказал о колоссальных пространствах Либии , 
Простершихея к югу, а сегодня странный желтолицый 
человек с несомненной правдивостью говорит о невообра­
зимой огромной населенной суше - ойкумене. Путешест­
вие Диониса в Индию, с детства воспринятое как деяние 
могущественного бога, оказалось малым перед содеянным 
этим среднего роста пожилым тонкокостным человеком 

с изборожденными морщинами желтым лицом, пришед­
шим из стран далеко за мнимыми обиталищами богов. 
И сердце Таис переполнилось острой жалостью кАлек­

сандру, со сверхчеловеческим героизмом пробивавшемуся 
через сонмы врагов только для того, чтобы nовернуть в 
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сторону, находясь от цели все еще на вдвое большем рас. 
стоянии, чем до сих пор пройденное. Ученик велико• ·о 
философа не подозревал, что его ведет невежественныn 
слепец. Может быть, авамантия Лисиппа наполнила Таис 
уверенностью, что и в Индии пределы ойкумены окажутек 
гораздо дальше показанных на эллинских картах. Мир 
оказывался устроенным гораздо сложнее и куда более 
огромным, чем это думали сподвижники Александра и егu 
философы. Как передать это Александру, не желавшему 
слушать даже собственных криптий, разведавших про 
большую пустыню и длинные ряды гор, находящихся на 
восток от Крыши Мира . Если бы не яростные в битвах ски­
фы, он пошел бы дальше к востоку, за Эсхату, Невесту 
Смерти, унесшую Леонтиска! Отнять у Александра 
мечту- первым из смертных достичь пределов мира­

нельзя . И где эти пределы? Миллионы желтокожих оби· 
тателей Империи Неба на Восточном океане и, судя по 
nутешественнику с непроизносимым именем , обладают 
высокими для варваров познаниями и искусством. 

Так думала афинянка, глядя на гостя, который, сло­
жив тоню~е пальцы , отдыхал в глубоком персидеком 
кресле. Он с охотой принял приглашение остановиться в 
доме Лисиппа перед тем, как уехать в Вавилон, где рас­
считывал познакомиться со столицей мудрецов и магов 
западной Азии, и затем встретиться с Александром. 

За несколько дней, nока путешественник гостил у Лн­
сиппа, Таис узнала множество вещей, которые у себя на 
родине не посчитала бы даже за сказку. Небесная империя 
возникла в древности не менее глубокой, чем Египет, Крит 
и Месопотамия. Путешественник говорил о точном кален ­
даре, рассчитанном за две тысячи лет до постройки Пар­
фенона. По его уверениям, основание государства про­
изошло еще за две тысячи лет до установления этого ка­

лендаря. Он рассказывал об искусных ремеслеНJшках и 
художниках, об астрономах, составивших карты неба, о 
механиках, создавших сложные водоразборные устрой­
ства, необыкновенные высокие мосты, башни храмов из 
железа, фарфора и бронзы, о дворцах на холмах, насы­
панных человеческими руками, об искусственных озерах , 
выкопанных тысячами рабов. 

Мудрецы Небесной страны придумали машину для 
предсказания землетрясений и узнавания мест, где 01111 
случались. Путешественник красочно описал украшенную 
трудами людей природу, горы с храмами на вершинах, 
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et которым построили широкие лестницы в тысячи ступе­
щ•fl, обсаженные вековыми деревьями. О дорогах из по­
тного голубой лазурью синего кирпича, ведущих к cвя­
IIH'IIIIЫM местам, превращенных в аллеи высокостволь­

ш~х сосен с белой корой, одинаковой высоты и возра­
, · та. протянувшиеся на сотни стадий. 

Перед мысленным взором его слушателей вставала 
ltt•ликая стра на, с незапамятных времен, как в Египте, 
обработанная многочисленным населением. Как наяву 
они видели искусственные пруды и озера, засаженные 

Jl тосами, ручьи, струящиеся под причудливыми горба-
111 каменных мостов, гладкие дороги- аллеи, высокие 

лмы или скалистые горные вершины, увенчанные фе­
t• rончатыми стройными башнями, совершенно непохожи­
ми на египетские или, тем более, эллинские. 

Сын Небесной страны говорил об искусных врачах, 
11сцеляющих при посредстве золотых иголочек, вонзае­

мых в больное место. 
Невероятным показалось эллинам упоминание о двух 

ркалах из стекла и металла, находившихся во дворце 

нмператора. С помощью ·их врач якобы мог рассматри­
nать человека насквозь и находить внутри тела места, 

110раженные болезнью. Таис, заслужившая уважение пу­
тешественника неуемным любопытством и умными во­
rtросами, получила в подарок маленькую фарфоровую 
•rашку с необыкновенным синим рисунком камышей и 
летящих птиц, завернутую в кусок шелка изумительного 

алотого цвета. 

Афинянка не паскупилась отдарить раскосого мудре­
ца, поднеся ему блюдце черного фарфора, какого он не 
видел никогда, несмотря на множество пройденных 
тр ан. С догадливостью заботливой женщины Таис за­
тавила путешественника принять кедровую шкатулку с 

золотыми статерами, только что отчеканенными с про-
филем Александра по модели Лисиппа. Мудрец, явно 
тесненный · в деньгах и, очевидно, надеявшийся на по­
мощь Александра, очень растрогался. Следом за Таис 
Лисипп тоже дал немалую сумму для окончания путеше­
твия . Теперь желтолицый мог спокойно ехать в Вавилон 

11 дожидаться Александра хоть два-три года. 
Тогда он принес Таис серьги изумительной работы­

идимо, последнюю драгоценность, уцелевшую за дальний 

нуть. Серьги из прозрачного бледно-зеленого камня не­
бычайной· прочности состояли из колец и миниатюрных 
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шариков- одни внутри других, выточенных из цельно 

куска, без нарушения сплошности камня. Подвешенны 
к ушам на золотых крючках, серьги нежно и тихо звенм н 

отзвуком далекого ветра по сухим тростникам. Заключ •• · 
ные внутри шариков крошечные розетки из ограненны 

кусков камня, называемого в далекой империи «глазом 
тигра:., переливались сквозь прорези таинственным лун ­

ным светом. Искусство камнерезов страны желтолицых 
превосходило все виденное до сих пор эллинами и застав. 

лило верить рассказам путешественника. Афинянка по· 
дощ·у любовалась изделием из неслыханно далекой стра ­
ны, боясь часто надевать такую редкость. 

Желтолицый. удивил Лисиппа и Таис легендой о рож­
денив первых существ из яйца, которое бог Неба Тьянь 
уронил в Великие Воды с небес на землю, очень похожеА 
на орфические учения о начале начал. 

Гуань-Инь, матерь милосердия и познания, могущест­
вом равная мужским божествам Неба и Грома, очень по­
ходила на Великую Матерь Крита и Малой Азии. Под 
конец путешественник огорчил Таис убеждением, что все 
в мире имеет два начала- Янь и Инь. Все светлое, днев­
ное, небесное связано с мужским началом Янь, все тем­
ное, ночное, земное- с женским Инь. Инь должна нахо­
диться в строгом подчинении Янь. Тогда жизнь будет на­
правляться к свету и небесам. Возмущенная Таис пред­
сказала желтолицему, что его империя будет всегда на 
более низком уровне духовного развития, чем те страны, 
где женское начало признается благотворным и созида­
ющим. Кроме того, страны с угнетенной женской поло­
виной человеческого рода никогда не отличались добле­
стыо и мужеством в войне и борьбе с врагами. Порабо­
щение женщины неизбежно влечет за собой рождение 
рабских душ и у мужчин. 

Лисипп напомнил разгорячившейся афинянке о неко­
торых именах Кибелы, Великой женской богини,- напри· 
мер, Владычица Нижней Бездны, Царица Земли, совпадав. 
ших с аспектом Инь. На это Таис сердито ответила, что 
обликов у Великой Матери много, но дело не в них, а в тех 
последствиях общес1'венного устройства, какие созданы 
мужчинами и чем пытаются они доказать свое главен · 

ство. К удивлению афинянки, желтолицый внезапно сник. 
Острые огоньки ero узких глаз потухли от печали. Не ­
смотря на все могущес1'во страны, искусство мастеров, 

трудолюбие народа, Небесное государство, оказывается, 
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раздираемо междоусобными войнами и частыми нападе­
ннями извне умелых в битвах кочевых племен. 

Жестокость правителей н удаление властей от жизни 
народа при малейшей беде: неурожае, наводнении или 
. асухе, делают жизнь невыносимой. Его соотечественни­
ки давно бы взбунтовались, свергли бы злобных прави­
телей и уничтожили жестокие законы, имей они больше 
храбрости, хотя бы столько, сколько самый слабый воин 
в армии Александра. Или совсем немного мужества для 
того, чтобы попросту разбежаться из страны, где они 
живут в тесноте, терпя нищету н несправедливость имен­

но из-за многолюдия. 

Эллины поняли, что сказочная империя, хотя и но­
сит гордое название, нисколько не лучше всех тех много­

численных стран, где процветзет тирания. Окончательно 
расстроила Таис еще одна откровенность nутешественни­
ка. Его побудила идти на запад легенда о рае, населен­
ном Драконами Мудрости, находившемен где-то в цент­
ре Азии, в кольце высочайших гор. Он прошел насквозь 
Центральную Азию, все ее каменистые пустыни и явил­
ся сюда, в Месопотамиюс, где западные предания поме­
щали другой рай безоб.11ачного счастья. И тут не оказа­
лось ничего похожего. Просто сказка, nридуманная 
еврейскими мудрецами, чтобы вывести свой народ из 
рабской жизни в Египте и nовести на восток. 

Пусть он не нашел рая, зато встретился с мудростью, 
сильно отличающейся от всего строя мысли его родного 
народа,- так утешался желтолицый. 

Таис с неохотой рассталась с путешественником. Он 
отказался начертить какие-либо карты и обозначить рас­
стояния до того, как увидится с Александром. 

И снова неnобедимое очарование афинянки сломило 
сдержанность nутешественника. Он доверительно сообщил 
ей, что вместо рая и Драконов Мудрости он встретил при­
ветловых, добрых людей, живших в каменных постройках, 
на устуnах высочайших гор, в истоках самой большой ре­
ки Небесной страны Голубой. Эти люди считали себя по­
следователями великого индийского мудреца, учившего 
всегда идти срединным путем, между двумя крайностями, 
между добром и злом, между светом и тенью, ибо все в 
мире меняется со временем. То, что хорошо, становится 
плохим, и, наоборот, зло оборачивается добром. Он хотел 
остаться учеником мудрецов, но они послали его дальше 

на запад, туда, где ничего не знают о великих странах 
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Востока, но появился человек, которому под силу со 11. 11 
нить Восток с Западом вершинами мудрости того и дру 
гого. Ему надлежит увидеть этого человека, велик 1 о 
полководца Александра, поведать ему о путях и страна , 
лежащих дальше Крыши Мира, если он окажется cтOJII• 
мудрым и прозорливым, как это слышали ш;>следова т • 
ли Среднего пути! 

- А если нет?- быстро спросил Лисипп. 
- Тогда не открывать ничего,- бесстрастно ответшr 

путешественник. 

- Могут выведать силой,- настаивал ваятель. 
Желтолицый презритеJrьно усмехнулся. 
- Дорога велика, расстояния громадны, горы и ny• 

стыни без воды, со страшными ветрами. Малая неточ · 
ность в указаниях объявится лишь годы спустя, а увед 
на тысячи стадий в сторону, на погибель.- И путешест. 
венник вдруг засмеялся визгливым дробным смехом. 

Внезапно в Экбатане появился огромный караван, при . 
сланный Александром из-за высочайшего хребта Па раnа · 
м из а . У подножия сверкающих льдом вершин, вдвое выш 
Олимпа или даже еще более грандиозных, ко всеобщему 
ликованию, македонская армия, вернее та ее часть, которац 

воз.главлялась самим Александром и Птолемее.м, наткну. 
лась на поросшие плющом холмы. Среди них расположиJI • 
ся город Ниса . И плюЩ и название города доказывали, 
по мнению Александра, что здесь остановился бог Диони 
в конце его пути в Индию. Обитатели здешних мест, н 
темные, а с легким медным оттенком кожи, непохожи 

на другие племена, несомненно, пришли с запада. Пора­
зили македонцев и многочисленные стада прекрасноr 

скота, в особенности быки - длиннорогие, огромные 11 

пятнистые. Караван этих быков царь немедля отправИJI 
на запад для Македонии. Посланные прибыли в Экбата · 
ну, сохранив три четверти животных. С замиранием серд· 
ца Таис бегала смотреть быков, взволнованная ими боль 
ше, чем письмом от Птолемея. 

Быки походили на знаменитую критскую породу , 
употреблявшуюся для священных игр. Пришельцы с за па 
да, согласно преданию индийского ваятеля, могли бьiТI 
критянами. Лисипп согласился с возможностью под б 
ного истолкования. Мифы о Дионисе имеют начало n 
древности, столь же глубокой, как и Крит. Великий худо>~ • 
ник прибавил, что, может быть, и само путешествие ДН< 
ниса в Индию было не чем иным, как исходом спасшн • 
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('11 с Крита людей. Афинянка запрыгала от восторга и 
Jнн:целовала Лисиппа за интересное соображение. 

Таис с трудом оторвалась от созерцания великолец­
IIЫХ быков. Они будут два месяца отдыхать на горном 
!tкбатанском пастбище перед дальнейшим переходом до 
Тнра и плавания на родину Александра. 

Она поехала домой читать письмо Птолемея. Его по­
слания из Согды и Бактрианы отзывзлись накопившим­
ен раздражением и усталостью. Последнее письмо, на­
оборот, напоминало прежнего Птолемея. Без радужных 
мечтаний, предчувствуя грядущие труды, военачальник, 
сделавшийся главой советников Александра, ожидал 
скорого конца похода. 

В самом деле, после празднеств в Нисе и молниенос­
lюго взятия горной крепости Аорнос они миновали трех~ 
Dерцшнную гору Меру, согласно вычислениям географов 
и кормчих очень близкую I< границам ойкумены, и спу­
стились в Сват. Сюда прибыл гонец от Гефестиона, про-
едшего свои конные и пешие силы и обозы под началь­
твом Кратера на берег Инда. Гефестион приступил, как 
обычно, к nостройке наплавного моста через не очень 
широкую эдесь реку, по мнению Аристотеля и Алексан­
дра nротекавшую к Восточному океану. Неарх с кавале­
рией агриан поспешил туда, собрав всех искусных в ко­
раблестроении финикийцев, ионян и киприотов, дабы по­
строить суда для nлавания на восток. 

План Александра nрост- перейдя Инд, армия прой­
дет еще две-три тысячи стадий суши, на берегах океана 
пенаселенной, а флот Неарха будет готов к nеревозке 
всех океаном на запад, в Нил и Александрию на Внут­
реннем море. «Жди нас теперь не с востока, а с запа­
да,- писал Птолемей,- мы приплывем в Тир, а через 
Дамаск царской дорогой явимся в Вавилон. Не больше 
nолугода потребуется для . этого, хотя возможны останов­
ки по дороге. Милостью Афродиты, через восемь месяцев 
nосле получения моего письма выезжай встречать в Ва­
вилон. Это будет конец азиатских походов, совсем, на­
всегда. Потом мы будем воевать только на Внутреннем 
море, завоевыва,я Либию, Карфаген, италийские горо­
да- все до Гераклевых Столбов! 

С нами согласны плыть в Египет и новые отряды кон­
ницы из персидекой аристократии и превосходные конные 
лучники из Согдианы и Бактрианы. Нам удалось сформи­
ровать конницу не хуже доблестных тессалийцев. Твои 
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поклонникн nргироаспиды так ис·rощились в боях со 1 11 
фами и бактрнйцами, что теперь перешли в охранны 11 
лы Ал кса ндра, войдя в состав Агемы и гетайров ... Тот. 
ко nехота - фаланга иэ ветеранов- осталась nрежн 11, 
однако армия, выросшая до ста тысяч, наnоловину со т< 

ит нэ кавалерии, и значение пехоты, когда-то важнейшt·R 
опоры в боях, сильно уменьшилось. Несокрушимая изго · 
родь иэ щитов и длинных копий, сминавшая ряды сам 
го отважного врага, здесь, на бесконечных равнинах ил11 
в лабиринте горных долин, nодвергалась обстрелу издо 
jJ]eкa быстрыми, как ветер , конными лучниками. Ал 
сандр сумел всего за nолтора года nерестроить арю11 , 
nрименительно к условиям войны в Азии. 

Выдвинулись новые военачальники, среди них - С • 
левк, громадного роста и силы, nревосходящей сил 
Черного Клейта, но веселый и куда более умный, ч м 
несчастный брат Ланисы». 

Птолемей писал, что по мере nродвижения в Индю 
горы становятся все выше, все больше снегов и ледиикон 
встречается на трудноnроходимых nеревалах, все бури 
реки, заваленные огромными валунами. Александр вид Jl 

!В увеличивавшихся затруднениях nредзнаменован1:1е бли • 
кого конца nохода. Именно так должны были быть эа · 
rраждены пределы мира, недостуnные nростым смерт• 

ным. За этими nреnятствиями обитают полубоги, в са • 
дах; где растут деревья с плодами Вечной Мудрости, н 
берегах Вод Жизни, в лоне которых отдыхает солнц . 
Питье этих вод давало бессмертие богам или титанам . 
Да и не были ли титанами сами жители последних пр • 

·дело в мира? 
Арнетотель nрислал со специальными гонцами свои 

новые рассуждения для ученика. Александр не имел вре­
мени их прочесть во время тяжелого похода на высоты 

Парапамиза и Бактрии. Теперь он размышлял над пи· 
саниями великого философа и делился сомнениями с 
Птолемеем. Арнетотель прежде всячески поощрял стрем· 
ления полководца на восток, навстречу колеснице Гс· 
лиоса, а в nоследних трудах он остерегал Александра от 
безоговорочной веры в древние мифы, к которым был 
так склонен сын Олимпиады. Арнетотель писал, что вряд 
ли Александр встретится со сверхъестественными суще· 
ства ми, ибо никто из серьезных путешественников не 
встречал богоподобных людей или человекоподбных бо­
гов во всей известной . ойкумене. 
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Александр только усмехнулся. Для него следы Диони­
,.,., 11айденные им в Нисе, казались убедительнее софи­
• lll'lccкиx рассуждений старого мудреца ... 

llтолемей еще раз напоминал Таис о встрече в Вави­
Jюне и nросил не привозить туда, в жаркий климат, сы-
1111 . Он обещал рассказать много интересного о странах, 
1111когда не виденных ни одним эллином, даже мифиче­
t' КIIМИ героями . Уже сейчас он прошел дальше Диониса, 
1 плавание аргонавтов в Колхиду, по исчислению Неар­
ха, было втрое короче пути, проделанного армией по су­
ше, через препятствия куда тяжелее и врагов гораздо 

более многочисленных. 
Птолемей писал из долины Свата, где утренние T!f· 

ма11ы сверкают миллионами жемчужин над рощами низ­

КIIХ деревьев, усыпанных густо-розовыми цветами. Быст· 
рая река мчит изумрудную воду по лиловым камням, бе­
рега окаймлены ярко-голубыми цветами, широким бор­
дюром, nростирающимся до пологих склонов, заросших 

деревьями невероятных размеров, какие никогда · не 

nетречаются в Элладе и могут быть сравнимы лишь с 
кедрами Финнкии и Киликии. Но те растут вширь, а 
эти- ввысь, вздымая свои темно-зеленые вершины на 

высоту полустадии. И здесь, как прежде, ели и сосны 
были очень похожи на македонские, и сердце вдруг сжи­
малось от тоски по родным горам . Таис остро пожалела, 
что не участвует в столь необычайном путешествии, но 
быстро утешилась, поняв, насколько нелепо, ненужно и 
затруднительно для Птолемея было бы оберегать ее в 
nоходе, тяжелом даже для закаленных мужей выдаю­
щейся силы. И уже нет ее верных тессалийцев и милого 
Леонтиска, всегда готового прийти на помощь. 

Птолемей пишет о Роксане, сопровождаюшей царя. 
То жена великого полководца, божественного Алексан .. 
драl К ее услугам вся армия, а если она зачала от царя, 
то любой воин отдаст свою жизнь, чтобы уберечь наслед­
JJика непобедимого властелина Азии! 

А кто Таис? Гетера , любви которой Александр и хо­
чет, и бежит от нее, отвергая всенародно. Жена Птоле­
мея, но после скольких возлюбленных этого собирате­
ля красоты? Даже веселый тон письма настраивает на 
мысли, что Птолемей нашел в Бактрии и в долинах Инда 
nрекрасных девушек и собрал хорошую добычу драго­
ценных камней. Конечно, из последнего кое-что доста­
Jtется и ей ... очевидно, выкупом за первое? 
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. Нет, Пт JJ м эвает ее равнодушие, подчас терзаясr. 

этим Пf)ll 11 ком безразличия. Впрочем, оно для него и 
добн ... 

1 J уелели быки Диониса откормиться на пастбищах 
Экбатаны, как появилась Гесиона, ничего не зная о Неар­
хе и с жадностью пролиставшая письмо Птолемея. Было 
ясно, что критский флотоводец снова оказывался в свое А 
стихии кормчего, составителя карт и строителя кораблей. 
«Рожденная змеей» уже оправилась от тягот совместного 
житья с беспокойным мореходом и в своей вавилонской 
розовой одежде стала красивой по-прежнему. Таис приве­
ла ее к Лисиппу, но Гесиона предпочла в утренние часы, 
когда ваятели занимались своим делом, оставаться дома 

и возиться с Леонтиском. К неудовольствию афинянки, 
прибавилась еще одна бездетная обожательница ее сына. 
Неарх не хотел детей, считая, что он не может быть от­
цовской опорой в своей неверной судьбе моряка. На 
вопрос Гесионы, что он думает о ней самой, Неарх, ску· 
по улыбаясь, ответил, что она достаточно умна, красива 
и богата, чтобы в случае его гибели позаботиться о себе. 
Гесиона пыталась втолковать критянину, что помимо 
обеспеченности ей нужно от него многое, и ни от кого 
другого в мире. Флотоводец говорил фиванке, что она 
вполне свободна, однако он будет рад, если она станет 
дожидаться его возвращения, ибо, к его удивлению, он 
не нашел нигде женщины J1учше ее~ 

- А искал?- спросила Гесиона. 
- Все мы не отказываемся от случая,- пожал пле-

чами мореход. 

Понемногу фиванка поняла, что избранник сердца 
столь же одержим мечтами достичь заповедного Океана, 
как и друг его детства Александр. Александр не чувство­
вал себя хорошо без Неарха и старался всегда найти ему 
дело около себя, именуя главным кормчим своей армии. 
В результате Гесиона так долго оставалась одна в большом 
доме, что начала подумывать разойтись со своим знаме­
нитым, растворившимся в недоступных далях мужем. 

«Рожденная змеей» спрашивала, как мирится Таис с 
еще более долгими отсутствиями Птолемея. Подруга по­
прежнему отвечала, что Птолемей ей не нужен так, как 
Неарх Гесионе. 

- Я поджидаю его теперь с большим нетерпением,­
сказала Таис,- из-за сына. Пока ты и тебе подобные не 
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щ·rюртили его окончательно, Леонтиска надо оторвать от 
материнского дома. 

- Будешь тосковать! - воскликнула Гесиона. 
- Не больше и не меньше, чем любая эллинская мать 

rюнна, атлета, государственного мужа, строителя ... а для 
t·мягчения тоски заведу себе девчонку. Эта будет при мне 
rюсемнадцать лет, до той поры и я окончу свои скитания 
11 ограничусь домом. 

- Домом Птолемея? 
- Вряд ли. Чем старше будет он (и я, разумеется) , 

ем моложе станут его возлюбленные. А мне трудно будет 
терпеть блистательную юность рядом, когда мне уже нечем 
будет соперничать с ней, кроме знаменитого и.мени и по­
ложения. Если жене остается лишь имя и положение, 
то прежняя жизнь ее кончена. Пора начинать другую ... 

- Какую? 
- Почем я знаю? Ты спросишь меня об этом через 

пятнадцать лет. 

Гесиона, засмеявшись, согласилась,неподозревая,что 
судьба готовит обеим совсем разные и необыкновенные 
дороги, которые разведут их вскоре и навсегда . 

Подруги катзлись верхом на своих прежних лошадях, 
а для Эрис приобрели вороного без единого пятнышка, 
как ночь черного парфянского жеребца. Эрис, сделавшись 
незаурядной наездницей, справлялась со злобным и силь, 
ным конем, но не могла ехать рядом с Гесионой и Таис, 
а держалась сзади. Вечером они поднимались в горы по 
склонам, поросшим полынью и тимьяном, где выступал и 

сглаженные ветром ребра и редкие уступы плотного тем, 
ного камня. Отпустив лошадей пастись, три женщины вы­
бирали плоский большой камень и простирались на нем, 
чувствуя приветливое тепло вобравшей солнце скалы. 
Сверху, из леса, смоляной аромат смешивалея со свежим 
.и резким запахом трав в дуновении прохладного ветра, 

тянущего по каменистой долине. Громадная снеговая вер­
шина рано загораживала солнце на западе, и ласка ка­

менного тепла приходил ас~ кстати. Иногда слабые звез­
дочки успевали зажечься в сумеречном небе, и бриас­
огромный пустынный филин- ухал по нескальку раз, 
прежде чем тройка всадниц-подруг отправлялась домой 
через семь ворот города до возвышенной его части, где 
обитали привилегированные жители. 

Каждая из подруг вела себя по-своему на этих мол­
чаливых горных посиделках. Эрис садил ась, обняв колени 
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н подпирая н м в подбородок, смотрела на иззубренные 
скалы хр бта JJЛИ на зыбкое жемчужное марево дальнеА 
степн . Г сиона подбиралась к самому краю выступа, на­
виса вшему над долиной, и, лежа на животе, зорко высмат· 
рввал а горных козлов, наблюдала за игрой !JОдЫ в ручь 
н ·а дне ущелья, подстерегала появление сурков, пенька м н 

возникавших близ своих нор, пересвнстываясь с соседям н . 
Таис ложилась на спину, раскинув руки и подогнув од11 
колено, смотрела в небо, где плыли редкие медленны 
облака и появлялись могучие грифы. Созерцание неба 
nогружало ее в оцепенение, и Гесиона, искоса наблюдая 
за той, которую считала образцом жены, удивлялась сме~ 
не выражений на ее лице, nри nолной неподвижности 
тела. Это напоминало ей таинственное искусство еrип· 
'ТЯН, которые умели придавать смену настроений даже 
tтатуям из твердого полированного камня. 

Таис, глядя в небо, вдруг становилась бесшабашно· 
веселой, тут же меняясь на олицетворение глубокой nеча­
ли, то выражением грозного упорства бросала вызов судь­
бе, едва уловимыми движениями губ, век, бровей и нозд· 
рей ее прямоrо, как отглаженного по линейке камнереза, 
носа, с критской западинкой у бровей, смягчавшей тя­
желую nереносицу классического эллинского типа. 

· Однажды, когда Таис показалась Гесионе более пе­
чальной и задумчивой, чем всегда, фиванка решилась 
спросить: 

- Ты все еще продолжаешь любить его? 
Кого?- не поворачивая головы, спросила Таис. 
Александра, разве не он самая большая твоя лю-

бовь? 
Лисипn как-то сказал мне, что искусный ваятель 

может одними и теми же линиями дать плоть, могучую fl 
тяжелую, как глыба, и может вложить в свое творение 
необыкновенную силу внутреннего огня и желания. В од· 
ном и том же образе ... nочти в одном. 

- Не совсем nоняла тебя, одичала среди болот и ко­
рабельщиков,- улыбнулась Гесиона. Афинянка осталась 
серьезной. 

- Если человек хочет следовать богам, то его любовь 
Должна быть такой же свободной, как у них,- продолжа­
ла Таис,- а вовсе не как неодолимая сила, давящая н 
раздирающая нас. Но странно, чем сильнее оца завладе­
вает своими жертвами, чем сЛабее они перед ней, в пол ­
Jiом рабстве у своих чувств, тем выше превозносятся по-
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•нами эти жалкие люди, готовые на любые унижения п 
m•зкие поступки, ложь, убийство, воровство, клятвщ1ре~ 
<·1·упление ... Почему так? Разве этого хочет светоносна~ 
11 сребронагая Афродита? 

- Я поняла. У тебя нет никакой надежды? 
- Знаю давно. Теперь узнала и ты. Так зачем же ры· 

дать под звездой, которую все равно не снять с неба ? Она 
овершит начертанный ей путь. А ты совершай свой. 
Фиванка более не возвращалась к вопросу о любви 

'('анс. · 
Они бывали на симпосионах, до которых nерсы, увле· 

t1енные примерам художников, стали большими охотника: 
ми . .Кроме Эрис, которая наотрез отказалась смотр~ть 1ia 
людей, много жрущих, nьющих и мало танцующих. . , 

Таис тоже призналась Гесионе в своем отвращении к 
nиду много едящих людей. Здесь сказывались разность 
ллинского и азиатского воспитания. Таис с детства была 
очен ь чувствительна ко всякому проявлению грубости, 
а теперь сделалась и вовсе нетерпимой . Нелепый смех, 
пошлые шутки, неумеренные еда и питье, жадные взгля~ 

ды, прежде скользившие не задева я, раздражали ее. АФк· 
нянка решила, что начинает стареть. Оживленные ра.з· 
говоры, подогретые вином, поэтические экспромты и лю­

бовные танцы стали казаться пустяками. А когда-то и ее, 
и золотоволосую спартанку звали царицами симпосионов. 

- Это не старость, мой красивый друг,- сказал Ли­
сипп на воnрос афинянки, слегка ущипнув ее за гладкую 
щеку,- назови это мудростью или зрелостью, если первое 

слово покажется тебе слишком важным. С каждым годом 
ты будешь отходить все дальше от забав юности. Шире 
станет кругозор твоих интересов, глубже требовательность 
к себе и людям. Обязательно сначала к себе, а потом уже 
к другим, иначе ты nревратишься в заносчивую аристо· 

кратку, убогую сердцем и умом .. . тогда ты умрешь. Не фи­
зически! Со своим здоровьем ты можешь жить долго. Ум~ 
решь душой, и по земле будет ходить лишь внешний образ 
Таис, а по существу- труп. Ты вряд ли имеешь понятие, 
сколько таких мертвых, или мнимо живых, топчут лик 

Геи. Они хуже живых людей, nотому что лишены совести , 
чести, достоинства и добра- всего, что составляет основу 
души человека и что стремятся пробудить, усилить, вос­
nитать художники, философы, поэты. 

- Что же делают в жизни мертвые души? 
Мешают жить живым, внешне не отличаясь от них. 
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Только они ненасытны в пустых и самых простых жела. 
ниях: еде, питье, женах, власти над другими. И добнва· 
ются всеми способами ... знаешь ли ты спутниц Гекаты? 
~ Ла мнй, мормо, или как их там еще называют? Те, 

что ходят с нею по ночам и пьют кровь встречных на nc· 
рекрестках? Вамnиры? 

- Это простонародная символика. А в тайном знанин 
сосущие живую кровь порождения Тартара и есть мерт­
вые ненасытные люди, готовые брать и брать все что воз­
можно из nолиса, общины, людей чужих и своих, за бивать 
до смерти рабов на тяжкой работе, лишь бы nолучить боль­
ше золота, серебра, домов, коней, рабов. И чем больше они 
берут, тем жаднее делаются, уnиваясь кровью nодневоль­
ных им людей, выраженной в вещах, деньгах, рабах. 

- Страшно ты говоришь, учитель!- Таис даже зябко 
nовела nлечами.- Теnерь я невольпо буду nрисм атри­
ваться к I<аждому ... 

- Тогда цель моих слов достигнута . 
- Что же делать с этими живущими мертвецами ? 
- Их, конечно, следовало бы убивать, лишая фальши-

вого живого облика,- nодумав, сказал Лисипп.- Беда в 
том, что распознавать их могут лишь редкие люди, до­

стигшие такой высоты сердца, что убивать уже не в си­
лах. Мне думается, окончательная расnрава с вампира­
ми- дело будущего, когда воцарится гомонойя и число 
каллокагатов возрастет во много раз. 

Таис, оnечаленная и задумчивая, nошла в мастер­
скую. Клеофрад nоджидал ее у глиняной модели. В nо­
следние дни ваятель стал медлить с окончанием работы, 
рано отnускал афинянку или вдруг останавливался, за­
бывая про натурщицу и думая о чем-то другом. И сегод­
ня он не сделал ей обычного нетерnеливого знака ста­
новиться на куб из тяжелого дерева, а остановил ее nро­
стертой рукой. 

- Скажи, ты любишь деньги, афинянка?- с суровой 
застенчивостью спросил Клеофрад. 

- Зачем задал ты мне такой воnрос?- удивилась и 
оnечалилась Таис.- Я не ждала ... 

- Прости, я не умею говорить, только работать ру­
ками. 

- Не только руками, но головой и сердцем,- возра­
зила Таис.- Так скажи, nочему начал ты речь о деньгах? 

- Видишь ли, ты богата , как Фрина, но Фрина была 
безумно расточительна, а ты живешь скромно по своему 
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достатку и положению жены первого военачальника 

Александра. 
- Теперь ты nонятнее.- Афинянка облегченно вздОХ• 

11ула.- Вот мой ответ. Деньги не цель, а возможность. 
Если относишься к ним как к силе, дающей разные воз­
можности, то ты будешь ценить деньги, но они не nорабо­
тят тебя. Поэтому я nрезираю людей скуnых, однако не 
меньше противно мне глупое мотовство. В деньгах-· 
оеликий труд людей, и бросать их- все равно что бро-
ать хлеб. Вызовешь гнев богов и сам опустошишься, 
умрешь, как говорит Лисипп. 

Клеофрад слушал, хмуря брови, и вдруг решился. 
- Я скажу тебе. Я задумал отлить статую из сереб-· 

ра, но собрал недостаточно, а у меня нет времени ждать, 
nока накоплю еще. В гекатомбесне мне исполнится ше­
стьдесят лет! 

- Почему ты хочешь взять столь дорогой металл? 
- Я мог бы ответить тебе как юноша- разве ты не-

достойна его? Скажу другое- это лучшее произведение 
моей жизни и лучшая модель. Мечта достойно завершить 
свой жизненный путь исполнилась бы! Попросить у Ли­
сиnпа? Я и так ему очень многим обязан. Кроме того, этот 
творец атлетов и конных воинов признает только бронзу и, 
даже страшно сказать,- пользуется тельмесским сплавом. 

- Сколько надо тебе серебра? 
- Я пользуюсь не чистым металлом, а в сплаве с че-

тырнадцатые частями красной кипрской меди. Такое се­
ребро не nокрывается пятнами, не подергивается, как мы 
говорим, пыльной росой, держит nолировку, как темный 
камень Египта. На отливку мне надо чистого серебра· 
двенадцать талантов, а я собрал немногим больше четы­
рех с половиной ... огромная нехватка! 

- И надо добавить семь с половиной талантов? Хо­
рошо, завтра я прикажу собрать, послезавтра пришлю 
на всякий случай -восемь. 

Клеофрад замер , долго смотрел на свою модель, по­
том взял ее лицо в ладони и поцеловал в лоб. 

- Ты не знаешь цены своему благодеянию. Это не 
только огромнейшее богатство, это ... после гекатомбеона 
nоймешь. Придется тебе постоять еще после отливки, 
когда nойдет чеканка. В ней чуть не главная работа вая­
теля,- закончил он совсем другим- своим обычным от­
рывисто-деловым тоном,- но быстрая. И сам я очень 
сnешу. 
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Смысл nоел д11их слов Клеофрада Таис не nоняла. 
Афинский nа ятель и Эхефил закончили свою работу nочти 
одновр м 1111о, молодой иониец- дней на десять раньше. 
Кл офрад nригласил Таис и Эрне nрийти попозже в дом 
Лисиnпа, провести конец ночи до утра . Чтобы ничего не 
случилось с красавицами в такое позднее время, нескот •• 
ко друзей явились nровожать их по узким улицам на во· 
сток и немного выше от жилья Таис. Поздняя половина 
.пуны ярко освеща.па отш.пифованные ногами светnо-се­
рые камни улицы, придавая им голубоватый отблеск не­
бесной дороги между темных стен и шелестящей листвоА 
сада. 

У дверей их встретили Эхефил и Клеофрад в празднич­
ных светлых одеждах. Они надели своим натурщицам 
венки из ароматных желтых цветов, слабо мерцавших 
nри луне будто собственным светом . Каждый взя.п свою 
модель за руку и повел за собой во мрак неосвещенного 
дома, оставив провожатых в саду. У выхода на залитую 
.пунным светом веранду с раскрытыми настежь занаве­

сями Клеофрад велел Таис закрыть глаза. Придерживая 
за плечи, он поставил афинянку в нужное место и разре­
шил смотреть. Так же поступил и Эхефил с Эрне. 

Обе женщины nо-своему выразили свое впечатление. 
Таис звонко вскрикнула, а Эрне вздохнула глубоко и 
шумно. 

Перед ними, стоя на носке одной ноги и отбрасывая 
другую назад в .пегком беге, вставала из ноздреватого, 
как пена, серебра нагая Афродита днадномена-с те­
лом и головой Таис. Поднятое лицо, nростертые к небу 
руки сочетали взлет ввысь и ласковое, полное любви 
объятие всего мира. 

Игра лунного света на nолированном серебряном теле 
nридавала богине волшебную прозрачность. Пенорожден­
иая, сотканная из света звезд, возникла на берегу Кипра 
из моря, чтобы nоднять взоры смертных к звездам и красо~ 
те своих любимых, оторвав от повседневной необходимости 
Геи и темной власти подземелий Кибелы. Ореол душев­
ной и телесной чистоты, свойственный Таис и усиленный 
многократно, облекал богиню мягким, исходящим изнутри 
блеском. Никогда еще Таис- эллинка, с nервых шагов 
жизни окруженная скульптурами людей, богов и богинь, 
гетер и героев, без которых никто не мог представить себе 
Эллады, не видела статуи с таким могучим очарованием ... 

А рядом с ней, на полшага позади, Артемис Аксиопена. 
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111 литая из очень темной, почти черной бронзы, простирала 
1 11еред левую руку, отодвигая перед собой невидимую за~ 
1 су , а правую подносила к кинжалу, спрятанному в узле 

11 лос на затылке. Лунные блики на непреклонном лице 
1 10дчеркивали неотвратимое стремление всего тела, как и 

IJадлежало богине Воздательвице По Деяниям. 
Таис, не в силах побороть волнение, всхлипнула. Этот 

·гихий звук лучше всех похвал сказал Клеофраду об успехе 
амысла и творения. Только сейчас афинянка заметила 
Лисиппа, сидевшего в кресле неподалеку от нее, сощурив 
глаз а и сложив руки. Великий ваятель молчал, наблюдая 
за обеими женщинами, и наконец удовлетворенно кивнул. 

- Можете радоваться, Клеофрад и Эхефил. Два ве· 
лнких творения появились на свет во славу Эллады, 
здесь, в тысячах стадий от родины. Ты, афинянин, за· 
тмил все содеянное тобой прежде. А ты, ученик, отныне 
стал в ряд с самыми могучими художниками. Для меня 
отрадно, что обе богини- не фокус новизны, не угожде· 
ние преходящему вкусу поколения, а образцы изначаль~ 
ной красоты, что так трудно даются художникам и так 
нужны для правильного понимания жизни. Сядем и по· 
молчим, дожидаясь рассвета ... 

Таис, углубленная в созерцание обеих статуй, не заме~ 
тил а, какопустиласьлуна.Очертанияскульптур измени~ 
лись в предрассветном сумраке. Аксиопена будто отступп~ 
л а в тень, Анадиомена растворилась в воздухе. С ошелом­
ляющей внезапностыо из-за хребта вспыхнули розовые 
очи Эос- яркой горной зари. И явилось еще одно чудо. 
Багряный свет заиграл на полированном серебряном теле 
Анадиомены. Богиня потеряла звездную бесплотность лун· 
ной ночи и выступила перед благоговейными зрителями 
в светоносном могуществе, почти ощущаемом физически. 
И, соперничая с нею в силе и красоте резких и мощных 
линий тела, Артемис Воздательница уже не казалась гроз· 
ной черной тенью. Она стояла как воительница, устрем­
ленная к цели без ярости и гнева. Каждая черточка извая­
ния, сделанного Эхефилом более резко, чем скульптура 
Клеофрада, отражала неотвратимость. Сила восстающей 
Анадиомены звучала единым целым с красновато-черным 
воплощением судьбы. Обе стороны бытия- красота меч· 
ты и неумолимая ответственность за содеянное- пред· 

стали вместе столь ошеломительно, что Лисипп, покачав 
головой, сказал, что богини должны стоять раздельно, 
иначе они вызовут смятение и раздвоение чувств. 



Таис молча cШlJJa с себя венок, надела его Клеофраду 
и смиренно оnустилась перед ваятелем на колени. Растро· 
tанный афинянин поднял ее, целуя. Эрне последовала 
nримеру подруги , но не преклонила коленей перед свои~ 
гораздо более молодым скульптором, а поцеловала его " 
губы, крепко обняв. Поцелуй длился долго. Афинянка 
впервые увидела неприступную жрицу как жену и поня­

ла, что недаром рисковали и отдавали свои жизни иска­

тели высшего блаженства в храме Матери Богов. Когда 
настала очередь Таис поцеловать Эхефила, ваятель едва 
ответил на прикосновение ее губ, сдерживая вздох от 
бешено колотящегося сердца. 

Лисипп предложил «обряд благодарности Муз », как 
он назвал поступок Таис и Эрне, продолжить за столом , 
где уже приготовили черное хиосское вино с ароматом 

розовых лепестков, редкое даже для дома «славы эллин­

ского искусства », и сосу д - ойнохою - с водой из толь.­
ко что растаявшего горного снега . Все подняли дорогие 
стеклянные кубки за славу, здоровье и радость двух 
ваятелей: Клеофрада и Эхефила и мастера мастеров Ли­
сиппа . Те отвечали хвалой своим моделям. 

- Позавчера приезжий художник из Эллады расска­
зывал мне о новой картине Апеллеса, ионийца, написан­
ной в храме на острове Кос,- сказал Лисипп.- Тоже 
Афродита Анадиомена. Картина уже прославилась. Труд­
но судить по оnисанию. Сравнивать живопись со скульпту­
рой можно лишь по степени действия на чувства человека. 

- Может быть, потому, что я ваятель,- сказал Клео­
фрад,- мне кажется, что твой портрет Александра глубже 
и сильнее, чем его живописный портрет Апеллеса. А преж­
де, в прошлом веке, Аполлодор Афинский и Паррасий 
Эфесекий умели одним очерком дать прекрасное выше 
многих скульптур. Наш великий живописец Никий много 
помогал Праксителю, раскрашивая мрамор горячими вос­
ковыми красками и придавая ему волшебное сходство с 
живым телом. Ты любишь бронзу, и тебе не нужен Ни­
кий, однако нельзя не признать, что союз живописца i-1 
скульптора для мрамора поистине хорош! 

- Картины Никия сами по себе хороши,- сказал 
Лисипп,- его Андромеда-истинная эллинка по сочета­
нию предсмертной отваги и юного желания жить, хотя по 
мифу она- эфиопская царевна, как Эрне. Эта серебряная 
Анадиомена может быть сильнее и по мастерству и по ве· 
ликолепию модели. Касательно Артемис-такой еще и~ 
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было в Элладе, даЖе в святилище Эфесском, где на nронr­
жснии четырех веков лучшие мастера соревновались в 

<' здании образа Артсмис. Семьдесят ее статуй там .. ко~ 
tJсчно, в прежние времена не обладали современным 
умением ... 

- Я знаю великолепную Артемис на Леросе,- ска­
зал Клеофрад,- мне кажется, что в идее она сходна с 
Эхефиловой, хотя и на век раньше. 

- Какая она?- спросила Эрне с легким оттенком 
ревности. 

- Не такая, как ты! Она- девушка, еще не знавшая 
мужа, но уже расцветшая первым приходом женской 
красоты, наполненной пламенем чувств, когда груди вот­
вот лопнут от неутолимого желания. Она стоит так ж<r 
наклонясь вперед и простирая руку, как и твоя Арте­
мис, но перед огромным критским быком. Чудовище, еще 
упрямясь и уже побежденное, начинает склонять колени 
nередНИХ НОГ. 

- По старой легенде, бык Крита должен побеждать­
ся женою,- сказала Таис,- хотела бы я увидеть эту 
скульптуру. Может быть, когда-нибудь ... 

- Раньше увидишь битву при Гранике,- рассмеял­
ся Лисипп, намекая на грандиозную групnу из двадцати 
nяти конных фигур, которую он никак не мог завершить, 
к неудовольствию Алеi<сандра, желавшего водрузить ее 
в Александрии Троянской. 

- Я долго колебался, не сделать ли Эрне ... мою А рте­
мне с обнаженным кинжалом,- задумчиво сказал Эхефил. 

- И поступил правильно, не показывая его. Муза 
может быть с мечом, но лишь для отражения, а не наnа­
дения,- сказал Лисипп. 

- Аксиопена, как и черная жрица Кибелы, нападает, 
карая,- возразила Таис.- Знаешь, учитель, только здесь, 
в Персии, где, подобно Египту, художник признается 
лишь как мастер восхваления царей, я поняла истинное 
значение прекрасного. Без него нет душевного подъема. 
Людей надо поднимать над обычным уровнем повседнев­
ной жизни . Художник, создавая красоту, дает утешение 
в надгробии, поэтизирует прошлое в памятнике, возвы­
шает душу и сердце в изображениях богов, жен и героев. 
Нельзя искажать прекрасное. Оно перестанет давать силы 
и утешения, не приобретается душевная крепость. Только 
путем печали о вечной преходящести красоты, об утрате 
короткого соприкосновения с ней мы глубже понимаем 
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и цени 1 •1 11110 , ищем усерднее. Вот nочему крас11 · 
ва п •1 Jll• 11 •JJ, картин и надгробий. 

lt..J превзошла себя, Таис!- воскликнул Лисиnn.­
Мудрость говорит твоими устами. Искусство не можето·r· 
вращать и nорсчить! Тогда оно перестанет быть им в нашем 
эллинском nонимании . Искусство иди торжествует в блеск 
nрекрасного, или тоскует no его утрате. И только так! 

Эти слова великого скульптора, художника неподкуп· 
ной честности, навсегда запомнили четверо встречавших 
рассвет в его доме. 

Таис жалела об отсутствии Гесионы, но, поразмыс· 
лив, поняла, что на этом маленьком празднике должны 

были nрисутствовать только художники, их модели н 
главный вдохновитель всей работы. Гесиона увидела ста. 
туи на следующий день и расплакалась от восторга· и 
странной тревоги. Она оставалась задумчивой, и только 
ночью, укладываясь спать в комнате Таис (подруги по• 
стуnали так, когда хотелось всласть nоговорить), фи• 
ванка сумела разобраться в своем настроении. 

- Увидев столь гармоничные и одухотворенные про4 
изведения, я вдруг nочувствовала страх за их судьбу. Столь 
же неверную, как и будущее любого из нас. Но мы живем 
так коротко, а эти богини должны пребывать вечно, про· 
!Ходя через грядущие века, как мы сквозь дующий навстре. 
чу легкий ветер. А Клеофрад ... - Гесиона умолкла. · 

- Что Клеофрад?- сnросила взволнованная Таис. 
- Отлил твою статую из серебра вместо бронзы. 

Нельзя усомниться в великолепии такого материала. Но 
серебро- оно дорого само по себе, оно- деньги, цена 
за землю, дом, скот, рабов ... только могущественный по­
лис или властелин может позволить стоять нетронутыми 

двенадцать талантов. Множество бедных людей, любя­
щих красоту, позволят скорее отрубить руку себе, чем 
посягнуть на изваяние. А сколько жадной дряни, к тому 
же не верящих в наших богов? Они без колебания отру. 
бят руку Авадномене и, как кусок мертвого металла, по4 
несут торговцу! 

- Ты встревожила меня! - сказала Таис.- Я дейст4 
вительна не подумала о переменчивой судьбе не только лю. 
дей, а целых государств. Мы видели с тобой за немногие 
годы походов Александра, как разваливаются старые 
устои, тысячи людей теряют свои места в жизни. Судьбы, 
вкусы , настроения, отношение к миру, вещам и друг дру. 

гу- все шатко, быстроизменчиво. Что ты посоветуешь? 
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- Ничего не могу. Если Клеофрад подарит или про­
; ст ее какому-либо знаменитому храму, будет гораздо 
1110койнее , чем если она достанется какому-нибудь лю· 
нтелю ваяния, хотя бы и богатому как Мидэс. 

- Я поговорю с Клеофрадом!- решила Таис. 
Намерение это афинянке не удалось выполнить сразу. 

Ваятель показывал Анадиомену всем желающим. Они хо­
дJ.Jли в сад Лисиппа, где поставили статую в павильоне, 
н подолгу не могли оторваться от созерцания. Затем Ана­
диомену перенесли в дом, а Клеофрад куда-то исчез. Он 
вернулся в гекатомбеоне, когда стало жарко даже в Эк .. 
батане и снеговая шапка на юга-западном хребте пре· 
вратилась в узкую, похожую на облачко, полоску. 

- Я прошу тебя,- встретила его Таис,- сказать, что 
хочешь ты сделать с Анадиоменой? 

Клеофрад долго смотрел на нее. Грустная, почти 
нежная улыбка не покидала его обычно сурового, хму­
рого лица. 

- Если бы в мире все было устроено согласно меч• 
там и мифам, то оросить должен был бы я, а не ты. И в 
отличие от Пигмалиона, кроме серебряной богини, пере· 
до мной живая Таис. И все слишком поздно ..• 

- Что поздно? 
- И Анадиомена, и Таис! И все же я прошу тебя .. 

Друзья устраивают в мою честь симпосион. Приходи 
обязательно. Тогда мы и договоримся о статуе. В ней не 
только твоя красота, но и серебро. Я не могу распоря­
диться ею единолично. 

Почему там, а не сейчас? 
-Рано! 
- Если ты хочешь мучить меня загадками,- полу-

сердясь сказала афинянка,- то преуспел в этом небла .. 
городном деле. Когда симпосион? 

- В хебдомерос. Приведи и Эрне ... впрочем, вы двое 
неразлучны, и подругу Неарха. 

- Седьмой день первой декады? Так это послезавтра? 
Клеофрад молча кивнул, поднял руку и скрылся в глу­

бине большого Лисишfова дома. 
Симпасион начался ранним вечером в саду и собрал 

около шестидесяти человек разного возраста, почти исклю­

чительно эллинов, за узкими столами, в тени громадных 

nлатанов. Женщин присутствовало всего пять: Таис, Ге­
сиона, Эрис и две новых модели Лисиппа, обе ионийки, 
выполнявшие роль хозяек в его удаленном от отечества, 
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холостом дом . не хорошо знала одну из них, малеиь· 

кую, с очен uысо1юй шеей, круглым задорным лицом lt 
постоянно улыбающимися пухлыми губами. Она очень на. 
ом1шал а афинянке кору в Дельфах, у входа в сифнийскую 

со1 ровищницу Аполлонова храма. Другая, в полной протн· 
nололожности первой, показывала широкие вкусы хозяи. 
на: высокая, с очень раскосыми глазами на удлиненном 

лице, со ртом, изогнутым полумесяцем, рогами вверх. 

Она недавно nоявилась у Лисипnа и поправилась всем 
своими медленными плавными движениями, скромным 

видом и красивой одеждой из темно-пурпурной ткани. 
, Сама Таис оделась в ошеломительно яркую желтую 
эксомиду, Эрне- в голубую как небо, а Гесиона явилась 
в странной драпировке из серого с синим, в одежде южной 
Месопотамии. Сокрушающе обольстительная пятерка за· 
няла места слева от хозяина, справа рядом с ним сидел 

Клеофрад и расположились другие ваятели: Эхефил, 
Лептинес, Диосфос и Стемлос. Опять черное хиосское 
вино вnеремешку с розовым книдским разбавлялось ле· 
дяной водой, и сборище становилось шумным. Многоре­
чивость ораторов показалась Таис не совсем обычной . 
Один за другим выстуnали они, вместо тостов рассказы­
вая о делах Клеофрада, его военных подвигах, о создан­
ных им скульптурах, восхваляя без излишней лести. По 
nросьбе Клеофрада новая модель пела ему вибрирую­
щим низким голосом странные печальные песни, а Гесио­
на- гимн Диндимене. 

- Я мог бы nросить тебя петь, как полагается испол­
нять гимны, то есть нагой, что и означает название,__, 
сказал Клеофрад, благодаря фиванку,- но пусть будут 
гимнами красоты танцы, которые я прошу у Таис и Эрне. 
Это последняя моя просьба. 

- Почему последняя, о Клеофрад? - спросила ниче. 
го не подозревающая афинянка. 

- Только ты и твои подруги не знают еще назначе­
ния этого симпосиона. Скажу тебе стихами Менандра: 
«Есть меж кеосцев обычай прекрасный, фания: плохо не 
должен тот жить, кто не живет хорошо!» 

Таис вздрогнула и nобледнела. 
- Ты не с Кеи, Клеофрад. Ты афинянин! 
- С Кеи. Аттика моя вторая родина . Да и далеко ли 

от моего острова до Суниона, где знаменитый храм с се­
мью колоннами поднят к небу над отвесными мраморны­
ми обрывами в 800 локтей высоты. С детства он стал для 
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щ·ня символом душевной высоты создателей аттического 
щ:кусства. А приехав в Сунион, я оттуда увидел копье и 
• · рt'бень шлема Афины Промахос. Бронзовая Дева в два~ 
Jtttaть локтей высоты стояла на огромном цоколе на Ак· 
роноле, между Пропилеями и Эрехтейоном. Я приплыл на 
t.•c зов, увидел ее, гордую и сильную, со стройной шеей и 
••ысокой, сильно выступающей грудью. Это был образ же­
ны, перед которым я склонился навсегда, и так я сделался 

афинянином. Все это уже не имеет значения. Будущее 
сомкнется с прошлым, а потому- танцуй для меня! 

И Таис, послушная, как модель, импровизировала 
сложные танцы высокого мастерства, в которых тело 

женщины творит, перевоплощаясь, мечту за мечтой, сказ ... 
ку за сказкой. Наконец Таис выбилась из сил. 

- Глядя на тебя, я вспомнил твое афинское прозви­
ще. Не только «Четвертая Харита», тебя еще звали 
«Эриале» («Вихрь» ). А теперь Эрис пусть тебя заменит. 

По знаку К:леофрада Эрис танцевала так, как перед 
индийскими художниками. Когда черная жрица замерла 
в последнем движении и Эхефил набросил на разгоря­
ченную легкий плащ, К:леофрад встал, держа {\ольшую 
золотую чашу. 

- Мне исполнилось шестьдесят лет, и я не могу сде­
лать большего, чем последняя Анадиомена. Не могу лю­
бить жен, не могу наслаждаться путешествием, купани­
ем, вкусной едой, распевать громкие песни. Впереди ду­
!Ховно нищая жалкая жизнь, а мы, кеосцы, издревле 

запретили человеку становиться таким, ибо он должен 
жить только достойно. Благодарю вас, друзья, явившие­
ся почтить меня в последний час. Радуйтесь, радуйтесь 
все, и ты, великолепная Таис, как бы я хотел любить 
тебя ! Прости, не могу! Статуей распорядится Лисиnп, 
ему я отдал ее. И позволь обнять тебя, богоравный друг, 

Лисипп, не скрывая слез, обнял ваятеля. 
К:леофрад отступил, поднял чашу. В тот же миг все 

подняли свои, до краев налитые живительным вином, 

подняла свою и Таис, только Гесиона, с расширенными 
от ужаса глазами, осталась стоять неподвижно да Эрис 
восхищенно следила за каждым жестом афинянина. 

Запрокинув голову, он выпил яд залпом, пошатнулся 
и выпрямился, опираясь на плечо Лисиппа. Чаша с едва 
слышным звоном упала на землю. Остальные гости как 
один выпили и бросили свои чаши, разбивая вдребезги 
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стекло, фаянс, к рамику. Эти черепки должны быть 11 • 
сыпаны под будущее надгробие. 
~ Хайре l Легкий путь через Реку! Наша память 

тобой, Клеофрадl - раздались громкие выкрики со вс 
сторон. 

Ваятель, с серым лицом, непроизвольно подергиваю· 
щимися губами, сделал последнее громадное усилие н 
широко улыбнулся, глядя перед собой глазами, уже уви ­
девшими мрак Аида, и рухнул навзничь. 

В тот же момент- по крайней мере, так показалось 
Таис- солнце скрылось за хребтом и лег1ше летние су· 
мерки окутали молча стоявших людей. 

Среди гостей присутствовали два врача. Они осмот· 
рели Клеофрада, положили на носилки. На голову ему 
надели венок, как на победителя в состязании. Да и раз­
ве он не прошел победителем по трудам жизненного пу• 
:rи? При свете факелов и луны ваятеля понесли на кл ад· 
бище эллинов и македонцев, высоко над городом, в роще 
древовидного можжевельника. Низкие деревья своей сум· 
рачной хвоей, как бы отчеканенной из бронзы, осеняли 
немногие могилы. Афинский ваятель просил предать его 
земле, а не устраивать погребалыюго костра. Могил а 
была вырыта заранее. На нее положили временную пли­
ту, до того как друзья покойного, ваятели, придумают и 
изготовят надгробие. 

Прямо с кладбища участники печальной церемонии 
,вернулись в дом Лисиппа на полуночный nоминальный 
uир. · Время близилось к рассвету. Горюющая, усталая 
Таис вспомнила совсем другой рассвет, когда она любо· 
13алась могуществом только что покончившего с собой 
ваятеля . Как бы угадав ее мысли, Лисипп позвал ее н 
Эрис вместе с Эхефилам и несколькими друзьями в ос­
вещенную алебастровыми лампионами рабочую комнату. 
, - Ты слышала от Клеофрада, что он отдал мне 
Анадиомену,- сказал Лисипп, обращаясь к Тацс.- Еще 
раньше он сказал мне о твоем щедром пожерт13овани11 

для завершения статуи. Таким образом, ты и я- совла· 
дельцы Анадиомены, наследники Клеофрада . Скажи, что 
;хотела бы ты: получить изваяние себе, оставить у менн 
ил и поручить мне продать скульптуру богини . Стоимостr) 
е.е, не говоря уже о материале, громадна. Вряд ли я смо • 
ry выплатить тебе твою часть. Ты, наверное, сможешь 
возместитJ> мне мою, но, мне кажется, подобная статун 
не годится тебе и вообще всякому человеку, понимающ • 
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му, что чудо искусства и богиню нельзя иметь в едино· 
Jtll чнoм вл адении. 

- И ты прав, как всегда, учитель. Позволь мне от· 
азаться от моей, как ты называешь, доли и оставить 
татую у тебя. 

- Щедрая моя Таис!- довольно воскликнул ли .. 
сtшп.- Может статься, и не будет нужды в твоем вел и· 
кодушии. Признаюсь тебе, что я когда-то говорил с 
Александром о намерении Клеофрада изваясь тебя, и ... 

Сердце Таис забилось, она глубоко вздохнула. 
- ... и он сказал,- невозмутимо продолжал Ли· 

сипп,- если, по моему мнению, статуя удастся, он будет 
первым покупателем у Клеофрада. Я тогда спросил, по· 
чему же он просто не закажет ее ваятелю? А он nо­
смотрел на меня так, будто я задал нескромный вопрос . 
Я полагаю, что ты согласишься, чтобы я продал Ана-­
диомену Александру. Он пошлет ее в Элладу - може'l'· 
быть, в Афины, может быть, на Китеру. 

Таис опустила ресницы и молча наклонила голову, 
потом спросила, по-прежнему не поднимая глаз : 

- А что решил Эхефил со своей Аксиопеной? 
Молодой ваятель упрямо сказал: 
- Я оставлю Аксиопену у себя, пока... пока Эрио 

не согласится быть моей! 
Эрне гневно и громко ответила: 
- Об этом не договариваются при всех, как с блуд• 

ницей на базаре. Великая Мать требует ночи для своего 
таинства. Те, кто осмеливаются нарушить ее заветы, 
уподобляются скотам, не знающим, что любовь священ .. 
на · и нуждается в подготовке души и тела. Или вы, эл4 

лины, забыли веления Матери Бездны Кибелы? 
Таис с изумлением посмотрела на черную жрицу. 

Что заставило ее произнести такую тираду? Догадав· 
шись, она улыбнулась, и веселые огоньки мелькнули в 
ее печальных глазах. 

- Эхефил, или лучше тебя называть Эрифилом?! Не 
будь ты художником, я постаралась бы всеми силами от­
вратить тебя от безумного стремления, означающеrо 
твою гибель. Даже художнику, создателю Аксиопены, я 
говорю -берегись, берегись и еще· раз берегись. Ты не 
добьешься счастья, но узнаешь Эрос, какой встречают 
ценой смерти и только редкие люди. 

- Что ·говоришь ты, госпожа?- резко повернулась 
к ней Эрис:- Ты поощряешь его? · 
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- Почему ! нет? Давно пора сбросить мрак, оку· 
тавший т бя о храме Кибелы. Хочешь ты этого или не ·r, 
JIO часть т бя уже взята Эхефилом в изваяние. 

- И ты предлагаешь мне служить мужу? 
- Совсем наоборот. Муж будет служить тебе. Смот-

ри, он едва удерживается от желания обнять с мольбоА 
твои колени. 

- Я не могу нарушить обетов и покинуть тебя! 
- Это уж твое и его дело прийти к согласию. А нет, 

так ты убьешь его, избавив от мучений. 
. - Согласен, госпожа Таис!- просияв, вскричал 
Эхефил. 

- Не радуйся,- сурово оборвала Эрис,- ничего не 
случилось. 

· - Случится!- уверенно сказала Таис и попросила 
nрощения у Лисиппа, с любопытством следившего за 
«семейной сценой». 

Как бы то ни было, по прошествии нескольких дней 
Артемис Аксиопена покинула дом Лисиппа, купленная 
за громадные деньги, и даже не эллином, а одним из ин­

дийских художников, некогда гостей Лисиппа. Он пр н­
обрел изваяние для древнего храма странной веры, ва­
зывавшегося Эриду и находившегося в низовьях Евфра­
та, около самого древнего города Месопотамии. ВаятеJJь 
увидел в названии храма, почти однозвучном с его лю­

бовью, особо счастливое предзнаменование. 
Что произошло между ним и Эрне, навсегда осталось 

под покровом ночи. Таис, наблюдательная от природы, 
заметила, что быстрые движения Эрис стали чуть более 
плавными, а синие глаза иногда теряли холодный голу­
бой отблеск. 

Месяца через два после продажи статуи Эхефил 
явился к Таис с несчастным видом, прося пройтись с ним 
по саду. Недалеко от каменного забора, там, где ручей 
из бассейна протекал через небольшую яму, скульптор, 
пренебрегая отглаженной одеждой, бросился в воду, до· 
ходившую ему до пояса. Став на колени, Эхефил погру­
зил обе руки в дно ямы и поднял их сложенными в двой· 
ную горсть. Под солнцем засверкали крупные рубины, 
смарагды, сапфиры, сардониксы, золотые и серебряные 
браслеты, пояса, отделанная бирюзой золотая чашка. 

Сообразив, в чем дело, Таис расхохоталась и посове­
товала молодому ваятелю собрать свои дары в мешок, 
унести домой и более не пытаться подносить Эрис ни· 
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каких драгоценностей. Она ничего JIИкогда ~;~е . примет, 
кроме как от самой Таис. 

- Почему же так? ·-
- Мы связаны с ней жизнью и смертью, взаимным 

пасением. Если очень хочешь, то дари ей сандалии с 
серебряными ремешками -единственное из одежды tf 
украшений, которое она не в силах отвергнуть. И н~ 
только от тебя, от любого, кто захочет сделать ей подаро·к. 

После смерти афинского художника началась новая 
олимпиада. Время шло быстро к назначенному Птоле­
меем сроку. В Экбатане зимние ночи стали совсем nро­
хладными. Таис любила спасаться в теплом доме , Ли­
сиппа, где проводила долгие вечера в беседах с ним Ji 
его учеными друзьями, иногда устраивался небольшой 
симпасион без чрезмерной еды и питья, характерных для 
македонцев, как, впрочем, и многих людей из варвар­
ских народностей. 

От Александра и его сподвижников не приходило со­
вершенно никаких вестей. Ни караванов с добычей, ни 
обозов с больными и ранеными. Может быть, и в самом 
деле великому завоевателю удалось осуществцть свою 

мечту и выйти за пределы ойкумены, на заповедный 
край мира? 

Гесиона беспокоилась, а Таис начала подумывать о 
жизни без Птолемея, если он не пожелает возвратиться 
из Садов Мудрости, изведав Воду Жизни. Леонтиск в 
четыре года уже смело ездил на маленькой коняшке, 
доставленной из-за Иберии, с Моря Птиц, и плавал на­
перегонки с матерью в озере -запруде большого уще­
лья между двумя вершинами западного хребта . Таис 
очень не хотелось расставаться с сыном. Все же прихо­
дилось выполнить просьбу Птолемея и оставить его под 
надежным наблюдением верного Ройкоса, его жены !1: 
преданной мальчику рабыни-сирийки. Леонтиск, еще не 
научившись читать, говорил на трех языках- аттичес­

ком, македонском и арамейском. 
В месяце гамелиане Таис покинула Экбатану с Эрне 

и Гесионой. Вместе с нею ехал Лисипп встречать своего 
покровителя и главного заказчика, а с ним увязалея 

Эхефил, якобы из желания увидеть свою Аксиопену, по­
тому что Лисипп обещал Таис поездку в Эриду. Ему 
досталось немало «леуса дрегма драконтос» - брошен­
ных на него драконьих взглядов, как называла Таис не­
ласковые взоры Эрне. Ваятель их отважно перенес. 
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Вавилон встретил огромным количеством народа, кpll· 
ка ми базаров, говором на невообразимых языках, смесью 
Диковинных одежд. Послы из разных стран ожидал11 
Александра , а от него по-прежнему не приходило весте/\ . 
Более того, распространились слухи о его гибели в водах 
Инда , потом будто бы на горных высотах. Наместю-11< 
Александра в Вавилоне приказал немедля хватать рас­
сказчиков и вести их к нему на допрос, чтобы под угро· 
зой бичевания или даже утопления выяснить источннк 
~ведений. Неизменно от распространителей слухов нитн 
вели к иноземным торговцам или политикам, рассчиты­

вавшим вызвать смятение и, так или иначе, поживиться. 

Слухи прекратились, но известия по-прежнему отсутст­
вовали. 

Таис, поняв, что ожидание может стать долгим, реши­
ла попытаться арендовать свой прежний дом в Новом го­
роде, по ту сторону Евфрата , у ворот Лугальгиры. К пол­
ному изумлению, она нашла там нечто другое. Только сад, 
старая деревянная пристань и дорожка к ней остались не­
'I'ронутыми. На месте дома построили красивый павильон, 
ютделанный полупрозрачным розовым мрамором, с ко­
лоннами из ярко-синего с золотом камня, которые п ро­

должались в виде стон по сторонам прямоугольного бас­
сейна с чистой проточной водой. Все это принадлежало 
самому Александру и охранялось двумя дикого вида ски­
фами, которые без церемонии прогнали Таис прочь. РазJ 
гневаиная Эрне предложила их прикончить без промед· 
ления за обиду священной особы Таис. Афинянка, трону· 
тая доказательством памяти Александра, категоричесюr 
приказала Эрне ничего не делать и, полная воспомина­
ний, пошла назад в гостиницу. В конце концов все экба­
танцы поселились вместе у Гесионы, к великой радостп 
Эхефила. Город оказался переполненным. 

Таис нашла в Вавилоне и другие новости. Громадный 
театр Диониса, о котором она знала от Гесионы, оста• 
вался все еще незаконченным. Материал для него нз 
разобранной башни Этеменанки, по слуха м, откупили 
жрецы храма Мардука. Александр разрешил восстано· 
вить его, вопреки совету старого прорицателя Аристанд. 
ра. Старик предвещал большую беду- лично для ца• 
ря - после возрожденИя зловещего храма. Однако Алек· 
сандр, повсюду стараясь усилить свое влияние с помо· 

щыо жрецов разных религий, не послушался. 
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Г.11ава XIV 

МУДРОСТЬ ЭРИДУ 

Кончилась теплая вавилонская зима . Близкое лето 
r розило жарой, по-прежнему без вестей от Александра. 
Jl исипп решил осуществить поездку в Эриду. Шутя, вая~ 
ель говорил, что Эрнале и Эрне отправились в Эриду 

с Эрифилом . Четверо друзей nоплыли вниз по Евфрату. 
Гесиона осталась дома поджидать Неарха, хотя и кля~ 
л ась, что это будет в последний раз, или она покинет его 
навсегда. Река на юге разделялась на множество рука~ 
вов, стариц и проток, образуя громадное болото в nолты­
сячи стадий протяженностью - сnлошное море тростни~ 
ков н осоки. Только очень оnытные кормчие могли ра~ 
зыскать в этом лабиринте главное русло, отклонявшееся 
к западу, где вязкие глины и солончаки охраняли восточ~ 

ный край сирийской nустынной стеnи. Они nроnлыли 
около пятидесяти nарасангов, или полторы тысячи ста­

ди й, за три дня, не nриставая к берегу ни на час. Даль~ 
ше Евфрат тек широким руслом, наnравляясь на восток. 
Еще через двадцать пять парасангов река стала· огибать 
с севера каменистую возвышенную равнину, где некогда 

расnолагались изначальные города Месопотамии. Болота 
и солончаки простерлись на левый берег к северо-восто-· 
ку и востоку. Нескончаемое пространство тихой воды, 
болот и тростников, населенное огромнейшими кабанами, 
доходило до русла Тигра и еще дальше, nриблизитель· 
но на тысячу стадий. 

На nятый день nлавания, к вечеру, они nричалили к 
древней, наполовину разрушенной nристани на nравом 
берегу реки, с лестницей из огромных глыб камня. Отсю· 
да широкая дорога, утонувшая в горячей пыли, nовела 
их сначала к развалинам города незаnамятной древнос­
ти, а затем, минуя их, дальше на юго-заnад к небольшо· 
му городку на nлоском холме. Величественные развали­
ны с убогими новыми жилищами и большой постоялый 
двор окружали три великолепных храма. Два из них, 
вернее один, более целый, наnомнил Таис главное здание 
святилища Кибелы и похожие nостройки Вавилона и 
Сузы. Третий храм, со следами неоднократного восста~ 
новления, отличался особенной архитектурой. Платфор· 
ма с закругленными углами, облицованная кирnичом, 
поддерживала его основание. В центре ее широкая лест­
ница вела к nортику из трех колонн под тяжелой nира .. 
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мидальпоА нptollll n невысокого преддверия. Позади эт • 
го пом Щtllll ll 11одним алась огромной высоты кругл аst 
баш11н • 11 колькими скошенными уступами. Если бы у 
<'Т 11 11•1атой башни Этеменанки перекрыли косыми кры­
lJJа ми все уступы, сузив их ширину, получилось бы зда ­
ние, похожее на эту башню. 

Предупрежденные о приезде гостей, жрецы и служи­
тели встретили экбатанцев на платформе, отда вая им 
поклоны с достоинством и смирением. Среди них преоб­
ладали темнокожие, вроде знакомых Таис индийцев, при­
езжавших в Экбатану. • 

После церемонии приветствий четверых гостей пре­
проводили в боковой придел, приспособленный, очевид­
но, для отдыха и ночлега, подали орехи , финики, мед, 
ячменные лепешки и молоко. Путники насыщались после 
омовения. Вошел высокий жрец в белой одежде с густой 
бородой до глаз и присел на скамье, избегая, однако, со­
прикосновения с чужеземцами . Таис увидела, как Ли­
сипп начертил в воздухе знак и показал глазами на нее. 

Жрец встал, видимо взволнованный, и тогда Лисипп 
вторично начертил в воздухе овал. Жрец сделал пригла­
шающий жест и повел Таис с Лисиппом через высокий 
и узкий проход в помещение внутри башни. По дороге к 
нему присоединились еще двое: темнокожий и широко­
плечий, с выnуклой сводом грудью, меньшего роста, но, 
видимо, громадной силы, а другой одетый в цветную 
одежду вавилонянина с тупо подрезанной узкой бородой 
и гривой завитых волос. Этот последний оказался пере­
водчиком на койне. После обмена какими-то сведениями 
(Таис поняла, что посвященные орфики имеют доступ к 
тайнам храма} оба жреца выразили готовность служить 
эллинам своими познаниями. 

Как бы желая доказать это, Лисиппа и Таис привели 
в длиннейший коридор, по стене которого блестели вер­
тикальные ряды туго натянутых серебряных струн раз­
ной длины. Высокий жрец шел, касаясь то одной, то 
другой группы струн, отвечавших красивым, долгим сто­
ном, разносившимся эхом по каменному проходу. 

- Это звучит в каждом человеке, соединяет поколе­
ния,- пояснил жрец,- сквозь века и проносится в неиз­

вестную даль грядущего. Если понимаете этот символ, 
то не нужно разъяснять другой .- Индиец показал на 
глубокие канавы поперек коридора, перекрытые доска­
ми с изображениями зверей или сказочных чудовищ. Та-
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щ· посчитала это разъединением поколений темнотой ц 
ttt·всжеством, доводящими человека до озверения. Она 
щ• постеснялась спросить у индийца. Жрец приветливо 
:111улыбался. 

- Первые капли дождя не напитывают землю, но 
11редвещают ливень плодородия,- сказал второй темно­
tюжий жрец.- И вы тоже- капли. Удалимся для бесе­
ды в место ненарушаемого покоя. 

Таис подумала об Эрис. Черная жрица отпустила ее, 
надеясь на Лисиппа. Конечно, у нее хватит ума, чтобы 
11е разгуливать по чужому храму. Жрица сама, она зна­
ет правила ... 

В круглой невысокой зале на выступах квадратных 
полуколонн горели какие-то странные факелы, без дымс:,t 
и копоти. На циновках были разбросаны большие по­
душки из мягкой, тонкой кожи. Такие же подушки сос­
тавляли меблировку отведенной женщинам кельи. Здесь 
стояли еще два небольших восьмигранных стола и твер­
дые табуреты темного дерева, на которые уселись оба 
жреца. 

Таис заметила между колоннами раскрашенные изо­
бражения зверей, знакомых ей лишь по рассказам: тиг­
ров, носорогов, диких быков. Чаще всего попадались изо­
бражения слонов, исполинских животных, известных в 
Месопотамии и иногда приводимых в Вавилон, но ни­
когда не Изображавшихея в местных храмах, дворцах 
или на воротах, подобных воротам Иштар. Тяжелый 
ароматичный дым из двух бронзовых курильниц ложил­
ся в зале голубоватым туманом. 

- Что хотите вы взя'Гь темой беседы? -спросил 
темнокожий жрец, явно старший по рангу величествен­
ного высокого индийца. 

- На протяжении нескольких лет нашей дружбы 
моя ученица не раз задавала мне вопросы, на которые 

я не сумел ответить. Может быть, вы, владеющие тыся­
челетней мудростью, соблаговолите просветить обоих,­
скромно сказал великий художник. 

Его простота и искренность понравились индийцам. 
- Знание подобно добру,- ответил старший жрец,­

не должно разбрасываться как попало. Подобно богатст­
ву или военной силе, знание, попав в негодные руки, слу­
жит глупому возвеличению одного народа и унижению 

других. Кроме того, и это очень важно, великие откры­
тия вроде того, что Солнце- шар, вокруг которого ходят. 
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планеты, и са м а Земля - тоже шар, а не плоская, и 1111 · 
сит в пространстве , могут разрушить веру в тех бог о, 
что созданы л ишь человеческим воображением. У мудр • 
го познание не сокрушит веры в величие мира и целее • 
образность его законов, которые так хорошо чувствую 
поэты и художники. Глупец лишится вообще велкой в • 
ры и скатится в черную яму бессмысленного животног 
существования. К счастью, тупость невежды спасает не· 
осторожных открывателей истины - им просто не верят 
или осмеивают, как получилось с вашим философом 
Анаксагором, впервые в Элладе учившим, что Солнц~ 
раскаленный шар. От этого «смешного заблуждения» да . 
же великая его мысль о «Нус»- мировом разуме, совп а• 
дающая с нашей философией, не оказала на эллинов за ­
метного влияния. Еще раньше был у нас исполин мысл и 
Анаксимандр, который учил, что человек явился в ре­
зультате длинной цепи nоколений животных от nерви ч­
ных рыбообразных существ. Он же понял безбрежность 
космоса и обитаемых миров. Был Алкмеон, врач, учен ик 
Пифагора, который · открыл за два века до нашего вре­
мени, что мозг есть орган разума и восприятия чувств. 

Он же узнал, что планеты вращаются по орбитам, и так­
же подвергся осмеянию. Но орфическое учение, индий­
ское по духу, взято или от нас или наших общих nред­
ков, и вы свободны в овщщении мудростыо без тупого 
самовозвеличивания. 

- Ты сказал об осмеянии,- нерешительно начала 
Таис,- у нас есть бог Мом, nорождение Ночи и бездны 
Тартара, который все отрицает и смеется над всем, раз­
рушая даже покой олимпийских богов. Здесь я видела 
народы, у которых осмеяние и разрушение всего древ­

него, великого и nрекрасного составляет основу бытия. 
Они осмеивают и Эрос, nридумывая низкие кривляния и 
низводя божественную страсть до скотской nохоти. В их. 
глазах я, например, nросто блудница, которую следуеТ! 
nобить камнями. 

- Я согласен с тобой относительно вредоносности не ... 
вежественного осмеяния,- ответил высокий индиец,- но 
nричина его, нам думается, не в том, что есть какой-то 
занятый этим бог. Маленькие народы, обитающие меж· 
ду могущественными государствами, Египтом и Месопо­
тамией, всегда находились в унижении. Человек nлатит 
за унижение осмеиванием того, кто унизил, если не име­

ет силы. В малых народах жизнь людей неверна и быст· 
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течна , нет ничего постоянного и не успевают устано­

ннться лрочная вера и фило_софия. 
- Я лрибавлю к этому сходство с обезьянами,- ска· 

• ал старший жрец,- у нас в стране их очень много и не­
которые считаются священными! Обезьяны самые без­
дельные из всех животных. Живя в безопасности на де· 
рсвьях, в рощах, изобилующих плодами, обезьяны не 
ратят времени и усилий на пропитание, как другие зве­

р и -тигр, упорно гоняющийся за добычей, слон или 
быn:, вынужденные подолгу есть траву, чтобы прокормить 
свое огромное тело. Поэтому они ценят · время и не тра­
тят его на пустяки. Бездельные же обезьяны, быстро . на ­
сытившись, ищут развлечения в па костях. Швырнуть о ре· 
хом в глаз тигру, нагадить на голову слону и потом из­

деваться над ними, трясясь от хихиканья, с безопасной' 
высоты! Они чувствуют свое ничтожество и бесполез­
ность и мстят всем другим достойным зверям за это. 

Эллины было засмеялись, но индиец говорил серьез­
но, · и, дабы не уподобляться несносным тварям, Лисипп 
и Таис сконфуженно умолкли. 

Давно наступил вечер, а беседа продолжалась, пока 
не разошлись за полночь. Таис поняла необходимость 
прогостить здесь несколько дней. Она предчувствовала, 
что другой возможности узнать древнюю мудрость дале­
кой страны не представится. 

Эрне сидела, поджав ноги, в обычной позе, поджи­
дая Таис. Афинянка устало повалилась на подушки и 
з-абылась во сне, переполненном фантастическими обли­
ками неведомых богов. 

В последующие дни Таис узнала про двенадцать Ни­
дан, или Причин Бытия. Каждая из них считалась след• 
ствием предыдущей и причиной последующей. Великая 
Природа, иначе порождающая сила, Шакти, очень мало 
отличалась от Великой Матери доэллинских верований, 
с главенством женского божества. Шестой знак зодиа­
ка - Канья, или Дева, представляющая Шакти- Силу 
Природы, или Махамайю-Великую Иллюзию, указы­
вает, что первичные силы должны соответствовать чис• 
лу 6 и стоять в такой последовательности: 
1. Парашакти- высочайшая сила тепла и света, пораж­
дающая все на земле. 

2. Джнанишакти- сила разума или мудрого знания, она 
двусторонняя: Смрити, или память,- гигантская сила, 
способная оживлять прежние представления и буду-
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щие ожида1111Я, 11 вторая сторона- ясновидение, np 
зрение сквоз ь завесу Майи во Время, которое едино IJ 1 

всех тр х го аспектах- прошедшем, настоящем . и бу. 
дущем и гораздо сложнее, чем то, какое ощущает 1 
человеком по биению своего сердца. 

3. Иччхашакти- сила воли, напряжение токов внутрн 
тела для выполнения желания. 

4. Крияшакти, или сила мысли, которая материальна 11 

может производить действия своей энергией. 
5. Кундалинн Шакти- жизненный принцип всей Прн· 

роды. Сила эта движется, змеевидно извиваясь, соч · 
тая две великие противоположности nритяжения и от­

талкивания, почему называется еще змеем. Кундали ­
ни уравновешивает внутреннее и внешнее в жизнн . 

Поступательное ее движение внутри человека дает 
силу Камы - Эроса и ведет к перевоплощению. 

6. Мантрикашакти, или сила речи и музыки, знаков и букв. 
Из всего этого перечисления материнских сил боль· 

ше всего понравилось эллинам Кундалинн Шакти, поня­
тие, близкое им обоим, художникам и поэтам по духу, 
родственное диалектике Эфесекого Гераклита, Авакеаго­
ра и Антифонта. Лисипп заметил, что у мудрых филосо· 
фов еврейских народов змей является силой зла, логу­
бившей счастливую жизнь первых людей. 

Оба индийца улыбнулись, и старший сказал: 
- Наша священная книга Айтарея называет вашу 

Гею- Землю- Сарпораджини, царицей змеев, матерью 
всего, что движется, ибо змей - символ движения в игре 
противоположных сил. По нашим преданиям, была преж­
де раса змеевидных людей, или Нагов, числом всего не 
более тысячи. Теперь новая nорода людей, пятая по сче­
ту, символ которой Бык и Корова. Бык- священен у вас 
на Западе, корова - у нас. От Нагов перешла к моему 
народу,- сказал индиец,- способность властвовать над 
страшными ядовитыми змеями Индии. Здесь, в нашем хра­
ме, есть жрица Нага, исполняющая обряд поцелуя свя­
щенного змея. Никто из смертных, даже высшей касты, 
не может совершить этого обряда и остаться в живых! 

Таис, загоревшись любопытством, заручилась обеща­
нием старшего жреца, что ей будет nоказан страшный 
обряд. 

Многое в рассказах индийцев осталось непонятным 
и для Таис и для Лисиппа. Огромная продолжительность 
времени, исчисляемого ими от сотворения мира, в корн 
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11ротиворечила подсчетам египетских, финикийских, ев· 
р~/iских и nифагорейских мудрецов. Всего короче оно 
•1италось у евреев- шесть тысяч лет. По индийским 
данным, nервые настоящие люди nоявились на Земле во­
семнадцать миллионов шестьсот шестнадцать тысяч пять­

rот шестнадцать лет тому назад. С такой пугающей точ­
ностью индийцы вычислили длительность грозного и тем­
ного nериода бедствий в истории человечества, настуnив­
шей nосле великой битвы в Индии, когда погиб цвет че­
ловечества две тысячи семьсот семьдесят лет тому назад. 

Эта эпоха , или, как они назвали, Кали-Юга, должна nро­
длиться еще 429 тысяч лет. 

- Другие мудрецы исчисляют ее гораздо короче,­
сказал высокий индиец,- всего в пять с небольшим ты­
сяч лет. 

Лисипn и Таис переглянулись. Такое громадное рас­
хождение nротиворечило точности предыдущих колос­

сальных цифр. Заметив недоумение эллинов, индийцы 
продолжали повествовать о точных исчислениях, разра­

ботанных их математиками. В книге «солнечной науки» 
время делится особым, незнакомым эллинам способом. 
Один час равен 24 минутам эллинов, а минута , или вика­
ла,- 24 секундам. Дальше время дробится последова­
тельно по 60 крат, и дробление это доходит до кашты: 
невообразимой человеку краткости мгновения в одну 
трехсотмиллионную долю секунды. На вопрос Лисиппа, 
зачем придуманы числа, которые нельзя ни измерить, ни 

вообразить, индиец ответил, что человеческий разум име­
ет две ступени сознания. На высшей ступени, называе­
мой буддхи, он способен осмысливать столь малые вел и­
чины и познать построение мира из мельчайших частиц, 
центросил, вечных и несокрушимо nрочных, хотя они все­

го лишь точки энергии. 

Эллины узнали о великом враче Дживаке, жившем 
триста лет назад, обладателе камня, который освещал 
органы внутри тела, о другом враче, умевшем предохра­

нять людей от заболеваний оспы, втирая им в маленькую 
ранку кровь, взятую от nеренесшего болезнь человека. 

- Почему же теперь врачи nовсеместно не nользуют­
ся этим сnособом,- воскликнула Таис,- и сами вы гово­
рите о них как о чем-то nолузабытом? 

Старший жрец посмотрел на нее длительно и без­
молвно, а младший вскричал с негодованием: 

Нельзя говорить так, nрекрасная посвященная! Все 
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это и еще многое другое- тайна, запертая в древних 1 1111 
гах. Если она забыта , значит, так угодно богам и Карм . 
I<огда мы, жрецы высшей касты, узнаем , что чтение соя ­
щенных книг подслушано человеком низшей касты, Mt4 
вливаем ему в уши расплавленный свинец! 

- I<ак же вы тогда заботитесь о распространешш 
знаний?- спросила не без язвительности Таис.- Тольк 
что я слышала речь о бедах невежества? 

- Мы заботимся не о распространении, а о сбереже. 
нии знания среди тех, кому надлежит им обладать! -
ответил высокий жрец. 

- Среди одной касты? А как же с другими- пусть 
пребывают в невежестве? 
· - Да. И выполняют nредназначенное. Если они его 
iХорошо исnолнят, то в будущей жизни они родятся в 
другой, более высокой касте. 

- Знание, хранимое в узком кругу, неминуемо будет 
слабеть и забываться,- вмешался Лисипп,- а замкну· 
тые круги каст хороши для выведения пород животных, 

а не людей. Сnартанцы пытались создать породу воинов, 
даже nреуспели в этом, но в жизни все меняется скорее, 

чем рассчитывают люди. И военная жизнь поставила 
лакедемонян на край гибели. 

- У нас не одна, а несколько каст, на все, что ПО· 
требно для жизни человека,- возразил индиец. 

- Все же мне эллинское отношение к людям кажет· 
ся более последовательным. Вы в своих священных кни­
гах и творениях философов считаете людей наравне с 
богами, а на деле разводите как животных, держа в не­
вежестве,- твердо сказал Лисипп. 

- Разве эллины не признают благородство nроис­
хождения?- нахмурился старший жрец. 

- Признают, и очень серьезно. Разница одна, но 
очень существенная. Мы считаем, что благородный чело ­
век может родиться у кого угодно и он заслуживает все­

го- знания, искусства и мастерства, какое он может ус­

воить и nрименить. Если он найдет себе такую же хоро· 
шую пару, то благородная линия потомков пойдет от та· 
кого человека во дворце Афин или в доме земледельца в 
Халкидике равно. Там и там может родиться и хорошее 
и плохое. Обычно считают, что особо прекрасные люди 
появляются на свет при участии богов или богинь. 

- Но рабов вы не считаете за людей и унижаете до 
скотского состояния!- воскликнул индиец. 
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Таис .хотела возразить. Лисипп остановил ее, незамет-
11 сжав руку. Он поднялся и, оставив афинянку наедине 
1' индийцами, вышел знакомой дорогой к своей келье и 
1 рнулся с большим ящиком из фиолетовой амарантовой 
/tревесины, окованным золотыми уголками. Осторожно 
ноставив его на восьмигранный столик, ваятель открыл 
ащелку. На свет появился странный механизм - пере­
nлетение зубчатых колес и рычагов самой различной ве­
личины. На посеребренных ободках были нанесены бук· 
вы и знаки. 

Заинтересованные индийцы склонились над ящиком . 
....,. Ученик пифагорейцев, Гераклит Понтийский, близ. 

кий с Аристотелем, открыл, что шар Геи вращается, по• 
добно волчку, вокруг себя и что ось этого волчка накло­
нена по отношению к плоскости, в которой ходят плане­
ты и Солнце. 

Эта машина для расчета движения планет, без чего 
не может быть ни предсказания будущего, ни верного 
мореплавания. Здесь разум утверждает себя один раз, 
создав машину, а дальше работают лишь руки· да памят~ 
ные таблицы, начертанные на крышке. Человек освобож­
дается от долгих вычислений и может заняться высо­
кими размышлениями. 

Пораженвые жрецы притихли. Лисипп воспользовал­
ся их растерянностью и сказал: 

- Мы, эллины, вместо того чтобы казнить искателей 
знания расплавленным свинцом, открываем настежь пор· 

тики и сады наших академий, философских школ. И до· 
стигаем немало, догоняя вас, начавших размышлять о 

мире не на одно тысячелетие раньше. 

- Это потому, что вас мало и вы принуждены беречь 
учеников, дабы обеспечить передачу факела знания! А нас 
очень много! Знание, если мы прокричим его на площа· 
ди, будет немедленно искажено невеждами и обращено 
против истинных мудрецов. В Крияшакти и Кундалинн мы 
нашли секреты личной силы и очень тщательно охраняем 
технику обучения и пользования ею. Будет беда, если 
знание это попадет человеку весовершенной Кармы! 

И Таис узнала о законе Кармы, или воздаяния, пе­
ред которой наивной, маленькой и слабой выглядела Не­
месис, дочь Нюкты (Ночи) -богиня справедливого воз­
мездия эллинов. 

Колоссальный космический механизм, работа которо· 
го лежит в самой основе мира! Все на свете- и боги, и 
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111 J 11 , 11 ~•nt'pll IIOдJicжaт Карме. Они должны изжнВ81'11 
CIIUII oltlllбKII, ttссuuсршенства и тем более пpecтyпJJellllll 
ь 'ICJH.'дc носJJсдующих воплощений, судьба которых или 
ухудшается или улучшается в зависимости от личного 11 
общественного поведения. Ложь и обман, особенно нашt· 
санные в книгах, составляют страшные преступления, 

потому что ведут за собой вредные следствия для мно· 
гих людей и могут быть изжиты лишь через тысячи лет. 
Разрушение прекрасного также относится к самым тяж· 
ким поступкам. Запрещение кому-либо чего-либо означа . 
ет, что запрещающий берет на себя карму подневольн • 
го, какая бы она ни была. 

- Значит, запрещая низшим кастам знание, вы б • 
рете их невежество на себя? Миллионов людей?- вн • 
запно спросила Таис. 

Старший жрец даже отшатнулся, а глаза высоког 
выразили злобу. 

- Так же как и вы, эллины, не допуская к учениt 
рабов,- ответил старший жрец.- Вас, свободных, мало, 
а их очень много и делается все больше. От этого ваш 
мир скоро погиб нет, несмотря на великие наши завоевания. 

И опять Лисипп остановил порьшающуюся возразить 
афинянку. Таис остыла, сообразив, что у каждой веры 
есть свои слабости. Бить по ним уместно разве в публич­
ном диспуте, а не в мирной беседе. Вместо спора афинян­
ка решилась наконец задать давно мучивший ее вопрос. 

- Мой учитель, великий художник Лисипп, ужасно 
порицал меня за один проступок и отдалил от себя на 
целый год. Красота -единственное, что привязывает 
людей к жизни и заставляет ее ценить, бороться с ее не­
взгодами, болезнями и опасностями. Людям, разрушаю­
щим, искажающим или осмеивающим красоту, нельзя 

жить. Их надо уничтожать, как бешеных собак- носи­
телей неизлечимого яда. И художники- волшебники, 
воплощающие прекрасное, отвечают особенно строго, 
строже нас, не видящих, ибо они зрячие. Так сказал мне 
Лисипп три года назад. 

- Учитель твой прав совершенно, в полном соответ­
ствии с законом Кармы,- сказал темнолицый. 

- Следовательно, я, разрушив прекрасные . дворцы 
Персеполиса, подлежу ужасному наказанию в этой и в 
будущих жизнях?- печально спросила Таис. 

- Ты та самая женщина?- индийцы с любопытст­
вом воззрились на свою гостью. Помолчав довольно дол-
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I'U, старший сказа.[{, и его слова, веские и уверенные, при­
lt<.•сли облегчение афинянке: 

- Хотящие повелевать строят ловушки для легковер­
IIIАХ людей. И не только легковерных, ибо всем нам, от 
t.t~tлa до велика, свойственна жажда чудес, порождаю­
щая тягу к необыкновенному. Те, кто хочет повелевать 
умами людей, строят ловушки игрой цифр, знаков и фор­
мул, сфер и звуков, придавая им подобие ключей зна­
ния. Желающие повелевать чувствами, особенно толпь1, 
как деспоты и политики, строят огромные дворцы, при­

нижающие людей, завладевающие его чувствами. Чело­
nек, попав в эту ловушку, теряет свою личность и д ос то- . 

инство. Дворцы Портипоры, как мы зовем Персеполис , и 
сеть подобная ловушка. Ты верно угадала это и явилась 
орудием Кармы, подобно тому как зло в наказании иног­
да служит добру. Я бы снял с тебя обвинение Лисиппа. 

- Я сам понял и простил ее,-согласился скульптор. 
- И не пояснил мне? -упрекнула Таис. 
- Не умом, а чувством, словесно объяснили нам 

только они, знающие Карму, учителя из Индии,- Лисипп· 
поклоюtлся, по азиатскому обычаю припожив руки ко лбу. 

В ответ жрецы склонились еще ниже. 
В этот день Таис, веселая, заигрывая и задирая Ли­

сиппа, вернулась к себе ранее обычного. 
Эрне, подвинув к ней столик с едой, подождала, пока 

афинянка насытилась, и, улыбаясь одними глазами, по­
манила за собой. Она бесшумно привела Таис к ступен­
чатому переходу из передней части храма в главную баш­
ню. На широком возвышении, с лестницами по обеим сто­
ро.на.м, перед тьмой глубокой несевещенной ниши, стояла 
Артемис Аксиопена. Лучи света, падая из боковых окон- . 
цев вв~рху, скрещивались впереди статуи, усиливая мрак 

позади. Бронза резко блестела, будто Артемис только что 
вышла из мрака ночи, по следам какого-то преступления ... 
У подножия ее сидел Эхефил, молитвенно подняв взгляд 
на свое создание. Углубленный в думы, он не пошевель­
ну;лся и не почувствовал появления женщин. Таис и Эрне 
бе,ззвучно отступили и вернулись в келью. 

- Ты логубила его, халкеакордное (медное серд­
це) 1- резко сказала афинянка, гневно глядя на черную 
жрицу.- Он не может теперь продолжать ваяние. 

- Он губит сам себя,- безразлично сказала Эрис,­
ему нужно лепить меня, точно статую, сообразно своим 
жел~ниям. 

13 И. Ефремов, т. 8 385· 



- Тогда эач м ты позволила ему ... 
- В благодарность за искусство, за светлую мечту 

обо мн , ты знаешь сама, как это! 
- Но не может большой художник волочиться за 

тобой , как nрислужник, к тому же еще мужского пола. 
- Не может! - согласилась Эрне. 
- Какой же для него выход? 
Эрне только пожала плечами. 
- Я не nрошу любви! 
- Но сама вызываешь ее, подобно мечу, nодрубаю• 

щему жизни мужей. 
- А что велишь мне делать, госnожа?- тоном np • 

жней рабыни спросила Эрне. Афинянка прочла в ее си· 
них глазах печальное упрямство. 

Таис обняла черную жрицу и прошеnтала несколько 
ласковых слов. Эрне доверчиво прижалась к ней, как к 
старшей сестре, утратив на миг богинеподобный покой. 
Таис nогладила ее буйную гриву непослушных волос и 
пошла к Лисипnу. 

Великий ваятель всерьез озаботился жалкой судьбой 
лучшего ученика и повел Таис снова к жрецам. 

- Вы говорили о знании,- начал он, когда четверо 
оnять уселись в круглом зале,- как о сnасении. По-ва­
шему, не было бы и малой доли того страдания, како 
есть в мире, если бы люди больше задумывались над го­
рем, nроисходящим от невежества. Абсолютно nравнль· 
ное это утверждение уживается у вас с бесчеловечными 
законами тайны знаний. Однако кроме разума есть чув .. 
ства. Что вы знаете о них? Как справиться с Эросом? 
Гибнет будущий великий ваятель, создатель статуи, nри­
обретенной вашим храмом. 

- Если ты имеешь в виду богиню ночи Ратри, она 
не для храма и стоит здесь на nути в Индию. 

- У нас она считается богиней луны, здоровья и 
юных жен, равной Афродите,- сказала Таис. 

- Наша богиня любви и красоты Лакшми лишь од· 
на светлая сторона божества. Черная сторона - богиня 
разрушения и смерти, карательница Кали. Прежде, в 
древности, когда каждое божество было одновременно и 
благожелательным и враждебным, обе они еливались в 
образе богини ночи Ратри, которой поклоняюсь я,- ска· 
зал темнокожий жрец. 

--... Как можешь ты поклоняться лишь женской бо· 
rине, если ваши боги посылают небесных красавиц, что~ 
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ы сокрушить могущество мудрецов?- спросил Ли· 
1шп.- В этом ваша религия кажется мне одновременно 

11 высокой, ибо ставит человека наравне с высшими бо­
ами, н низкой, ибо ее божества используют красоту как 
оружие недостойиого соблазна. 

- Не вижу ничего недостойного в таком соблазне,­
улыбнулся жрец.- Соблазняет ведь не простая якшини, 
демон похоти, а солнечная красавица, наделенная искус ... 
твами и высоким умом, вроде нее,- он покосился на 

Таис. 
Озорство, долго сдерживаемое, вдруг взмыло в ней, и 

она послала жрецу пламенный долгий взгляд, невинно 
раскрыв губы. 

- О чем говорил я? -жрец потер лоб в усилии 
вспомнить. 

Таис получила пинок от Лисиппа, сообразившего, в 
чем дело. 

- Есть два пути совершенствования и возвышения, 
об а тайных. Один- это аскетизм, полный отказ от же· 
л а.ний, путь углубленной мысли, смыкающей низшее со· 
знание с высшнм. И nрежде всего- уничтожение малей­
ших помыслов о том, что вы называете Эросом. Здесь 
женщина с ее силой- враг! 

- Как у евреев, где она- nричина первородного 
греха, разрушения рая и прочих несчастий. 

- Нет, не так. Кроме того, ты, видимо, не знаешь 
всей глубины нх религии, тайно следующей вавилонской 
мудрости, не знаешь Каббалы. Как у нас на высотах фи­
лософии священных Уnанишад нет личного бога, а толь­
ко Парабрахман-реальность всеобъемлющего Космо· 
са, так и у Каббалы нет грозного личного Иеговы, а есть 
Эйн-Соф - бесконечное и бесnредельное бытие. Откро· 
вение Истины дается в виде нагой женщины, скрытой 
под именем Сефиры. Сефира вместе с мудростью Хокма, 
мужским началом, и женским разумом Вина составляют 
троицу, или корону Кэтер, голову Истины. Заnрета жен· 
щинам в святилищах нет. Девушки Кадешим, священные 
в своей наготе, посвящены богу, подобно нашим храмо· 
вым танцовщицам - финикийским и вавилонским жен· 
щин;:1м храмов, не говоря уже о ваших служительницах 

Афродиты, ·Реи и Деметры. Очень много похожего .во 
всех древних верах, исходящих из одного и направлен .. 
ных к одному. 

Почему тогда яростные проповедники . евреев кри· 
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чат, называя нас ил.оло1юклонниками, ненавидя наши за­

коны и утвержд 11 101~ 
- Е ть nн а ш1я элохические, где высока мудрость, и, 

составл нrrые на пять веков позднее, писания о всемогу­

щ м, еди нственном боге, занятом только людскими дела­
ми , подобно верховному управителю Земли. Религия на­
правлена к одной цели -сохранению древнего и мало­
численного народа в окружении врагов. В них и найдешь 
ты прежде всего понятие греха, в равной степени незна­
комое вам, эллинам, и нам, индийцам . Естественное на­
значение любви для продолжения рода у нас-священная 
обязанность человека. С самых древних времен женщины 
никогда не были отделены от мужчин и столь же сво­
бодны. Так пишут наши святые Веды. Как можем мы 
считать нечистой страсть, естественную как сама жизнь, 
в пламени которой рождаются будущие поколения? 

- Тогда почему ваши боги мешают мудрецам под­
няться в высший мир с помощью страсти апсар - небес­
ных гетер?- Таис показала вверх, вызвав улыбку у обо­
их жрецов. 

- Высший мир мы называем так не потому, что он 
находится где-то наверху, а обозначая его качество по 
сравнению с окружающим,- сказал темнолицый.- Я на ­
чал говорить тебе о двух разных путях к достижению 
совершенства. Первый путь, повторяю, путь ясности мыс­
ли -это уничтожение всех физических желаний, даже 
желания nродолжать жизнь. Но у темнокожих древних. 
обитателей Индии, к которому принадлежу я, разрабо­
тан другой путь, философия изначальная для всей ин­
дийской мысли, и особенно пригодная для современной 
эпохи невежества, зависти и злобы, именуемой Кали­
Югt~й. В ней самые глубокие познания и самое мощное 
умение повелевать силами человеческого тела. Она ·на­
зывается Тантрой. Краткая суть ее в том, что человек 
должен испытать все главные желания жизни с высочай­
шим напряжением, чтобы в короткий срок изжить их и 
освободиться . 

- И ты последователь Тантр? - спросила Таис. 
Жрец ответил утвердительным жестом. 
- И освободился навсегда от соблазнов и жела­

ний?- снова озорная афинская девчонка заговориЛа в 
rетере. Она посмотрела на жреца так выразительно~ что 
все мышцы его могучего тела закаменели. Он набрал 
полную грудь воздуха и продолжал: 
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- Тантра не отвергает желания, особенно Эроса, 
rtрнзнавая в нем движущую силу жизни и возможность 

духовного возвышения. И мы никогда не отказызаемся 
помочь другому в этом восхождении, памятуя историю 

Брахмы. 
- Что это за история? 
Индиец рассказал прелестную легенду о любви не­

бесной алеары к главному богу индийской троицы Брах­
ме. Занятый созерцанием и совершенствованием, он не 
ответил на ее призыв. Тогда апсара прокляла его, напро­
рочив ему nочитание от верующих меньшее, чем для всех 

других богов. Брахма отправился к другому богу троицы, 
Вишну, и тот разъяснил ему, что совершен тяжкий грех, 
для исправления которого он должен стать любовником 
апсары и совершить еще тридцать других покаяний для 
очищения, ибо женщина- величайшая драгоценность и 
действенные руки Природы-Шакти. Мужчина, отказыва­
ющий женщине в страсти, кто бы она ни была, соверша­
ет большой грех. Поэтому последователи Тантры покло­
няются Шакти и весьма изощрены в Эросе. 

- И мужчины и женщины? - сnросила Таис. 
- Разумеется! -ответил жрец.- Необходимо дейст-

вие. Одного лишь желания мало. Чтобы возвыситься до 
подлинного служения Ратри и великого духовного под'D­
ема, освобождающего от низких мимолетных желаний, 
оп и она, совершающие обряд, или, по крайней мере, 
Dшть один из них, должны пройти ·долгую подготовку 
:rела и всех чувств. 

Мы также проходим долгое обучение,- заметила 
Таис. · 

- Не знаю, каково оно,- сказал темнолицый,- ес­
ли ты увидишь «поцелуй змея», то поймешь сама могу­
щество наших тантрических nутей. 

Когда можно увидеть?- нетерпеливо спросила 
Таис. 

- Хоть сейчас. 
- Можно ли послать за моей подругой? 
Таис, Лисипп и Эрис спустились по узкой лестнице 

р обширное nодземелье под башней. Переводчик остался 
наверху. Эллины сносно понимали по-персидски, а ин­
дийцы свободно владели этим языком. 

В просторнам квадратном помещении, сильно осве­
щ~нном бездымными индийскими факелами, их встрети­
ли две светлолицых и одна темнокожая, маленькая н 
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нр 11к 1н м лодая женщина лет тридцати, походившая п 

старшего жреца. 

- Моя сестра,- сказал он, угадывая мысли roc· 
тей.- Она и есть наша Нагини, повелительница змей. 

- И посвящённая в Тантру?- спросила Таис. 
- Без этого - смерть! - сурово ответил жрец.- Она 

·выnолнит не только обряд, но и все приготовления к 
нему. Сядьте. 

Они уселись у стены на холодноватую каменную ска­
мыо. Я:вилась четвертая девушка, неся большую плоскую 
чашу с теnлым душистым молоком и пучок пахучей тра­
вы. Повелительница змей сбросила одежду. Девушка вы­
терла все ее бронзовое тело травой, намоченной в молоке, 
высоко зачесала волосы и привязала мягкий кожаный пе­
редник, доходивший от ключиц ниже колен. Не глядя на 
nосетителей, сnокойная и серьезная, повелительница змей 
.подошла к тяжелой металлической двери, держа в руке 
золотую чашку, до краев наПолненную молоком. По ее 
знаку оnустилась частая решетка, отгородившая ее по­

мощниц и гостей. Девушки поднесли к губам инструменты 
вроде флейт. Одна повела протяжную тихую мелодию, вто­
рая разбивала ее ритмом свистящих звуков. Маленькая 
темнокожая жрица запела высоким голосом, вместо при­

лева издавая резкий вибрирующий свист. Она распахнула 
дверь левой рукой и раскинула обе крестом, продолжая 
держать чашу в правой. За дверью зияла черная пустота 
nещеры . В самом конце ее неясно светилась щель- види­
мо, там существовал узкий проход к свету. Некоторое вре; 
м я жрица nела под аккомпанемент флейт, очень долго, как 
показалось Таис в напряженном ожидании чего-то ужас­
ного. Вдруг темнокожая женщина согнулась и поставила 
чашку за порогом двери. Флейтистки смолкли. Отчетливо 
nослышалось шуршание тяжелого тела, скользи~шеrо по 

каменному полу. Из тьмы пещеры высунулась плоская 
голова с очень широким затылком. Два ясных, отливаю­
щих пурпуром глаза пронзительно оглядели всех, как по· 

казалось Таис. Голова с квадратами чешуй, подобных на­
грудной броне воина, мимоходом окунулась в молоко. 

Жрица nозвала мелодичным свистящим звуком. 
В подземелье скользнула гигантская змея двадцати лок· 
тей длины, с черновато-зеленой спиной, кое-где ниже ·пd 
бокам очень густого оливкового цвета. Неробкая афинян~ 
ка почувствовала холодок по спине, нашла руку Эрис, и 
та ответила ~й вэволно,е_аiЩJ?jМ .с~атием пальцев. 
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Змей свернулся кольцами, устремив не ведающий жа. 
лости или страха взгляд на маленькую жрицу, почтительно 

му поклонившуюся. Продолжая свой напев, она подняла 
высоко над головой сложенные ладонями руки и, вытянув· 
шись на пальцах, стала раскачиваться в стороны боковы· 
ми изгибами, на плотно сомкнутых ногах, сохраняя удиви. 
тельное равновесие. Раскачивание учащалось. В такт ему 
громадный змей стал ерзать по полу, извиваясь, и поднял~ 
ся так, что его голова оказалась на уровне nрически мал е· 

нькой жрицы. Только сейчас Таис заметила вплетенные в 
волосы девушки три перевязи, снабженные рядами сверка· 
ющих nолированных острий. Змей раскачивался в такт со 
жрицей, медленно nриближаясь. Внезапно она вытянула 
nравую руку и логладила чудовище по голове, неуловимо 

быстро отnрянув от разинутой пасти,котораяударила в 
место , где за долю секунды nеред этим было ее лицо. 

Снова повторилось раскачивание и nение, жрица, с 
красотой и соразмерностью танцовщицы nерестуnая ма. 
ленькими босыми ногами, nриближалась к змею. У лучи в 
момент, она взяла обеими руками его голову, nоцеловала 
и опять отnрянула. Гад брасалея с едва заметной глазу 
быстротой, но всякий раз повелительница змей точно уга .. 
дывала его намерение и отстранялась еще быстрее. Триж. 
ды молодая женщина целовала гада в голову, с неnости· 

жимой легкостыо ускользая от его укуса или подставляя 
змею край своего передника, куда он погружал свои длин ... 
вые ядовитые зубы. Наконец раздраженный змей взвил. 
ся сnиралью, бросился на девушку, промахнулея и замер, 
качаясь и нацеливаясь снова. )Крица выгнулась вбок, 
хлопнула в ладоши оnущенных рук и молниеносно рыв· 

ком вперед, на одно кратчайшее мгновение, nрижалась 
губами к змеиной пасти. Змей ударил в ту же секунду. 
На этот раз он не остановился и погнался за жрицей. 
Непостижимо, как она смогла увернуться и ускользнуть 
в узенькую дверь за решетку, которую заранее распах· 

нула и захлопнула четвертая девушка. 

Лязг металла, тупой удар тела змеи и свист разоз· 
ленного гада отозвались стихийной силой на натянутых, 
точно струны, чувствах Таис. 

--Что будет теперь?l--громко вскрикнула она на 
Аттическом наречии, и индийцы удивленно уставились 
на нее. 

Лисипп перевел, и старший жрец усмехнулся. 
- Ничего. Мы уйдем, факелы погасят, и Наг воэвра• 
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'11111'11 l\ ,·,·Ot· 11 нt·щс·ру . Там устроена площадка, куда 011 
llldiiO.II :IIII'T 1·рс•н.t · •• 11а солнце. А в это время закроют дверl•. 

- 011 cll.rii·IIO ядовит?- спросила Таис. 
- Jloдuiiди к моей сестре,- ответил жрец. 
С ночтительностью и не без примеси страха, афинян­

ка приблизилась к маленькой женщине, стоявшей без 
волнения и позы, с любопытством глядя на эллинов. По­
чувствовав резкий запах, напоминавший раздавленный 
.лист чемерицы, Таис увидела, что передник повелитель­
ницы змей залит желто-зеленой жидкостью, медленно 
стекавшей на пол. 

- Ядl- пояснил жрец.- С каждым броском Наг, 
готовясь укусить, выбрызгивает его из своих зубов. 

- И яд силен?- спросил Лисипп. 
- Это самая большая и самая ядовитая змея Индии. 

Конь и слон умирают через минуту, человек и тигр жи­
вут дольше - две, по вашему счету времени. Этого яда 
хватит на три десятка человек. . 

- Она приручена сколько-нибудь?- вдруг загово­
рила Эрне, чисто выговаривая персидекие слова.- Ведь 
ее давно привез.ли сюда? 

- Приручить Нага невозможноl Тварь не ведает 
благодарности, привязанности, страха или беспокойства. 
Она лишена почти всех чувств, свойственных животному 
с теплой кровью, и походит в этом на людей толпы са­
мого низшего разряда. Только необычайное искусство 
нашей Нагинн спасает ее от смерти, стерегущей каждое 
мгновение. 

- Тогда зачем она дел~ет это?- Таис взглянула на 
ма.ленькую жрицу, осторожно сворачивавшую обрызган- . 
ный ядом передник, и теперь совсем похожую на древ­
нюю бронзу с сильными формами женщины, привычной 
к труду земледельца . 

- Каждый из нас имеет потребность вновь и вновь 
11спытывать себя в искусстве, особенно если оно опас11о и 
неисполнимо другими людьми. Кроме того, могущество 
таитрической подготовки дает ей надежный щит/ 

- Если Тантра столь сильно влияет на чувства , серд- . 
це и тело людей, то можешь ли ты исцелить молодого 
художника от чрезмерной и безнадежной любви к мо~ 
подруге? 

- Художники занимают место посредине, между по­
следователями аскетизма и Тантры. Поэтическая мысль 
ue боится искушения, поскольку сама поэзия коренится . 
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Любви, которая есть желание, а желание- надежда 
нродолжать жизнь. Истинная поэзия отбрасывает все 
фальшивое и в этом подобна аскезе, но в то ·же время 
горает в пламени Эроса к возлюбленной или Музе. Эта 

двусrоронняя способность художника затрудняет лече­
ние·. Все же попробуем. 

:.__ В чем состоит лечение? 
.:.._ Каждая мысль проявляется внешне, если внима­

ние сильно сосредоточено на ней. Напряженное желание 
вызовет нужное следствие. 

- Ты имеешь в виду сэтэп-са, гипноз? 
.:._ И это. Однако для художника более важно заост­

рить тоску о Кхадо- Лилит, скрытую в сердце каждого 
мужчины. Так же как и у вас, эллинов, у нас есть преда­
ние о нескольких расах людей, которые предшествовали 
теперешним. Эллины верят в людей золотого, серебряно­
го и медного веков, что соответствует последовательности · 
наших юг и доказывает единство происхождения мифов. 
Одна существенная разница - мы считаем прежних лю­
дей более небесными, а вы- более земными, чем совре~ ' 
менные,- и следовательно, менее совершенными. -

'--" Ты неправ, жрец,- вмешался Лисипп,_:_ разве ти­
таны и титаниды хуже современных? · Прометей и его 
сподвижники жертвовали собой, чтобы избавить · людей: 
от невежества. 

- - И только прибавили им страдания от осознанной 
ответственности, дав мечту о свободной воле, но не подняв 
из мрака неевободной жизни,- прибавил высокий жрец. 

- - По нашим мифам, Кронос уничтожает, пожирая 
своих детей от Реи-Геи. Уран тоже истребляет их. Иначе 
говоря, Время и Небо стирают с лица Земли плоды свои. 
Означает ли легенда неспособиость Земли, Природы или 
Шакти создать настоящих богоравных людей? 

- Означает, что человечество должно в конечном 
итоге пересоздать само себя, совершенствуясь в познаниИ 
и самовосхождении. Наши священные писания говорят о 
прежних расах людей -духов. Не буду говорить о трех 
первых, они очень далеки от нас. Непосредственно пред­
шествовала нам четвертая раса, с прекрасными женами 

нёб'е'сного происхождения. Еврейская мифология не при: 
энает чередования нескольких рас, а единожды сотворен­

нуЮ пару людей, одинаковых с современными. Однако и 
у них есть предание, будто у первого из людей, Адама, 
была до его человеческой жены Евы еще одна- Лилит. 
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Предание сделало из нее вредоносного демона, прекра·r.. 

ного, по-всячески вредившего Еве, пока бог не послал 
rrpex ангелов, которые изгнали Лнлит в пустыню. 

Индийские Лилит совсем другие. Они также способ· 
ны летать по воздуху, но бесконечно добры к людям. Ца. 
рица всех этих праженщин, называемых у нас Кхадо, 
именовалась Сангиэ Кхадо и красотой превосходила вся. 
кое воображение. В отличие от апсар, Кхадо не облада• 
ли разумом, а лишь чувствами. И мечта о прекрасном 
человеческом теле и мечеловеческой силе Эроса живет у 
нас как память об этих Лилит. 

- Я слышала от восточных людей легенду о пepli , 
небесных красавицах, порождениях огня. Они тоже ле· 
тают по воздуху и снисходят к смертным избраню1~ 
кам,- сказала Таис, вспомнив свое пребывание на озе­
рах близ Персеполиса. 

- Несомненно, тоже отзвук памяти о Лилит,- согла .. 
сился старший жрец, проявляя в отношении Таис все боль. 
шую внимательность.-Наша задача разбудить эту память 
в душе художника, овладеть ею и предоставить особенно 
искусным в своем деле священным танцовщицам доверить 

остальное, вытеснив из сердца художника его губительную 
страсть к модели, не желающей связать с ним судьбу! 

- Я видела настоящую Лилит древних месопотам .. 
цев на Евфрате. 

И Таис рассказала о маленьком святилище на дороге 
через перевал с изображением крылатой женщины в ни­
ше алтаря. 

- Я думаю, что из всех древнейших женских изо· 
бражений у этой богини было наиболее совершенное те­
ло,- добавила афинянка.- А можно мне взглянуть н а 
этих «особенно искусных»? 

- Можно!- согласился старший жрец, ударяя в не­
большой бронзовый диск и одновременно повелительным 
кивком приказывая переводчику покинуть зал. Пригла .. 
живая бороду, вавилонянин заторопился. Очевидно, из .. 
бранные танцовщицы храма показываются далеко не 
всем. Эрне вдруг что-то вспомнила и поспешила к себе. 

Из незаметной двери, между слонами, явились две 
девушки в одинаковых металлических украшения~ - ~а 

смуглых гладкокожих телах - косо одетых широких п6я· 

сах из золота, ожерельях, ножных браслетах, серьгах 
большими кольцами и сверкающих крупными рубинами 
налобниках на коротких жестких волосах. Лица их, _ не-
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одвижные как маски, с сильно раскосыми и узкими гла· 

а ми, короткими носами и широкими полногубыми рта· 
ми , были похожи как у близнецов. Похожими были и те· 
JJ a обеих, странного сложения. Узкие девические плечи, 
•гонкие руки, небольшие, дерзко поднятые груди, тонкие 
таны. Эта почти девичья хрупкость резко контрастпро­
ал а с нижней половиной тела -массивной, с широкими 

и толстыми бедрами, крепкими ногами, на пределе кра­
соты , чуть-чуть не переходящей в тяжелую силу. Из объ­
яснений старшего жреца эллины поняли, что эти девуш ­
ки -странного племени из дальних восточных гор за ре· 

кой Песков. В них наиболее ярко выражена двойствен­
ность человека: небесно-легкой верхней половиной тела и 
массивной, исполненной темной земной силы,- нижней. 

Таис усомнилась, могут ли они танцевать. 
- .:Жены небольтого роста всегда гораздо более 

гибкие, чем те , которые подобны корам и величествен­
ным статуям . .Я совсем не знаю этих народов из далеких 
восточных гор и степей, куда не проникали шагатели 
Александра. 

Короткое приказание - и одна из девушек уселась на 
пол, скрестив ноги, и ритмически захлопала в ладоши, 

звеня блестевшими в свете факелов браслетами. Другая 
начала танец с такой выразительностью, какую дает 
лишь тал ант, отточенный многолетним учением. В отли .. 
чие от танцев Запада, ноги принимали малое участие в 
движениях, зато руки, голова, торс совершали порази .. 
тельные по изяществу изгибы и жесты, раскрывзлись 
пальцы, подобные цветкам. 

Ноги скрещивались мелкой переступью и чуть не сви. 
вались жгутом, неистово вращая корпус вокруг верти· 

кальной оси. 
Таис разразилась рукоплесканиями одобрения. Таи· 

цовщицы остановились и по знаку жреца исчезли. 

Появился переводчик. 

- Они очень своеобразны, эти девушки,- сказала 
Таис,- но я не понимаю их обаяния. Нет гармонии, 
харитоподобия. 

- А я понимаю!- вдруг сказал молчавший все вре .. 
мя Дисипп. 

- Вот видишь. Мужчина знает, что в этих женщинах: 
сочетание двух противоположных сил Эроса, и очень 
могу'J поэтому змей !<ундалини, 
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11 'llol , oiЛ IH' t'll , учитель?- усомнилась Таи . 
11рt·сж·дусшь ты всегда совершенство в св 

? 
нскусстве прекрасного образа богини- да , 

о тнл Лисипп,- но законы Эроса иные. Мне ли гоn • 
рить тебе, сколько в них тьмы Кибелы. 

- Как будто поняла,- пожала плечами Таис.- И т1; 
считаешь, что Эхефил того же мнения? 

- Похоже, раскосые девчонки вылечат его,- улыб· 
нулся Лисипп. 

- И Клеофраду они понравились бы тоже? Он так 
трудился над Анадиоменой, выбрав меня! Зачем ? 

- Не могу говорить за того, кто перешел Реку Заб­
вения. Сам я думаю так: ты не Лилит, а, как они назы­
вают своих небесных гетер, апсара. Владеть тобою, взяв 
у тебя все, что можешь ты дать, суждено лишь немно­
Гим, способным сделать это. Для всех других- бесконеч­
но снисходительные, безумные и пламенные Лилит. Каж­
дый из нас может быть их избранником . Сознание щед­
рости Лилит ко всем мужам тревожит наши сердца и 
необоримо влечет к ним памятью прошлых веков. 

- А Эрис, по-твоему, кто? 
- Только не Лилит. Она безжалостна к слабостям 

и не снисходительна к неумению. Эхефи:~~ увлекся носи­
тельницей образа. На его беду, и образ и модель оказа­
лись одним и тем же. 

- Клеофрад говорил о своем увлечении мной. 
- Для него это было бы еще хуже, чем для Эхефи-

ла. Эхефил хоть молод. 
- И по-твоему, меня уже нельзя любить? Благода­

рю, друГ мой! · 
· - Не пытайся корить меня за попытку разобраться 

в твоем настроении. Ты знаешь: если захочешь - к тво­
им ногам упадет каждый. Этот жрец, все познавшИй и 
преодолевший, сражен тобою. Как это просто для такой, 
как ты! Всего несколько взглядов и поз. Напрасно ты не 
ответишь ему, как Лилит. Сидит в тебе наконечником 
~опья испытанное тобой чувство, достойное апсары. По­
лагаю, ты была возлюбленной Александра и ему отдала 
всю силу Эроса! 

Таис залилась краской. 
- А Птолемей? 
- Ты родила ему сына- значит, его Эрос к тебе 

сильнее, tieм у тебя к не~у. иначе была бы дочь. 
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- А 'если бы поровну? 
- Тогда не зна·ю . Могло бы быть и так и этак ... Хо-

~яева наши вежливо ждут нашего ухода. 

Они nоблагодарИли жрецов, nовторили nросьбу об 
хефиле и nошли по темному храму в свои кельи. Число 

горящих в nреддверии факелов -четыре- отмечало 
время, оставшееся до рассвета. 

- Благодарю тебя, Лисиnn. Когда ты со мной, я не 
боюсь наделать глуnостей,- сказала Таис на nро­
щанье,- твоя мудрость ... 

- Мудрость, &финянка, мало nриятна для ее облада­
теля. Мудрых людей мало. Мудрость коnится исnодволь у 
тех, кто не nоддается восхвалению и отбрасывает ложь. 
Проходят годы, и вдруг ты открываешь в себе отсутствие 
nрежних желаний и nонимание своего места в жизни. При­
ходит самоограничение, осторожность в действиях, nредви­
дение nоследствий, и ты- мудр. Это не есть счастье в 
~воем поэтическом nонимании , вовсе нет. Люди излечива ­
ются от тревоги и гнева nесней и танцами, ничего не зная о 
сущности их. Не следует много рассуждать о знании бо­
гов и людей, ибо молчание есть истинный язык мудрости. 
Открытые сердца это хорошо nонимают. Тем более не муд­
ро говорить истины людям, nредnочитающим чудеса и до­

стижения кратчайшими nутями, которых нет, а есть лишь 
nостеnенное восхождение. Но вот что я скажу тебе оnре­
деленно, как величайшую мудрость: nреклонение для то­
го, на кого оно наnравлено, самая быстрейшая nорча. 
' - Ты имеешь в виду nреклонение nеред женой? 

- Ни в коем случае. Это естественное воздаяние 
красоте и Эросу. Говорю о лживом и nоnрошайном низ ­
коnоклонстве nеред царями, военачальниками, в чьих 

руках находятся людские судьбы, надолго или на мr:но­
;вение, все равно. 

- И ты думаешь об Александре? 
- Представь себя на минуту человеком, на кого на-

правлено nоклонение миллионов людей, самых разных, 
nравдивых и лгунов, благородных и рабских душ, храбрых 
и трусов. Поистине надо обладать божественной си.iiой, 
чтобы не сломиться и не nредать собственные мечты. 

- Изменить своей судьбе? 
- Предатель своей страны заслуживает смерти у всех 

народов. Но nочему не видят люди nредателей своей соб­
ственной души? . ;ведь такие J:fЗмеющки не имеют уж,е 
nравдивости. На человека этого нельзя nоложиться ни в 
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чем. Он будет ндт11 от дурного к худшему, и зло внутри 

будет возра т ть . Кто бесчестен в самых малых вещах, 
скоро вообщ 11отеряет всякое достоинство. Много говори­
ли о мо й честности . Я действительно стараюсь неизмен­
но быть таким, никогда не разглашая тайн и не допыты­
ваясь о том , чего мне не хотят сказать. Великое преступ­
ление возникает из цепи малых ошибок и проступков, а 
великое достоинство, равное богам, родится из бесчислен­
ных действий сдержанности и обуздания самого себя. 

- И ты думаешь ... 
- Оценивай только саму себя- и это очень трудно, 

а в оценке больших, тем более великих людей положись 
на время и народ. Мало делать правильные поступки, 
надо еще распознать время, в которое н адлежит их еде~ 

лать. Мы не можем сесть в лодку, которая уже проплыла 
мимо, или в ту, которая еще не пришла. Знать, как дей-­
ствовать,- половина дела, другая половина-знать вреJ 

мя, когда надо совершать действие. Для всех дел в мире 
есть надлежащее время, но чаще всего люди упускают его. 

- Александр тоже упустил? 
- Нет, подозреваю, что он совершил свое слишком 

рано. Но ты опять заставляешь меня судить о том, кто 
занимает тебя больше всего в мире. Иди спать! 

Таис повиновалась. Она поведала Эр и с о том, как жре­
цы храма Эриду взялись выбить из сердца Эхефила его 
безумную любовь к ней. Черная жрица не выразила ни ра. 
дости, ни огорчения. Таис поставила себя на ее место. Она 
была бы чуть опечалена утратой хотя и нелюбимого, и все 
же яркого и преданного поклонника. Но Эрис думала 
только о Нагини-повелительнице змей. Ее невозмутимую 
душу всколыхнул страшный обряд с такой громадной и 
ядовитой змеей, о которых она даже не слыхала. Таис то­
же была потрясена не меньше. Стоило ей закрыть глаза 
перед сном, как образно, резко, будто чередой бронзовых 
изваяний, вставала перед ней молодая индианка и колос­
сальный змей в смертельном обряде- танце ... 

Она упросила старшего жреца познакомить их с сест­
рой и еще два раза ходила смотреть «поклонение змею». 

Прошло несколько дней их пребывания в храме Эри­
ду, когда задул горячий западный ветер . Таис плохо спа­
ла в знойную ночь. Ветер из Сирийской пустыни с разд­
ражающим однообразием шумел и свистел сквозь бес­
численные проемы и оконца в потолках храма, неся с со­

бой расслабление те~а И угнетение души. Он дул и на 
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следующие сутки, не усиливаясь и не стихая. На афинян­
ку напала меланхолия. Стало казаться бесцельньrм ее 
существование. Память об ушедших, глубоко заnрятан­
ная любовь, долгое ожидание Птолемея, роль хозяйки 
большого дома и хранительницы общих богатств -по 
существу, доли награбленных войной сокровищ. Она мог­
.ТJа умножить сокровища- зачем? Она могла ... много че­
го она могл а, и всегда nеред ней вставал воnрос: зачем ? 
Устала ли она от своего всегдашнего азарта, с каким 
бралась за любое дело, от вспышек сильных чувств? Мо­
жет быть, она незаметно nостарела и больше не может 
загораться, как nрежде, скакать сломя голову, сдержи­

вать слезы восхищения nри встрече с nрекрасным, слу­

ш ать, затаив дыхание, рассказы и nесни? 

Даже Эрис уnодобилась афинянке. Обе валялись на­
гишом на 1южаных nодушках, nоложив головы на скре· 

щенные руки и безмолвно уставясь на расnисанную си· 
ней краской стену. 

Лисипп укрылся где-то в глубине храма, а Эхефила 
увели для «выколачивания любви», как грубовато ска­
зал учитель. 

В таком ленивом оцепенении и застал Таис старший 
жрец. Эрис набросила на Таис легкое nокрывала и nод­
нялась, усевшись в nривычную для всего Востока и ин· 
дийцев nозу. Темнокожий сел точно . так же и устремил 
уnорный взгляд на афинянку. Обнаженный до nояса, он 
легка наклонился вnеред. Крупные мышцы вздулись 
буграми nод гладкой кожей спины и плеч, резко обозна­
чились морщины лица. 

- .Я nришел задать тебе три воnроса, nрекрасная 
женщина,- медленно сказал он nо-nерсидски, nодбирая 

nростые слова, nонятные Таис. 
- Говори . .Я nостараюсь тебе ответить. Пусть не ме· 

шает тебе nрисутствие моей nодруги- мы неразлучны. 
- Тем лучше . .Я задам и ей вопросы, в зависимости 

от твоих ответов. Так вот nервое. Ты метнула в меня 
нескольi<о взглядов, nодобных агниястре- огненному 
дротику Брахмы. Означает ли это желание испытать ме• 
ня или nриблизить? 

- Только исnытать. 
- Вызвано ли это внезаnное желание исnытать жре-

ца науки Тантр nрисущим тебе озорством или nриnад• 
ком внезаnной тоски no угасшей в тебе любви •. ~ вижу 
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шuш·к н тоонх ГJ I l 'lй , 110 ты отвечай мне не как же11· 
щи на, а ка J< 11 оящ нпая. 

Я та 1 сь женщиной. 
- Т гда как та и другая. 
- Тогда и то и другое,- в тон жрецу ответила Таис. 
- Хочешь ли ты сжечь прошлое в огне Тантры? Обе-

щаю тебе равновесье твоего сердца. 
- Испытать с тобой? Как могу я знать, что ты ... 
- Можешь не продолжать,-перебил индиец,- я рас-

скажу тебе еще притчу. В древние времена при дворе одно­
го царя жил великий знаток любви, мастер тантрических 
обрядов, автор руководства для влюбленных и художни­
ков. На празднестве, в присутствии вельмож и воинов, царь 
выбирал себе наложниц, как вдруг перед ним явилась як­
шини, демон женского пола, совершенно нагая и распален­

ная, как тигрица, ищущая тигра. Она стала жаловаться ца­
рю , что не нашла мужчину в его царстве, который дал бы 
ей нужное удовлетворение, и потребовала, чтобы сам царь 
или кто-нибудь из приближенных уединился с нею. Сму­
тился и царь и его храбрые воины, а бесстыдная якшини 
стала осыпать их насмешками. Тогда из толпы вышел жрец 
тантр и мастер любви, взял бесстыдницу за руки и повел в 
покои дворца. Спустя некоторое время он привел ее назад, 
уже одетую, как !iадлежит, и плачущую от счастья. Весь 
Двор владыки прокричал хвалу в честь знатока Тантр. · 

Слушая жреца, Таис вдруг с изумлением, гранича­
Щим с испугом, поняла, что индиец ничего не говорит, 

ц у нее в мыслях, подобные · словам, рождаются образы 
происходящего при царском дворе. Безумная якшини во­
шла в нее, огонь дикого желания поднялся по ее спине, 

туманя голqву, расслабляя колени. Усилием воли стрях­
нув наваждение, афинянка резко спросила: 

- Не понимаю, какое отношение имеет ко мне эта · 
сказка? 

- Легенда лишь отражение тайной истины. И ты не 
якшини, а высшее создание. Неужели ты испугаешься 
испытания и познания великой силы, о какой, я руча­
юсь, ты не имеешь представления. Я полагаю, редко кто 
так полно создан для Тантр, как ты и, пожалуй, она,­
он показал на Эрне.- Ведь не боюсь же я тебя, хоты 
подвергаюсь немалой опасности. ~ ~ 1 

. .,..... Что за опасность? г:.~.,. 
- Она всеrда существует на высотах любви, куда 

под1нимаюrся пqсвя!J..I.,аемые и посвящающие. Поскольз.~ 
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нуrться · на пути подобно падению в пропасть. Так ре~ 
шаешься? 

Таис, вся дрожа, отрицательно покачала головой. 
Жрец nоднялся. Повелительная усмешка заиграла на 

белейших зубах, окруженных густой, иссиня-черной бо­
родЬй. 

- Полагал, эллины смелее, и не думал испугать зна­
менитую служительницу богини любви. Ты привыкла к 
11реклонению. Сильные мужчины сгибаются, как трава, 
под ступнями твоих великолепных ног. Но когда могуще­
ство бога Камы сталкивается с твоей гордостью и силой 
Эроса, возникает пламя . Ты не nотушишь его сама . Не­
ужели тебе не стала еще ясной неотвратимость скреще­
ния наших с тобой nутей? Не зря же nриехала ты в Эриду, 
не зря совет круга nосвященных избрал меня для тебя и 
моего собрата для нее,- он указал на Эрне.- Пойдем 
же, не nротивься судьбе, не гневи Кали и Каму. Послу­
шайся внутреннего голоса, который говорит тебе- иди. 

Прерывисто дыша, Таис встала как во сне, слегка за­
nнулась на соскользнувшем покрывале. Жрец обнял ее; 
nодхватив рукой, точно отлитой из бронзы. Другой он ПОk 
пял к себе ее лицо и nоцеловал в губы с такой силой, что 
Таис застонала. Эрис вспрыгнула, как nодброшенная ка­
rrаnультой, и кинулась на индийца. Не опуская Таис,' 
жрец выбросил вперед раскрытую ладонь, и этот nростой 
жест остановил ярость черной жрицы. Она зашаталась, 
nоднося руку к глазам. Индиец издал свист, похожий на 
шипение змея Нага, и в келью вошел высокий жрец. Он 
безбоязненно обнял Эрне за талию, шепча ей на ухо ка­
кие-то слова, и увел без сопротивления. 

В непонятном влечении Таис nоложила руку на его 
nлечо и заглянула в могущественные, черные как ночь 

глаза . Он улыбнулся, и губы ее еложились в ответную 
улыбку, а в душе nроснулось гордое сознание своей жен­
ской силы и неистовое желание выпустить ее на волю. 

К недоумению Таис, жрец отвел ее в подземелье к 
жрице, nовелительнице змей. Та омыла афинянку каким-то 
составом из nахнущих трав, растерла и намазала зельем, 

nохожим на мазь храма Кибелы. После этого Таис дали 
щsть желтый настой и надолго оставили без еды в полной 
темноте nрохладного помещения. Таис лежала, размыш­
пяя. Порыв ее утих. Все эти растирания и снадобья очень 
nоходили на испробованные в храме Кибелы-Реи, для 
_вызыванюi силы . Эроса, пробуждая ее в теле, а не в cep;IJ. 
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це. Если тантрический путь, как назвал его жрец, закто­
чается в давно известных ей древних, как Земля, слосо· 
бах Кибелы, тогда зачем обряды с темнотой, лодземель· 
ным уединением и постом? Дать жрецу и себе нескольк 
калель из флакона со звездой, подарка главной жрицы, н 
все! Но тогда к чему и жрец, храм Эриду и все таинствен· 
ные разговоры о Тантре? Таис захотелось уйти, но она 
вспомнила о поцелуйном обряде со змеем. Если Тантра да. 
ет темнокожей девушке такую поразительную власть над 
телом ... важно узнать путь. Афинянка припомнила танец 
со змеей, виденный еще в Перселолисе-несомненно, даль­
ний отзвук страшного обряда, пришедший сквозь века и 
страны. Тогда она, в роли царицы амазонок, сидела рядом 
с Александром и великий царь нежно заглядывал в ее 
лицо, играя влюбленного ... Играя? Да, конечно да! Только 
играя! С тех пор прошло много времени, и все ее друзья и 
сам Александр ушли к пределам ойкумены. Александр 
нашел себе царицу- Роксану. Да, мудрецы- Лисипп и 
этот властный жрец- правы. Отравленное копье должно 
быть вырвано! Иначе чего стоят ее убеждения и мечты 
о любви свободной и легкой, радостной и светлой, как 
у богов, как возвещает Афродита Урания! Таис твердо 
решила ждать, склониться перед тем странным даром, ко­

торый посылает ей судьба, чувствуя, как начинает жить 
отдельной жизнью каждая жилка и каждая мышца, грудь 
дышит глубоко и редко, а сердце переполняется чувством, 
подобным игре с могучими волнами моря, качающими, 
сверкающими и ласкающими. Напоенность тела энергией 
стихий достигла предела. Таис больше не могла оставаться 
нелодвижной. Потребность нестись в бешеном танце, изви­
ваться до пределов возможности заставила ее вскочить, 

нашаривая выход. В это мгновение вошел темнокожий 
могучий индиец, как будто следил за состоянием афинян­
ки. Он взял ее на руки, как крохотного ребенка, и понес 
так легко, как мог бы это сделать лишь Менедем. Он шел 
во тьме не спеша, время от времени целуя Таис, и та ·лишь 
по походке могла догадаться, что они поднимаются вверх 

по нескончаемой лестнице. Внезапно индиец остановился, 
словно к чему-то прислушиваясь, и издал тихий свист. 
С громоподным раскатом широко распахнулась бронзо­
вая дверь. Таисневольно вскрикнула, прикрывая глаза РУ· 
ками. Они оказались на огромной высоте, на самой верши­
не башни храма. Бездонное голубое небо раскинулось над 
ними, украшенное быстро несущимися ослепительно белы· 

402 



ми, плотными облаками. Только низкий барьер отделял 
площадку от бесконечного простора знойных равнин, про4 
тянувшихся во все стороны до горизонта , и в то же время 

надежно скрывал от глаз внизу, создавая абсолютное 
уединение. Жрец положил ошеломленную афинянку на 
диван небесно-голубой кожи, стоявший у барьера, и пре~ 
доставил ей упиваться солнечной высотой, всегда под .. 
нимающей чувства человека . 

Прошло несколько дней. Или целый месяц? Время 
обычного счета перестало существовать для Таис. Поте· 
ряло значение многое, с ним связанное из прошлого, 

настоящего и будущего. Все это в равной степени спо~ 
койно, без горя и азарта , чаяния радости, режущих вое~ 
поминаний и сожаления о несбывавшемся смешалось в 
уравновешенном сердце Таис. 

Впоследствии, когда она снова соединилась с Эрис и 
обе . сравнили случившееся с каждой из них, ощущения 
оказались очень сходны, за одним исключением. Высо· 
кий индиец, посвящавший Эрис, в конце концов ослабел 
и, видимо, заболел, так как его унесли в забытьи, бор· 
мочущим непонятные слова. У Эрис не было «отравлен. 
ного копья» в сердце, и она сразу «выпустила себя» . 

Лисипп появился, чему-то ухмыляясь, и нашел обеих 
лениво возлежавшими рядышком и с большим аппети· 
том уничтожавшими лепешки со сливками. Пригляды· 
ваясь к ним, ваятель не заметил никаких перемен, - кро .. 
ме заnадинок на щеках и воистину олимпийского cno· 
койствия обеих. 

- Чему ты смеешься, учитель?- равнодушно cnpo~ 
сила Таис. 

- Излечили!- Лисиnп рассмеялся еще откровеннее. 
- Кого? Нас? 
- От чего вас лечить? Эхефила! Он решил остаться 

в Эриду! 
Таис, заинтересованная, приподнялась на локте. Эрис 

повела глазами в сторону Лисиnnа. 
- Остаться в Эриду и сделать здесь статуи этих, 

как их, словом- раскосых Лилит. 
- В самом деле излечили!- засмеялась Таис.- А ты 

все же потерял своего ученика, Лисипn. 
- Для искусства он не nотерян, это главноеl­

ответил ваятель.- Кстати, они хотят купить клеофрадов· 
скую Анадиомену. Дают двойной вес золота. Оно теперь 
стало дороже серебра. За статер, прежде стоивший две 
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драхмы , .rtают ч тыр хдрахмовую сову. Многие торгqвцы 
Эллады ра орт т я. 

- Tat< продай!- спокойно сказала Таис. Лисиnn 
удивленно посмотрел на нее. 
' - А желание Александра? 

- Мне кажется, Александру, если он вернется, будет 
не до Анадиомены. Вспомни, какое огромное количество 
JJЮдей ждет его в Вавилоне. А кроме людей, горы бумаг, 
прошений, отчетов со всей громадной его империи. Если 
nрибавится еще Индия ... 

- Она не прибавитсяl- уверенно сказал Лисипп, и 
Таис вспомнила овомантию. 

- Я не имею понятия, сколько может стоить Ана­
диомена. 

- Много! Хоть и не дадут, наверное, столько, как за 
Диадумена моего учителя Поликлета. Всему миру извест­
но, что за него было заплачено сто талантов в прежние 
времена, когда деньги были дороже. Анадиомена на­
<;только прекрасна, что, включая стоимость серебра, за 
нее дадут не меньше чем тридцать талантов. 

- Это громаднейшая цена! А сколько вообще берут 
ваятели?- спросила удивленная Таис. 

- За модели и парадигмы хороший ваятель берет две 
тысячи драхм, за статуи и барельефы до десяти тысяч. 

- Так это всего полтора таланта! 
- Разве можно сравнивать исключительное творение, 

созданное Клефрадом, и работу хорошую, но обычную?­
возразил ваятель.- Так подождем все же с АнадиоменоЙ? 

- Подождем,- согласилась Таис, думая о чем-то 
другом, и Лисипп удивился отсутствию всяких признаков 
волнения, какое вызывало пре~де упоминание об АлеR'­
сандре. 

Афинянка взяла серебряный колокольчик, данный ей 
· старшим жрецом, и встряхнула его. Спустя несколько 
минут в келью явился он сам и остановился на nороге . 

Таис· nригласила его сесть и осведомилась о здоровь 
· его младшего собрата. 

- Он заболел серьезно. Не годится для исnолне~»l' 
высших обрядов Тантр с нею,- кивок в сторону э· ~с. 
· ~ У меня к тебе большая nросьба, жрец. Нам время 
п'окинуть храм, а мне хотелось бы исnытать себя еЩ . ' в 
ОДНОМ. 

' Говори. 
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- Получить поцелуй змея, к~к ваша повелительница 
'наго в. 

- Она обезумела! Вы сделали из нее мэнолис, охва­
чеюrую исступлением менаду,- закричал Лисипп так 
громко, что темнолицый жрец укоризненно взглянул на 
него. 

- Ты чувствуешь себя · в силах выполнить страшный 
·обряд?- серьезно спросил индиец. 

- Да!- уверенно сказала Таис с беспечной отвагой, 
издавна знакомой Лисиппу. 

- Ты губишь ее,- сказал ваятель жрецу,- ты убий­
ца, если позволишь ей. 

Жрец покачал головой. 
- Желание в ней возникло неспроста. Определить 

соразмерность своих сил необходимо перед выполнением 
задач жизни, ибо жизнь- искусство, а не хитрость, для 
открытых глаз и сердец. Возможно, она погибнет. Зна­
чит, таково начертание Кармы- прервать ее жизнь в 
этом возрасте. Если не погибнет-испытание умножит 
ее силы. Да будет так! 

- И я тоже.- Эрис стала рядом со своей хозяйкой 
и подругой. 

- Иди и ты, я не сомневался в твоем желании . .. 
. Лисипп, потеряв дар речи от страха и негодования, 

вцепи~ся себе в бороду, как если бы это была борода 
жреца. 

Таис и Эрис спустились в подземелье. Повелительница 
змея сняла с них все одежды и украшения, вытерла моло­

ком и полынью, надела передники. Обучиться простом,у 
напеву для музыкальной афинянки было делом несколь­
ких минут. Обучение Эрис потребовало больше времени, 
но ритмы обе, как танцовщицы, поняли сразу . . 

Повелительница змей вызвала свое чудовище, и Тацс 
первая начала смертельно опасную игру. Когда змей под­
нялся, склоняя вниз чешуйчатую морду, Таис усль1шала 
шепот на непонятном языке, прижалась губами к носу чу­
довища, молниеносно отпрянув. Змей бросился, брызгая 
ядом на передник, но Таис, трепеща от пережитого, была 
уже вне опасности. Змею дали отведать молока, и вперед 
в·ыступила Эрис. Черная жрица не стала выжидать и, едва 
~~м~й. поднялся на хвосте, звонко чмокнула его в нос и от­
прянула, даже не дав ему забрызгать себя ядом. Пове­
лительница змей вскрикнула от неожиданности, и разъя­
ренное чудовище кинулось на нее. Индианка уклон~tлас~ 

--~93 



, , 1 t, tt Jt н JJ в морду змеи молоко из второй чашю1 1 
t<Uтupyю д ржала в руках , оттолкнула Таис и Эрне э 
решетку и облегченно вздохнула. Таис расцеловала ее 11 
подарила дорогой браслет. В тот же вечер старшиii 
жрец надел Эрис ожерелье необычайной редкости- и 
ядовитых зубов самых гигантских змей, когда-либо пой· 
манных в индийских лесах. Таис получила другой пода· 
рок- ожерелье из когтей черных грифов, окованных зо­
лотом и нанизанных на цепочку. 

- Это наряд хранительницы заповедных троп, веду­
щих на восток, за горы,- пояснил жрец. 

- А мое?- спросила Эрне. 
- Как и полагается, символ бесстрашия, неутомимо-

сти и воздаяния,- ответил индиец, глядя на черную жри­

цу с гораздо большим, чем ранее, уважением. 
Кроме того, старший жрец подарил Таис чашу из 

прозрачноrо халцедона с вырезанным на ней изображе-, 
нием змеиного танца. 

Лисипп, когда афинянка nришла к нему nоказывать 
~одарок, отвернулся с негодованием, клянясь больше не 
иметь к ней привязанности, потому что негодная мэналис 
nрибавила му ненужной седины. Таис пришлось долго 
ластиться к великому ваятелю, пока сердце его, чувстви . 

,тельное, как у всякого художника, к женской красоте, не 

размякло и отчаянная ученица не была nрощена. 

Глава XV 

НЕСБЫВШАЯСЯ МЕЧТА 

Верховой на взмылен·ной лошади примчался с Евфра­
та. Там, на древней nристани, ждала Гесиона с тридца­
тивесельной гребной лодкой. Преимущества жены на­
~альника флота! Короткая заnиска гласила: «Вести от 
Неарха и Александра. Армия возвращается. Я- за ва­
ми». Этого было достаточно, чтобы Лисипп, Таис и Эрне 
немедленно собрались и nосле долгого прощания с ин­
дийцами поскакали к реке. )Крецы поднесли всем огром· 
ные венки невесть откуда взявшихся голубых цветов. 
Эхефил, забравшись на выстуn портика, долго махал 
~след облаку пыли, поднятому конскими копытами. 

~ллины без nередышки проскакали несколько пара· 
сангов на выносливых и худощавых местных лошадях, 

рИскуя содрать себе кожу._ Е!Це издали они увидели на 
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веркающей мутной глади реки длинное коричнево-крас .. 
ное судно, а на плитах пристани- навес из полотна, под 

которым отдыхала Гесиона. Фиванка стремглав кинулась 
навстречу Таис, возбужденно восклицая! 

- Они не достигли пределов ойкумены в Индии! Ар· 
мия взбунтовалась на пятой реке, отказавшись идти 
дальше, когда мой Неарх открыл, что Инд течет из гор, 
очень далеких от источников Нила, и не на восток, а на 
юг, в океан. Устье Инда лежит в направлении солнца , 
без всякого соединения с Нилом. Громадные пространст. 
ва суши и моря разделяют эти две реки, такие огром· 

ные, что никто не представлял себе .... 
Лисипп положил руку на плечо Таис, вздрогнувшей 

от прикосновения мудреца. 

- Александр был тяжко ранен при атаке крепости, 
его спас твой Птолемей и получил за это прозвище Со• 
тера (Спасителя). Они еражались со множеством ело .. 
нов. Букефал погиб, и они сплыли вниз по Инду. Армия 
пошла через пустыни, а Неарх поплыл морем вдоль бе· 
регов Индии, плыл 80 дней и едва не умер от голода, в 
то время как Александр поrибал от жажды в пустын~. 
Потом Александр долго ждал его в условленном месте, 
откуда и прибыли гонцы с известиями в Персеполис ... -' 
Все это фиванка выпалила одним духом и остановилась 
лишь набрать воздуха. 

Лисипп шутливо встряхнул ее за плечи: 
- Остановись, иначе ты поrибнешь без дыхания и 

мы ничего не узнаем дальше. Жене такого флотоводца, 
как Неарх, надлежит излагать сведения в лучшем поряд· 
ке. Кто рассказал все это тебе? 

- Дейномах, один из помощников Неарха. Он заболел 
после голодовки и был послан с караваном вперед, в Пер. 
сеполис, а оттуда прибыл в Вавилон ждать Неарха. 

- Так где же сам Неарх? 
- Ведет флот в Вавилон, а по дороге изыскивает 

удобный путь для плавания к Арабии и Либии. 
- Еще одного плавания?- воскликнула Таис. 
- Да! Сам Александр хочет плыть морем, более не 

надеясь на карты и периэгесы суши, жестоко обманув. 
шие его в Бактрии и Индии. 

- Что же говорил тебе Дейномах? 
- Все! Он привел одного лохагоса, из тех, что шли с 

Александром через Гедрозию. Два дня и две ночи оба 
попеременно рассказывали о невероятных испытаниях, 
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"''Jit·rн·tтrrrrrdx в rюходе. Потом я оставила их в своем доме· " 
отсыпаться и отдыхать, а сама спала подороге сюда. Спут­
Jшки подумали, будто я умираю ... о, я запомнила все 
подробности. Ты знаешь мою хорошую память,- добави­
ла она, заметив взгляд Лисиппа, брошенный на Таис. 

- Если так,- решил ваятель,- то поступим подобно 
Дейномаху. Мы поплывем, а ты будешь рассказывать, 
только не ночами, времени хватит! 

.:Рожденная змеей» не преувеличивала своих способно­
стей, и Таис узнала об индийском лоходе более подробно, 
чем если бы nолучила письмо от Птолемея, который стал 
гЛавным лицом у Александра, после Гефестиона, хили­
арха, то есть заместителя самого царя- выше не было 
должности,- по-nрежнему самого близкого из друзей. 

После перехода Инда через наплавной мост, построен­
ный Гефестионом, македонская армия попала в дружест­
венную страну. Индийцы чествовали Александра как царя 
царей Запада . В то же время аристократия, именовав­
шаяся здесь «высшими кастами», считала македонцев 

варварами, дав им прозвище пастухов, поскольку они пре­

жде всего интересовзлись скотом. В столице этой страны 
Таксиле Александр устроил блестящее празднество и стал 
готовиться к переходу через следующую реку- границу 

враждебного царства Пауравов. На этой реке, названной 
геоГрафами Гидаслом (Джхелам), и произошла самая 
тяжкая битва из всех, какие приходилось выдерживать 
армии Александра после Гавгамелы . Сражение было даже 
опаснее Гавгамелы, потому что Александр на какое-то вре­
мя совсем утратил начальствование над войсками. Шли 
бесnрерывные дожди, Гидасп вздулся и разлился. Его или­
стые берега превратились в топь. На восточном берегу реки 
лоджидало индийское войско, с царем Пором во главе. 
Александр рассчитывал легко сломить соnротивление ин­
дийцев и сделал большую ошибку. Лучшие отряды маке­
донского войска под начальством Птолемея, Гефестиона, 
Кеноса и Селевка пересекли реку, а Кратер остался в 
резерве на западном берегу. Македонцев встретили две 
линии боевых слонов, шедших с промежутками в 60 лок­
тей друг от друга . Между ними шли nешие лучники с 
громадными луками, из которых можно было стреляТЬ 
лишь с упора. Стрелы этих луков, подобно маленькИм 
метательным машинам, пробивали броню и щиты. 

Сначала индийцы смяли македонцев. Увязая в грязи, 
отчаянно бились новые бактрийские и согдийские конные 
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пу~JНикИ во главе с Александром. Агриане и гипасписты 
росились на помощь, но слоны упорно отжимали маке-. 

донцев к вязкому берегу, а резервы Кратера все не подхо­
)(I JЛ И. Оказалось, что он стоял за протокой и, выйдя на 
стров, принужден был пересечь второе русло Гидаспа . .. 

В,незапно Букефал упал мертвым под Александром. Он 
не был ранен. Просто сердце старого боевого коня не вы­
держало целого дня битвы в вязкой грязи. Александр, 
nересев на свежую лошадь, послал против слонов доблест­
JJу!Q по-прежнему фалангу, от которой осталось всего шесть 
тысяч человек. Геройские ветераны пошли с боевым кли­
чем «Эниалос, Эниалос!» в атаку на чудовищ, заставили 
слонов повернуть назад и топтать собственное войско, со­
вершенно расстроив и разогнав ряды иревосходной индий- · 
ской кавалерии . Македонцы, как демоны, гнались за ними, 
nора ж а я слонов своими длинными сариссами. Сбоку уда­
рила запасная кавалерия царя Пора. Фаланга могла бы 
nотерять большую часть воинов, но подоспевший Алек­
сандр заставил nехоту построиться и сомкнуть щиты и 

отбросить конницу. Тут вмешался резерв Кратера. Нача­
лось бегство и иреследование индийцев. Главные боевые 
силы Александра не могли двинуться от изнеможения. · 

После этого дня, в тарrелионе третьего года 113 олим- .. 
nиады, македонское войско как бы надломилось. Воины, 
eni.e на Инде узнав об открытии Неарха, снеохотой пере-· 
секЛи пресловутую реку. Ужасное побоище на Гидаспе, 
грозные слоны и боевые качества индийской армии совсем 
обескуражили македонцев- после заверений Александ­
ра, что Индия лежит перед ними открытая и доступная. 

Великий завоеватель обошелся очень милостиво с по- . 
беЖденным царем Пауравов. Он оставил его царствовать 
и всячески старался заручиться дружбой индийцев. 

Среди живописных холмов на Гидаеле выше места бит- . 
вы Гефестион по велению Алекса ндра начал строить два 
новых города: Никею (Победу) и I::Jукефалию- в память 
боевого коня, погребеиного та м. 

Неарх еще до битвы nредлагал Александру nостроить 
больщой флот и сплавить армию вниз по Инду. Царь сна­
ча,л а не соглашался, а затем разрешил для того, чтобы 
ПЛ.If ь на восток, когда он дойдет до легендарной реки 
Г<j~~Г текущей у самых границ Мира . Неарх не послушал 
повелиJеля и, кроме легких тридцативесельных гребных 
судов, годныхдля перетаскивания волоком из реки в реку, 

с помощью финикийцев построил несколько тяжелых шн- . 
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1'"''1111 ''·'IIII'IШJtiiiiiiK 110 бетвенным чертежам. Эти 1 
JtllбJIII UJIOMfJt{~ 1· 111111 11ыручили армию. 

AJICKCIIIJtl) с 11режним упорством стремился на воет 1 , 

rtсрссекан реку за рекой в холмистой области, населенн 1 
араттамн-храбрыми племенами индийцев, жившими б 1 

царей . Тридцать восемь укрепленных городков и поселен11 
пришлось с боями брать македонцам, прежде чем они n • 
ресекли реки Акесинас (Ченаб) и Гидраст (Рави). При взл. 
тии крепости Сангала армия Александра потеряла тысячу 
двести человек. Войско дошло до пятой реки, Гифасис 1 

(Биас), Александр двигался на восток, вдоль гор нево · 
образимой высоты, изредка видимых в отдалении тысяч 
стадий. Хребты ступенями спускались к холмистой стран , 
и в природе не было перемены. Ничто не указывало н 
приближение к какому-нибудь пределу. Вся Верхняя Ин­
дия осталась позади, а что лежало впереди, никто .не знал. 

Catvtыe опытные криптии, не ведая языка обитателей , н 
могли разузнать путь сколько-нибудь далеко вперед. 

И вот пятая река текла перед ними, такая же быст .. 
рая и холодная, как уже пройденные. Такие же холмы в 
голубой дымке и зелени густых лесов простирались за 
нею. Армия остановилась. 

Пор рассказывал своему победнтелю о стране Магадха 
за Гифасисом, царь которой имел двести тысяч воинов 
пехоты, двадцать тысяч всадников и три тысячи слонов. 

Бежавший оттуда военачальник Чандрагупта подтвердил 
слова Пора. На юго-запад, направо от Магадхи, обитали 
грозные племена апараджитов (непобедимых), владевшие 
множеством особенно огромных боевых слонов. Никаких 
слухов о пределах мира, об океане. И внезапно воинам 
стало ясно, что дальнейший путь бесцелен. Страну, где 
умеют хорошо сражаться, не взять налетом . Простран­
ства Индии столь велики, что все войско Александра 
рассеется здесь, оставив свои кости в этих бесконечных 
iХолмах. Пресловутые богатства Индии оказывались совсем 
не столь большими, как в Персии. Военная добыча более 
не прельщала усталое войско. Их неnогрешимый и непобе­
димый вождь зашел слишком далеко в своем стремлении 
к Великому океану, сюда, где он уже не обладал позна­
ниями, нужными для захвата страны, а неизменная удача 

чуть было не покинула его на Гидаспе. Там спасла арм-И1 
самоотверженная храбрость фаланги и щитоносцев. Вете­
раны больше не обладали прежним мужеством, надлом­
ленные страшной битвой и непрекра~ающейся войной. 
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аз отказавшись повиноваться, армия стояла на своем: 

1 1уть вперед- бессмыслен, надо возвращаться домой, пока 
ще есть силы для преодоления пройденных просторов. 
Александр был вне себя. Он утверждал, что близок ко­

нец похода. Совсем недалеко Ганг, а за ним океан, откуда 
все они спокойно поплывут домой, мимо Индии, в Египет. 

Кенос, герой битвы на Гидаспе, выступил представи­
телем армии, говоря о сведениях, собранных криптиями 
11 утаенных от воинов. Ганг вовсе не близок. До него три 
тысячи стадий. За Гангом нет никакого океана, только 
цепи нескончаемых гор. Разве Александр не видит, как 
мало осталось македонцев и эллинов в его войске, не ве­
дет счета убитым, израненным , умершим от болезней, 
nоселенным надолго, если не навсегда, в построенных им 

городах. Все, которые еще целы,- износились, подобно 
лошадям, на которых ездили слишком много и долго. 

По знаку Кеноса семь высоких македонцев предстали 
перед царем обнаженными, в одних шлемах, показывая 
множество рубцов и струпьев от заживших и еще не за· 
леченных ран. Они закричали: 

«Александр, не заставляй нас идти против воли. Мы 
уже не те, что прежде, nриневаленные станем и того ху­

же. Мы тебе не опора, или твои глаза перестали быть 
зрячими?» 

Великий полководец в ярости разодрал на себе одеж· 
ду в намерении показать этим малодушным свои собст­
венные рубцы и раны, которых у него было больше, чем · 
у любого из воинов, одумался и укрылся в сво~м шатре, 
не nринимая пищи. Наконец, он nрислал сказать вои­
нам, что nослушается воли богов. 

Давно уже армия не смотрела с таким волнением на 
старого, едва осиливающего трудности nохода прорицате; 

ля Аристандра, когда поутру на берегу Гифасиса прори· 
цатель рассек овцу. Птолемей, Селевк, Кенос и все сто· 
явшие рядом военачальники сами увидели nлохие знаки 

неудачи и гибели, nрежде чем Аристандр успел возве­
стить о грозном пре:Цсказании. Ни в коем случае нельзя 
было nереходить реку! Бурное ликование армии, когда 
Александр отдал nриказ повернуть назад, показала, что 
т.ерпение воинов дошло до nредела. Он велел поставить 
н а берегу Гифасиса двенадцать каменных колонн, обозна­
Чавших конец его индийского похода. Армия вернулась 
в затоnленную непрерывными дождями Никею на Гида· · 
еле, где строился флот, Едва добравшись до Никеи, Ке .. 
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1111\ ' у Mt•p щ· llt ' IIIЩt'IIIIH CIIЛ, СОСЛУЖИВ СВОИМ ТОВарИЩ 

Jlt'JIIIK}'IO I'JiyЖl\y . 
'1 •1 д 1 Л.rн·ксандр поплыл вниз. Пороги и стрем1111111о1 rti 'IOII JIII JJс1·кне гребные суда. Широкобокие корабщ1 

1 а рха успешно преодолели вздувшийся Гидасп и би · 
стрины Инда. Неарх предложил остановиться и л 
строить больше судов. Александр отказался. Утрат1111 
мечту о достижении Восточного океана, он заспешил к 
покинутой надолго империи . 

Конница пошла обоими берегами Инда.Один отряд п J 
крмандованием Гефестиона, другой- Кратера. Але1<· 
сандр разделил своих двух вечно ссорящихся вь1сшн 

военачальников. Пехота, вместе с Александром и Птол . 
меем, плыла на судах. Время от времени происходиJI\1 
сражения с храбрыми племенами, яростно оборонявш11 · 
мися от македонцев. В Александра вселился злобны/\ 
демон. Он старался искоренить всякое сопротивление н 
рране, через которую проходила его армия. Началис1. 
н~нужные избиения. Македонцы не нуждзлись в боль· 
щом числе рабов. Ни довезти их до рынков, ни прокор · 
ми:rь не было возможности. 

В стране Малли-на окраине большой пустыни Т а р, 
rде храбрость жителей nревзошла всех, македонско 
войско надолго задержалось около хорошо построенной 
1f . бесстрашно защищавшейся крепости. · 

Разъяренный сопротивлением, Александр ринулся на 
щену сам. Едва он достиг ее верха , как лестница под­
~омилась nод воинами. Александру ничего не осталось, 
к.ак под дождем стрел спрыгнуть со стены внутрь крепости. 

С ним были только д во~: Певкестос и Леоннат- его по­
стоянный щитоносец, носивший за ним взятый в Трое 
нерный щит Ахиллеса. Ему Александр более всего обязан 
жизнью. Стрела пробила Александра насквозь через лег­
кое, и он свалился замертво. Упал на колени и раненый 
r,Iевкестос, а Леоннат, тоже истекающий кровью, прикрыл 
обоих священным щитом героя Троянекой войны и, могу­
чий, как Геракл, отражаJL врагов, пока с ужасным ревом 

.не подоспели освирепевшие до безумия македонцы. В не­
сколько минут защитников крепости перерезали всех до 

единого. Царя с торчавшей из груди стрелой поне~и к 
кораблю, на котором находился шатер Александраи; 

- Погоди!- перебила Гесиону Таис.- А где был 
Пт-олемей и почему он Сотер (Спаситель), а не Певке· 
стос или Леоннат? 



' ' ~ · Не : знаю. · И - Дейномах не зJtал тоже; Вер<>ятно, 
Птолемей сумел прорваться к Александру с достаточной 
оинской силой и спасти всех. Воинская молва называет 
'пасителем именно его, а не кого-нибудь другого. · Ар:­
мия знает лучше! · 

- И что же случилось дальше?- поторопил Лисиnn. 
- Когда Александра nринесли на корабль, никто не 

смел прикоснуться к торчавшей из груди стреле, думая, 
что царь умирает. Самый опытный военачальник Пердик­
ка велел повернуть Александра на бок, могучими nаль­
цами отломал прошедшее насквозь острие и вытащил 

древко. 

Александр громко вскрикнул в беспамятстве, воздух 
со свистом стал выходить из раны при каждом вздохе. 

Пердикка плотно забинтовал грудь и, nоложив царя на 
бок, велел nоить водой с вином, настоянным на тысяче­
листнике. Когда подоспели врачи, кровотечение уже nре­
кратилось. Александр пришел в себя от горестного 
в0nля воинов. Армия готова была взбунтоваться, тре-­
б,уя, чтобы им nоказали царя, живого или мертвого. 
Александр приказал перенести себя под навес, чтобы 
J!Юди, nроходя вдоль берега, могли его видеть. Он под· 
нимал руку, показывая, что жив. Воины сплетали венки 
и бросали в реку около корабля. 

Когда судно причалило к удобному месту, где раскн­
·нули долговременный лагерь, подальше от заваленных 
трупами, дымящихся руин крепости, Александр, блед­
ный как мел, нечеловеческим усилием воли сел на коня, 
вопреки сопротивлению друзей, и сумел доехать до сво­
его шатра среди ликующего войска. Это последнее на­
nряжение исчерпало его силы. Много дней он лежал, 
ужасно ·страдая от боли в пробитом легком, безразлич-
ный ко всему на свете. · 

В это врем я Неарх, взяв в помощники всех сколько­
·н ибудь умеющих плотничать воинов- а таких оказалось 
тысячи среди македонцев и приморских жителей,­
спешно строил корабли. 

К македонскому лагерю стекзлись со всех сторон не 
только любители приключений, торговцы, женщины, но 

·и tо/lченые, философы, художники и артисты. Началс5i 
нов.ы й год , первый 114 олимпиады. Армия медленно 

;СпUi авл ял ась по Инду. Нечеловеческая сила жизни Алек .. 
сандра одолела еще одну тяжкую рану, смертельную 

для большинства людей. ' 



1 111с• , ·11•111' , 11 11 11 д лгу беседовал с индийским н ф 1 
ткофu 111 JtJIIIIIIol IIВзывали их гимнософистами,- наrн 
Mll мудрсаtамн, нотому что в их обычае было ходить n • 
чти бt>:J uсякой одежды, подчеркивая отсутствие суетн 1 
желаний. С горечью узнал Александр, что напрасно пр • 
одолевал реку за рекой, источив терпение своей армин . 

Гидасп ниже сливался с Акесинасом и Гидраотом, 
ниже слияния этих трех рек вnадал Гифасис, а все четыр 
реки вместе вnадали в большой левый приток Инда Л а рад· 
эос (Сатледж), в четырех тысячах стадий ниже переправы 
через Инд, построенный Гефестионом. Если не пр обивать· 
ся так уnрямо к востоку по nредгорьям исполинсю1х 

хребтов, а спуститься к югу, то после nереnравы через Инд 
вся великая индийская равнина лежала бы открытая перед 
армией Александра. Но все было кончено. Александр не 
стремился никуда, кроме Персии и моря на западе. На 
Инде у Ларадзоса он основал еще одну Александрию­
Опиану. Говорили, что царь тайно посетил несказанно 
древний храм в развалинах огромного города, в тысяче 
стадий ниже слияния Инда и Ларадзоса. Жрецы этого 
храма открыли Александру никому не ведомую тайну. 
Он больше ни разу не заговаривал об Индии, даже- с 
самыми близкими друзьями, согласно молве, распрост· 
ранившейся с быстротой ветра среди воинов, осведом· 
ленных гораздо лучше, чем того хотели бы военачальники. 

Медленно сплавляясь по Инду, македонцы знакоми­
лись со · страной благодаря мудрости воинов, остановив­
ших безумный порыв Александра -броситься очертя го­
лову в глубь Индии, гигантские размеры которой они 
постигали теперь воочию. Поздно вспомнили теперь о 
Ктесии, эллинском враче при дворе Артаксеркса, составив­
шем описание Индии, как очень большой страны. Один 
из индийцев- гимнасофист Калинас отправился сопро­
вождать Александра, предупреждая царя об опасных 
местах и отговаривая военачальников от ненужных на­

падений на близлежащие города. Вскоре вся армия счи­
тала Калинаса оракулом, пророчащим только беды ... 

Гесиона остановилась отдохнуть. Лисипп налил ей 
вина, сильно разбавленного ключевой водой. Таис ГJI~· 
боко задумалась, словно блуждая там, в далях Индии, 
и вдруг спросила: 

А где была Роксана? 
Все время с Александром .. занимала отдельный 
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шатер и nлыла на отдельном корабле. А по суше ездила 
на слоне, как и подобает великой царице. 

- А как ездят на слонах? 
Не знаю. Приедем в Вавилон- расспросим ..• 

- Продолжай, прошу тебя! 
- в скирофорионе Александр ДОПЛЫЛ до устьевой 

ч асти Инда, похожей на дельту Нила в шести тысячах 
стадий ниже слияния притоков. Здесь не только македон .. 
цы, но и бывалые моряки перепугались, увидев гигант­
ские волны, мчавшиеся вверх по течению реки, поднимая 

уровень воды на два-три десятка локтей. Явление разъ. 
яснилось, когда достигли океана. Приливы достигали 
здесь небывалой на Внутреннем море высоты. Примерно 
в nятистах стадиях от океана, выше дельты реки, Гефе­
стион стал строить гавань в Патале. В это же время, в 
месяце гекатомбеоне, Александр с Неархом плавал в 
океан, удаляясь от берегов в голубую даль на пятьсот ста• 
дий. Там он совершил жертвоприношение Посейдону и 
бросил в волны золотую чашу. 

Через месяц Александр выступил на запад вдоль бе· 
рега моря, через nустыни Гедросии и Кармании. Он шел 
налегке с пехотой и частью конницы, отправив Кратера 
со всеми обозами и семьями, добычей, слонами и скотом 
по сравнительно легкому nути через Арахосию и Дран• 
гиану- места с кормом для животных и водой. С Кра .. 
тером остался Селевк, который после сражения на rи .. 
даспе навсегда отдал свое сердце слонам и собирал их 
столь же самозабвенно, как Птолемей драгоценности 
и ... - Гесиона запнулась, глядя на подругу. 

- Продолжай! И женщин,- сnокойно сказала Таис. 
Вnервые фиванка nоняла окончательно, насколько 

безразличны nодруге любовные подвиги Птолемея. 
Кратер основал еще одну Александрию на реке Ара· 

хотос и двигался не спеша к назначенному месту встре .. 
чи в Кармании на реке Аманис, вnадающей в глубокий 
морской залив- Гармосию. 

Александр шел с обозом продовольствия, чтобы устро· 
ить на морском берегу несколько складов nродовольствия 
длЯ Неарха. Критянин выступил из Паталы со всем фло. 
том на два месяца nозднее, в маймактерионе после nереме· 
ньfветров на зимние. Вначале Александр хотел nоручить 
флот Онесикриту. Неарх настаивал, уnирая на легкомыс• 
лие и известную всем лживость своего заместителя. Как 
ни хотелось· Александру быть вместе с Неархом, nришлось 
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согласиться с доводами флотоводца. Для Александра 
проследить береговую линию и морской путь, соеДиняtО· 
щий Индию и Персию, стало важнее всего. Именно по· 
тому решил он сам вести отряд сквозь прибрежные ny· 
стыни. Поход оказался едва ли не самым трудным 11:1 
всего испытанного армией македонцев. Сначала за воА· 
ском увязалось множество невоенных людей, торговцеп, 
ремесленников, женщин- все они погибли от голода н 
жажды, а большая часть утонула. 

- Да, утонула!- повторила Гесиона, заметив недоу. 
мение слушателей.- Когда войско остановилось лагер м 
в сухой долине среди холмов , внезапный ливень где-то н 
горах дал начало могучему потоку, мгновенно обрушив · 
шемуся на ничего не подозревавших людей. Воины, при· 
вычные к внезапным нападениям, спаслись с оружием 

на склонах, а все остальные погибли. 
Серый песок и камни пустынь Гедросии ночью излуча­

лИ· жар, напоенный сильным ароматом миртовых деревьев. 
Будто тысяча курильниц дымились драгоценным нардом 
Арабии. Крупные белые цветы покрывали густые спле­
тения ветвей низких деревьев. Кусты росли длинными 
полосами, непроходимыми, как бронзовые решетки, из-за 
крепких, крючковатых шипов. Дальше пошли безводные 
пески. Все тяжелее становился путь. Часть воинов взбунто. 
валась и разграбила повозки с продовольствием для Неар ­
ха. Всего один склад удалось сделать на берегу. В поиска 
воды пришлось сделать анабазис- отклонение в глубь 
страны. Множество ослабевших и заболевших не были в 
силах ни остановиться, ни тем более подать помощь. 
Кормчии и криптии заплутались. Пришлось снова выхо­
дить к морю, определить направление и взять прямо на 

север. Так они пришли в город Пура, на той са мой рек , 
где назначили свидание трех отрядов, отдохнули и про­

Должали путь вдоль реки вниз до города Гулзекиры 11 
Гармосии. Незамедлительно прибыл и Кратер со сво ti 
а·рмией, женщинами и слонами . Весь поход отряда Кра­
тера прошел удивительно легко. Не было ни потерь ер • 
ди людей и животных, ни значительных задержек в пут11 . 
Кратер, ярый охотник, даже позволил себе несколько р ' 
совершать разведки в стороны от движения главuоr 

каравана, памятуя поручение Александра - поиска и 
страшного зверя, «человекоглотателя». 

На некоторых цилиндрических печатях трехтысячепет­
ней давно·сти, иногда выкапываемых из земли месопотам-
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J<О Й, есть изображения этого зверя с рогом на носу 11 

•н• л ой костяных зубцов вдоль хребта, вместе со стран­
ными чудовищами, вроде львов с длинными змеиными 

шеями и крокодильими головами. 

Зверь упоминается в описаниях Ктееия- правда, 
изобилующих неправдаподобными россказнями, но со 
ссылками на многих очевидцев и на страх, внушаемый 
им персами, которые назвали его «мартихором» (глота­
телем людей). Громадные размеры, ужасная пасть, ко­
стяная броня и хвост, усаженный шипами, делали зверя 
чем-то средним между крокодилом и бегемотом. Кратер 
сам слышал о нем рассказы, но, как и в случае с борнем 
в Ливийской пустыне, никто не мог указать его место 
обитания, и поис~и Кратера оказались тщетными. 

Теперь оставалась неизвестной судьба только Неарха . 
Александр терnеливо ждал, отказываясь верить, что крИ­
тянин погиб, И не желая идти дальше без верного друга . 
Время от времени он посылал колесницы и всадников на 
разведку, к устью реки и морскому заливу, но никто ничего 

не слышал о флоте. Шел третий месяц ожидания, кон­
чилась осень, наступил гамелион, когда внезапно колесни­

цы разведчиков привезли пятерых исхудалых оборванце~. 
с·реди которых Александр с трудом узнал Неарха и Архиа­
са. Царь обнял критянина, изумленный, как он смог до­
браться сюда и остаться в живых, потеряв весь флот. Неарх 
удиnился в свою очередь. Весь флот цел, из восьмидесяти 
судов потеряли только пять. Корабли стоят в устье реки, а 
он поспешил отыскать место встречи, чтобы быстрее доста­
вить припасы изголодавши мся морякам. Радости Алек­
сандра не было границ. Неарх, после отдыха, вымытый 
и умащенный ароматными маслами, украшенный золотым 
ожерельем и венком, шел во главеторжественной процес­
сии. Самые красивые девушки, нагие, обвитые цветами, 
плясали вокруг него и пели, славя его победу над море!\~. 
Победа не шуточная! Восемь тысяч стадий вдоль дикого 
пустынного побережья, обитаемого только ихтиофагами­
рьlбоедами, питавшимиен сушеной рыбой, моллюсками 11 

печенными на солнце крабами . Несколько лучше выгляде ­
ли хелонофаги-черепахоеды, избегавшие сырой снеди, до­
вольствуясь огромными морскими черепахами и их яйца­
ми. Ценные пластины черепаховых щитов они бросал и 
как попало. Неарх велел набрать сколько возможно от 
коричневых черепах меньшего размера, чем огромные зе­

леные, не дававшие прозрачных пластин. Ни города, ни 
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!Храма или nросто nорядо•шого строения не вcтpeпt.riOt'l• 

на всем огромном nути . Иногда nоnадались хижины 11 :1 
огромных костей неведомых чудовищ. Мореходы yвидCJIII 
их живьем - неописуемо громадных черных рыб, вы6рu· 
сывавших свистящие белые фонтаны. Неарх вел точныn 
дневник nройденных расстояний, описи береговых npll· 
мет и наблюдений над тенями луны. 

До Неарха по этому морю nроплыл сатрап Дарии 
Первого Скилак, проделавший весь путь благополучно. 
Однако критя11ин не верил Скилаку, потому что, побы· 
вав на Инде, тот описал его как реку, текущую на во· 
сток! Сколько можно бы было избежать трудов и потерt., 
если бы Александр с самого начала знал про Персид· 
ский залив и истинное течение Инда . Сам Арнетотель CЧII· 
,тал, будто истоки Нила и Инда находятся в одной стра· 
не, потому что и в Либии и в Индии водятся слоны , кото· 
рых нет нигде в других странах. Считая Скилака лгуном, 
Неарх пустился в плавание с большими опасениями. На 

.этот раз все сообщения Скилака были nравильны. 
В середине плавания корабли достигли Астолы, остро­

ва нереид-русалок, известного по финикийским легенда~t. 
t3ти храбрые моряки отказал1tсь nриблизнться к заколдо· 
ванному месту. На корабле Неарха с элл·инским экипа­
,жем, наоборот, все стремились высадиться на острове, 
nовидать прекрасных дев моря. Критянин бросил якорь в 
отдалении и сам отправился в лодке на свидание с ру­

салками. К великому разочарованию Неарха, Архиаса, 
.Дейномаха и всех его спутников, остров был гол и со­
вершенно безлюден. Две полуразрушенные хижины из 
костей, обломки щитков черепах свидетельствовал и о 
временном пребывании на острове хелонофагов- так 
развеялась еще одна сказка дальних морей. 

Впоследствии Снесикрит клялся, что на самом деле ост­
ров был населен нереидами, но боги отвел и глаза л юдей 
от священной земли, приведя флот к совсем иному месту. 
Сnокойный, скеnтический Неарх лишь усмехался в диi<о 

'отросшую бороду, слушая красноречивые фантазии. Оне­
сикрит чуть было не сыграл роковой роли в судьбе флота. 
Когда они увидели острый выступ Арабии, он стал наста и­
вать на высадке у этого мыса. Неарх приказал повернуть в 
противоположном направлении и войти в залив Гармосин. 

От бухты Гармосии и устья Аманиса Неарх решил вести 
флот дальше до устья Евфрата и в Вавилон, а no n ути 
осмотреть противоположный берег- то ли остро.ва, то л н 
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ныступа Араби и, близко подходивший к берега м К:арм а• 
нни, как раз у бухты. Ал ександр хотел оплыть вокруг 
Лраби и и сыскать путь в Эфиопию . Он согл асился с Не· 
uр хом, что нужен другой флот из крупных кораблей, спо· 
обных нести большой запас воды и продовольствия и 
особенно дерева для nочинки . На пути из Индии одним 
нз главных затруднений явилось отсутствие хорошего 
дерева для испр авления поломок. Боги одарили флото~ 
водца спокойной погодой у побережья в этом месяце, 
nосле захода Плеяд. Если бы совершилось плавание в 
месяцы бурь, потери кораблей были много больше. 
И снова войско Александра разделилось натрое. Геф'ес'~ 

тион повел армию, обозы и слонов вдоль берега на Пасар. 
гады и Сузу, Александр налегке, с конницей , nоспешил 
туда же чер ез Персеполис. Теперь все они, конечно , уже в 
Сузе. Мой Неарх не проплывет мимо нас на пути в Вавилон. 
Мне бы хотелось встретить его тут, и потому я не торо~· 
люсь! -закончила свой долгий рассказ Гесиона. 

Чаяния фиванки не сбылись. Они приплыли в Вавилон 
задолго до Неарха и полмесяца жили у Гесионы. Город 
взбудоражен вестями о возвращении Александра, с каж·. 
дым днем все больше наполнялся людьми. Они прибывали 
отовсюду. Впервые увидела Таис стройных ливийцев с 
медным оттенком кожи, темнее, чем у нее, казавшейся 
совсем светлой рядом с этими жителями либийских сте· 
пей . Невиданное зрелище представляли этруски с италий· 
ских берегов- могучие, коренастые люди среднего роста, 
с резкими профилями егиnетского склада . Лисипп чита)'I 
исторические книги Тимея и Теопомпа и слышал расска· 
зы nутешественников, будто жены этрусков пользуютёSI 
удивительной даже для спартанцев свободой. Они бас­
нословно красивы и очень заботятся о своих телах, часто 
появляясь обнаженными. На обедах они сидят нара вне с 
мужьями и другим и мужа ми, держатся неслыханно сво­

бодно . .Мужи часто делят их любовь между собою: таков 
обычай . Этруски воспитывают всех детей, какие родятся , 
нередко не зная, кто их отец. 

- Если таковы обычаи этрусков, то у них нет гетер 
и я бы не имел а там успеха,- полушутя сказала Таис. · 

- Действител ьно, у них нет гетер!- удивленно со­
гл асился Лисипп и, подумав, прибавил:- Там все же~ 
ны - гетеры ил и, вернее, такие, как было у нас в древ­
ние времен а. Гетеры были не нужны, ибо жены являлись 
исти нными подругами мужей. 



С тобой вряд ли согласятся соотечественники! 
засмеялась афинянка.- Сейчас меня больше интересую 
слоны, чем этруски. Вчера пришел караван в пятьдеся 
этих зверей ... странно называть слона зверем, он- не· 
что другое! 

- В самом деле, другое!- согласился Лисиnп. 
- Тебя послушаются, и ты умеешь nовелевать, учи 

тельl- Л асковая интонация афинянки заставила ваяте 
ля насторожиться. 

- Чего ты хочешь от меня, неугомонная? - сnросил он 
. - Я не ездила никогда на слоне. Как это делают? 
Нельзя же сесть верхом на такую громадину! 
.·, - На боевых слонах едут в домике, то же и в кара 
в.ане, только ,стенки ниже и с большими боковыми выреза 
ми. Я смотрел издалека. И я тоже не ездил на слоне. 

Таис вскочила, обвивая руками шею художrшка. 
- Поедем! Возьмем Гесиону и Эрис. Пусть nрове 

эут нас один-два nарасанга . 

Лисиnn согласился. Они выбрали самого громадного 
слона с длинными клыкамиинедружелюбными глазами, 
с желтой бахромой на лбу и вокруг навеса над nестро 
раскрашенным домиком-седлом. Торжествуя, Таис усе­
J)ась на nоnеречную скамейку с Эрне, наnротив Лисипnа. 
Гесиона осталась дома , наотрез отказавшись от nроезд· 
юt. Вожатый поднял гиганта, слон бодро зашагал л 
дороге. Толстая кожа его странно ерзала по ребра м, до· 
мик кренился, качался и нырял. Таис и Эрис nопали 
ритм слоновой походки, а Лисиnп едва удерживалея н 
скамье, отирая пот и кляня слишком долгую nрогулку. 

Не ведая неудобете езды на слове и не имея к ней при· 
вычки, они назначили слишком удаленную цель поездки. 

Великий ваятель хоть и выдержал ее стойко, как nодо­
бало эллину, с большой радостыо слез со слона, кряхтя 
и потягиваясь. 

- Не завидую Роксанеl-сказала Таис,. прыгая на 
землю прямо из домика. 

В саду послышался возбужденный голос, и к ворота м 
прибежала Гесиона. 

- Небывалые новости!- закричала она с nорога, 
будто истая афинянка .- ГарпаJI бежал, захватив массу 
золота из сокровищницы царя! Гарnал, доверенный каз· 
начей Александра в Экбатане, недавно nрибыл в Вави­
лон встречать повелителя. 

Куда бежал, зачем?- воскликнул Лисипп. 
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- В Элладу, к Кассандру, с отрядом наемников из 
:~;rлинов Александровой армии, промотавших получен­
вое золото и оставленных соратниками в Вавилоне. 

- И что же Александр?- спросила Таис. 
- Он, наверное, еще не знает. Вторая новость! Алек-

сандр в Сузе задумал жениться сам и поженить своиJС 
военачальников на азиатках. Пока вести дошли сюда, 
наверное, состоялось задуманное им торжество. Сам царь 
взял старшую дочь Дария, которую, как и ее мать, зовут 
Стати рой, Кратер породнился с Александром, женившись 
на сестре Роксаны, Гефестион на Дрипетис, дочери Дария, 
сестре своей прежней жены, Селевк берет Апаму- дочь 
убитого Сатрапа Спита мена, Птолемей- Сириту, про­
званную Атакамой, персидскую пршщессу из Дариевой 
родни. Неарху предназначена невестой дочь Барсины Да­
масской н Ментора , однако он до сих пор в море, не бу­
дет на пиршестве, и, насколько я знаю своего критянина, 

он увернется от этого брака. Восемьдесят военачальни­
ков и гетайров женятся на девушках знатных родов, а де­
сять тысяч македонских воинов вступают в законный 
брак со своими наложницами: персианками, бактрианкамн 
и согдийками. Будет празднество, достойное пира тита­
нов, с тремя тысячами актеров, музыкантов и танцовщиц·. 

- Александр думает связать прочнее Македонию, 
Элладу и Азию,- задумчиво сказал Лисипп ,- только 
надо ли так торопиться? Наспех женятся и так же по­
бросают этих жен! Царь очень спешит. В Вавилоне его 
ждут тысячи и тысячи неразрешенных дел и вопросов. 

- Мне пора ехать домой, в Экбатану. Сын заждал­
ся меня,- вдруг сказала Таис.- Если успею собраться, 
поеду послезавтра . Скоро здесь наступит сильная жара. 

- И ты не заедешь в С узу?- спросила Гесиона. 
- Нет, прямая дорога через Гармал и Священные 

Огни короче и удобнее. Ты останешься ждать Неарха , я, 
конечно, зря спрашиваю, но ты, учитель? 

- Я дождусь Александра здесь, хоть первое время ему 
будет не до меня и не до искусства ,- ответил Лисипп. 

За несколько часов до отъезда Таис скакавший бешено 
верховой гонец нашел ее через Гесиону и начальника горо­
да . Он привез плотно запечатанное письмо от Птолемея , 
который упрашивал ее не гневаться на вынужденный брак 
с персидекой девочкой, уверял, что Александр поиудил их 
всех к спешной женитьбе и они сделали это только для 
царя . С обычной убедительностью Птолемей говорил о 
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своем брак J<ns ну т 1% , незначащей устуnке Александру, 
обещал nрн нда sши объясниться и поведать какую-то 
тайну, важную для них обоих. Вскользь Птолемей yнoMJJ· 
нал о драгоценных камнях невиданной лрелести, собран· 
ных для нее. Вскользь, потому что знал , как ответила О1.о1 
афинянка на nрямую попытку подкупить ее. 

Таис взяла булавку, приколола письмо к столешнице 
и своим острым кинжалом изрезала на кусочки, брос1111 
их на ветер. Она простилась с Гесионой и Лисиппом 
нежно, но коротко, не ведая, что видит их в последниn 
раз. Ее маленький отряд прошел ворота Иштар и скрыл· 
ся из вида на северной дороге. 

В Экбатане Таис прожила роковой третий год сто 
четырнадцатой олимnиады. Таис хорошо помнила каждый 
месяц его до тяжелых дней таргелиона, в которые, по 
странному стечению судьбы, умер Александр. И страш· 
ная битва на Гидасле, сломившая македонскую армию, 
также пришлась на конец таргелиона третьего года пре. 

дыдущей олимnиады! Может быть, будь жив старец Арн. 
стандр, он сумел бы nредостеречь ... нет, Александр его 
давно не слушал. 

Птолемей долгое время не nоявлялся в городе. Снача· 
~а Таис наслаждалась своим nодросшим и неотстуnно при. 
вязанным к матери Леонтиском, лотом nочувствовала 
себя одинокой без Лисиnnа. Она поднялась на высокое 
кладбище и долго смотрела на ослеnительно белую nли. 
ту Клеофрада с колыхавшейся на ней сеткой ажурной 
тени можжевельников, похожей на письмена. Прекло· 
нив колени, в знойной тишине она вспомнила великолеп· 
ную надпись на могиле Анакреонта: «Анакреонта плита ! 
Под нею лебедь теосский слит и безумная страсть лла · 
менных юношей слит ... » У Таис начали складываться 
строфы эпитафии, которую она решила высечь на этой 
немой белой nлите, уже начавшей зарастать плющом­
любимым надгробным растением эллинов. «Здесь погре· 
бен Клеофрад, ваятель афинский, спаявший женского 
тела красу с обликом вечных богинь ... » 

С разгаром летней жары на юrе nосле Нового года в 
Экбатану nриехал Гефестион и привез письмо Птолемея, 
огромное количество драгоценностей и неожиданный дар 
Александра, золотую статуэтку женщины, похожей на Та. 
ис, в наряде менады, спутницы Диониса, то есть с головы 
до бедер одетую nлетями nлюща. Искусно отчеканенные 
листья пышным гнездом громоздились на голове и плечах, 
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тдельными веточками спускаясь ниже талии. Таис, вое• · 
нщенная мастерством скульптуры, поняла значение да• 

ра лишь посл е свидания с царем. 

Гефестион навещал афинянку в ее доме, рассказывая 
приключениях в походе. Таис тревожно всматривалась 

D давно знакомый облик веселого гиганта, находя в нем 
11ерты безмерной усталости и странного опустошения. Ино­
гда взгляд Гефестиона останавливался на чем-то незри­
мом , и казалось, жизнь покидала его незрячие глаза. 

В честь самого близкого друга Александра и хилиар­
!Ха в Экбатане осенью устроили грандиозное празднество. 
Число актеров почти сравнялось с праздником бракосо­
четания в Сузе. 

Недобрые предчувствия Таис оправдались. В нача-ле 
празднеств Гефестион заболел и лежал в сильной лихо­
радке. Больному становилось · все хуже. Едва весть до­
стигла Вавилона, Александр, взяв лучших лошадей, по­
несся в Экбатану, вместе с Птолемеем и самыми знаме­
нитыми врачами. Но было поздно. Жизнерадостный ги­
гант, легко nереносивший невероятные трудности nохо­
дов и боев, один из столпов империи Александра и са­
мый близкий друг царя, умер на седьмой день болезни 
в пианепсионе третьего года. 

Никогда еще не видели великого полководца в таком 
глубоком горе, даже после того, как он убил Черного 
Клейта. Он пил в одиночестве ночи напролет, а днем со­
вещался с архитектором из Афин Стасикратом, просла­
вившимся величественными постройками. 

Стасикрат сложил для Гефестиона исполинский по­
гребальный костер в виде храма из кедра и сандалового 
дерева, с огромным количеством мирры и нарда. Пламя, 
напомнившее Таис пожар Персеполиса, поглотило тело 
героя. Александр после семидневного пьянства на nомин­
ках, с участием нескольких тысяч человек, отправился в 

северные горы покорять касситов, горцев, не боявшихся 
великого царя, от одного имени которого всякое сопро­

тивление угасало и войска разбегались. 
С ним пошел Птолемей, последний из его близких 

друзей, не считая Неарха, теперь главный начальник 
империи. Птолемей, в расстройстве от смерти друга, опух­
ший от ночных пиршеств, в которых он вынужден был 
принимать участие, явился к Таис перед выступлением и 
долго говорил с ней . Он поведал страшную тайну, храни­
мую де.сять лет, со времени посещения Александра ораку. 

'423 



·л:~ Лммона в оазисе Лнвнйской пустыни. Тогда ПтолемсА 
nодкупил младшего служителя талантом золота, · чтобЫ 
он подслушал nророчество оракула . · ' 

- Александру предсказана смерть в молодом возра­
сте, когда он проживет немнагим более тридцати лет. 
Сейчас тридцать два года, и если ... - Птолемей не ре­
шился произнести страшного слова.- ... тогда огромное з·а ~ 
воеванное царство развалится, перестанет существовать, 

нбо один Александр может управлять им, изнемогая от ве­
ликого множества дел ... ты перестала слушать меня . 

- Нет, слушаю. Только я сейчас догадалась, почему 
Александр был так неистов, так спешил пробиться на 
край мира, к берегу Восточного океана. Ведь он-то знал 
предсказание и носил в себе, как отравленный нож н~ 
голом теле! · 

- Наверное, ты права. Но это уже не имеет значени я ... 
Если предвидение Аммона верно, тогда я первый выступлю 
за раздел империи и буду требовать себе только Егиnет. 
Он далеко в стороне и лежит на Внутреннем море, это мне и 
нужно. А ты nоедешь со мной, чтобы стать царицей Егиnта? 

- А если nредсказание не исполнится? 
- Тогда все пойдет, как оно идет теперь. Александр 

nоплывет с Неархом, а я останусь в Вавилоне его намест-
11Иком и верховным стратегом Азии. Но ты не ответила 
мне на очень важный воnрос! 

- А Сирита? 
- Клянусь молотом Гефеста, ты знаешь сама и спра~ 

шиваешь из лукавства. Персиянка останется в Перси и, 
я отдам ее замуж за одного из сатрапов восточных гра­

ниц. Но берегись испытывать мое терпение, я могу увез ­
ти тебя когда хочу и куда хочу, связанную и под силь­
ной стражей. 

Не отвечая, Таис встала и подошла к Птолемею. Вы­
тянувшись во весь свой небольшой рост, она взглянула 
ему во властное лицо и улыбнулась. 

- Слишком долго ты воевал в Скифин и в Индин и 
совсем забыл, какова твоя венчанная жена. Милый вое­
начальник, таких, как я, силой не берут. Мы или уми­
раем, убив себя, или убиваем того, кто nозволил себе 
это насилие. Вnрочем, ты не эллин, а македонец, оди­
чавший в походах, хватая беззащитных жен, как и дру­
гую, валяющуюся под ногами добычу. 

Птолемей побагровел, nротянул было руку с хищно 
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fкрючевными пальцами, опомнился и отдернул, б-удто 
обжегшись. 

- Пусть так! Я и в самом деле привык к безгранич­
tюму повиновению жен. 

- Хорошо, что ты убрал руку, Птолемей. Схвати ты 
меня, и я не знаю, может быть, высшего военачальника 
унесли бы отсюда трупом. 

- Твой черный демон в образе Эрне! Ее и тебя пре­
дали бы мучительной казни ... 

- Эрис стала уже демоном, а не благодетельной 
охранительницей! Птолемей, научись сдерживаться при 
неисполпении желаний, иначе ты не станешь настоящим 
царем. Насчет казни не слишком уверена, пока жив 
Александр! Кроме того, есть и яд. 

Птолемей впервые смутился . Пробормотав нечто вро­
де того, что он прошел долгую войну, бесконечные убиi1-
ства и насилия, привык к беспрекословному и мгновен­
ному повиновению, он повторил свой вопрос о Египте. 
- Таис, смягчившись, протянула ему маленькую, твер" 
~юw~ . 

- Если ты снова научишься понимать меня, тогда я 
согласна. Только чтобы при мне не бь1ло ни второй, ни 
третьей царицы. Зачем тебе я, непоклал.истая и непр~-' 
данная? .. 

- Мне достаточно твоей абсолютно"й честности. Не­
чего говорить про красоту, ум, знания и умение обра­
щаться с людьми, понимание искусства. Лучшей царицы 
мне не найти для древней страны, где вкусы людей 
устоявшиеся и безошибочные · и они легко отличают на­
стоящее от nустяка . 

- А диi<ая амазонка или бесnечная нереида, вдруг 
воскресающая во мне? 

- Об этом nозаботишься ты сама. Ты согласна? 
Таис nосле неnродолжительного раздумья молча кив-

нула. 

- Можно скреnить договор nоцелуем? 
Афинянка разрешила. 
Несмотря на зимнее время, конница Александра ушла 

в горы и nробыла там гораздо дольше, чем того стоило 
покорение касситов, разбежавшихся по Парфии и Гир­
кании. Не собирался ли Александр вновь посетить Море 
Птиц? 

Таис думала о другом. Усталый завоеватель, удручен­
ный утратой лучшего друга, измученный горой ненавист-
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III·IX ; te.rl но унравщ·111110 нмверней, где его привычка к 
мomlllcнocнi.IM рt·шс11ш1м не помогала, а скорее мешаЛа 
ему, он н рос то не хотел возвращаться в Вавилон . Из 
ЭJIJiaды прибыли нехорошие вести. Гарпал- беглый ка­
значей- и Кассандр в Элладе объявили Александра бе­
зумцем, объятым манией величия . Однако слава и почи­
тание великого полководца были слишком велики . В Эл­
ладе считали величайшим его деянием возвращение всех 
статуй из Азии, вывезенных прежними завоевателями. 
Ему поклонялись как современному Гераклу. ПодВО-\{ 
изменника кончился его казнью. 

Стасикрат- архитектор- рассказывал в Элладе про­
тивоположное. Он nредложил Александру совершить не­
слыханное- изваять его статую высотой в шестьсот лоК;­
'I:ей, обработав гору Атос в Халкидике. Александр лишь 
рассмеялся и сказал, что исполинские nирамиды Егиnта 
ничего не говорят о построивших их владыках. Сам по 
себе великий размер еще не означает великой славы . .· 
. Еще большее впечатление произвело на Элладу прИ­
бытие македонских ветеранов под начальством Кратер~. 
Они были отпущены Александром с nочестями и огром ­
ными награда м и. Фалаша и Агрианская конница nере­
стала существовать. Все эллинские наемники, оставлен­
ные в построенных крепостях и Александриях, тоже вер­
нулись на родину. Прах Гефестиона временно поместили 
в мавзолей из белоснежного известняка на холме около 
Экбатаны, откуда открывался вид на восточную равнину, 
поросшую серебристой травой, покорно склоняющейся под 
ветром. Таис полюбила ездить сюда вместе с Эрне и, 
сидя на ступеньках, отдавать молчаливое nочитание герою. 

Она вспомнила, как незадолго до своей болезни Гефестион 
рассказывал ей об удивительном подвиге индийского гим ­
нософиста Калинаса . Калинас пришел к Александру и 
объявил о своем решении покинуть пределы этой земли. 
Царь сначала не понял и обещал ему сильный конвой. Ста­
рик пояснил, что чувствует себя плохо и не желает больше 
жить, так как находится далеко от родины и не сможет 

ее достигнуть. По просьбе индийца воины сложили боль­
шой костер. Александр подарил Калинасу коня в полной 
сбруе и пять золотых чаш, думая о жертвоприношении. 
Мудрец отдал дары строителям костра , а сам улегся навер­
ху и велел поджигать со всех сторон. Старик лежал 
совершенно неподвижно в дыму и пламени кострища . 

Александр , потрясенный таким муЖеством, велел трубить 
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во все трубы и слонам отдать гимнософисту царский 
nривет своим ревом. Со смертью Калинаса воины долго не 
могли смириться. По их мнению, они утратили человека, 
охранявшего армию в походе. Гефестион сЧитал смерть 
индийца великим подвигом, достойным подражания. Он 
хотел бы найти в себе такую стойкость и, без сомнения, 
говорил об этом Александру. Гигантский костер был по­
смертным ответом царя на слова друга. Пустынный холм, 
где месяц назад кипела работа, прибрали, вычистили, 
nосадили кусты и цветы. Таис хорошо мечталось здесь 
о надвигающихся переменах жизни, в удалении от забот 
~озяйки дома и матери. Птолемей пока ничего не устроил 
сыну, клянясь найти лучших учителей гимнастики и воен­
ных упражнений сразу после возвращения в Вавилон с 
Александром, которого он не смог остаюiть сейчас одного. 

В один из дней элафеболиона, месяца особенно луче­
зарной погоды, Таис, приехав к могиле, увидела с холма 
большой отряд конницы. Всадники остановились примерно 
в пяти стадиях от мавзолея. Двое отделились от них и мед• 
ленно поехали к белому памятнику. Высокие, в сверкаю· 
щих шлемах на вороном и сером в яблоках конях. Сердце 
Таис взволнованно забилось. Она узнала Александра' и 
Птолемея. Царь, в память своего Букефала, всегда выбн­
\)ал вороных лошадей. Шесть персидских юношей ее ох­
раны, назначенной Птолемеем, повскакали в тревоге и 
выбежали из тени одинокого вяза, где ожидали свою подо­
nечную. Таис успокоила их. Воины не стали садиться на 

. коней, а выстроились поодаль, почтительно склонив го­
ловы. Царь с удивлением смотрел на афинянку и Эрис, 
в одинаковых светло-синих эксомидах, словно две ста­

'туэтки коринфской и египетской бронзы, стоявших на 
ступенях временного мавзолея. Он спрыгнул с коня на 
ходу и быстро подошел к Таис, протягивая ей обе руки. 

- Я рад, что нахожу тебя здесь, почитающей память 
друга,- сказал Александр улыбаясь, но глаза царя 
смотрели nечально.- Мне бы хотелось поговорить с то­
бой до возвращения в Вавилон. 

- Когда захочешь, царь! Хоть сейчас! 
- Нет, слишком много людей будет ждать меня, 

томясь желанием отдохнуть с концом похода. Я назначу 
тебе свидание здесь и извещу тебя. Ты разрешишь мне, 
Птолемей? Ведь твоя жена и мой друг тоже. 

- Она не спращивает позволения,- рассмеялся Пто­
лемей.- Зачем же . просишь ты, всемогущий царь? 
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- Царь должен соблюдать об~чаи. для себя строже, 
чем последний из его подданных,- серьезно сказа..(! 
Александр,- ибо как же иначе вселить в людей уваже­
ние к закону и чувство меры? 

Птолемей слегка покраснел под темным загаром. 
При своей репутации мудрого государственного мужа он 
не любил даже мелких промахов. 

Спустя четыре дня прискакал гонец и передал , что 
Александр ждет на могиле Гефестиона. Таис завертелась 
перед зеркалом, одевая для верхней езды эксомиду сире­
невого цвета выше колен и серьги из Небесной страны , 
дар желтолицего путешественника. Подумав немного, она 
надела ожерелье из когтей черного грифа, память храм{' 
Эр иду. 

Только категорическое требование Таис заставило 
Эрис остаться «дома», то есть проводить афинянку не 
дальше стен города. Двенадцатилетний Боанергос расс~­
пал по степи мерную дробь иноходи с той же быстротой" 
как и в прежние времена. 

Александр сидел на верхней ступеньке мавзолея без 
брони и шлема и оружия, только в бронзовых поножах, 
которые он не любнл снимать, может быть прикрывая 
ими рубцы страшных ран на ногах. . 

Он сам принял поводья иноходца и спрыгнувшую с 
него Таис, ласково подбросил ее в воздух. Умный KOIU> 
пошел сам к тени вяза. Александр испытующе оглядел 
афинянку, как после долгой разлуки, притронулся к 
ожерелью из когтей, с любопытством коснулся звеняще,й 
резной серьги. Таис объяснила назначение грифового 
когтя- знака Хранительницы Путей и рассказала, как 
она приобрела его. 

Александр слушал, скользя взором по ее фигуре, чет­
ко освещенной сквозь прозрачную эксомиду. 

- Ты носишь поясок по-прежнему,- спросил он, 
увидев проблеск золота,- и там все еще «КСИ»? 

- Другой не будет, невозможно!- тихо ответила 
Таис.- Я хотела поблагодарить тебя, царь! 

За что? 
- За дом в Новом городе, у ворот Лугальrиры. 
- Я иногда спасаюсь туда,- невесело усмехнущ:я 

цар ь,- но не могу быть там подолгу. 
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Почему? 
Не позволяют дела, и потом ... 
И потом? 



Александр - вдруг отбросил вялую манеру разговора, 
ныне вошедшую в его обыкновение. 

-- И1-1огда мне хочется опять бросить себя в пламен­
ный Эрос, как юношу. В тебе я нашел божественную ис­
ступленность, каi<ая лежит и в моей душе, подобная под­
з~мному огню. Ты расколола каменные своды и выпусти­
ла его наружу. Какой муж устоит перед этой силой? 

- Чтоб разбудить ее, нужна встречная сила, как са. 
ламандре- огонь!- ответила Таис.- В этом нет ни ко· 
to, кроме тебя. 

1·· - Да, когда я был тот, встреченный тобой в Мемфн­
се, нет, на середине Евфрата. Он далек от меня теперь,_:. 
Добавил Александр, потухая. 

Таис смотрела на прекрасное лицо царя, находя не· 
знакомые черты усталой и презрительной жестокостн, 
не свойственные прежде облику Александра, мечтателн 
и - храбрейшего из храбрых воинов. Такие никогда не· 
б'ывают ни презрительными, ни жестокими . Его низкий 
лоб казался покатым из-за сильно выступавших над· 
бр·овий. Прямой крупный нос удлиняли резкие складки 
в-округ рта; полные губы которого уже слегка растяну­
:Лнсь над крепким круглым подбородком _ Глубокие вер­
тикальные борозды прорезали некогда нежные округло~ 
стИ щек. Кожа, несмотря на зной пустынь и ледяное ды­
хание высочайших гор, оставалась по-прежнему гладкой, 
напоминая о совсем еще молодом возрасте великоГо 
царя. В Спарте Александр только два с половиной года 
назад достиг бы возраста взрослого мужа. 

- Ты очень устал, мой царь?- спросила Таис, вло· 
жив в вопрос всю нежность, на какую была способна, 
будто великий завоеватель и владыка стал мальчиком, 
немнагим больше ее Леонтиска . 

Покоренный этой нежностью, Александр опустил го· 
лову, отвечая молчаливым согласием. 

- Стремление к пределам ойкумены еще гор.ит в те­
бе?-' тихо спросила афинянка _- Может быть, ты избрал 
не тот путь? 

- Иного нет! Нельзя пройти Азию на восток, или на 
юг, или на север, чтобы не встретить вооруженных отря­
дов или целых армий. Они уничтожат тебя или возьмут в 
рабство, если у тебя будет пятьсот или пять тысяч спутни­
ков, или пять- все равно. Только собрав грозную силу, 
можно пробить преграду из враждебных, ничего не по­
нимающих в моей цели, иноязычных и иноверных людей. 
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Видишь сама, мне nришлось оnрокинуть огромные царства , 
разбить бесчисленных вр агов. Не прошло и двух лет, а в 
Индии Чандрагупта уже отобрал назад часть завоеванной 
земли, выгнал моих сатрапов! Нет, не смог я достичь 
пределов ойкумены по суше. Теперь попытаюсь морем . 

- Может быть, странствуя в одиночестве, подобно 
желтолицему обитателю Востока, тебе удалось бы прой· 
ти больше? 

- Может быть. Но слишком много случайностей на 
пути , и каждая грозит гибелью. И времени потребуется 
слишком много. Медлен nуть пешком. Нет, я был прав, 
идя дорогой силы. Неверны исчисленные величайшими 
учеными Эллады размеры ойкумены . Она гораздо боль· 
ше, но это их ошибка, не моя! 

- И ты вновь пойдешь в безвестные дали? 
- Я устал не от пути, а от забот огромного государ. 

ства . Они обрушились на меня, как река в половодье. 
- Разве нельзя разделить заботы, возложив их на 

верных соратников?- спросила Таис. 
- Мне казалось сначала, что я окружен достойнейши .. 

ми, что мы вместе составляем острие колья, способного 
сокрушить все на свете. Впервые елартанекая стойкость 
расnространилась на десятки тысяч моих воинов. Заслуга 
моего отца Филиппа! Это он сумел подобрать и восnитать 
войско такого мужества и выносливости, чтобы оно качест• 
во м отдельных воинов nриблизилось бы к лакедемонскому. 
С этими отборными тридцатью nятью тысячами я отразил 
и сломил силу, по численности во много раз большую, 
но худшую по качеству людей. Все шло хорошо, пока 
едина была цель, грозен враг и не нагромоздилось бремя 
и богатство военной добычи. Сnлоченность изнашивает­
ся, как физическая сила. Чистота сердца и бескорыстие, 
как железо ржавчиной, разъедается окружающей ле­
стью, толпой торговцев, продажных женщин, жрецов и 
философов, родственников и мнимых друзей. 

Тех людей, тверже орлиного когтя, которые не износи• 
лись за десять лет войны и владычества в покоренных 
странах, осталось мало, горсточка на всю великую имnе­

рию. И их я теряю одного за другим, как несравненного 
героя Гефестиона, доблестнейшего Кратера, уехавшего на 
родину со старыми воинами . С другими я стал враждо-
вать, иногда справедливо - они не понимали меня, иногда 

несправедливо - я не понял их. Но самое страшное­
чем дальше, тем сильнее расходились наши цели. Я не 
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смог больше думать о гомонойе среди народов, когда ее 
не нашлось среди ближайших друзей и соратников. 
Гл авный яд в сердцах всех людей- идиотская спесь 
рода, nлемени, национальностей и веры. С этим я бесси· 
лен справиться. Таков конец азиатских завоеваний- я, 
владыка полумира, опускаю руки, чувствуя себя nутеше~ 
ственником у начала дорог. Ты права, я был бы счастли· 
вее, бредя одиноким свободным странником в нищенской 
одежде, положась на милость богов и любого вооружен· 
ного встречного! 

Таис nривлекла львиную голову македонца на свое пле­
чо, слыша взволнованное дыхание, отдававшееся скрипом 

в nробитой стрелой груди. По мощным рукам, некогда 
божественно спокойным, пробегала нервная дрожь. 

- Хочешь стать моей царицей?- с всегдашней вне ... 
запностью сnросил Александр. Таис вздрогнула. 

- Одной из жен царя царей? Нет! 
- Ты хочешь быть nервой среди всех или единствен. 

ной,- усмехнулся неласково македонец. 
- Ты всегда не понимаешь меня, царь мой,­

спокойно ответила Таис,- и не nоймешь, пока мы не бу~ 
дем вместе, совсем. Мне самой не нужна ни исключитель. 
ность, ни изгнание соперниц. Нужно, чтобы я nолучил а 
nраво охранять тебя, иногда вопреки твоему минутному 
желанию, или nротив воли друзей и соратников . Иначе 
ты не сможешь опереться на меня в трудный час измены 
или болезни. 

- Так ты хочешь .. . 
- Я ничего не хочу, лишь поясняю. Поздно! Речи 

эти надо было вести много раньше. 
- Я еще молод, и ничего для меня не nоздно! 
- Мне ли говорить тебе, повелителю людей, что 

истинную царицу нельзя назначить или ограничить ноч· 

ным ложем. Надо сделать ее усилиями обоих, но так, 
чтобы это видели и чувствовали все окружающие. Ца­
рицами становятся за много лет, а у тебя, как я вижу, 
нет в распоряжении и года. 

- Да, я уnлыву с Неархом искать nутей в Эфиоnии. 
Девяносто кораблей готовы и готовятся на верфях Ба· 
вилона и Александрии Евфратской. 

- И ты возьмешь меня туда, в океан, с собой? Не 
царицей, только спутницей? 

Помолчав, Александр угрюмо ответил: 
~ Нет. Неверва судьба боевых дорог, страшны ли• 
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шения · на бурных 6 р rax безводных пустынь. И драrо· 
ценна ты! Жди м ня в Вавилоне! 

- Женой Птолемея? 
- Я назначу Птолемея хилиархом вместо Гефестио· 

на . Он будет править империей на время моего отсут· 
ствия ... 

Таис встала, ласково и печально глядя на царя. Встал и 
Александр. Неловкое молчание нарушил топот скачущей 
во весь опор лошади. Всадник из гетайров нового набора, 
персидекой знати, поднял над головой сверток письм а. 
Александр сделал разрешающий жест, и, слешившись, го­
нец подбежал, держа послание у низко склоненного лица. 

- Прости, я прочнтаю.- Царь развернул лергамент, 
крупно исписанный немногими строчкам и. 

' Александр повернулся к Таис с кривой улыбкой. 
- ·Мне надо елешить в Вавилон. Явился Неарх из 

разведки Арабин , теперь можно плыть. Селевк nрибли­
жается с большим караваном слонов, а Певкест ведет 
молодых воинов из Арианы. 

Таис свистнула через зубы, как афинский мальчиш­
ка. Боавергас nоднял голову, насторожил уши и на nо­
вторный зов nодбежал к хозяйке. Ма}tнул рукой и Алек­
сандр, nодзывая скифа-коновода. 

· · - Объясни на: прощанье, мой царь,- афинянка взя­
ла под уздцы инохЬдца,- значение твоего дара, приве­

зе}шого Гефестионом. 
· - Это моя греза в Нисе, когда я увидел плющ и быков 

I<ритской породы. Ты знаешь, войско Диониса в его лоходе 
состояло из одних менад, а в индийском- наполовину. 
И ты nриспилась мне менадой, нагой и могуче притя­
гательной, увитой плющом. Сверкающий жезл Диониса 
у~азал мне на тебя ... и я велел ваятелю из Сузы отчеканить 
по моему сну и памяти твое изображение- менадой. 

· - · За это я благодарю тебя всем сердцем, как и з·а 
дом у Лугальгиры.- Таис смело обвила руками шею 
царя и на миг замерла в его объятиях. Побледнев, она 
вырвалась и вскочила на иноходца. Александр сделал 
шаг к ней, протягивая руку, и словно споткнулся о ее 
твердый взгляд. 

- Судьба и я трижды предоставляли тебе возмож· 
ность. Первый раз- в Мемфисе, второй- на Евфрате, 
третий- в Персеполисе. Четвертого не дает судьба, и я 
тоже. Гелиайне, великий царь, «тон эона» (навеки), как 
говорил Платон ... 
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Таис тронула иноходца, опустив голову. Крупные сле­
зы покатились из-под намокших длинных ресниц, падая 

на черную гриву коня. 

Александр поехал рядом, голова в голову. На одну 
стадию позади пылили всадники царской Агемы. Алек­
сандр нагнул непокрытую голову, широкие плечи обвис­
ли, перевитая жилами рука вяло опустилась. С ужасом 
увидела Таис божественного победителя в жалком обли­
ЧJ>е . человека, истощившего свои силы и ни на что боль­
ше не надеющегося. Клеофрад на последнем кеосском 
пиру выглядел крепче и бодрее. Если Александр, вернее. 
т<;>~ ,что осталось от неутомимого сына богов, вернется к 
депам огромной имnерии в Вавилоне ... 

- Во имя Афродиты и всего, что влечет нас друг к 
другу, Александр, мой царь, уезжай из Вавилона немед­
ленно. Не задерживайся лишнего дня! Поклянись мне 
в этом.- Она взяла его руку и сильно сжала. 

Александр заглянул в огромные, молящие серые гла­
за и ответил нежно и искренне: 

- Клянусь Стиксом, моя Айфра (сияющая)! 
. Таис ударила пятками Боанергоса, и он далеко обо­

гнал медленно ехавшего царя и его охрану. Афинянка , 
вихрем пронеслась через ворота Экбатаны, проскакала 
по улицам и, бросив поводья слуге, побежала через сад 
в павильон Эрис, где заперлась до вечера. 
А через два месяца, в последние дни таргелиона, горным 

обвалом разнеслась весть о внезапной смерти Александра. 
Не прошло и декады, когда нарочный доставил Таис 

сразу два письма- от Птолемея и Гесионы. Фиванка 
писала подробно о последних двух днях жизни царя. Уста­
лый больше человеческой возможности, он собрал воена­
чальников, чтобы назначить на корабли, и вместе с Неар. 
осом отдавал распоряжения, вникая во все мелочи подго­

товки огромного флота. Не в силах уснуть, он плавал но­
чью в Евфрате. С пристулом лихорадки царь покинул 
дворец Навуходоносора, где жил постоянно, и перебрал­
ся в Новый город, в свой дом с затененным бассейном, 
где купался, изнемогая от жара. Он не хотел никого ви­
деть, кроме Неарха, и вечером пытался уснуть, но лихо­
радка все усиливалась. Александр велел сделать жертво­
приношение двенадцати олимпийцам и Асклепию. Гово­
ря с Неархом, он настаивал на отплытии через два дня. 
Критянин впервые видел своего друга в таком неестест­
венном беспокойстве, без конца говорящим об океане и 
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сыплющим ра nоряжениями, повторяясь и временамн ny. 
таясь. Наутр , когда жар спал, Александр приказал 11 
сти себя в Старый город, во дворец, чтобы сделать жер • 
воприношение. Он был уже настолько сл аб, что почтн 
не мог сказать слова. 

Все высшие начальники ожидали за дверями у ком · 
цаты, где боролся со смертью их великий вождь. Воин 1 
из гетайров и Агемы ворвались во дворец, не стесняя L• 

проливаемых слез. Сдерживая рыдания, они проходилн 
~имо ложа. Александр нашел силы приветствовать каж­
дого поднятием nравой руки, время от времени nрипод· 
1-~имая и голову. Говорить он не мог и вскоре умер. 

Военачальники, теперь nрозванные диадохами, нас· 
ледниками Александра, собрались на чрезвычайном со· 
вете. Прежде всего они бережно омыли тело героя, ис· 
щ~щренное рубцами тяжелых ран, и залили его смесью 
ароматных смол, крепкого вина и меда. Чеканщики н 
кузнецы без отдыха ковали золотой саркофаг ... 

Слезы не дали Таис читать дальше, сдерживаемое 
горе вырвалось наружу. Афинянка, уnав ничком, без­
утешно рыдала, no старому обычаю разодрав одежду и 
распустив волосы. 

Александр, величайший герой Македонии, Эллады и 
Ионии, ушел во мрак Аида в возрасте всего тридцати двух 
лет и восьми месяцев! Щемило сердце сознание, что на­
кануне смерти, измученный и одинокий, он, I<ак бы вспо­
миная, плавал в Евфрате и удалился в дом на той стороне 
реки, ОI<ОЛО ворот Лугальгиры. С новым пристулом плача 
Таис подумала о великом одиночестве Царя. Все окружав. 
шие его люди без конца требовали от него мудрости, рас­
nоряжений, золота, защиты, любви, не догадываясь о без­
мерной его усталости и не следя за ним чуткими, понима­
ющими глазами и сердцем. Может быть, он бессознатель­
но искал опоры в призраках прошлого? Если так, то , будь 
она с ним хотя бы эти несколько часов, она сумела бы 
усмотреть грозные признаки вадвигающейся беды. 

Всего сильнее трогали афинянку усилия Александра 
вырваться из Вавилона с флотом Неарха, спасая себя от 
Jfечеловеческого напряжения и выполняя данную Таис 
клятву! .. Афинянка зарыдала так, что, испуганная впервые 
за их совместную жизнь, Эрис помчалась за врачом . 

Таис отказалась впустить врача, но подчинилась под­
руге и выпила какого-то густого и горького коричневого 

пит.ья, метнувшего ее в черный и долгий сон. 
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Только через четыре дня Таис нашла в себе силы 
щйти из темной комнаты, заняться обычными матерински­
ми и домашними делами. И еще через несколько дней 
на собралась с духом nрочитать nисьмо Птолемея. 
Он nисал, что все совершилось по его nредвидению. 

На совете диадохов он nервый nредложил раздел имnе­
рии и выговорил себе Егиnет. Заместителем Александра и 
верховным стратегом Азии назначен Пердикка. Ему вме~ 
нена обязанность охранять Роксану, беременную от царя 
на седьмом месяце. Антиnатр стал па чальником войска в 
Элладе и Македонии, верховным стратегом стран к запа­
ду от Ионии. Начальнику гетайров Селевку досталась 
Вавилония и Индия, Антигону Одноглазому- Малая 
Ази я, за исключением Ионии и Фракии, отошедшей Лlf• 
симаху. Неарх не захотел ничего, I<роме флота, nолучил 
его и готовился уnлыть в Арабию, как и собрался nри 
Александре. Птолемей напомнил Таис обещание ехать с 
ним в Египет. Ему придется подождать родов Роксаны: 
Если будет сын- все останется по-nрежнему, если 
дочь- совет диадохов будет избирать царя. 

Так nриключилась новая удивительная перемена d 
жизни Таис. У Роксаны родился сын, Александр Четвер ~ 
тый, и Птолемей срочно вызвал афинянку в Вави.lюf1., 
С отборными, преданными ему войсками он захватил 
саркофаг с телом Александра и посnешил в Египет. С тех 
пор Тапе здесь, в Мемфисе, царицей сказочной для вся· 
кого эллина древней земли Нила ... И вот он, Нил, nле· 
щущий едва слышно о стуnени храма Нейт, 

Глава XVI 
МЕМФИССКАЯ ЦАРИЦА 

«Ты будешь nравить Мемфисом, а я останусь в Алек" 
сандрии»,- сказал Птолемей в серьезном споре с Таис. 
Она уnрекала его в нарушении клятвы- не брать дру~ 
гой жены, после брошенной им в Вавилоне Сириты, если 
Таис согласится поехать с ним в Егиnет. Теnерь он, при­
знанный царь Египта, полюбил Беренику, женился на 
ней тайно- и в Александрии будет еще царица ... А пре;· 
жде была еще Эвридика, родившая ему сына Птолемея, 
которую он взял силой еще в Ионии и привез в Персию. 

Впервые Птолемей не уступил справедливому требо..; 
ванию Таис. За десять лет победоносных завоеваний с 
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А)й~ксандром он приnык расставаться с сотнями жен · 
IiJ.Ин, пройдя полную школу насилия, убийств и немило· 
сердного сокрушения городов и стран. 

Как всегда умный и убедительный, он пояснил Таи , 
что недавно понял всю тщету усили й преобразовать Еги­
пет, внедрив сЮда дух Эллады и гений Александра. 
~ Эту глыбу древних верований, обычаев и уклада 

ЯПIЗНИ, nодобную скале из черного гранита Элефантины, 
невозможно изменить иначе, как расколов ее на части. По­
стуnать так не мудро даже для налетом ворвавшегося за ­

хватчика . Разрушая, невозможно сразу заменить nрежне 
новым, и страна останется без закона, обратясь в сборищ 
о):tИчалых негодяев. Я начну с Александрии и превращу ее 
н Город, открытый всему миру, всем верованиям и филосо­
фам разных школ и nрежде всего торговле между Азией 
И ''Внутренним · морем. Александрия, где я храню в золо­
том саркофаге тело великого Александра, моего друга 
детства и сводного брата, станет самым nрекрасным из 
всех городов в ойкумене. Маяк на Форосе будет знамени­
тее башни Этеменанки, а для философов я nострою Мусей. 
В Библиотеке мной уже собрано рукописей и книг бол ь­
ше, чем в любом нз городов Эллады. Я дал приказ, что­
бы начальники всех судов, nриходящих в гавань Алек­
сандрии, сообщали мне о НОJЗЫХ nроизведениях искусства, 
открытиях ученых, nрославившихся книгах. У меня до­
статочно золота, чтобы куnить многое, и если бы не вой­
на ... - Птолемей нахмурился, и Таис сочувственно логла­
дила его по плечу, зная о неnрекращавшейся военной 
борьбе среди диадохов - наследников Александра. 
· - Я буду воевать за Египет, за Киnр, может быть за 
Элладу, но для свершения всех замыслов мне надо жить 
в Александрии. Сiода я nризываю всех, в ком сильн а 
nредприимчивость, кто умеет смотреть вперед, умеет ра· 
ботать, кто талантлив и умен. Верховный стратег АзИп , 
старый сnодвижник Александра Пердикка, назначеннЬ1й 
советом диадохов управителем царства,локалодрастает 

сын Роксаны, как ты знаешь, nошел нэ меня, чтобы взять 
себе и Егиnет. Собственные ПОЛКОВОДЦЫ убили его, едва 
он достиг Дельты , а войско лерешло ко мне. Я nригласил 
11з Вавилона , Сирии, Иудеи евреев жить свободно и тор­
говать в Александрии. На этот способный и строгий на­
род я возлагаю надежду в умножении богатств и лроцве­
тания города , так же как и на твоих соотечественников, 

быстрых в принятни решенйй н в исполнениИ их. Прав-
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да , иногда афиняне смелы не по силам, но они всеrда 
рискуют и спокойны в опасности. Я умею воевать и стрр­
ить. В глубине Египта не нужно воевать и нечего строить_ 
~се построено тысячелетия назад, частью уже заброше­
но и занесено песком. Тебя любит Мемфис, и тьr понима­
ешь египтян, разные верования и тайные учения, посв~.­
щена в сокровенные обряды. Будь царицей в Мемфисе, 
где мьr оба венчаны на царство, nомогай мне здесь, и я 
клянусь ненарушимой клятвой Стиксовых вод, что н~ 
назову царицей никакую другую, nока тьr со мной! 

- Пока я с тобой,- медленно nовторила Таис, согла­
шаясь с доводами своего мудрого мужа. И она осталась 
в Мемфисе одна, если не считать малолетней Иренион, 
или Ираньr, как ее называла Таис на дорическом диа­
лекте. Имя дочери напоминало ей Персию, а сама девоч­
ка становилась все больше похожей на Птолемея. Леоli­
тнск находился в Александрии при отце. В мальчике п'ро­
явилась та же глубокая любовь к морю, какая nронизы~ 
вало все существо Таис, по насмешке судьбы живущей 
вдали от его ласковых волн и сверкающей синевы. 

Мемфисцьr nочнтали царицу скорее за ее добрые ГJiаз а 
и поразительную красоту, чем за действительную власть, 
фактнчесr<и сосредоточенную в руках наместника Птоле,­
мея. Таис и не старалась быть грозной nовелительницей , 
взяв на себя д8орцовые nраздники, nриемы nослов и хра­
мовые церемонии. Все это очень тяготило живую и весе­
лую афинянку. Египетские обычаи требовали от царицр~ 
недвижно восседать часами в тяжелых украшениях на 

неудобном троне. Таис старалась сделать свои nриемы и 
участие в празднествах как можно короче. Верховые nро­
гулки пришлось ограничить вечерними сумерками или 

рассветом. Египтяне не могли представить свою царицу 
носящуюся верхом вместо торжественной и медленной 
поездки в золоченой колеснице. Салмаах нашла здесь свой 
конец, и для Эрис nришлось приобрести похожую серую 
ливийскую кобылу. Боанергос nриближался к двадцати­
летнему возрасту и, хотя nерестал резвиться, был по­
прежнему легок и быстр, ревниво не позволяя обгонять 
себя ни одной лошади . Красавец иноходец, по слухам куп­
ленный у царицы амазонок, всегда привпекал особое 
внимание мемфисцев, что также не nомогало хранить в 
тайне верховые прогулки. Любнмым отдыхом Таис ста.т.rо 
вечернее сидение на обращенных к Нилу ступенях храма 
Нейт, созерцая мутную могучую реку, катящую воды в 
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родное Внутреннее море, и дожидаясь, пока замерцают u 
реке отражения звезд. Из обязательных знаков вл астн 
она оставл ял а на себе лишь золотую диадему в вид 
змеи, священный уреос, спускавшийся на лоб. На ступен ь· 
ку ниже восседала Эрне, косясь на двух застенчивы х 
знатных египетских девушек, с опахалом и зеркалом , 

обязанных неотступно сопровождать царицу. По рек 
иногда тянул прохладный ветер, и египтянки, совсем на · 
гие, если не считать поясков из разноцветных бус и таких 
же ожерелий, начинали ежиться и дрожать. Эрис молча 
дЕfлала им знак, указывая в сторону , где лежало боль· 
шое пекрывало из тончайшей шерсти. Девушки, благо­
дарно улыбаясь, закутывались в него вдвоем и сидели о 
стороне, оставив свою царицу в покое . 

Храм Нейт, где она приняла орфическое посвященв 
и начала познавать мудрость Азии, издавна стал для Та ­
ис родным . )l(рецы храма хорошо помнили и делосекого 
философа и афинянку, когда девять лет спустя она сно­
ва посетила храм во всем величии прекрасной царицы 
Египта. С тех пор Таис иногда уединялась в прежней 
комнате в толще стен пилона и подружилась с главным 

жрецом богини. Дружба молодой царицы и старого свя­
щеннослужителя началась с попытки афинянки узнать о 
судьбе Гесионы и Неарха. Выполняя завет покойного ца­
ря и друга, данный ему накануне смерти, Неарх получил 
весь флот и поплыл вокруг Арабии, чтобы сквозь Эрнт­
рейское море продолжить путь в Египет и Нубию. 

По истечении двух лет, ничего не ведая о судьбе Не· 
;:~рха, Таис решила, что, как бы огромна ни оказалась 
Арабия, моряки уже должны достичь цели и дать о себе 

. знать. Она слыхала о плаваниях египтян в Пунт по Эрнт­
рейскому морю во времена, когда не существовало Э:Лла~ 
ды, и принялась искать знающих людей. Поиски вышлн 
коротким и. Главный жрец храмаНейтимел доступ к ар­
хивам тайных дел, где хранились записи и карты плаваний 
в Пунт, на тот далекий восточный берег Либии, откуда еще 
две тысячи лет назад египтяне везли золото, слоновую 

кость, благовония, черных рабов и редких зверей. 
Запомнилось Таис посещение архива, где-то в подзе­

мельях древнего храма, около малой пирамиды. Четыр 
служителя ил и жреца, с исхудалыми лицами аскетов · 

фан атиков, одетые с ног до головы в зеленые мантии ве­
дателей разных стран, сопровождали царицу и жрец. 
Нейт, который служил переводчиком с древнего священ-
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ного языка . На другом зеленые фанатики не говорили 
или не желал и изъясняться. 

Перед Таис расстел ил и обветшалые листы коричнево4 

го пергамента с непонятными линиями, иероглифами и 
зна чками в виде летящих птиц. 

- Ты говорила, что незадолго до смерти великого 
Александра Неарх прибыл в Вавилон с новыми открыти·­
ями,- спросил жрец Нейт. 

- Его помощник Архиас подтвердил, что море от устья 
Евфрата-только залив между Индией и Арабией,- ска­
зал а Таис,- а Гиерон утверждал, будто южный бере:г 
Арабии бесконечно далеко протягивается на юго-запа;ц. 

Жрец Нейт перевел зеленым фанатикам, и они, как 
по команде, засверкали гл азами. Один глухо сказ ал 'не­
nопятные слова, стукнул костяным пальцем в самый 
большой из развернутых на каменной плите листов. 

- Мы не знаем о заливе,- перевел спутник Таис,...:.. 
но вот он, берег Арабии, идущий на запад и юго-запад. Вот 
здесь он кончается углом, отворачивая на северо-запад в 

узких воротах моря, называемого вами Эритрейским . Это 
море пройдено нашими морехода ми взад и вперед: его длИ4 
на измерена в пятьсот схен, или парасангов, от Ворот до 
канала Нехао- два месяца плавания при милости богов. 

- Значит, Неарх давно должен был приnлыть в ЕгИ­
пет?- спросила Таис.- Не могли же погибнуть все д~4 
вяносто кораблей его флота. 

- Царица, твое величество рассудило верно. 
- Что же могло случиться другое? 
Жрец Нейт вступил в разговор с зелеными. Фанати­

ки бормотал и непонятные, как заклинания, слова, тыка. 
ли темными, иссохшими пальцами в разные места пыл~,>· 

ной карты и наконец пришли к соглашению . · 
- Ведатели стран говорят, флотоводец не попал в 

Эритрейское море!- авторитетно сказал жрец Нейт. 
- Это не могло быть с Неархом, искуснейшим из мо. 

ряков! У него лучшие кормчие Финикии, Египта и Кипра. 
- В тех местах могло. Пусть смотрит твое величество 

сюда. Это южный край Арабии, протянувшийся в направ­
лении Индии к востоку и северу на несколько сот схен. 
С юга ему nротивостоит громадный выступ Нубии, ил и, по~ 
вашему, Либии , мыс Благоуханий, подобный рогу, вдавше. 
мусявВеликий океан. Мыс с трудом и большими опасно. 
стями огибали наши мореплаватели на пути в Пунт. Он до• 
ходит до половины протяжения края Арабии. Теперь смот. 
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ри сюда, царица . Флот Неарха плыл вдоль берега на юrо. 
запад, там часто бывают страшные бури . Из пустынь Ара . 
бии они несут песок и пыль, застилающую море на много 
схенов. Такая буря могла настигнуть Неарха , когда его 
флот находился против самого конца мыса Благоуханий. У 
округлого залива берег Арабии отклоняется прямо на ЮI' 
выступом мыса Жемчугов. Как раз напротив Рог Нубин 
приближается на восемьдесят схен . Вообрази теперь, что 
сильная буря понесла флот на юг в тумане песка и п ыли. 
Корабли незаметно пересекли промежуток между Араби­
ей и Нубией. Дальше, с восточной стороны Рога, берег 
идет на юг, все больше отклоняясь к западу. Что бу­
дет делать флотоводец, шедший вдоль Арабии на юг и 
запад? 

- Продолжать плыть вдоль берега Либии, дума я, что 
идет у Арабии!- без колебания ответила Таис. 

- Разумеется! И видишь, берег южнее мыса Благоу­
ханий идет на юго-запад до самого Пунта еще па пять-. 
сот схен. Дальше он повернет на юго-восток, и тут-то 
флотоводец обнаружит свою ошибку. 

- И что тогда? 
- Этого я не могу сказать тебе, я не знаю Неарха. 

Может повернуть назад, а если стоек и смел, то пойдет 
вперед и кругом, как сделали финикийцы по приказу 
великого Нехао. 

- Очень упрям и стоек критянин,- печально сказа­
ла Таис,- кроме того, Александр сам мечтал послать 
корабли вокруг Либии, не зная о Нехао. 

- Тогда жди флот через три года, как финикийцев,­
ответил жрец.- Два года уже прошло ... 

Но прошло еще пять лет- и стало очевидно, что 
флот Неарха безвестно исчез в просторах беспредельно­
го моря. Вместе с ним навсегда ушла из жизни Таис и 
«рожденная змеей». Осталась одна Эрис. Неизбежные' 
утраты следовали одна за другой. Очень давно не было 
вестей от Лисиппа. С тех пор как он известил афинянку, 
что продал Авадномену Селевку, а тот обменял ее с ин­
дийцами на слонов. Сколько дали слонов, Лисипп не 
знал, а двадцать пять талантов, прибавленные к двена­
дцати талантам стоимости серебра, около двухсот два­
дцати тысяч драхм, были огромной суммой. Она написа­
ла учителю, чтобы он взял их для школы ваятелей в Ка­
рин, основать которую мечтал давно, но не получила от­

вета. Что-то случилось с великим ваятелем. Или беспре· 
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рывная война в Ионии и Месоnотамии ;за власть и куски 
имnерии Александра nомешала дойти письму? 

Смутное чувство Таис, что ее учителя нет в живых, 
было верным. После отъезда в Элладу, где он встретилсц 
с Кассандром, будто бы заказавшим ему статую, Лисипn. 
почувствовал себя nлохо и вскоре умер. Его наследник, 
старший сын Евтикрат, вскрыл заветный ящик великого 
ваятеля . Лисиnn издавна придерживался правила nосле 
продажи каждой статуи класть один кусочек золота в. 
этот ящик. Евтикрат насчитал полторы тысячи кусочков* 
и только тогда стал очевиден гигантский труд ваятеля. 
Таис изумилась бы еще больше, узнав, что из всех полу­
тора тысяч статуй Лисипnа не дошла до наследников Ис­
кусства и Элла.J!.Ы ни одна! Лишь несколько остались из­
вестны в грядущих поколениях, благодаря римским мра­
морным коnиям с бронзовых оригиналов Лисиппа. Зная 
это, афинянка поняла бы, сколь мало надежды на сохра­
нение ее серебряной статуи, если даже бронза была пе~ 
реплавлена на военные орудия темными завоевателями 

Эллады, Малой Азии и Эгиnта. 
Много людей nогрузилось в Амелет- Избавляющий 

от Забот nоток в царстве Эгесигея-Аида. Как много пере­
мен, вnечатлений, необычайных nереживаний nроизошло 
за десять лет, nронесшихся вихрем с того часа, как Таис 
nокинула Афины для Егиnта и снова вернулась сюда ца­
рицей. И как мало nеремен теnерь! Время течет медли­
тельно, как Нил зимой. Или это так у всех, кто царству­
ет, не nравя? У цариц, чьи мужья- nодлинные владыки. 
Так чувствовала себя Роксана nри Александре, а теnерь, 
наверное, еще хуже? Маленького Александра, родившега­
ся сnустя два месяца nосле смерти великого nолководца, 

охраняют как талисман и nраво на владычество сначала 

Антиnатр, верховный стратег Эллады и Македонии, а те. 
nерь, nосле его смерти,- Антигон Одноглазый. 

Умер и Аристотель, всего на один год nережив своего 
великого ученика. Ликей в Афннах теnерь ведет знаток 
растений Теофраст. По-nрежнему там nрогуливаются сре­
ди великолеnных сосен и каштанов серьезные ученики, 

допущенные к изучению скрытых знаний, а вечером схо­
дятся афиняне nослушать философские nроnоведи. Лисиnп 
говорил ей в Экбатане о зарождении нового учения стои­
ков, утверждавших всех людей равноnравными граждана­
ми мира и основавших первую истинную систему опенки 

nоведения человека не на вере в божественное слово, а · 

441 



нз общеСТвенной необходимости человеческой жизни ..• · 
>Крец прервал ее думы , спросив: твое величество бо .. 

лее ничего не желает узнать? 
Таис очнул ась. Они подходили к храму Нейт, где 

обеспокоенная Эрне плавными шагами мерила поперек 
широкую лестницу. 

- Скажи мне, отец, почему открыли мне тайные чер. 
тежи морей и земель, но не сделали этого для Александ· 
ра или того же Неарха? 

- Нас никто не спрашивал, а знание дается лишь 
тем, кто ищет. Ты одна из нас, ты безвредна и не могуще~ 
ственна, потому что не стремишься к власти. Еще не бы· 
вало, чтобы великий гений, полководец, владыка, какому 
бы народу он ни принадлежал, принес бы счастье людям! 
Чем более он велик, тем больше беды. Люди обычные по­
винуются тысячелетним законам, выросшим из здорового 

опыта поколений. Они связаны необходимостыо жизни, 
верой и службой богам и власти. Великий человек ставит 
себя превыше всего общечеловеческого, разрушая устои 
бытия, и совершает вечную ошибку, сводящую на нет его 
деяния. и низвергающую в бездну Тьмы. Богоравные лю­
ди только тогда приносят счастье, если они не имеют 

власти: философы, врачи, поэты или художники. 
- По-твоему, Александр принес только страдания и 

несчастья? 
- Еще не взвешены его деяния на весах времени, еще 

боги-судьи не считали белую и черную стороны его жиз· 
ни. И я мал разумом, чтобы охватить всю огромность его 
свершений. Ему были даны сначала красота и телесная 
сила, храброе сердце и ясный всеохватывающий ум, за­
тем знание. Потом он получил силу военную: твердые 
сердца и закаленные тела македонских и эллинских вои­

нов. Он хотел умножить знание, вместо того- умножил 
богатство, взяв разом то, что копилось веками в большом 
народе, в огромной стране. Он роздал сокровища по мо· 
лодости своей необдуманно, сам не будучи ни жадным, 
ни расточительным. Но роздал в руки, столь же недос· 
тойные, как и раньше. Только прежние держали его в 
своей стране, а новые, получив легко, разбросали по пус­
тякам и чужим странам, обогатив жадных и расчетливых 
купцов, продав за гроши древние художества и десятки 

тысяч порабощенных жителей. 
И сила Александра раздробилась, теряя цель и оз­

лобляясь на естественное сопротивление народов втор· 
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жению в их родные земли. Родилась свирепость, жеста· 
кое и кровавое насилие, неугодные богам избиения без­
защитных. Вместо познания земли, умиротворения, общ­
f!ости в тех обычаях, верованиях и целях, в каких похо­
жи все люди мира, возникли бесчисленные круги буду· 
щей борьбы, интриг и несчастий. Вот и сейчас, несколь· 
ко лет спустя после раздела империи, продолжает лит~.>· 

ся I<ровь и война не потухает в Элладе, Ионии, Месопо­
тамии и на островах Зеленого моря. 

- Почему же получилось так, а не иначе, отец?­
спросила Таис. 

- Иначе не может быть, если тот, кому дана сила, 
золото, воля менять судьбы государства и людей, не по­
нимает, что у каждой из этих частей могущества есть 
обратная сторона, которую судьба неминуемо nовернет 
к человеку, если не принять мер предосторожности. 

У Золота -унижение, злобная зависть, борьба за бо· 
rатство во имя богатства; у Силы- свиреnая жесто­
кость, насилие, убийство; у Воли -упорство в nримене­
нии силы и золота, тупая слепота. 

- Какая же защита от этих злых сил? 
- Любовь, дочь моя. Если все три могучих рычага 

nрименяются с любовью и во имя любви к людям . 
. - А у Любви нет оборотной стороны? 

- Увы, есть, однако на другом, более личном уров­
не. Отношения людей между собою могут породить же­
лание унизпть другого, мучить и топить в грязи. У свет­

,лых сердец этого не бывает, но человеку толпы, бптому, 
.униженному, если не в себе, то в своих nредках или близ­
ких,- свойственно. 

Ты не ответил, как уберечься от этого, отен? 
- Всегда держись середины, оглядываясь на края. 
- О, я знаю. Мой учитель говорил мне то же. Види-

мо, мудрость повсюду nриходит к одному. 

- А ты читала надnись на фронтоне нашего храма, 
вот эту? 

- Я не могу читать священный язык и древние пись­
ма Египта! 

- Меден аган -ничего излишнего; Мера -самое 
благородное; Убрис (наглое высокомерие) -самое худ­
шее; познай глубину своего сердца. 

- Такие же изречения написаны на храме Аполлона 
в Дельфах. 

- Вот nодтверждение слов, тобой сказанных! 
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.- Тогда лик высшей мудрости везде и всегда обра ­
щается к самому человеку, минуЯ б<;>гов? · 

- Это так, но остерегись гово'рить подобные истины 
верующим всех видов и детски наивным и яростным фа­
натикам ! Истина и добро светят , как факелы, освещая 
дорогу блуждающим впотьмах. Но ведь можно с факе­
лом войти в склад горючего земляного масла , которое 
вспыхивает от малейшей искры! 

Таис пристально взглянула на старого жреца и вдруг 
спросила : . 

- Скажи, тебя не удивляет египетская царица, не 
могущая читать по-египетски? 

- Нет. Или ты думаешь, много цариц владело священ ­
ным языком? Тогда ты ошиблась! И ты превзошла многих 
не только красотою, но и знанием разных верований. Ве­
ра- душа народа, из нее исходят обычаи, законы и пове­
дение людей! А ты поешь на церемонии Зеркала Исиды 
как прирожденная египтянка, пляшешь священный танец 
Покрывала, как финикиянка, скачешь на лошадях будто 
ливийка и плаваешь как нереида Зеленого моря. Это при­
вораживает к тебе всех, кто населяет Черную Землю 

- Откуда ты знаешь? 
Старик только усмехнулся. 
- Скажи, отец мой, если я захочу узнать больше о 

далеких странах Либии, Нубии по-вашему, ты помо­
жешь мне в этом? 

- Помогу,- согласился без колебания старый жрец. 
И Таис стала собирать все географические сведения , 

описания редких зверей, камней и растений, какие нако ­
пились в Египте за четыре тысячелетия. Больше всего 
открытий совершили тридцать и двадцать веков назад .на~ 
местники фараонов в Верхнем Египте, избравшие своей 
резиденцией Сиеину или Элефантину. Эти гордые и хр аб­
рые люди именовали себя «главными каравановожаты­
ми Юга» и «заведующими всем, что есть и чего нет». 
Титулование это особенно понравилось молодой царице. 
«Заведующие» проложили по суше пути в глубь таинст­
венного материка, о котором эллины не имели ясного 

представления, даже после Геродота, хотя морские вла ­
дыки Крита, несомненно, знали больше. 

Так возникла дружба жреца и царицы. Мемфисцы зна ­
ли, что царица Таис любит по вечерам одиночество, и ни ­
когда не нарушали ее покоя. И афинянка предавалась вое. 
поминаниям в необыкноренно тихие н,ильские вечера, ког~ 
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да сумеречнь1й свет набрасывал на все гнетущее, земное, 
резкое nрозрачную ткань без цвета и тени, неощутимо 
удаляющую в nрошлое. Таис nерестала мечтать и часто 
думала о былом. Может, это признаки надвигающейся 
с'тарости, когда нет больше грез о грядущем, nечали о 
несбывшемся и жел·ания нового поворота жизни? 

Наблюдательная афинянка не могла не заметить резко­
го раздвоения жизни егиnетского народа и его правителей. 
Совсем иначе было в Элладе, где даже во времена тирании 
~а род и nравители составляли одно целое, с одними обы­
чаями, nривычка ми, обязанностями перед богами и духов. 
ной жизнью. Египетский народ жил сам по себе, жалко и 
бе~цветно. ПравнтелИ составлялинебольшую кучку приви­
л·еrированных, само существование которых не имело цел н 
и смысЛа даже для них самих, кроме борьбы за власть и 
богатую жизнь. С воuарением Птолемея дело не измени­
~ось, во всяком случае здесь, внутри Египта, если не в 
Александрии. Тогда мемфисская uарица, зачем она? Ум­
нржить собою кучку паразитов казалось Таис, после того 

· 1· u u 

как отошло первое увлечение внешнеи сторонои власти, 

все более постыдным. Теперь она понимала, почему раз­
рушаются памятники и храмы, заносится песками гордая 

слава великого прошлого. И народ, потерявший интерес к 
жизни, и знать, не понимающая значения древней красо­
ты И не заботящаяся ни о чем, кроме мелких личных дел, 
конечно, не могли охранить великое множество накоплен­

ной · тысячелетиями архитектуры и искусства Египта. 
Тревожные мысли мучили Таис. Она уединялась в вер­

хней зале дворца с голубым потолком и столбами черного 
дерева, между которыми вместо стен висели тяжелые дра­

nировки из светло-серой ткани со множеством складок, на­
n'оминавшие ей рифленые колонны персепольских дворцов. 

Немилосердный верхний свет отражал голубизну nо­
толка, будто неба, в двух огромных металлических зерка­
лах. Таис становилась перед ними, держа в руке третье, 
круглое, с ручкой в виде лежащей львицы, и доскональ­
но осматривала себя с головы до ног. 

Ее сильное тело утратило вызывающий полет юнос­
ти, но оставалось безупречным и сейчас, когда возраст 
Таис nеревалил за тридцать семь лет и подрастало двое 
ее детей. Окреnло, уширилось, nриобрело более резкие из­
гибы, но, как и лиuо, выдержало исnытания жизни. Они 
nрибавили твердости в очерке губ и щек, но шея, самая 
слабая перед временем черта любой женщины, по-преж-
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нему гордо держала голову, подобная колонне мрамора, 
искусно подкрашенного Никнем. Озорство, дикое жела · 
ние сделать нечто запрещенное, взмывало в Таис, кружа 
голову, как в далекие афинские дни. Она звала Эрис, 11 
обе, украдкой ускользнув от провожатых, ехали верхом 
в пустыню. Там, сбросив одежды, они бешено носились 
нагими амазонками, распевая боевые ливийские песни, 
пока с коней не начинала лететь пена. Тогда они медлен­
но и чинно возвращались во дворец, навстречу перепо­

лоху придворных н воинов охраны. 

Чтобы легче скрыться от их глаз, Таис стала дер­
жать лошадей в доме старого нубийца на южном краю 
восточной части города. · 

Все же подобные скачки, как и плавание в защищен. 
ной от крокодилов протоке, удавались редко. Гораздо 
чаще Таис, усталая от какой-либо по-егиnетски тягучей 
церемонии, nовозившись с дочерью, отправлялась сумер ­

ничать на ступеньках храма Нейт. 
Девушки-египтянки мирно сnали, укутавшись. Эрис, 

уперев nодбородок в высоко поднятые колени, застыва ­
ла с открытыми широко глазами. Она умела впадать в 
состояние nодобное сну, не теряя бдительности. 

В сумерках загорелся зловещим свинцовым светом 
Никтурос-Ночной Страж, напомнив Таис ее nервый 
nриезд в Египет. Когда, назначенную в жертву Себеку, 
ее спас Менедем- воин Гераклового мужества. 

Таис собиралась возвести nамятник Эгесихоре и Ме­
недему, nостроив им кенотаф здесь, в Мемфисе, откуда 
река унесла их пеnел в родное море. Надгробие стало бы 
чужим среди тысяч nамятников иных чувств, обычаев и 
веры. Изваяния Эгесихоры и Менедема стояли бы здесь 
одинокими, как она сама. А когда не станет Таис, кто 
nозаботится о кенотафе? Это ведь не Эллада, где красо­
ту изваяний бережет каждый с детства и никогда нико­
му не придет в голову nовредить скульnтуру. 

Если в Мемфисе любители муз, особенно эллины , еще 
nомнили золотоволосую сnартанку, то кто знал о Менеде­
ме- одном из тысяч лакомских наемников? И Таис, как 
ей ни хотелось создать себе место для грусти и nамяти не­
забвенных друзей, отказалась от nостановки nамятника. 
В Александрии изваяли великолеnный мраморный горель­
еф и отnравили на родину Эгесихоры и Менедема. По~·в­
ление Ночного Стража будило в сердце Таис тоску no 
ушедшим , неоnределенную тревогу назревающей угрозы. 

446 



. Во дворце ее ожидала приятная весть. Птолемей nри.­
сл ал красавца араба из Фракии, оnытного в уходе за ло· 
шадьми , и уздечку для Боанергоса nоразительной рабо· 
ты , отделанную под его масть красным золотом . Птоле~ 
!>tей , как и nрежде, чувствуя вину перед Таис, делал не-­
ожиданные и роскошные подарки. 

Наутро афинянка велела nривести иноходца, чтобы 
nокрасоваться на нем в новой сбруе. Раб вывел черногри­
в.ого коня в сверкающей уздечке, с чеканным налобником , 
изображающим nантер , в свиреnой схватке . Таис с неиз~ 
менным восхищением гладила своего любимца, целуя в 
теплую морду между чуткими ноздрями. Боанергос с ко­
ротким нежным ржанием терся головой о нагое левое nле-­
чо хозяйки и нетерnеливо ударял коnытом, nокусывая 
удила.Только собралась Таис велрыгнуть на коня,как 
прибежала няня Ираны, крича, что девочка заболела. 
Бросив поводья красивому конюху, афпнянка nобежала 
обратно во дворец и нашла дочь в пристуnе колик живо­
та. Иренион, убежав в сад, наелась зеленых персидских 
яблок, а няня накормила ее еще миндальным nеченьем. 

Дворцовый врач быстро устранил боли. Таис, расте· 
рев и утешив дочь, всnомнила, что иноходец совсем за• 

ждался ее и мог разбить коновязь, но Эрне, наверное, 
догадалась nромять коня. Черная жрица, готовая ехать 
с. ней, осталась у коновязи. 

Посланная в конюшню служанка nримчалась в со­
провождении старого конюха . Старик, задыхаясь, отстал 
от девушки, а та выnалил а, nадая на колени перед ца­

рицей, что Эрис исчезла со своей лошадью, а Боанергос 
издох. Таис вскрикнула, будто раненая: 

- Как смеешь ты говорить так про коня?! Что он 
тебе- гиена?! 

Переnуганная служанка пролепетала, что иноходец 
лежит мертвый у привязи. Афинянка схватила за плечо 
старого конюха, также преклонившего колени. То1шая 
ткань его одежды затрещала от рывка. 

- Не я виноват, царица,- с достоинством сказал 
старик.- Коня отравил тот, кто сделал золотую уздечку. 
Солнце Египта, пойди и nосмотри сама. 

Таис оnомнилась, стремглав слетела с лестницы и 
пqнеслась в конюшню. В короткой верховой эксомиде 
вместо длинного царского одеяния бежать удобно, и Та­
ис обогна.~ а всех. 
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Боанергос лежал на левом боку, вытянув ноги с чер­
ными точеными коnытами . Прядка густой челки наnоло­
вину прикрыла остекленевший глаз. В углу сведенных 
судорогой губ расnолзлась зловещая голубизна . 

Таис nоказалось, что верный конь смотрит с укором 
и ожиданнем на нее, не nосnевшую nомочь. Царица 
Егиnта уnала на колени, не скрывая слез, и в отчаянной 
надежде nротянула руки, чтобы nоднять тяжелую голо· 
ву. Сильный рывок сзади не дал ей nритронуться к ино­
ходцу. В гневе Таис обернулась с быстротой nантеры и 
встретилась с синевой мрачного взгляда Эрне. Подруга · 
тяжело дышала. Позади нее воин охраны ловил nоводья 
взмыленной кобылы. 

- Не трогай, может, отравлена вся сбруя! Прокли­
тый раб nрикасался к ней в рукавицах, а я глуnо вооб· 
разила, что он nостуnает так из боязни заnачкать свер· 
кающее золото. Если бы ты nоехала сразу... Великая 
Богиня охраняет тебяl 

- Где негодяй? Где убийца? 
- Я заметила неладное, когда он исnугался твоей 

задержки, метнулся туда-сюда, а когда Боанерrос вне­
Заnно уnал на колени, одним nрыжком скрылся в кустах. 
Я прежде всего бросилась к коню и не сразу кликнула 
стражу. Мерзкая тварь скрылась. Его ищут! 

Таис выпрямилась, утерла слезы. 
- Не nонимаю смысла отравить Боанергоса, а не меня. 
- Это труднее. За твою nищу и nитье отвечают мно-

го людей. 
- Но nри чем тут бедный мой иноходец? 
- Яд действовал не сразу. Тебе дали времени как 

раз столько, чтобы выехать на nрогулку и удалиться от 
города . Там Боанергос бы nал ... 

- Ты думаешь, там была засада? 
Вместо ответа Эрне взяла Таис за руку и nовела к во­

ротам. Кольцо воинов расстуnилось, головы низко скло­
нились, и ТаИс увидела два тела неизвестных людей, по 
одежде- жителей Дельты . Искривленные шща и взду· 
тые рты указывали причину смерти . 

- Вот доказательство. Мы обе спешились бы , занялись 
конем, а у этих длинные ножи. Я с отрядом всадников по­
скакала в наше нзлюбленное место, за красным обелиском . 
Мы окружили их, но гиены успели принять яд. Тот, кто 
nосылал их, знает толк в подобных делах и снабдил всем, 
чтобы замести следы. Они знали время и место наших про. 
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J;улок, а мы воображали, что ездим в уединении .- Смех 
-;Э}?Ji"C, короткий и сухой, вовсе не означал веселья. 
' ' ·- Но ты не можешь думать, что ... 

- Нет, конечно. Доблестный воин, справедливый 
царь и любитель женщин никогда не будет способен на 
это! Нет, здесь рука опытного в придворных кознях че­
ловека, возможно женщины ... 

Таис вздрогнула и сжала кулаки. 
- Пойдем к Боанергосу! 
Вокруг иноходца стояли воины и конюхи, ожидая 

распоряжений. 
- Наденьте рукавицы, снимите уздечку! -приказа­

ла Таис.- Мне бы иметь время подумать,- горько посе­
товала она Эрис, показывая на сцепившихся пантер, от­
чеканенных в золоте налобника,- приславший дар про­
явил неосторожность. Или такие люди считают себя ум­
нее всех других? 

- А если это доказательство для того, кому придет­
ся напоминать о заслуге? -спросила Эрис. 

- Мудрая моя богиня!- воскликнула афинянка, 
обнимая черную жрицу.- Так это могла быть и не она? 

' Эрис согласно наклонила голову 
- Не она, но тот, кому выгодно ее царствование? 

Страшное это слово- выгодно, когда оно звучит в устах 
человека, имеющего власть над людьми. Сколько под­
л~йших дел совершено из-за выгоды! 

.· Таис приняла решение. 
, - Заверните сбрую в холст, окуните в горячий воск 

и: зашейте в толстую кожу. Я: приложу свою печать. Мое­
го Боанергоса отвезите к красному обелиску. Пусть вы­
долбят могилу для него на краю плоскогорья над равни­
ной. Позовите камнетесов, работающих над новым пило­
ном храма Нейт, я поговорю с ними. И скульптора цар­
ских мастерских Хаб-Ауl 

До вечера Таис совещалась с мастерами, пока не ре­
шила поставить на могиле Боанергоса вертикальную пли­
ту со смелым очерком иноходца, бегущего навстречу 
солнцу. Скульптор настаивал на изображении царицы и 
ее священных имен. Таис строго запретила ему делать 
какие-либо надписи, кроме греческой «Боанергос, конь 

' Таис». 
Одновременно она попросила Эрис собрать все люби­

мые ее вещи, украшения и одежды . Редкости из Индии 
и !"\есопотамии Таис велела сложить в одну кладовую, 
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tюру•••••• зто вср1юму Роnкосу. Семейство тессалийца с • 
стоило уже нз семи человек, считая вторую жену - фll · 
ШIКifЯIJкy. Та11с давно заметила у македонцев и эллш1оо 
тягу к фи1шкиянкам и раскосым скифам из даJJеких во . 
точных гор. И те и другие были великолепными женамн, 
преданными, выносливыми и заботливыми хозяйками. 

Старший сын РоАкоса, обученный наукам, состоял 
казначеем в доме Таис. Он получил приказание подсчи­
тать 11 собрать все наличные деньги, золото и драгоцен­
ности, которых набиралось немало. 

Покончив с делами, Таис опустилась в кресло слоно­
вой кости в личной комнате, куда доступ был зап реще11 
всем, кроме Эрне и nриближенной служанки. 

- Что ты задумала, госпожа царица?- необычайно 
мягко сказала Эрне, гладя н nеребирая ее расnущенные 
черные косы. 

Танс молчала. 
- Разве когда-нибудь царица бросала царство и уез­

жала из страны, которой правила?- сказала снова 
Эрне .- Не будет ли это малодушием , не соответствую ­
щим высоте положения и судьбы? 

- Еслн царица не nравит, то ее nоложевне мни­
мое,- в тон ей ответила Таис.- Не будет лн разумнее 
уступить место тому, 1по не будет мнвмым? 

- В Мемфисе? 
- В Александрии. Здесь не будет больше цариц , 

только на местни-к, который и так уже повелевает всем. 
Однако эти слова преждевременны. Я хочу поехать к 
Птолемею и рассудить с ним все обстоятельства. 

- Давно ли царь изъявил высочайшую лохвалу тво. 
ей деятельности здесь? Собранные тобой сведения о Ну­
бии, Пунте и вообще Либии стали основанием для изу­
чения географни всей страны в александрийском Мусее: 
Он хвалил и лодочников uарицы Таис ... 

Черная жрица напомниала об отрядах молодых лю­
дей, призванных Таис нестн спасательную службу в гус. 
тонаселенных местах по берегу Нила. Очень шюго ма­
леньких детей в Египте тонуло, живя в неnосредственной 
бл изости огром ной реки, или гнбло от крокодилов. Лег­
кие быстрые лодки с зеленым флагом на шесте плавали 
дозором вдоль берегов, всегда готовые прийти на по­
мощь детям и животным. Тех и других очень любила 
Таис, и они платили ей полным доверием. 

Эрне почудился шорох в кустах сада. Загасив све-
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тnльник, она выглянула вниз.Темпая безветреннаяаочь 
обступила маленький дворец, выбранный Таис для жилья 
в середине парковой части Мемфиса. Не колыхалась ли­
ства, не лаяли собаки, только летучие мыши носились 
взад и вnеред. Обе подруги слышали их еле различимый 
писк- мерило возраста у элл1нюв и егиnтян . Когда че­
ловек nереставал слышать летучих мышей, настуnал пе­
релом жизни, склонявшейся к старости. 

- Я выйду посмотреть на галерею,-шепнула Эрис,­
бесnокоит меня красавец, который успел удрать. 

- Не посмеет nосле гибели сообщников,- возразила 
Таис. 

- Наверное, так! А все же я взгляну. Не зажигай 
света! - И Эрне растаяла во тьме. 

Верхние комнаты дворца выходили на галерею, со· 
общавшуюся с отi<рытой верандой с восточной и север. 
ной сторон дома. Галерея отделялась от веранды раз· 
движными стенками из папирусных циновок, а от ком · 

нат-голубыми полуnрозрачными занавесями, туго на­
тянутыми меж деревянных колонн. В северной галерее 
горели лампионы, бросавшие в темную комнату, где си­
дела Таис, подобие лунного света. 

Внезапно на занавесях возник четкий силуэт почти го­
лого мужчины, согнутого крадучись, с короткой булавой 
в руках. Таис бесшумно встала, нашаривая какой-либо 
пригодный для обороны предмет, и взяла обеими руками 
ониксовую вазу, чуть ли не в талант весом. Позади пер. 
вой тени также беззвучно появилась вторая -Эрне, из­
влекшая страшный кинжал. Первая тень остановилась, 
слушая. Таис медленно приближалась, подняв вазу над 
головой. Замерла и Эрне. Человек с булавой nостоял, за­
тем издал тихий, чуть громче летучей мыши, свист. Поза­
ди Эрне подкралась третья тень с длинным ножом. Даль­
нейшее nроизошло в мгновение ока. Первый человек ле­
вой рукой достал из-за набедренной повязки нож и од­
ним взмахом распорол туго натянутую ткань, которая 

разошлась. Перед ним вnлотную оказалась Таис. Третья 
тень, увидев Таис, издала глухой предостерегающий крик, 
первый обернулся к ней и получил удар в левое nлечо кин­
жалом. вонзившимся до рукоятки. Таис крикнула: «Бере­
гись!» Черная жрица nовернулась, но не успела извлечь 
оружия. Второй убийца бросился на нее. Афннянка изо 
всех сил швырнула ониксовую вазу в знакомое лицо 

фракийца и услышала, как хрупцули кости. Убийца ус· 
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пел метнуть нож одновременно с броском Таис, и Эри 
упала на nол у ног своей жертвы, заливаясь кровьrо~ · 

На крик царицы сбежались стражи и все служа~Ие1 

ее дворца, среди которых, по настоянию Птолемея, был 
искусный врач. 

Зажгли десяток ламnионов. Таис заnретила nерено­
сить Эрне. Ее nоложили на ложе царицы. Первый уб'ий­
ца был сражен наnовал, а второй мычал, хлюnая кро­
вью, силился nодняться на четвереньки. Таис вырвала 
священный · кинжал Эрис и занесла его, но, осененная 
до1·адкой, остановилась. 

- Трясите его!- nриказала она воинам.- Может' 
быть, он nридет в себя. Облейте водой. Бегите за моим 
переводчиком, знающим восемь языков! 

Негодняй nлохо говорил на койне. И афинянка, забыв 
о нем, уnала nеред ложем nодруги, по другую сторону 

которого хлоnотал врач, останавливая обильно льющую­
ся кровь. Она взяла лохалодевшую руку Эрне, nрижи­
мая ее к своей щеке. 

Веки черной жрицы дрогнули, раекрылись незрячие 
синие глаза, в них зажегся огонек сознания, и серые 

губы тронула улыбка. 
- Как ... эллинка ... - едва слышно шеnнула Эрне. 
Горестный вопль царицы заставил всех в комнате 

оnуститься на колени: 

- Эрис, подруга любимейшая, не уходи! Не остав­
ляй меня одну! 

Страшная близость невозвратимой утраты сотрясла 
все тело Таис, впилась в сердце зазубренным лезвием . 
Только сейчас nолностью ощутила она , насколько драго­
ценна эта «мелайна эйми эго, кай кале»- «черная, но 
насквозь прекрасная», как называли Эрис ее друзья. 

Эрис была дороже всего на свете, дороже самой жиз­
ни, ибо жизнь без божественно стойкой, спокойной 11 

умной подруги показалась Таис немыслимой. 
Все nриближенные царицы nочитали Эрне, несмотря 

на ее внешнюю суровость. Она любила хороших людей и 
!Хорошие вещи, хоть никогда не старалась nриобрести 
дружбу nервых и nокуnать вторые. Не имела она и лож­
ной гордости, никогда не хотела унизить других или тре­
бовать себе особенные знаки nочтения и внимания. 

Неnобедимая nростота, nолное отсутствие недостой­
ных ощущений вины и зависти давали ей крепость пере­
носить любые трудности. Эрис nонимала с nервого взrля-
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да nрелесть маленьких явлений и вещей, ту, что обычно 
nро'ходит мимо большинства людей. 

· Ее удивительная красота перестала служить оружием с 
тех лор, как она покинула храм Кибелы-Реи, и хотя поэты 
воспевали, а художники всячески старзлись заполучить ее 

моделью , афинянка удивлялась, как не много людей пони­
мало истинное значение и силу прекрасного облика Эрис. 

В сравнении с Таис она производила впечатление бо­
лее взрослой, как будто ей было открыто более глубокое 
nонимание дел и вещей, чем всем другим людям. И в то 
же время в часы веселья Эрис бесилась, не уступая афи­
нянке, в глубине души сохранившей прежнюю афинскую 
девчонку, падкую на безрассудные озорные поступки. 
Эта дивная, ниспосланная Великой Матерью или Афро­
дитой подруга уходила от нее в подземное царство. Таис 
казалось, что серJ!це ее умирает тоже, что вокруг уже 

собираются тени мертвых: Менедем, Эгесихора, Леон­
тиск, Александр ... 

Сдерживая раздирающие всхлиnывания, Таис шепта ­
ла трем всемогущим богиням, моля вернуть ей Эрис. 
Словно в ответ на ее мольбы еще раз открылись синие 
глаза, озаряясь теплым светом любви. 

- Не nечалься, друг мой ... я буду... ждать ... - на­
nомнила Эрне свое обещание дожидаться на nолях ас­
фодалей nеред Рекой, чтобы перейти ее вместе с под­
ругой, рука в руке. 

И тогда Таис разразилась отчаянными слезами . Рой­
кос решил послать за главным жрецом Нейт в страхе, 
что царица умрет тоже. 

Старик вошел, едва дыша, не теряя величестnенной 
осанки. Он склонился над бесчувственной Эрне, взял ее 
руку и долго держал. Потом тронул за nлечо царицу. 
Таис nодняла искаженное горем лицо и встретила спо­
койный, печальный взгляд своего друга. 

- Мне думается, она будет жить!- сказал жрец. 
Таис задохнулась, не в силах вымолвить ни слова.- Я 
nослал за нашими врачами в помощь твоему эллину . 

Помнится мне, ты как-то упоминала о веществе из гор 
ОI<оло Персеполиса. Сохранилось ли оно у тебя? 

- Да, да! Сейчас принесу!- Таис, шатаясь, заторопи­
лась к ларцу, где хранились диковинные лекарства Месо­
потамии, Индии и Бактрианы. Жрец нашел кусок темно­
коричневого цвета, напоминавший смолу, и nередал двум 
nожилым египтянам в простых белых одеждах. Скромные, 
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но уверенные, они поговорили о чем-то с врачом дворца, 

растерли кусок лекарства в молоке и, разжав зубы Эрне, 
напоили ее . На рану положили пучок голубоватой травы 
с сильны м странным заnахом и крепко забинтовали. 

- Теперь твое величество пусть выпьет,- сказал 
жрец, протягивая Таис по.71чашки напитка, похожего на 
прозрачную, чуть опалесцирующую воду,- иначе потря· 

сение, подобное сегодняшнему, может дорого обойтись. 
Рану сердца надо лечить немедленно, ибо далеки и не· 
ожиданны последствия. 

Таис хотела взять питье, вспомнила о другом и отве­
ла чашку. 

- Благодарю! У меня осталось одно дело. Позовите 
переводчика. Что можешь ты сказать мне? - обратилась. 
она, выйдя на галерею к ожидавшему ее бледному фи­
никиянину. 

- Очень мало, царица: сын гиены проронил только 
несколько слов на фракийском языке. Из них мы поняли~ 
что посланных было четверо , значит, попались все. И он 
назвал имя. Я записал его во избежание ошибки, могу­
щей стать роковой. Вот,- переводчик подал Таис до­
щечку. 

- Имя мужское, звучит по-ионийски,- сказала, по­
думав, афинянка. 

- Твое величество сказало верно! - склонился пере­
водчик. 

- Где убийца ? 
- Сын шакала стал вопить и завывать, обезумев от 

боли. Мы прирезал и его, прекратив муки, непозволимые 
живому существу. 

- Поступили правильно. Благодарю тебя! 
Вернувшись в комнату, Таис послушала слабое, ров­

ное дыхание Эрне и обратилась к старому жрецу: 
- А теперь дай мне лекарство, мой друг. Я приду к 

тебе на днях, если минует опасность для Эрне, и попро­
шу важного совета. 

- Я буду ждать твое величество,- поклонился ста­
рик.- И мне очень печально будет расстаться с тобой! 

Таис вздрогнула, взяла чашку и выпила залпом. У по­
стели Эрне остались один из египетских и эллинский 
врачи, Ройкос и его первая жена . Уверенна я в том, что 
с Эрне не будут спускать глаз, Таис улеглась рядом на 
принесенное ложе. Перед глазами поплыли мерцающие 
пятна -питье египтян действовало быстро. 
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Так же удивительно быстро стала nоnравляться Эрне, 
на третий день уже nриподнимаясь на ложе. Слабо улы­
баясь, она заявила, что никогда еще не была ·так близко 
к порагу Аида и не думала, что смерть от потери крови 
может быть столь приятной. 

- Просто теряешь силы и себя, растворяясь в небы· 
тин. Если бы не ты, мне не хотелось бы возвращаться,­
вздохнула Эрис. 

- Неужели тебе так плохо со мной?- нежно уnрек­
нула ее афинянка. 

- Не думай так. Просто чем старше становишься, 
тем больше nечали nриходит от понимания жизни в не­
отвратимом ее течении. И уж если случилось сделать 
легкий шаг к Великой Матери, то жаль возвращаться. 
Не будь тебя, я не стала бы! 

Таис нежно поделовала подругу, и слезы снова зака­
nали на ее лицо. Эрис ласково смахнула их и отослала 
Таис, сказав, что хочет сnать. 

На следующий день Таис собралась идти в храм 
Нейт, уступила беспокойству черной жрицы и nаехала по 
всем nравилам: в колеснице, nод опахалами, в сопро· 

вождении тридцати всадников. Шесть гигантов-нубийцев 
правожали ее по лестнице, держа руки на мечах и була ­
вах, выкатывая настороженные глаза. Таис улыбалась 
про себя. После искоренения четверых nодослан11ых 
близкой опасности не существовало, хотя она сама nо­
ставила сильную стражу вокруг комнаты, где лежала 

Эрне. Внутри афинянки все пело от радости. Эрис оста­
лась живой, неискалеченной и быстро выздоравливала. 
В этом настроении главный жрец Нейт ей nоказался 
очень худым, nостаревшим и nечальным. 

- Что с тобой, мой друг? - спросила Таис.- Мо· 
жет быть, тебе самому нужна помощь врачей? Или мое 

коричневое лекарство? 

- Лекарство береги. В нем великая целительная си~ 
ла соков самой Геи, источаемых ее каменной грудью. 
Я печален потому, что ты решила покинуть нас. 

- И ты не осудишь меня за это решение? Я приняла 
его окончательно nосле ранения Эрис. Мы связаны жнз· 
нью и смертью. Я не могу рисковать подругой , всегда 
готовой поставить свое тело вместо моего под удар убий­
цы. Я потеряла здесь, в Мемфисе, двух любимых н 
умерла бы, утратив третью. 
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Старый жрец поведал афинянке древнее пророчество 
о последней мемфисской царице, удивительно совпавшее 
с ее собственным ощущением. И добавил про народную 
молву о царице Таис, явившейся из чужой страны, сде­
лавшейся египтянкой и сумевшей проникнуться духом 
Черной Земли настолько, что саисские жрецы, ведущие 
счет истинных царей Египта, решили включить ее в спис­
ки, дав египетское имя. 

-Какое? 
- Это тайна! Спроси у них! Поплывешь в Александ-

рию - и заезжай в Сане. 
- Я не заслужила этого!- грустно возразила Та­

ис.- Неужели не видели египтяне, что я лишь играла 
роль, заданную мне свыше? 

- Если актриса, исполнившая роль, пробудила в лю­
дях память об их прошлом, благородные чувства нас­
тоящего и мысли о будущем, разве не является она вест­
ницей богов и рукою судьбы? 

- Тогда она обязана продолжать, хотя бы ценою 
жизни! 

- Нет. Все предназначенное исчерпывается, роль 
кончается, когда силы темных западных пустынь угро­

жают самому театру. Действо оборвется трагически, вы­
звав страх и погасив только что рожденные стремления. 

Царица Мемфиса вдруг опустилась к ногам старого 
египтянина. 

' - Благодарю тебя, друг! Позволь назвать тебя от­
цом, ибо кто, как не отец, духовный учитель малосведу­
щих людей. Мне посчастливилось- здесь, в Мемфисе, в 
твоем храме, я училась у мудреца с Делоса, потом у 
Лисиппа, и, наконец, в здешнем своем одиночестве вновь 
в этом храме я обрела тебя. Позволь принести большую 
жертву Нейт. Я принесу еще жертву Артемис в сто бы­
ков, за спасение моей подруги. 

- Только на низшем уровне веры люди нуждаются 
в кровавых жертвах, умилостивляя богов и судьбу пото­
му, что ставят своих богов на один уровень с собою или 
даже хищными зверями. Это наследие темных времен 
диких охотников. Не делай этого, лучше отдай деньги 
на какое-нибудь полезное дело. Я приму бескровную 
жертву, чтобы продолжать учить здесь истинным путям 
молодых искателей правды. 

А Нейт? 
Разве несколько наставленных в истинном знании 
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людей не милее богине, чем бессмысленные животные, 
ревущие под ножом, истекая кровью? 

· : ~ Тогда зачем совершаются эти обряды и жертвы? 
Старик слабо усмехнулся, посмотрел вокруг и, убе­

дившись в отсутствии посторонних, сказал: 

- Глупые и самонадеянные философы иных вер не 
раз задавали нам убийственные, как им казалось, вопро­
сы. Если ваш бог всемогущ, то почему он допускает, что 
люди глупы. Если он всеведущ, то зачем ему храмы, 
жрецы и обряды ... и многое в том же роде. 

- И ответ на это?- взволнованно спросила Таис. 
- Бог, занятый всеми людскими делами и похожий 

на человека,- лишь воображение людей, не слишком 
глубоких в фантазии. Он нужен на их уровне веры, как 
нужно место для сосредоточения и мольбы, как посред­
ники-жрецы. Миллионы людей еще требуют религии, 
иначе они лишатся вообще всякой веры и, следователь­
но, нравственных устоев, без которых нельзя существо­
вать государствам и городам. Вот почему, пока люди еще 
очень невежественны, мы охраняем древние верования, 

хотя сами избавились от предрассудков и суеверий . Еще 
ма·ло кто, даже из числа мудрых правителей; знает, что 
нравственность народа, его воспитание в достоинстве и 

уважении к предкам, труду и красоте важнее всего для 

судьбы людей и государства. Важнее боевых машин, сло­
нов, носящих броню воинов, пятирядновесельных кораб­
лей ... все это рушится, когда падает нравственность и вос­
питание народа. Маленькие и большие люди пускаются \3 
пьянство и дикие развлечения . В вине тонет вера, честь и 
достоинство, пропадает любовь к отечеству и традициям 
своих предков. Так погибло немало царств Месопотамии, 
Персия, назревает гибель Египта, Эллады, Карфагена и 
нового, грозного своими легионами Рима. Главное, на чеt\1 
стоит человек, это не оружие, не война, а нравственность, 
законы поведения среди других людей и всего народа. 

- Ты сказал, отец, и Эллады? 
- Да, царица. Я знаю, ты эллинка, но разве не за·-

мечала ты, что чем ниже падает нравственность и досто­

инство в народе, тем сильнее старается он доказывать 

свое превосходство перед другими, унижая их. Даже та­
кие великие ученые, как Аристотель, преуспели в этом 
низком деле- так высоко проник яд ... 

- Александр всегда противостоял Аристотелю,­
возразила Таис. 
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- И слава ему в этом! Не спеши огорчаться, уже те­
перь дикому разъединению народов приходят на смену 

идеи равенства и объединения. 
- Я знаю про стоиков, отец. 
- Есть и более древние учителя. Ты вспомнишь о 

них, когда будешь размышлять на досуге. 
- А наши прекрасные боги ... - начала было афинян­

ка. Жрец предостерегающе поднял руку. 
- Я не касаюсь твоих олимпийцев, прежде чуждых 

нам, хотя в последнее время верования Эллады и Египта 
начали сливаться в общих божествах. Не трогай их и ты. 
Понимание требует многих лет раздумий и ломки прежних 
чувств, а поспешность приведет лишь к одному- утрате 

веры в жизнь, человека и будущее. Будь осторожна! 
Таис поцеловала руку старого жреца и вернулась к 

ожида::~шей ее колеснице. 
Сборы в путь прошли незамеченными. Все же раслро­

странились слухи об отъезде царицы в Александрию, к 
царю и мужу. Вместе с Таис покидало Мемфис хорошо 
устроенное здесь семейство Ройкоса. Покидало без со­
жаления, ибо глава семьи и старшая жена не могли рас­
статься с хозяйкой, а финикиянка рвалась к морю. Еха­
ла и няня Ираны- молодая полуэллинка-лолуливийка, 
достаточно образованная. Она не была рабыней, но при­
вязалась к девочке и заглядывалась на старшего сына 
Ройкоса. Накануне отъезда Таис ловезла еще слабую 
Эрне кататься среди цветущих лотосов. Лодка бесшум­
но скользила по широкой протоке-озеру, С· шуршанием 
вторгаясь в заросли голубых цветов и крупных толстых 
листьев. Когда-то давно здесь так же цвели лотосы и они 
nлыли на лодке вдвоем с Менедемом. Разве ее царская 
nривилегия- роскошный раззолоченный челн, полоса­
тый навес от солнца, вышколенные нубийскне рабы­
гребцы лучше, приятнее? Никогда! Юные люди, стремясь 
к высокому положению, не знают о цене, которую запла­

тят. Не подозревают, что молодость кончается и nридет 
время, когда они готовы будут отдать все приобретенное, 
чтобы вернуть счастливые часы их внешне nростой, а 
душевно глубокой жизни, с захватывающими nережива­
ниями юности! Может статься, власть и богатство осле­
пит их и забудется все прошлое? Кажется, так и есть у 
многих людей, ну и пусть они будут счастливы! А ей нет 
сейчас большей радости, чем смотреть на оживленное 
красотой цветов исхудалое лицо Эрне, слушать вскрики-
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вания и всплески рук восхищенной Ираны ... Прощание 
с Египтом останется в памяти прекрасным. 

Вопреки секрету отъезда и раннему часу, громадная 
толпа мемфисцев явилась nроводить Таис. Искренне 
огорченные, люди призывали ее возвращаться скорее. 

В воду и на корабль летели сотни венков из священного 
лотоса , цветы которого разрешалось рвать лишь для та· 

ких исключительных случаев. Тихо отчалило судно, nлес. 
нули весла, отошли за корму дома, храмы, потом и nи .. 
рамиды. Больше Таис никогда не увидит странного древ· 
него города, взявшего у нее столько чувств и лет жизни. 

Не nобывает в убежище философов -храме Нейт. Сно· 
ва «тон зона»- навсегда! 

Глава XVII 
АФРОДИТА АМБОЛОГЕРА 

Александрия nоразила Таис невероятной скоростыо 
nостройки. За те несколько лет, которые она безвыездно 
nрожила в Мемфисе, город стал больше древней столи~ 
цы Егилта, обзавелся прекрасной набережной, no вече· 
рам заполненной шумной, веселой толnой . Множество су· 
дов nокачивалось в гавани, а поодаль nоднимался над 

морем фундамент исполинского маяка, заложенного на 
Фаросе. Город не был египетским. Таис нашла в нем мно­
го сходства с Афинами, возможно намеренного, а не слу­
чайного. Даже стена, подобная Керамику, отделяла ама­
фонтскую часть города от домишек Ракотиса. Здесь то· 
же nисали приглашения известным гетерам, как в Афи· 
нах, Коринфе и Клазоменах. Мусей и Библиотеку Пто­
лемей строил nрежде всех других, и они возвышались 
над крышами, nривлекая взор белизной камня и nросто­
той архитектуры. Пальмы, кедры, киnарпсы и nлата ны 
nоднялись в садах и вокруг домов, розовые кусты заnол­

нишr откосы возвышенной части города. Всего nре!<рас­
нее для Таис было сияющее синевой море. В nросторе · 
его шумящих волн развеивалась усталость однообразня 
nоследних лет и тревога, nорожденная неопределенно­

стыо будущей жизни. Теnерь она никогда не расстанется 
с морем! Сдерживая желание тут же броситься в зеле­
ную у берега воду, она nошла nрочь от моря, к холму с 
усыпальницей Александра. Таис сняла все знаки царско­
го достоинства, и все же прохожие оглядывались на не­

высокую женщину с необыкновенно чистым и гладким ли .. 
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цом, правильиость черт которого удивляла даже здесь, в 

стране, где свойственные древним народам Востока ' )1 
Эллады чеканные красивые лица не были редкими. Что­
то в походке, медноцветном загаре, глубине огромных 
глаз, фигуре, очерчивающей сквозь хитон тончайшего 
египетского льна , заставляло правожать ее глазами: муж­

чинам с внезапной тоской, женщинам- с ощущением 
превосходящей силы. Позади прихрамывал Ройкос, пле­
чом к плечу со старшим сыном, вооруженные и бдитель­
ные, поклявшиеся Эрис не зевать по сторонам. 

Как и несколько лет назад, афинянка подошла к искус­
ственному холму из морской гальки, скрепленному извес­
тью и обложенному плитами серого сиенского гранита . 
Портик из массивных глыб вмещал стражу из декеархов с 
сотником-лохагасом во главе . Бронзовыедвери выдержали 
бы удар самой сильной осадной машины. В прошлое посе­
щение Птолемей показывал Таис хитрое устройство. Стои­
ло только выбить крепления, и огромная масса гальки об­
рушилась бы сверху, скрыв могилу. Залить ее известью на 
яичном белке и прикрыть за ранее заготовленными плита ­
ми можно за одну ночь. Таис показала лохагосу перетень 
с царской печатью, и он низко поклонился ей:. Десять во­
инов приоткрыли бронзовую дверь, зажгли светильники. 
В центре склепа стоял золотой, украшенный барельефа­
ми, саркофаг, хорошо знакомый афинянке. Сердце ее, как 
и прежде, стеснилось тоской. Она взяла кувшин с чер­
ным вином и флакон с драгоценным маслом, принесен­
ные Ройкосом, совершила возлияние тени великого пол­
ководца и застыла в странном, nохожем на сон, оцепене­

нии. Ей слышался шелест r<рыльев быстро ·летящих птиц, 
плеск волн, глухой гром, будто отдаленный топот тысячи 
коней. В этих призрачных звуках Таис показалось, что 
властный, слышный лишь сердцу голос Александра ска­
зал единственное слово- «возвращайся»! 

Возвращайся- куда? На родные берега Эллады, в 
Мемфис, или сюда, в Александрию? Золото саркофага 
отзывалось холодом на прикосновение. Сосредоточиться 
на прошлом не удавалось. Она бросила взгляд на фигуры 
золотых барельефов, вышла и спустилась с холма, более не 
обернувшись. Чувство освобождения, впервые испытанное 
в храме Эриду, закрепилось окончательно. Она исполнила 
посJtеднее, что мучило ее сознаннем незавершенности. 

Таис вернулась в белый дом под кедрами, отведен­
ный ей по приказу Птолемея после того, как она отказа-
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лась жить во дворце. В полном царском облачении афи­
нянка паехала в колеснице с Эрис к величественному 
дому Птолемея. Таис прежде всего потребовала свида­
ния наедине. Царь, готовивший праздничную встречу и 
пир, подчинился с неохотой. Однако когда нубийский не­
вольник внес и распечатал кожаный сверток с золотой 
уздечкой, Птолемей забыл о недовольстве. 

- Вот подарок, привезенный мне от твоего имени 
моJюдым фракийским рабом,- сказала Таис. 

- Не посылал, хоть и люблю такие вещи редкого 
мастерства. 

- И эти две дерущиеся пантеры на налобнике ниче-. 
го тебе не говорят? 

Птолемей, чувствуя серьезность Таис, все же хотел 
отшутиться. 

- Наверное, одним из твоих бесчисленных обожате-
лей? 

- Возможно. Из таких, которым нужна я мертвая. 
Птолемей вскочил в гневе и удивлении. 
- Вели отнести это ученым врачам Мусея, чтобы 

они определили яд, от которого пал Боанергос и моя . 
жизнь стала на край пропасти Тартара. Я давно бы бы­
ла уже там, если бы не она,- указала афннянка на Эрис. 

- От моего имени? - закричал Птолемей, топнув 
ногой. Его могучий голос разнесся по дворцу. Забегали, 
бряцая оружием, воины. 

- Не гневайся понапрасну. Ни я, ни Эрис ни на мгно­
вение не подумали о тебе, а поняли клеветническую 
ложь. Это человек из твоего окружения, не сомневайся. 

- Не может быть! 
- Подумай сам, посмотри на изображение пантер, 

мудрый мой Птолемей. И еще- ты назначил наследни­
ком сына Береники, а не своего старшего сына Птоле­
мея- «Молнию~. И не моего Леонтиска. За это благода­
рю тебя, мальчик не умрет от рук убийцы. Но мать «Мол­
нии» сошла в Анд, а я еще жива и царствую ... 

- Береника?!- голос Птолемея оборвался, как у 
получившего смертельную рану. 

- Нет!- возвращая ему жизнь, прозвучало уверен­
ное слово.- Вот! -Таис подала табличку с именем. 
Птолемей пожал плечами. 

- Спроси Беренику. Я думаю, имя ей должно быть 
известно, хоть она и не причастна к мерзкому делу. 
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Птолемей выбежал. Вернулся он через несколько ми­
нут, таща за собой растрепанную Беренику, очеви.qно 
одевавшуюся для пира. Ее тонкое, смертельн~ бледное 
лицо исказилось страхом, а черные глаза перебегали с 
Таис на мужа . 

- З наешь его? - Птолемей выхватил у Таис роко­
вую дощечку. Береника, прочитав, упала к его ногам. 

- Мой двоюродный брат с материнской стороны . Но 
я клянусь Стиксом и мраком Аменти ... 

- Не клянись, царица (Береника замерла от четко 
сказанного Таис титуJJа), мы знаем невиновность твою. 

Афинянка подняла Беренику, и та, хотя была выше ро­
стом, показалась маленькой перед мемфисской царицей. 

- Я прикажу тотчас схватить негодяя! -вскричал 
Пто.тiемей, ударив в металлический диск. 

- Напрасно. Он, конечно, скрылся, едва лишь полу­
чил весть о провале покушения. Но ты его запомни , 
царь!- почти с угрозой сказала Таис, отошла от Вере­
ники и повелительным жестом отослала прибежавших на 
зов слуг.- Я отменяю празднество! Сегодня я буду го­
ворить с моим мужем наедине! 

Птолемей не решился прекословнть. 
Они пробыли в уединении до рассвета, уложив Эрне 

в одной из комнат. Никто не узнал, о чем разговаривали 
царь и царица. На рассвете Таис положила перед Пто­
лемеем священный уреос, сняла многоцветные царские 
бусы и египетскую одежду, надела любимую желтую 
эксомиду и ожерелье из когтей черного грифа. 

С огромной террасы дворца открывзлись виды на бес­
предельное море, расцвеченное розовым взглядом Эос. 

Птолемей сам принес пурпурного вина критских ви ­
ноградников и налил две тонкие чаши, выточенные из 

горного хрусталя еще при первых фараонах Египта . 
елиайне, царь! Пусть хранят тебя все боги Элла ­

ды, Египта и Азии в славных делах твоих- строителя и 
собирателя!- Таис подняла чашу, плеснула в направ­
лении моря и выпила. 

- Говоря так, ты отрываешь частицу моего сердца,­
сказал Птолемей,- я мучительно расстаюсь с тобой. 

Лукаво усмехнувшись, афинянка nостучала по фла­
кону для вина из рога индийского единорогого зверя 
баснословной ценности. 
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- Ты пришел в возраст. Пора выбрать только одну 
uapнuy . И ты ее выбрал ! О чем горевать? 

- Незабвенно великое nрошлое, когда я со·nутство­
вал Александру н ты была с нами в Месоnотамни. 

- Незабвенно, но жить им нельзя. Когда будет го­
тов корабль? 

- Я дам nриказ немедленно круглому судну, с креп­
кой охраной. Через два-три дня ты сможешь отплыть, 
только скажи, куда наnравить кормчего. 

На Киnр, к Патосу. 
- Я думал, ты вернешься в Афины? 
- ПобежденнРJе nокойны м Антиnатром, с Мунихией, 

заnертой македонцам и, со свежей могилой отравившегася 
Демосфена? Нет, пока вы вместе с Кассандром, Селевком 
и Лисимахом, не кончите войны nротив Антигона. Ты, 
разумеется, знаешь, что военачальник Кассандра в Аргосе 
сжег живьем пятьсот че,rювек, а в ответ стратег Антигона 
nолностью разорил и опустошил священный Коринф? 

- Что же, это война! 
- Война дикарей. Одичали и воины 11 их начальни-

ЮI, если могут nозволить себе на зе1.1ле Эллады такое, 
чего не смогл и и чужеземцы. Если вой на nроходит на 
стол ь низком уровне, то я не жду хорошего для Эллады! 

Птолемей смотрел на Таис, внимательно ее слушая. 
- Ты говоришь то же, что новые философы, недавно 

лоявившиеся в Мусее. Они называют себя стоиками. 
- Знаю о них . Они nытаются найти новую нравст­

венность, исходящую из равенства людей. Счастья им! 
- Счастья не будет! На заладе креnнет Римское го­

сударство, готовое весь мнр низвести до рабского состоя­
ния. Почему-то особенно ненавидят они евреев. Римляне 
nодражают эллинам в искусствах, но в своем существе 

они злобные, надеются лишь на военную силу и очень 
жестоки к детям, женщинам и животным. Вместо теат­
ров у них громадные цирки , где убивают животных и 
друг друга на nотеху ревущей толnе. 

- Они мастера nриносить кровавые жертвы?­
сnросила Таис. 

- Да. Откуда ты знаешь? 
- Я знаю пророчество. Страны, где люди nриносят 

кровавые жертвы, уnодобляя своих богов хищным зве­
рям - Эллада, Рим, Карфаген,- ждет скорая гибель, 
разрушение всего созданного и полное исчезновение 

этих народов. 
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- Надо рассказать об этом моим философам. ~Q· 
чешь, поговори с ними в Мусее? · 

- Нет. У меня мало времени. Я хочу свидеться с 
Леонтиска м. 

- Он в плавании у берегов Ливии, но еще вчера, 
угадав твое желание, я послал быстроходный корабль. 

- Преимущества быть царским сыном. Благодарю 
тебя еще раз за то, что ты решил сделать из него просто­
го моряка , а не наследника, наместника или другого вла­

дыку. Он похож на меня и не подходит для этой роли. 
- Ты передала ему критскую кровь безраздельной 

любви к морю. А что ты хочешь для Иренион? 
- Пусть воспитывается у Пентанассы, моей подруги 

из древнего рода, чьи имена высечены кипрскими пись­

менами на памятниках острова. Я хочу сделать из нее 
хорошую жену. У нее есть твой здравый смысл , осторож­
ность в делах и, кажется мне, дальновидность. Раздел 
империи Александра и выбор Египта до сих пор служат 
мне образцом твоей государственной мудрости! 

- Я выбрал Египет еще по одному соображению. 
Здесь я царь среди чужих мне народов и создаю новое 
государство по своему усмотрению, выбирая наиболее 
подходящих для власти людей. Во время бедствий всегда 
будут мне защитой те, чье благоденствие связано с моим 
царствованием. Не повторятся кромешная зависть, кле­
вета, драки и соперничество сильных, но невежественных 

людей из древних родов, которые не позволили Элладе 
расцвести, как она могла бы, имея такой великий народ. 
Ее лучшие люди всегда подвергзлись клевете и позору. 
Благодарность знати выражалась в казни, изгнании, 
предательстве и тюрьме. Вспомни Перикла, Фидия, Сок­
рата, Платона, Фемистокла, Демосфена, нет им числа! .. 
Еще чашу, теперь мою прощальную. 

В свою очередь поднял хрустальную чашу царь Егип­
та Птолемей Сотер и внезапно остановился. 

- Мне не в чем упрекнуть тебя за все эти годы, 
кроме одного. Хочешь знать? 

Таис заинтересованно кивнула. 
- Как ты позволил а продать серебряную Анадиоме­

ну, сделанную с тебя. Разве не знала ты, как я любл. Iо, 
тебя и красоту женщины и все, что с тобой связано? , 

- Я ничего не позволяла . Так распорядилась судьба. 
Лисипп предназначил статую Александру, но сначала ца . 
рю не было времени, а вскоре он ушел. Тогда было не до 
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скульптур тебе. Но я рада, что Анадиомена ушла в Индию . 
Там совсем особенное отношение к женской красоте, а при 
теперешнем состоянии Эллады я не уверена в целости 
статуи из серебра , даже если бы ее поставили в храм. 

- Что ж, ты права , и я отбрасываю прочь свой уп ­
рек. Кстати, Селевк, когда сnасалея у меня, говорил о 
планах похода на Индию . Я посоветовал ему отказаться 
и уступить свою часть Индии Чандрагупте . И он сказал , 
что уступит- если тот даст пятьсот слонов! 

- Он милый, этот гигант и собиратель гигантов! 
- Не столь уж милый, на мужской взгл яд. Слоны-

могучая боевая сил а, подвижная, лучше фаланги и тяже­
лой конницы . Селевк не зря собирает слонов для своей 
армии. Мы с ним друзья , но будет ли дружен и в даль­
нейшем его наследник со мной и моими наследниками? 

Чтобы противостоять его слонам , мне придется за­
водить своих. Индия мне недостулна, поэтому я буду до­
бывать слонов из Либии. И тут nоистине неоценимы со­
бранные тобою сведения о путях на юг, особенно пла­
ваниях в Пунт. Я уже приказал снарядить корабли по 
Эритрейскому морю к мысу Благоуханий и дальше, от­
куда егиnтяне nривозили всяких зверей. Слоны в Либии 
другие, чем в Индии, они с большими ушами, громад­
ными бивнями и покатыми спинами , более дикие и труд­
нее приручаются. Однако для сраженья они даже лучше 
индийских, по более злобному нраву и отваге. Разве не 
забавны изломы судьбы? Ты помогла Селевку добыть 
слонов своей статуей, а мне- того больше, узнав места, 
где их добывают. Еще раз благодарю тебя. 

- Наступил день!- напомнила Таис увлекшемуся 
царю.- Вереника истерзалась, и мне тоже пора. 

Птолемей с Таис совершили возлияние богам, обня­
лись и поцеловались как брат с сестрой. Афинянка раз­
будила Эрне, заславшуюся под плеск фонтана . Они по ­
шли пешком к своему дому, вызывая тот же восторг про­

хожих, как и много лет назад. Никто не смог бы дать 
сорокалетней Таис и тридцатипятилетней черной жрице 
бол·ьше пятидесяти на двоих. 

- Если б ты знала, как легко в Эксомиде!- ВОСКЛИК­
нула Таис.- И не нужно следить за своими жестами , 

·словами, выражением лица, чтобы не смутить поддан­
ных. · Телерь у меня нет подданных и ничего ·я никому 
н~ обязана! Я могу nеть, хоть и не пела так давно, что, 
мЪЖ:ет, потеряла голос. ,. . . · 
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- Одна подданная у тебя есть всегда.- Эрис покло­
нилась на льстивый азиатский манер. Афинянка остано­
вилась, рассматривая подругу. Эрис недоуменно подня­
ла брови. 

- Ты напомнила мне об одном важном деле. Я чуть 
не забыла о нем! 

- Каком? 
- Увидишь! Знаю, дразнить тебя недомолвками бес-

полезно. Я просто еще не додумала . 
Усталая после ночного бдения, Таис с наслаждением 

предалась неге купанья и крепкого ионийского массажа . 
Она проспала весь день до темноты и половину ночи про­
сидела на террасе, обдумывая встречу с сыном. Леонти­
ску теперь около пятнадцати лет, близок возраст эфеба . 
Таис решила совместить свидание с сыном и встречу с 
морем. Они поедут на Фарос, туда, где Неарх показывал 
ей критские развалины среДи кустов и песка. Там она 
ныряла под плеск волн и крики чаек на безлюдном бе­
регу ... И она возьмет с собой Эрис. Еще нещ~но отноше­
ние подруги к морю. Было бы горько, если бы она при­
няла его иначе, чем сама Таис. Мало ли людей, кото­
рых море настораживает, укачивает, просто пугает ... 

Афинянка могла бы не беспокоиться. День этот стал 
для нее подлинным празднеством. Лебедино-белая лод­
ка разрезала синие волны, мягко и ласково качавшие су­

денышко. Леонтиск был строен как мать, с такими же 
серыми глазами и медным загаром, как у Таис, уже с 
пушком над верхней губой, сын не сводил с нее востор­
женных глаз на всем пути до северного берега Фароса. 
Часть побережья уже обстроили тщательно притесан­
ными камнями, уложенными на гигантских глыбах преж­
ней критской гавани. Оставив лодку у западного прича­
ла, Таис с Леонтиском и Эрис пошли к удаленному краю 
набережной . Глубокая вода темнела под крутой стенкой. 
Невольно повторяя Александра, она вылила в море 
смесь вина и душистого масла и велела Леонтиску да­
.Г- еко зашвырнуть золотой лекитион. 

- Теперь предадимся Тетис!- весело крикнула она. 
Леонтиск не смущался наготой, как и его мать, вследст­
вие присущего древнему населению Внутреннего моря 
совершенства тела. Мальчик р~зделся и нырнул. Раз­
меренно катящиеся валы вблизи острова дробились на 
мелкие, быстроплещущие во'лны, сверкавшие аметисто­
выии зеркалами в высоком солнце. 
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- Мама, иди!- позвал Леонтиск, сильными рывка­
ми отплывая дальше, где волны шли медленнее и гроз­

нее, вспучиваясь тяжелыми громадами. Стая дельфинов 
nоказала угластые плавники и черные сnины, прибли­
жаясь к купальщикам. Затаив дыхание, Таис скользну­
ла в плотную, упругую воду, обдавшую ее запахом про ­
стора и силы. Наконец-то! На несколько мгновений она 
даже забыла об Эрис. Наклонив голову, та пристально 
вглядывалась в глубину. 

- Эрис, милая, плыви сюда!- крикнула Таис и да­
же испугалась молниеносной быстроте, с какой кинулась 
в море черная жрица . Афинянка знала, что Эрис плавает 
как бы с неохотой, без подстегивающей радости, обуре­
вавшей в воде Таис. А здесь Эрис с ее боевым воплем: 
сЭриалеl Эрнале и Эрисl » - плыла, догоняя Леонтиска, 
нисколько не страшась глухого угрожающего шума, с 

каким вздымались и опускались валы в открытом море. 

- Святая Мать Богов! Как легко плывется в этой 
плотной воде! Здесь нет сырости и темноты болота, как 
в реке или озере. Море держит тебя, лаская,- радостно 
сообщала Эрис подруге. И Таис ликовала. 

Ветер налетел с востока, погасил сверкание зеркал 
на склонах валов, придавил заостренные верхушки. 

И Таис показалось, будто невидимые нереиды окружили 
нх, награждая шлепками шею и плечи, задорно плеская 

в лицо, оглаживая тело под водой ласковыми рукам и. 
Она сказала об этом Леонтиску, и внGвь ее удивил 
взгляд мальчика, пристально следивший за нею. 

Эрне скоро утомил ась, еще не восстановив полностью 
свои силы. Таис и Леонтискдолго ныряли, уходя в глуби­
ну, плавали и кувыркались, подражая дельфинам, носив­
шимся бок о бок с ними, косясь маленькими дружелюбны­
ми глазками и выставляя улыбчивые бело-черные пасти. 

Усталые, они наконец вылезли на гладь гранитных 
плит. Эрис окатила подругу пресной водой, смыла соль и 
помогла расчесать черные косы . Леонтиск, обсыхавший 
поодаль, застенчиво приблизился к матери и склонился 
к ее ногам, обняв сильные колени. 

- Скажи правду, мама, ты богиня? 
Встретив молящий взгляд ясных серых глаз, Таис 

отрицательно покачала головой. 
- Но ты не простая смертная? Ты нереида или ним­

фа, снизошедшая моему отцу. Я слышал, об этом шепта­
JJись слуги во дворце. Не отвергай моей просьбы, мама, ска. 
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жи . Я только хочу знать.- Мальчишеские руки, окрепшие 
в работе с веслом и па русом, туже сдавили колени матери . 
Горячая вера мальчика заставила сердце Таис дрогнуть. 
Она вспомнила об Александре. Один намек его матери 
дал необходимую веру в себя. И одновременно всегдаш­
няя правдивость восставала против обмана. 

- Ты прав, мальчик! - вдруг сказала стоявшая ря­
дом Эрне.- Твоя мать- не простая смертная, но она и 
не богиня. 

- Я так и знал. Ты одна из дочерей Тетис от смерт­
ного мужа. И этот поясок со звездой на тебе- заклятье 
смертной жизни? Как пояс Ипполиты? Да?l 

Таис только смогла прошептать: 
- Да! Я не бессмертна, не обладаю властью богини 

и не могу дать тебе чудесной силы или неуязвимости 
в бою,- поспешно добавила афинянка,- но я дала те­
бе любовь к морю. Тетис всегда будет милостива к тебе. 

- Милая, милая мама! Вот почему ты так нечелове­
чески прекрасна. Это счастье- быть твоим сыном! Бла­
годарю тебя.- Леонтиск осыnал поцелуями колени и 
пальцы Таис. 

Она подняла сына, пригладила завитки его черных 
волос и сказала: 

- Иди, одевайся. Пора ехать! 
Лицо мальчика преисполнилось печали. 
- Ты не можешь взять меня с собой? Нам было бы 

хорошо вместе! 
- Не могу, Леонтиск,- ответила Таис, чувствуя ком, 

сдавливающий горло.- Тебе следует быть с отцом, а не с 
матерью. Ты- мужчина, моряк. Побеждай море для ра­
дости людей, а не для избиения их. И мы вместе с Тетис 
всегда будем с тобою! 

Леонтиск повернулся и пошел к своей одежде как раз 
вовремя, чтобы не увидеть слез матери. 

После морского купания Леонтиск словно вырос. На 
обратном пути он еще выше держал гордую голову с 
тонкими критскими чертами лица. Лодка приближалась .• 
к гавани, когда мальчик притронулся к матери и шепФ " 
том спросил, указывая на Эрне: 

Она тоже? 
- Еще больше меня!- также шепотом ответила 

Таис. 
Леонт.иск вдруг взял руку черной жрицы, приложил 

ко .лбу и щеке и поцеловал в ладонь. Несказанно изумлен-
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на я Эрне nопеловала Леонтиска в обе щеки,- милость, 
никому до сей поры не оказанная . Таис nодумала, как 
хорошо бы мальЧ!'fКУ иметь такого друга рядом . Не бу­
дучи богиней, она не могла знать, что через nять лет, в 
великом морском сражении у Саламина, в глубокой бух­
те Фамагусты, на восточном конце Кипра, Птолемей по­
терпит nолное nоражение, а Леонтиск будет взят в плен. 
Впрочем, благородный победитель, любимец афинян, Де­
метрий Полиоркет вскоре вернет сына Птолемею и сам 
будет разбит им. Памятник победы Деметрия-статуя 
крылатой Ники- на острове Самотракии будет тысяче­
летия восхищать людей всех народов и языков! 

Море, как бы приветствуя возвращение своей дочерн, 
удивительно спокойно несло «Кирку»- корабль Таис на 
северо-восток от Александрии к острову Кипру. Афинян­
ка вспоминала о прежних плаваниях. Каждое отлича­
лось очень хорошей погодой. Как тут не nоверить в осо­
бую милость Тетис? 

- Считают, до Патоса на Кипре пятьсот египетскнх 
схенов,- говорил Таис начальник корабля, сам оnытный 
кормчий с Астиnалайи,- а я намерил больше- две ты­
сячи восемьсот стадий . 

Как можно мерить море?- сnросила удивленная 
Эр и с. 

Есть несколько сnособов, но я пользуюсь самы м 
nростым,- начальник корабля nрищурился, глядя 
вдаль,- при такой хорошей погоде и малом волнении. 
Смотри сама! 

По приказу начальника на палубу вышли два пожи­
лых моряка, один с огромным луком и связкой тончай­
шей бечевки, другой с устойчивой на качке морской 
клепсидрой. Подхваченный широким поясом, моряк с 
луком повис над водой, упираясь босыми ногами в борт 
корабля, и выпустил стрелу, потащившую бечевку с на­
вязанными на нее раскрашенными рыбьими пузырями. 
Дважды бечевка пожилась неудачно, на третий пролете­
ла прямой дорожкой . Едва нос корабля оказался у на­
чала бечевы, кормчий ударил в медный диск, и второй 
моряк пустил клепсидру. Другой удар раздался, когда 
нос корабля прошел конец бечевы. 

Счет капель?- крикнул кормчий. 
- Тридцать одна,- последовал ответ. 
- Видишь,- nояснил Эрне начальник,- бечевка дюt-

ной в полстадин легла прямо, не искривилась волнами, 
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благодаря опытности моих моряков. Корабль nрошел ее за 
31 удар сердца или капель клеnсидры. Надо поправить 
нсчисление на волну и изгибы бечевы. Примерно скажу: 
наша «Кирка» дел ает около шестидесяти стадий в час ­
очень хороший ход rroд средним парусо м-, без весел. Счи­
тай, сколько понадобится времени дойти до Патоса , толь­
I<О про себя- не гневи Морского Старца! Чтобы изме­
рать расстояние правильно, надо сделать на пути м-ного 

промеров. Меняетси сила ветра, течение- путь далек .. . 
Кормчий выбрал время, когда ~тесин - летние ветры, 

дующие к Египту, на короткое время сменяют свое на ­
правление. и несут волны с севера-запада. Море потемне­
ло, приняв цвет хиосского вина, и по его сумрачному 

простеру кеслись рядами белогривые кони Посейдона. 
Сильный. ветер срывал пену с их гребней, сверкавшую 
на солнце под безоблачным небом. Такой вид моря прн­
оычен каждому эллину, а сила ветров не смущала море­

ходов- они знали, что к вечеру она ослабеет и с.амого 
страшного- ночной бури, не будет. 

Таис и Эрис распевали на нос.у корабля, аккомпани­
руя себе на систре и кИ1; аре, самые разные песни: эллин­
ские, печальные и мелодичные; тягучие и заунывные 

персидские; отрывистые резкие финикийекие и египет­
ские; песни ливийских пиратов с дикими выкриками и 
присвис.том, вызывая великий восторг моряков и беся 
кормчего, потому что мореходы становились невнима ­

тельным-и. 

Таис уединялась для игр и разговоров с дочерью в 
укромном месте между задней надстройкой и краем па ­
лубы, огороженным тростниковыми плетенками от вет­
ра и брыз t' . В одку из таких бесед по душам Ирана оше­
ломил а Таис мечтой сделаться гетерой. С наивностыо 
детства Ирана рассказывала о богатых подарках, пирах 
с музыкой и танцами, пеклонении мужчин, поверженных 
к ногам одним взглядом гетеры. 

Чем больше хмурилась мать и шире улыбалась Эрне, 
тем убедительнее. девочка старалась доказать свою пра­
воту. Дошло до дифирамбов поцелуям и нежным объяти ­
ям мужчин. 

Разгневанная Таис поняла, в чем дело. Она успокои­
лась и стала терпеливо объяснять дочери, что ей наго­
ворили сказок, а в жизни, чем бы ни занимался человек, 
а особенно женщина, все происходит не так легко и без­
облачно. 
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- Нам, женам, не так много дорог в жизни, сколько да­
не богами мужам,- тихо говорила она дочери, гладя ее 
прямые каштановые волосы и заглядывая в серьезные ка­

рие глаза.- Каждая дорога должна nоэтому избираться 
тщательно. Необходимо знать и взвесить все сnособности , 
данные нам бога ми, и возможности их улучшения. Путьте-
1'еры - один из самых трудных. Он подобен жизни ху­
дожiшкз, музыканта, арх:итеююра . Кто из мужей будет на­
столько глуп, чтобы сделаться музыканто м, не имея слуха? 
А девушки часто думают, будто очарование юности, мело­
дичный -смех и легкость походки- средства уже достаточ­
ные для достижения успеха. Неверный путь год, другой, 
и дальше свинская жизнь в попойках с грубыми скотопо­
добными чужаками в nортовых трущобах. Если ты обла ­
даешь совершенным телом , красивым лицом, великолепны­

ми волосами, способностями певицы и танцовщицы, то это­
го достаточно для подневольной актрисы, нередко награж­
даемой ударами руководителя труппы. Но чтобы стать хо­
рошей гетерой, кроме внешности и грации ты должна 
иметь выдающуюся память, читать на трех наречиях, лю­

бить и помнить историю, знать основы философских уче­
ний . Тогда ты будешь говорить с поэтами и философами 
как равная и возвысишься над мужамименее одаренными 

И этого мало! Ты должна обладать непогрешимым вкусом 
в одеяниях, понимать искусство скульптуры, живописи, 

может быть, рисовать сама. Ты должна распознавать лю­
дей с первого взгляда, подчинять мужей, не насилуя их 
воли, быть хозяйкой на симпосионах. Еще увлекаться ат­
летикой, такой, в которой сможешь соперничать с мужа­
ми. Я, например, считаюсь хорошей наездницей и еще 
лучшей пловчИхой ... Я пока не говор1о тебе другое, хотя 
бы что надо обладать выносливостью спартанца, крепо­
стью к вину варвара, здоровьем критского быка. Если ты, 
обладая зачатками всего перечисленного, от шести до 
тринадцати лет пройдешь в Коринфе школу и эти семь 
лет будут смочены твоими детскими слезами обид, испы­
таний, трудов и наказаний,- тогда ты станешь действи­
тельно знаменитой гетерой! Если тебе повезет., ты не за­
болеешь и твоя красота не увянет преждевременно ... 

Таис откинулась сnиной на плетенку и закрыла гла ­
за, будто утомленная воспоминаниями. 

Притихшая Ирана долго молчала, прильнув к мате­
ри, и сказала: 

- Я поняла, мама! Я больше не хочу быть гетерой. 
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- Ты разумна и осмотрительна, дочь царя, просла­
вившегося осторожной мудростью. Пойди спать, насту­
пает жара. И пошли мне няню. 

Едва девочка удалилась, Таис вскочила и несколько 
раз прошлась по палубе. Эрне обняла ее, хорошо зная 
настроения подруги. 

- Ничего не случилось, просто девчонка созрела для 
замужества и бредни, мутящие ее голову, выкладывает 
Иране. 

- Я мало занималась с дочерью, если ... 
- Так это твоя вина, а не няни!- улыбнулась Эрне. 
Таис топнула ногой и вдруг засмеялась. 
- Ты права. Но я ей покажу гетеру! 
- Поздно стала ты проявлять свирепость царицы. 

Если хочешь знать, то и тут твой недосмотр. 
- В чем; о богиня справедливости! 
- Проглядела. Девчонке пора. Она израсходует серя 

на пустые томления, тугие груди ее опустятся без любви. 
Кто будет виновен? Старшая! Она живет у тебя, так н 
заменяй ей мать. 

- Беда с грамотными девчонками из хороших се­
мей. Рано начиталась! 

- Может, о твоих же похождениях? Немало книг на­
писано уже об Александре и его приближенных ... 

Прибежала няня- пышногрудая быстрая девушка с 
черными мечтательными глазами и длинными ресницами. 

- Позови Ройкоса! Скажи, чтобы принес кусок ве­
ревки. 

Явился старый тессалиец, выжидательно глядя на 
Таис. 

- Раздевайся!- приказала афинянка няне, удивлен­
но вытаращившей глаза на хозяйку. Эрне, скрывая улыб­
ку, дернула застежки ее хитона. Как настоящая эллин­
ка, девушка не носила ничего, кроме верхней одежды. 

Таис притронулась к груди девушки, покачала голо­
вой и спросила: 

- Ты мазала соком цикуты? Долго? 
- В пианепсионе будет пятый месяц второго года,-

пролепетала няня. 

- Безумная! Посоветовалась бы со мной... теперь 
они останутся такими каменными! 

И пусть!- осмелела девушка. 
Сок цикуты столь волшебен? - удивилась Эрне. 
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- Если грудь мала, он заставляет ее расти и навсе­
гда закрепляет. Только нужна строгая мера, а наша глу­
пышка, мне сдается, перестаралась. 

- Опять твой недосмотр,- строго сказала Эрис,­
хозяйке следовало бы иногда заменять мать. 

- Да, справедливая моя подруга, ты права,- сказа­
ла Таис, критически оглядев цветущее тело няни. 

- Царица .. . госпожа .. . я не знаю, в чем ... 
- Нет, ты знаешь! -перебила Таис, стараясь при-

дать голосу нужную свирепость.- Ты размечталась о 
любвJt, хочешь стать гетероА и забила своими бреднями 
голову моей девочке. 

- Госпожа, я только рассказывала, что прочитала! 
- Неправда! Прибавила и собственные мечты. Я их 

исполню. Иди как есть туда, где помещаются наши мо­
ряки. Будешь услаждать их остаток плавания. Начнешь 
свой путь к служению Афродите. Мореходы скучают по 
женам, их поцелуи крепки, тела сильны, объятия неуто­
мимы. Чего тебе еще нужно? 

Царица! .. 
- Я запретила вспоминать моА титул! Забудь его! 
- Госпожа, я только рассказывала, что прочиталаl 
- Не хочешь служить Афродите, отдав свой пояс ко-

раблю? Тогда ты злонамеренно смущала мою дочь! Сло­
ва твои были лживы, и тебя следует отдать Морскому 
Старцу. Ройкос! Свяжи ей руки и ноги и сбрось в мо­
ре!- незаметно подмигнув, приказала Таис тессалийцу. 

- Дядя Ройкос! Вы не сможетеl-закричала де­
вушка. 

- Смогу! Давай руки!- ответил старыА воин, 
страшно оскалив зубы. Девушка уnала к ногам Таис, 
дрожа и плача . 

- Будет. Игра окончена!- вдруг рассмеялась афи­
нянка.- Вставай. Теперь десять раз подумай, прежде 
чем что-нибудь рассказывать Иране. 

- О госпожа, ты пошутила? Ты не сердишься? 
- Сержусь! Но не могу больше мучить тебя и ... 

его.- Она показала за угол постройки, где, белей мела, 
старший сын Ройкоса сжался, готовый к прыжку. 

- Я могу идти?- спросила девушка, нагибаясь, 
чтобы поднять хитон. 

- Иди! И вот тебе на память!- Таис так шлепнула 
няню, что на коже отпечатались пальцы и девушка 

взвизгнула. Эрне отвесила ей второй шлепок и толкнула 
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в спину . Девушка помчалась в отведенное женщинам по­
мещение. 

- Не стой, будто потерянный,- сказала Таис сыну 
Ройкоса .- Будь мужем, идw и утешай. 

Юношу как ветром сдуло. 
- Ты ударила ее до слез,- укорила Эрне. 
- Не знаю, у кого будут слезы,- ответила Таис, дуя 

на пальцы,- такая крепкая девчонка! А теперь, моя ми­
лая Эрне, займемся тобой. 

- Ты сегодня царствуешь, о львица,- пошутила 
Эрне, с пекоторой опаской поглядывая на подругу. 

- В львицу сейчас превратишься ты,- пообещала 
Таис и повела подругу в свою каморку, дверью выходив­
шую на рулевой помост, а не в кормовое помещение, 
оборудованное на время плавания для женщин. 

- Стань передо мной и держи зеркало. Нет, не так, 
поверни к себе! Закрой глаза! 

Эрне повиновалась, зная любовь Таис к неожиданным 
и всегда занятным выходкам. 

Таис достала тщательно запрятанную коробку чекан­
ного серебра, извлекла диадему в виде двух змей, спле­
тенных из проволоки зеленого золота . Головы пресмы­
кающихся, расширенные, как у Нага в храме Эриду, рас­
ходились наперекрест, и каждая держала в разинутой 
пасти шарик сардоникса, полосатого, белого с черным, 
агата. Афинянка надела украшение на голову Эрне. Оно 
пришлось впору, и немудрено. Его сделали по заказу 
Таис лучшие мастера Александрии за три дня. У них 
вместо диадемы или стефане получалась корона неi<оей 
эфиопской царевны. 

- Теперь смотри! 
Эрис не сдержала возгласа удивления. 
- Я велела глаза сделать сапфировыми, в цвет тво­

их, а не из рубина, как на амулетах еврейских краса­
виц,- сказала довольная Таис. 

Диадема замечательно шла к черным волосам и тем­
но-брон,зовой коже подруги. 

- Это мне? Для чего? 
- Помнишь, мне пришло в голову в Александрии. 

Я не сказала тогда. Мы едем в страны, куда люди с та­
ким, как у тебя, цветом кожи попадают или рабами, или 
гостями царского рода. Так вот, чтобы тебя не прини­
мзли за рабыню, ты будешь носить украшение, возмож­
ное только для очень высоких особ. Помни об этом и 
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'Ходи царевной. А вместо варварского ожерелья из ядо­
витых зубов Нагов ... 

- Я не сниму его! Это- знак отличия, драгоценнее 
всякого другого! 

- Хорошо, только надевай поверх ... - Таис застегну­
ла на шее Эрис ожерелье из небесно-голубых бериллов. 

- Ты отдаешь мне дар главной жрицы Кибелы?­
воскликнула Эрис. 

- Пока ты носишь его, никто не усомнится в твоем 
положении. Это истинно царская вещь! 

Протесты Эрис нисколько не поколебали афинянку, 
и спутники поразились великолепием украшений. 

Наконец настал момент, когда приблизился Кипр. 
Афинянка прижала руки к груди- nризнак особенного 
волнения . Корабль подходил к родному уголку Внутрен­
него моря, пусть удаленному, но похожему на все другие 

острова Эллады. После стольких лет, проведеиных в ин­
тересных, богатых впечатлениями чужих странах, насту­
пил час свидания с родиной. Вершина Олимпа Трехзуб­
чатого, обычно скрытая за облаками, выступила четко 
над синей дымкой покрытых дремучими лесами гор. По 
распоряжению Таис начальник корабля не пошел в мно­
голюдный Патос, а обогнул Северный мыс и вошел в 
Золотой залив, где находились владения друзей афи­
нянки. 

Лучезарный воздух, лазурная бухта, амфитеатром 
врезанная в пурпурные холмы, переносили Таис в род­
ную Аттику. Каменная пристань, белая дорога в гору, на 
уступах которой расположились окрашенные розоватой 
глиной домики под кипарисами, платанами и раскиди­
стыми соснами. Чистая струйка источника, падавшего с 
высоты в плоский бассейн на берегу, разбивалась в мел­
кие капли. Выше домов шли полосы темной зелени мир­
товых зарослей, испещренных белыми цветами, призна­
ком жаркой половины лета. Неповторимый аромат мор­
ского берега в солнечный летний день будил детские вос­
поминания о жизни в аттическом селении под нежной 
опекой взрослых . И Таис, отправив назад корабль с бла­
годарственной запиской Птолемею, как бы окунулась в 
детство. 

Тем же вечером жители маленького селения отправи­
лись к храму Деметры для моления о росе, столь важ­
ной для земледельца. 
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Каждый день Таис вместе с Ираной, ее няней и Эрне 
уплывали на западную сторону бухты , защищенную длин­
ным мысом, выползавшим в море будто хребет дракона. 
Там они купались до изнеможения, лазали на скалы, жева­
ли сладкие коричневые рожки и обстреливали друг друга 
их твердыми, с металлическим отливом зернами. Ма­
ленькая Ирана жила в полном восторге от преображения 
царицы-матери в подружку. У друзей Таис оказалась це­
лая стайка девчонок от восьми до двенадцати лет: свои до­
чери, племянницы, дети слуг и рабов, по старым обь!"чаям, 
tJce играли вместе. Бешено носились в 'nятнашки, лазали 
за рожками в заросли на каменистых · склонах, где пери­

стые и темные глянцевитые · листья рожковых деревьев 

отбрасывали прохладную тень; плели венки и плясали 
неистовые танцы, опоясаfшые гирляндами под знойным 
солнцем, или, совсем нагими, под яркой луной. Ныряли, 
пытаясь найти уголок с уцелевшими от ловцьв кустика­
ми кроваво-красного коралла. Или, в ночи полнолуния, 
соревновались, кто заплывет дальше по серебряной до­
рожке с чашей в руке, чтобы совершить возлияние Те­
тис, Посейдону и Гекате вдали от берега. 

Таис и Эрис принимали участие в этих забавах, буд­
то тринадцатилетние,- таинственный возраст, когда в 
телах девочек наступало равновесие в развитии всех сто­

рон, и Гея-Земля пробуждала силы ясновидения и бессо­
знательного понимания судьбы, когда крепнут связи с 
Великой Матерью, Артемис и Афродитой. 

Иногда Таис и Эрне брали крепких лошадок кипрской 
породы, хорошо лазавших по горам. После гибели Боа­
нергоса афинянка больше не хотела приобретать собст­
венного коня. 

Как некогда в Экбатане с Гесионой, они поднимались 
в горы по крутым тропам, выбирали сильно выступаю­
щую скалу, нависшую в воздухе на страшной высоте, и 
располагались на ней. 

Эрис высота опьяняла. Сверкая глазами, запрокиды­
вая голову, черная жрица пела странные песни на неиз­

вестном ей самой языке, выученные в раннем детстве не 
то в храме, не то на забытой родине. Тягучая, бесконеч­
но печальная мелодия улетала умирающей птицей. И 
вдруг вспыхивали созвучия слов, полные страсти и гне­

ва, мчались, догоняя печаль прежней мелодии, и возноси­
лись в ясное небо, как вопль о справедливости и утеше­
нии. Внутри Таис все начинало отвечать этому порыву, 
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усиленному диким блеском потемневших глаз, сверкани­
ем зубов и раздувающимися ноздрями Эрис. От колдов­
ской песни хотелось встать на край утеса, широко рас­
кинуть руки и броситься вниз в темную зелень прибреж­
ных лесов, отсюда казавшуюся мшистым покрывалом. 

Таис не боялась высоты, но дивилась хладнокровию 
Эрне, которая могла стать спиной к пропасти на самой 
кромке обрыва и показывать что-нибудь. 

Вооруженные копьями, они отправлялцсь и в более 
далекие путешествия. Таис хотела дать почувствовать 
подруге все очарование лесов и гор милой сердцу Элла­
ды, схожей с природой Кипра. 

Рощи раскидистых сосен с длинными иглами, дубов 
с круглыми мелкозубчатыми , очень темными листьями и 
красной корой не были ведомы Эрис, так же как леса 
высоких можжевельников с сильным ароматом, похожпх 

на кипарисы, илИ черные, мрачные заросли другой поро­
ды можжевеловых деревьев, тоже издававших бодрящий 
аромат. 

Коренастые дубы обычного вида чередавались с ог­
ромными каштанами, орехами и липами. 

Таис сама впервые увидела леса высоченных кедров, 
иных, чем на финикийском побережье, стройных, с очень 
короткой зеленовато-голубой хвоей. Море кедровых ле­
сов простиралось по хребтам, уходя на восток и на юг, 
в тишине и сумраке бесконечных колоннад. Ниже, на 
уступах из-под скал, били кристальные источники и рос­
ли вязы с густыми округлыми шапками зелени, подпер-

тыми скрученными, угольно-серыми стволами. . 
Таис любила каменистые плоскогорья, залитые солн­

цем, поросшие темными кустиками финикийского мож­
жевельню<а и душистого розмарина, ползучими стебля­
ми тимьяна и серебристыми пучками полыни. Воздух, 
насыщенный теплым ароматом всех этих растений с ду­
шистыми листьями, заставлял дышать полной грудью . 
Само солнце вливалось в жилы, отражаясь от белых буг­
р~~~ мрамора, выступавшего грядами на небольтих вы­
сотах. 

Эрис ложилаGь на спину, устремляя в небо синеву 
мечтательных глаз, и говорила, что теперь не удивляет­

ся, почему в Элладе столько художников, красивых жен­
щин и все встреченные ею люди так или иначе оказыва­

лись ценителями прекрасного .. Лрирода здесь- сияющий 
и тревожный мир четких форм, зовущий к мыслям , сло-
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вам и делам. В месте с тем эти сухие и каменистые по­
бережья, скудные водой, отнюдь не поощряли легкой 
жизни, требуя постоянного труда, искусного земледелия 
и отважного мореплавания. )Кизнь не разнеживала лю­
дей, но и не отнимала у них все время для пропитания и 
защиты от стихийных невзгод. Если бы не злоба, война 
и вечная угроза рабства ... Даже в столь прекрасной ча­
сти ойкумены люди не сумели создать жизни с божест­
венным покое.м и мудростью! 

Эрис переворачивалась на живот н, устремляя взгляд 
на далекие леса или голубое сияние моря, думала о не­
исчислимых рабах, воздвигавших белые храмы, портики, 
стои и лестницы, набережные и волноломы. Много ли 
людей, похожих на Таис, Лисиппа, справедливого Пто­
лемея, среди десятков тысяч других рабовладельцев? 
Становится их больше или число их уменьшается с те­
чением времени? Никто не знает, а получить ответ на 
этот вопрос означает понять, куда идут Эллада, Египет 
и другие страны! К лучшему и процветанию или одича­
нию и гибели? 

Совсем другие мысли занимали Таис. Впервые за 
много лет, свободная от обязанностей высокого положе­
ния, утратившая интерес к восхищению людей, не нуж­
давшаяся более в постоянных упражнениях для дальнего 
nохода, афинянка предалась созерцанию, к которому 
всегда имела склонность. Вокруг нее все было родным. 
Само тело вбирало в себя запахи, сухое тепло земли, 
искрящийся свет неба и лазурь, а nодчас и суровую си­
неву моря. Таис хотелось прожить так целые годы, ни от 
кого не завися, никому не обязанной ... 

Афинянка ошиблась. Прошло лето, миновала дождли­
вая н ветреная зима, вновь закачались вдоль дорог и 

троп белые соцветья асфоделей. Тогда живой ум и силь­
ное тело потребовали деятельности, новых вnечатлений 
и, может быть, любви. 

Кончалась сто семнадцатая олимпиада, и Таис впер­
вые почувствовал а все значение слова «аметоклейтос» в 
nрименении к судьбе: неумолимой, неотвратимой и бес­
поворотной. Ее египетское зеркало стало отражать · се­
ребристые нити в густых, черных как ночь волосах. И на 
гладком подобно полированному эфесекому изваянию 
теле Таис заметила первые морщины там, где их не бы­
ло раньше и не должно быть! Даже ее несокрушимо 
юное тело уступило напору все уносящего времени! Афи-
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нянка никогда не думала, насколько больно ранит ее это 
открытие. Она отложила зеркало и укрылась в зарослях 
лавр а, чтобы nогоревать в одиночестве и смириться с 
неизбежным . 

Здесь и разыскала ее Эрис, и гнев афинянки сразу 
утих, едва она распечатала сnешное nисьмо от Птолемея . 

Мерзкое злодеяние свершилось точно, как nредвиде­
ла Таис еще в Вавилоне, объясняя Эрис неверную судь­
бу царских детей. 
. Кассандр схватил мать Александра Олимпиаду, об­
виненную в каком -то заговоре, Роксану и двенадцати­
летнего сына солнцеликого ·nолководца, наследника Ма ­
кедонии, Эллады и Азии, Александра Четвертого. Же­
стокий тиран повелел nобить мать великого царя, быв­
шую верховную жрицу в Пелле, камнями и убить ero 
JJдову и сына . Воины не nосмели nоднять руки на Алек­
сандрову nлоть. Тогда Кассандр, связав вместе сына с 
матерью, утопил их. Вся Эллада и еще оставшиеся в 
живых диадохи и воины Александра возмутились отвра· 
тительными злодеяниями. Но, как это всегда бывает, 
Кассандр остался безнаказанным. Никто из имущих 
власть и военную силу не поднял на него оружия. Зло• 
деяния Кассандра не ограничились убийством кровной 
родни Александра. Тиран совершил еще множество 
жестокостей. 

Эрне горько сожалела, что не состоит в окружении 
Кассандра и не живет в Македонии. Она убила бы его без 
промедления. Ее nророчество о скором конце Кассандра 
оказалось верным. Но на Таис известие о смерти сына 
Александра отозвалось душевным упадком, может быть, 
потому, что совnало с сознанием уходящей молодости. 
Теперь уже Эрне развлекала ее ловлей кораллов. Води­
ла на тайные женские nляски под луной в честь Гекаты, 
добывал а с ней краски на востоке от Золотой бухты, где 
в горах выступали зеленые и синие жилки малахита и 

азурита, удивительно яркие и чистые. 

Осенью сама Таис решила, что слишком долго nро­
жила в сельском уединении, и собралась в Патос. Ожив­
ленный город, центр торговли медью, кедром и особым 
волокном для фитилей ламп, не сгораемым ни в каком 
огне, славился на весь мир храмом Афродиты Анадиоме­
ны. Здесь, около Патоса, богиня возникла из морской 
nены и света звезд, nочему и носила прозвище Патин или 
Киприды (рожденной на Кипре). 
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Священная дорога от храма вела к части взморья, 
отделенной стеной от гавани . Девять мраморных колонн, 
в честь девяти достоинств Афродиты, обрамляли откры­
тый nортик набережной из кубических глыб темного 
плотного камня с Олимnа Трехзубчатого. Две стуnени 
вели на подводную nлощадку из того же камня. Про­
зрачные зеленые волны катились из моря, разбивзлись 
на отмели, и длинные полосы белой пены кружились 
nричудливым и извивами над ровной поверхностью nло­
щадки . В движении извивов жрицы богини пытались 
прочесть знаки nророчества, ибо, по древнейшим преда­
ниям, именно тут вышла из nены златоногая радость бо­
гов и людей- Афродита. 

Красавицы острова : женщины знатного рода, гетеры, 
дочери земледельцев и nастухов куnались здесь после 

моления в храме, веря, что богиня одарит их частицей 
своей неотразимой nритягательной силы. В nятый день 
недели, посвященный Афродите, здесь собирались любо­
пытные, искатели невест, художники с принадлежностя­

ми для рисования, моряки с кораблей, приходивших в 
порт со всех островов, из Эллады, Финикии, Ионии , 
Египта, Сицилии и даже Карфагена. 

После некоторого колебания Таис тоже решила вы­
полнить обряд. Эрне nосле критического осмотра nодру­
ги уверила ее, что она достаточно хороша, чтобы куnать­
ся днем . Таис, воnреки ей, nошла куnаться ночью, за час 
до nолуночи, во время, nосвященное Эросу. Полная луна 
светила над водой на nервой стуnени, доходившей лишь 
до колен, когда обе nодруги, nринеся бескровную жерт­
ву в храме, вошли в море. 

Сосредоточенная и nечальная, Таис стояла в лунном 
море, и маленькие волны nлескались вокруг, поглаживая 

ее плечи, как будто богиня Тетис собралась утешить ее. 
Афинянка во внезаnном nорыве nодняла ру·ки к небу, 
шеnча: 

- Перворожденная, на том месте, где явилась ты м-иру, 
под~й мне знак: что делать дальше? Пройдет немного в ре- . 
мен и, и я nерестану радовать людей, испытывать их сцлу к •J 
стремление к nрекрасному ... перестану служить тебе! Ко­
ротка жиз~ь) Пока соберешь крохи знания и увидишь, как 
надо жить, уже не сможешь и.дти дальше. Молю тебя, '!ЛЗ­
тоногая, яви мне nуть или убей меня! Прибавь ласковую 
смерть ко _ в_се~ твоим nрежним бесц~нным дарам, чтобы 
твоя божественная · воля соnроводила меня за Реку. 
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Таис долго стояла, глядя на сверкающие темным зер­
калом море, иногда nоднимала голову, чтобы взглянуть в 
затянутое тонким nокрывалом света небо. Ни знака, ни 
слова ... только волны шеnтались вокруг тела Таис . 

Внезаnно восторженные крики, удары в маленькие 
бубны и nлеск воды оглушили удивительных женщин. 
Они оказались в кольце молодых девушек и юношей, ве­
селым хороводом увлекших их на вторую стуnень nло­

щадки, где вода была выше nлеч . Не дав nодругам на­
кинуть nокрывала по выходе из моря, молодые люди­

художники, nоэты, их модели и возлюбленные- оnлели 
Таис и Эрне гирлянда~и серебрившихся nри луне белых 
цветов и, не обращая внимания на nротесты, nовели на 
симnосион в качестве nочетных гостей . Таис сумела от­
воевать одежды и nоявилась на nиру одетой, к разоча­
рованию ваятелей, наслышанных о великолеnной красо­
те тел афинянки и эфиоnской царевны. 

Во время симлосиона Таис украдкой следила, кто 
больше привлекзет восхищенных взглядов : она, в nро­
стой nрическе с тремя серебряными лентами на голове и 
ожерелье из когтей грифа, открыто и весело смеющаяся, 
или Эрне, замкнутая, гордо несущая голову, увенчанную 
короной грозных змей, на высокой шее, охваченной го­
лубыми бериллами, сиявши~и на темной коже. 

сНа Эрне смотрят больше ... нет, nожалуй , на меня ... 
нет, на Эрне ... » Так и не узнав, у кого nервенство, Таис 
увлеклась леннем и танцами nервого nосле многих лет 

настоящего симлосиона эллинских nоэтов и художников. 

Даже Эрне поддалась атмосфере веселья и юной любви, 
вызвав своими танцами nоистине бешеное восхищение 
гостей. 

Увлечения афинянки хватнJю не надолго. Подnерев 
щеку рукой, Таис уселась в стороне, с удовольствием на­
блюдая за молодежью и чувствуя в то же время стран­
ное отчуждение. 

Несколько раз она ловила взгляд хозяина дома и nира, 
высокого ионийца с сильной проседью в густой гриве 
воJiнистых волос. Он как будто старался понять и взве­
сить nроисходившее в сердце Таис. Его жена, прежде 
знаменитая певица, · руководила симлосионом как оnыт­

ная гетера . Повинуясь еле заметному знаку мужа, она 
вышла между столами на середину пиршественного зала . 

Она пошепталась с музыкантами, те взяли nервые аккор­
ды отрывистого аккомпанемента, и в настуnившей ти-
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щи не голос хозяйки взвился ввысь освобожденной птицеА. 
Таис вздрогнул а от достигающей до самого сердца 

мелодии. На эолийском наречии- песня о Великом По­
роге, неизбежно встающем на пути каждого мужа или 
жены, на всех дорогах жизни. Воздвигает его Кронос 
после отмеренных Ананкой-Судьбою лет. Для многих 
людей они счастливы, Порог- лишь незначительное воз­
вышение. Его перешагивают, почти не замечая, мирные 
земледельцы. Старые воины в последних боях также не 
видят Порога. Другие люди - переменчивой, полной со­
бытий жизни, созидатели прекрасного, путешественни­
ки, ·искатели новых стран- встречают нечто подобное 
9граде, а за нею грядущее, темное даже для очень про­

нидательных людей. Этот Великий Порог или не пере­
ходят, дожидаясь перед ним конца своих дней, или сме­
ло бросаются в неведомое будущее, оставляя позади все: 
любовь и ненависть, счастье и беду ... 

Певица пела, обращаясь к Таис, словно прозревая в 
ней пришедшую к Порогу и стоящую в благородном бес­
страшном размышлении . 

Песнь затронула и молодежь, еще очень далекую от 
Порога Судьбы. Тень его легла на пылкую радость сим­
посиона, как знак окончания праздника. Парами и груп . 
пами гости исчезали в лунной ночи. Погасли люкносы 
между портиком входа и залом для пира. Таис и Эрис 
поднялись, благодаря хозяев. 

- Вы гости нашего города,- сказал хозяин дома,­
соблаговолите отдохнуть здесь, под нашим кровом. Го­
стиница далека от Священной дороги, и уже поздно. 

- Достойный хозяин, ты даже не знаешь, кто мы,­
ответила афинянка.- Мы явились qез приглашения. Нас 
привели насильно твои друзья. Они были милы, и не хо­
телось обидеть их ... 

- Напрасно ты думаеш ь, что жители Патоса не зна­
ют Таис,- усмехнулся хозяин.- Даже если бы мы и не 
слыхали о тебе, достаточно твоей красоты и поведения 
на симпосионе. Посещение моего дома тобой и твоеi"1 
царственной подругой- nраздник. Продли же его, 
оставшись на ночлег! 

Таис осталась, не nодозревая о большой nеремене в 
своей судьбе, какую готовило ей nосещение дома близ 
«;)ер ега Киприды. 

На следующий день, кунаясь с женою и дочерьми хо­
зяина, афинянка узнала о святилище Афродиты Амболо-
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геры. До сих пор она, как и многие афиняне, думала, 
что воплощение Афродиты Отвращающей Старость есть 
лишь один из символов многоликой богини. Возможно, 
наиболее юный из ее образов, подобный статуям едва 
расцветшей девушки из прозрачного родосского розово­
го мрамора . Его любили ваятели и запрещали в храмах 
строгие блюстители канонов. 

Здесь, на Кипре, родине Афродиты, существовал 
древний храм Амбологеры. Его посещали любимцы бо­
гини, жены или мужи, равно приближавшиеся к Вели­
кому Порогу Всематери. Приносили жертвы, выслуши­
вали прорицания, выбирали новый путь жизни и шли 
домой ободренные, либо склонив в унынии лицо, глядя 
на пыль дороги под своими сандалиями. 

Храм Афродиты Амбалогеры находился в трех днях 
пешего пути от Патоса, на границе старинной финикий­
ской ко.лонии на юго-востоке острова. Говорили, будто 
храм построен сообща эллинами и финикийцами, также 
поклонинками Амбологеры. Таис загорелась желанием 
посетить его. 

- Это не принесет тебе покоя или счастья,- уверен­
но сказала Эрне, предостерегая подругу. Таис отвечала, 
что у нее сейчас нет ни того, ни другого и не будет, пока 
не найдет она дальнейшую дорогу. 

- Разве у тебя самой не так?- спросила она чер­
ную жрицу. 

- Не так. Я никогда не расставалась с печалью, а 
потому и не утрачивала путеводного света жизни,- за­

гадочно ответила Эрне. 
Афинянка не послушалась. В сопровождении новых 

друзей они ехали по петляющей каменистой дороге, под­
нимаясь в горы сквозь сосновые высокоствольные рощи и 

темные кедровые леса. После тишины и сухого смолисто­
го воздуха на жарком южном склоне хребта путники 
выехали на простор, ветер и полынный запах степного 
плоскогорья. Синеватые камни выступали среди покрова 
серебристых трав. Впереди высился увал, рассеченный 
пополам широкой долиной, в вершине которой распола­
галось святилище. В устье долины прежде находились 
строения, ныне полностью разрушенные. От них остались 
лишь широкие выровненные уступы, отгороженные гро­

мадными каменными плитами и заросшие деревьями, по­

саженными человеком. Многовековые орехи, каштаны н 
платаны стояли в осеннем багряном уборе, а перед ними 
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nодобием ворот- четкие силуэты двух гигантских кед­
ров, чьи разлапистые горизонтальные ветви были на­
столько nлотными, что удерживали nадавшие сверху 

мелкие камни 

Пламенно-золотая аллея вела в глубь долины. Ощу­
щение удивительного света и nокоя охватило Таис. Люди 
nритихли, говоря вполголоса, избегая нарушить шелест 
осенних листьев и журчание сбегавшего по дну долины 
ключа, маленькими каскадами лившегося через края сту­

nенчатых бассейнов среди замшелых nлоских камней. 
В nросветах между деревьями высились скалы, nо­

крытые мхом столетий, с непонятным очарованием nро­
шедших времен . 

Дальше, в глубь долины, nоперечные ряды темных 
кипарисов чередавались с багрянцем пирамидальных то­
полей . 

Запах разогретой осенней листвы и хвои, свежий, 
горький и сухой одновременно, без малейшего привкуса 
nыли горных дорог. Позади долина расширялась и ле­
жала внизу, в разливе вечернего солнца, полная мира и 

тепла . Там клубились багрянеющие кроны дубов, вязов 
и кленов среди разлета плоских вершин сосны. 

Храм Афродиты Амбалогеры nоходил скорее на кре­
nость. Стены из серых камней выдавзлись в ущелье, за­
мыкая с запада перевальную точку верш~ны. Фронтон 
святилища с колоннадой был обращен на восток, господ­
ствуя над обширным nлоскогорьем, засаженным вино­
градом и фруктовыми деревьями. Патосекие друзья по­
nросили обождать и nрошли через узкий темный ход, 
ударив три раза в бронзовый лист, ~одвешенный на ко­
роткой цепи. Вскоре они вернулись ~месте с двумя жри­
цами, несомненно высокого положения. Сурово и серь,. 
езно осмотрев Таис и Эрне, одна из них, в светло-сером 
одеянии, вдруг улыбнулась приветливо, положи.[Jа руки 
на плечи обеим и, слегка кивнув головой патосцам, бы­
стро проводила в глубь храма. 

После.IJ.овали обычные" обряды вечернего поста, o~~.;.t- 1 
вения и ночи, проведеннои в молчании ,на полу у двереи 

святилища. . .. 
с рассветом ·явил ась старшая жрица, велела съесть по 

яблоку, сбросить одежды и повела подруг к О'J.'Вращщо­
щей . старость богине- Афродите .Амqологере. Ни афи­
нянка, ни черная жрица, JI1IiOГo П?теш~ствовавши~, .еще 
никогда не видели подобного храма. Треугольныи про-
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свет в крыше бросал сияние яркого неба на сходившие­
си впереди стены, обрезанные третьей наподобие ворот, 
обращенных на восток. 

На стенах цвета лепестков гелианта бронзовые гвоз­
ди удерживали громадные, не меньше десяти локтей в 
ширину, доски, выпиленные из цельного дерева. Только 
тысячелетние деревья вроде ливанских кедров могли 

иметь такие стволы. На них qистыми минеральными 
красками вечных фресок художником гениальнее Апел­
леса были написаны две богини. 

Левая, в горячих тона.х красных земель и пылающего 
заката, изображала женщин"у в расцвете земной силы 
плодородия и здоровья. Ее полные губы, груди и бедра 
настолько переполмяло желание, что казалось, они ра­

зорвутся от дикого кипения страсти, источая темную 

кровь Великой Матери, Владычицы Бездны. Руки, про­
стертые к зрителю в неодолимом призыве, держали тем­

ную розу- символ женского естества- и квадратный 
лектион со звездой, хорошо знакомый Таис. 

- Лилитl- едва заметным движением губ сказала 
Таис, не в силах оторвать глаз от картины. 

- Нет! -чуть слышно ответила Эрне.- Лилит доб­
рая, а эта- смерть! 

Жрица подняла брови, услышав шепот, и резким вы­
бросом руки указала на правую стену. И афинянка не­
вольно вздохнула с облегчением, увидев воплощенной 
свою мечту. 

Голубая гамма красок сливала море с небом и низ­
кий горизонт. На этом фоне тело богини припяло жем­
чужно-палевый оттенок раннего рассвета. Когда круп­
ные звезды еще горят в вышине, а опаловое море пле­

щется на розовых песках, Урания шла, едва касаясь 
земли пальцами босых ног, простирая руки к рассветному 
небу, ветру и облакам. Лицо богини вполоборота через 
плечо искусством художинка одновременно смотрело 

вдаль и на зрителя, обещая утешение во взгляде серых, как 
у Таис, глаз. На лбу, между бровей, светился огонь, не 
гася взора. 

Перед каждой картиной на низком жертвеннике ды­
милась почерневшая от времени курильница . 

- Вам говорили о двух ликах Амбологеры?- спро­
сила жрица. 

- Да!- дружно ответили Таис и Эрне, вспомнив ве­
чернюю беседу с философом храма. 
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- Отвратить телесную старость смертного не могут 
ни олимпийцы, ни сама Великая Мать. Все в мире подчиня­
ется течению времен. Но есть выбор. Он перед вами. Сго­
реть дотла в последнем пламени служения Афродите. 
Или перенести это пламя на всеобъемлющую любовь, зо­
вущую к небу, служа Урании в неустанной заботе о сча­
стьи детей и взрослых. Положите перед той, которую вы­
брали, вещь, не обязательно дорогую по денежной стои ­
мости, но самую драгоценную для каждой из вас. 

Таис без колебания подошла к Урании, vтстегнула 
цепочку- поясок со звездо~, дар Александра, и положи­
ла его на жертвенник. 

Эрне осталась неподвижной. Жрица Амбологеры с 
удивлением посмотрела на нее. 

- Разве нет пути посредине?- спросила Эрис. 
- Есть!- понимающе улыбнулась жрица, трижды 

хлопнув в ладоши. 

Медленно раекрылись тяжелые створки стены между 
картинами. Полукруглый балкон выступал на высоте над 
r.:ирной долиной с виноградниками, маслинами и полем 
пшеницы. Мужчины и женщины трудились прохладным 
утром, взращивая плоды Геи-Деметры. Среди них было 
немало старых людей, седобородых мужчин и женщин в 
плотных одеждах, темных головных покрывалах. 

- Мирный труд на земле в тиши и покое последних 
лет жизни- благородный конец земледельца,- сказала 
жрица. 

- Тогда есть четвертый путь!- ответила Эрис. 
- Зачем ты пришла к Амбологере?- )Крица раски-

нула руки крестом, как бы заграждая Эрис обратнь11u1 
nуть в святилище. 

Черная жрица- прямая, гордая и суровая, nоказа­
лась афинянке как никогда зН'ачительной. Ее синие гла­
за взглянули на жрицу с высокой уверенностью, без вы­
зова или насмешки, и та успокоилась. 

- Зачем мне оскорбление иной веры?- спросила 
Эрис.- Ты указала три пути, и все три- для одиноких 
мужей и жен. А человек покидает общество людей толь­
ко со смертью. Должен быть еще путь служения людям 
не только личным совершенством, но прямым действием 
на их nользу. 

- Тогда ты не поняла глубины показанnых тебе сим­
волов. Средний путь дает людям пищу, ибо у земледель­
ца всегда есть излишки, чтобы накормить художника и 
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поэта и тем умножить украшение мира. Путь Урании -
для мудрой и нежной жены. Он выражен только через 
любовь и помощь людям. То, что жена всегда должна 
делать и делает для сердца. Потому Урания- образ 
жен, потому великий Платон счел эту богиню самой 
главной для будущего человечества . 

- И забыл про несчастье и стоны рабов, отдающих 
свою жизнь подобно вьючным животным, чтобы поклон­
ники Урании могли изливать любовь на ближних, таких 
же высокопоставленных!- гневно ответила Эрне, и афи­
нянка с удивлением воззрилась на подругу.- Нет!­
наклоняясь вперед, как изваяние Аксиопены, восклик­
нула Эрне.- Никакая небесная любовь и достижение 
неба невозможны ни по трупам побежденных, ни по 
спинам рабов. Вы, люди Запада, достигшие высот фило­
софии и кичащиеся свободой, не видите изначальной 
ошибки всех ваших рассуждений. Вы представляете себе 
силу только в убийстве и жертвах. Сильны- следова­
тельно, правы- только те, кто искуснее убивает. Тако­
вы ваши боги, образы ваших героев, таковы и вы сами. 
Это проклятие Великой Матери, которое вы будете нести 
до конца, пока существуют народы Запада. Поэтому вто­
рой лик Амбалогеры Урания- это ложь для поэтов и 
неудачливых любовников! 

- А другой лик?- хрипло спросила пораженпая 
жрица . 

- Богиня Темного Эроса? Она- правда, и я некогда 
служила ей со всем пылом юной веры. И это- хороший 
путь для тех, в ком много животной силы ... 

Тех, кто еще не понимает Урании,- вступилась 
Таис. 

- Тысячелетия тому назад Великая Мать представа­
ла перед людьми в таких же двух ликах- разрушения 

и созидания, смерти и вечности. Только вечности нам не 
дано, и не надо обманывать себя и других этим симво­
лом стремления нашего сердца. Это лишь сокрытие же­
стокой правды Великой Матери. Мы все знаем глубоко 
внутри себя, сердцем, что вечные силы природы всегда 
rе»товы к разрушению. И мы создаем в высоких и чи­
стых, в низких и темных своих мечтах множество богов 
и богинь, чтобы отгородиться ими от сил Великой Мате­
ри, как тонкими занавесями от лютого ветра. Слабые 
молят о чудесах, как нищие о милостыне, вместо дейст­
вия, вместо того, чтобы расчищать путь собственной си-
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лой и волей. Бремя человека свободного и бесстрашного 
велико и печально. Только если он не стремится взвалить 
его на бога или мифического героя, а несет его сам, он 
становится истинно богоравным, достойным неба и звезд! 

Ошеломленная жрица Амбалогеры закрыла лицо ру­
ками. 

- Есть вечное перевоплощениеl- решилась приот­
крыть ей орфическую тайну. 

- С расплатой за прежнее тогда, когда уже не мо­
/Кешь ничего поnравить!- продолжала Эрис.- Меня 
учили в Эриду понятию Кармы, .и я поверила в него. От­
того так труден для меня четвертый путь. Я могла бы 
убивать всех, nричиняющих страдания, и ... тех, кто лож­
ным словом ведет людей в бездну жестокости, учит уби ­
вать и разрушать якобы для человеческого блага. Я ве­
рю, когда станет много таких, как я, и каждый убьеt ло 
десятку негодяев, река человеческих лаколений станет 
.ВСе чище с каждым столетием, nока не превратится в 

хрустальный nоток. Я готова посвятить этому жизнь, но 
мне надо учителя. Не того, который только приказывает-. 
.Тогда я стала бы просто убийцей, как все фанатики. 
Учителя, который покажет, что правильно и неnравиль­
но, что светло и что темно, а последнее решение оста­

нется за мной. Разве не может быть такого nути? И та­
.кого учителя, который знает, как отличить мертвую 
душу от живой, знает, кто недостоин лишнего часа хо­
дить по земле! 

Чтобы человек мог взять на себя тяжкую обязан­
ность кары, он должен обладать божественной точно­
стью прицела. Только самое высокое сознание, подкреп­
ленное мудрым учителем, поможет избежать того, что 
всегда nолучается при насилии. Рубят здоровое дерево, 
оставляя гнилушку, убивают драгоценные ростки будущих 
героев, способствуя nроцветанию людских сорняков ... 

Жрица Амбалогеры не смела поднять головы nод го­
рящим взглядом Эрис. 

Таис nодошла и, обняв подругу, почувствовала, что в 
ней дрожит каждая мышца. 

- Я не могу ответить тебе, даже черпнув древней 
мудрости в храме Эриду,- печально сказала афинян ­
ка.- Может быть, ты и подобные тебе будут орудием 
Кармы и не обременят себя ответственностью. Я знаю 
мало и не слишком умна. Но я чувствую, с такими, как 
ты, было бы куда меньше горя и ада в ойкумене. 
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,. - Не знаю, откуда явилась ты, оnаленная солнцем,­
наконец заговорила жрица Амбологеры,- и кто вложил 
в твои уста слова, на которые я не знаю ответа. Возмож­
но, ты провозвестница новых людей, посланных к нам из 
грядущего, а может быть, ты явилась как последыш ото­
шедшего в прошлое. Твои мысли об Урании неверны и не­
красивы. Подруга твоя скажет, что, занимая высокое по­
ложение, можно сделать многое для Небесной Любви! 

- Вижу, ты никогда не возносилась высоко!- улыб­
нулась Таис.- Властительница беспомощна более других. 
И не только правилами поведения, предписаниями рели­
гии и обычаем, не только ограничена царственной недо­
ступностью. Над тобой стоят советники, говорящие: «Это 
выгодно, а это нет». Выгодно для власти, выгодно для на­
копления сокровищ, выгодно для войны. И совсем нет ре­
чей, что выгодно для сердца, твоего и других людей. Же­
на, ты сказала, должна делать для сердца? Я была цари­
цей- и как же мало преуспела в этом. Я даже не смог л а 
спасти свое дитя от мужского воспитания, превращающе­

го юношу в боевую машину, а не служителя Урании! 
Таис вспомнила Леонтиска, его мальчишескую веру 

в красивых нереид, и глаза ее наполнились слезами. 

Эрне тихо сказала: 
- Мы привыкли думать о богах, завистливых, уни­

чтожающих совершенство людей и их творения. Разве 
истинный ценитель прекрасного способен на такое? Оз­
начает ли это, что человек выше всех богов? Разумеет­
ся- нет! Только то, что боги придуманы и наделены 
худшими чертами нас, людей, отражающими всю непра­
воту и недостойность нашей жизни, в которой судьба, 
то есть мы сами, изымает хороших, оберегая плохих. Та­
кую судьбу надо исправлять самим, и если нельзя спа­
сти хороших, то, по крайней мере, можно истребить че­
ловеческую пакость, не дав ей жить дольше и лучше. 

Жрица Амбологеры, растерянная, стояла около двух 
необыкновенных, впервые встреченных ею женщин, та­
ких разных и таких схожих своим внутренним величием. 

Она низко поклонилась им, как еще никогда и нико­
му, и скромно сказала: 

- Вы не нуждаетесь в моих советах и помощи Амбо­
логеры. Соблаговолите одеться и сойти вниз. Я призову 
мудреца, друга нашего философа. Он недавно приехал 
сюда из Ионии и рассказывал странные вещи об Алек­
сархе, брате Кассандра. 
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- Брате гнусного убийцы? Что хорошею можно ожи. 
дать от такого человека?- резко сказала Таис. 

- И все же, мне думается, вам обеим следует узнать 
об Ураноnолпсе, Городе Неба, месте для деятельности 
11одобных вам людей . 

И подруги узнали небывалое, еще ни разу не случав ­
шееся нигде в ойкумене, даже в крепкой памяти надпи­
сей на храме, народных преданий и пергаментов истори­
ков. Сын Антипатра и младший брат Кассандра, Алексарх 
получил от брата, правителя Македонии, кусок земли в 
Халкидике, на том перешейке позади горы Атос, где не­
когда Ксеркс повелел рыть канал. Там Алексарх основал 
город Уранополис, тридцать стадий в окружности . Алек­
сарх, ученый знаток словесности, придумал особый язык, 
на котором должны были говорить жители города. Он 
не вепел называть себя царем, принял лишь титул Выс­
шего Советника в Совете философов, управителей горо­
да. Алексарха назвал безумцем его собственный брат, 
некогда объявивший сумасшедшим Александра. Тогда 
Алексарх бросил строительство в Халкидике и перенес 
Уранополис в Памфилию. Из прежнего города он вы­
вез потомков пеласгов, обитавших у горы Атос. К ним 
nримкнули вольнолюбивые эфесцы, клазоменцы и кар и й ­
цы. Жители Уранополиса-все братья и сестры, равные 
в правах, и называют себя не уранопольцами, а приняли 
гордое имя уранид- Детей Неба . Они поклоняются 
Деве Неба- Афродите Урании, как афиняне- Деве 
Афине, и чеканят ее изображение на своих монетах. 
Другие боги жителей Города- солнце, луна и звездное 
небо- тоже изображены на монетах наряду с наиболее 
известными горожанами. Алексарх мечтает распростра­
нить идею братства людей nод сенью Урании, всеобщей 
любви на всю ойкумену, и прежде всего уничтожить раз­
ницу языков и вер. Он nишет nисьма Кассандру и дру­
гим nраrвитепям на языке, изобретенном для Города Не­
ба. Мудрец видел два nодобных письма, их никто не nо­
нимает и не прочтет ... 

Услышанное nеревернуло намерения Таис. То, о чем 
она мечтала бессонными ночами в Афинах, в Егиnте, в Ва­
вилоне и Экбатане, свершившись, веяло на нее теплом 
ликийских гор. Лю'бовь, не служащая торговле завист­
ливым божествам, не влачащаяся за войсками, <етанови­
лась опорой города- государства Афродиты, дочери 
Неба, верховного божества м у д рост и и надежды1 
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У нее есть цель, есть куда лриложить богатство, ис­
кусство вдохновения художников и поэтов и собственные 
мысли о путях к Урании! Так близко, через море, на се­
вер от Золотой бухты, всего в какой-нибудь тысяче ста­
дий! Слава Амбологереl Она могла никогда не узнать о 
городе ее волшебного сна! 

Неудивительно, что через несколько месяцев, собра в 
все богатства, оставив Ирану воспитываться на Кипре, 
Таис с неразлучной подругой оказалась на корабле, вхо­
дившем в широкий Адалийский залив. На северо-заладе 
поднимались из лазурного моря тяжелыми каменными 

куполами, с шапками ослепительно белых снегов Ликий­
ские горы, как обещание особенной чистоты. Корабль 
медленно обогнул острый утес. Глубокая синяя бухта с 
устьем быстрой речки. На ее западном берегу стены и 
дома Города Неба- Уранополиса. Кипарисы и платаны 
спели подняться вдоль улиц и фасадов невысоких до­

! ов. На центральной площади сверкало свежеотесанным 
бс.1ым известняком и цоколем из голубоватого камня 
только что отстроенное здание Совета Неба. 

Таис окинула взором не слишком могучие стены, пря­
мые улицы, невысокий пологий холм Акрополя. Вихрем 
пронеслись видения громадных семи- и девятистенных 

грозных городов Персии, Финикийского побережья, ог­
ражденных раскаленными пустынями городов Египта, 
павших перед завоевателями, разграбленных и опусто­
шенных. Былое величие Персеполиса, превращенное ее 
собственной волей в обуr ленные руины ... 

Хрупким жертвенником небесным мечтам человека, 
не стойко поставленным на краю враждебного мира, ло­
I<азался вдруг Уранополис. Великая печать обреченности 
сдавила сердце Таис жестокой рукой, и, взглянув на 
Эрис, она прочитала в ее лице тревогу. Город Неба не 
мог просуществовать долго, но афинянка не ощутила со­
мнения или желания искать надежное место жизни на 

Кипре, или в Александрии, или одном из укромных 
уголков Эллады. Город Неба, ее мечта и смысл жить 
дальше. Исчезни он, и что останется, если уже отдала 
всю себя служению Детям Неба. Отвечая на ее мысли, 
Эрис крепко сжала ее руку и подтолкнула к сходням. 

Таис и Эрне сошли на пристань. 
Моряки под присмотром Ройкоса понесли тяжелые 

тюки и ящики с многоценным приношением делу Алек­
сарха и Урании ... 



эпилог 

Так окончилась история удuвJiтельной жизни Таис 
Афинской. Тьма Аида, глубина nрошедших веков nоrло­
тила ее вместе с nервым на Земле Городом Любви и Неба. 

Создание светлой мечты не могло долго существовать 
среди могучих и свиреnых царей, nолководцев, жрецов 
фальшивой веры, торговли, зависти и обмана. 

Крохотный островок только начинавшей зарождать­
ся новой нравственности в море невежества, Ураноnо­
лис скоро был стерт с лица Ген ордой оnытных в войне 
и насилии захватчиков. · 

Вместе с Ураноnолисом исчезли и две nодруги. Усnе­
ли ли они скрыться от nлена, уnлыв на иные, nока мир­

ные острова? Или, nреследуемые воинами, бросились в 
море, отдав себя Тетис? Или Эрне твердой рукой черной 
жрицы nослала в nодземный мир свою Таис и сама nо­
шла за нею? Можно nридумать любой конец, соответст­
но собственной мечте. Несомненно одно: ни Таис, н11 
Эрне не стали рабынями тех, кто уничтожил Ураноnолис 
и nоложил конец их доброму служению людям. 

Москва- Новодарьино 
Август 1970- сентябрь 1971 



ОГЛАВЛЕНИЕ 

От автора • • • • • • • • • • . • 
ТАИС АФИНСКАЯ. Исторический роман 

Г л а в а 1. Земля и звезды . . 
Г л а в а 11. Подвиг Эгесихары 
Г л а в а 111. Бегство на юг . • • 
Г л а в а IV. Власть эверобагав 
Г л а в а V. Муза храма Неi\т 

Г л а в а Vl. Нить лаконскоi\ судьбы 
Г л а в а VII. Пробуждение Гесионы 
Г л а в а Vlll. Рыжиi\ иноходец 

Г л а в а IX. У матери богов 
Г л а в а Х. Воды Евфрата 

Г л а в а Xl. Рок Персеполиса 
Г л а в а Xll. Наследники Крита 
Г л а в а Xlll. Кеосскиl\ обычаi\ • 
Г л а в а XIV. Мудрость Эриду • 
Г л а в а XV. Несбывшаяся мечта 
Г л а в а XVI. Мемфисская uapиua 
Г л а в а XVII. Афроднта Амбалогера 
Эпилог ••••....•• 

5 
15 
16 
40 
62 
87 

116 
141 
162 
185 
218 
255 
281 
308 
342 
375 
406 
435 
459 
492 



Иван Антонович Ефремов 

СОБРАНИЕ СОЧИНЕННА 

Том 6 

Редактор Л . А. Трофимчук 
Художественный редактор М. П. Тихонов 
Технический редактор Н. В. Яшукова. 

Корректоры И . Е. Данилина, Т. В. Малышева 



ИВ NP 8643 

Сдано в набор 26.11.92. Подписано к печати 
05.04 .93. Формат 84 Х 1081/ 32. Бумага тип. 
М 1. Литературная гарнитура , Высокая пе­
чать . Уел. печ. л. 26,04. Уч.-изд. л . 28,06. 
Доп . тираж 250 000 экэ. Заказ N9 1728. Изда­
тельство «Современный писатель:., 121069, 
Москва, ул. Поварская, 11. Издательско­
лолиграфическое nредприятие «Правда Се­
вера:.. 163002, Архангельск, пр. Новгород-

ский, 32. 



Ефремов И. А. 
Е 92 Собрание сочинений в 6-ти томах. Т. 6: Таис 

Афинская: Ист. роман.- М.: Современный писа­
тель. 1993.- 496 с. 

ISBN 5-265-02740-8 

Автор рассказывает о воАнах Александра Македонского. уделяя 
много вннма ння учениям греческих философов ; ставит сложные ирав­
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личность. 
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